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douerm rageopu yKpaiHcvkoi gironoli ma icmopii

XapKiscbK020 HAUIOHAIBHO20 eKOHOMIYH020 YHIgepcumemy imeni Cemena Kysneus

VIIJIUB 3AIIO3UYEHOI JIEKCUKN HA ®OPMYBAHHS
['TITEPO-T'TIIOHIMIYHUX BIJIHOINEHD ¥V TEPMIHOCUCTEMAX

AHortanisi. CbOro/IHI TEPMIHOJIOTISI CTAHOBUTh HAHOUTBII
JMHAMIYHUH [UIACT JIEKCUYHOI CHCTEMH MOBH. BuBYeHHS Tep-
MIHOJIOTIYHHX CHCTEM Ma€ BaXKJIHMBY HAyKOBY il MPaKTHYHY
3HAYYLIICTh [UISl PO3B’SI3aHHS KIFOYOBHX 3aBIaHb CydacHOI
JIIHTBICTHKH, 30KpeMa JIeKCHKoJorii. Hezanepeunum cras Gakt
MOLIMPEHHS B CyYyaCHOMY TIII00alli30BAHOMY CBITi Oy/b-sKOi
iHpoOpMaIlil TepeBaAKHO Yepe3 MOCEPEIHHUIITBO AHMIIHCHKOT
MOBH, II[0 BH3HAYAE MOCTIHY MOTPeOy PETEIbHOTO BUBYCHHSI
IuracTa JEKCHYHHX 3all03UYCHb Y Cy4acHYy yKpaiHCBKY MOBY,
30KpeMa B TEPMIHOCHUCTEMH Pi3HHX Tajy3ei 3HaHb. OIHUM 13
BHU/IB CEMAHTHUYHHUX BIJHOIICHb B TEPMIHOJIOTIT € Tirepo-Ti-
MOHIMIYHI. MeTa NpornoHOBaHOI CTATTI — JOCTITUTH BIUIMB
3aM03MUYCHOT JICKCUKH Ha (QYHKI[iiTHI 0COOIMBOCTI TilIEpOHIMIB
1 TIMOHIMIB Y HAyKOBOMY IHUCKypci. ['inmepo-rinoHimMiuHi Bij-
HOILICHHS HAICKaTh 10 ()YHIAMCHTAIBHHUX THIIB Mapajur-
MAaTUYHUX BiTHOCHH. Y pe3ynbTari JOCIHIIKECHHS BCTaHOBIIC-
HO, IO [eW THIl BIJHOIICHb 3aCaJHHYUIl Y CTPYKTYpyBaHHI
SIK CJIOBHMKOBOTO CKJIaAy B IIJIOMY, TaK 1 HOro cremiaiabHOT
JICKCHKH; 3’SCOBaHO, IO CiTKA POIO-BHJIOBHX BIJIHOIICHb
BKa3ye Ha MicClle TEPMIHOOJMHHUII CHUCTEMI H YMOXKIIHBIIOE
MIPOTHO3YBaHHS MOSIBM HOBUX TEPMIHIB, SIKi BiJIHAHIYTh BiJb-
HI MiCIISl B Tilepo-TinoHiMiYHINA cTpykTypi. CyOcTparoM Jyis
BUHUKHCHHSI HOBHX TEPMIiHIB MOKe OyTH i 3arajbHOBKHBaHA
JICKCHKA, 1 3aM03WYCHA 3 IHIIUX MOB By3bKOCIICIialIbHA Tep-
MiHOJeKcHKa. JlOBEACHO, W0 3all03MYyBaHHS — MONIMPEHHUIT
(bopmar CTBOPEHHS HOBUX TEPMIHIB i OHOYACHO MPOILYKTHB-
HHH Ccroci® 30aradeHHs 3araJbHOMOBHOTO CIIOBHUKA; 3aII03H-
YeHI TEPMIHU MarTh NpedepeHilii MOpIBHIHO 3arajJbHOBKH-
BaHMMH JICKCEMaMHU 3aB/ISIKHA BIACTHBHM iM OIHO3HAYHOCTI
i HEHUTpaIBbHOCTI. 3pOOICHO BIHCHOBOK IIPO T€, IO IHTCHCHB-
HICTh 3all03WYyBaHHS TEPMIHOOIUHHUIIL MepeOyBae B MPsMii
YK OMOCEPEIKOBaHIi 3aJIe)KHOCTI BiJl EKCTPATIHIBAJIbHUX TIPH-
4rH, a 30ara4eHHI0 JEKCHIHOTO (hOHIY CyIaCHOI MOBH HAYKH
1 TEXHIKH CIPUSIOTH POJO-BH/I0BI BiJIHOLICHHS B TEPMIHOJIOT],
1[0 BUHUKAIOTH 1 SIK PE3YJIBTAT TEPMiHO3AII03UTyBaHHSL.

KJ1ro4oBi cjioBa: TepMiH, TEPMiHOCHCTEMA, TIlIEPO-TITIOHI-
MIYHI BiJTHOIIICHHSI, 3aII03UYCHHSI, IHIIOMOBHA JICKCHKA.

IoctanoBka npodiemu. Y cydacHoMy T00aTi30BaHOMY CBITi
MIKKYJTBTYpHA KOMYHIKAIlis — HEBil'€MHA CKJIAI0Ba JKHUTTS Oy/Ib-
SIKOT JTFOJIMHH, SIKa PeaTi3yeThes uepe3 OMaHyBaHHS iHO3EMHUX MOB
i oTpeye HABUKIB y CHCTEMATH3AIIil 3HAHB, 30KpeMa JIEKCHYHHUX.
Bimnzepkamotoun IiiCHICTb, JNEKCHYHA CHCTEMa MOBH TIEBHOKO
MipOI0 TIOBTOPIOE HABKOJNHIIHIO PEATbHICTD. 3B'I3KH 00'€KTHBHOI
JHCHOCTI, BifoOpakyBaHi B MOBI, MOTPEOYIOTh i BHYTPINIHBOTO
BIOPAIKYBaHHs cliB. OO'€HAHHS JiekceM Y TPYNH MeEPeBaXKHO
0a3yeThcs Ha CEMAHTHYHHX BiTHOCHHAX JBOX YHIBEPCATBHIX
BHJIiB: CHHTAIMATHYHi (TOPM3OHTANBHI) i MapagurMartidHi (Bep-
THKaNBHI). CMICIIOBA CHCTEMHICTh MOBH BHPAKA€ETHCSA CMICITIOBIM
3B'A3KaM SIK MK OKPEMHUME MOBHIMHU OJTHHHIISAMIL, TaK i MiX 1X Tpy-
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niamu. Taki 3B'S3KH peamni3yloTbcsl B CEMAHTHYHUX HOJISX, TEMATHY-
HUX T'PYIaX, NTEKCHKO-CEMAHTHUHUX TPYNaX, CHHOHIMIYHKX, aHTO-
HIMIYHHX, TINOHIMIYHUX psjax Tomo. CrpuiiMatodn HOBHIA, 10Ci
HEBIZIOMHUI (DaKTOM JIHCHOCTI, CBIIOMICTh JIOMUHY Bifipasy dikcye
¥0ro B TIEBHIH JTUISHIT IaM'SITi, SKa AT MOXE AKTHBI3YEThCS B IIEB-
HUX CHTYallisiX. 3a CXOXHMM MPUHLATIOM HOBI €NEMEHTH MOBH He
MEXaHIYHO JI0JAI0ThCS JI0 BIKE HASBHHX, 4 POSMILIYIOTBCS Y BIKe
copMOBaHiil y CBIIOMOCTI CHCTEMi (JOMYYAHOThCS 10 CKIATY
TEMaTHYHO TPYIH, CEMAHTHYHOTO 0/, HA0YBAIOTh PUC CTIOMyYY-
BAHOCTI).

[inepo-rinoHiMiuHi BiTHOUICHHS — OUH 31 3HAYYIUX TIPUHITH-
MiB OpraHi3auii CIOBHUKOBOTO CKJIaxy Oyab-sKoi MOBH, cyOcTpar
SKOTO — POZIO-BUOBA KOHIENTYyalbHA CIIBHICTD JMekceM. Takuii
TNPUHIKI CHCTEMATH3aLlii MOKHA Ha3BaTH BiIHOLICHHAMHU ITiTIO-
PAIKYBAHHA I MaHyBaHHS, ¢ OIHE CIOBO (TiMEpOHiM) MO3HAYaE
TPYILY NIOHSTb, 110 K0T BXO/MTD MOHSATTA, IO3HATYBAHE HIUM CII0-
BOM — rinoHiMoM. O6csr pedepeHtii rimeponiMa 3a 3MIiCTOM 3aKpi-
TLIEHOTO 32 HIM TIOHATTS IIHPIIKI TIOPIBHAHO 3 TIOHIMOM, @ OTXKE,
3Ha4YeHHs TinepoHiMa HaOyBae criewiami3anii B 3HaYeHHSX YCiX HOro
rinoHimiB. J[1st rinepo-TinoHiMIYHIX PsIiB, KPIM BiTHOMIEHD Mij-
TOPSAKYBAHHS Ta NAHYBAHHA, XapaKTEPHi BIIHOLICHHS PiBHOCTI,
SKI BCTAHOBMIOKTHCA MK TilIOHIMAMH OIHOTO TimepoHima. lle
CITIBTIMOHIMH, KOTiIOHIMH YK €KBOHIMH, SIKi PISHATHCS BUOKpEM-
JMIEHUMH B 3HAYCHHSX AnQepeHIiiiHIMI 03HAKAMU 32 HasSBHOCTI
CIITBHOTO CEMAHTHYHOTO eeMeHTa. Bu3HaueHHs Timep-TimoHi-
MIYHHX BiTHOCHH MIX JIEKCEMaMH, 30KpeMa TepMiHaMH, 0COOMHBO
aKTyaJlbHe [ CKIAJaHHs CIOBHUKIB PI3HOrO CIpSAMYBAHHS, IS
CTBOPEHHSI MOLIYKOBHX iH(OPMAL[IHHIX CHCTEM TOLLO.

AHani3 ocTaHHiX ocaimkenb i mybmikamiil. [IpoOmemuiM
MUTAHHAM BHBYEHHS TiNEpO-TIMOHIMIYHHMX 3B'3KIB NPUCBSYCHI
HAYKOBI po3Bizku Oarathox pocinnukis. Lle B cepenuni XX cto-
JUTTS MM THIIOM BiIHOIICHD I[IKABUNACS TaKi YCECBITHBO BifOMI
minrsicty, Ak L. banmi i [[x. Jlaitones. Tepminn «rinonivy i «rire-
POHIMY Ha MO3HAYEHHS MOBO3HABYHX TOHATH 3’SBHIHCA B TPALX
Opurancbkoro cemacionora [ik. Jlaiionsa. Jlekcemy i3 3aranpHum,
IIMPOKMM 3HAYCHHAM BiH Ha3BaB TillEDOHIMOM, @ 3 KOHKPETHHM,
BY3bKHM 3HaYEHHSM — FiloHiMOM [1]. Y cydacHOMY BiTYH3HIHOMY
TEPMiHO3HABCTBI BUBYEHHIO POZIO-BUIOBX 3B'S3KIB Y Pi3HHIX TepMi-
HocucTeMax TpucBATHIH cBoi podot M. Tontap, O. Uyemkosa,
C. Osceitunk, T. Muxaiinoa, O. Yopmna, II. Menbhuk, I\ Yc,
€. KoBkiHa Ta iHIi.

Merta cTarTi — JOCTIIMTH BIUIMB 3al03MYCHOI JEKCHKH HA
dyHKuiitHI 0cOOMMBOCTI TiNEPOHIMIB i TIMOHIMIB Y HAYKOBOMY JHC-
Kypci.

Buknag ocHoBHOro Matepiasy. 3HauHui NeKcHKO-(paseorno-
TIYHUA TIACT MOBM HAYKH 1 TpodeciiiHoi AisbHOCTI CTAHOBHTH
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TEPMIHOMOTS, ajpke TEPMiH — Ie BiOOpaKEHHS MOACHKOTO Tpar-
HEHHS /10 palioHaNbHOT if OMTHMaNbHOI yCHOT 1 MUCeMHOT KOMYHi-
Kaiii. [loeiHaHHs HAyKOBUX MOHSATH UM iHIIIOT TaiTy3i 3HaHb (hOpPMYE
il TepMiHOMOTII0. ¥ Cy4acHOMY MOBO3HABCTBI 31€OLTBIION0 PO3pis-
HAIOTh TIOHATTS ‘TepMiHoMOTisA’ Ta ‘TepMiHOcHcTeMa’. Mu Bu3Ha-
YaEMO TEPMIHONOTII0 K CYKYIHICTb CIiB Ta CIOBOCIOMYYEHb,
BUKOPHCTOBYBAHMX HA TO3HAYECHHS CTELATbHAX TOHATH 1 3aCTO-
COBYBAHHX B KOMYHIKATHBHUX CUTYallisIX y TIEBHHX Iamy3sx 3HaHb.
TepmiHONOTIUHY cHcTEMy 0aunMO SK YTOPS/IKOBAHUI Ta CTPYKTY-
poBanuii, KomudikoBaHHH HaOip TEPMiHIB NEBHOT ramysi 3HaHb.

BupoOnenns yHiBepcanbHoi AeiHiLii MOHATTS ‘“TepMiH’ YIpo-
JOBXK TPUBANOTO yacy nepedyBae cepell akTyalbHUX 3aBJaHb Tep-
MiHO3HABCTBA. [lomIyKH CTINBHUX TOYOK TMEpETHHY y BH3HAYCHHI
TepMiHa, IParHeHHs CPOPMYIIOBATH KOPOTKE i 4iTKe BU3HAYCHHS
1[bOTO MOHATTS HEBIMHHE. Y HAYKOBIM JiTepatypi icCHye 4nMMalo
aBTOPCHKUX TMOTPAKTYBaHb MOHATTS TEPMiH. Y3aralbHUBLIN Pi3Hi
TepMiHonoriuni konuenuii M. Bakynenko mpomonye —Hactyn-
HHil BApiaHT Ha TO3HAYEHHS ‘mepmina’ (BiX TPEll. TEPUO. ‘KiHelp,
Mexa’) — I1e OMHHIA JIEKCHYHOTO PiBHA (COBO 200 CIOBOCTONY-
YeHHS), AKa MO3HAYAE TIEBHE MOHATTS y BIAMOBIAHIN ramysi -
CbKOl IISUBHOCT, YTBOPIOE (DYHKIIOHATBHO-TEMATHYHMHA KIiac
Taiy3eBoi JEKCHKH 1 € OPraHiqHAM (CHCTEMHHUM YH T03aCHCTEM-
HIM) €NIEMEHTOM TepMiHONoTiuHoro (ouay [2, ¢. 46-47].

Jlerke ii moBHOUiHHE (YHKIIOHYBAHHS TEMIHOOAMHHII MOXKYTh
3a0e3MeunTH Taki ii 03HAKH SIK BIYUHICTb, OBHOTA «3PYUHICTH i
MOP(OJIOTIYHA MPUIATHICTH JIO JIETKOTO CTBOPSHHS BiJl HBOTO
TOXIJIHOT Ta 37103KeHOT TepMiHonorii» [3, ¢. 11]. Y cyuacHomy Tep-
MiHO3HABCTBI HAYKOBLI ONEPYIOTh MOHATTAM ‘BIANMHA TEPMiH .
M. Bakynenko BiOY/OBYe HacCTyNMHY TOCHIIOBHICTb O3HAK BJia-
JI0TO TEPMiHA BIATIOBIZHO 10 KPUTEPis BAKIMBOCTI: 1) TOUHICTH
(BizmoBimHicTs MOpdemHOi OyoBH TepMiHA HOTO 3HAYCHHIO);
2) CyTTEBICTh (OXOIICHHS KIHOUOBUX CEM TIYMAYEHHS TOHSTT,
BIJICYTHICTh XMOHMX CEMAHTHYHHX acolliailii); 3) 3po3yMiNiCTh
(po3opa BHyTpitHs Gopma); 4) THYUKICTh (3MATHICTb JIETKO TBO-
PUTH TIOXiTHI CNoBa); 5) 100po3BYUHICTh (BIAMOBIAHICTE HOPMaM
(oHOTaKTHKH); 6) CHCTEMHICTB (BII0OpaXkeHHS B Ha3B1 HATEKHOCTI
710 TIEBHOTO KJacy TOHATH); 7) OpraHiyHicTb (BiAMOBIHICT HOP-
MaM TIPABOTIACY 1 TCHJICHIIISM PO3BUTKY MOBH); §) CIIONyYyBaHiCTh
(3maTHICTD TOEHYBATHCS B TEPMIHOMOTIYHI CIOBOCIONYYEHHS);
9) onHO3HAuHICTh (Ha mpoTuBary Oarato3HauHocti); 10) HOMiHA-
THBHICTh (Ha mpoTuBary omucoBocti); 11) cruenicts [2, c. 56].
OxkpecrieHi 03HaKH BaKITHBI B IPAKTHYHOMY 3aCTOCYBAHHI TepMi-
HOJIOT1i, OCHOBHHH HAmpsM SKOi — HA30BHHITBO MOHSTb.

[lonsriiiHa iepapXiuHiCTh, YIOPSIKOBAHICT 3aCBITIYIOTH MEKI
BUBYEHOCTI Pi3HUX ranysedl 3HaHb. [[parHeHHs BUABATH CHCTEM-
HICTh — OCHOBHUI Pyl Oy/Ib-siKoi HayKH, B SIKil BUCHOBKOBIiCTb
BiJl 3arabHOTO 10 KOHKPETHOTO (HEAYKLLis) UM Bill KOHKPETHOTO 10
3arajbHOro (iHyKIlis) — HaBaroMimmit croci6 misHanxs. Hampu-
KA, Y KYPHATICTHL JHcanpu — iHGopMayiiini Jcanpu — 3amimka,
penopmanic, inmepg 1o, y TOPTiBIi i MAPKETUHTY MOpei6ns — po3-
OpiOHa mopeiens — cneyianizosana po3opioHa mopeisis, Mapxa —
mopeigenvha Mapka — i0oMa MopeieebHa MapKa — 6Ceceimubo
gidoma mopeisenvha mapka, B iHQOpMALHHOMY TIpaBi iHpopma-
yist — saxucm iHopmayii — mexuiunutl 3axucm Hopmayii — mex-
HIYHUIL 3aXUCT ceKpemHol iHghopmayii Tomo.

[imoHiMis Ha NEKCHKO-CEMAHTHYHOMY piBHI MOBH OJMH i3
TPOBIIHMX BUJIIB CUCTEMHHX BiJIHOLICHb, TilePO-TIMOHIMIYHIM
BITHOIICHHAM HAJEKATh BOKIMBI GYHKIIT Y (opMyBaHHI MOBHOI
KapTHHH cBiTy. Hayui Bifjomi pi3Hi MOMIS/AM Ha LeH TUI miAnopsi-

KyBaHHSAL. Y HAIIOMY JIOCTiKeHHI MU IPUXHITbHI JI0 MipKyBaHb Tpo
Te, 110 Tillep-TiMOHIMIYHI BI/IHOIICHHS BU3HAYAIOTh HAHBAKIMBIII
YHIBepcalIbHi 3B'S3KH JIEKCEM SK OTMHHIb CEMAHTHYHOTO BUMIpIO-
BaHHS. [ iMOHIMis, 3aCHOBAHA HA JOTIKO-CEMAHTHYHOMY Ti/IOpPA/-
KyBaHHi, — 0a30BHil BUJ BiTHOWIEHb, BU3HAYANBHIHN B i€papXiuHiil
CTPYKTYpPl OKPEMHX CEMAHTHYHHX TONIB Ta JEKCHYHOI CHCTEMH
MOBH B II1JIOMY.

M. Koueprau TimoHiMilo Ha3uBae HaHOUbII (yHIAMEHTANb-
HAMH TapaAurMaTHIHAME  BiTHOWICHHAMH, SIKi CTPYKTYPYIOTb
CITOBHHKOBHII CKJIaJ MOBH; Ha 1X OCHOBI JIEKCHYHI OXMHKII 00’ €11
HYFOThCS B TEMATHYHI 1 IEKCHKO-CeMAHTHYHI TPYIIH i IO, MaHiBHI
TO3NIIT POXO-BUIOBHX BiIHOIICHHb B JIEKCHKO-CEMaHTHUHiH
CHCTEMI BH3HAYAIOTh OCHOBHMI THII OIO3UIIH — 1HKIIO3UBHI, L0
HAJIA€ JIEKCUKO-CEMAHTHYHIN CUCTEMI JIOMIHAHTHO-TIIIOPSIKOBA-
Ho1 BriopsaKoBaHocTi [4, ¢. 269]. Ha B3aemo3B’s3ky B TepMiHOMOTi
POJIO-BUJIOBIMX BifIHOIIECHD 1 AeiHinii akientye yary [1. Mens-
HUK, 323Ha4aroun, 1o «Ie(iHilis He JHIIe MOSCHIOE 3HAYCHHS
TEpMiHa, a 1Ii¢ i BCTAHOBMIOE HOTO, MPH I[HOMY 3HAYCHHS CYBOPO
(ixcyetbest i HOpMyeThCS Uepe3 B3AEMOBITHOLIEHHS B MeEkKax
neBHoi cuctemu. [lediniuii GopMyroThes B Tpomeci HayKoBOro
Ti3HAHHS i MICTATH MiHIMATBHY IHQOpMALIito, HEOOXiTHY A PO3y-
MiHHS, CIPUAHATTA # PO3MEKYBaHHS OKPEMHX MOHSATH. Poyio-Bu-
HoBi JediHilii MOKYTb BHOYIOBYBAaTHCS JUIS TIOHATH  OY/Ib-SKOL
KaTeropii, mpyu 1pOMY SIK POJOBE TMOHATTS 00OB’3KOBO BHCTYTIAE
03HaKa HAHONMKIOTO POZIOBOTO MOHSTTA, A 37ATHICTH (OPMYBaTH
Pi3HI POJIO-BUIIOBI IPYIIH Bijl OAHOTO POJOBOTO MOHSTTS JIA€ 3MOTY
TIOJIATH PO3TOPHYTY CEMAHTHYHY CTPYKTYDY HOHSATTS, IPECTABUTH
BHJIOBI 3HAUEHHS, He3adikcoBaHi B ediniiiy [5, ¢. 119-120].

Posrsmaroun TimoHiMivHI Ta CHHOHIMIYI BIXHOLICHHS, BHSB-
JIEMO «CTITBHE CEMAHTHYHE S/POY, alle MOPIBHIHO 3 CHHOHIMIEK
TINOHIMIYHI BiTHOIIEHHS TIPOSBISHOTHCS B TEPMIHOOTMHHIISX JIHIIE
OJIHOILIAHOBOK 3aMiHOK0. Y TEKCTI MOXe BiIOYBATHCS EKBiBa-
JICHTHE 3aMilleHHs TiMOHIMA TINepPOHIMOM SIK pe3yNbTaT BHIOBOTO
TIIOPSAKYBAHHSA il pifl, 3BOPOTHIH (hopmaT He 3aBik/IH MOKIH-
Bui. OKpeMo 3a3HaYMMO, IO (OPMYBAHHS HiTKOi BiANOBITHOCTI
napu ‘TepMiH — TOHATTS — BaXKIMBE 3aBIAHHSAM CHCTEMATH3AL]
if cTaHapTH3aLii, B, a Le Hacammepes 3aB0ayae YHUKHEHHS TepMi-
HOJIOTIYHOI CUHOHIMIHHOCTI [6].

Y cydacHoMy CBITi HayKa i TEXHiKa PO3BHBAIOTHCS Y CYIPOBOMI
CTPIMKHX TIOTOKIB iH(OpMALLii B Pi3HUX Tramy3sx 3HaHb Yi Ipode-
CIIHOI ISVBHOCT, TIPUBOJUTH JI0 BUHUKHCHHS 3HAYHOTO B Kib-
KICHOMY BHpaKEHHi IacTa HOBHX MOHATH. CyOctpatoM ams ix
T03HAYeHHs MOe OyTH 1 3aralbHOBKUBAHA JIEKCHKA, 1 3aI03MUEHa
3 {HIIMX MOB BY3bKOCTIELiabHa TEPMIHONEKCHKA.

3ano3nuyBaHHs — NOUIMPEHNiA (OpMAT CTBOPEHHS HOBUX Tep-
MiHIB /i OZHOYACHO MPOAYKTHBHMIA CTOCIO 30arayeHHs 3araibHO-
MOBHOTO COBHHKA. [N 3amo3myeHuX TEpMiHIB 3aBXKIM MOKHA
3HalTH MpeepeHLil MOpiBHAHO 3aranbHOBKIBAHIMH JIEKCEMaMH,
ajie iM BKe Bijipa3y BIACTHBI OJIHO3HAYHICTh 1 HEHTPAIBHICTB.
AHriifickka MOBa, fKa OCTAHHIM 4acOM CTala OCHOBHHM JUKe-
penoM TOMOBHEHHS TEPMIHOCHCTEM HOBUMH OJMHUILIMH, 4acTo
3aCTOCOBYE TaKHii CIIOBOTBIPHHIA CMIOCIO, SIK 0CHOBOCKIIAIaHHS, 1110
€ OJHUM 13 acMeKTiB Bi/INOBITHOCTI PUHIMITY CTHCIOCT] TepMiHa
(HampuKNaz, MOPIBHAAMO TepMiHONEKCeMH cMapmbopo Ta inme-
paxmusa dowka). Ycraneni cxemd MopdonoriyHoi amanTamii
QHIII3MIB (HATIPUKIA, tion — yis: informatization — iHgopmamu-
3ayis; ing — Yeanus: ranking — panycyeants, dumping — demniney-
6aHHs TOLIO) TAK CaMO HA/JIAI0Th NIepeBara Hajl iHIHUMH cI0co0aMu
TEPMIiHOTBOPEHHSL.
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[HTEHCHBHICTb 3aMO3MUYYBAHHSA TEPMIHOOMMHUIL TepedyBae
B IIpAIMIii 4K OMOCEPEAKOBAHIH 3aNeKHOCT Bil EKCTPATiHTBATBHIX
TIPUYMH: JIepKaBHA MOBHA TOITHKA; TOTPeda y BUKOPHCTOBYBAHHI
TepMiHa B MIKHAPOAHUX BiTHOCHHAX PI3HOTO PiBHS; YACTOTHICTD
3acTocoByBaHHs TepMmina Tomo [7; 8]. IlpartenHs rapMoHisy-
BAaTH HALOHATBHI TEPMIHONOTIT 3 MIKHAPOIHUMH CTaHIAPTaMH,
TIPUIIBH/ILIEHHS. MKHAPOJHOI CIIIBIPALi CTBOPIOIOTH CTIPUSITIHBI
YMOBH iHTErpauii iHIIOMOBHHMX TEPMiHIB B YKPAiHCbKI ramysesi
TEPMIHOCHCTEMH.

Crymisb copMOBAHOCTI TEPMIHOCHCTEMHU-PEUUITIEHTA, JHHA-
MiKa PO3BHTKY rany3i 3HaHb BH3HAYAlOTh MOTpeOy B 3amo3udy-
BaHH. [HIIOMOBHI TEPMiHH, TIEPEBAXKHO AHTII3MI, IIOCIAI0TH Pi3Hi
iepapxiuni no3uii. Miclie 3amo3u4eHOT IEKCeMH B POJI0-BHIOBUX
BIJIHOIICHHAX CTOCOBHO IHIIMX TEPMiHIB BU3HAYAE HACTYIHI (op-
MaTH:

— CIIOBO UM CIOBOCTONYYEHHS, YTBOPEHE Ha B YKPAiHCBKIi
MOBI, — POJIOBUII TEPMiH, BUIOBUI — TepMiH-aHIiIM3M. Takuit
dopMar TpamnseTbcs B yke CHOPMOBAHMX TEPMIHONOTTYHHX
cucTeMax, a BUHMKHEHHS BHIOBHX (JOpM CrpuuuHS€ moTpeda
B HA3MBAHH] HOBHX IOHATh, IPUCTPOIB UM iXHIX €NEMEHTIB 31 3MiH-
HUMH BIIACTHBOCTAMU BiZHOCHO 0 POJOBOTO TepMiHa. Hampu-
KJIaJT, KOMIUIEKTAI[iS CYJacHHX JITaKiB Ha CHOTOMHI C)opMOBaHA
Ii CyTTEBO HE 3MIHIOETBCA B TOLEC TPOEKTYBAHHS, ale KOH-
CTPYKTOPCBKI KOJNIEKTHBH /ISl TIONETIICHHS KePOBAHOCTI JTiTaKa U
3MEHIIEHHS TIATUBHHEX BUTPAaT BHOCATH YAOCKOHAIOIOTh OKpeMi
€NIEMEHTH KOHCTPYKIIH, a 1ie oTpeOye HOBOTO HA30BHUILITBA: MeXd-
HI3ayis KpUa Jimaxa — enepon, CouiepoH, eesoH; KiHyieKa Kpuia
Jimaka — wapkiem, gineiem. SHAYHUI TIPHUTIITHB 3aM03MYCHOT Tep-
MiHONEKCHKH, [0 BCTYTAE B TiMepO-TIMOHIMIYHI BiHOILICHHS 3a
3a3HaYeHNUM (POPMATOM CIIOCTEPIraEMO B EKOHOMIYHIH TEPMIHOMO-
Tii: gapmicmy OUCKoHmHA, 6APMICING ANBIMEPHANUGHA, BAPMICIIb
IMROPMHG, GAPMICMb KANIMAiy, 6apmicmb Kpeoumy, 6apmiciib
nionpuemcmea 0arancosa; 00K anarimuunull, 001K KAMEPaTb-
Hutll, 001K KpeOumHux TOIo;

~ CJI0BO UM CHOBOCTIONYUCHHS, YTBODCHE HA YKPAiHCHKOMY
rpyHTl 1€ POZIOBHIA TEPMiH, Kallbka — BUIOBHIE TepMiH. VY iTepa-
Typ1 TIePEBAKHO BUKOPHCTOBYIOTH KOPOTKY q)opMy T03HAYYBAHHS —
iHmomoBHa adpesiarypa. Taki q)opMH YaCTOTHI HayKOBHX rafly3six,
SIKI HOTp66yIOTI; (opMyBaHHS CIITBHOT iHTEPHALIOHATBHOT Tep-
MIHOMIOTTYHOT CHCTeMH: pospaxyukosutl yac nputvomy — ETA,
pospaxynkosuil yac eunvomy — ETD (aepoHaBiraiis); dusenbHuil
mypoosanuii inxcexmopruii 0gueyn— TDI, bensurosuii myp6osa-
Hull inocexkmopruil Ogueyr — TSI (TBUTYHOOYTYBaHHS); GUKOHAGYULE
dupexmop — CEO, axmuuna sapmicmy —ACV, eanosuii npuy-
mox — GP, nputdymxu i sudamxu — P & L (exoHoMika);

— 3aM03MYCHE CIIOBA / CIIOBOCTIONYYEHHS — POTIOBHIA 1 BUIOBHH
tepMin. Takuil opMar BIACTHBHIA ramy3sM 3 CTPIMKHM TEMIIOM
PO3BUTKY, a[ke Pe3yNbTaT CTBOPEHHS HOBUX THIIB TPHUCTPOIB
TaK camMo MoTpedye Ha3MBAHHS: MOOLTbHUL menedon (TinepoHiM)
Kkamepa cmapmgo, komn'omep (TiepoHIM) — HOymOYK Hemoyk;

— PpOZOBMII TEPMiH — OCHOBA CHIBIiMOHiMiB, C(OPMOBAHUX
JI0/IaBAHHSM TIOTOYHIOBATILHUX KOMIIOHEHTIB /10 TinepoHima. Takuit
dopmar BracTUBMi OMM3HKMM JI0 KIHIIEBOTO CIIOXKHMBAYa ray-
3M TEXHIKH (YTOUHIOE BRKIMBY IS CIOXHMBAYiB Creludiky),
Hanpuknan, poymep — WiFi-poymep, 3G-poymep, 4G-poymep,
5G-poymep, xamepa — seb-kamepa, IP-xamepa, HD-CVI xamepa,
HD-TVI kamepa, AHD xamepa.

BucHoBkHu i mepcmekTHBH MOJAMBLIMX J0CTiLKeHb. 30a-
TAQYEHHIO JIEKCHYHOTO (OHIY Cy4acHOi MOBH HAyKd 1 TEXHiKHd
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CIPUSIOTH POTO-BUJOBI BiTHOMIEHHS B TepMiHomorii, O0csru,
MiCIIe 3aMO3MYEHHX JIEKCEM B MApajurMaTHYHAX BiHOMIEHHSX
TEPMIHONOTIYHEX CHCTEMaX PI3HUX Taly3ell 3HAaHb BH3HAYAIOTH
1 JHTBaMbHI, # eKCTpaNiHrBaNbHi MPUUMHY. BUBYEHHS rinepo-ri-
TIOHIMIYHHX 3B’S13KIB JI03BOJISE (JOPMYBATH i YTOUHIOBATH CEMaH-
THYHE HAMOBHEHHS Taly3eBHX TEPMiHOMOTIYHUX CHCTEM, BUKO-
PUCTOBYBATH OTPUMAHI pe3yNbTaTH TP YKIaJaHHI JOBiIHHMKIB
J]eKCI/IKOFpa(bllIHOFO XapakTepy i Hakpecmioe TOJabII TepereK-
THBH TS JIHTBICTHYHUX JIOCITIKEHD Y [IbOMY HAIPSIMI.
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Arkhypenko L. The impact of borrowed vocabulary
on the formation of hypero-hyponymic relations in
terminological systems

Summary. Today terminology is the most dynamic layer
ofthelexical system ofthe language. The study of terminological
systems has important scientific and practical significance
for solving the key tasks of modern linguistics, in particular
lexicology. The fact that any information is distributed in
the modern globalized world mainly through the medium
of the English language has become undeniable, which
determines the constant need for a thorough study of the layer
of lexical borrowings in the modern Ukrainian language, in
particular in the terminologies of various fields of knowledge.
One of the types of semantic relations in terminology are
hypero-hyponymous. The purpose of the proposed article
is to investigate the influence of borrowed vocabulary on
the functional features of hyperonyms and hyponyms in
scientific discourse. Hyper-hyponymous relations belong to
the fundamental types of paradigmatic relations. As a result
of the study, it was established that this type of relationship
is fundamental in the structuring of both the vocabulary as
a whole and its special vocabulary; it was found that the grid
of genus-species relations indicates the place of the term unit
in the system and makes it possible to predict the appearance
of new terms that will find free places in the hypero-hyponymic
structure. The substrate for the emergence of new terms can
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be both commonly used vocabulary and highly specialized
vocabulary borrowed from other languages. It has been proven
that borrowing is a common format for creating new terms
and at the same time a productive way of enriching the general
language dictionary; borrowed terms have preferences
compared to commonly used lexemes due to their inherent
uniqueness and neutrality. It is concluded that the intensity

of borrowing of term units is directly or indirectly dependent
on extralingual reasons, and the enrichment of the lexical fund
of the modern language of science and technology is facilitated
by generic-species relations in terminology that arise as a result
of term borrowing.

Key words: term, terminological system, hypero-
hyponymic relations, borrowing, foreign vocabulary.
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KarOuoam nedao2iuHux HayK, 00UeHm,
oouenm Kageopu IHOZEMHUX MO8 I NePerIaly
Hauionanvroeo asiauyitino2o ynisepcumemy

OPA3EOJIOITIHI OIWHUII 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM
B AHIVIIMCBRIN MOBI: JITH'BORYJIBTYPHUIN ACIIEKT

AHoTamisi. Y CTarTi JOCHIKEHO Ta MPOaHaIi30BaHO
0COOJIMBOCTI  BXKHMBaHHS KOJIOPOHIMIB y (hpa3eosoriuHux
OJIMHHUISIX, OCKIIBKH ICTOpiS HA3B AaHIIIMCHKUX KOJBOPIB
JNEMOHCTPYE CKJIQJHUN 3B 30K MK MOBOI, KYJIBTYpOIO
Ta TUM, SIK JIIOJM CIIPHMAalOTh HaBKOJMIIHIH cBiT. MeTa crar-
Ti — JOCHIIUTH Ta TMPOAHANII3yBaTH OCOOIMBOCTI BXKHUBaHHS
KOJIOPOHIMIB Y (h)pa3eoIOriuHUX OJMHHUIX aHIIHCHKOT MOBH.
BceraHoBIIEHO, 1110 KOMITOHEHTH-KOJOPOHIMU 3HAWIIUIH CBOE
Miciie B 0ararbox ()pa3eoOriuHUX OJUHMIAX AHITIHCHKOI
MOBH 1 JIOCTaTHBO MIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS B aHIIIHCHKIH
MOBI HOCisIMH MOBH. BH3Ha4deHo, 10 OMHUMH 3 Halmommpe-
HIIIMX KOJIOPOHIMIB y (hpaszeosioriaMax B aHIIIHCHKIA MOBI
€ Taki: black Ta white, sSiKi MarOTh TaKi 3HAYCHHS: TEMPSIBA, Bia-
J1a, TAEMHHUYICTB; grey, sSIKU M03HaYae HeHTPaIbHICTh, CKPOM-
HICTb 1 IPAKTHYHICTD; red, IKWii 03Ha4Ya€e YepBOHUE abo pym’si-
HUIi Ma€ 1Ba OCHOBHI 3HaY€HHS, a CaMe: KOXaHHSI, IIPHCTPAcCTh,
Hebe3neka; blue 4acTo acoIFETHCS K 3 HEOOM, TaK i3 MOpeM,
a TaKOX € IMOEIHAHHSAM CIIOKOIO 1 MEJaHXOJi, KOMip SICHUX
JIHIB 1 CITOKIFHUX BOJI; green BTUTIOE 3POCTAHHS 1 KUTTS, HOTO
3HAYEHHS TOB’S3aHi 3: MPUPOJOI0, 3POCTAHHSIM, POIIOYICTIO,
MOJIO/IICTIO Ta BiJICYTHICTIO JTOCBIi/Y, 3a31picTiO; yellow 03Ha-
Yae KOMip 300Ta a00 CTHIVIOTO 3epHa Ta YacTO aCOIIOETHCS 31
[ACTSM, TEIUIOM 1 0OCPEKHICTIO, a TAKOK TIPKOTOFO, 3a3/pi-
CTIO, PEBHOIIIAMH Ta CTPAaxoM. 3’sICOBaHO, 110 aHIIIIIChKa MOBa
Oarara Ha (hpa3ecoyiori3MU 3 KOMIIOHEHTaMH-KOJIOPOHIMAMH,
SIKI CBOEIO YEPrOI0 3aJal0Th HAIPSIM CMUCTY (pa3eoiorismy
Ta Horo iHTepnperaiiii. JloBeaeHo, 0 CUMBOJII3M KOJOPOHi-
MiB y CKIaji (ppa3coyoriyHuX OJMHHUIL MOXE BiJPi3HATHCH
BiJl CTAHJAPTHUX ACOIlallil 3 TUM UM IHIIUM KOJBOPOM, SIKi
CKJIQJIANINCh Y MOBI ICTOPHYHO. BcTaHOBIECHO, IO BHBYCHHS
KOJIOPOHIMIB Yy CKJIa/li (pa3eooriuHiX OAMHHUIIL € BaXKIUBHUM
HaNpsIMKOM JITHTBICTUYHUX JOCIHIKEHb 3 METOI0 MOrInOIe-
HOTO PO3YMIHHS KyJIBTYpH, Tpaauliid, 3BHYAiB, LIHHOCTEH
Ta CIOCO0Y JKUTTS HApoy. Y CIPUIHATTI KOIBbOPY BigoOpaxa-
€ThCsI 0QYEeHHsI HABKOJIMIITHBOTO CBITY TUM YH 1HIIIUM HapOJOM,
a'y ¢paseosorii mpuxoBaHo #oro 6aratoBikoBy MyapicTs. Take
MOEHAHHS X JIBOX KOMITOHEHTIB BIIKPHUBA€ HOBI MOXKIIHU-
BOCTI JUISl AOCIIKEHb KYJIBTYPHUX Ta ICTOPHYHUX SIBUIL, IO
3HAMIUTH CBOE BiTOOPaKEHHS Y MOBI.

KaiouoBi cioBa: KolnopoHiMm, (hpazeonoriyHa OJHHUILI,
ICTOpHYHUIT BIUTUB, KyJIbTYpa, HETATHBHUI CHMBOIII3M, TTO3H-
TUBHHN CUMBOJII3M.

IocranoBka mpodaemu. ChpuifHATTS KOJTHOPIB — 3aXOTLTH-
BHH acIeKT JIOACHKOIO Mi3HAHHS, KMl JOCITIIKYEThCS PISHAMA
HAYKaMH, BKJIIOYAKOYH 0i0JOTiH, HEBPONOTIIO, KYIBTYpOJIOTI
TOIO. AHIVIHCHKI COBA HA [O3HAYCHHS KOJbODIB MAIOTh JaBHIO
icTopito, BOHH 30€piratoTh CTONITTS JHOACHKOT B3AEMOJIT, KYIBTYp-
HUX OOMIHIB 1 TOHKUX BIIMIHHOCTEH Y chpuitHsTTi. [cTOpis Ha3B
AHIVIHCBKUX KOIbOPIB AEMOHCTPYE CKIALHMIA 3B’ 130K MK MOBOIO,

8

KYIBTYPOIO Ta THM, SIK JIOTH CIPUAMAIOTH HABKOMHIIHIN CBIT.
HazBa koKHOTO K0Ib0Opy aHTIIHCHKOI MOBOIO PO3MOBIIAE iCTOPIIO
PO MUHYJIE, PO3KPUBAKOYM IIIHHOCTI Ta MOJIEI MUCIICHHS JIOIEH,
SIKI HEto po3MOBIIIA. [0JI0BHE, 110 HA3BH KOJBOPIB — 1€ HE IIPOCTO
CIT0Ba; BOHM TPEICTABNSIOTh PI3HOMAHITHI Jiama3oHn iCTOPHIHHX
BILIUBIB.

Jocnimkyroun TepMiHU-KOTOPOHIMH Ti€l 4M 1HIIOT MOBH, MOX-
TIMBO BIIKPHUTH, K MOBH PO3BHBAIACS 3 YaCOM, 5K 3MIHIOBATHCS
KYNBTYpH Ta SIK JMOXH THCTHHKTHBHO OPTaHi30BYIOTb 1 PO3YMIIOTh
CBIT 3a JIOTIOMOTO0 KOJTbOPiB [1].

AHani3 octaHHiX gociaimkens i myoaikamii, Unmana xinb-
KICTh MOBO3HABYHMX JOCTIIKEHb CYYaCHHX YUEHHX CIPAMOBAaHA
HA BUBYCHHS KOMOPOHIMiB, 30KpeMa y CKIaji (paseonoriyHmx
omunnupb. Tak, Hanpuknag, M. C. Hasunosuy ta 1. C. KoBanbuyk
[2] posrmsmany 3HAYEHHS Ta PoNb KOMOPOHIMIB y (paseomoriy-
HoMy onzi anrmiiicekoi MoBH; I. A. Jlarina [3] anamisyBana komo-
pOHIMH Y CTpyKTypi anrmikicekux dpaszeonorizmi; T. CrosHoBa,
0. Komabenxo, O. Kumimuuk [4] cryjiiroBaid 0co0MMBOCTI Tepe-
KJaJy KOMOPOHIMIB 3 aHITiiichKoi MOBH YKpaiHcbkoto; O. Xoporm
[5] mocmimkyBana hpaseonori3Mi 3 KOMIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM
red Ta white sk 3aci0 xapaxtepuctuku Jromuny; 1. . lysrsk [6]
BHBYAITA IMPOKOBKMBAHI I/[i0MH 3 HA3BAMH KONbOPIB B AHTIIHCHKIH
MOBI.

Mera crarTi — JOCTiIMTH Ta NpoaHANi3yBaTH OCOOTH-
BOCTI BKHMBAHHS KOJOPOHIMIB Y ()pa3eonoriyHuX OMHUISAX aHT-
TiHCHKOT MOBH.

Buknag ocHoBHoro Mmarepiamy mociimakenns. Posrmsia-
104d  ()pa3eoNorivuHi OJMHHII 3 KOMIOHEHTOM-KOJIOPOHIMOM,
MOKITHBO Kpallle 3p03yMiTH Ty UM THITY KyIBTYpY, CXapakTepH3y-
BaTH i 0COOMMBOCTI, & TAKOXK MPOCTEXKUTH PO3BUTOK MOBH, KOO
CIIKYIOTbCS MPEACTABHUKA Li€l KYMBTYpH. Yce 3aBISKH TOMY,
110 KYJIBTYPHHUH CHMBOI3M BiJlirpae BUPIMIANBHY Poiib ¥ hopMy-
BaHHI PO3yMiHHs Ta iHTeprperTanii konbopis. He auBHO, 1o pi3Hi
CYCIITBCTBA MAKOTh BMACHWH HAOIp 3HAuYCHb, HAJAHUX DI3HUM
KombopaM. J{1s mpuKIajry, 4epBOHUI KOJIip BBAKAETHCS WACTHBIM
i cmpustiBEM Y Kutai, omHaK 4acto acouitoeThes 3 HeOesmekoo
abo monepeKeHHAM Y 0araTbox 3aXiTHUX KpaiHax; 3eleHuil CHM-
BOJI3y€ POAIOYICTD 1 yAady B Ipmanpii, onHaK iHOJI MOB’A3y€ThCS
13 3a3ApiCTIO UM PEBHOIIAMH B MEBHHX 3aXiTHUX KyMbTypax; Oma-
KUTHHI BBKAEThCA KOMBOPOM Tpaypy B [paHi, anme cumMBomi3ye MUp
i criokiil y Oaratbox 3axigHux cycminbetsax. L npuknaau miakpec-
TOKOTh, SIK KYABTYPHI [EPEKOHAHHS Ta HOPMH MOXYTh LTHOOKO
BIUIMBATH Ha CIIPUIHATTA Kombopy [1].

KommoHeHTH-KonopoHIMH 3HAMILTH CBOE Miclie B 0ararbox
(paseonoriunnx ofMHALAX aHTTiiichkoi MoBH. Taki (hpazeomno-
TI3MH MaKOTb SIK XyI0KHE, TAK 1 OMYISAPHE MOXO/KEHHS, 1 A0CTaT-




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MiXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: ®inonoris. 2024 Ne 68

HBO IIMPOKO BUKOPHCTOBYIOTBCS B AHIIIHCBKIH MOBI HOCIAMH
MOBH, iX YaCTO MOMKHA [0YYTH B KiHO 4n Ha TenedauenHi [6, ¢. 130].
KonoponiMu y (ypa3eonoriuHux OIMHHMIAX AHDIIHCHKOI MOBH
MOKYTb BKMBATHCh HE JHIIC B OyKBATLHOMY, a i y (irypansHOMY
3HayeHHi. BoHu 31e0UbII0r0 XapakTepu3yloThes BHCOKHM PiBHEM
KCIIPECHBHOCTI 1 MOKYTb BUPAXKaTH SIK TO3UTHBHY, TaK i Hera-
THBHY OLHKY [5, ¢. 153].

OnnnMu 3 HAMMONIMPEHINMX KOJOPOHIMIB Y (paseonoris-
Max B aHIIHCEKiN MOBI € black Ta white. Ha3a qopHOTO KOBOPY
y CyyacHiil aHIIHCBKIH MOBI MOXOTUTh BiJl JIABHBOAHLIIHCHKOTO
croBa blec. Leit mmboko BKOpiHEHHMIT TepMiH Hece KOHOTALl
TEMpSABHU Ta BIACYTHOCTI CBIiTIa 3 1aBHIX YaciB. [lo fioro 3HauyeHb
B aHIIIHACKKIH MOBI, 30KpeMa, Haexarh Taki [1]:

— TeMpsBa (iCTOpMYHO HOpHHH OyB TOB’S3aHMI 3 HIYUIO
Ta BEJIMYE3HOW HEBITOMICTIO BCECBITY. TakoXk BiH MpeNCTaBIsE
TIepBUHHY NOPOXKHEdy a00 Xaoc y 0aratbox Mi)oorisx);

— BIaja (B AHIMIHCHKII MOBI YOPHHH YaCTO CUMBOJII3Y€ aBTO-
PUTET 1 YPOUNCTICTh; Y MOJi BiH Tepeae BUTOHYEHICTh, OTOK MaH-
Tii cyiB a00 odiniiiHuit OnAT € MPUKITAOM 1€l acortiarii);

— TaEMHWYICT (3aB/SKM CBOIH 3/ATHOCTI MOTIMHATH CBITIO,
YOPHHIT CTBOPIOE aypy TAEMHHUOCTI Ta HEBIIOMOCTI; HOTO YacTo
00MparoTh s 00 €KTIB, SKi MAIOTh HA METi BUKJIMKATH 3arajiko-
BiCTb 200 MPUXOBAHICTD.

[HTerpytounch y (paseonorizMu, 3Ha4eHHS YOPHOTO KOMbOPY
YacTO BUPAKAETHCS Y HETATUBHUX aCTEKTaX, TaKHX K CMEpTh a0o
3n0. Hanpukman;

— a black day (a day on which something terrible has
happened; a day of grieve) [7];

= black mood (to be angry, irritable or in a temper; be down,
gloomy or depressed; feel sad, miserable, melancholic or fed up)
[7];

= black out (to be in a semi unconscious state so as to not have
any memory of a particular moment; usually it is a short span of time
when a person only remembers everything going ‘black’; to go in
deep shock so as to no longer be in cognizance of the environment;
darkness or faint, a failure of electrical power supply) [7].

[IpuramMaHHi YOPHOMY MO3HTHBHI aTpuOyTH, TaKi SK eeraHt-
HICTh 1 O(ILIMHICTb TAKOXK 3yCTPivaloThes B aHIIOMOBHIH (ypasze-
OMOrii:

— inthe black (to be in a profitable condition (usually referred
to businesses) [7];

= black tie (formal evening dress code for men, typically
consisting of a black tuxedo or dinner jacket with matching trousers
and bow tie) [8].

[oso KomopoHiMy white, 10ro Ha3Ba MOXOUTh Bill JaBHbOA-
HITIHCHKOTO /iWif, 1 MOXE MaTH HACTYIIHI 3HAYCHHS:

— cBimno (Oinuit Konip B aHIIMCHKiM MOBI, SIK 1 B OiMbIIOCTI
IHIIHX, ACOIIIOETLCA 31 CBITIOM, YacTO BBAKAETHCA HAHUMCTINIMM
KONBOPOM 4epe3 BiTOOPaKCHHS BCIX BUIUMUX JOBKHH XBHUIb
CBiTIa);

— YHCTOTA Ta HEBUHHICTb (B AHIIOMOBHIH KymbTypi Oimuid
CUMBOJII3y€ YHCTOTY Ta HEBMHHICTH; HOTO TPAJMIIHHO HOCATH
HapeueHi i BUKOPUCTOBYIOTH Y PENiriifHUX EPEeMOHISIX sl [TO3HA-
YeHHS 100pOYECHOCTi);

Iupokuii criektp Oinoro BizoOpakae pisHi CHMBOMIYHI 3HA-
YeHHS, TIOYMHAK0YH Biji Mupy (Oinit romy0) i 3aKiHuyloul Kamity-
nsiiero (Ot mpanop) [ 1]. Po3misHeMo HacTymHI pHKIau:

— great white hope (someone or something expected to succeed
or on whom/which certain hopes are based) [8);

= hit the white (to be correct, to be right on target) [8];

— white flag (a signal of surrender or defeat) [8];

— a white knight (one who saves another person from harm or
a difficult situation) [8)].

OpnHax, B aHITIHCHKIH MOBI KOMOPOHIM White MOXe 3ycTpiva-
THCA 1 Y HETaTHBHO 3a0apBIeHNX (hpa3eooriaMax, i HamphKIa:

— white elephant (an expensive item with no use or purpose;
burdensome possession; iomething that’s not useful anymore
and costs a lot to keep [8];

— bleed (someone) white (to take all of the money that another
person has, often through blackmail) [8];

= (as) white as a sheet (extremely and unnaturally pale, as
owing to fear or illness) [8].

KomopoHiMoM, 1110 BUKOPUCTOBYEThCS JUIsl [I03HAYCHHS KOTBOPY
MK YOpHIM Ta OimaM € grey. Haspa ciporo kombopy B aHTIHCHKi
MOBI TIOXOJITb BiJ| IABHbOAHTIIHCHKOTO CIIOBA FBg, SKE BUKOPHC-
TOBYBAJIOCS ISl OMHCY «TPOMIKHOTO» KOMbopy. BiH 3aiimae 1eH-
TpanbHe MiCLIe He JIMIIE MiK YOPHUM Ta OiiM, a 1e i y OAChKIH
ncuxosiorii [9, ¢. 3]. Cipuii Mae 0cOONIMBE 3HAYCHHS B AHTMIHChKIH
MOBI Ta Ky/bTYpi. BiH 4acTo acouiroeTbest 3 HeHTPaIbHICTIO, CKPOM-
HicTIo 1 mpakTryHicTio. Kpim Toro, foro 3a3Biyaii OB S3y10Th 13
TIPOMUCIIOBIM CEPETIOBHILIEM Yepe3 TPEACTABICHHS TaKUX Matepi-
aniB, sk 0€TOH 1 cTanb. Y miTeparypi cipuii Komip 4acTo BUKOPHCTO-
BYETBCS VIS TIepe/Iayi TaKHX eMOIIiH, K CMYTOK, TeMpsiBa 00 HeB-
3nadenicTs [ 1]. Lle uynoBo imocTpytoTh HACTYIHI (Ppaseonorizmu:

— shades of grey (refers to a situation where things are not
really clear; when things are vague or have very sketchy details;
a state of uncertainty where things are ambiguous) [8];

— agrey area (a concept or topic that is not clearly defined or
that exists somewhere between two extreme positions) [8].

3a H. Kemepreninze Ta M. ['iopraz3e, roloBHIM CHMBOTIYHIM
3HAYCHHSAM CIPOTO KONMBOPY € Hymbra Ta cMyTok. Jo Toro x meif
KOJIOPOHIM HEPIJIKO acoitoeThes 3i crapictio (grey hair) [9, c. 3].
CaMe Take 3HaYCHHS TIPOCTEKYETHCA Y hpaseosiorizmi to give (one)
gray hair (fo cause one to experience negative or undesired physical
effects (such as having gray hair) by making them exceedingly
worried, stressed, or upset) [8].

Jlani mpomoHyemMo PO3IIAHYTH KOJOPOHIM Fed, st Ha3Ba IOX0-
JUTH Bil IABHBOAHITIIMCHKOTO CJ10BA Fead, 1O 3°IBUIOCH BiJl MpPo-
TOIHZOEBPONEHCHKOTO KopeHs reudh, skuil 03Hauae uepgonuti abo
pym’anuil. B aHTTIHACHKIA MOBI 4epBOHMI KOMIp Ma€e 1Ba OCHOBHI
3HAUCHH, a came [1]:

— KOXaHHs, IPUCTPACTb (ACKPAaBI BITIHKA YEPBOHOTO BUKIIH-
KaloTh MOYYTTS IPUCTPACTI Ta EHEPTIi, @ TAKOXK YACTO aCOLIFOIOTHCS
3 I000B'H0 1 D2KaHHSM);

— HeOe3neka (YEPBOHMI TAKOK MOXKE TOMEPEKATH TPo
HeOe3IeKy, BiH BUKOPHCTOBYEThCS B 3HAKAX 1 CHTHANAX JUIS MpH-
BEPHEHHSI YBArH Yepe3 HOro BUCOKY BHIUMICTB).

Binrax, mojsiiiHa mpupoaa YepBOHOTO KOMbOPY 5K aTpakTopa
Ta NONePeKYBaNbHOI0 3HAKY LTIOCTPY€E HOTO TOTY)KHHUIA BILTHB Ha
moichki emortii. Lle MokeMo MpoCTekUTH y Takux (paseornoris-
Max:

— red-handed (doing or about to do something illegal or
wrong,; committing or about to commit a crime) [8];

— in the red (spending more than you earn, owing money to
the bank) [8];

— goin(to) the red (to go into debt) 8];

— (as) red as a beet (blushing or flushed, especially from

embarrassment) [8];
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= red hot (arousing exceptionally intense excitement or
interest; extremely sexy or attractive; extremely spicy) [8].

3 HABENICHUX BHINE MPUKIAIIB MOKEMO CIOCTEpIraTH Te, 0
(dpaseonorisMu 3 KOJIOPOHIMOM red, OKpIM SICKPaBHX IOYYTTiB,
MOXKYTb OIHCYBATH HEMPUEMHY a00 HeOe3MeuHy CHTyalio, y SKii
OIMHMIIACH TIOMMHA, SK-0T 370YMH Y HEcTaya Tpolei Ta Gopri,
a TaKoK 30EHTEHKEHHS.

Komoponim blue Mae rmuboky icTopito B aHIMIChKIN MOB,
YacTO aCOLIKEThCA K 3 HEOOM, Tak i 3 Mopem. Hassa 1poro
BIATIHKY MOXOXUTH Bill IaBHbO(QPAHIy3bKOrO cioBa bleu, sxe
Mae HiMeLbKe MOX0keHHs. JIIHrBICTHYHO HOTO MOXKHA I10B’4-
3aTH 3 J1aBHBOBEPXHbOHIMELLKUM CIOBOM blao, ke 03HAayae
cAalHui, 1O BKa3ye Ha NPHPOIHE CAUBO ONAKUTHOTO B HABKO-
JUIIHBOMY CBiTi. B aHIIOMOBHIN KymbTypi KOJlOpOHlM blue
ABIAE COO0I0 NapajiokCaNbHE MOEAHAHHA CIOKOIO 1 Menanxo-
nil. Le xonip sicHux juiB i crokiinux Box [1]. Lle 3HaueHHS
BTiNEHO, HAMpuKaajg y dpaseonoriami (as) clear as the sky is
blue (very apparent or obvious) [8]. lcropuuno GmakuTHHMIt
nirMeHT OyB PiAKICHUM 1 IOpOTHM, IO MOXE CHPHATH HOTO
acolianii 3 YMMoCh yHIKaIbHUM, HE3BUYHUM, BUHATKOBUM, JIIs
npUKIany: once in a blue moon (very rarely, once after a long
time, hardly ever) [8]. Takox GnakuTHUH KOMip BHKOPHCTOBY-
BaBCS U OIATY JHOJCH BHCOKOTO CTATyCy Ta MHTIB €MOXH
BinpomkenHs, 1o acoiitoe Horo 3 aBTOPUTETOM i rifiHicTio. Le
3HAYCHHSA MOXEMO MpOCTeXUTH Yy (paseonorismi blue blood
(a member of an upper-class family; descent from nobility or
royalty; an aristocrat; a person from a family that has a high
social status) [7]. B anrmomoBHiii dpazeonorii Takox 3ycTpi-
Ya10Thes (Pa3eonori3Mu 3 KOMOPOHIMOM blue, O MAKOTh AEN[0
HEraTHBHE 3a0apBIeHHS:

= blue Monday (Monday in which one experiences a depressed
mood due to returning to work after the weekend) [7];

—  feel blue (have the blues) (to feel sad or depressed, to miss
something or someone to a great extent) [7].

Konoponim blue dymoBo JAeMOHCTpYe BiIMIHHOCTI CIpHd-
HATTS KOBOPIB CIEKTPa PisHAMU HAPOLAMH i KYNBTypaM, ajpke,
SIK BiZIOMO, 1[e}l KOOPOHIM B aHITIHCBKiil MOBI BUKOPHCTOBYETBCS
HA TI03HAYCHHS SK ONAKUTHOTO, TAK 1 CHHLOTO KOJMbOpiB. OjHaK,
Ha aymky A. JI. Tlopoxmiok, KinbkicTh Ha3B KONbOpIB CHEKTpa
JKOTHIAM YMHOM HE CBIIYUTH MPO CTYMiHb 30POBOIO CPHITHATTS
xombopy. KoxkHa MoBa Mae cBiii crioci6 moziny crekrpa. Le me pa3
CBITYUTH TIPO TE, IO KOJIp MOXE BiZOOpakaTd iCTOPIK0 Hapomy,
fioro Tpauii, kyasrypy, nodyt [10, c. 29].

HactymHuit konopoHiM — green — TOXOJMTH Bl CEPeIHBOA-
HITIHCHKOTO CI0BA grerie, WO BTIMIOE 3DOCTAHHA 1 KHUTTS. 3Ha-
YEHHS, TI0B'13aHi 3 3¢/IEHUM BKIIFOUArOTh HACTYIHI [ 1]:

— Tpupoza (CMMBOMI3ye POCITHHH Ta JICH — KUTTS 1 IPUPOJIHI
0ararctBa);

— 3pocTaHHs (POTAroM yciei icTopii 3enennii komip OyB mpo-
BICHHKOM BECHH Ta OMOJIOJKEHHSI — TEMH, SIKi € LIEHTPATbHAMH JUIS
PI3HHX KYMBTYPHHX Mi)iB PO BiIPOKEHHS);

—  POJIIOUICT, IUIOOBUTICTh (POIOYICTh 3EMJIL TSl CLTBCHKOTO
TOCMOAAPCTBA B AHIIOMOBHIH KY/BTYpi Bi3yalmi3yeThes uepes mpes-
CTaBJIEHHS 3EMIEHOTO KOMbOPY, TI03HAYAI0YH HOTO K KOMIp TPOLBi-
TaHHS).

3eneHuit Komip IPOAOBKYE BiirpaBaTi BaXJIMBY Pollb Y cydac-
Hiil (paseonorivyniil cCHMBOIL, OB A3aHIH 3 €KOMOTIEI Ta 3aXH-
CTOM HABKOJMIIHBOTO CEPeNOBHINA, 3aBISKH HOro TIHOOKOMY
3B’S13KY 3 IPUPOTIOIO;
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— green state (a country or sovereign state in which
environmental concerns dictate policy or are of the utmost
importance) [8];

— green fingers (a figurative trait attributed to someone who is
a skilled gardener) [8].

B anrmoMoBHEX (paseonori3Max 3eleHuil 4acTo acoLiI0EThCs
3 MOJIOJIICTEO T BIICYTHICTIO I0CBILY:

— be green (be (as) green as a gooseberry) (to be very young,
immature, or inexperienced) [8];

= alittle green (having little or no experience in a given field,
specialty, or skill) [8].

Taxox (paseonoriuni oMHALI 3 KOTOPOHIMOM green MOXKYTh
OIMCYBATH HETaTHBHI JIOIChKI MOUYTTS, 0COOTHBO 3a3APicTh: be
green with envy (to be very jealous of another person) [8].

3armMoMIOI0YKCh Y CIIEKTP KObOPIB, 1 PO3IIIAAKUN AHITIOMOBHI
(bpaseonoriamu, CI1ij TAKOXK 3BEPHYTH YBary Ha KOJNOPOHIM yellow.
B anrmiiichkiil MOBI 1ieH TEPMIH TIOXOJUTh Bil JABHBOAHIIIHCHKOTO
cIioBa geolu, 10 03HAYae KoIip 30/0Ta abo cTUIIOro 3epHa. LlikaBo
CIOCTEPIraTH, 110 15l ACOLIAIlis 31 CTUIIAM 3ePHOM i, BIJIOBIHO,
BPOXKAEM 1 TIPOLBITAHHSM, 3aJTHILIANACS BAXIUBOIO NPOTATOM CTO-
mith. Jlo Toro ik yellow HepioKo acOLIIETHCA 31 MACTAM, TEIIOM
i obepexuicTio [1]. B anromoBHiii niteparypi SCKpaBuil BIITIHOK
KOBTOTO BHKOPHCTOBYETBCA TS TOTO, a0 BHKIMKATH TOYYTTS
pajocti Ta yemixy, Ak y dpaseonorismi vellow brick road (a path
believed to lead to success or adventure) [8]. OnHaK, KIIO TOBO-
PUTH TIPO OLIBIIICTb AHTTIOMOBHUX (DPa3eonori3MiB 3 KOIOPOHIMOM
yellow, BoHM Bil0OpaKaOTh CKOpile HECXBATBHI PHCH XapaKTepy
Ta sxocti monunn. H. Kemepreninze ta M. [opraise Haromomry-
I0Th Ha HETaTHBHOMY CHMBOJI3M JKOBTOTO KONBOPY B AHIMIHCHKIM
MOBI 1 SIK NIPUKJIA] HABOIATH Taki acowiarlii, SK-OT: TIpKOTa, 3a3-
ZpicTb, peBHoMI, cTpax [9, ¢. 4]. HacTymHi npukiaau BAKOpHCTaHHS
KONOpoHiMa yellow B aHIIHCHKIH ()pa3eonorii miATBEpIKYIOTH 1ie:

= beyellow (to be cowardly) [8];

= wear yellow stockings (to be jealous) [8];

— a yellow streak (a tendency to be cowardly or easily
frightened) [8].

Sk GauMmo 3 HaBEIEHNX BUIIE NMPUKIAJIB, Y CydacHii ppase-
onorii 3HaYeHHEB] BIATIHKM KomopoHima yellow MoxyTh He 30ira-
THCSA 3 ACOLIAIISIMH, IPUCYTHIMH B aHIJIOMOBHIH JTiTEpaTypi.

BucHoBKH Ta TmepcnmeKTHBH TOAAIBIINX J0C/TiIKEHb.
[IpoBenieHe JOCTIKEHHS JI03BONANO BHSBHUTH, 11O AHIVIiHCbKa
MOBa 0arara Ha (hpaseoyIori3MH 3 KOMIIOHEHTAMHU-KOJIOPOHIMAMH,
Hepizko came KomopoHiM 3ajae HampsM cMuciy (ppazeonorizmy
Ta Horo inTeprperaitii. J[o TOro % CHMBOII3M KOMOPOHIMIB y CKIa/1
(pa3eosoriuHUX OTUHKMIL MOKE BIIPI3HATHCH BiJl CTAHJAPTHUX
acollialliif 3 THM Y THIIMM KOMBOPOM, SIKi CKIIajlalluch Y MOBI icTo-
pUYHO. BifTak, BUBYCHHS KONOPOHIMIB y CKIaji (Qpaseonoriynux
OJIMHHIb € BKIMBUM HANPSAMKOM JIiHTBICTHYHHX HOCIIIKCHb
3 METOK0 MOMTHOIEHOTO PO3yMIHHS KYNBTYpH, TPaAuIii, 3BU4aiB,
IHHOCTEH Ta CHocoOy XWTTS Hapofy. Y CHPHHHSTTI KOJbOPY
Bi100pakaeThes OAYCHHS HABKOMMIIHBOTO CBITY THM UM IHIIMM
HAPOZIOM, a Y ()pa3eoiorii IPHXOBAHO HOTo OaraToOBiKOBY MYIPICTb.
Came yepes 11e MOEIHAHHS LMX ABOX KOMIIOHEHTIB BiIKpHBA€ HOBI
MOMITMBOCTI JUISl AOCHIDKEHb KYNBTYPHUX T4 iCTOPUYHHX SBHIL,
1110 3HAILIN CBOE BiI0OPAKEHHS Y MOBI.

[lepcrieKTuBH TOJANBIIMX HAYKOBUX JOCTIDKEHb BOAYAEMO
B aHJIi31 ()Pa3eosoriuHIX OIUHHIb 3 KOMIIOHEHTOM-KOIOPOHIMOM
B QHTMIHCHKIH MOBI Ha Marepiani Cy4acHOi aHIIOMOBHOI Xy/IOX-
HBOT JITEpaTypH.




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MiXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: ®inonoris. 2024 Ne 68

Jimepamypa:

1. The History Behind English Color Names. URL: https:/
chinesetranslationservices.com/the-history-behind-english-color-
names/ (nara 3BepHenHs: 21.09.2024).

2. Jaeunosuu M. C., KoBanpuyk 1. C. 3HaueHHS Ta poiib KOJIOPOHIMIB y
(paseonoriunoMy (onzi aHrIiCchKol MOBU. Haykosuil sicux Midc-
Hapoono2o eymanimaprnozo yuieepcumemy. Cep.: @inonoeis. 2017.
Ne31.T.3.C.35-37.

3. Jlarina 1. A. KonopoHimu y cTpyKTypi aHITHCHKUX (hpa3eonori3mis.
Hayxosi 3anucku HayionansHozo yrieepcumemy «Ocmposvka akaoe-
misy. Cep. : @inonoeivna. 2010. Bum. 13. C. 425-429.

4. CrosnoBa T., Konabenxo O., Knmmvunk O. OcobmuBocti nepexiany
KOJIOPOHIMIB 3 aHIIIHCHKOI MOBH YKpaiHCBKOIO. Haykosutl eichux
IIHITY im. K. /. Ywuncokoeo. 2021. Ne 33. C. 508-524.

5. Xopom O. ®Dpa3zeonori3Mu 3 KOMIOHEHTOM-KOIOpoHiMOM RED Ta
WHITE sk 3aci0 XapaKTepHCTHKU IIOAWUHU. AKMyanbHi numaums
eymanimaprux Hayk. 2020. Bun 30. T. 3. C. 152-156.

6.  Duvnjak I. J. Colour Idiom Frequently Used In English language.
Zbornik radova Veleucilista u Sibeniku. 2018. Vol. 12 No. 1-2.
Pp. 127-136.

7. The Idioms. URL: https://www.theidioms.com/ (nara 3BepHEHH::
22.09.2024).

8. The Free Dictionary. URL: https://www.thefreedictionary.com/ (zara
3BepHeHH:: 22.09.2024).

9. Kemertelidze N., Giorgadze M. Impact of Colour Symbolism on
English Colour Idioms and Their Georgian Equivalents. International
Journal of Innovative Technologies in Social Science. 2021. Ne 1(29).
Pp. 1-6. DOL: https://doi.org/10.31435/rsglobal ijitss/30032021/7453.

10. Topoxwuiok A. JI. UepBona OapBa B MOBI XyIOXHBOTO TBOpY. Kjib-
mypa crosa. 1990. Bum. 38. C. 29-33. URL: http://www.kulturamovy.
univ.kiev.ua/KM/pdfs/Magazine38-8.pdf

Bazova V. Phraseological units with a colouronym
component in the English language: linguistic and cultural
aspect

Summary. The article investigates and analyzes
the peculiarities of the use of colouronyms in phraseological
units of the English language, since the history of the names

of English colours demonstrates the complex relationship
between language, culture, and the way people perceive
the world around them. The purpose of the article is
to investigate and analyze the peculiarities of the use
of colouronyms in phraseological units. It has been established
that colouronyms components have found their place in many
phraseological units of the English language and are quite
widely used in the English language by native speakers. It
was determined that one of the most common colouronyms
in phraseology in the English language are: black
and white, which have the following meanings: darkness,
power, mystery; grey, which denotes neutrality, modesty,
and practicality; red, which means red or ruddy, has two
main meanings, namely: love, passion, and danger; blue is
often associated with both the sky and the sea, and is also
a combination of peace and melancholy, the colour of clear
days and calm waters; green embodies growth and life, its
meanings are related to: nature, growth, fertility, youth,
and lack of experience, envy; yellow means the colour of gold
or ripe grain and is often associated with happiness, warmth,
and caution, as well as bitterness, envy, jealousy, and fear. It
was found that the English language is rich in phraseological
units with colouronyms components, which in turn determine
the direction of the meaning of the phraseological unit
and its interpretation. It has been proven that the symbolism
colouronyms in the composition of phraseological units can
differ from the standard associations with one or another
colour that have formed in the language historically. It
has been established that the study of colouronyms as part
of phraseological units is an important direction of linguistic
research with the aim of in-depth understanding of the culture,
traditions, customs, values, and way of life of the people. The
perception of colour reflects the vision of the surrounding
world by one or another people, and its centuries-old wisdom
is hidden in phraseology. Such a combination of these two
components opens up new opportunities for research into
cultural and historical phenomena reflected in language.
Key words: colouronym, phraseological unit, historical
influence, culture, negative symbolism, positive symbolism.
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3a81i0ysay kageopu (hiiosi02li ma MOSHOL KOMYHIKAULT

Hauionanvroeo mexuiunoeo ynisepcumemy «/Ininposcoka nosimexnixan

MOBHI BACOBM TBOPEHHA KOMIYHOI'O B CYYACHOMY
YHEPAIHCHEOMY CTEHJIAIII

AHoranis. CTaTTiO TNPUCBSYCHO HOCIIDKCHHIO MOBHHX
3aco0iB, SIKI CTBOPIOKOTH KOMIYHE B CyYacHOMY YKPaiHCBKOMY
creHjamni. AKTyaJbHICTh TEMH JIOCIIDKEHHS 3yMOBIICHA MOTpE-
OO0 OMPHUSBICHHS i CUCTEMHOTO JIIHTBOCTHJIICTUYHOTO OMPAIFO-
BaHHsI CyKyITHOCTI MOBHHX 3aCO0iB TBOPEHHSI KOMIYHOTO B TEK-
CTax Cy4acHOr0 YKpaiHCBHKOTO cTeHay. PO3IISHYTO eCTeTH H I,
COIliaJIbHI, OIOTICHXOJIOTIYHI 1 JIHIBICTUYHI KPHUTEPIl pO3MEXKY-
BaHHS PI3HOBHJIIB KOMIYHOTO, 1110 MAlOTh CYTTEBE 3HAYCHHS ITiJT
4ac iX KOMIUIEKCHOTO onucy. [IpoaHasi3oBaHO MOHSTTS «TYMOD»
3 TOIVISIY KOKHOTO 3 KputepiiB. [TpoknacugikoBaHo clIoBecHi
3aco0u, Qopmu 1 npuioMu rymopy (TIPOTHCTABIICHHSI, iJICH-
JICHHSI, TIepepoOJICHHsT), sIKi 3a JIOIOMOIO0 PI3HMX MEXaHi3MiB
(Metadopuzaliii, MOBTOPY, MAPOHIMIT, IATAT TOIIO) PEaTi3yHOTh-
csl B JIHIBOCTHJIICTUYHMX 3acofax (Memax, (pazax, eBdemis-
Max). BuzHaueHo, 1110 KOMIYHE y Cy4acHOMY CTEHJIAIli Ma€ YiTKO
BUPAKCHHUH HALlIOHATILHUI XapakTep, a CIiIbHICTh EBOJFOIIHHNIX
CBITOBHMX TMPOLIECIB BHOCSTh B HBOTO IHTEPHAI[IOHAIBHI elie-
MeHTH. OINUCaHO MOBHI 3acO0H, SIKi BUKOPUCTOBYIOTh KOMIKH
i1 Yac CBOIX BHUCTYIIIB y JKaHpPi CTeHJan. AHaI3yro4d MOBHI
3aco00M B Cy4acHOMY YKpaiHCBKOMY CTCH7ari, OyJi0 BH3HAYCHO,
10 JIHTBICTHYHUMU YMHHHUKAMH TBOPEHHS KyMEIHUX 0OpasiB
Ta CUTYAIIiH € TaKi: CJIOBA IHIIOMOBHOTO MOXO/DKCHHSI, HACIIIKH
JICKCHYHOI Ta TpaMaru4yHoi iHTepgepeHiii (Cyp»KuK), CIICHTI3-
MH, aproTH3MH, IHBEKTHBHA Ta OOCIICHHA JICKCHKA. [pOHIYHOTO
BIATIHKY HAOyBalOTh BUKOPHCTAHHS (DPa3cOJOTIUHUX OJIMHHIIb,
MIPUCITIB’TB Ta TPHKA30K, JaiIMBUX BUpasiB. J[yke 4acTo Komi-
KU TIOCHITIOIOTH CBOT JKapTH MeMaMH, OyIyIOTb >KapTH Ha OCHO-
Bi mpuciiB’iB, adipmarliii, 3aMOBIISIHb Ta IHIIMX YKaHPIB YCHOI
HapOIHOT TBOPUOCTi. JI0OBEICHO, 110 MOBHOCTHIICTHYHI TPHHO-
MH, 3aCO0H 1 MEXaHI3MH OB’ s13aHi MK COOOFO 1 TICHO TeperuiTa-
FOTBCS y TEKCTaX JKaHPy CTCH/IAI, CTBOPIOIOYM KOMIYHHI e(DeKT.

KuirouoBi ciioBa: rymop, abcypi, KOMidHe, CTeH/aIl, MOBHI
3aco0u.

IlocranoBka mpodaemu: [IoHATTA TyMOpy Ta KOMIYHOCTI
3MaBHA PHBEPTANIA YBAr'y PEICTABHAKIB Oarathox HayK. Komidae —
Kareropis ecteTnky, $imocodii, MCUXOMOTII, TITEPATypO3HABCTBA
il JMHTBICTHKH, IO XapakTepu3ye 00’€KTH # SBWMA JIHCHOCTI
3 OLTBIIO0 200 MEHIIOW Mipot0 OcMisHHA. [IOHATTA KOMIYHOTO
BUBYAETHCA 3 9aciB ApHCTOTEN. IcHye O€31id TOCITiKEHb [THOTO
TOHATTA. Y MOBO3HABCTBI ICHYE Killbka BH3HAYCHb KOMIUHOTO,
BICYBAIOTHCS 0araTo MATAHb IION0 BUAIB, (OpM, 3aC00iB, MpHii0-
MiB KOMIJHOTO.

MogHi 3ac0o0M CTBOpEHHS KOMIYHOTO B CyJacHOMY YKpaiH-
CHKOMY CTEHJAIi Joci He OyM BECBIT/ICHI B MOBO3HABCTBI, TOMY
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TnoTpedyIOTh AOKMAAHOTO posrsy. [Ipo TBOpUicTh cTeHAan-KoMi-
KiB HAMMCAHO He0araro, i ToMy MOTPeOYIOTh TOCIIIKEHHS MOBO3-
HABYOTO XapaKTepy.

Anani3 ocranHix gocaizkens i mybmikaniii. MosHi 3aco0u
BUPAKEHHS ipOHIi Ta CATHPH y CTPYKTYpI XyHOKHIX TBOPIB TPH-
BEPTAIN yBAry 0ararh0X BITYM3HAHNX 1 3apyOIKHUX JOCTITHUKIB,
3okpema A. lllepouna, A. Makaps, I [Touermos, T. byiinupka,
C. Tloxomns, C. IBamenko, O. Turapenxo, [x. Casepnenn,
E. Hokc, H. Hoxke, I1. Enxin, P. Eckapmi ta iH. AHani3 MOBHHX
3aco0iB KOMIYHOTO Ha MaTepiaii TEKCTiB YKPaiHChKUX XYHOXKHIX
TBOPIB 3xiiicHumn Taki pocnigauku: H. Tyisantok, O. Kamura,
II. Tlmomw, A. [Tomosuy, b. IIpumsa, O. Cxopuxk, T. Ilynsra,
O. Wymeiiko. Yueni 31e011bIOr0 BUBYAIOTh JEKCHUHI Ta (pa-
3€0NOTIYHI 3ac00H KOMIYHOTO, Oepyur JI0 YBArW XyIO0XKHI TBOPH
pisuux xaupis: pomanis (F0. binonin, A. Ilonosuu), nosicreit
ta onosifanb (O. Cropuk), rymopecok (b. Ilpumsa, O. Yexis-
chkuit), mapopiii (B. BepOupka), kasox (C. Cotruxoa). [Ipote
B YKpaiHChKOMY MOBO3HABCTBI JI0Ci HE 37iHCHEHO KOMILIEKCHOTO
JOCTIKEHHS MOBHUX 3ac00iB TBOPEHHS KOMIYHOTO Ha Matepi-
alli TMOWMPEHOTO HHUHI KaHPY PO3BAKANBHHX MPOTPaM — CTEH-
Jaty — COJbHOr0 TYMOPHCTHYHOTO BUCTYIY TEpes KHBOIO ayji-
TOpi€t0. AKTyalbHICTh TEMH HAIIOTO IOCTIIKEHHS 3yMOBIEHA
noTpeO0I0 OMPUSBICHHA # CHCTEMHOTO JiHTBOCTHJIICTHYHOIO
OTIPAIIOBAHHS CYKYITHOCTI MOBHHX 3aC00iB TBOPEHHS KOMIYHOTO
B TEKCTaX Cy4acHOro yKpaiHChKOTO CTEHAIY.

Mertoro gocHiKeHHS € aHATI3 MOBHHX 3ac00iB CTBOPEHHS
KOMIYHOTO, SIKi BAKOPHCTOBYIOTh KOMIKH CY4acHOrO CTEHJIAIY.

Bukiaan ocuoBHoro matepiamy. Komiune (y Beix oro mpo-
sBax) € (hOPMOI0 OI[IHHOTO OCBOEHHS CBITY i IHCTPYMEHTOM pyii-
HYBaHHS HAAMIPHOT CTEPEOTUIHOCTI MHUCIEHHS — HOpMH. SIK mpa-
BHJIO, KOMIYHE BU3HAYAETBCS SIK PE3YNBTAT KOHTPACTY, IPOTHPIYSL.
Edekr ouikyBaHHS y perumieHTa BUKIMKAHUA TIEPEIyCiM CaMuM
3MICTOM TEKCTY, V XONi BHKIAIy TOJiH SKOTO CIOCTEpiraeThes
JMoTiYHMH 301d. PelumieHT CMi€ThCs Mi Yac CIPUAHATTS Takoi
iH(opmarii, 10 SKOi BiH HE € TiIrOTOBIECHNM TONIEPESIHIM 3MICTOM
a0o BiacHUM J0cBiToM [1].

Pi3HOBHIOM e(heKTy HECTIONIBAHKH € PI3HOTO POY TMCOHAHCHI
SBULLA, 33 SKUX HABMUCHO TIOPYLIYIOTHCS ABTOPOM JIOT14HA, CEMaH-
THYHA, CHHTAKCHYHA CTIOTY4yBaHicTh. Hali0inb1 yxusannM € npu-
1iOM, KOITH B OJIHOMY STy OJHODITHUX WIEHIB CTOATH Pi3Hi Mpe-
MeTH 1 ABuIa. J{1s 1b0ro NpUHOMY XapakTepHUM € NI0€THAHHS C1iB
PI3HHX 32 3HAYCHHSAM, aJe B PE3Y/IBTaTI YTBOPIOETHCA JOCUTD Lib-
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HHiT Ta HUTKOM JOTTYHII 00pa3. Y 1boMy i IPOSBISETHCS PHIAOM
HEOUiKyBAHOCTI.

Komiune Mae 4iTko BUpaXEHUI HAI[IOHAIBHUIT XapakTep, aje
CITTBHICTh €BOMIOUIMHAX CBITOBUX MPOLECIB BHOCATh B HBOIO
iHTepHAIOHANBHI enemMeHTH. 3a A. beprcoHoM, HallioHaIbHY Crie-
IUQIKy KOMIYHOTO BU3HAYAKOTh TaKi YHHHUKH:

1) KoMi3M cuTYyallilf, KK 03HAYAE, 10 KOMIK SIK HOCIH IIEBHOT
HAliOHaMbHOI MOBH Bi/ITBOPIOE 00’€KTHBHY IifiCHICTH 3 TIOTISILY
CBOTO HALIOHATBHOTO CTIPUAMAHHS Ta 3MATBOBYE B TEKCTAX BUCTY-
TIiB HALIOHATbHI THITH XapaKTepiB;

2) MOBHHI KOMi3M, SKWIl BUSBISETBCS B TOMY, IO CIIUIbHI
00’€KTH BUCMIFOBAHHS B Pi3HUX MOBaX PEIPE3EHTYIOTH crielhidni
MOBHi 3aco0u [2]. HanioHanbHuii KOMIOHEHT Y CTPYKTYpi KOMid-
HOTO TOB’S3aHMH 3 IHTEPHALIOHATLHMM, COLATbHO-TPYTOBUM
Ta H/MBIAYaNbHO-TICHXONOTTYHUM YNHHIKAMH.

A. BernsikoB BUIUHIB KpuTepii uu(bepeﬂuiauii' PI3HOBHJIIB KOMiY-
HOTO, OIEPYOUH CCTCTHHMMH, COLiaMbHUMH, O10TICHXOMOTTYHAMH
1 THTBICTHYHUMH aCTIEKTAMH PO3MEIKYBaHHS PI3HOBH/IB KOMit-
HOTO, 0 MaI0Th CYTTEBE 3HAYCHHS MMl 4ac iX KOMILIEKCHOTO OTHCY
[1].

Ecrernuni kputepil SBIAIOTH OO0 O3HAKH, IO XapakTe-
PU3YIOTH TIPEIMETH Ta SBUIIA 3 TIOTISLY KaTeropiii mpekpacHoro
1 IOTBOPHOTO, 1/[EATBHOTO 1 PeasbHOr0. YKa3aHMi KpUTEPii mepe-
0avae BUBYCHHS 00 €KTa KOMIYHOTO (JIHCHOCTI, 10 € MPEAMETOM
Mi3HAHHS, TPAKTHYHOTO BINHBY cy0’ekTa, T00TO mpeaMera abo
SIBHIIA, HA SKi CIPAMOBAHE KOMIHE Cy0’€KTa) Ta CIiBBiAHOLICHHS
KOMIYHOT0 00 €KTa 3 i/1eaioM (CIIBBIIHOIIEHHS BUCMISHOTO MPei-
MeTa a00 SIBHIIA AIHCHOCTI 3 THM, 110 CTAHOBUTB BHIIY METY JisTb-
HOCTI, HAMIPIB, 13 JIOCKOHAJINM YTLICHHSM 40ro-HeOyib). ['ymop,
HAIPUKIAJ, y0auae B 00 €KTi OCMiSHHS CTOPOHH, IO BiJNOBIAI0Th
izeany, Tozi SIK ipoHisl, caTHpa, cCapKkasM, YOPHHH TyMOp IPOTHCTaB-
JISFOTH 00’ EKT OCMISIHHS €CTETHYHOMY 1718aJ0Bi.,

CouianbHi kputepii, T00T0 03HAKH, IO XapaKTEPH3YIOTh CTO-
CYHKH JIFOZIeH y CYCTIUIBCTBI, BKIIOYAIOTh CTYMiHb 3M000/ICHHOCT
(3HauymicTh BUCMISHOTO 00'ekTa a00 SBMIIA JUIS CYCILIHCTBA
B KOHKPETHHII [IEpioft 1 piBeHb KPUTHUHOCT] (KPUTHYHE CTABICHHS
710 00'€KTIB 1 SBMII| PEATLHOCTI, X 0OTOBOPEHHS 3 METOK) HajlaTH
TYMOPHCTHYHY OLIHKY, BUSBUTH T4 BUCMiATH HEJOTIKH).

Biomcuxomoriuni Kputepii OXOIUIIOITh O3HAKH Oi0MCHXOIMO-
TIYHEX TPOLECIB 1 3aKOHOMIPHOCTEH, SIKi BH3HAYAIOTH OYIb-SKHM
BUJT JiSUTBHOCTI. IXHS MeTa monsrae B TOMY, 100 OIL[iHUTH PiBEHB
eMOLIHHOT HACHYEHOCTI (IO€AHAHHS KIIbKOCTI Ta AKOCTI IpOsIBIIe-
HUX eMOIIii), IHTEHCHBHICTb BUPaKEHHS EMOLIH (cuma iX mposBy:
TIOCHJICHHS M OcabIeHHs), XapakTep eMolii (KOHKpeTHi eMotii,
SIKi BUHUKAIOTh y KOMYHIKaTOpa Mil 4ac CTBOPEHHS KOMi4HOTO
Ta y PEUUITEHTA IPU HOTO CIPUIHATTI: 00pa3a, HEHABUCTb, 3MICT,
3aCMYYCHHS, THIB), & TAKOXK PIBEHb arPECHBHOCT (BOPOKMIL XapaK-
Tep KOMIYHOTrO).

JliHrBicTHYHI KpuTepii OXOMIIOITH MOBHI Ta KOMYHIKATHBHI
03HAKH 1 MOJIUIAIOTECS HA TaKi Kareropii:

1) NiHTBOKOTHITHBHI KpHTepii — MOHATIHHI Ta Mi3HaBalbHI
03HAKHM, TOB'3aHI 3 MOBOK, Y MEXaxX SKUX BHJUITHOTHCS Taki
aCTIeKTH:

— CTYMiHb IHTENEKTYalbHOCTI (PiBEHb IHTENEKTY, MOTPiOHMIA
IU1SL CTBOPEHHS 1 CTIPHIHATTS KOMIYHOTO),

—  XapakTep TOIICY OLIHKH (O3UTHBHUIA 400 HEraTHBHHA),

— CTYNiHb HEraTHBHOCTI (piBEHb 3amepeyeHHs a0 BiMOBH);

2) NiHTBOMpArMaTH4Hi KPUTEpii, IO MICTATh KOMYHIKATHBHI
O3HaKI:

XapakTep BUPKEHHS OLIHKH (IMILTIUTHHUI 200 eKCIUTIHT-
HHH),

— TepIOKYTHBHHH e(eKT (emouiiiHa peakiis ajpecara Ha
KOMIYHE: YCMIllIKa, BECENMi CMIX, CapKacTHYHMH cMix abo arpe-
CHBHHIH CMiX),

— piBeHb po3yMiHHS (MOBHE 200 YaCTKOBE) KOMIYHOTO ajipeca-
TOM (HasBHICTb IOYYTTSA TYMOPY B PELUITIEHTA);

3) cyTo MHTBICTHYHI KPUTEPii, SKi OXOTLTIOITH MOBHI O3HAKH:

— KOHTpAacT MiX (OpPMOIO i 3MIiCTOM (CTiBBITHOLICHHS MiXK
THM, 1[0 CKA3aHO, 1 THM, [0 MAEThCA Ha yBA3i IS JOCSATHEHHS
KOMIYHOTO e()eKTY),

— JIHTBICTHYHI 3ac00H, SIKi TOMIHYIOTb Y KOHKPETHOMY BHI
KOMIYHOTO.

Komiune moejHye Oyb-sKi SBUIIA YK CUTYAIL, SIKI 3/AI0THCS
cMilmHuME a0o auBHEMH. ['ymop — ne dopma KomiuHOro, sika
TIOKIMKAHA BUKITHKATH 100po3MwnBKiA cMiX. BiH 3a3Biyaii Oibii
M'SKHH 1 MO3UTHBHMHA. KoMiuHEe MOKe MpEACTaBIATH He JHIIE
TyMOp, i, HapUKNaJ, catupy uu (ape, e cMix Moske MaTH ipo-
HivHuH 200 HaBiTh rny3nHBI/H71 xapaktep. ['ymop € ofHuM i3 croco-
01B BIpaKEHHS KOMIYHOTO, KOIH aBTOp a00 AKTOP CTBOPIOE CHTYA-
1ii, 10 BUKIMKAKOTH CMiX 200 YCMIIIKy 0€3 HeraTHBHUX HACTI/IKIB
s mozielt. Komiune € OiibI 3araabHAM TOHATTAM, & TyMOP € HOTo
CKIIaJIHIKOM, SKa CTIPSMOBAHA Ha CTBOPEHH TIO3UTUBHOTO EMOLIiH-
HOTO e(eKTY.

Jlnst ryMOpy THITOBIM € HAHOITbII HU3bKHUH CTYTiHb HEraTHB-
HOCTI TIODIBHAHO 3 {HIIMMH BHJAMH KOMIYHOTO, OCKLIBKH CTaB-
TeHHs cy0’exTa € 100po3udmBe 10 00°€kTa. Sk mpaBuio, agpecar
He 3aBXKIH Po3yMie rymop a ipOHiI0 i, HaBIAKH, TPEKPACHO CTIPHi-
Mae CaTHpy, capkasm 1 yopauii rymop. Lle 3yMOBIIO€TbCS THM, 10
ipoHis Mae IMITIUTHHHA XapakTep, Ha POTHBAry TyMopy, caTnpi,
CapKa3My Ta YOPHOMY TYMOpY, fKi MAlOTh EKCIUTILIATHHI acreKT
KOMIYHOTO.

['ymop (anrn. humour — Hactpiii, Biaya, Hatypa, Bil nar.
humor — Bosora, pijiMHa) — PI3HOBH]I KOMIYHOTO, Bil0OpakeHHS
CMIIIHOTO y XHUTTEBUX CUTYALlISX Ta PUCAX JIOICHKOTO XapakTepy.
Ile 3matHiCTH JHOAMHM, @ TAKOX MEBHUX 00 €KTIB 4 CHTYaIlii
BUKIHKATH cMiX. Of1Ha 3 (hOpM MOACHKOTO CIIUIKYBAHHS, HOTO Mpu-
3HAYEHHS — 3HIMATH HaTPy’KeHHS, CTPeC, HiBEMOBATH arpecito; Bil
€ TIePElyMOBOI0 BUHMKHEHHS MO3UTHBHIX EMOLIH: pajocTi, Bece-
Jocri Toto [3].

[TouyTTs TyMOpY IMEBHOIO MipOI0 MpPHTAMaHHE MAike KOX-
Hiii mromuni. Oco0n, B AKMX BOHO BICYTHE, JOCHTb 4acTo CTa-
I0Tb 00’€KTOM [Iy3yBaHHS, ipoHii. 3IaTHICTb JMIOTMHH CTIpHii-
MaTH TYMOp, ToOTO HASBHICTH Y Hei MOYyTTA TYMOpY, 3al€KUTh
BiJl il iHTENEKTYalbHOTO PO3BHTKY. BiH BUABNSETHCA Y 3MATHOCTI
ocobn 0auuTH, PO3yMITH 1 BiOOpaXaTH CMIllHE, CTABUTHCS JI0
HBOTO J100PO3MUITHBO 1 KapToMa. [l KOXKHOI eTHIYHOT KymbTypH
XapakTepHUl CBill TyMOp, TOMY 4acTo Te, 10 BUKIUKAE MOCMILIKY
y NPeACTABHUKIB ONHi€T eTHIYHOT IPYIH, B HIIOT HE CIPUIMAEThCS
sk cmimHe. 00’ €KTOM TYMOpY € OKpeMi HelIoMiKH, BaJH Y Xapak-
Tepi uu noBexiHui ocodn. ['ymop crpsamMoBanuii Ha BIOCKOHANCHHS
JIOJIMHY 1 CycHiTbHUX BifHOCHH. Ha BimMiHy Bij catupu Ta cap-
Ka3mMy, 1ie TAKTOBHHIA CMIX, 1110 Ma€ 100pO3UUITHBHIL XapaKTep.

[Ipoananisyemo OLTBII TOKIA/HO JIHIBICTHYHHIT ACTIEKT, KM
Ma€ 3HAYYI[CTh MPH JOCTIIKEHHI PI3HOBHY T'YMOPY SIK KOMid-
Horo. Cripo6a knacu(ikyBaT I0TEMHY CIOBOTBOPYIcTh Oepe CBiil
TMOYaToK Iie B aHTH4Hy emoxy. llepmi crpodu Oymu 3aificHeni
TakuMu BueHUMH, sk [{unepon i Keintimian. [unepon cepen cio-
BECHUX (POPM T'YMOPHCTHYHOI JOTEMHOCTI BUJIUISE BO3HAYHICTD,
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HECTIONBaHI BHCHOBKH, KanaMOypW, He3BMYaiiHi iHTepmperTalii
BIACHUX IMEH, MIPHCHIB's, aneropii, Meraopu Ta ipoHiro [1].

GopmanbHa Knacuikaiis TyMOPUCTHUHHIX 3ac00iB, 3amporo-
HosaHa 3. Opeiinom, 6a3yeThes HA TPHOX KITFOUOBHX TMPHITOMAX:

1) 3rymenHs (1o OXOMITIOE 3MilIaHe COBOTBOPEHHS Ta MOJIH-
ixanii);

2) BUKOPHCTaHHS OJHOTO H TOTO X Marepiany (HampukIaj,
CIIBBI/IHOIICHHS LILJIOT0 1 YACTHHHU, IEPECTAHOBKA, HE3HAYHI 3MIHH,
Ti caMi CJOBa, 10 BKMBAIOTHCS B HOBOMY KOHTEKCTI i BTPayaioTh
TIEPBUHHE 3HAYEHHS);

3) JBO3HAYHICTh (MICTUTh [O3HAYEHHS BIACHHMX IMEH 1 peuei,
MeTaopiyHi Ta OyKBaibHi 3HAYCHHS CIIiB, TPY CIiB, HOABIHHE T1y-
MAueHHS, JIBO3HAYHICTH 3 HATAKOM) [1].

AHani3yI0un MOBHI 3aC00H B Cy4acHOMY YKpaiHCHKOMY CTEH-
jiari, Oyno BU3HAYCHO, IO JIHTBICTHYHAMY YHHHUKAMH TBOPEHHS
KyMeTHUX 00pa3iB Ta CHTYaLiH € TaKi TpyI:

— CJI0BA IHIIOMOBHOTO IOXOKEHHS: «OaunKka 015 OOHAMI6y,
«koyuy, « Tundepy, «Baiibepy;

—  CYPKHK — HACTIIKH JIEKCHYHO] Ta TPaMaTHyHoi iHTephepet-
LIi: «MERTKY, <MPEBONCHIUL YEMOOAHYUKY, (MAKEMY, (O0ESNAY, (e
MO0 N06e310Y, «NOABUMbCS DEBOYKA, 6Ce NPOLINEY, (MPOUHILOKY,
«oamay,

— CJCHTI3MH, apTOTH3MI: «KPUHJICH, «6adkuy (Tpo Tpoli),
«noepamu Ha 2youiil eapmowyiy (y B’I3HUII);

— iHBeKTHBA Ta OOCLEHHa IEKCHKA: «Cc*kay, «ax**moby,
«On*moy, «1¥xy, «nox*ioy, «pos*oby, «nax*iy.

IpoiuHoTO BiATiHKY HaOyBaloTh BUKOPHCTAHHS (hpazeomnoriy-
HUX OTHMHHILb, IPHUCIIB’iB Ta MPHUKA30K, MAiTMBUX BUpasiB. Bupas
«cpas, nepoie, 3 20pu 1emiy, O 03HAYAE KHECTPUMHICTb» — LTUTATa
TPO KUTT B IIEPiO] BiiiHN 3 AAPKHETY YKPATHCHKOT Ky/IBTYpH Ta L1e
nurara Mamu Bacuns baiinaka, sky Ta BUKOpHCTOByBaia B pi3-
HUX JKUTTEBUX cHTyauisx. Jlani y BHCTymax KOMiK BUKOPHCTOBYE
Bapiatiro wiel Gppasu «cpag nec, remizu ycuy [4]. Opasa-kisrea
«om 6am Xpecmy, SIKa € JOCUTD TIOMYISAPHAM BHPA3OM Y XYI0K-
HIX TBOpax. AHTOH THMOIICHKO Takok Oyaye XKapt, CIIMPAIOYHCh
Ha tutary 3 bionii: 6 Jomy nocnanni do Kopunsan anocmon Iasno
ckazas: «Xiba o e 3naeme, wo eu — xpam boowcuti i JJyx Boxcuii
arcuse y sac? Axuo xmo 3pyiinye xpam Booeutl, moeo noxapac boe;
00 xpam Boacuti cesmutl, a yetl xpam — 6uy. A TOTIM MOIEPHI3ye
il: Toomo 6u, Kodcer 3 6ac — ye Xpam i, IKWo He 6AKYUHYEMECh, 8AC
3aKpUIonb Ha 1oKOayH Hax iy [5].

ObuzBa KOMIKH BJAIOTBCS [0 TApOAIHHOTO mepepoOIeHHs
adopu3MiB Ta 1UTAT i3 XYJOKHIX TBOpiB. AHTOH THMOLIEHKO
BUKOPHCTOBYE (Dpasy «Gaxyunayis — ye mempasa yu cgimio?y
[5], moXomKeHHS KOl OUEBHUJIHE — BiJl BIIOMOTO TIPUCIIB’S «HayKa
B JIiC HE Belle, a 3 JIiCy BUBOJWMTH». Bacuib baiinak Takox BuKo-
PHCTOBYE Le IIPUIOM y BUCTYIIAX, HAPUKIIAL «5 Uymb 31 cMepmi
He nomepy 5 inoco, Bacuno «Crogopodayy, nepepolitoe Bipi
[pana ®panka «Jlexanent» y cBoeMy kapTi mpo Te, sk Ha Bacio
TIOJIyMaJId, 1O BiH € IMBEPCAHTOM:

A dusepcanm? Ce nosuna ona mene!

Tu 636 3 M020 Jicumms 00UH MoMeH,

[ c1060 memme niouiyxag ma guete,

1 Pyci sassus: «A dugepcanm?» [6)].

Aosii 1o cniB Tapaca LLlesuenka: «Bacuns Bacunvosud, 6opi-
mecb ma nobopemey [6).

BucnoBy, siki CTBOpEHHI Ha OCHOBI MApOHiMii Ta OMOHIMIT,
TEPETBOPIOIOTECA B KanamOypu Ta TPy CliB, iHKOMH HabyBaroun
03HaK aopu3miB. OMOHIMIYHO 3BY4HTH (pasa «ye mie Mily, xonu
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TOBOPUTBCA PO TpUBOTY Ta if mpuuuHy, 3mit «Mil'y», «Haodis Cas-
yenKo, Kopona ii ne 0yoe uinamu, 60 empavamy maxux mooel He
gU2iono, 00 60HA € 20106HOI0 11020 Hadieiy (Tpa CliB OMO(OHIB
Hadis-naois) [5].

BukopucranHs XHOHOrO MpPOTHCTABIEHHS, 200 TCEBIOKOH-
TpAcTy, KO BHCIOBJEHHS KOMiKka OyIyeThesl Tak, IO 3aKIMIOYHA
YaCTHHA 3amepeuye NoYaTok, ae HABMAKH MiCKHIIOE HOro. AHTOH
THUMOIIIEHKO Y CBOEMY BHCTIYTIi TOBOPUTD: «BAKYUHAYIS — a1bmep-
Hamuea 1okAayHy» [5], Tomy 1110 0e3 BaKIMHAILIT JIFOTH HE 0Ty CKa-
JIUCH MPALFOBATH HA POOOTI, TOMY i TIOPIBHIOE 1I¢ 3 JIOKIAYHOM, 00
TOTH 3HOBY K TaKH MaJi OOMEKEHHSL.

XnbHe MiCHIeHHs, KoM 3aKITI0YHA YaCTHHA BUCIOBIIOBAHHS
3a (hOpMOIO MIATBEPKYE TOYATKOBY, & IO CYTI, CIPOCTOBYE, 3HU-
utye ii. Tax Bacunp baiinak moyas cBiif BUCTYI poCiiChKOI MOBOIO,
TIPOTOBOPIOKOUH (Pa3y «OVKEATbHO HECKOTbKO OHell HA3aO ... TAOHO
A wyuyy [7], moO NpuBepHYTH yBary myONiku, CTBOPHTH HATIPy-
KEHH, a TIOTIM TIOKAPTYBAB 1 IPOJOBKHUB BUCTYI YKPATHCHKOIO.

[omynsipanM MpUItOMOM y CyJacHOMY YKpaiHChKOMY CTEHJari
e abcypn. Abcypn (Bin nar. absurdus — HeMUIO3BYUHHUIT) — 0€3-
DIY31iCTh, HICCHITHAUI, T€, O CYNEPEYUTh 3IA0POBOMY LIY3IY.
Takox He3BUUANHNH, HEJIOTYHHUIL, TUBHNIT BUTATIOK 200 (EeHOMEH,
KOTHH HE Mae CEHCY, 3HAYEHHs Y PO3YMiHHi JHOMMHA Ta BBaXa-
€ThCS POTHPIUYSIM [8].

JloBenenns 1o abcypay, o rmependayae JOTEMHI BiANOBIN,
no0y/0BaHi Ha J0oBe/IeHHi 10 abcypry Oyab-sKoi XyMKH CHIiBpO3-
MOBHHK, KOJIM CIOYATKy HiOM TOTOMKYIOTBCS 3 HEH, a ITOTIM,
HAIIPUKIHII, KOPOTKMM 3aCTEpEKEHHSM 3MiHIOIOTH YBECh CEHC
nonepeHbol Ppasu. Tak komik Bacumb Baiimak BucioBmoeThes
npo OypsATiB, KoM BOHH Kpalld BCE: eNEKTPOYaiHIKH, MIKPOXBH-
JIbOBKH, TIPJIbHI MAIIMHK TOLIO, 1O 1E «aOCypOHitie Hide npudy-
Manuii scapmy [6].

Komik Anton TuMomieHKO —3BepTaeThcs JIO  NPUMEH-
meHHs a00 HABMUCHOTO IIOM’SKIICHHS (eBdemismy (rpel.
EDONULONOG — TIOM SIKIIEHHiA BUCITIB)) — CJI0BO 200 BUCIIIB, AKi BIKH-
BAIOTh /TS HEMPAMOTO, MPUXOBAHOTO, MTOM SKIICHOTO Y/ BBIWIH-
BOTO [TO3HAYEHHS [IEBHUX TPEIMETIB, SBHIL, [l 3aMiCTb iX MmpsAMoi
HA3BH, B HASABHOI pH TepeliMeHyBanHi ab0 TOriYHO HaHOLIbII
YMOTHBOBAHOT [IpH TIEPBUHHOMY HaiiMeHyBaHHi) [9], ko xaptye
npo kaBy B AROMA KAVA: «3 ycieto nosaeoto do npayisnuxie
AROMA KAVA, ye 6yna memaghopa, modice He yjice 6dand, aie
il kasa y eac, gubaume...» [5], KOMIK KapTyBaB Tpo MPAIiBHUKIB
KaB’SIpHi, 10 TXHIM KUTTIM KepyrOTh MIKPOKpEUTH, a He [eiftc.

Jlyxe 4acTo KOMIKH TIOCHITIOROTH CBOT KapTH MEMaMH (1I€ NIeBHA
CMHCIIOBA OJIMHHMIIS, 110 3/[aTHA MEPeIaBaTH IHPOPMAILKO Ta Bifl0-
Opaxaru emouiini peakuil mix yac crinkysamus) [10], 30xkpema
1 IOMITHYHUAMH: (CKLT6KU ... 0ecsmby, «20€ 6u Ouai 8 iemy, «ban-
0epoMobiniy, «NAISHUYAY, «ACMAHAGIMechY, anekdom 6id Amy-
KOBUYA (3HAYUMb 8 CAMOLOME Jemeny nacajcupl, 00un u3 nacd-
aeupos ¢ Vipaunu docman cano i k HeMy nodowion agpuxarey,
CcMOmpen, Kaxk mom eci, 20M0Man CIIoHY, 2080puiit 8KYCHO, 8KYCHO,
Oydeuutv ecmv, 6yy, £ HOHUMAIO YmMo mu OU 6ce cvel, Ho A mebe He
oamy, «nioitdeme 00 MeHe nizHiuie, 5 6am NOSICHIION.

IpoHiuHOro, a IHKONM # CAPKACTHYHOTO BiATIHKY, HAOYBAIOTh
KapTH Ha Pi3HOMAHITHI TeMH, HAPUKIaX, AHTOH THMOIIEHKO Bil-
Jla€ TiepeBary MoNiTHIHUM JKapTaM: Ipo ApecToBHua «i02o nagoc,
mestic, aHMUMe3UC Ma CUHMe3 Mma YoMy He MOJNCHA KYRUMU Hap-
KOMUKU, He MOJICHA 3p00umu 1e2anais, aie MOXCHA CIyXamuy mi
HapKomuxu», TPo 3eNeHChKOTO: «paniuie nepemazas llopowenka
ma Mozunegcoky, menep nymina «maxa Kap '€payy, Tpo BifKIIO-
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YeHHS CBITIA «ekoqhioy — 60 muc. epH, He mak i memuo, Kpauje
memno i € 60 muc., anizne ceimno 3 () 2p, He Xouy Kynsmu exogioy,
w00 Oauunu, wo s OiOHUlY, PO TIUTAHHS, KO CBATKYBATH Pi371BO
«2 pasu ceamiyomv Pi3060 yepkosuuti poskor, ma He, npocmo
2 euxionux». Bacunp baiinak 10 *kaHpiB COILIaNbHOI TEMATHKH,
HAMPUKIIA] TPO Te, 110 KOMIKM MepeHIun Ha YKPAaiHChKY MOBY
25 m0TOr0, @ BiH 24 JIHOTOTO: €140 60HU YeKanu?y, Po Te SK Horo
0aTbko, KON TOYMHANACH TIOBITPSHA TPUBOTA, 3aTYISB (UiMOD-
K00y BIKHO, apT IO LiHU HA KUTI0 Y JIbBOBI Ha MOYATKY BiliHH
wikuo 30acme dcumio y Jlvsosi, 30asaiime ¢ 20 pasie deuesuie,
48 muc. — mevic HOPMATLHON.

Komiku Takox BHAIOTbCA Y CBOTi TBOPYOCTI 10 MOPIBHSHB.
Bacub baiijiak qacto sxapTye po CBOIO 3a4iCKY: (K Kamuuex Ha
ceimepiy, «ik noomuuka eeomedsy, «Anoicena Jesic 6 mini uono-
gixay [11].

CTBOpIOE KOMIUHE Y CTEHIaI TaKoXK pedpenu, ki OyBatoTh O3
3MiHH ceHcy (200 HaBmaku). AHTOH THMOIICHKO Y CBOEMY BUCTYTII
TPO BAKIMHALIII0 CTBOHB TCHIO-BIACTIBYBAHHS (3ayIOKiiHe 60ro-
CIY)KIHHS B XPUCTHSH, fKe 3MIHCHIOETbCA Hajl TUIOM CIOYMIOIO)
[12] aHTHBAKLMHATOPIB, KOJMM 2 OCTAHHI PSAJKH TOBTOPIOBAIUCH
JBiui 0€3 3MIHH CEHCY:

Kasanu, Anopiu, eaxyunyiica

Xaii 6yoyme anmumina

Anopiil ckazas, wo ye dypicmy

T ocw eorce Andpis nema (2p) [5].

Taxox Amnton Tumourenko cTBopuB adipmarito. Adipma-
1 — KopoTka (ypaza, o MIiCTHTH BepOalnbHy (opMyIy, sKa MpH
faratopa3oBoMy MOBTOPEHHI 3aKpilUiioe HeoOXifHui obpa3 abo
YCTAHOBKY B MiJICBIIOMOCTI JIOMMHH, 10 MOXe OyTH BUKOPHCTAHO
JUTSL PO3BUTKY OCOOMCTOCTI Ta CBITOLIISLY, YU JIOCSTHEHHS MEBHUX
nineit. Komix Ha3Bas 1i « AHTHPOCIHChKa MEUTALLIY: «POCis 106~
Hicmio 3nukae 3 auys 3emai. He npocmo sk deparcasa, a 0yk6ansio
pazom 3i ceoeto mepumopicetoy [13].

Bacuib baiinak nepepoOuB MicHIO, CTBOPUBILE PEMIKC — Bep-
CII0 MY3MYHOTO TBOPY, CKOMIOHOBAHY LIISXOM «IIEpPEMilllyBAHHS
JIEKUTBKOX YaCTHH BHXiTHOT Kommo3uiii) mpo mca [larpona, ane
KOKeH HACTYTHUH Ps/IOK BiH 3MiHIOBAB: CITiBaB Mpo €BpOOAUYEHH,
Op0ana Ta inmi HouHu. [loBropuB 3 pasu dpasy Mamu «we dail
boe, ne daii boe, 3Hatide 60pona, cnieme 3 6010¢cs, ik Oyoe bonimu
201064y, 0 TiICHIHTH 1r0 (pazy, ane 6e3 3MiHK ceHey (pasu.

BucHoBku. CTBOPEHHS KOMIYHOTO B CY4acHOMY yKpaiHCHKOMY
CTEHJAM Bi0YBAEThCS 3aBJAKH BUKODHCTAHHIO DPi3HOMAHITHHX
NpUAOMIB (IPOTUCTABNEHHS, MiJICHICHHS, MepepoOJIeHHs), sKi 3a
JIONIOMOTOI0 PI3HUX MeXaHi3MiB (MeTadopu3arlii, TOBTOpY, Mapo-
HIMi{, IUTAT TOLIO) peai3yroThes B TIHMBOCTHIICTHYHKX 3ac00ax
(memax, (pasax, epemismax i noj.). [losicHeHHs cyTHOCTI TyMOpY
SIK BHJTY KOMIYHOTO 30iraeThes 3 MOMISAaMH OLTBIIOCT] HAyKOBIIB
1 I[UIKOM 3aCTOCOBHE JI0 CIIOBECHOTO I'yMOpy. MOBHOCTHITICTHYHI
TpuitoMH, 3ac00U 1 MEXaHI3MI OB’ 13aHi Mik co0010 1 TICHO mepe-
TUTITAITHCSA Y TEKCTi, CTBOPIOKOYM KoMiuHui edekt. [lepcrextuBy
TOJIQJIBIIOTO JOCHIKEHHS 1€l npolneMu Moxe OyTH 10B’s3aHA
3 BUBYCHHSAM MOBHHX 3aCO0iB TBOPEHHS KOMIYHOTO Ha OiMblI
IAPOKOMY T JOCTI/DKYBAHOTO Matepiany, a Takox Y CydacHiit
TyOmiyCTHL.
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Baidak E., Taranenko K. Linguistic means of comic
creation in modern Ukrainian stand-up

Summary. The article is devoted to the study of linguistic
means that create the comic in modern Ukrainian stand-up. The
relevance of the research topic is determined by the need to reveal
and systematically linguistically stylistic study of the set of linguistic
means of creating the comic in the texts of modern Ukrainian stand-
up. The aesthetic, social, biopsychological and linguistic criteria
for distinguishing varieties of the comic, which are of significant
importance during their comprehensive description, are considered.
The concept of "humor" was analyzed from the point of view
of each of the criteria. Verbal means, forms and methods of humor
(contrast, amplification, reworking), which are implemented in
linguistic stylistic means (memes, phrases, euphemisms) with
the help of various mechanisms (metaphorization, repetition,
paronymy, quotations, etc.) are classified. It was determined that
the comic in modern stand-up has a clearly expressed national
character, and the commonality of evolutionary world processes
is brought into it by international elements. Language tools used
by comedians during their performances in the stand-up genre are
described. Analyzing the language tools in modern Ukrainian stand-
up, it was determined that the linguistic factors of creating funny
images and situations are the following: words of foreign origin,
consequences of lexical and grammatical interference (surzhik),
slangisms, argotisms, invective and obscene vocabulary. The use
of phraseological units, proverbs and sayings, abusive expressions
acquire an ironic tone. Very often, comedians enhance their jokes
with memes, build jokes based on proverbs, affirmations, orders
and other genres of oral folk art. It has been proven that stylistic
techniques, means and mechanisms are interconnected and closely
intertwined in the texts of the stand-up genre, creating a comic
effect.

Key words: humor, absurd, comic, stand-up, linguistic
means.
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3a810y8a4 Kagheopl 2epMAHCbKOL (PL1010211 Ma NepeKsIado3HaA8CMea

XMenvbHULbKO20 HAUIOHAJIBHO20 YHIBepcumemy

CEMAHTHUYHA JIEPUBAIIA B OHTOIEHE3I AHIVIIVICBKO]
TTOJIITUYHOI TEPMIHOJIOTT]

AHoranisi. CTaTTIO TPUCBSIYEHO OCIIDKCHHIO CEeMaH-
THKHA aHDITIHCHKUX TIOJITHY-HUX TEPMIiHIB 3 MOTISAY iX Tep-
MIHOJIOT13allii, JeTepMiHoJIOri3amii 1 peTepMiHOJOTI3aIll.
ABTOp OIMHUCYE TEPMIHOJIOTIYHY CHCTEMY TOJNITOJIOTT B TUIaHi
CEMaHTHYHOI JepuBallii, ii pO3BUTOK 1 B3aEMOIIIO 3 IHITHMHU
IpoIIapKaMy JIEKCHKU. BUSBICHO OCHOBHI HanpsiMH CEeMaH-
TUYHOT JICPUBAIll TOJITHYHUX TEPMIHIB, OMHMCAHO €Tamu iX
TEPMIHOJIOT13allii, JeTepMiHoori3alii 1 perepMiHoNoTI3allil,
BCTAHOBJIEHO OCHOBHI NPHYMHH LUX TPOIECIB, BH3HAYCHO
X TpHOIM3HI XPOHOJIOTIUHI paMKH, 0XapaKTepPU30BaHO POJb
CEeMaHTUYHOI JiepHBallii B yTBOPEHHI HOBUX TEPMIiHIB TOJITO-
JIOTi.

BcTaHOBJIEHO, IO CEMaHTHYHA JEePHBALlis — JOCUTh IIPO-
IOYKTHBHUH CHOCIO CIOBOTBOPY B IIapUHI TOJITHYHUX Tep-
MiHiB: TioHax 50% MOMITHYHUX TEPMIiHIB 3a3HAIM MPOIIECIB
TepMiHOJIOTI3alil, JAeTepMiHoori3anii abo peTepMiHoIOTI3a-
mii. IIporec TepmiHOIOTI3AIlT CITiB 3arajJbHOBKHBAHOT MOBH
3aitmae Big 50 (mpyra momoBmHa XX—XXI ct.) mo 300 (mo
mouatky XX CTOJITTS) POKIB 3 MOMEHTY yTBOPCHHS CIIOBA.
JetepmiHoIorizanis, y cepeHsoMy, 3aiimae Bix 30 (y apyriit
nonosuHI XX—XXI c1.) 10 100 pokiB (go mouarkxy XX croit-
1). IIpouec perepminonorizamii it OLIBLIOCTI 3 PO3MILHY-
TUX TepMiHiB 3aiiMae 6nu3bko 30—-50 pokiB.

Ha cemaHTH4YHY [epHBaIlil0 AHIJIOMOBHHUX MOJITHYHHX
TepMiHiB BIUIMBAIOTh TaKi IHTpa- Ta eKCTPaJliHrBaJlIbHI YHHHU-
KM, SIK BUHUKHEHHS HOBUX IOHSATS, sIKi IOTpeOyroTh BinoOpa-
JKEHHS B TEPMIHOJIOT1YHIN CHCTEMI, 3MiHA YsIBIEHHS IIPO 00CsT
[EBHOTO IOHATTS, PO3BUTOK PI3HOMAHITHUX HANpPSIMIB y IOJIi-
TOJIOT11, CBiZIOME NPAarHeHHs YYaCHUKIB MOJITUYHOTO NPOLECy
3MIHUTH OOCST 3HA4YECHHs IEBHOTO TEPMiHA, MiJBHILIEHA 3alli-
KaBJIEHICTb 3ac00iB MacoBoi iH(opmanii i HedaxiBLiB NOIITU-
KO0, XapakTep TePMiHOJIOTTYHOI CHCTEMH HOJIITHYHOT HAYKH.

KniouoBi cjoBa: TepMiH, TepMiHOCHCTEMa, MOJITUYHA
TepMiHOJIOris, (paxoBa MOBa, TEPMIHOIOTI3allisl, IETEPMIHOIIO-
risauisi, peTepMiHoorisanis.

Beryn. Uucnenni BilicbkoBi KOH(MIKTH, MiHIMBA MONITHYHA
CHTYaLlisl y CBiTi, CTPIMKHI PO3BHTOK MIKHAPOAHHMX KOHTAKTIB,
HEOOXIHICTb aleKBATHOTO 1 B3A€MO-BHT1IHOTO Jialory Ha Pi3HHX
PIBHSX TIPH3BOAATH JI0 TOTO, IO TMPOONEMH, MOB’S3aHi 3 TEPMiHO-
JIOTIEI0 TOMITHKA, HUHI 3a/IMIIAIOTBCA OHUMH 3 HaiakTyaibHi-
X | HalliKaBimmX Juis OCHiTHUKIB. [lomiTHuHuMu TepMiHAME
aKTUBHO TMOCTYTOBYIOTbCS HE TIIbKH BYCHI B MEKaX HAayKOBHX
JOCTIIKEHb y TaTy3i NOMITONOTIL, a i cami y4aCHUKH MOMITHYHOTO
TpoLIECy Tij Yac TeperoBopis (30kpeMa if Ha HAMBUILOMY PiBHi),
y MyOmiYHMX BHCTYNaX, y MOMITHYHMX NOKYMeHTax Tomo. s
TOTO, 00 JOCATTH B3a€MOPO3YMiHHS 1 3BECTH 110 MiHIMyMY PH3HK
BUHUKHEHHS KOHQMIKTHHX CHTyauii, HeoOXiaHo, w00 iHdopma-
11i1, IKOK0 OOMIHIOIOTBCS YUYACHHKH, MepesiaBanacs i cpuiiManacs
MAKCHMaJIbHO [IOBHO 1 TOYHO. BapTo Takox 3a3Ha4nTH, 10 aHTIIH-
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Cbka MOBa BiJlirpae 0cOONMBY POJb Y CBITOBIii MOMITHIL, OCKIIbKH
1[e MOBA-TIOCEPEIHNK TIij] Yac CILIKYBAHHS NPEJCTABHHKIB Pi3HUX
KynbTyp. Came TOMY BUBYCHHS CHCTEMHU MOJTITHIHMX TEPMIHIB aHT-
TiHChKOi MOBH Ha0YBae 0COOTMBOTO 3HAYCHHSI.

[Ipu po3misai CeMaHTHKM TONITHYHUX TEPMiHiB HEOOXiIHO
BAXOBYBATH JIesKi Crelu(piuHi PUCH TEPMIHONOTIYHOI CHCTEMH
noitonorii. SIk 1 B Oyab-sikiii ryMaHiTapHiii HayIi, IpeAmMer J0ci-
JUKEHHS TyT 0€3M0CePeIHbO OB I3aHUM 31 CBIJOMICTIO JIKOJIMHH,
30KpeMa i BICHOTO-TIONITONOTA. 3BifICH BUIUIABAE HU3KA 0COOMH-
BOCTel moniTuyHoi TepMinonorii. Tak, 1i cTpykTypa i po3moain
CEMaHTHYHOTO MPOCTOPY MK TEpPMiHAMHU BEITHKOIO MIpOI0 3aie-
Kath BiI TOTO, JI0 SIKOTO HAyKOBOTO HAMPAMY HANEKUTH JOCTi-
HUK. BU3HAuYeHHs TEPMiHIB 4acTO CHJIBHO PI3HATHCS 3aJIEKHO Bil
METOJIONOTII, 1 HaBIiTh Bill 0COOMCTOTO CIPUUHSTTS BiJIIOBIIHOTO
TNOHATTA 10J1iT00roM, OTKe, BOHH MEHII CTaH[apTH30BaHi, OLIbII
PyXJMBi i OITBIN iH/MBITYaNbH], HIK BH3HAYCHHS TEPMIHIB TpH-
ponHMyKMX Hayk. Kpim Toro, He MoxHa 3a0yBaTu IO TICHHMIT 3B
30K MOMITONOTi 3 MOMITHYHIM JKHUTTAM CYCIUIBCTBA i, OTIKE, TPO
3ANEKHICT MOMITHYHOT TEPMIHOMOTTi Bill €KCTpANIHTBATBHIX YKH-
HHUKIB. BapTo Takok BiA3HAYNTH YacTe BKUBAHHS MOMITHYHKX TEp-
MiHIB 11032 HAYKOBHM KOHTEKCTOM, a TAKOX TiCHHH 3B’S30K TOJi-
THYHOT TEPMIHOIOT ] i3 3arabHOBKUBAHOIO MOBOIO.

AHani3 ocTaHHiX Jocaimkenb i ny0adikauiii 3 1aHoi Temu.
Y poOoTi MH po3riIsAaEMO TEPMIHOCHCTEMY TOMNITONOTI B iaxpo-
Hil 3 OMISY CEMAHTHYHOT IepHBALIi] BKIFOUCHHX JIO Hel TepMiHIB,
[lif ceMaHTHYHOI0 JEPUBAIICI0 M PO3YMIEMO YTBOPEHHS MOXiJ-
HUX 3HAYeHb BIJ MOYATKOBUX O3 3MiHM (opmu 3Haka. CeMaH-
THYHA JIEpUBALlS 3a3BMUail BKIIOYAE B ceOe PO3LIMPEHHS, 3BY-
JKEHHS 1 pi3HOTO Pofy 3cyBH 3HayeHHs [1, c. 179-180; 2, c. 78-79;
3, ¢. 152-153]. [lntanHsMI ceMaHTHYHOT lepuBallii 3aiiManuics Taki
BujatHi ninreict, & B. don I'ymbomsar, O. Tlote6ns, I. [reiin-
Tanb, B. Bynpr, I [layms, ©. ne Cocciop, C. Vnbman, B. Jlepuip-
kuit Ta inmi. Tak, y npaui I [layns «[Ipunummy icropii Mosu» [4]
PO3IISAHYTO 3arajibHi 3aKOHOMIPHOCTI 3MiHM 3HAyeHHS 1 iX Tpu-
YMHH, BUOKPEMJICHO OCHOBHI THIHM 3MiH 3a€KHO Bijl JIOTTYHKX
BIJTHONIICHB, HASIBHHX MK CTAPUM 1 HOBUM 3HAYCHHSAMH, BCTAHOB-
JIEHO TaKi THIIM CeMAHTHYHOI JepuBaiii: 1) 3ByKeHHs 3HaueHH,
abo criewiamisanis, K HACTIIOK 3ByKEHHS 00CATY 3MICTy TIOHATTS,
2) po3IIMpPEHHs 3HAYEHHS K HACHIIOK PO3MIMPEHHS obcsTy 1 30a-
TAueHHs 3MICTy TOHATTS; 3) MepeHeceHHs 3HAYeHHs Ha ITiJCTaBi
CYMDKHOCTI, IPHYMHHO-HACIIIIKOBUX BiJIHOIICHb a00 acolliaTHB-
HUX 3B S3KIB; 4) 1HINI BUTAJKK 3MIHH 3HAYCHHS HA KIITANT Tirep-
0o, iToTH, eBdheMi3MiB, nIeHOpalii, aMesTiopaliii 3HAYEHHS TOILIO.
I CtepH BHOKpEMHUB CIM TUIIIB CEMaHTHYHOT iepuBaitii: 1) cyberu-
TYILIS — 3MiHA 3HAYCHHS Y 3B’513KY 31 3MiHAMH B pe(yepenTax, 3HaHb
mpo pedepentr abo iX OUiHKM; 2) AHATOTIS — M0SIBA Y CIIOBA HOBOTO
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3HAYEHHS 33 aHATOTIE0 3 Oy/Ib-SIKUM IHIIMM CEMAHTHYHO TOB’53a-
HIM; 3) CKOPOUEHHS — BUHHKHEHHS HOBOTO 3HAYEHHS B PE3y/IbTaTi
YCIYEHHS CTOBOCTIONYYEHHS; 4) HOMiHALliS — MIEpEHeCeHH HaiiMe-
HyBaHH Ha TTi/ICTaBi CXOXKOCTI MK PI3HUMHU KIacaMu peepenTis;
5) perynspHe MepeHeceHHs HaiiMEHyBaHHs 3 OJHOIO pedepeHta
Ha {HIIMI BHACTI/IOK CKOPOUEHHS; 6) TIepeMillieHHs — METOHIMIuHe
TIepeHEeCEHHsT Ha TH/ICTaBi CYMIKHOCTI; 7) BUPIBHIOBAHHS — 3MiHa
3HaYEeHHSI CIIOBA BI/IMOBIIHO /10 CIPUIHATTS MOBLIEM PUTAMAHHIX
pedepenty xapakrepuctuk [S5]. Cam TepMiH «IepUBAIlis» Y 3B’ 3Ky
i3 cemanTukoto OyB ymeprme Biutuil y 30-Ti poku XX cromirts
JUISL XapaKTepUCTHKU CIIOBOTBIpHUX mpoweciB. [Ti3Hiime nuTaHHsIM
CEMaHTHYHOI JIEpUBALIii PULNAECTECA 3HAYHA yBAra B paMKax Kor-
HITHBHOI, KOMYHIKaTHBHOI 1 (hyHKUiOHAMbHOI NiHrBicTHKH. [Ipen-
METOM JIOCJTI/UKEH JIIHTBICTIB CTAIOTh Pi3Hi ACTIEKTH CEMAHTHYHOT
JiepuBaIlii, sk-0T: ii MicIle B CeMacioNorii, 3B’s30K 13 JIEKCHKO-Ce-
MaHTHYHUM BAPIIOBAHHAM 1 TONICEMi€l0, MPUUYMHE BHHUKHEHHS
i THIM CeMaHTHYHOI JIepUBALlil, MOKIHMBICTb 1i MPOTHO3yBAHH,
PeryISpHICTh CeMaHTHMYHOI JepuBanii, il HasBHICTb y PI3HUX
JIEKCHKO-CEMAHTHYHUX Tpymax i TepmiHonorisx [6, c. 241-248;
7, c. 183-188; 2, c. 78-87]. Y tepminoorii ceMaHTHYHA JIepUBALlis
TPOSIBIIETECA Y TepMiHONOTi3alil, AeTepMiHomori3anii i perepMi-
HOJIOT3aIlii CITiB 3aTaTbHOBKUBAHOT MOBH, a TAKOXK TEPMIHIB 1 Tep-
MIHOCIIOIYK.

Huni HasiBHA BenMKa KiNbKICTb Mpallb, MPUCBIYCHNX CEMAHTHIL]
TEPMIHIB Pi3HUX TEPMIHOCHCTEM, TAKHX K TEPMiHOMOTi] MiHIBic-
THKH, JiTEPaTypO3HABCTBA, MHCTELTBO-3HABCTBA, MY3UKH, MEIU-
IIUHH, 00YHMCITIOBATIBHOI TEXHIKH, CKOHOMIKH, apXiTeKTypH, 0iomo-
Tii, XiMii, pI3HOMaHITHIX TeXHIYHUX HAyK Tomo. Cepel HUX mpari
ykpaincpkux pocnignukis O. boxnap, C. Bosuancekoi, T. ['anaif,
1O. Tpubinnx, C. Kiiixo, H. Kynpssuesoi, P. Jlockyrosoi, €. Py6a-
Hoi, JI. Crernirnpkoi, H. IllkonmbHoi Ta Oaratkox inmmx. [Ipote,
BHBUEHHIO MOMITHYHOT TEPMIHOMOTI] 3 OMIALY CEMAHTHYHOT epH-
Balli{ MOKH He OYIO MPUINEHO JOCTATHBOT YBATH.

Mera crarTi. AKTyanbHICTb Haloi PO3BIAKM MONATAE B HEOO-
XIJIHOCTI IOCII/KCHHS CEMAHTHKH TOMITHYHUX TEPMIHIB 3 TOTISLY
iX TepMmiHOMOri3aLii, JeTepMiHOMOri3alii 1 peTepMiHOMOri3alil.
Merta TocTipKeHHS — OMMCATH TEPMIHONOTIYHY CHCTEMY TOMITO-
noril B MIaHi CeMaHTHYHOT JepuBallii, 0XopakTepu3yBaru ii pos-
BUTOK 1 B3a€MOJIiI0 3 IHIIMMH TPOMIAPKAMH JIEKCHKH, BU3HAYUTH
XPOHONOTIYHI MesKi TPOUECiB TepMiHOMOTI3alli, AeTepMiHOMOTI-
3amii 1 perepminonorizauii. JocsrHeHHsS MeTH mependayae BUpi-
IIEHHS TAKUX 3aBJIaHb: 1) BUSBUTH OCHOBHI HAMPSMU CEMAHTHYHOT
JepuBaLlii MONITHYHAX TEPMiHiB; 2) OMHCATH OCHOBHI €Tamy Tep-
MiHOJOTi3a11ii, AeTepMiHoNori3alil i peTepMiHONOTi3alii NONiTHY-
HUX TEPMiHiB; 3) BCTAHOBUTH OCHOBHI MPUYMHH IMX HPOLECIB;
4) Bu3HAuNTH TPUOTHM3HI XPOHOMOTIYHI PaMKH IS KOXKHOTO i3
3a3HaYCHUX HATPAMIB MPOLIECY CeMAHTHYHO iepuBallii; 5) BCTaHo-
BUTH (Y BIICOTKOBOMY BiJHOIICHHI) POITb CEMaHTHYHOI AepHBALIi]
B YTBOPEHHI HOBUX TEPMiHiB MONITONOTi.

MarepianoM JOCTIIKEHHS CIyryBamd TONITHYHI TEPMIHH,
BUIHCAH] 3 aBTOPUTETHHX TepMiHONOriunuX coBuukiB G. K. Rob-
erts «A Dictionary of Political Analysisy [8], J. Dunner «Dictionary
of Political Science» [9], W. Laqueur «A Dic-tionary of Politics»
[10], F. Bealey «The Blackwell Dictionary of Political Science»
[11], F. Eliott «A Dictionary of Politics» [12], P. Dickson, P. Clancy
«The Congress Dictio-nary» [13], G. Haensch «Dictionary of Inter-
national Relations and Politics» [14], W. Safire «Safire’s New Polit-
ical Dictionaryy [15], E. C. Smith, A. J. Zurcher «New Dictio-nary
of American Politics» [16], a Takox Marepiamu [HTepHeT-caiiTi

«Europa — Gate-way to the European Union» (http://europa.eu.int/
index en.htm), «Top 100 American Speeches in the 20th Cen-
tury» (http://www.americanrhetoric.com), «Global ~Know-led-ge
Partnershipy» (http://www.globalknowledge.org), «BBC» (http:/
www.bbc.co.uk), «Reuters» (http://www.reuters.com), «Working
Paper Sites of Political Sciencey (http://www.workingpapers.org).
aranpHuii 00cAT MPOAHATI30BAHNX JIEKCHYHUX OJMHUIb CKIajae
Om3bko 7 000 TepMiHIB 1 TEPMIHOCTIONYK.

Buknan ocHoBHoro Martepiaiy pocuimkenns. Il dac
JOCTIDKEHHS. CEMaHTHY-HOT JIepUBAIlli 3aCTOCOBHO /10 TEPMiHiB
TONITONOTTT HEOOX1THO BPaXoOBYBATH OJIHY 3 HANBAKIMBILIMX 0CO-
ommBocreii Oyb-sKoi TepMiHONOTii — ii cucTemunit xapakrep. Tep-
MIHOJIOTisl TICHO TIOB’S3aHa 3 Taly3310 3HaHb, MOHATTS AKOI BOHA
omucye. Ockinbkn B Oymb-aKiii Haywi MOHATTS, AKUMH L5 Hayka
OIIEpYE, € NEBHOK CHCTEMO), TO | TEPMiHH, 10 iX M03HAYAIOTH,
TAKOX I10B’13aH1 MK COOOI0 JTOTTYHMMH BIXHOMIEHHAMY. SHAYECHHS
Oy/Ib-SIKOTO TepMiHa 3aMeKHUTh Bif HOr0 CEMAHTHYHOTO OTOYEHHS,
TIOB’S132HOTO 13 HUM SIK Y MEKax TepMIHOCHCTEMH, TaK 1 11032 HElo,
Bl XapakTepy TaknX 3B’f3KiB 1 Bij[ TOTO, SK JITUTHCS MOHATIHHE
TOIIe MK [IUMH TEPMiHAMHL.

Hacamnepern po3misHeMo mpouecn TepMiHOOTi3alii K mepe-
TBOPEHHS CITiB JIiTepaTypHOi MOBH B TepMiHI. MOKHA BHOKPEMHTH
KiTbKa CTa/Iiil TepMiHOMOT3allii: Ha MEPIIOMY eTalli CIIOBO 3aralb-
HOBKMBAHOI MOBH 3alO3MYYETHCS JUIS TO3HAYEHHS HAyKOBOTO
TIOHATTS, TIPH 1150MY BOHO HaGyBae XapaKTepUCTHK TepMiHa. oro
3HAYEHHS CTA€E BY)KYMM, KOHKPETHILIM, TOYHO BU3HAYEHUM 1 BKJIIO-
YaETBCA B CHCTEMY MOHSTH MOMITONOT i, TIPOTE 3aMIIAEThCA 3pO3Y-
Mimum HedaxiBusam. Hampukmaz, Tepumin «cohesiony, sike mo3Havae
B TIOMTITONOTI] «a concept, very similar in meaning to that of political
integration, being the quality of attraction of members of a political
community towards that community as an organisation» [8, c. 34],
TIOXOJIUTB BiJ[ 3araIbHO-BKMBAHOTO CIIOBA «cOhesiony y 3HAYCHHAX
«1) the action or condition of cohering; cleaving or sticking together;
<...> 3) of non-material union» [17, c. 600]. 3aranpHoBKHBaHE
CIIOBO BKA3Y€, TAKAM YMHOM, Ha (i3iuHe 00’ €/IHAHHS, a B TIONITHY-
Hiii TepPMiHONOTIT M CTIOCTEPIraeMo TiepeHeCeHH s 3HAYSHHS 3 H0ro
0JAJIBIION cremjanizamiero, k-0T: «The introduction of different
forms of flexible integration is likely to put strains on the political
cohesion and policy and legal coherence of the Union», «The inte-
gration of European Union should continue as an economic cohe-
sion, not a political union. The political cohesion is not realisticy.

Tepmin «feedbacky» Bu3HaYaeThCS B MOMITONOTIT SK «response,
voter reaction, information resulting from a «trial balloon»; nega-
tive reaction» [15, c. 240]. [lo3a TepMiHOCHCTEMOO BiH Ma€ iHIIE
snauenHs: «the loud squeak that jars the nerves of an audience when
loudspeakers are misplaced» [15, c. 240]. Orxe, «feedback» cro-
qaTKy OyIo TepMiHOM PaioOTeXHIKH, TOTIM IETEPMIHONOTI3yBaN0Cs
(«information given in response to a product, performance etc.,
used as a basis for improvementy [ 18, c. 1046]), i Bxe i3 3aranbHoB-
KMBAHOT MOBH TEPEHIIIO B HINI TEPMIHOCHCTEMH, B TOMY YHCHI
i monitonorito. 3apa3 TepMiH BKHBAETHCS JOCHTh AKTHBHO, SK-0T:
«This partnership allows for ongoing feedback ensuring the Initia-
tive Teams are empowered by the Promise Officer, «Within the next
few weeks copies of the draft Banishment Law will be made avail-
able to the community. Once it’s made available, community mem-
bers will be asked for feedback on the law».

Omxke, TIpH CeMaHTHUHIH JAepuBalii HOBE, TEPMiHONOTIUHE
3HAYEHHS MICTUTb B 001 YaCTHHY 3HAYEHHS 3aralbHOBKHBAHOIO
CIIOBA, TOOTO CIIOCTEPIraEMo 3BYkEHHS 3HaueHHs. [HOmi mij uac
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Tepexofy 13 3aralbHOBKUBAHOI MOBH B TEPMIHOMOTI0 TMOMITONO-
Tii C0BO 3MIiHIOE HE JHIIE JeKCHYHE, a i KaTeropiiiHe 3HaYeHHS.
Tax, coBo «primary» Mae B 3aralbHOBKHBAHIH MOBI 3HAYCHHS «Of
the first order in time or temporal sequence» [17, c. 1358], npu-
YOMY BKMBAETHCS SK MPUKMETHUK. Y TMOJNITHUHIA TepMiHONOTIl
BOHO CTOYATKy BXOIHJIO JI0 TEPMIHOCTIONYKH «primary electionsy,
aIe Mi3HiLIe M0Yano BKUBATACS OKPEMO, K IMCHHHK, 4acTO y MHO-
kuHi: «Although millions of voters will cast ballots in caucuses
and primaries across the nation, a few super primaries will likely
determine the presidential nominee of the Democratic Partyy.

[lonanbina ceMaHTHYHA JEPUBALIS TEPMIHIB IOB’s3aHA 3i
3MiHOIO 00CATY TOHATh CaMOi TEPMIHOCHCTEMH. Tak, CIOBO
«rainmaker» 3i 3HaueHHSMH «a member of a tribal community
believed or claiming to be able to procure rain by the use of magic»
[18, c. 1035], moyaTkoBO MepeHIIo B CHCTEMY MONITHIHUX TEPMi-
HIB Y 3HaueHHi «anyone with an ability to get things done legisla-
tively» [13, c. 281], sx-ot: «To a far greater degree than the Repub-
licans, Davis is willing to let his appointees fill the dual role
of public servant and political rainmaker». [Ti3nime Tepmin HaOys
Ol By3bKOTO 3HAYEHHS «a lobbyist capable of causing big money
to flow into campaign chests» [13, c. 281]. B ouinHoMy 3HaueHHi
ueit repmin Bepe Bxutuit y 1982 poui: «The Hill rainmaker has
counterparts in the legal and investment banking fields who bring
major clients or investors to the firmy [13, c. 281].

HoBi 3HayeHHs TepMiHa MOXKYTb iCHYBaTH OXHOYACHO 3i CTa-
puvu 200 TOCTYNOBO BHTICHATH iX. 3HAYCHHS TepMiHa Moske
PO3IIMPIOBATHCS, 3BYKYBAaTHCA ab0 3MIHIOBATHCS B MIpy TOTO, K
HayKa, 110 OTepye NEBHOI0 TEPMIHOJIOTIE0, PO3BUBAETHCS, 1 0CI/I-
HUKHM TIOYMHAIOTH BKJIAJATH B HBOTO 1HIIMI CMHCI 4epe3 Te, IO
iXHi 3HAHHS PO TI03HAYYBAHE HUM TOHATTS PO3MHPIOlOTECA. Tak,
HAIIPUKIa ], 3HAYCHHS BiKe po3risHyToro Tepmina «feedbacky 1 mani
YTOUHIOBANOCS B MOMITHUHIH TepMiHonorii. CrouaTky uuM Tepmi-
HOM TI03Ha4anu Oyb-sKMii BITYK TPOMAACHKOCTI Ha Ti UM iHIII
Tii 1 32581 ypsay abo MONITHYHAX AiS4iB, SK-OT: «response, voter
reaction, information resulting from a “trial balloony [15, ¢. 1993],
a MIOTIM Iieli TePMiH CTaB [03HAYATH HETATHBHY PeaKilio 03 yTou-
HIOBAJIbHOTO BU3HAYEHHS. TakiM YHHOM, 3HAYEHHS I[bOTO TepMiHa
3BYXKYBANOCH BKE B paMKax MOMITHYHOI TEPMIHOMOT, MPHYOMY
00u/1Ba 3HAYECHHS OXHOYACHO CITIBICHYIOTb y paMKax ofHiel Tepmi-
HOCHCTEMH.

[Honi HOBE 3HAYEHHS TPUIHCYIOTH YKE HASBHOMY TEPMiHY
YCBIIOMJIEHO, 3 METOK) SKOHOMII MOBHHX 3ac00iB, OCKIIbKH 3’sIB-
JISHOTBCA HOBI MOHATTA, JUIS SKUX MOTPIOHI Ha3BH. BkuBatu Bike
HASBHE CJI0BO B LIbOMY Pa3i BUIAETHCS HAHIPOCTIIINM 32 YMOBH, IO
1e MepeHeceH s Oy/e SKoch BMOTHBOBaHE. Tak, TepMiH «adviser
3apeectpoBane B 1611 porii B 3HaueHHi «one who advises or coun-
sels» [17, 1. 1, c. 141]. YacTo mepest HUM BKUBATIOCS O3HAYCHHS,
sK-0T, «legal adviser» abo «security adviser». I tinbku B 1915 pori
y 30ipui «Handbook of the Turkish Army» ueil Tepmin Brepiue
BKHTO SIK €B(EMI3M /TSl [03HAYCHHS BiHChKOBHX, IKHX HAJICHJIA-
FOTh JUISL TATPUMKH 1HIIMX KpaiH B OottoBux jisx: «Turkish mili-
tary authorities and their German military advisers» [15, c. §].
TaxuMm UnHOM, HOBE, BY)KU€ 3HAYEHHS IOCTYTIOBO BHOKPEMHIIOCS 31
CTaporo TepMiHa /715 I03HAYEHHS HOBOTO MOHATTSL.

YTBOpeHHs TepMiHiB Bi0yBA€THCS 1HOMI LLIAXOM TEPMIHOINO-
ri3aiii BMACHMX Ha3B, TPU LIHOMY OIHOYACHO BiIOYBAE€TbCA MEpe-
XiJl BMacHUX Ha3B y 3arambi. Tak, crmoBom «Watergate» mouat-
KOBO TI03HAYATH KOMILIEKC JKHTIOBUX 1 KOHTOPCHKUX MPUMIIIEHb
y BaumHrroni, notiM — momiTHYHMI CKaHAaM, SKHA TaM CTaBcd,
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Ti3Hime — OyAb-SKuil TOMTHYHMA CKaHIal, 0CO0TUBO OB’ I3AHHM
31 cripoOaMu 3MOBKUBAHHS Bafo. [[pyra 4acTiHa cloBa «-gate»
MOKe TpHeHyBaTHes 10 Oymb-gkoi iHmOi reorpadiunoi Hazsu
3aNEKHO BiJl MiCIS CKaHaNa, EPETBOPIOYNCH, TAKUM YHHOM, HA
npoxyKTHBHUA cydike, sak-or: «Koreagaten, «lraqgater, «lran-
gatey, «Billygaten, «Terrorgaten: «Unlike British Prime Minister
John Major’s recent trouble with Iraqgate foul play, U.S. leaders
successfully slipped away from similar allegations».

Tepminonorizauii y XX — na nodarky XXI cToniTts 3a3HaBaiu
SIK CJI0BA, HASBHI B aHIIHCHKIA MOBI BIKE KLIbKA CTOMITH (TaKi K
«adviser»), Tak 1 Ti, IO 3’IBUJIUCS BIIHOCHO HENIOJABHO, HANIPH-
Knag, «environmentalisty, «feedbacky. Binbmicts i3 po3misHyTHX
TEPMIHIB Tepedia i3 3aralbHOBKHBAHOI MOBH B TEPMIHOMO-
TiuHy cucteMy nomitonorii 3a nepiox Bix 50 1o 300 poxis. OnHak
OCTaHHIM YacoM Iieil Tpoliec Jemo MPUCKOPUBCS, 3 OTHOTO OOKY,
y 3B’S13Ky 3 PO3BUTKOM MOJITOJOTIi 1 TMOSBOK) BETMKOT KibKOCTI
HOBHUX TIOHSTh, @ 3 IHIIOTO OOKY, BHACJIJIOK IIBHIIIOTO MOIIIH-
penHs iH(oOpMaIi 3a PaXyHOK IIMPOKOTro BILIMBY 3acO0iB Maco-
Boi iH(opmanii Ta iHpopMaLiiHEX TexHoMOriH. Tak, 10 MoYaTKy
XX cToniTTd MpoLec TePMiHOMOTi3allii (BiZl MOMEHTY TOSIBH CIIOBA
B MOBIICHHI JI0 YTBOPEHHS TOMITHYHOTO TePMiHa Ha HOTo OCHOBI)
3aiiMaB y cepexnbomy 250 pokiB, a B XX CTOMITTI Ha 1ie TOTPiOHO
B cepeHboMy S0 PoKiB.

Kpim Tepminonorizanii, y cuctemi TONITHYHUX TEPMIHIB
aKTUBHO BiI0YBAETHCS TAaKOK 1 3BOPOTHHH Mpouec — Mepexin
Y 3arabHOBKIBAHY MOBY, TOOTO ieTepMiHomo-Ti3auis. [Ipu mpomy
BiIOYBAETbCA SIK PO3IUIMPEHHS 3HAYCHHS TEPMiHa, TaK 1 cepu Horo
BKUBAHHS, a TAKOXX MOXJIMBOCTEH cromydyBaHocTi. Tak, TepMiH
«empowermenty Mae 3HAYCHHS «HaJaHHS/OTPUMAHHS MOXKIHBO-
CTell, MiABMIICHHS poMi». IMEHHMK «empowerment» MOXOIUTH
BiJI JII€CTIOBA «t0 empowery, ske 3’sBuwiocs y 17 cTomitti y 3Ha-
YeHHI «HAJIABaTH IOPUANYHI MOBHOBAKEHH». BoHO Halymo Baro-
MOTO TIONITHYHOTO 3HayeHHS B 60-Ti POKM MHMHYJIOTO CTONITTA,
xomi1 Oyno BKUTE B MOMITHYHOMY KOHTEKCTI Irpymoto «Students
for a Democratic Society». Choroani x 1ei TepMiH 4acTo Tparis-
€ThCS Y 3HAUCHH] «HAJIAHHS PIBHUX MOAIHBOCTEH Y chepi 0CBiTH
Ta Tpale-BIAIITYBAHHS BCIM, HE3aIEXKHO Bifl TXHBOTO COLIATLHOTO
CTAHOBMII[AY 1 TIEPE-KIAAEThCS CIIOBOCTIONYUYCHHSM «IIi[BUILICHHS
KOMIIETEHIIT» K HAJAHH JTIOMIM MOXKIMBOCTI CAMOCTIHHO HifTH
HA OCHOBi OTPUMAHKX 3HAHb 1 HABHYOK. TaKUM YMHOM, 3HAYCHHS
TepMiHa POSIUPUIOCS Bif HATAHHS TiTbKH IOPHMYHUX TIOBHOBA-
KEHb JI0 MUPIIOTO PO3YMIHHS, SKE BKIKOUAE COLiaibHI i HABITh
TICHXOJIOTTYH] ACTIEKTH.

LlikaBuMHu 3 TOTISY TOCTYMOBOI AETePMiHOMOTI3aLii € OHO-
KOPEHEBI TepMiHH «centrismy 1 «centristy. OCKiTbki BU3HAYCHHS
OHOTO TEpMiHa mepeOyBae B TPSMii 3aleKHOCTI Bijl BH3HA-
YeHHS HIIOr0, MOKHA PO3IIAATH PO3BUTOK IXHIX 3HAYCHb Mapa-
nesbHo. Tak, y cydacHiil aHTTIHChKIH CHCTEMI TIOMITONOTT TePMiHK
«centrismy 1 «centristy MarTh, BIAMOBIAHO, TaKl 3HAYEHHS: «an
ideological position between extremes within a party», «a member
of a centre party, «one closely attuned to the thinking of the major-
ityn [15, c. 111]. 3rizHo 3 naHIMK MIPO iCTOPHYHE BXUBAHHS LIHOTO
TEpMiHa, CTIOYATKY 1Ie COBO CTOCYBANOCS TiNBKM MPEACTABHUKIB
ojiHi€l mapTii, mi3Hie HOro 3HaYeHHs CTaNo OUIbII y3araibHEHNM:
«The policy of adopting a middle position between extreme viewsy»
[18, c. 469], 1 ueil TepMiH CTaB BKUBATHCS CTOCOBHO SK MOITHY-
HUX, TaK 1 Oy/b-fKMX IHIIMX TOTMSIB, SK-OT: «... philosophical
centrism that should preserve the British tradition...» (1935 pix),
«Bell’s centrism lead him rather seriously astray » (1960 pix) Toio.
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Opmi€ro 3 HalloUeBHAHILIMX TIPHYMH eTEPMIHONOTI3AL € Te,
IO caM TpeaMeT MOMIToNorii — cepa MONITHKE — CTaB AOCTYI-
HIAM 1 3posyMimimmM Ans HedaxiBuiB. [lomitiumi TepMinu
yacTile, HiX TepMiHu Oyb-sKoi 1HIIOT Tay3i HAyKOBOTO 3HAHH,
BKMBAIOTHCS B 3ac00aX MacoBoi iH(popMallii, uepe3 sKi mpoHHKa-
0Th Y MOBJICHHS BENHMKOI KiNBbKOCTI Jofiei, siki He € (paxiBusiMu
B I[i#f Taly3i, ane akTUBHO IiKaBIsAThes Hero. Li momu «mpuctoco-
BYIOTb» 3HAYEHHS BKMBAHOTO HUMH TEPMiHA JI0 CBOTO PO3YMIHH,
a 4acTo HAJaroTh HoMy TIEBHHX KOHOTAI[H 200 BKHMBAIOTH Y 30BCIM
HOBOMY, IEPEHOCHOMY 3HaueHHi. Tak camo, K 1y BUMaJIKy 3 mepe-
XOIOM CIiB 3aralbHOBKUBAHOI MOBH B TEPMiHOMOTIYHY CHCTEMY
TOMITONOT] Ta IXHBOK TOJAJIBIIOK CIIEIialTi3alier, Y Tpoleci
JeTepMiHoNori3alil MOXHA BHOKPEMUTH KilbKa eTamiB. Ha mep-
IOMY €Tarli CJIOBO TiTbKH YaCTKOBO BTpayae CBiil TepMiHOMOTYHHUIA
xapaktep. [Ipu 1poMy Mo3HaYyBaHe MOHATTS 3ATHIIAETHCSA OHIM
1 THM caMuM, ajie B HbOTO MOXYTb, 3aJICXKHO BiJl KOHTEKCTY, 3 SIB-
JATHCS JOJATKOBI BIATIHKM 3HAYEHHS, SKI BIXOMBAIOTH 0COOHCTE
CTIPUIHATTS 1BOTO TpeaMeTa abo sABMIA MOBLEM. PosrisHemo,
SIK TIpUKIaj, TepMiH «back-bencher», sKuil MOYATKOBO BKMBABCS
y cBoeMy OyKBaJIbHOMY 3HAaueHHi «a person sitting at the back
benchy. Taxk, noxarok 0 «Bemikoro Oxcopachkoro CloBHUKAY
1972 poxy BuaHHS HABOAMTH Take BH3HAYCHHS: «a member who
occupies a seat on the back benches on either side of the house» 18,
T. 1, ¢. 174]. Onnax, ockinbku B [anari [poman Opuraschkoro map-
JIAMEHTY 111 MiCIIsl IOCITAH MePeCiuHi MPeICTABHUKI, MEHIII BiZIOMi
TIOPIBHSIHO 3 THMH, XTO TI0C1IaB MiCIIst IOTIEPENY, 1 Ti, XTO MaB MEHIIT
TIOBHOBAKCHHS, PAKTHYHO OJpa3y LUM TEPMiHOM CTalH MO3HA-
YaTH NIepeciyHmX WieHiB eBHOT napTii. KpiM Toro, y MoBmeHHi 1eit
TEPMiH JOCHTb YacTo HaOyBaB KOHOTALIH HEBIOMOTO, CKPOMHOTO
TpEICTABHIKA TAPAAMEHTY, SKHil MaJlo Ha 110 MPETeHAYeE B MOMi-
THYHOMY IUaHi, AK-0T: «Mr. Baldwin filled the modest, unknown
and useless role of a back-bencher in the House for many yearsy.
Omke, 1715 IHOTO TEPMiHA XapaKTEPHi HEraTUBHI KOHOTAILli, Ha 10
BKa3ye Horo Oe3nocepeaHe 0TOYEHHS — PUKMETHHKY ~ «modesty,
«unknown» 1 «uselessy. 11i 101aTKOBI BIATIHKM 3HAYCHHS IIE HE
3aPEECTPOBAHI y TMyMAYHUX CIOBHUKAX 3aralbHOBKUBAHOI MOBH,
TOMY BOHH € JIOBOJI PYXIMBHMH 1 MOXKYTb 3MiHIOBATHCS 3a/EKHO
BiJl HAMiIpY aBTOpa BUCIIOBITIOBAHHS | CTABNEHHS 110 IOHATTS, [TO3HA-
YyBAHOTO MEBHUM TEPMiHOM. KpiM TOr0, MpH po3iIipenHi creKTpa
BKUBAHHS TEPMiHA MOMKYTbh 3MIHFOBATHCS 1 JIONATKOBI BIITIHKH
fioro 3Hayenns. Tak, HAMPUKIA, CIOBHUK MOMITHYHAX TEPMIHIB
«Safire’s New Political Dictionary» jae Take BU3HaYCHHS TepMiHa
«backbencher»: «a legislator of low seniority; a steadfast supporter
of party leaders» [15, c. 32]. B amepukanchkoMy Bapiati aHTIii-
CbKol MOBH OyKBalbHE 3HAYEHHS 1[LOTO TEPMiHa «TaplaMeHTapii,
KL 3aiiMa€e MiCle B 3ajIHIX 3aTy 3aCiIaHby BTPAYCHE, OCKUIBKH,
Ha BinMiny Biji Opurancekoi [lanatu OOuuH, B aMepUKaHCHKOMY
Konrpeci Hema BU3HaYEHOTO PO3TAIIYBAHHS UICHIB MApIaMEHTA.

OcoOnuBuii HayKOBHH iHTEpEC CTAHOBIATh TEPMiHH, SKi
TepeilliTi Y 3aralbHO-BKUBAHY JICKCHKY, a TIOTIM MOBEPHYIHCS
B CHCTEMY TIOJIITONOTiT B HOBOMY 3HAYCHHI. Y TaKuX BUIajKaX CTIO-
YaTKy BiI0yBA€THCS TIOBHA 200 YACTKOBA JIETEPMIHONOTI3AIliS TIEB-
HOTO CII0Ba, a TMOTIM HOTO TMOBTOpHA TEPMIiHOMOTI3aLis. 3aneKHO
BIJT TOTO, HACKLIbKY TIEBHHIT TEPMIH € HEOOX1THUM JIs TIO3HAYCHHS
TIEBHOTO MOHATTS, BiH MOXe a00 TIOBEPHYTHCS B TEPMiHONOTIUHY
CHCTEMY TIOMITOIOTI] B OTEPEIHBOMY 3HAYCHHI, 200 B 3MIHEHOMY,
YTBOPEHOMY HLISXOM CEMaHTHYHOT AepHBALLii Bl HOBOTO 3HAYCHHS
TiTepaTypHoro ciosa. Tak, Hampukiaj, TepMid «snollygoster» Ha
JIeSIKUH Yac BUITIIOB i3 TIONITHYHOTO BKHUTKY, A TTOTIM, 3aBJISKH HOT0

pxuBanHI0 npesugenToM CILIA I Tpymenom, 3H0By HaGyB cBOro
KOJMIIHBOTO 3HaueHHs «an unprincipled politician» [15, c. 725].
Criouartky 1ie# TepMiH IOX0/IMB BiJl cJioBa «snallygoster», 1o mo3Ha-
a0 abo XIKOro mraxa, abo Mi)iuHy iCTOTY — HAIONOBHHY NITaxa,
HAMONOBUHY TJa3yHa, SKWil HIOWTO BUKpajaB AiTell 1 JOMAIIHIO
xynoOy. [lepme BxuBanHs TepMiHa «snollygoster» y momiTiy-
HOMY 3HauyeHHI BITHOCHTBCS 70 mepiofy [pomajsHcbkoi BiliHM
B CLIA. 3rinno 3 BuznauenusaM 1895 poky, «a snollygoster is a fel-
low who wants office, regardless of party, platform or principles»
[17,1.9,c.602]. Y N0MOBHEHHSX /0 IIOTO CIOBHUKA Bi0OpakKeHe
BKe PO3LIMPEHE 3HAYCHHS 1IbOT0 TepMiHa — «a pretentious, boastful
fellowy [18, 1. 4, c. 302], BiaMiueHe SK aMEPUKAHCHKE CIICHTOBE
3HaueHHs 1 1atoBane 1915 pokoM, TicIs SKOro BOHO JOBIHH Yac He
BikuBazocs. Y 1952 poui coBo Oyno BKuTE SK MONITHUHAI TepMiH
npesuaentom CLIA I TpymeHoM, 10 BHKIMKAIO crianax 3amikas-
JIEHOCTi JI0 HBOTO 3 OOKY JKypHATICTIB 1 cycminbeTBa. besnocepen-
HBO MiCTIs IIBOTO C7OBO «snollygoster» mwie AesKuii yac BKUBANOCS
B TIOYATKOBOMY 3HAYCHHS SIK TONITHYHWI TepMiH. Y CydacHux
BHJIAHHSX MOJITHYHUX CJIOBHUKIB [[EH TEPMiH BKUBAETHCS PIJIKO,
a cair http://www.worldwidewords.org/ BiHOCHTb HOTO JI0 PO3-
ainy «weird wordsy: «A shrewd, unprincipled person, especially
a politician. These days it’s hardly heard. Its last burst of public
notice came when President Truman used it in 1952, and defined i,
either in ignorance or impishness, as «a man born out of wedlock».
Kpim Toro, crocrepiraemMo HOro MmOBTOPHY JETEPMIHOIOII3AILi0,
BHACIIIZIOK SIKOT CIIOBO MOYMHAE MI03HAYATH OC3IPUHIATIHY, HEYECHY
JIHOJIMHY 3arajioM, He 000B’S13K0BO MOB’S3aHY 3 MOMITHKOK. CXOKY
cutyaiito 6auuMo 1 3 TepMiHamu «carpetbagger», «clean sweep,
«caucusy Towo. 1o cTocyeTbest XpOHONOTTYHUX PAMOK peTepMi-
HoIori3atii, To st GUBIIOCTI 3 POSTIAHYTHX TEPMiHiB LieH Mpotiec
TpUBAB Y cepeiHboMy Omi3bKo 40 pOKiB (MaeThes Ha YBasi mepepsa
3 MOMEHTY OCTAaHHBOTO BKMBAHHS JI0 TIOBEPHEHHS B TEPMIHOMIO-
TigHy cucreMy momirtonorii). Kpim Toro, i nepima mosisa, i moBTOpHE
BKMBAHHS LIMX TEPMIHIB 4acTO CYMPOBOIKYE 3HAYHI MOJIT B MO
THYHOMY JKUTTi — PEBOMIOLT, Bif{HH TOLLIO.

Bucnosku. [IpoBenene JocTimkeHHs 03BONSE 3poOMTH
BHCHOBKM MO Te, IO CEMaHTHYHA JEPHBALIS — JOCHTb Tpo-
IyKTHBHHH C1OCi0 COBOTBOpPY B L[APUHI MOMITHYHMX TEPMIHIB,
OCKUIBKH 3 J10CipKyBaHoi BuOipku moHan 50% MOMTHYHIX Tep-
MiHIB TIEBHOKO MipOI0 3a3HAH MPOLECIB TepMiHOMOri3aii, AeTep-
MiHoMori3aiii ab0 perepMinonorisarii. Ha cemantiuny nepusaiixo
AHITIOMOBHHX MOTITHYHKX TEPMIHIB BITHBAIOTh TaKi IHTpa- Ta eKc-
TpaJIiHIBaNIbHi YNHHUKH, K BUHUKHEHHS HOBHX TIOHAT, SIKi OTpe-
Oy10Tb BiJoOpayKeHHS B TEPMiHOMOTIUHIH CHCTEM, 3MiHA YSBICHHS
Tpo 00CST TIEBHOTO MOHATTS, PO3BUTOK Pi3HMX HATPAMIB Y MO
TONOTi], CBiIOME TPArHEHHs YYaCHHUKIB TIOMITHYHOTO MPOLIECY 3Mi-
HUTH 00CAT 3HAYEHHS TIEBHOTO TEPMiHa, MiIBHIIEHA 3alliKaBIeHiCTh
3aco0iB MacoBoi iH(opmanii i He(axiBIiB MOMITHKOI, XapaKTep
TEPMIHOMOTYHOT chcTeMu ToiTHYHOT Hayku. [Ipouecu TepmiHo-
Jorizartii, IeTepMiHONO-Ti3allii i peTepMiHONOTI3allii BiI0yBatOThCS
B KillbKa €TAIliB, PE3y.IbTaTOM YOTO € BUHUKHEHHS KUTBKOX 3HAYCHb
TepMiHa (abo, 3a JieTepMIHONOTI3ALi, TOB’I3aHOTO 3 HHM CIOBA
niteparypHoi moBn). [Ipouec TepMiHonOTi3aLii CITiB 3aranbHOMITe-
patypoi MoBH 3aiimae Bin 50 (apyra monosnHa XX-XXI ct.) 10
300 (o mouarky XX CTOMITTS) POKiB 3 MOMEHTY YTBOPEHHS CIOBA.
Jlerepminonorizauis, y cepennbomy, 3aiimae Bia 30 (y apyriit morno-
Buni XX-XXI c1.) 10 100 poxiB (10 movarky XX cromirrs). IIpo-
1eC PeTepMiHONOri3alii M1 OLTBIIOCT] 3 PO3MIAHYTHX TEPMIHIB
3aiimMaB Omu3bko 30-50 pokis.
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Boyko Yu. Semantic derivation in ontogeny of English
political terminology

Summary. Thearticleisdevoted to the study ofthe semantics
of English political terms in line with their terminologisation,
determinologisation and reterminologisation. The author
describes the terminological system of political science in
terms of semantic derivation, its development and interaction
with other layers of vocabulary. The article reveals the main
directions of semantic derivation of political terms, describes
the stages of their terminologisation, determinologisation
and reterminologisation, identifies the main reasons for these
processes, defines their approximate chronological framework,
and establishes (in percentage terms) the role of semantic
derivation in the formation of new political science terms.

The article proves that semantic derivation is a rather
productive way of word formation in the field of political terms:
more than 50% of political terms have undergone the processes
of terminologisation, determinologisation or reterminolo-gi-
sation. The process of terminologisation of words of the common
language takes from 50 (second half of the XX—XXI centuries)
to 300 (before the beginning of the XX century) years from
the moment of the word’s formation. Determinologisation,
on average, takes from 30 (in the second half of the
XX-XXI centuries) to 100 years (until the beginning
of the XX century). The process of reterminologisation for
most of the terms under consideration took about 3050 years.

The semantic derivation of English political terms is
influenced by such intra- and extra-linguistic factors as
the emergence of new concepts that need to be reflected
in the terminological system, a change in the idea
of the scope of a certain concept, the development of various
areas in political science, the conscious desire of political
process participants to change the scope of the meaning
of a certain term, the increased interest of the media and non-
specialists in politics, and the nature of the terminological
system of political science.

Key words: term, terminology
terminology, professional language,
determinologisation, reterminologisation.

system, political
terminologisation,
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BocaT.C.,
CMapuiLil 6UKIA0QY Kageopl ITHO3eMHUX MO8

Ooecvroi deparcasroi akademii 6Y0IBHULMEA Ti APXIMEKMYPU

JITHI'BICTUYHI, MIRKYJIBTYPHI TA HAITIOHAJIBHO-KYJIBTYPHI
OCOBJIMBOCTI TBOPIB U. B. 'ETE

AHotanisi. CtaTTsd npucBsyeHa mnpobdiemMam, MOB’s3a-
HUMH 3 JIHTBICTHYHUMH, MIDKKYJIBTYPHUMH Ta HalllOHAJb-
HO-KyJIBTYPHHMH ocobiuBocTsMu TBopis M. B. Tere. Bera-
HOBIICHO METY, 3aBJIBHHS, 00’ €KT 1 MPEIMET 3alPOTIOHOBAHOT
npobiaemMaTuku. 3aiHCHEHO crpoly 3°sCyBaTH JIHTBICTHY-
Hi, MDKKYJBTYpHI Ta HalliOHAJIbHO-KYJIBTYPHI OCOOJIMBOCTI
TBOPIB 1. B. Tere. MoBa, sik ojHa 3 OCHOBHMX O3HAK Hallil,
BHUpaXae KyJIbTypy Hapojy, BioOpakae AifCHICTh, CTBOPIOE
BJIACHY KapTHHY CBITy W ocoOmuBocTi. MoBa — a3epka-
JI0 KYJBTYpPH, y Hifl BiIOMBA€THCS HE TUIBKH OTOYYHOUHMA
JIFOJIMHY CBIT, HE TUJIKA YMOBH ii JKUTTS, ajie ¥ CyCHiJbHA
CaMOCBIIOMICTh HapoOAay, MOTr0 MEHTAJbHICTh, HAI[lOHAJb-
HUI XapakTep, CTWJIb JKUTTSA, TPaJuIli, 3BUYAi, MOpab,
CHUCTEMa I[IHHOCTEH Ta CTEPEOTHIB Tou0. MiK MOBOIO Ta
CBITOM KyJBTYPH, SIKHH BOHA BHPAXa€, 3HAXOIUTHCS MIC-
nsva JroauHa, Hociit MoBu. Came TOMY HOBa MIXIHCIU-
IUTIHApHA HAyKa — JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTiSE — BUHHUKAE Y TLIO-
[IMHI aHTPOIOJIOTIYHOT MapaJUrMu B JIHTBICTHII. Y HEHTPI
ii yBaru 3HaXOAUTHCS JIOAWHA, KA PO3IISAAETHCS K HOCIH
MOBH 1 KYJIbTypH, 11 (JOHOBI 3HAHHS, HOPMH TIOBEIIHKH, 10
poOIIATh i MPEeACTAaBHUKOM JaHOI KyJIbTYPH, IIPO CBIT 1 PO
cy0'exTa, 110 Mi3Hae ioro. JIIHFBOKYIBTYPOJIOTISI € HAYKOBOIO
JHCIHIUTIHOK CHHTE3Y0UOTr0 THITY [0 BUBYAE B3AEMO3B'SI30K
Ta B3a€MO/JIII0 KYJIBTYpH i MOBH Yy Tiporieci 11 pyHKI[IOHyBaH-
HsI, JOCII/DKYIOYM BHSIBA KYJIBTYPU Hapo.y, L0 BinOWiImch
Ta 3adikcyBanuch y #oro MoBi. JIIHTBOKYJIBTYpOJIOTisl SIK
KO)KHa HayKOBa IHCHHIUIIHA Ma€ CBOI METOMM JIOCIIiKCH-
Hs. OCKUIBKH 1131 JIHTBICTHYHA JUCIHUILIIHA € CYMIKHOIO 32
CBOEKD CYTTIO, B HI BHKOPHCTOBYIOTHCSI SIK JIIHTBICTHYHI,
TaK 1 KyJbTYpOJIOTiUHI Ta coriooriddi metou. OcoOIHBOI0
00J1aCTIO TOCITIIKCHHS € JIIHMBOKYJIBTYPOJIOTHYCChKIN aHaIi3
TEKCTIB, SIKi Kpa3 i € CIPaBKHIMUA XPAaHUTEISIMHU KYJIBTYPH.

KirouoBi ciioBa: GoHOBI 3HaHHS, JIEKceMa, JIIHTBICTHKA,
KyJIBTYpPa, HAl[lOHAJIbHO-JIIHIBICTHYHI 0COOIUBOCTI, ['eTe, KOH-
TEKCT, KOHIICIIT, IHTEPTEKCTYabHi 3B’ SI3KH.

IloctanoBka mpodaemu. XynoxHiil TekcT OymyeTbes Binl-
TIOBI/IHO /10 00Pa3HOTO MHCIEHHS Ta CIPAMOBAHMA HA EMOIiiHY
cepy untada. MoBa Xy0KHBOTO TBOPY 0COONHBA, 3 {i OMOMO-
TOI0 TMCBMEHHUK BHPAXKAE CBOE CBITOCTIPHHHATTA Ta 3aKOLOBYE
TIMOMHHI CMHCITH XY/I0)KHBOTO TBOPY, BHKOPHCTOBYFOYH TIPUPOIHY
MOBY.

Y cydacHOMY CBiTi MIKKYJBTYpHI KOHTAKTH CTald SBHIIEM
Oy/IeHHOTO JKUTTA, OJIHAK Y TIPOTIECI MIKKYIBTYPHOTO CTIUKYBaHHS
TIONIMHA HEPIKO 3iIITOBXYEThCS 3 TPyAHOImAMH. Po3bikHOCTI
B CHPUHHATT HABKOJMIIHBOTO CBITY TPEICTABHAKAMH PI3HHX
KYJIBTYp MOXKYTb BUKIMKATH HEMOPO3YMIHHS Ta KOHQIIKTH, TpH-
YHHH AKX — Y BIIMIHHOCTAX CBITOBIIYYTTS, B HIIOMY CTaBIEHHI
70 CBITY i mofIeii.

[TOHATTS «KapTHHA CBITY)» 3ATHIIAETHCA OXHIM i3 HallaKTyamb-
HimwXx [1, ¢. 9] B acmekTi KOMIIEKCHOTO BHBYCHHS OaraThoX MOB-

Hux seui y XXI cromitti [2]. Tpamuuiitao po3pisHstots [3, c. 9]
JIBI KapTHHH CBITY — KOHLENTyalbHY 1 MOBHY. MoBa 3a0apBIioe
KOHLICTYa/IbHy KapTHHY CBITY B HALlIOHATbHO-KYIBTYPHI KONbOH
Yepe3 CHCTEMY CBOIX 3HAYCHb Ta aCOIlialliil, Ha/Is0uH 1i BIACHOK)
IHTEpTIpeTaLli€lo Yepe3 aHTPONOMETPHYHICTb, Yepe3 3pO3yMiMi A1
TIOACHKOTO CIPUHHSATTSA 00pasH, CUMBOIH, CTepeoTu [4, c. §].

JIIHrBOKYNBTYPOJIOTiS — HAYKOBA MCIIAILIIHA, IO BHBYAE B3a-
€MO3B'A30K 1 B3aEMOJIiI0 KYJIBTYpH Ta MOBH Y Tpoieci ii yHKio-
HYBaHHS, AOCHIIKYIOUM BUSBH KYJBTYPH HAapoxy, IO BiOWIHCH
Ta 3adikcyBamuch y i#oro MoBi. JIIHMBOKYJBTYpONOris K KOKHA
HAyKOBa JICLMILTIHA Ma€ CBOi MeTof AocTimkeHHS. OCKiNbKi
1S BOHA € CyMIKHOIO 32 CBOEIO CYTTIO, B Hilf BUKOPHCTOBYIOTBCS
JHHTBICTHYHI, Ky/JBTYpONOTiuHi Ta couionoriyni metomn. Haii-
OinbIl MOMMpEHnMA MeTofaMu € (peliMoBHil aHami3 Ta AesKi
TPUHOMH KOHLIENTYaNbHOTO aHANi3y, AKi TIePEeBAKHO BUKOPUCTOBY-
H0ThCS KoMITeKcHo [ 3, ¢. 105-113].

AHani3 ocraHHix jpocmimxens i myOmikamiii. JIiHrBOKYIB-
TYPOJOTi4HI Mpali CHOTOJCHHS BHCBITIIONTH KYIBTYpPOJIOTid-
HHUi1 acmeKT Pi3HMX MOBHHMX OIMHHIb Ta PI3HHX TEKCTiB y poo-
tax O. 0. Mamok, JI. A. Kosbaciok, A. B. Cxpummuk Tomo.
JlocrikeHHSM KOHIENTIB 1 kapTunu cBity 3aiiMamacs H. JI. Apy-
TioHOBa, O. B. Baxoscbka, B. 1. Kapacuk, H. O. Kosina, B. 1. Kono-
nenko, O. Jlsmrumnceka, M. B. Ilimenosa, A. M. Ilomoschkuii,
0. O. CeniBanosa, C. B. ®opmanosa, H. M. Comory6. [Ipo6nemn
JIHTBOKY/BTYPOIIOTii BHCBITIEHO Y poboTax A. ApyTIOHOBOI,
B. Bopo6iiosa, B. Kononenxka, O. CeniBarosoi, B. B. JleBuipkoro,
0. L. Orys, M. M. Tlonroxuna, K. A. JIekoBcbkoi TOILIO.

MeTomo wi€i cTarTi € JOCTIIKEHHS i aHaji3 MIHIBICTHYHEX,
MUKKYTBTYPHHX T2  HAIlOHATBHO-KYIBTYPHUX — 0COONMBOCTEH
y Bopax M. B. T'ete, a Takosx BusiBNeHHs iXHboi pori y hopMyBaHHi
KYJIBTYPHOTO i JTEpaTypHOTO CIaIKY.

Mera nocraBuna epe HaMu Taki 3aBJAHHS:

1. Ipoananizysatu miHrBicTHYHi ocobmuBocti TBOpiB lere,
30KpeMa HOro BUKOPUCTAHHS MOBHUX 3aCO01B [l CTBOPEHHS KOH-
LCTITIB.

2. JlocmiuTi MDKKYIBTYpHI acrektd y TBopuocti lere,
30KpeMa BILIB HIIMX KYJIBTYp Ha (pOpMYBaHHS HOro KOHLEMTB.

3. BusHauuTH HAL[OHATBHO-KYIBTYPHI 0COONMBOCTI y TBOpax
Tete, siKi BinoOpaxkatoTh HIMELKY KYIBTYPHY 11€HTHUHICTS.

4. PosrmsHyTH, K Ui TIHTBICTHYHI, MDKKYJBTYPHI Ta Haliio-
HABHO-KYJIBTYPHI aCIIEKTH B3EMOMIIOTH Y HOro TBOpaX, CTBOPIO-
I0UH CKJIAJHY MOBHY KapTHHY CBITY.

Buknan ocHoBHoro marepiamny. EQexruHe 3acBoeHHS Bee-
CBITHBO BU3HAHMX 3Pa3KiB XyI0KHbOI JiTEpaTypH Ha 3acajax mes-
HOT CHCTEMH KYTBTYpOJOTTYHUX 1 METOJOMOTIYHUX MPHHLKIIB Y
KOHTEKCTI KOHKPETHO-ICTODHYHUX 1 3aralbHOMIONCHKAX TyXOBHHX
LiHHOCTEH 3aIEKHUTb Bijl BpaXyBaHHA 0araTb0X YNHHKKIB [0, . 2-6].
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®oHOBi 3HaHHA — 1I¢ HAYKOBO CHCTEMATH30BAHI 3HAHHSA, SKi
MaIOTh  1H(OPMALifiHO-KYIbTYpONOTiYHAI  XapakTep, fKUH He
3aBK/IM [PSAMO TI0B’S3aHUM 13 XYJIOXKHIM TEKCTOM, ajie 0e3 SKuX
XYIOXKHiH TBip, MO (YHKUIOHYe Y MpocTopi i yaci, He MOXe
Oyt ruboko crpuitHATHM. BaimiBoto prcoro $hOHOBHX 3HAHB
Ta (oHOBOI iHDOpMAIIl € TXHS TEMIOPANIBHICTh, OCKUIbKH iXHi
CNIEMEHTH MOXYTh CTApPINIATH 3 YacOM, 3HUKATH 3 HAIIOHAIBHOI
MaM’aTi Ta MOBH Yepe3 CBOI) HEAKTYaNbHICTh, & TAKOK MOXKYTb
3’ABJIATHCS HOBI Y 3B’S3KY 13 IIOKBABIECHHAM KyIBTYPHHX BITHOCHH
Mix Hapojamu. Tak, iCTOpHYHI peaitii MOXHA BITHECTH J10 JIOBIO-
TpuBanoi GoHOBOT iHopMALlii, He3BAXKAKOUH HA T€, O BOHM BAKE HE
BIKHBAIOTHCS B ILOJICHHIN MOBi MEPECIHIX TPOMAISH, TAKOK BKE
3HHKIIO CaMe SIBHIIE, Ke BOHU M03Ha4aH. J{oka3oM Toro, 1o AesKi
icropuuHi peanii € 10BroTprBanoio GoHOBO iHPOPMALIIEL, € XHS
(ikcaris He JuIIe B COBHAKAX YKpaiHCHKOT MOBH, a il y 1HO3eM-
HUX TIYMaYHUX CIOBHHMKaX. TakuM UMHOM, TMOMMPEHHS (OHOBOI
in(opmarii BifOyBaeThes uepe3 moesito, mpo3y 1 Apamaryprito, je
71 300pakeHHs QOHy Aii BaXIUBY POb BIIrpaloTh pedoBi AeTani
MarepiaibHOT0 Ta CYCIIIBHOTO MOOYTY, XapakTep 3BEpHEHHS
JIOZIeH ofiuH 10 ofHoro i Ty 7, ¢. 200].

JlocipkeHns ciiB-peaniii TpeaCTaBuse BENMKUI iHTEpec
y 3B’M3Ky 3 iXHBOIO DOJIIO B XYIOXKHBOMY TBOpi. Hamionams-
HO-KY/BTYpHA CEMAHTHKA TaKiX MOBHAX OIMHWIDb J03BOJSE
TIPOHUKHYTH B KyIBTYpY HOCiiB MOBH, B TXHi ()OHOBI 3HaHHS, fKi
000B’SI3K0BO TPHCYTHI B CBIIOMOCTi YYaCHUKIB KOMYHIKaIii i
3HAYHO MIpOK BU3HAYAIOTH CMUCI BUCJIOB/OBAHHS. HeoOxinHO
3a3HAYMTH, 10 MUTaHHS [P0 PONb KYyIbTYpPHO-MApKOBAHOI NeK-
CHKH Y XyHOKHBOMY TEKCTi HEJOCTATHBO PO3LISHYTO B HAYKO-
BIil MiTepaTypi, a TOMy BUMArae OiTbII AETaNbHOrO 10CTiKEHHS.
BuBueHHs CcriB-peaniii MpEJCTABNSE TAKOK IHTEpEC y 3B’S3KY
3 IHTepIpeTaLielo XyIoKHIX TekeTiB [8, ¢. 34].

Oco0nuBicTio peaniif € Te, MmO y HOCIB MEBHOI KyIBTYpH
Ta MEBHOI MOBH 3 HUMH TIOB’S13yI0ThCSl Taki (OHOBI 3HAHHS H aco-
mianii, ki Ha TIEBHOMY €Tali MDKHAIIOHATBHUX T MIKMOBHHX
KOHTAKTIB MOXKYTh OYTH BICYTHIMH y HOCIiB IHIIMX KYIBTYp
i MoB. OTKe, peanii — e €NEMEHT KYJIbTYpH, Mill AKUM PO3yMi-
I0Th CYKYIHICTh MaTepiallbHAX Ta JYXOBHUX L[HHOCTEH CYCIIiNb-
CTBA, MO ICTOPHYHO CKMATHCSH HA OCHOBI €KOHOMIYHOTO 0azucy
[9, c. 161]. Peanii BucTymatoTh 03HAYEHHAMH MPEAMETIB, OHATD,
THIOBHX OCOONMBOCTEH IIEBHOTO Te0rpad)iyHoro Miclis, Marepialb-
HOTO JKUTTS, COLIaNbHO-ICTOPUIHIX 0COOMMBOCTEH JESKUX JHOTCH,
HAIlil, KpaiHu, TIEMeHi, O SBISIOTH COOOK HAIOHATBHUM, MiC-
1eBHiT Ta ICTOPUYHKH KOJOPHT. 3a JOMOMOTOI0 HAIlIOHANBHUX pea-
Tiii BUpakKA€ThCs HALIOHATBHE 3a0apBICHHS TiTepaTypHUX TBOPIB.
CrnoBa-peanii Bi00OpaXarTh J0JATKOBI CMUCJIOBI BIATIHKH, II0
€ PE3YIIBTATOM HAI[IOHANBHOTO CBITOOAYEHHSL.

V repmaHchKHX MOBaX TOJIOBHHMH IHTOHAIIHHUME 3ac00aMu
BUCTYNAOTh: HA20]I0C y Peyenti, nay3u, Menodis, memop, eucoma
ma cuna momy, memn GUMOBYU, AHANI3 36YKOHACTIOYBATLHUX CIB,
Aeuwa animepayii i acomawcy, gonocemanmuuni 3acobu, mosa
2epois, npocmopiuus Tomo. [lepenaya 3ByKOHACIIyBATLHUX OKa-
310HANBHUX (hopMaIliil Moke OYTH JIOBOMI CKJIATHUM 3aBIAHHSAM
gepes Te, 10 «KOXKHA MOBA [10-CBOEMY OTIAHOBYE 3BYUaHHS 30BHILL-
HBOTO CBITY i 3BYKOHACITiTYBaHHS Pi3HIX MOB He 30iratoThes OfHE
3 OJIHUM, Xoua € Hepigko cxoxummy [10, c. 46]. [Iprunna Hecxo-
JKOCTI 3BYKOHACITTyBaHb y Pi3HIX MOBAX MOJIATAE B TOMY, IO «cami
3BYKH-JDKEPeNa. .. MAIoTh CKIaJHy IPUPOLY, 1 OCKITbKH TXHS TOUHA
iMiTarlis 3acobamMu MOBH HEMOKIIMBA, KOXHA MOBA 0OMpAE OfIHY 3i
CKIaOBHX I[bOTO 3BYKY, SIK 3pa30K s Hacmizysarusy [ 10, c. 47].
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Onuuuii  (OHETHYHOrO PiBHS MOBHOTO MAKpPOKOMIOHEHTA
CHCTEMH XYIOXHBOTO TEKCTY, BCTYMAIOUM B TApaIurMaTHyHi Bij-
HOCHHH, Y TIpOLeci eCTETHYHOT0 ()YHKIIOHYBAHHS KOMILIEKCHO
CMHCTTOBUP@KAIOTHCS Y XYIOKHBOMY TEKCTI. 30Kpema, CBHCTSUI
Ta MUY (OHECTEMH B TEPMAHCHKMX MOBAX AaCOLIIOIOTHCS
31 3MiiHAM CHYaHHSAM. BHACIIOK BKMBaHHA IHOTO MPHHOMY
MiJICBIIOMOTO HABIIOBAHHS MU HEHAYE TOYMHAEMO UYTH T€, L0
HE MiIBNAjHE CIyXy — IYMKH i TepexKMBaHHA TepoiB. Y Takuid
criocid peanizytorbes Taki GyHkuii Gonectemu, SK GyHKIIA ecte-
THYHOTO BIUIMBY, EKCIUTIUUTHOTO BUBEACHHS TPUXOBAHOTO 3MiCTY
Ta CTBOPEHHS ACOLIATHBHOTO MOJS.

Tpoanaisyemo ainesicmuuni ocobmuocti teopis M. B. Tere:

lere Oy MaiicTpoM cIiOBa, 3/IaTHMM CTBOPIOBATH CKJIA/HI
THTBICTHYH] KOHCTPYKLT, 1[0 TIepesiaBaiy HararomaposicTs HOro
nymok. Hampuxnaz, y «@aycTi» BiH akTHBHO BHKODHCTOBYE TpY
CIiB 1 OaraTo3HayHiCTh MOBHHUX BUPa3iB. Bifoma murara Medicto-
denst: "Ich bin der Geist, der stets verneint!" [11] BigoOpaxae koH-
LEMT 3aepeyeHHs, 0 NPOXOUTE YePBOHOIO HUTKOIO KPi3b YBECh
TBip. ABTOp BHKODHCTOBYE Ii0 (bpasy, 00 MOKa3aTH He JHIIe
dinocoderky mosuuito Medictodens, ane i cTBOpioe ckiaaHuit
CeMaHTHYHHUI psiji, Jie c10B0 "Geist" (dyx) Ma€ KUIbKa 3HAUECHb: Bij|
abCTPAKTHOTO JIyXy 110 KOHKPETHOrO IEMOHA; BOHO BKa3y€ Ha CYT-
HicTb MedicTodens s aHTaronicta, kUil MOCTIHHO MPOTHCTOITH
TIO3UTHBHUM 17IeSIM 1 JTisIM, @ TAKOXK Ha 1010 (himocoehKy MO3HILIk0,
sIKa TOJIATae y 3anepeyeHHi Behoro, 1o icHye. L{s rpa ciis go3B01s1€
[ete nepenary CkJIaiHui CBITOINIATHUN KOHQITIKT MK TIO3UTHBHUAM
1 HeraTUBHIM TI0YATKOM Y JIIOACBKIH JIyILi.

®pasa "Zwei Seelen wohnen, ach! in meiner Brust, Die eine will
sich von der andern trennen" [11] 1eMOHCTpY€e BUKOPHCTaHHS TOE-
THYHAX 3ac00iB, TakuX sk anitepauis ("wohnen" — "will") 1 putm,
1110 TTi/ICHITIOE KOHTPACT Mi IBOMa cTopoHamu aymr daycra. Mosa
BHKODHCTOBYETCS I Tepeaadi BHYTPILIHBOTO KOHMIKTY, Moj-
BOeHHs "ich" mijikpecmoe 0COOMCTICHUIT PO3ABOEHHS Tepos, M0
€ LeHTpaIbHOKW TeMoro apamu. Y Bupasi "Die Tat ist alles, nichts
der Ruhm" [11] aBrop BxuBae apxaiuny popmy ("die Tat" 3amicTb
"die Handlung"), sxa HaJa€e TEKCTy MiHECEHOCT] Ta ICTOPHYHOCTI.
e mikpecmoe BaKIUBICTb il B MOpaTbHOMY 1 (iococbkoMy
acrexTi, Bioopaxaroun BB (inocodii [lpocsiTHIITEA.

[lle oyHMM MPUKIAZIOM JIHIBICTHYHUX 0COOTMBOCTEH € BUKO-
puctanns [ete anitepanii Ta 3ByKOHacIiTyBanbHOi JEKCHKH, 1100
MIICHIHTH eMOIiHHKI BrumB Texcty. Hanpukian, y «Ctpakian-
Hsx 1oHoro Beprepay € dpaza: "Es rauscht der Wald, es saust der
Strom, es zieht der Nebel auf den Hohen" [12]. Tyt aBTOp BUKO-
puctosye anitepatito ("rauscht”, "saust", "zieht"), o0 mepexat
3BYKOBHH NaHIWA(T IPUPOIH, KU1 BioOpakae BHYTPIlIHil CTaH
repost. Emoriiina nexcuka it obpasu y nutari "Wie ein Sturmwind,
der Giber die Wellen fegt, so tobt mein Herz in meiner Brust" [12]
TepenaroTh HTEHCHBHI BHYTpillHI cTanu Beprepa. Bukopucranns
mertaop i nopisusHb ("Sturmwind," "tobt mein Herz") mifcumoe
BiTUyTTS O€3Majs Ta IPUCTPACTI, IO XapaKTepH3YITh HOro eMo-
Liinnii cBiT. [HBepcis B KOHCTPYKIi peveHns "Ach, warum muss
das Leben so schwer sein!" [12] 1 Buryk "Ach" mikpecmoroTh
Bijuail 1 OesmopajHicTs Beprepa, 1ofatoud MOBI CIIOHTAHHOCTI
ta skuBocTi. L[i crumicTuuni 3aco0u poOMIsTH MOBY NeEpCOHaka
Qi1 CYO'€KTHBHOIO i 1HJIMBITyaTi30BAHOK.

V npami « ETMOHTY» T0€/HAHI TIONITHYHI # 0COOMCTICHI TeMH,
1110 BiI0OPaXeHO B PI3HOMAHITHOCTI MOBHHX IpUitOMiB. Putopuuni
nuTaHHs i oBTopH Y dpasi "Was ist des Menschen hochste Gewalt?
Was hat der Mensch, dass er es nennen kann?" [13] crtBOprOIOTH




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MiXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: ®inonoris. 2024 Ne 68

eekT po3myMiB 1 CyMHIBIB, 10 MiICHIIOTh ApaMaTHUHAH HAMPY-
eHnit HacTpiit. Lle qomomarae BUCTOBUTH MOMITHYHY Ta CK3UCTEH-
WiiHy HEBU3HAYCHICTD, 3 KO0 CTHKAETHCA TEPOH, BiOOpaKarouH
3aranbHy HanpyxkeHicTb eroxu. ¥ uurari "Freiheit, die ich liebe,
fiir die ich lebe und sterbe!" [13] aBrop BUKOpPHCTOBYE TijiHECE-
HU CTHIb, SKUH THAKPECTIOe BeTud repoiyHoro ayXy Ermonta.
[larpiotnuna i repoiuna nexcuxa ("Freiheit," "lebe und sterbe")
TIJIKPECITIOE BIUIAHICTh Tepost ieanam cBOOOH, 1O € IEHTPaIb-
HOIO TEMOIO JIpaMH.

PosrisiHeMo Midickybmypri 0COOTUBOCTI TBOPIB aBTOpA:

I1. B. Tete aKTHBHO BUBYAB i BUKOPUCTOBYBAB KYIKTYpH J0CAT-
HEHHS {HIIIX HapOAiB, O BiT0OpakeHo B foro TBOpax. ABTOp BUSIB-
7B HOOKKH iHTEpeC [0 AaBHBOTPELBKOI T PUMCBKOI KyJIBTYpH,
IO BUPA3MIOCA Y BUKOPUCTAHH] KIACHYHMX MOTHBIB Ta 00pa3iB.
Benuka yactuna «@aycray nprcBsueHa TeMi 3iTKHEHHS XPHCTHSH-
cbkoi Ta aHTHYHOI KynbTyp. Hampuknan, y apyriil yacTuHi apamu
[ere BBOAMTE 00pa3 [enieHn — aHTHYHOT TepoiHi, sKa YocoOmoe
inean kpacu Ta rapmonii. Binnocunn @aycra i [enenu cumpomisy-
10Th 3YCTpiY BOX KYMBTYPHHX CBiTiB: CEPEIHBOBIYHOTO XPHCTHSH-
CBKOTO 1 KIIACHYHOT0 aHTHYHOTO. Llei MOTHB BijoOpakae ckiaj-
HICTh 1 0araTorpaHHiCTb €BPOIEHCHKOI KYMBTYPHOT CTIa/IIIHH, SKY
[ete HaMaraBcst OCMUCITHTH 1 TIEpeIaTH Yepe3 cBOi TBOPH.

Vpusok "Sie ist die Gotter selbst ein Bild, so schén, So rein, als
sie sich selbst erschauen kdnnen" [11] mimkpecrioe ixeanizoBae
VABICHHS PO aHTHYHY Kpacy 1 rapMOHito, 1o Yo XapaKkTepHIM
mns Tere. O0pas [eneny crae LEHTPaTbHUM CHMBOIOM 3yCTpidi
JBOX KYIBTYp 1 BioOpakae TMparHeHHs 10 CHHTE3y HAHKPAIoro
3 000X CBITB.

Taxox Daycr yxnanae yromy 3 Medictodenem, 1o € Biaromo-
HOM JIaBHHOTPEIbKUX Ta CEPEHBOBIUHMX €BPOMEHCHKUX JIETEH]
Tpo Yrofy 3 AusBONOM. Llei crokeT BiloMuil y Pi3HHX KyIbTypax
1 BKIIIOYaE MOTHBM OOPOTHOM JIIOMMHHM 33 3HAHHS Ta BIAJY, 110
poOUTH TBIp AKTYaNbHHM Y MIKKYIBTYpHOMY KoHTeKcTi. Llurara
"Wenn du mir schmeichelst, dass ich dich nicht mehre, Das Weib
verachte und sein heiliges Herz Nicht kiinde, was mir das Leben
versiit" [11] memMoHCTpye MIKKYIBTYpHE 3HAYCHHS TEMH CIIOKYCH
i mopanbHoro BuOopy. Yroma ®aycra 3 Medictodenem cumpo-
Mi3ye yHiBepcanbHy 00pOTHOY MDK J0OpOM 1 370M, IyXOBHHM
1 MaTepiabHUM, 1O BIITYKYEThCS B 0araThox KyJbTypax, 30Kpema
B XPUCTHSHCTBI, 1€ KOHLEMILis TpiXa i CIOKYTH € Kto4oBoto. Piro-
co@cm posaymn QaycTa mMOKIO TPHPOTH OyTTs, CEHCy XKHTTA
i momyKy iCTHHH TIEPETYKYIOTBCS 3 ifesMu Coxpara, Ilnatona
Ta 1HIMX aHTHYHEX (iMOco(iB, WO POOUTH TBIP MIKKYIBTYPHIM
B 1010 ieiiHOMY HaNOBHEHHI.

Y 1BOpi «Crpakaanus wHoro Beprepay BimuyTHHil BB
3arabHOEBPONEHCHKOI POMAHTHUHOT TpaIuilii, sfKa 30CepemKy-
€ThCSA HA BHYTDILIHHOMY CBITI IIOIMHH, EMOI[SX 1 TPUPOJ,
1 aBTOp POOMTS I1¢ Yepe3 MPU3MY HALIOHATBHIX T MIKKYIBTYPHHX
MOTHBIB, 10 JI03BOIISE HOTO TBOPYOCTI BUXOIUTH 33 MEKi OjiHi€l
KYJIBTYDH 1 CTaBaTi YACTHHOIO CBITOBOI JiTEPATypHOI CIIa[IIHHH.
Ypusox "Die Leiden des jungen Werthers haben die Europdische
Literaturgeschichte unaufhaltsam beeinflusst und sind in vielen
Kulturen als Symbol des romantischen Leidens aufgenommen
worden" [12] miKpecnoe MiKKYTbTYpHUE BIUTHB POMAHTH3MY
Tete na cBiToBy Hiteparypy. Horo poGoTH CTajH YACTHHOIO KylIb-
TYpHOTO KOJTy farathox KpaiH i Oy i IHTCpHpeTOBaHl yepe3 Mpu3My
HAIIOHAMbHUX JHTEPaTypHIX Tpa}lHHlI/I ®pasa "Wenn ich hinaus
in die Wilder gehe, so scheint mir alles so eng, so bedriickt, und
ich finde keinen Raum mehr in meiner Brust" [12]. Tyt npupona —

Bi100pakeHHs BHYTPIMHBOTO CTAHy Tepos, MO € GOHOM sl PO3-
IyMiB TIPO JHOZIChKI TIOYYTTS, TIOIIYK TAPMOHIi Ta PO3YMIHHS CBOTO
MiCIIfl B CBITI.

Jlpama «Ermont» 300paye nozii Hinepnanichkoi peBomouii,
a Takok O0pOTHOY 32 MOMITHYHY i 0COOUCTY CBOOOILY, 110 MA€E Mixk-
KyJbTYpHE 3HAYCHHS 1 BiANyHIOE B 0araTbox Kpaitax. [onoBHumit
repoit EPMOHT BHCTYIIa€ MPOTH iCTIAHCHKOT THPaHii, o Bigobpaxkae
3araibHy TeMy 00poThOHM 3a CBOOOLLY, aKTyalbHy B Oararhox Kpai-
Hax 1 kynerypax. Paxu "Freiheit, die ich meine, die ich fithle, Was
ist sie fiiir ein Wort!" [13] BinoOpaskatoTb mparseHHs 10 cBOOOMH,
SIKE € YHIBepCATbHIM JOCHKIM 1TouyTTsAM. KoHtent cBoboam Mae
3HAuYEHHS B Oy/Ib-AKOMY KYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI, BiloOpaaroun
OaaHHs KOKHOI JIFONUHY 1 Halii OyTH He3AICHKHUMH, JISTH 3TIIHO
31 CBOIMH L[HHOCTSIMH 1 TIEPEKOHAHHSMA.

CXapakTepu3yeMO HayiOHATbHO-KYbHYPHI 0COOTUBOCTI:

1. Tere 3mauHO0 MipOK (JOPMYBAB HAIOHATLHO-KYIKTYpHI
KOHIIETITH, IO CTaJIM YACTHHOI HIMELBKOT KYNIBTYPHOT CIIa ILIH.
Hanpuknan, xonuent "Heimat" (0OaTbKiBIMHA) Yacto 3ycTpi-
YaeThesl B HOTO TBOpAX 1 BijoOpakae i1eto HANEKHOCT /0 TIEBHOTO
MicII, SIKE € DKEpENToM TYXOBHOT CHITH 1 ieHTHyHOCTI. Y «CTpak-
JIaHHSAX 10HOro BepTepay 1ieil KOHIENT BUpAKEHNI Uepe3 By Tt
Beprepa jio pinnnx micup: "Wie still dieser Fleck der Erde ist! Wie
friedlich alles!" [12]. Tyt Tete nokasye BaXIMBICTh HAlOHAJIb-
HOI 1IEHTMYHOCTI, SIKa TOB'S3aHa 3 PIIHOK 3eMICH) 1 TIPUPOJIOKD.
Lleii omuc miaKpecmoe BaXIMBICTh PIAHOTO Kpalo A7 Tepos, 1o
BiT0OpaKae 3arajbHy TEHICHIIII0 HIMEIBKOT KyIbTYpH JI0 ieantiza-
1ii MprpoH i OaThKIBIIMHK. Y poMaHi MPUPOZA YacTo € J3ePKaNoM
115 IyIeBHHX cTaHiB Beprepa, 110 € XapakTepHuM /s HIMELBKOT
poManTyHOi Tpajuiii. Y murari "Wenn ich hinaus in die Walder
gehe, so scheint mir alles so eng, so bedriickt, und ich finde keinen
Raum mehr in meiner Brust" [12] TPUPOJIA CTa€ pe(bHeKCi(ZIO BHY-
TPIlIHIX TIePEKUBAHb FEPOA, nmxpecn}o}oqn HTHMHNIA 3B'S30K MK
TIOTUHOIO 1 HABKOJMIIHIM CBITOM, IIO € KITIOYOBHM ENEMEHTOM
HIMEILBKOT KYJIBTYpHOI i1eHTHYHOCTI. Beprep, sk THMOBHI repoit
HIMELIBKOTO POMAHTH3MY, BiuyBa€ [HOOKY CAMOTHICTD 1 HE MOXe
3HAlTH CBOE MicIe B cycrinbetsi: "Ach, warum muss das Leben so
schwer sein!" [12]. Lleit MOTHB CaMOTHOCTI i HEPO3YMIiHHS Pe30-
Hy€ 3 HACTPOSMH PO34apyBaHHS i BIT4YKEHOCTI, 1 € BiToOpaskeH-
HAM HALIOHATBLHOTO XapakTepy HIMEIbKOTO POMAHTH3MY, SKHii
aKUEHTYE YBary Ha iHIUBIyaTbHIX EPEKUBAHHAX 1 IOIIYKY cebe
B CBITI.

Y npami «Ermonty [ete BukopuctoBye xouuentn "Freiheit"
(cBoOoma) 1 "Volk" (Wapom), mo0 mimkpeciuTd OOPOTHOY 32
HAI[IOHANIBHY HE3AJICKHICTH 1 cBOOOTY. ErMOHT, repoit apamu, cTae
CHMBOJIOM HalioHanbHOi OopoThOM, Horo cnosa: "Fiir Freiheit
und Vaterland!" (3a c60600y i bamvkisuwuny!) [13] € 3aktuxom 10
OopotsOu mpotu THpaHii. [[i KoHIENTH BiTOOpakKarOTh KIHHUOBI
aCIeKTH HIMEIbKOT HAL[IOHANBHOT IIEHTHYHOCTI TOTO 4acy — iJIek0
cBoOozm 1 6OpoTHOM 32 HALiOHATBHI iHTepecH. ErMOHT rotoBumii
TIOKEPTBYBATH CBOIM JKUTTAM 3apajii CBOOOIM CBOET KpaiHH, 1O
BiIoOpakkae TepoiuHi ifieann, XapakTepHi /s HIMEIbKOi JiTepa-
typu: "Thr mdgt mich téten, doch nicht beugen!" [13]. T'epoism
1 BILIaHICTb i71eanaM cBoOO/IH Ta CIIPABE/NIMBOCTI € IIEHTPATbHUMH
TEMaMHd, MO0 BiIOOpakaloTh PUCH HIMEUBKOTO HALIOHATBHOTO
XapakTepy, BKIIOYAI04d CMUIMBICTb, YECTh 1 TOTOBHICTb OOPOTHCS
32 CBOI MEPEKOHAHHSL, HABITh LIHOK) BIACHOTO JKHUTTA

«®DaycTy € ofiHi€er0 3 HAMBU3HAYHIMMX Tpalb [eTe, sKka Bifo-
Opaxae HOOKI HALIOHATBHO-KYBTYpHI prck Himewunun. [pama
TPYHTYETBCS Ha Cepe/IHBOBIUHIi Nereni mpo Aoktopa Paycra, ane
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aBTOP POSMIMPIOE L[eH CIOKET, HafalouH Homy (imocodchkoi 1 KyIb-
TypHOI rmubuHy, BnacTieoi HiMerbkoMy [IpocBitHuTBy. ayct —
YOCOOIEHHS THIIOBOTO HIMEIBKOTO iHTENEeKTyana, mparte riuoo-
KOTO 3HAHHS 1 PO3YMIHHS CBITY, IO XapaKTepHO s (Ginocodcbkoro
Iyxy Himenpkoi kysrypu. Pamxu "Da steh ich nun, ich armer Tor!
Und bin so klug als wie zuvor;" [11] ipoHi4HO TiAKpECTOOTH TIpar-
HEHHS JI0 3HaHb 1 CAMOBJOCKOHAJICHHS, 10 € OCHOBOK HIMEIbKOT
(1)1J10coq)c1,1<o1 Tpaauuu Oaycr, CI/IMBOJ‘IByIO‘{I/I IyX JOCITi/LKEHHS
1 HEBJOBOJICHOCT, YOCOOMIO€ KPH3Y BipH 1 palliOHANBHOCT, XapaK-
Tepuy anst 106m [IpocsitaunTsa. Y «Dayctin Takok BizoOpaska-
€Tbesl mHOoKa MopabHa 60poTh0a, IPUTAMAHHA HIMELIPKOMY TPO-
tectanTH3My: "Zwei Seelen wohnen, ach! in meiner Brust, Die eine
will sich von der andern trennen;" [11]. Lle npotucrosHHs 100pa
1 31, parHeHHs JyIli 10 CAMOBJIOCKOHAICHHS 1 BiuHa 00pOTHOA
3 MaTepialbHAM CBITOM BiI0Opakae pUCH HIMEIIBKOTO POMaHTH3MY
1 pemiriiHoi Ky/NbTypH, 110 YacTO BHCIOBMIOIOTH BHYTPIIHI KOH-
mixTH yepe3 peniriiini 00pa3u i CHMBOIH.

BucHoBKH Ta TepcmeKTHBH TOAAIbIINX JOCTIIKEHb.
JlinrBicTiyni ocobmmBocTi TBOpIB ['eTe BKIIIOYAIOTH CKIIA/IHI MOBHI
KOHCprKIIll Ta TPy C7iB, 10 Blnoﬁpama}on, IOOKi (meCO(b
cbKki inel. Boun xapaktepusyioTbes p13HOMaH1THICTIO CTUTICTHY-
HUX TPUHOMIB, BUKOPHCTAHHAM 0aratoi TEKCHKH i TpaMaTHYHKX
KOHCTPYKIii. ABTOp MaicTEpHO BUKOPHCTOBYE TOETHYHI 3acO0H,
PUTOpUYHI MUTaHHS, MeTadopy, iHBepcil, mod nepenard MMOOKi
inocodchki, MONITHYH 1 EMOLIHH] TEMH CBOIX TBOPIB.

MiKKyIBTYpHI acmekTd IEeMOHCTPYIOTh, K lere iHTerpye
ENEMEHTH 1HIIMX KyTBTYp y CBOKO TBOPYIiCTb, CTBOPIOIOYH Oara-
TOBUMIpHI KOHILENTH. BOHM MiIKpECmO0Th yHIBEpCATbHI TeMH
1 mpobmemu, SIKi BUXOAATH 32 Me3Ki HIMEIBKOT KYMBTYpH 1 3HaXo-
JIATH BIATYK Y CBITOBIil JiTeparypi. Bukopucranus Midomorianmx
00pasiB, MOJITHYHUX i/1eH, CK3UCTCHIIITHIX MOIIYKIB, 4 TAKOXK MO~
1{{HO HACHYCHUX OMHCIB 1 CHMBOIIB POOHTB I[i TBOPH 3HATYLIUMH
B [M00ATbHOMY Ky/IBTYPHOMY KOHTEKCT] Ta 3a]IMIIAI0THCS aKTyallb-
HUMH TS YHTaYiB Pi3HIX €MOX 1 KYIBTYP.

HauionanbHo-KynsTypHi  0COONMBOCTI  BHPAKAIOTh TMHOOKY
TpUB'A3aHiCTh aBTOpA 10 HIMEUbKOI KYIbTYpH H iEHTHYHOCTI,
10 Bi0OpaXKA€EThCs Yy HOTO BIITBOPEHHI HAIIOHAIBHUX KOHIIETI-
TiB. BOHU € 4y10BHM TPUKIAZOM TOTO, K JITEpaTypa MOKe CTaTH
3ac000M KyJIBTYPHOTO OOMIHY, CIIPHATH PO3YMIHHIO MIX PiSHAMH
HApOZaMi 1 Ky/bTypamu, Ta BOAHOYAc 30epiraTé HauiOHaNbHY
IIGHTHYHICTh 1 Tpaauiil. [eTe BUKOPUCTOBYE THIIOBI I HIMEIlb-
KOi KYNBTYpH 00pa3u, MOTHBH Ta TEMH, 1100 MiAKPECTUTH DIHOUHY
JHOJICBKUX TIEPEKUBAHD, MOPAIIbHI JHIEMH, O0POTHOY 32 CBOOOIY
1 3B'SI30K JIHOJIMHHU 3 IPUPOJIOLO.

Hocnimkenns TBopYoCTi I'eTe 3 TOUKH 30py MiHIBICTHYHHUX,
MDKKYIBTYPHUX Ta HALiOHATBHO-KYIBTYPHHX 0COOMMBOCTEH 7103
BOJISIE ITHOLIE 3PO3YMITH HE JHIIE HOro TBOPH, ale i Ti KyIbTypHi
TIPOLECH, SKi BOHHU Bil00PakKAOTh 1 Ha SKi BILTUBAIOTH.
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Bosa T. Linguistic, intercultural and national-cultural
features of the works of J. V. Goethe

Summary. The article is devoted to problems connected
with linguistic, intercultural and national-cultural peculiarities
of works by J. V. Goethe. The purpose, assignment, object
and subject of the proposed problems are established. An attempt
was made to clarify the linguistic, intercultural and national-
cultural features of the works of J. V. Goethe. Language, as
one of the main features of the nation, expresses the culture
of the people, reflects reality, creates its own picture of the world
and features. Language is a mirror of culture, it reflects not only
the world around a person, not only the conditions of his life,
but also the social consciousness of the people, its mentality,
national character, lifestyle, traditions, customs, moral,
system of values and stereotypes, etc. Between the language
and the world of culture that it expresses is a thinking person,
a native speaker. That is why a new interdisciplinary science —
linguoculturology — arises in the plane of the anthropological
paradigm in linguistics. In the center of her attention is
a person who is considered as a native speaker of a language
and culture, his background knowledge, norms of behavior that
make him a representative of a given culture, about the world
and about the subject who knows him. Linguoculturology
is a scientific discipline of synthesizing type that studies
the relationship and interaction of culture and language in
the process of its functioning, exploring the manifestations
of the culture of the people, reflected and fixed in its language.
Linguocultyrology as an active discipline has its own methods
of learning. Since this linguistic discipline is adjacent in nature,
both linguistic and cultural and sociological methods are
cultivated in it. A special area of study is linguoculturologic
analysis of texts, which are precisely the true guardians of culture.

Key words: background knowledge, lexeme, linguistics,
culture, national-linguistic features, Goethe, context, concept,
intertextual connections.
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JTO TIMTAHHSA ICTOPII BUBUEHHS TYPEIBKOI TOITOHIMII

AHoTauisl. Y cTarTi po3mISHYTO ICTOPUYHI acIeKTH (op-
MYBaHHsS TOIOHIMIB Cy4acHOi Typelbkoi MoBU. OcoOmuBy
yBary HOpUJUIEHO BIUIMBY Pi3HHUX iCTOPUYHMX €IIOX Ha PO3BHU-
TOK TONOHIMIYHOI cucteMu TypeuunHy, OYMHAIOUM 3 JaBHIX
LUBLITI3AIIM, TAKUX SIK XeTTH, QPUTINL, I0HINI, 1 3aKIHIyIOYH
OCMaHCBKUM IepiofioM. TONOHIMU PO3NISHYTI B CYKyNHOCTI
iXHIX BHYTpILIHIX 3B’A3KiB 1 BIIHOCHUH, 3 BUSIBICHHAM IXHIX
CTPYKTYpHUX 1 CeMaHTUUHMX ocoOnuBocTell. OKpiM Ibo-
T0, JOCIHIKEHO, SIK 3MIiHM JIEp)KaBHUX KOPJOHIB, Mirpaiii-
Hi IpoliecH Ta MONITHYHI IEPETBOPEHHS BIUIMHY/IU Ha IOSIBY
HOBHX reorpagiuHux Ha3B Ta TPAHC(HOPMALIO BXKE ICHYIOUHX.
Oco0nuBoO BaXIMBUM € BUBYUEHHs TpaHcopmaliil reorpa-
(biYHMX HA3B MiJ BIUIMBOM MIrpaliiHuX XBHWJIb 1 3aBOIOBaHb,
110 3HAYHO 30araTiiM TypeLbKuil TonoHiMikoH. Okpema yBa-
ra NpuJieHa B3a€MO3B’S3Ky TOIOHIMIB 3 HAllIOHAJIBHOLO
IIEHTUYHICTIO Ta KyJIbTYpPHOIO CHAAIIUHONI0. 3a3HAYa€eThCs,
IO TypelbKi TOHNOHIMH YTBOPIOIOTbCS PI3HUMHU CIIOCOOaMH,
30KkpeMa MOpP(OJIOriyHUM, 110 € OCHOBHUM CHOCOOOM 30ara-
YEHHSI JIGKCUYHOI'O CKJIaJly MOBU; JIEKCUKO-CEMAHTUYHUM CIIO-
co0oMm, 1110 SBJIsIE COOOK YTBOPEHHS TOMOHIMA 3 amessITUBHOI
a00 OHOMACTUYHOI JIEKCUKH 0€3 cliellialIbHuX TONO(OPMAaHTIB,
HIISXOM TONOHIMIYHOI METOHIMIil, 3aCHOBaHOI Ha CyMDKHOCTI
00’€KTIB JOTOMOHIMIYHOTO Ta TOMOHIMIYHOTO repiofiB. Tormo-
HIMH BHCTYNAIOTh CBOEPIAHUMH CBiJIKAMU ICTOPUYHUX IOZIH
1 3MiH, 0 BimOyBaynucs Ha Tepuropii cydacHoi TypeuuuHuy,
BioOpaskarouu KyJIbTYpHY CIAALINHY Ta ICTOPUIHUN PO3BUTOK
periony. OKpim TOro, CTaTTs aKLEHTYe yBary Ha crparurpadii
TIOPKCBKUX TOIIOHIMIB, IO BKJIIOYA€ JOCHiIKEHHs iX Oararo-
MIApOBOi CTPYKTYpU. AHAII3YIOTHCSI TAKOXK PI3HI METOAH KJla-
cudikalii TOMOHIMIB 3a IXHIM MOXOKSHHSM, CKJIQJIOM 1 CIIO-
coboM opMyBaHHS, 1110 JO3BOJISIE TIIHOILIE 3pO3yMITH IIPOLIECH
Tpancdopmanii reorpadidyHUX Ha3B y KOHTEKCTI KyJIbTYPHHX
3MiH. TakoX, BUCBITIIOETHCS TaKe MUTAHHS, SIK B3aEMOIIST MK
BJIACHE TIOPKCHKMMH 1 3alO3MUCHUMHU €JIEMEHTaMU CIIPUsiE
PO3BUTKY TOIOHIMIi Ta HAallIOHAJILHOI CBI1IOMOCTI.

KiouoBi cioBa: Typeupkuili TOMOHIMIKOH, TOMOHIMIYHI
OJIMHHUI, CTPYKTYpPHI Ta CEMaHTU4HI OCOOJIMBOCTI, TIOPKCBHKI
MOBH, JIEKCUKO-CEMaHTHYHUII c10Ci0.

Y MOBO3HABCTBI iCHY€ CIieUianbHUil POL, LTI HAIPAMOK
JIHTBICTHYHUX JOCHII/UKEHb, SIKUIl PUCBAUCHHUIT BIACHAM IMEHAM,
Ha3BaM, HallMEHYBaHHAM, L0 HAa3MBAEThCA OHOMAcThKa. OHOMa-
CTUKA TOXOAUTD Bl TPELBKOTO CI0BA «onomastikey, Mo y mepe-
KIajli Ha YKpafHCbKy O3HA4ae «yucmeymeo oagamu imenay. Llg
HayKa 3aiiMaeThCsl BUBUCHHAM BIACHUX IMEH, iX BUHMKHEHHSAM
Ta PO3BUTKOM, a TAKOX (DYHKIIOHAIIBHON CTEIM(IKOW0. 3araiom,
OHOMACTHKA MA€ JICKiIbKA OCHOBHHMX HAIpPSAMKIB, SKMMH BOHA
3aiMaeTbCA, OTHAK JOBOJI 3HAYYIIMM Ta TMOTYXKHAM € DO3JIM,
10 BMBYAE BIACHI iMeHa reorpaiunnx o6 exTi. g cremianbha
Taly3b HA3MBAETHCA TOMIOHIMIKA. 32 HAYKOBOH TPAHIIIEIO 115l HA3Ba
YTBOpEHA 3 1ABHBOTPELIKHX CIIB: f0pos — MiCIe Ta onyma — iM's1.
JlocniHuKY BU3HAYAIOTH TOMOHIMIKY SK PO3ALT OHOMACTHKH,

II[0 BYBYAE TOIOHIMU Ta 0COOMMBOCTI X moxomkeHHs. [1ix Tormo-
HIMOM PO3yMI€ThCS BNACHA Ha3Ba, AKa B TEBHOMY KOHTEKCTI
3 ypaxyBaHHSM MiCIf, 4acy, MOBH Ta MHCEMHOCTI CIYXKHTb Ui
BIPI3HEHHA OJHOTO AKOTOCh 00’€KTa Bif iHIIMX reorpadidanx
00’extiB [, c. 28].

Hacmpasni reorpadivmi Ha3BM MAFOTh 0COONHBE 3HAYEHH, A iX
PO3TAITYBAHHA — 1€ KOHKPETHA O3HAKA, CIOBO, IO MOXOAHTH Bil
KOHKPETHOI HapOITHOI MOBH, Ha3BaHe y 3B’A3KY 3 TIEBHOIO iCTOPHY-
HOIO YMOBOIO 200 (haKToM.

AKTYaJBHIiCTh 10C/TiKeHHSI 3yMOBTIEHA HEOOXIHICTIO OLTBIIT
JICTANBHOTO BUBYEHHS TYPEIBKUX TOTIOHIMIYHAX OMHUIb 1 BU3HA-
YeHHs iX ocoOmuBocTeil (hOpMyBaHHS, OCKUTGKH BOHH Bifo0pa-
’KalOTh 0araTomapoBy CTPYKTYpy reorpadiyHix Hase, mo (op-
MyBanacs M BIUIMBOM Pi3HHX IMBUTI3AIIN 1 KYNBTYPHUX €IOX.
OcobmiBa yBara MpUALIAETECA BIUTHBY TAKHX ICTOPHYHUX €TAIIB,
Ak anTmunmii mepion, CepexmboBivus Ta OcMaHchka IMIEpis,
a Takox mepiony (opmyBanHd HamioHambHO{ Typempkoi Pecry-
omikn. TomoHiMu BifoOpakaloTh 3MIHH B TIONITHYHAX KOPJOHAX,
Mirpariifai TmporecH Ta eTHOKYIBTYpHi B3aeMopil. Y CydacHHX
YMOBAX MOBO3HABCTBA BUBYCHHS TYPEIBKOTO TOTIOHIMIKOHY 3aIii-
IIAETBCS AK Pa3 TAKH aKTYalbHAM A PO3YMIHHS HAIOHAIBHOI
IEHTIYHOCTI Ta KyIBTypHOI ciaammuy Typeddrau.

Mera cTaTTi MONATAaE B JOCTIDKEHHI ICTOPAYHAX ACTICKTIB
(opMyBaHHS TOTIOHIMIYHOI CHCTEMH CYYacHOI Typeubkoi MOBH,
a TAKOX B aHATI31 CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHIX 0COOTHBOCTEH TOMO-
HiMIB, 10 BHHUKITH T1iJ{ BIUTHBOM PI3HHX ICTOPHYHHX ETIOX.

OcHOBHIMH 3aBJAHHSIMH CTATTI €:

— BWBYATH BIUTHB JaBHIX IMBLTI3AIIN, TAKUX AK XeTH, Gpu-
T, Ta TPeKO-PUMChKa KyJIbTypa, Ha TYPEIbKi TOOHIMI;

— TIPOAHATI3YBaTH POIb TIOPKCBKHX MITPAIifHEX TPOLECiB
1 MOMITHYHKX 3MiH Ha TpanchopMmariio reorpadiaHiX Ha3s;

— JocmiguTd MOPhOTOTIUHI Ta TEKCHKO-CEMAHTHYHI CTIOCOOU
YTBOPEHHS TYPEIBKUX TOTIOHIMIB;

— OLIHUTH POTb TOMOHIMIB y BimOOpakeHHI HAIOHAIBHOI
IEHTIYHOCTI Ta KyIBTYpHOI ciaAumuy Typeqdray.

TomoHiMIKa € BaXIHBOIO CKJIa0BOK JIHIBICTUKH, KA JOCHI-
JUKY€ TIOXO/DKEHHS, CTUMOJOTII0 Ta 3HAYCHHS TeorpadiuHuX Ha3B.
Vei poboTH, Mo TPHCBIUEH] TIOPKCHKIH TOTIOHIMII, HEMOKIIABO
TIEPENIIUTA B TAHIH CTATTI, ajie HAHOIMBII 3HATYIIUMH, JIE TOCTIN-
JKYIOTBCS ICTOPHYHI acTIeKTH ab0 eTHMOMOTIYHI TOMIYKH, € Tparti
JI. Axcana, A. bynarosa, H.E. Tamknaxmenosa, I. Jlemipmrana,
T. I'tonbcena, X. Himanmki, M. Cadapraniesa, ©.I" XacamyTaiHo-
Boi, [.Illumimexa Ta Oararhox iHImuX [2, c. 4].

3arano™, y Typewunsi JOCTIKEHHAM TOTOHIMIKOHY 3aiiMa-
FOThCS SIK JIIHTBICTH, TaK 1 ICTOPHKH, Teorpadu Ta KyIbTypOJIOTH,
BuBdyeHHA TypeupKuX TOTOHIMIB OXOIUTFOE IIMPOKHIl CIEKTp
TIHTAHb: Bijl ETUMOIOTI] Ta CTPYKTYPH JI0 ICTOPHYHHX 1 KYTBTYPHUX
BILTHBIB Ha OPMYBAHHS HA3B.
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Ilxoxpro Xanic Hlirit € o1umM i3 MpoBiTHUX TypeNbKUX NiHTBic-
TiB, AKUA MPUCBATHB CBOI JOCIIUKEHHS CaMe iCTOpIi TypelbKux
TonoHiMiB. Moro poboTn 10CHiKyI0Th €TUMOIOTII0 reorpadivHux
Ha3B y TypeuunHi, iXHi 3B’S3KH 3 JaBHIMA MOBAMH Ta KYIIbTYpaMH,
a TAKOX BILTHB OCMAHCBKOT Ta cydacHoi Typerbkoi MoBH Ha (opmy-
BaHHS TOMOHIMIB.

Lle omrmm excriepToM 3 icTopii Typeubkoi' MOBH Ta ii PO3BHTKY
€ My3aq)¢)ep CapTau Bin aktiBHO aocmm«yBaB K 1CTOpHYHI
nofii, Mirpauii Ta 3MiH{ OPABIAYMX JUHACTIH BIUTHHYIIH Ha reo-
rpadivni Ha3u B Typeyunni. Came 3aBIsKH HOro JOCTITKEHHIM
MOKHa TOOAYUTH, K OCMAHCBKI Ta CEbIKYIbK] BILTUBA CHOpMy-
BAJIM CYYaCHHUIT TyPEUbKUI TOMOHIMIKOH.

OkpiM 1b0TO, BIIOMHMH TOTOHIMICTaMH, IO CHEIiaNi3yBa-
JIMCS Ha IOCTIDKEHH] TONOHIMIB Y KOHTEKCT] KyIBTYPHOTO Ta icTo-
puunoro manmmadry Typedunnn, BBaxkaroThes Mexmer TyHmken
ta Etem EitOorny. Bonu Bijomi cBOiMH YHCIEHHUMH JOCIIIIKEH-
HSMH TIPO TYPELbKY TOMOHIMIKY, 30KpeMa 100 POli TIOPKCHKHX
miemMen y (opMyBaHHi reorpadiunux Hase B Amaromii. Ix mpani
TOPKAIOTBCS TAKOK MUTAHHS BITMBY IHIIMX MOBHHX 1 KYTIBTYPHAX
TPYI, TaKHUX SK TPEKH, BIPMEHH Ta KYPAHM, Ha TypPEUbKi TONOHIMA
[3,c.51].

Y KOHTEKCTI JIOCTIDKEHHS TIOPKCHKOTO Ta TYPELBKOTO TOIO-
HIMIKOHY, YKpaiHCBKi HAYKOBII TaKok 3pOOHIM BaroMuil BHECOK
Y BUBYECHHS TOTOHIMIB, SIKi 3’SIBHJIHCA MiJ BIUIMBOM TIOPKCHKHX
HApOJiB Ha TepuTopii Ykpainn ta cyciauix kpain. L{i nocmimxens
BHCBITIIOKTH B3AEMOJIIF0 MiXK PI3HUMH MOBAMH T KYJIBTYPAMH, 0
B1100pakaeThes y reorpadiyHux HazBax.

[Ipumipom, OHIM i3 TIPOBITHAX YKPATHCHKHX OCIi THHKIB, SKi
BHBUAIH TIOPKCHKUIL TomoHiMikoH, € OMensn [lpinak — Bifomuit
yKpafHCBKHIi iCTOHK, CX0f[03HaBewp 1 minrBicT. [Ipinak geransHo
JIOCTIIKYBaB BIUIMB TIOPKCHKUX HAPOJIB HA TEPUTOPIIO CYyYacHOT
YkpaiHu, 30kpema, K TIOPKChKI TIeMeHa BINIMHYIH Ha TOTOHIMIKY
periony. Bin BuBYaB icTopito Mirpaiii TIOPKCHKUX HAPOIB, TAKAX
SIK TIEYCHITH Ta MIOJIOBII], Ta AHAITI3YBAB, K IX MPUCYTHICTH Bi100pa-
3UIIacs B MiclIeBUX reorpadiummx naseax. oro poGoTH BHCBITIO-
10Th MOBHi KOHTAaKTH MiX TIODKAMH Ta CTIOB’IHAMH 1 iXHii BILIMB Ha
(hopMyBaHHS TOTOHIMIB.

[lle ommi BijoMi yKpaiHChKI JIHIBICTH, SKI TAKOXK 3aiiMaucs
JOCTIIKEHHSIM TIOPKCBKOT JIEKCHKH B YKpaiHCBKiii MOBi — Bira-
niit Ckapskucskuit Ta Ian Jl3enseniBenkmit, Ix mpaui Topka-
JIUCS TIATAHHS €THONIHTBICTHYHIX B3aEMOBITHOCHH MiXK TIOPKAMH
Ta CJOB’sIHaMU. BoHn JocaimKyBay, K TIOPKCBKI TieMeHa, K
TIPOXOIMIIA YepPe3 TEPUTOPIK0 CydacHoi YKpAiHH, 3aIMIIMIN CBIil
CIIiJ[ Y TOTIOHIMILI. Ix POOOTH OXOILTIOKTh HE TUIKH JIOCITIIKEHHS
TIOPKCHKOT TOMOHIMIKH, @ If IMPIIMI KOHTEKCT MOBHHX Ta KYJIBTYp-
HUX KOHTAKTIB MK Pi3HUMH eTHIYHAMH rpymamut. L{i pobotn Bax-
JIMBI HE TIBKH [ MHTBICTHKH, ajie i s iCTOPUYHOIO Ta Ky/b-
TYPHOTO PO3YMiHHS PETiOHY.

Taknum unHOM 0aunMo, IO THIOPKCHKI TOTOHIMU MpUBEp-
Tl yBary HayKoBIB yCiX 4aciB, MOYMHAIOUH 3 AHTHYHUX aBTO-
piB, CepenHbOBIUYS Ta aBTOPIB cydyacHocTi. Bouu Oymu 00’ektoM
NOCTIIKEHHS. HE TiMbKH BITYM3HSHUX, ane i 3aKOpHAOHHHX BYe-
HuX. OfHaK, He3BAKAIUM Ha 3HAYHI JAOCHIKEHHS, MTHTAHHS TPO
Te, SKUM YMHOM reorpadiuni Ha3BH BIUIMBAIOTH HA (HOPMYBAHHS
CYYacHOI HAI[OHANIBHOT CBiIOMOCTI Ta KyIbTYpHO! CHaALIMHA
Typeuuutu, f0ci noTpedye MOAATBIINX HayKOBHX TOIYKIB.

OKpiM 1[b0T0, BAPTO AOJATH 1 Te, 110 HE BCi aCTIEKTH B3AEMOJii
MDK BIACHE TIOPKCBKUMH, 3arO3MUYECHAMH Ta TiOPHIHUME Teo-
rpad)iuHIMHI TEPMIHAMHI BHBYEHI JIOCTaTHHO [TMOOKO. CKIIaIHICTh

26

ToNATa€ y BUABJCHHI Ta Kiacuikarii IuX eeMEHTIB Y TONOHIMIY-
Hiii cHcTeMi.

3aranoM, OaThKIBIMHOIO TIOPKIB BBakaeThcs LleHTpanbHa
A3isi, oHaK 0araTo 3 HUX BENU KOYOBHH CTIOCIO KUTTS, 1110 CIIPHSLIO
OCBOEHHIO HUMH OOUIMPHAX TepuTopii. TIOpKChKi Ha3BU Tparwis-
T0TBCS Y BENHMKIH KITBKOCT i Y THX MiCUIEBOCTSIX, /I HUHi TIOPKCKI
HAPOJM HE TPOXKHMBAIOTH, TOOTO Y APYTOMY apeaji, AKnii BUIUINB
reorpag-romonimict E.M. Myp3aes. Takum unHOM, MOKHa n00a-
ynTH 0arato TIOPKi3MiB y TonoHimini Ipauy: Jemipuai, Adocuuaii,
Capuuaii, Kapacy, Kusunysen, Axoonax, Ipaxy: piuku HApunua,
Kypuuau, Axcy; Kaumipy: ceno Kuso Lnaneap; borapii: Yzyn Kym
(ykp. noBruii micok) [4, c. 142].

BaskmuBuM HanmpsMKOM Cy4YacHIX JIOCTIIKEHb € cTparurpadis
TIOPKCHKHX TOTOHIMIB — BUBYCHHS 0araTomapoBoi CTPYKTypH Treo-
rpadiyHuX Ha3B, MO BiLoOpakae pi3Hi ICTOPHYHI eTalH PO3BUTKY
TEpUTOpili, 3aceNeHrX TIOPKOMOBHIMH Hapogamu |3, c. 27]. [ came
MUTAHHS CTPATUIPAiuHOTO PO3UICHYBAHHS TIOPKCHKUX Teorpa-
(iuHux Ha3B yepe3 OaraTomapoBicTh IXHLOTO CKIAY € TOCHTD THC-
KyCIHHUM, OCKLbKH JesSKi BUCHI y HEMPO3OPUX Ha3Bax Cy4acHHX
TIOPKCBKUX MOB BUJIISIOTH MEBHI YacTO MOBTOPIOBAHI EEMEHTH
i1 BBAXKAIOTD iX HAMTABHIIINMH, 1HIII — HA3MBAOTH TOMOHIMH 3ara-
JIOM pa3oM 3 IXHIMH He3pO3YMITMMH (JOpMaMH B CyJacHUX MOBaX.

Yei Bapianti Knmacudikaril TYpeUbKUX TOTOHIMIB TI€EI0 UM
1HIOIO MipoK0 MIiCTATb Y €001 BIacHe TIOPKCHKHUIA MIACT, 3aM03u-
YeHi Ha3BH Ta CyOCTPATHI 'PYIH 3 eleMEHTaMH Pi3HUX MOB. OfHaK
yei TMiIKPECITIOTh HasBHICTb TYPELbKHX eNeMeHTIB B a0COMOTHIl
OLIBIIOCTI MICIIEBHX HA3B, OCOONMBO B MICIISX, 3CENEHHX THOPKO-
MOBHUMH HapOZAMH.

JIiHrBiCTH MPEACTABMAOTH CTPAaTUrpadiio TYpeLbKIX TEPMiHIB
1 TOTIOHIMIB HACTYTTHUMH KIIaCaMH:

1. anraiicbkuii muactT TepMiHiB Ta TOMOHIMIB — 10 HUX
HANIEKATh TaKi JEKCHYH] OJMHHUIL, SKi ICHYIOTb, KPIM TIOPKCBKHX,
Ie Y iHIIMX MOBAX aNTaichkoi ciM’i, T00TO Y (iHHO-YTOPCHKHX,
MOHIOMCHKHX Ta TYHTYCO-MaHBDKYPCHKHX MOBAX 3 THMH XK 200
CXOKUMHU 3HAYCHHSMH;

2. TOMOHIMH i3 3aM03MYeHNMH Ta TiOpHIHUMHE reorpagiy-
HAMH TePMiHAMH — CIOJIM BIIHOCATBCS MICIEBI Ha3BH, y CKJIa/i
SIKUX BHSBISIOTHCS PI3HOMAHITHI 1HIIOMOBHI (DaKTH, THM CaMiM
03HAYaK0uM, MO KOKHA 3 TIOPKCHKHUX HAIIOHATBHUX MOB M€ CBOI
3aM031yueHi TepMiHH, Y TOMY YHCIi i reorpadivi;

3. CIOKOHBIYHO TIOPKCHKI TEPMiHM Ta TONMOHIMH — JI0 HUX
HAEKATh TaKi JICKCHUHI OJIMHALL, SKI MOKYTb BHCTYNATH SK T€0-
rpadiuHuii TEPMiH Y CKIa/i TOOHiMIB, IPHHANEKHICTb J10 TIOPKCh-
KX MOB SKMX HE BHKIMKAE CyMHIBIB Pe3ylbTaTaMi HayKOBHX
Jocrimkers [6, c. 18].

CrpyKTypa TypelbKuX TeorpaiuHiX Ha3B TaKOK MAe CBOIO
BIIACHY cneumblxy Buxonsuu 3 BULIEBHKIIaACHOT0, BYCH KiacHi-
KYIOTb TypeIIbKi TOTIOHIMU HACTYITHUM YHHOM:

— 32 KiILKICTIO KOMIOHEHTIB (TIPOCTi Ta CKJIajieHi);

— 3a ckuajoM (Oe3adikcanbHi Ta adikcabHi);

— 32 HasiBHicTIO ad)ikciB (IMEHHI Ta JiiecIiBHI);

— 3a cmoco0oM 3B’s13KY (i3adetHi Ta HeizaerHi) [7, c. 83].

Jlo mpocTHX TOTOHIMIB HANEKaTh HA3BH, IO CKIAJAIOTHCS
3 OJIHOTO KOMIIOHeHTa — Oe3adikcanbhi Ta adikcanbi. [Ipu mpomy
TONOHIMOM HaifyacTie € reorpadiunmii Tepmin a0o Oyab-siKe iHIIe
CITOBO, 1[0 CTIPHIHSIO CEMAHTHKY TAKOTO TEPMIHa, SKE MOKE mepe-
JaTH XapakTepUCTHKY ab0 Mo3HauyeHHs reorpadiqHoro 00’ekTa.
Ax mpuknanu Oe3adikcanbHIX MPOCTHX TOMOHIMIB MOXHA HaBe-
cru taki: Kars (Kapc), Van (Ban), Sivas (Cisac), Mersin (Mepcin),
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Trabzon (Tpabson), Amasya (Amacvs), Erzurum (Ep3ypym) Totmo.
Taxum unHOM 0auuMo, 110 HOAIOHI TOMOHIMK HE MAOTh JKOIHUX
JI0/IaTKOBHX a(DiKCIB 1 CKIIAZIAKTHCS 3 OTHOTO KOMIIOHEHTA.

[puknanamn adikcanbHUX MPOCTHX TOMOHIMIYHMX OXMHHI
MOXKYTb CITYKUTH Ha3BH TakuX MicT, sik Denizli ([lenizni — mop-
CbKe), WO YTBOPIOETBCS BiJl CIOBA deniz — Mope Ta 33 IONOMOTOI0
aixca -li, WO BKa3ye Ha MpUHANEKHICTD; Beysehir (betiwexip —
micmo bes); Kiigiik¢ekmece (Kioutokuexmedace — mane 03epo), mo
YTBOPHJIOCS BiJl C1I0Ba kiigtik — manutl i ¢ekmece — 03epo; Bagcilar
(barddicunap — euroepadruku), o TIOXOMUTS Bl CIIOBA bag — 6uHo-
2PAOHUK 13 TIOJIABAHHSM CY(DIKCY MHOJICUHY -lar TOIO.

3a TUTOM 3B 3Ky KOMIIOHEHTIB BUJIAIOTHCS 13ad)eTHi Ta Hei-
3apeTHI TPYMH TOTNOHIMIB, OCKUIBKH isaq)eTHi KOHCTPYKILi Bifli-
TPAIOTh 3HAYHY POIb Y TIOpKCbKlI/I TOTIOHIMIT SIK 3 YaCTKOK Cepejl
yeix FCOFpa(bIHHHX Ha3B, TaK 1 3a CBOEH PI3HOMAHITHICTIO. 3a-
(eTHUMU TOMOHIMAMH BBAXKAIOThCA Ti Teorpadiuni 00’exTH, sKi
Oymu yTBOPEHI 3a JI0TIOMOTOK) 3B’S13KY MiXK IMEHAMH, JIe IMCHHUKH
TIOEHYIOTHCS uepes i3adeT IS CTBOPEHHs CKaJeHnX Hass: Adana
Nehri (Adancvka piuka), Sultan Dagi (copa Cynman), Ege Denizi
(Ezeiicoke mope), a Helsaq)eml 1€ Ti, 0 HE MaOTh MiXK CO00I0
crierudiyHOro iMeHHoro 38’s3ky: Kapadokya (Kanadoxis), Ankara
(Ankapa), Manisa (Mawnica), Bodrum (boopym).

Jlo cknajeHuX TOMOHIMIB 3a3BMYail BIIHOCATH Ti OIMHHII,
SIKI CKIATAOThes 3 1BOX a00 Oinbllie KOMIOHEHTIB. Hampukraj;
Eskigehir (Ecxiwexip — cmape micmo), Canakkale (Yanax-
Kkane — opmeys na copwuxy), Gaziantep (I'asianmen — 2epoiu-
Huil Awmen), Sanlurfa (Ianwypgpa — crasna Ypea), Kirtkkale
(Kupuxxane — pozouma ¢opmeys), Balikesir (banuxecip — micye
pubu) 1 6araro iHmmx [8].

3a HasBHiCTIO aiKciB PO3PI3HAIOTH iIMEHHI (Ti, WO MOXO-
JIATh BiJl IMCHHUKIB) T JIi€CTiBHI (Ti, 10 TOXONATH Bij JI€CIIB)
TonoHiMA. [IpuknagoMm MokyTb OyTH Taki reorpadiyni Ha3BH, K
Bursa (bypca), Konya (Kowws), Goreme (I'vopeme — Bin Jieciosa
gormek — Oayumu, O3HAYAE Micye, sIKe He MOJNCHA noOauumMu),
Dasemealty (lowemeanmu — Bin niecnosa dogemek — eucmunamu,
03HAYa€ Micye, wo nokpume nionoeoi), Yakactk (fAxadocux — Bij
yakmak — nanumu) Toto.

Bapro monatn i Te, o mUTaHHA icTOpii BHBYEHHS TYpPELbKO
TOTIOHIMIT Ma€ TMOOKI KOpeHi, OcKibKE TypedurHa € TepUTopiero,
Ha SKIH TepeTHHATMCS 0araTo MUBLII3AIA Ta KyIbTyp, 10 BILTH-
BaJIM HA (bopMyBaHHﬂ MICIEBHX HA3B. ICTOpIl0 BUBUECHHS TypeIlb-
KOi TOMOHIMIT JIHTBICTH TAKOX MOAUISIOTH HA JIEKLIbKA OCHOBHUX
eTariB, a came:

1. Anmuynui nepzod Ha Tepmopu Cy4acHoi TypequHn icHy-
BaJIM TaKi CT&pOI[aBHl IMBITI3AIIT, K XETH, q)plrlmu THKIHIL, puM-
TISHE, TPEKH Ta iHm, BusdeHns anTHaHuX TOmOHIMIB Typeyuntu
OXOILTIOE aHAII3 Ha3B, SKi 30eperimics 3 THX YaciB, HATPUKIAJ,
TOTOHIMH TPEKO-PUMCBKOT0 noxomkenHns B Ereficbkomy Ta Cepen-
3eMHOMOPCBKOMY perioHax.

Hanpnmaa Efes (Egbec) CTapOIaBHE TPEIIbKe MICTO Ha y36e-
pexcki Ereficbkoro Mopst, BioMe CBOIMH apXITEKTYPHUMH I1aM AT
kamit. Moro Ha3Ba mOXOIHTh Bil JaBHBOTpeLbKOro cioBa "Epecoc
(Ephesos);

Truva (Tpos) — Binome Micto B Mariii Asii, sike 3ragyerbes
B AHTHYHKX TEKCTAX, 30kpema B «lmiani» Tomepa. Tpos Oyia meH-
TpoM TposHCBKOT BiifHH,

Bergama (Ilepean) — craponasHe micTo Ha 3axoi Typequunn,
BIZIOME CBO€I0 010/II0TEKO0 Ta MEANYHMMH LIKoJaMu. Moro HasBa
TIOXOJIUTH BiJI TPELIbKOTO ci1oBa [1épyayiog (Pergamos).

2. Cepeonvosiunuii nepiod. 13 mpuxomoM TIOPKCHKHX TUIEMEH
y Many Asito B XI cTONITT], moYami 3 SBIATHCS HOBI TIOPKCHKI
TOTIOHIMH. 3HAYHHIA BIUTHB Ha (JOPMYBAHHS TOMOHIMII Mamy ep-
xkaeu CenbkykiB Ta OcMaHChKoT iMmepii, Ko Oylo MOmmupeHo
0araro Ha3B, ki Oyu a/[anToOBaHi a00 MOBHICTIO CTBOPEHI 3 TIOPK-
CBKOT MOBHOT TPAIHIIiI.

[Tprknanamu MOXYTb CIyTyBaTH Taki HasBH MicT, sk Konya
(Konbs) —micTo, o cTano ofHmM 3 eHTpiB CebIKyIbKOi IepiKaBH.
V cepenHboBITHAI nepioz[ Oymo Bimome K lkonium (]Koniﬁ) aine
TIICIIS PUXOMLY TEOPKIB cTasio HasmBatwcs Kaitcepi, a motiM Kowb,

Ankara (Ankapa) — choroguimms cromans Typewunsn. Ii napms
Ha3Ba — AHKIpa, IO Mae TPerbKe MOXOKEHHS, OHAK y Mepiox
TIOPKCHKIX MIrpariifi Ha3Ba MOCTYMOBO Iepeiluia 10 TYpeLpbKoi
(bopm;

Amasya (Amacis) — MicTo, WO CTaNO BAKIUBUM KYIBTYPHAM
Ta MONITHYHUM 1eHTpoM Y Tiepion CenbakykiB Ta Ocmanis. Hasga
30epirae KOpeHi BiJT aHTHYHOTO TIEPiOMY, OHAK OCTYTIOBO aJamTy-
BaNacs B 0CMAHCHKOMY KOHTEKCT.

3. Ocmancoxuii nepioo. B enoxy OcMaHchKoi iMmepii crcTeMa
TOTIOHIMIB CTaa OUbII CTaHAPTH30BAHOI0. barato MicT 1 ¢l oTpu-
MaJIi HOBI Ha3BH B OCMAHCBKOMY CTHIII, SIKi TIO€/IHYBaIH apa0chKi,
TEPChKi Ta TIOPKCBKi eneMentr. Jokymentdn OcManChKoi iMmepii,
30KpeMa KaJacTpoBi peecTpu (Taby), MICTATb LiHHI BITOMOCTI PO
reorpadiuHi Ha3BH OO MEPIONY.

Hanpuknaz: Istanbul (Cmam6y1) — oHa 3 HaifBiTOMIIINX 3MiH
tomonimiB. Ilicms 3aBotoBamHs Konctamtumomonms y 1453 pomi
MicTo cTano cromumeio OcMaHchKoi iMmepii i oCTynoBo Tpanchop-
MyBajiocs 3 Tpetbkoro Kovatavivodmoldic (Konstantinoupolis) Ha
Typenpke Cramoy;

Edirne (Edipne) — micTo, mo parirme Oy1o Binomo Sk Adpia-
HonoMb (2pey. Adpiavodmolig), a Micis OCMAHCHKOTO 3aBOHOBAHHS
OTpUMaJIo Ha3By EjipHe, ska € TypEIbKOI0 AaNTAIlicl0 AHTHIHO
HA3BH;

Sanlwirfa (Ulannuypda) — Micto, BiTOME B 0CMAaHChKHMIL TIEpioft
mix Ha3Boto Ypda. YV 1984 pori g0 HA3BH JOMANH CITET amu,
110 03HAYAE Ciasemuul, Y 3B’I3Ky 3 POTO MicTa B 60pOTEOI 32
HE3ATeKHICTH [9].

4. Ilepioo nayionanvhoi pecnyoniku. Ilicms yTBOpEHHS
Typeupkoi Pecrybmixu y 1923 poui, ocobmmBo B 1930-x poxkax,
0Oymno TpoBENEHO cepito peopM, y TOMY YKCII 1 TONOHIMIYHHUX.
MeToto Oyro OYHITIEHHS TOOHIMIB Bill «Ty/KHX» EIEMEHTIB, SIKi HE
BI/ITIOBI/TAJHM TYPEIbKOMY HAIIOHATHHOMY JIyXY, @ TAKOXK aJanTartis
iCHYI04HX Ha3B /10 Typelpkoi MoBH. L{ei mepiox XapaktepusyeTbes
TIEBHOFO TIOMITHYHOI0 MOTHBAIIIEIO Y 3MiHi Ha3B.

3oKpema, mprKIaaaMu TOTOHIMIB TIepioay HalliOHANBHOI pec-
TyOniKyu MOYKHA BBayKaTH Taki reorpadivni Hassu: Gaziantep (I'asi-
anmen) — paime BizoMe AK mpocto Anten. [licis Biitan 3a He3a-
JIEXHICTh MicTy OY/I0O HAJAHO MOYeCHE 3BAHHS 2d3i, O O3HAYAE
B0IH, 3AXUCHUK;

Izmir (Ismip) — anTuuna nassa wboro Micta — Cuipua (2pey.
2uvpvy), ane micns yrBopeHHs Typerpkoi Pecmybmikn micto oTpu-
M0 Ha3By I3Mip, W0 € TYPEIbKOW ANaNTalliel CTapoiaBHbOI
HA3BH;

Tunceli (Tynootceni) — MicTo, SKe paHime Mano Kyp/CbKy Ha3By
Jlepcim. ¥V 1930-x poxkax, tix yac pedopm Mycradu Kemans Ara-
TIOpKa, Ha3Ba Oys1a 3MiHeHa Ha TYHDKEII, 110 NEPEKIaNacThes SK
Miona pyxa.

5. Cyuwacnuii eman odocnidxyceny. Y cydacHOMy mepiofi
TypeIibKa TOMOHIMIKa € 00’ €KTOM MIKIUCIHTLTIHAPHOTO BUBICHHS.
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JlirBictu, icTopuku, eTHOrpadu Ta Teorpau MpawiOTh HAJ
CUCTEMATU3ALIEI0 1 ZOCIIKEHHAM TOXODKEHHS Ta 3HAYEHb TOIIO-
HiMiB. Oco0nuBa yBara MpUILISETbCS CTPYKTYPHO-CEMAHTHIHIM
0COOIMBOCTAM TOIOHIMIB, iXHIif MOBHIM €BOMIOL{I Ta B3a€MOJIi
PI3HUX KYIBTYPHHX IIApiB y HA3BaX.

Hagenemo npuknanu: Diyarbakir ([Jiapoakup) — craponaBHs
HAa3Ba 16OT0 MicTa — Amio (kypd. Amed). Y 1937 poui #oro 6ymno
oiniiiHo nepeiimenosano Ha JuspOaxup, Mo 03HAYAE «Kpai Mi-
HUKIBY, BIJINOBIIHO JI0 CY4aCHOT TYPEIbKOi MOBH,

Kilis (Kinic) — micTo mo0mnu3y CHpiicbKOTO KOPIIOHY, Uis Ha3Ba
3ATHIIAETHCS HE3MIHHOIO 3 OCMAHCBHKHX 4aciB, TMPOTE B pamKax
pedopm 1930-x pokiB Oymo mpuiHATO OGiliifHe BUKOPHCTAHHS
TypenpKoi Gopmi;

Strnak ([Luprax) — panime Micto Oyrno Binome sk Sehr-i Nuh,
0 03Haya€e micmo Hos, OCKUIBKM 3TIIHO 3 JIETEHA0I0 HEMOJATIK
synunnses HoiB kouer. Y mepion Typenpkix pedopm ioro Hassa
Oyna criporena 110 [lupnax tomo [10; 11].

Ha ocHOBI ipoBeseHOT0 TOCTIKEHHS MOXKHA 3pOOUTH Kilbka
KITIOIO0BUX BHCHOBKIB MO0 iCTOPi Ta CTPYKTYPH TYPEIBKOi TOIO-
HiMi{. AHaJTi3 TI0Ka3ye, 110 TOMOHIMH HE TiTBKH Bi0OpaKatoTh JIeK-
CHYHI 1 TpaMaTi4Hi 0COOMMBOCTI TYpEIbKOi MOBH, alle # CITyKaTh
BAKIMBUM DKEPETIOM TS BUBYCHHS ICTOPHUHMX Ta KyIBTYPHHX
mpotecis, o BifOyBatucs Ha Teputopii Typeudnnu. lcropuyni
Tepion, OYMHAKOYH 3 AHTHYHOCTI 10 CY4acHOCTI, BHOCATb CYT-
TE€BUIl BHECOK y (DOPMYBAHHS 1 TpaHC(OPMALIID TOMOHIMIYHOTO
nanmmadTy KpaiHu.

JlocnimKkeHHs BUABHIO 0araTomapoBicTh TYPEIBKUX TOMOHi-
MiB, TT0 CBITYHUT TIPO 3HAYHWH BILTHB Pi3HUX KYNBTYP I MOBHAX
Tpamumii Ha iX po3BuTOK. CrocTepeskeHHS 3a cTparurpadiero
TOTIOHIMIB JIEMOHCTpYE, Sk Teorpad)iuni Ha3BUH MOXKYTh BinoOpa-
JKaTH SIK JaBHi, TaK 1 CydyacHi eTanu KyIbTypHoi Ta ICTOpUYHOT eBo-
Jromii [12, ¢. 149].

Kpim Toro, cydacHi HOCHIKEHHS TYpeLbKOi TOMOHIMIT,
30KpeMa MDKTUCIMIUTIHAPHUE Ti/X1/, T03BONISIOTH Kpalle 3po3y-
MiTH MOBHY JIMHAMIKy Ta KyJbTYpHY IHTETpaIiio, IO XapakTepHi
JUTA TYPEIbKOTO Periony. BaxmiBo Bif3HAYMTH, MO TOTOHIMIUHI
JOCTIKEHHS TIPOJIOBKYIOTH OyTH aKTYaIbHUMH 1 MEPCIEKTHB-
HUMHU JUIS TIOZIanbIIOr0 BUBYCHHS SIK MOBHHX, TaK 1 KyIBTYPHHX
aCTIeKTiB, OCKLIbKH BOHH J03BONISIOTH BUBYATH HE JHIIE MOBH, ane
ii KynpTypHi Tpouecy, mo Bindysamics B Typeyunsi. bararoma-
POBIiCTb TOMOHIMIYHOT CHCTEMH BiIKPUBAE HOBI MOMKIMBOCTI JUIS
cTpaTurpadiuHuX T0CTIKEHb, & TAKOK CIPHUSIE DIHOMOMY Po3y-
MIHHIO ICTOPHYHHX T4 €THOJNIHTBICTHYHUX BILTHBIB.

Taxum quHOM, POOMMO BHCHOBOK, IIT0 TOTIOHIMIKA € KITIOUOBHM
€JIEMEHTOM [T PO3YMIHHS HE TiNBbKM MOBHOI, ane i KylbTypHO
criauyHn TypequnHH, Mo MiAKPECIOe BOKIMBICTb {i M0aIbIION0
JIOCITI/PKEHHS 1 aHaIi3y.
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Buts D. On the question of the history of the study
of Turkish toponymy

Summary. The article considered the historical aspects
ofthe formation of toponyms of the modern Turkish language.
Special attention is paid to the influence of different historical
eras on the development of the toponymic system of Turkey,
starting with ancient civilizations such as the Hittites,
Phrygians, and Ionians, and ending with the Ottoman
period. Toponyms are considered in the aggregate of their
internal connections and relations, with the identification
of their structural and semantic features. In addition, it was
investigated how changes in state borders, migration processes
and political transformations affected the emergence of new
geographical names and the transformation of existing
ones. It is especially important to study the transformations
of geographical names under the influence of migration waves
and conquests, which significantly enriched the toponymy
of Turkey. Particular attention is paid to the relationship
of toponyms with national identity and cultural heritage. It is
noted that Turkish toponyms are formed in various ways, in
particular morphological, which is the main way of enriching
the lexical composition of the language; in a lexical-semantic
way, which is the formation of a toponym from appellative
or onomastic vocabulary without special toponyms, through
toponymic metonymy, based on the contiguity of objects
of the pre-toponymic and toponymic periods. Toponyms
act as a kind of witnesses of historical events and changes
that took place in the territory of modern Turkey, reflecting
the cultural heritage and historical development of the region.
In addition, the article focuses on the stratigraphy of Turkic
toponyms, which includes the study of their multi-layered
structure. Various methods of classifying toponyms according
to their origin, composition and method of formation are
also analyzed, which allows for a deeper understanding
of the processes of transformation of geographical names
in the context of cultural changes. Also, the issue of how
the interaction between actual Turkic and borrowed elements
contributes to the development of toponymy and national
consciousness is highlighted.

Key words: Turkish toponymic, toponymic units,
structural and semantic features, Turkic languages, lexical-
semantic method.
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THE CONTINUITY OF PANCHRONY IN MODERN LINGUISTICS

Summary. This paper offers an outline of the major
theoretical and methodological approaches that have so far
guided the concept of panchrony in its evolution in the scientific
worldview(s) of modern West European and American
linguistics, starting from the traditions of structuralism
(the beginning of the 20™ century) and concluding with
the (emerging) traditions of functionalism (the end of the
20" century, early into the 21* century), with the understanding
that the concept of panchrony makes part of the legacy that
the latter has inherited from the former, in view of the change
of the linguistic paradigms.

Panchrony as a theoretical and methodological concept in
the modern science of language suggests that natural language
is independent, — and can and should therefore be studied
independently, — from the restrictions of time and space.
Panchrony is inseparably linked to synchrony and diachrony
that do put such restrictions, each in its own unique ways.
Synchrony focuses on the static state of language, whereas
diachrony looks at the dynamic change that language has
undergone in its development.

The scientific view of panchrony in structuralism,
associated for the most part with the Swiss linguist Ferdinand
de Saussure, explains panchrony in terms of linguistic
universals (general rules and principles regarding language
make-up that exist independently of concrete linguistic
facts and also of individual language speakers) and suggests
that panchrony is impossible due to the fact that language
is an autonomous system of arbitrary signs, which divides
synchrony and diachrony sharply, hides causality in language
change, and precludes the possibility to simultaneously study
language from the generalized synchronic and diachronic,
i.e. from the panchronic, point of view. Synchrony
(simultaneous co-existence of linguistic signs) and diachrony
(chronological succession of linguistic signs) are dichotomous
for structuralists, with synchrony gaining traction in their
research, owing to the psychological realism that language
enjoys among its speakers in its current static state. On that,
no extralinguistic factors, such as time and space given in
the world and construed in the human mind, must enter into
the scientific account of language per se.

The scientific view of panchrony in functionalism,
associated in cognitive linguistics for the most part with
the Polish linguist Przemystaw Lozowski, explains panchrony
in terms of functional universals (cognitive and experiential
patterns of human behavior, culture included) and suggests that
panchrony is possible, and even imperative, due to the fact that
language is not an autonomous but a cognition- and culture-
dependent system of motivated signs, or symbols of human
experience. This introduces the extralinguistic factors into
linguistic research, highlights causality in language change,

unites synchrony and diachrony together, now treating these
on a par, and includes the possibility to simultaneously
study language from the generalized, i.e. panchronic, point
of view, owing to the cognitive processes that drive the genesis
of language. On that, the combination of the diachrony
of language together with the universal processes of human
cognition is assumed to constitute panchrony.

Key words: cognitivism, diachrony, functionalism,
panchrony, sign, structuralism, symbol, synchrony, system.

Problem statement. Panchrony as a theoretical and method-
ological concept in the modern science of language is inseparable
from the concepts of synchrony and diachrony, together with which
it has been chosen as the research object of this paper. The evolu-
tion of scientific views on the concept of panchrony in linguistics
of the 20" and early 21* century is this paper’s research subject.

At the beginning of the 20™ century, Ferdinand de Saussure,
standing on the methodological grounds of the science of lan-
guage that had been formulated by him, including the definition
of language as a system of signs, interprets panchrony in terms
of linguistic universals, i.e. in terms of general rules and princi-
ples of language make-up that exist independently of concrete lin-
guistic facts and of individual language speakers. At the end of the
20™ century, cognitive linguists define language through its symbolic
and interactive nature, and interpret panchrony in terms of finc-
tional universals, i.e. in terms of those mechanisms of human
cognition and of those experiential patterns of human behavior
that underlie language per se. It is now relevant and important to
compare and contrast the two interpretations of panchrony, in view
of the change of the structuralist to the functionalist linguistic par-
adigms.

Literature review. The concepts of synchrony, diachrony,
and panchrony according to Ferdinand de Saussure. Ferdinand
de Saussure [1] defines language as an autonomous, independent,
and self-contained system of signs in which each of its elements
is connected with its other elements, while the system itself as
a whole equals its elements and the organization of these elements
into a structure. F. de Saussure [ibid., p. 83-98] formulates a num-
ber of linguistic antinomies, stating in particular that the property
of language as that of a system of signs is the dichotomy of syn-
chrony and diachrony as two mutually exclusive aspects of lan-
guage, each of which has more connections within itself than both
aspects have between themselves. Thus, synchrony and diachrony
appear as two interrelated parts of a single whole, each part defined
as the negation of the other, but priority is given to the synchrony
of the system (simultaneous co-existence of signs) as compared
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to the development of the system in diachrony (chronological
sequence of signs).

The distinction between synchrony and diachrony, according to
F. de Saussure, is clear-cut and categorical, so any research of lan-
guage must necessarily attribute the fact it examines to only one
of these two aspects, appropriate for this fact, as synchrony and dia-
chrony are not compatible. It is F. de Saussure [1, p. 94] who himself
for the first time suggests the possibility of panchrony and a pan-
chronic study of language (see [2, p. 159]), because language — like
a game of chess, where certain rules are always true and always
hold, — accommodates certain relations that hold true in all cases
and forever. These are general principles of language make-up that
exist independently of specific linguistic facts that are individual;
these are universal rules that act in language as its laws, similarly to
how natural laws act in physics and other sciences. Yet, a panchronic
study of language, F. de Saussure believes, has no chances of success,
because those facts of language that hold true everytime and every-
where do not have value (or significance; French la valeur), as
they do not have meaning: thus, a panchronic study of language, to
F. de Saussure, never deals with specific facts of the linguistic struc-
ture. The only panchronic characteristic of the French word chose,
as the example is cited in [2, p. 159], are the sounds of this word
that must be confirmed as existing in themselves; if these sounds-
in-themselves are combined, they, from the structuralist perspective,
make a formless mass that has no definition.

The dichotomy of synchrony and diachrony, as per F. de Saus-
sure, presumes absence of a causal relationship between the proper-
ties of the earlier and later — historically successive — stages of lan-
guage development, so the present state of language, i.e. synchrony,
must not be regarded as motivated by the past states of language,
i.e. diachrony [2, p. 161]. For the word chose, accordingly, there
is no such (panchronic) point of view that would simultaneously
combine both a diachronic perspective, in which this word is
opposed to the Latin word causa as its actual origin, and a syn-
chronic perspective, in which this word is epposed to every other
word that can be associated with it in modern French [3, p. 83, as
cited in 2, p. 159]. On that, panchrony is impossible not because
one the same object, such as the word chose, cannot be viewed from
two different perspectives in time, but because these two different
perspectives require two different objects. In synchrony, chose
belongs to language (language is la langue as general rules that
operate in language as a system of signs, regardless of, and prior
to, individual speakers; without these rules, speech (la parole) as
individual speakers’ concrete and meaningful use of language is
impossible), and language as a system of signs is characterized by
psychological reality, which is fundamental for F. de Saussure. In
diachrony, chose belongs to the relations of continuity between cer-
tain separate facts of language, but these relations are unknown to
language speakers, unsystematic, and, therefore, not characterized
by psychological reality [2, p. 160].

This presumed absence of a generalizing (panchronic) point
of view on facts of language is primarily explained by practical
considerations, as Przemystaw Lozowski shows [2, p. 159-163],
since — although to generalize over certain universal properties
of language, such as the continuity of phonetic changes, is pos-
sible, — any specific fact of language that could apparently suit
a panchronic description does not belong to language as la langue.
Thus, the word chose can be distinguished in synchrony in rela-
tion to other words that belong to a certain realization of the French

language at a certain moment in time (i.e. that belong to a certain
état de langue), and can be distinguished in diachrony in relation
to words that belong to previous états de langue, e.g. in relation to
the Latin word causa that chose etymologically derives from, but
there is no distinct and independent panchronic way to determine
all the relations of the word chose [4, p. 101, as cited in 2, p. 160].
P. Lozowski [2, p. 160] continues that F. de Saussure involuntar-
ily admits that in the structuralist toolset there is no practical tool
that would allow to investigate language as a whole, i.e. to confirm
sounds as existing in themselves and to simultaneously correlate
these sounds with meanings that are confirmed as existing in them-
selves, too: the linguistic form alone could, if at all, be investigated
panchronically but not the linguistic function, and even less so
the pairing of the linguistic form and of the linguistic function. On
that, sounds-in-themselves could presumably be studied panchroni-
cally but such sounds do not constitute a word.

F. de Saussure observes that it happens that one word no
longer feels to have been derived from another word, as when
Latin comes-comitem becomes in Old French cuens /I comte’
[1,p. 151153, ascited in 2, p. 160], with the words cuens and comte
felt to be less related to each other than the words comes and com-
item, due to the operation of sound changes. This, to F. de Saus-
sure, indicates that one deals with two incompatible systems, since
the compared values, i.e. the case system in Latin and the case sys-
tem in Old French, are not comparable, whereas for structuralism
the comparability of the objects one investigates is key. [f one begins
to generalize the results of the comparison of the incomparable, one
departs from the distinction between synchrony and diachrony, does
not investigate sounds-in-themselves, but instead panchronizes over
the ways how these sounds had functioned differently before their
evolution led to systemic changes in language [2, p. 160-161].

Therefore, F. de Saussure’s refusal to accept the possibility
of panchrony is explained, in addition to practical, by method-
ological considerations as well [2, p. 159-163], in particular by
the structuralists’ strong claim that the linguistic sign is not moti-
vated, but arbitrary. Stating the autonomous nature of language as
a system of arbitrary signs, F. de Saussure had at all costs to defend
the dichotomy of synchrony and diachrony, as their dichotomy but-
tressed the autonomy of language. As P. Lozowski shows, absence
of motivation in the linguistic sign, according to F. de Saussure,
consists in that, first, the connection between the form and the con-
tent of the sign is arbitrary, and, second, the content of the linguistic
sign per se is arbitrary. The second claim, i.e. that of the arbitrari-
ness of the sign’s content, most effectively buttressed the autonomy
of language [2, p. 161], because the content as the meaning of a lin-
guistic sign, unlike the form of a linguistic sign, is not the property
of the sign-in-itself, but is the function of the value, or significance,
of this sign in a certain language as a sign system, given that this
sign refers to certain properties of the world and activates a certain
concept as a reflection of these properties in the mind of the lan-
guage speaker. That is why to state that the content of the linguistic
sign is not arbitrary would mean to state that language is susceptible
to the influence of external factors, which F. de Saussure denied:
the only object in the science of language was declared to be lan-
guage in and for itself. This was structuralists’ rejection of the con-
dition that language could be determined by anything beyond its
system. This was structuralists’ belief that the only generalizations
that would apply to language are generalizations that apply to facts
of language.
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P. Lozowski [2, p. 162] concludes that the true reason why F. de
Saussure states that if one takes the panchronic point of view, then
the word chose must be analyzed as sounds-in-themselves and these
sounds — as a formless mass that has no definition, — must appear
devoid of significance, is not the objective impossibility to analyze
the word chose in a different way, but the accord that this impossi-
bility has with the methodological grounds defended by F. de Saus-
sure to surely tame the extralinguistic by controlling its sources, i.e.
by holding back time and space manifested in the world and con-
strued in the human mind.

The aim of this paper is to outline the major theoretical
and methodological approaches that have so far guided the con-
cept of panchrony in its evolution in the scientific worldview(s)
of modern West European and American linguistics, starting from
the traditions of structuralism (the beginning of the 20" century)
and concluding with the (emerging) traditions of functionalism (the
end of the 20™ century, early into the 21* century), with the under-
standing that the concept of panchrony makes part of the legacy
that the latter has inherited from the former, in view of the change
of the linguistic paradigms.

Results and discussion. The concept of panchrony in cog-
nitively-oriented linguistics. The extralinguistic has received its
due attention with the emergence at the end of the 20" century
of functionalism — a scientific paradigm in linguistics that focuses
on the two major functions of language: the cognitive function, as
language is used to manifest concepts that exist in the human mind,
and the communicative function, as language is used by people for
the purposes of communication, — which prompted the emergence
of cognitive linguistics and of communicative linguistics, respec-
tively [5].

The concept of panchrony, inherited from structuralism to
functionalism, has acquired its new interpretation in cognitive-
ly-oriented linguistics, which is consistent with the driving forces
of this new scientific paradigm generally [5, p. 7, 11-12]. On that,
panchrony is (more and more often) defined in terms of the inter-
action of synchrony and diachrony, now treated on a par, but not as
a dichotomous opposition. This definition of panchrony is (more or
less) unanimous; yet, a shared understanding of the amounts, ways,
mechanisms, and consequences of this interaction, as well as effec-
tive approaches to this interaction in linguistic research, are now
only beginning to emerge [2, p. 154-157].

The concept of panchrony is becoming an ever more relevant
and important issue on the agenda of the modern cognitive studies
of language, where, as P. Lozowski shows [2, p. 154], two major
trends are becoming visible. The first one is to change the methodo-
logical approach to panchrony; the second one is to introduce a new
understanding of language, in view of the new understanding of pan-
chrony [2; 6; 7; 8; 9; 10]. Change in the methodological approach
to panchrony primarily involves the need to adhere to certain norms
that must be adopted regarding the quantity and quality of the lin-
guistic data that can and should be examined from the synchronic
and the diachronic viewpoint, or both [2, p. 154]. This is intended
to confirm the non-dichotomy of synchrony and diachrony, opening
up new prospects of research in the direction of them both; here,
the areas of intersection and overlap between synchrony and dia-
chrony are termed panchrony. Conversely, @ new understanding
of language primarily involves the need to account for the extra-
linguistic, i.e. cognitive and cultural, factors that shape language.
Here, the non-dichotomy of synchrony and diachrony is confirmed

by the circumstance that similar, if not identical, functionally deter-
mined regularities are observed both in synchrony and in diachrony;
panchrony is then declared equal to these regularities, and is defined
in their terms [2, p. 154, with a reference to 11, p. 503, 510]. Both
trends agree with each other in that, first, panchrony is the result
of the interaction of synchrony and diachrony; second, language is
simultaneously a static system and a dynamic change of this sys-
tem; third, panchronic research locates, or assumes the location of,
linguistic facts both in synchrony and in diachrony, with the under-
standing that synchrony and diachrony can be both self-sufficiently
separate from each other and still mutually interrelated [2, p. 155].

Opinions as to what the panchronic approach to language has
to do are as follows:

To find a general view of language that will take into account
both synchronic and diachronic facts of language at the same
time [4, p. 102]. To define the relationship between synchrony
and diachrony as equal; to refute the priority of the synchronic state
of the language system as compared to the diachronic change of this
system. The boundary between synchrony and diachrony is to be
considered gradual and fuzzy [2, p. 156, 159].

To explain synchronic facts, taking into account the diachronic
reality that has led to the emergence and functioning of these facts;
to emphasize that the diachronic reality explains the synchronic
facts [12, p. 251, 258-261]. The panchronic approach is applied
(only or mostly) to those linguistic phenomena that simultaneously
accommodate the synchronic-psychological and the diachronic
relations [ibid., p. 258].

To trace the historical development of synchronic linguistic
facts, which will provide a comprehensive understanding of these
facts, making it possible to fix the linguistic meanings and forms
that had been the starting points for these facts in their succes-
sive development, but once were lost [13]: panchrony is a hybrid
of the diachronic and synchronic approaches [ibid., p. 25; cited in
14, p. 54-55].

To expose the motivation of the linguistic sign, as this motiva-
tion becomes the product of the iconic nature of the sign and encom-
passes both synchrony and diachrony; since diachrony is mani-
fested in synchrony, synchrony must be expanded and augmented
through the application of diachrony. Panchrony is the combinabil-
ity and overlap of synchrony (the static synchronic state) and dia-
chrony (the dynamic diachronic change) [11; cited in 2, p. 154].

To understand that in natural language, the past always accom-
panies the present [15, p. 235; cited in 14, p. 54], due to which
diachronic data should be used in synchronic analysis so that
the analyzed linguistic facts receive their comprehensive semantic
interpretation: panchrony is the use of diachronic data in a syn-
chronic analysis, detecting which linguistic expressions were used
to manifest a certain concept at all stages in the development
of a particular language [16; cited in 14, p. 54].

To show the nature of a modern phenomenon of language
by exposing the historical and, importantly, cognitive origins
of this phenomenon, i.e. by pointing to the factors that condition
and explain the genesis of this phenomenon [17, p. 92]; to main-
tain a right balance between synchrony and diachrony [ibid., p. 7].
Diachrony shows itself in synchrony, while synchronic facts are
mirrors that reflect their own history [ibid., p. 9; see the opinion in
2,p. 156].

To conceptualize language as simultaneously a synchronic
system and a historical product of a sequence of individual dia-
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chronic events, each such event motivated in one way or another
at the moment it occurred. On that, the diachronic dimension is
key in explaining synchronic linguistic facts [18, p. 553; cited in
2, p. 156].

To make it clear that language is not autonomous, as per Fer-
dinand de Saussure [1], and that language is not a separate module
in the human brain/mind, as per Noam Chomsky [19]. To profess
instead that language is endowed with a symbolic and an interactive
nature [20]. Therefore, panchrony should be defined not in terms
of linguistic universals, i.e. linguistic facts and relations that are
always-and-everywhere true, but in terms of functional universals,
i.. cognitive and experiential patterns of human behavior [2, p. 163].

To constate the non-opposition of synchrony and diachrony
in relation to each other; to combine and generalize the linguistic
and the non-linguistic knowledge manifested in the signs of lan-
guage; to show the unobservable aspects of human cognition via
the scientific study of language and culture (cultural behavior)
in their interaction, in particular taking into account the motiva-
tion that linguistic phenomena have in the phenomena of culture
and individual experience [14, p. 51-52].

Longitudinal, complex, and systematic is the scientific study
of panchrony by Przemystaw Lozowski. The researcher defines
panchrony in terms of a combination of diachrony and cognition, as
it is the experientially-grounded views of the dynamically changing
world by language speakers that motivate the semantics of linguis-
tic signs [6, p. 51]. Panchrony is a methodology for the study of lan-
guage, where language is the flexible tool that human cognition
uses for the conceptualization and categorization of the world. On
that, language should be studied from such a perspective that con-
nects language changes with changes in how humans understand
the world. Word meanings are unique for the speakers of individual
languages, as these meanings result from different and divergent
personal and socio-cultural experiences, and from the speakers’ sub-
jective view and evaluation of the world [7, p. 120-123]. Language
has long and continuously recorded the experiences of its speak-
ers; so, the phenomena of language should be studied in the context
of the evolution of human cognition, in search for the cognitive fil-
ters that once allowed for those changes and factors that in their turn
have shaped the connection between the forms and the meanings
of linguistic signs. This way, the modern methodology of the pan-
chronic analysis of language rises above the traditional distinction
between synchrony and diachrony, relying instead on these two
simultaneously, and the diachrony of language becomes inseparable
from human cognition and experience [9, p. 165-166]:

‘What can be recognized in language as panchronic comes
from treating language as a cognitive tool of categorization, or from
placing language change in the context of the evolution of human
understanding, or — still better — from seeing language categories as
ever-evolving derivatives of cognitive tensions. The very presence
of cognitive factors in diachronic description is precisely the reason
why instead of a linear succession of discrete language states in
space and time (which is a broad definition of diachrony) we obtain
a multi-directional progression of non-discrete categorization pro-
cesses in language (which might be a working definition of pan-
chrony). Unlike in diachrony, in panchrony language no longer
functions in space and time, but it operates in human understanding
of space and time,” as P. Lozowski puts it [10, p. 47-48].

[zabela Jarosz [14, p. 53-57] summarizes that the concept
of panchrony has steadily been developing in cognitively-ori-

ented linguistics, where it is(was) interpreted in terms of universal
laws, of omnipresence of history, of cognitive universalism, and,
ultimately, of diachrony plus human cognition, which confirms
the continuity of panchrony as a theoretical and methodological
concept in the modern science of language.

Conclusion. This paper has outlined the major theoretical
and methodological approaches that have so far guided the con-
cept of panchrony in its evolution in the scientific worldview(s)
of modern West European and American linguistics, starting from
the traditions of structuralism (the beginning of the 20" century)
and concluding with the (emerging) traditions of functionalism (the
end of the 20™ century, early into the 21* century), with the under-
standing that the concept of panchrony makes part of the legacy
that the latter has inherited from the former, in view of the change
of the linguistic paradigms.

Panchrony as a theoretical and methodological concept in
the modern science of language suggests that natural language
is independent, — and can and should therefore be studied inde-
pendently, — from the restrictions of time and space. Panchrony
is inseparably linked to synchrony and diachrony that do put such
restrictions, each in its own unique ways. Synchrony focuses on
the static state of language, whereas diachrony looks at the dynamic
change that language has undergone in its development.

The scientific view of panchrony in structuralism, associated
for the most part with the Swiss linguist Ferdinand de Saussure,
explains panchrony in terms of linguistic universals (general rules
and principles regarding language make-up that exist independently
of concrete linguistic facts and also of individual language speak-
ers) and suggests that panchrony is impossible due to the fact that
language is an autonomous system of arbitrary signs, which divides
synchrony and diachrony sharply, hides causality in language
change, and precludes the possibility to simultaneously study lan-
guage from the generalized synchronic and diachronic, i.e. from
the panchronic, point of view. Synchrony (simultaneous co-exist-
ence of linguistic signs) and diachrony (chronological succession
of linguistic signs) are dichotomous for structuralists, with syn-
chrony gaining traction in their research, owing to the psychological
realism that language enjoys among its speakers in its current static
state. On that, no extralinguistic factors, such as time and space
given in the world and construed in the human mind, must enter
into the scientific account of language per se.

The scientific view of panchrony in functionalism, associated
in cognitive linguistics for the most part with the Polish linguist
Przemystaw Lozowski, explains panchrony in terms of functional
universals (cognitive and experiential patterns of human behavior,
culture included) and suggests that panchrony is possible, and even
imperative, due to the fact that language is not an autonomous but
a cognition- and culture-dependent system of motivated signs, or
symbols of human experience. This introduces the extralinguistic
factors into linguistic research, highlights causality in language
change, unites synchrony and diachrony together, now treating
these on a par, and includes the possibility to simultaneously study
language from the generalized, i.e. panchronic, point of view, owing
to the cognitive processes that drive the genesis of language. On
that, the combination of the diachrony of language together with
the universal processes of human cognition is assumed to constitute
panchrony.

As long as for F. de Saussure ‘[a] panchronic synthesis is
impossible <...> because of the arbitrary nature of linguistic signs’
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[21, c. 51], this paper’s prospect is to investigate the scientific issue
of the arbitrariness of the linguistic sign against that of the non-ar-
bitrariness of the linguistic (sign-)symbol [22; 23; 24; 25; 26, 27],
assuming that it is this sort of non-arbitrariness that has made it
possible to conceptualize panchrony in cognitive linguistics.
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BaxoBcbka O. CnaakoeMHicTh MaHXPOHIT y cydacHii
JiHrBicTHI

AHoTauisAg. Y cTarTi po3nISHYTO OCHOBHI TEOPETHKO-Me-
TOJIOJIOTIYHI TIIXOM 0 BU3HAUCHHS MOHSTTS MaHXPOHIT, sKi
PO3KPHBAIOTh €BOJIIOIIIO IIOTO MOHATTS B HAYKOBIH KapTHHI
CBITY Cy4acHOI 3aXiTHOEBPOTIEHCHKOT 1 aMEPHUKAHCHKOT JTIHIBi-
CTHKH, TIOYMHAKOYHM 3 TPAAMILINH CTPYyKTypamizmy (IO4aToK
XX cromitTTs) ax A0 Tpaauiid (yHKIiOHATI3MY, IO 3apo-
quicst B KiHI XX CTONITTS Ta MPOIOBXKYIOTh PO3BUBATHCS
Ha nouarky XXI ctomiTrs. YBUpa3HEHO PO3yMiHHSI TOTO, IO
MIOHSTTS MAHXPOHII CKJIaJa€e YacTHHY CIAAIINHHM, SKa Iepe-
Hia y (yHKIIOHATI3M 31 CTPYKTYpaJi3My ITiJT 4ac 3MiHHU Hay-
KOBHX MApajMrM y JIHTBICTHII.

[TaHXpOHIsI IK TEOPETHKO-METOJONIOTIYHE TOHSTTS Cydac-
HOI HayKH PO MOBY Iependadae, o NpHpoaHa MOBa He 3alie-
KHTh, — 1 TOMY MOXE 1 Ma€ TOCIIKYBATUCS HE3aJIEKHO, — BijI
0o0MexeHb yacy i mpoctopy. [TaHXpoHisi HepO3pUBHO 3B'sI3aHA
3 CHHXPOHIEIO i IiaXpOHI€T0, 10 HAKJIAAI0Th TaKi 0OMEKEH-
Hs1 Ha MOBY, KO’)KHA B CBiii c11oci0. CHHXPOHIS 30CepeIKy€eThCs
Ha CTATUYHOMY Cy4aCHOMY CTaHi MOBH, TOII SIK J{iaXpOHis — Ha
JMIUHAMIYHIN 3MiHI, IKY MOBA 3a3HA€ MPOTATOM CBOTO PO3BUTKY
B ICTOPUYHOMY Yaci.

CTpyKTypadiCTChbKHI MigXiJ A0 MaHXPOHIi, acoliio-
BaHUI HacamImepea 3 IMEHEM MIBEHIAPCHKOTO JIHIBiCcTa
®epaunana ge Cocroopa, BU3HAYAE MAHXPOHIIO B TepMiHAX
JIHBICTUYHUX YHIBepcaliii (3arajbHi MpaBWiia 1 MPUHIUITH
yJIAIITyBaHHS MOBH, sIK1 ICHYIOTh HE3aJIC’KHO BiJl KOHKPETHUX
MOBHHX (DaKTiB i Bil OKpEMHX HOCIiB MOBH) 1 epeoavae, mo
MAHXPOHIS € HEMOXIIUBOIO Yepes3 Te, 0 MOBa — aBTOHOMHA
CHUCTEeMa JOBUTLHUX 3HaKIB. L]e 4iTKO po3pi3Hse CHHXPOHIIO
Bil IiaxpoHii, MPHUXOBYE NPUYNHHO-HACTIAKOBY HPHUPOIY
MOBHHX 3MiH, 1 BUKJIIOYA€ MOXKIUBICTH OJHOYACHO JOCIIiIN-
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TH MOBY 3 y3arajbHEHOT CHHXPOHIYHOT 1 A1aXpOHIYHO1, TOOTO
3 MAHXPOHIYHOT, TOUKH 30py. CHHXPOHIS 1 JiaXpoHis € Jyist
CTPYKTYPAJIiCTIB JAMXOTOMIEI0, MPHUOMY TPIOPUTET Haje-
JKUTh CHHXPOHIT, OCKIJIBKH MOBa, BUKOPUCTOBYBaHAa HOCISIMH
B il cydacHOMY CTaTHYHOMY CTaHi, Ha/liJICHa ICUXOJOTIYHUM
peaizaMoM: Iiell peastizM XapakTepu3ye OJIHOYACHE CITiBiCHY-
BaHHs MOBHHX 3HaKiB, Ha BIJIMiHY BiJ IXHbOT XpOHOJIOTIYHOI
nocnioBHoCTi. OTKe, eKCTPaIHTBICTHYHI (aKTOPH, SK-OT
4ac 1 mpocTip, 110 JIaHi B CBITI i CKOHCTPYHOBaHI B MHCIICH-
HI JIFOMMHU, BUKITIOYAOTHCS 3 HAYKOBOTO JOCIIKEHHSI MOBH
B c00I1 1 s cebe.

OYHKI[IOHATICTCHKHUI MIXIJT 10 MaHXPOHIT, acoliifoBaHuN
y KOTHITHUBHIH JIIHTBICTHII Hacamrepe] 3 iMEHEM IOJIbChKO-
ro miareicra [TmemucnaBa JI030BChKOTO, BH3HAYAE TTAHXPO-
HIiIO B TepMiHaX (YHKI[IOHAIBHUX YHIBepcatiid (KOTHITHBHUX
1 JOCBITHUX 3aKOHOMIPHOCTEH JFOICHKOT TOBEIIHKH, BKIIFO-
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4aroun KyJnsTypy) i ependadae, o MaHXpoHis € MOKIHBOIO,
i HaBITH O0OB'S3KOBOIO, OCKIIBLKM MOBa HE € aBTOHOMHOIO,
a € HATOMICTh KOTHITHBHO- 1 KYJBTYPHO-00YMOBIICHOIO CHCTE-
MOIO MOTHBOBAaHHX 3HAaKiB, a00 CHMBOJIB JIIOICHKOIO IOCBI-
ny. Ile 3anyuae ekcTpayiHrBiCTHUHI (AKTOPH y JIHTBICTHYHE
JOCII/DKEHHSI, BHCBITIIIOE TIPUYMHHO-HACIIIKOBY IPHPOJLY
MOBHHX 3MiH, 00'€JJHy€ CHHXPOHIIO 1 JIaXpOoHit0, SKi Terep
BH3HAUYAKOTHCS K PIBHI MK cO0O0I0, Ta HaJae MOXKIHUBICTH
JOCITIIUTH MOBY 3 y3arajbHEHOI, TOOTO MaHXPOHIYHOI, TOYKH
30Dy, 3aBISKH BpPaxyBaHHIO KOTHITHBHHX MPOIIECIB, SIKi CKepO-
BYIOTb OyTTSI MOBH. THM sICOBaHO, IO MOETHAHHS TiaXpOHii
MOBH Pa3oM 3 YHiBepCaJIbHUMH TPOIIECAMH MUCIIEHHS JFOMIH-
HU TIOCTA€E B SIKOCTI MAaHXPOHiT.

Ku1to4uoBi cj10Ba: iaxpoHis, 3HaK, KOTHITHBI3M, MaHXPO-
Hisl, CHMBOJI, CHHXPOHIs, CHCTeMa, CTPYKTYpasi3M, QyHKIIO-
HaJIi3M.
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ICTOPIS JIOCJIKEHHS OMKOHIMIB HA -IBK-A

AHoTauif. AKTyalbHICTh JOCII/DKEHHS IOJSIrae y HeJIo-
CTaTHbOMY OIIpalllOBaHHI HA3B HACEJCHUX IIyHKTiB YKpaiHu
3 popMaHTOM -iBK-a. CTaTTs IpUCBAUEHA aHAJI3y 3araJbHOIO
CTaHy JIOCII/KCHHS OMKOHIMIB Ha -iBK-a.

Bararo moBo3HaBuiB, sk-oT JI. [ymeyvka, B. Tawuyvkuii,
M. Kopoyba, C. Pocnono, /. Byuxo, FO. Kapnenxo, M. Top-
yuncokui, O. ma O. Ckasipenxu, 3p0OWIN 3HAYHUN BHECOK
y BUBUYEHHS OHKOHIMIB Ha -iBK-a. BoHU po3misianu i Ha3BU
B PI3HUX acCIEKTax: Bifl CTPYKTypHO-rpaMaTH4HOI kiacudi-
Kalii 10 couiaJbHO-iCTOpUUHUX (hakTOpiB. AHami3 OMKOHIMU
3 (hOPMAHTOM -1BK-a 3HAXOAUMO y PEriOHaNIbHUX JOCIHiIKEH-
HSIX MOBO3HABLIB, AK-0T: /[. Byuxa, M. I'abopaxa, JI. Macenxko,
M. Cmaniscokoeo, O. Kynuuncvroco, B. Illynveaua, 1. Bap-
yenko, H. I'epemu, B. Komosuy, M. Xyoawa, T. Ilonapyu,
B. Jlo600u mowo.

Oi#iKoHIMHU Ha -1BK-a CIIOYaTKy yTBOPIOBAIUCH BiJ MPUCBIM-
HUX NPUKMETHHKIB Ha -0B(a), -eB(a) 3 1oAaBaHHAM (popmaHTa
-k(a). 3 yacoM cydikc -iBK-a o4aau CIpUEMATH sIK TOIOHIM-
HUHA HOPMAHT, HACIIIKOM YOT0O CTaJI0 BUHUKHEHHS Ha3B Hace-
JICHUX IyHKTIB 0e3 IOIepenHbol cTalil yTBOPEHHs Ha3B Ha
-oB(a), -0B(0). Bin neperBopuBCcs Ha CKiagHUN cydike, sKH
BTpPAaTUB 3MEHIIIyBalbHE 3HAYEHHS 1 CTaB BUKOPUCTOBYBAaTUChH
JULSL HA3UBaHHS SIK MaJIUX [IOCEJIEHb, TaK 1 BEJIMKUX HACEICHUX
myHKTiB. OMKOHIMHU Ha -iBK-a 3a3BH4ail BKa3yIOThb Ha BIACHU-
Ka 200 3aCHOBHMKA IOCEJIEHHS, L0 MiATBEPAXKYE AYMKY HPO
BaXKJIMBICTB JIFOJICHKOTO (haKTOpPy y Mpolieci iIMEHyBaHHS MOCe-
JICHB.

Ha3Bu HaceneHuX NMyHKTiB 3 (OPMaHTOM -iBK-a (-OBK-a,
-eBK-a) Iodvanu 3pigka (QixkcyBatd Ha TepuTOpii YKpaiHu
B XIII-XV cromirrsx. KinbkicTh OWKOHIMIB Ha -iBK-a CYTTEBO
3pocna 3 XVI cronitta 1 nocama niky B XIX—XX CTOMITTAX.
Ile 3pocTaHHs 4aCTKOBO IOB’s3aHE 3 MPOLIECOM NepeiHMeHy-
BaHHS HACEJICHUX IyHKTIB MiCIABOEHHOTO nepiofy. OCHOBHU-
MU IIpUYMHAMH 30UIBIIEHHS KUIBKOCTI OMKOHIMIB Ha -iBK-a
€ YTBOPEHHsI HOBUX HACEJIEHUX IyHKTIB Ta MepeliMeHyBaHHA
CTapHX.

BinbiicTh OHKOHIMIB Ha -IBK-a IOXOIUTH BiJl aHTPOIIO-
HiMiB (4OJIOBIYMX iMEH, NPi3BUILI, NPI3BUCHK), a TAKOXK Bij
aneNsATHBIB, 110 BKa3yIOTh HA IPUPOAHI yMOBHU abo0 reorpadiu-
Hy HOMeHkJatypy. Lli Ha3BK mommpeHi no Bciil Ykpaii, ane
3 HaWOUIBIIMM HAarpoOMaKeHHSIM Yy MiBAEHHO-CXIAHUX perio-
Hax.

KurouoBi ciioBa: TtomoHimu, oifkoHimM, cTparturpadis,
TBipHA OCHOBA, apeall.

Tocranoska mpodiemun Hassn HaceneHux myHKTiB 3 (op-
MAaHTOM -IBK-a — OJIHd 3 HAMMONIMPEHINMX IPYN HA3B HACENe-
HUX TyHKTIB Ha Teputopii Beiel YKpaiHu, mpote B yKpaiHChKOMY
Ta 3arajlbHOC/IOB’THCHKOMY MOBO3HABCTBI HEMa OKPEMHX ape-
QJBHUX JOCTIKEHb, NPUCBIUCHUX BUBYCHHKO M€l ONKOHIMHOI
CTPYKTYPHO-CTOBOTBIpHOT MofeNi Sk Ha JiaxpOHHOMY, Tak i Ha
CUHXPOHHOMY DIBHAX. Y Iiif CTAaTTi aHANi3yeMo 3aralbHUi CTaH

JOCTIiKeHb Ha3B MOCENEHb Ha -iBK-a, CKOHIIEHTPYBABIIIH OCHOBHY
yBaTy Ha MaTepiali PerioHaIbHIX OHOMACTHYHKX CTYMIM.

AHaji3 ocTaHHiX mocTimkensb i mybmikaniii. JlocmimkeHHs
VKpaiHCHKMX OHKOHIMIB 3IIHCHIOETECS 400 38 pecionanbhum nio-
X000m (SKHi TOTIATAE y BUBUCHHI HA3B HACEJICHUX MyHKTIB MEBHO
icToprko-reorpadigHoi 0o K ICTOPHKO-eTHOTpadiaHOl TEPHTOPII,
nanpuknan Kapnam ma Ipukapnammsa (M. Xynam, M. ['abopax,
B. Amiit [1; 2; 3; 4; 5]), Xapxiewunu (10. Abnyna [6]), Yeprawunu
(I. Tonma [7]), Cymugunu (O. Ipanenxo [8]), Oninna (B. KotoBma
[9; 10]), Honmasuunu (A. JIncenxo [11]), Pienenwunu (f1. Iypa
[12]), Ilisoenno-3axionozo Iodinna (M. Topuurcpkui [13; 14]),
bykosunu (Y0. Kapnenxo [15; 16]), Hokymmsa (1. byuxo [17;
18]) Tommo), a60 3a apeanbrum nioxodom (KU 6a3yeThes HA aHA-
731 KOHKPETHOI CTPYKTYPHO-CIOBOTBIPHOI MOJIEN BIACHUX HA3B.
JloCTimKeHHSA YKPaTHCHKUX MOBO3HABITIB TIPUCBIUCH] TakuM (op-
MaHTaM, HaPUKIAL: -anu, -suu: 1. Lapamynra « Ykpaincbki Tomo-
HiME Ha -auH (-980)» [19]; -eup, -uya: H. Muxaiimmaenko «CTpyk-
TYPHO-CEMAHTHYHI THIIA YKPAiHCBKUX OMKOHIMIB 13 (hOpMaHTaMH
-etip, -nmsy [20]; -un, -ig: 3. Kymamnceka «JIekcuko-ceMaHTHIHA
1 CTIOBOTBIpHA CTPYKTYpa reorpadiyanX Ha3B HA -WH, -iB (TEPUTO-
pist Yxpaiam, X-XX ct.)» [21]; -unui, -isyi: JI. byuxo «YxpaiHcoki
TOTIOHIMH Ha -iBIIi, -AHII [22]).

Taxox BHOKpEMITIOIOTH cpamuepaiuio-apeanshuii nioxio,
AKHH TIependadae 3aCTOCYBAHHS PI3HOMAHITHAX METOMIB Ta TIPH-
{iOMiB, STK-OT METOTY €THMOJIOTi3aIlii, CTIOBOTBIPHOTO, IECKPHTITHB-
HOTO, TIOPIBHSUTBHO-ICTOPHYHOTO, PEKOHCTPYKTHBHOTO [23, ¢. 184].
HesBaxatoun Ha BENTHKY KiNBKICTh Ta BCCOCSIKHHI apeay MOMIH-
PEHHS OMKOHIMIB 3 HOPMAHTOM -iBK-a, IIi Ha3BH e A0Ci He OymH
00’€KTOM CTIE[IaNTbHOTO OHOMACTHYHOTO TOCHITKCHHS, OKpeMi
PO3BIIKH CTOCYIOTBCA CHHXPOHHOTO aHATI3y HA HEBETHKHX TEpH-
TOpisX, AK-0T [sano-Opankiewuna, Tepronitewuna, IligHiu-
Ho-Cxione Jlisobepeacacs [24; 25; 26].

Merta cratti [IpoananizyBatn 3araibHUA CTaH TOCHITKCHHS
OWKOHIMIB 3 (hOPMAHTOM -iBK-a YKpaiHu, MPOCTYilOBABIIN peTi-
OHAJTBHI Ta apeaNbHi OHOMACTHYHI PO3BiAKH. BH3HauMTH 0CO0MH-
BOCTI CTAHOBJEHHS Ta PO3BUTKY OHKOHIMIB Ha -iBK-a.

Bukaag ocHoBHoro Mmarepiany. Ocodnusocmi cmanos-
JIeHHA ma (yHKyionysanus oiikonimie Ha -igk-a. OFKOHIME Ha
-iBK-a TEPBICHO TBOPHINCS Bii TPHCBIHHMX TPUKMETHUKIB HA
-06-0 (-e6-a) 32 TOTIOMOTOIO JIOMABAHHAM (hOPMAHTA -K(), OCHO-
BOI0 AKHMX TepeBaXHO BHCTymamu axtpomonimm. JI. ['ymenpka
y mpami «Hapuicu COBOTBOPUOi CHCTEMH YKPAiHCHKOi aKTOBOi
Mor XIV-XV cT.» 3rafye MOCTiTHUKIB CJOB’SHCBKOI TOTOHIMIi
®. Mixmnommraa, O. Cemmmesa, f. Kapnosida, B. Tammmiskoro,
SAKI CTBEPIDKYBAJH, 10 HA3BH Ha -iBK-a OV BTOPHHHUMI, BUHII-
KT 3 Ha3B Ha -06-d, -06-0. TaKi OMKOHIMH 3’SIBIIHCA Y TOH Hac,
KOJTH BUHHKIIA TIOTpeOa Ha3BaTH HOBE, HE 000B’3KOBO MEHIIIE, ane
B Yaci Mmi3Hime Bil HASBHOTO mocenenns. Lli jocmigankm TpakTy-
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10T OHKOHIMHU Ha -1BK-a K 3MEHITYBAHO-TIECT/INBI (JOPMH, 11O BiJl-
TOBIJAH CIOBOCTIONYUEHHIO 3 aTPUOYTOM «MaIHiD) ab0 «HOBHIL».
[Tpore JI. I'ymenpka monae aymy B. IItibepa, sixuit 3ameBHse, 1o
MICIIeBI Ha3BH 3 CY(QIKCOM -06K-a MOTIH 1 HE MaTH IEPEIyMOBOIO
BHXIJIHMX Ha3B Ha -06-¢, @ 0€3M0CEPEIHBO YTBOPIOBAIKCS BiJl HA3B
0ci0 /715 I03HAYEHHs HEBEIMKOT0 HaceneHoro MyHkTy. ToMy Ha3su
TaKoi MOZIeNIi He MOKHA KBAi(hiKyBaTH SK 3MEHIIEHT HOPMH HIIKX
TOTOHIMIB.

JL. T'ymenpka, ananizytoun akta XIV-XV ct., 3ayaxkuina, mo Ha
HAl[aBHIILIOMY €Talli IPOCTEKYEThCS ICHYBAHHS TOMOHIMHUX Bapi-
aHTIB, KON TIOPSZ] 3 OCHOBHOK Ha3BOIO (DYHKIIOHYE TAKOXK OIHH
4l KUIbKa BAPIiaHTIB: Tak, MOPAX 13 Ha3Bol0 CeMeHogka B THIIMX
aKTax 3a(hikcoBaHo Takok BapiaHT CenbioH060.

OTke, HA HAWIABHIIIOMY €Tami DO3BHUTKY, AK MiACYMOBYE
JIOCIII/IHHIISA, HA3BH HA -iBK-a MEPETYMOBO MM THI MICUEBUX
HAa3B Ha -06b (-06-a, -06-0). 3r0NOM Cy(iKC -1BK-a MI0YAIH CIIpHii-
MaTH K TONo(OpPMAHT, BHACTIIOK HOT0 CTan0 MOKIMBHM YTBO-
peHHS Ha3B HACENCHHMX MYHKTiB 3a JOMOMOTow cydikca -iBk-a
0e3rocepenHbo Bil 0COOOBHX Ha3B, @ TAKOK BiJ IPUKMETHHKOBHX
ocHOB [27, c. 44-45].

CrpykTypHO Cy(iKe -i6-k(a) TPaKTYIOTh SK CKIAJHHH, SKUM
YTBOPEHHH 13 TaKUX KOMIOHEHTIB: opMaHTa -ig, skuil € Ge3mo-
Ccepe/HiM TIOKA3HUKOM TPUCBIMHOCTI, Ta -K(a), A€ -K- — BUPA3HHK
JIeMIHYTHBHOCTI 200 CyTO CTPYKTYPHHi €EMEHT 13 3aKiHYEHHSM
*KiHouoro popy [8, c. 15].

OyHKIiI0 MOCECHBHY Ta NATPOHIMHY BUKOHYBAIM PisHi (op-
MAHTH, CEPe]l KX -0Vb (-0V0, -0va). 3 4aCOM KilIbKICTh TIOCECHBIB
Pi3Ko 3pocra, TOMY 33171 YHUKHEHHS HarpOMajKeHHS CTepeOTHII-
HUX (hOPMAHTIB CTATH YTBOPIOBATH HOBI, cepell AKX cy(ike -owka
(nanpuknan, Chodowka) (sxux me MmoBosHaserb C. Pocmonn
HasuBae ‘wtorne possesiva’). [losiBa Taknx yTBOPEHB, MEPEIYCIM,
€ HACIIJIKOM TI03AMOBHMX YMHHHKIB: iHMBITyaJbHa BIACHICTh
3aMiHIOE IaBHIITY KONEKTUBHY 4 pojiosy [8, c. 114].

Basyrounch Ha cTpyKTypHO-TpaMaTHuHii Kiacudikaii reorpa-
iunnx Haszs C. Pocrionya, 3apaxoBye OfikoHiMH Ha -owka 110 Tpu-
CBI{HIX CEKyH/IapHIX Ha3B, 1O BKA3YIOTh Ha 3aCHOBHIKA UM BJIac-
HIKa mocenenns, Jocimmuns . [l{epGoseska-Komay, 3a3nadatour,
1110 TaKi Ha3BH (iKCYIOTH 10BOMI piiko [29, c. 180]. b. Yomek, anarmi-
3YI04M TPYIy OHKOHIMIB Ha -kat, -Kki, -anka, -owka cTBEep/LKYBaa, MO
TOTOHIMH Ha -0WKa € TIOXITHUMHU Bl IMCHHHKIB, 1[0 YTBOPEHI Bl
TPUKMETHHKIB 3 hopmanToM -ow. O¥KoHIMH Iii€i Mozieri, Briepie
3adixcosani y XVIII 1. Ha Tepuropii Xonmimunu, Oynu Binanens-
THBHOTO TOXOJUKEHHS, ki a0 ToB’si3aHi 3 duoporo (Kaliniowka,
Lipowka), abo % xapakrepusyBami Micuesicts (Polaniowka,
Sredniowka). [30, c. 28-29, 37]. Haykoseup R. Mrozek mpu cryjri-
t0BaHHI Ha3B llemuHcEKOTO TOBITY (ikeye, Mo QopMmaHT -(ow)ka:
CITYTyBaB /ISl TBOPEHHS Ha3B HACEEHHX MyHKTIB, TIEpILi CBITYCHHS
npo ki mpunajaots Ha XIV. Yei Ha3Bu BilANenITHBHOTO MOXO-
jkenns (Brzezowka, Grabowka, Olszowka) [31, ¢. 213].

B. Taummpkuii mobiyHO aHANi3ye cepes THIIMX THIIB Micue-
BHX Ha3B OMKOHIMU 3 JEMiHYTUBHUMH CY(iKCaMmu, cepel SKHX
HA3BY Ha -iBK-a (-0-wk-a), y mparti «Stowianskie nazwy miejscowe:
(ustalenie podziatu)». Ha aymky mocmimHuka Taki Hasu, sK ixHi
HeneMinyTuBHI BijnoBinaukn (Czestochowka < Czestochowa),
BKa3yKOTh HA iM’s BJIACHUKA, HANA/IKIB Y MEIIKAHI[B TIOCENEHHS
3aranoM. Lli oiikonimMu aBTOp KBamidikye sk ‘Hazeu 30piOHini abo
Oeminymueni’ [32, c. 26-27].

Hocnimmuk M. Kopnyba BBaxas, mo (opMaHT -igk-a Hagae
OMKOHIMAM XapakTep 3IpIOHIMAH, TMECTIHBUI, TOMY NPHUITYCTHB,
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110 Ha3BM TAKOI MOJIEJ MEPBICHO HAJAHO HEBEIMKMM MOCEIICH-
HAM, SIKi YTBOpEHi Oinst OiMbIIMX 3a pO3MIPOM HACENEHHX MyHK-
TiB. Hagith Ha mouatky XX cT. Ha3BH Ha -iBK-a MalOTh TEPEBAKHO
BITOKPEMIICH] TPYIH XaT, HeBEHK] KYTH (YACTHHM CLN), MPUCUIKA
Ta ()iMbBAPKM, XOU TAKOXK TaKi HA3BH 3pijka BAACTHBI 1 s Oib-
X nocenens. M. Kopry0a cTBeppKyBaB, 0 TONOHIMA Ha -iBK-a
3’ sBistioThes B XIV CT. K BUSB KOJMOHI3AIIMHOI AIIBbHOCTI. Y 1ei
yac OyNno BaXIMBO 3a3HAYUTH, KOMY HANEKHUTh HACENEHHH MYHKT.
[lepBicHO TBIpHAMU OCHOBAMH TAKHX Ha3B € LIEPKOBHO-XPHCTHSH-
CBKi IMEHA IPEIbKOTO, JATHHCHKOTO Ta JaBHBOEBPEHCHKOTO MOXO0-
JUKCHHS, X04 3pifika IKCYIOTbCA TAaKOK aHTPOTIOHIMH CIOB’SH-
CBKOTO TIOXO/PKEHHS (SK BINANENATHBHI, TaK 1 BiJAHTPOTIOHIMHI)
[33,c. 15].

BuokpemuBIIM HA3BM HACENCHUX MYHKTIB OO0OUKOHIMHO20
piBHS JIepuBaLlii, IO CTPYKTYPHO chOpMyBATHCS 1 A0 MEPIONY,
KON BOHH OTpUMANH ODILIHHMA CTaTyc, Ta OUKOHIMHO20 DIBHSA
JlepuBalliil (1HIIA HA3BA: CeKYHOAPHI, 6MOPUHHI), KI BUHUKIA Ha
0a3i ycTaneHux TBIPHUX OCHOB 3a JIOMOMOIOK OHKOHIMOTBODYHX
dopmantis, JI. Byuko 3apaxoByBaB OHKOHIMH Ha -iBK-a came 10
BTOPHHHOTO PiBHS PUBALL] SIK BIACH] HA3BH 3 MOMi)YHKIIIOHAb-
HuM cydikco [34, ¢. 200-202]. Ananizyiouu oiikoHiMir0 Ykpainu
B J1aXpOHHOMY acleKTi, MOBO3HABELb BHOKPEMHB YOTHPH OCHOBHI
TIPUHIMITE HOMIHAIL OCEJIEHb, OJIHUM 3 KX € HOMIHAIIiS MOCe-
JIeHb 32 HaJNEKHICTIO — 32 HOro 3B’S3KOM 3 TMEBHOI0 0C00010, KA
BOJIOJINIA HACENMEHUM MYHKTOM YW HPOXKHMBANA HA HOTO TEpUTO-
pii [35, c. 225].

Cyodikcansaum criocobom, sk cteepmkye M. TopunHcbKuii,
YTBOPEHO OPi€HTOBHO TPETHHY HA3B HACENCHUX MYHKTIB YKpaiHu,
cepet HUX HalTpolyKTHBHILIOKO CIOBOTBIPHOKO MOJIEILTIO € MOJENb
HA3B HACENCHUX MYHKTIB 3 (JOPMAHTOM -iBK-a, IKHii 3a3BHYaH M10€]1-
HYETBCS 3 XPUCTHAHCHKUME 0COOOBUMH HA3BAMH, CJOB’THCHKAMH
ABTOXTOHHUMHU BIJAICIATHBHAMA AHTPONOHIMAMH UM HA3BAMH
pociiHHOro cBity [36, ¢. 381]. M. TopunHcbKkuii 3apaxoBye OHIMU
Ha -1BK-a JI0 KJIACY 31 3HAUCHHSAM IPUCBIiHI (IOCECHUBHI), YBIYHIO-
BanbHi (komMeMopiaibhi) HIT, naui 3a KonumHiMu BIacHUKaMu ado
TEPIIMMHA TOCENEHIAMH 1 Ha [TaM ATh, HA YeCTh BUJATHAX 0CiO»
[36, c. 447-448].

Ak 3a3nagators O. Ta O. CKifApeHKH, CTABIIM MPOTYKTHB-
HUMH TOTO(OpPMAHTAMH, AEMIHYTHBHI CY(QiKCH MOYaNN BTpadyaTi
NpUTaMaHHe M 3MEHIIyBalbHE 3HAYEHHS. 3TOIOM BOHH Tepe-
TBOPHJIHCH HA TOMOQOPMAHT, 31€OUIBIIOrO BHTICHUBIIN OHIMH
3 iHmmMH popManTamu. HacotiakoM BTpati ieMiHy THBHUME (Op-
MaHTaMH KOHOTATHBHOTO 3HAYEHHS 3MEHIIYBATBHOCTI € BHKOPH-
CTaHHS 1X [ HOMIHALIT He JMIIe MaluX MOCEeHb, ane i Bemu-
KiX MicT 3 GaratoTucsuHnM HaceneHHsM (Hampuknaz, micta Ha
Jonewuni: [opriexa, Maxiieka, Kocmaumuniska Tomo). Bapro
3ayBAXKUTH, 110 1Ie HE BTOPUHHI HA3BH, YTBOPEHI Bijf IHIIKX OHKO-
HIMIB, a OHIMH, YTBOPEHI 0€3MOCEPETHBO 3a JOMOMOTOK (op-
MaHTa -iBk-a [37, . 154].

3azanvhuii cman 00cnidcenna YKpaiHcbKux OlKOHIMI6 Ha
-igK-a. PerioHasbHI 1OCTIPKEHHS OMKOHIMIB YKpaiHU JIAl0Th HaM
MOMKITUBICTb CTBEPIKYBAaTH, 110 Ha Teputopii [ligdenro-3axio-
Hoeo Ilodinns [14], [loxymmsa [17), [Ipuxapnamms [4] Buepuie
3a(ikcoBaHo oHimMK JocaimpkyBanoi Mogeni y XV cromiTti. Ana-
JIOTIYHI XPOHOMOTIYHI aHi mojiae i JI. MaceHKo, Bijj3Ha4at04H, 10
BIIEpIIE TIOOMHOK] Ha3BU Ha -iBK-a 3a)iKCOBAHO Y CTApOyKpaiH-
cokiit Tomonimii XIV-XV ct., npote HaHMpoayKTHBHIMIAM CTAJI0
YTBOPEHHS OIKOHIMIB JocaimkyBanoi mozeni B XIX-XX cr. Ha
Teputopii Beiei Yrpainu [38, c. 647-659]. [pore O. Kymuunchkuit
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y Tpaii «AKTH Ta JOKyMEHTH | annibKo-BomuHChKOTO KHA31BCTBA
XIII - mepmoi monosran XIV cronite» mofae oiikonim Hanuiska
(Hanuisxa-Bonst) Cambipcbkoi okpyru, 3adixcoanuii y 1281 pori
[39, c. 587, 746]. Tomy cTBepmKyeMo, 0 mepuri dikcarii gary-
torbest XIII cromiTrsm.

Jlocnipkytour TIPOAYKTHBHICTh Ta JIOKANi3aIlil0 OCHOBHUX
CIIOBOTBIPHO-CTPYKTYPHUX Mogieneii oiikonimiB Ykpainu, [I. Byuxo
3a3HayaB, 1[0 HA3BH MOCENCHb 3 (JOPMAHTOM -iBK-a — TMOPIBHAHO
HOBa TomoOHIMHA (opmantist. Taki ofikoHIME Briepiie 3pika Bikcy-
I0Th B ICTOPHYHIX UKEpENax Ha IaBHO 3aceNeHNX apeanax Ykpaini,
sx-oT [lokyrts, [Ipukapnarts, Bomuni. Hassu nocenens Ha -iBk-a
3ahikcoBaHi Ha TepuTOPil Beiel YkpaiHu, aje 0CHOBHE HAarpoMaji-
KEHHS € B TIBICHHO-CXi/HIM yacTuHi kpainu. 3 XVI cr. nounsa-
€TBCS CTPIMKE KLTBbKiCHE 3pOCTAHHS OHIMIB 11l MOJIeNi, sKe TpH-
Bae ax 10 XX cr. [40, c. 268-269]. Onnieto 3 MpUUMH 3pOCTaHHS
KITBKOCT] OMKOHIMIB Ha -iBK-a y XX CT. € MiCIABOEHHE BIOPSIKY-
BaHHS HA3B HACENCHUX MYHKTIB. HacigkoM € BBeIeHHS B OKOHIM-
it mpoctip Ykpainu 761 HOBoi Ha3BH 3 OPMAHTOM -iBK-a, 1O
TIOCTANM Ha MICIi 3aMiHEHHX: 1) Ha3B iIHOMOBHOTO TOXOIKEHHS
(K/zeuﬁeﬂaopgb Eypeydofcu Maninewmu); 2) OTbChKUX BIAOBI]-
HHUKIB aHTpor[OHlMlB Yy TBIPHHX OCHOBaX (Ani6ka); 3) OMKOHIMIB
3 4COLIATHBHO-HETaTHBHOIO CEMAHTHKOIO ([ypHsaku); 4) Ha3B moce-
JIeHb 3 XOpOHIMAMH Ta €THOHIMaMH B ocHOBaX (Jlawixuy, Jlumesa);
5) OMHMCOBHX Ta MPUIMEHHUKOBIX KOHCTPYKii (Yyma 3a Tucoro)
Tomo [41, c. 135].

JI. Byuko, oCHi/pKyH0UM TOXOKEHHS Ha3B HACEJICHUX IyHK-
TiB [lokymms, TBepAnTh: y XV CTOMNITTI, 10 HANEKUTH 10 CTAPOY-
KpaiHCHKOTO MEpiofy, 3 BASIOTHCA HOBI TOMOHIMHI MOJIEN, SIKi He
Oymu panime 3aikcoBaHi, cepell SKUX OHKOHIMH Ha -IBK-a (-OBK-a).
MoBo3HaBelb MEPEKOHye, 1O TMPOAYKTUBHICTb 1€l MOAeNi 3po-
crae y HactymHi cromitrs: y XV cromitti Ha teputopil Ilokyrts
TaKUX OMKOHIMIB 3acBifueHo Oyio mumie 3 omuuuii, y XVI - 5,
a'y XVII - 19 ogunmup. Oxpemi TomoHiMA Manu pi3Hi adiken abo
i pi3Hi Ha3Bu, HATIpUKIAL, [[1e0ancoke — [lnebaniska, Xom axiexa —
Xow sixie, Croboda uu TaBpunika [17].

Ha repuropii byxosunu Briepiie BUSBICHO OHKOHIMH Ha -iBK-a
y XVI ct. (1593 p.). XapakrepHo, 1m0 OHKOHIM Ha -IBK-a TIEBHHMIL
yac (yHKIIOHYBaB SIK BapiaHT JaBHIlIOi HA3BH Ha -osyu: Kyii-
wigka — Kynewosyu. 3Haqne NOUMPEHHS OHKOHIMIB 3 OPMAHTOM
-iBK-a Ha TepuTopii bykosunu, fx 3a3Havae F0. Kaprenko, y mi3Hi-
I TIepiof OB s3aHe came 3 MocnalIeHHsM MO3HILii COBOTBOP-
qoro ()OpMaHTa -igyi, -uHyi. 3TOIOM CY(IKC IMOYAB CHEPriiHO
HAPOIIYBaTH CBOK MpoyKTuBHICTE, Y XVII cT. Takux olikoHiMiB
3a(iKcOBAHO BKE 5: MEPEBAXHO YTBOPEHI HA3BH MOCENEHb Bij
YOJNOBIYMX BIACHUX iMEH, X04 TAKOK € YTBOPEHHS Bill CIIONYUEHHS
3a Oyépoeom 3adyopiska. Y XVIII ct. 8 oiikoHIMIB f0CTiKY-
BaHOT Mozieni 3aikcoBAHO Ha TEPUTOPIi LIEHTPY, CXOIY Ta 3aX0Ly
Bykosunn, y XIX cr. e cydixke -igk-a eauHuit 3 ycix aoene-
MEHTHHX CY(iKCiB 30UMBIIMB CBOK TPOAYKTUBHICTb Y MicleBiit
TONOHIMI{, 3PIBHSBIIA CBOIO MPOAYKTHBHICTH 3 CydiKcaMu -uHuyi,
-isyi (16 HOBMX HA3B TOCENEHb). BHacmiiok moniTHKM mepeiime-
HyBaHb y XX CT. Haifyactime (ikCyloThCs HOBI OHIMH 3 Cy(hiKcOM
-iBk-a (48 Ha3e). Y XX cTonitti focmimKyBanuii opMaHT novamm
BUKOPHCTOBYBATH TpH TeEpeiMEHYBAHHAX 3aHaATO YacTo, mepe-
TBOPUBIIM HOTO Ha IIAOMOH, MM OOMEKMBIIH BIIACTHBY YKpaiH-
CHKOMY TOTIOHIMHOMY NMaHAMA(Ty OMKOHIMHY pPi3HOMAHITHICTb
[16, c. 55-79].

M. CraniBcbKHii, JOCTIIKYIOUH TONOHIMU byKoguHu B TIam’ST-
kax XIV-XVII cromiTrs, 3adikcyBaB nuu oHiMA Ha -aBK-a, -OB

Ta -OBII-H, SIKi Ha CY4acHOMY €Tarli MatoTh (JOPMAHT -iBK-a (HampH-
knaj, Muxaiinosyu — Muxaiiniexa) [42, c. 48-55].

Cydixe -iBk-a Ha Teputopii [TigdenHo-3axionoeo I1odinis Bpo-
noBK XV-XIX cr. HapolyBaB CBOX MPOXYKTHBHICTH (XV CT. —
3 massu; XVII ct. — 46 mass; XVIII ct. — 130; XIX ct. — 205; Kim.
XXcr. - 148 [13, ¢. 18].

1. Bapuenxo npu BuBueHHi Tononimii Cxionoeo Ilodinia 3a3Ha-
Yae, 1110 OMKOHIMY Ha -iBK-a (Bysieka, Bikmopiexa, Xapxiexa, [[3en-
2[0]3enieka mouyo) Oyma 3adikcosani B X VII cromirri [43, c. 32].

Ha Tepurtopii Oninns THn OHKOHIMIB Ha -iBK-a BIEPIIE 3aCBijl-
yeHni y nokymentax XIV cr., y HacTymHi mepiof HOro mpomyk-
THBHICTb JiMIIe 3pocTac. HalinasHiime 3adikcoBani Ha3Bu B abco-
TIOTHIH OiTBIIOCTI € BiIAHTPONIOHIMHMME YTBOPEHHAMHU: baciska,
Tembmaniska, Pisarowka. Jluie 3 HabyTTIM MakCUMAITBHOI TIpo-
IyKTHBHOCTI Cy(iKC -iBK-a MIT PHEHYBATHCS 1 110 TBIPHEX OCHOB
ameMATHBHOTO TOXO/UKEHHS, SIKi BKa3yBald Ha TEBHI MPUPOAHI
YMOBH 4H 0COONMBOCTI NOBKULIS: Manuniska, bepesieka, [ pabiska
(x0u, siK BKa3ye nociinHUIs oiikoHiMiB Omiis B. Kotosuy, moBHoi
TapaHTil, 10 TaKi HA3BM YTBOPSHO CAME BiJl AICNATHBIB, & HE Bijl
oco0oBux Ha3B, Hema) [10].

H. Tepeta TBep/HTS, 10 AEMIHYTHBHHIL Cy(iKe -iBK-a € MOpiB-
HSHO HOBMM (DOPMAHTOM, MpPOTE HAHOLIBII MPOTYKTHBHMM Ha
Teputopii [ligniunoi Xmenvnuuuuny. OHKOHIME HA -IBK-a MOYAIH
dixcysarucs 3 XV cromirrs. OcoOniBo TMOMUPEHUM TPU TBO-
PeHHI Ha3B HaceleHHuX MyHKTIB cydike -iBk-a OyB y XV-XVIII cT.
(18,2 % - 29,5 % Bin ycix pocnimxeHux oiikoHimia), a 3 XIX cr.
HailMEHYBaHHS 13 MM (POPMAHTOM CTAHOBHJIM MAiiKe TONOBUHY
OMKOHIMIB 3 TBIPHAMH OCHOBAMH BiIAHTPOTNIOHIMHOIO MOXO/KEHHS
(Pawmiska, bozoaniexa) [44, c. 76).

. Tlypa ananisye BiiMeHHi Ha3BU HACENCHUX MYHKTIB PoseH-
UKL, 3APAXOBYE 110 HUX TPOCTI (OIHOKOPEHEB]) HA3BH 3 KIHI[EBUMH
-4, -i6K-( Ha TIO3HAYCHHS IIEPBICHO MANUX MOCeNeHb (26 HasB): [ an-
nigka, Jlanuniexa, Onexcanopiska, Cogiigxa tomo. Takox aBTop
(dixcye HOBOTBOpH XX CTOMITTH, MOB’S13aHi 3 MEpeMEHyBAHHAM
HA3B MOCEJICHb, 110 3a3BHYail CUMBOJI3yBaIU rpydicTh Ta 00pa3-
nuBicTh. Tak B OMKOHIMHMII MaHmmAT BBEICHO BiJameNsATHBHI
ouimu: [ pywiexa, Kanuniska, Cocnisxa [12, ¢. XII-XIII].

Ha Ttepuropii botixiuunu OHKOHIME 3 (DOPMAHTOM -i6K-G
(-iuka, -owka) nocninus S, PynHuupKui, 3a3Ha4MBIIA, WO TBIpP-
HUMH OCHOBAMH Y TaKHX Ha3BaX BUCTYMAIOTh HPHUCBiliHI 0c000BI
iMEHA 3aCHOBHMKIB, a00 TEPBICHUX BJIACHHKIB, Y/ MEIIKAHIIIB
nocenenHst (un Horo yacruuu): Maxymowka (XVI): ocobosoi
Hazeu. Maxym [45, c. 128].

Y npangx M. Xynama «YkpaiHchbKi Kapnarchki Ta MpuKapmar-
CbKi HA3BHM HACENEHHX IyHKTIB (BIIAHTPOTIOHIMHi YTBOPEHHS)»
[3], «YxpaiHCbki Kapmarchki i TMPHUKApHaTchki HA3BH HACENCHUX
TyHKTiB (YTBOpEHHS Bij BiJANENITHBHHX AHTPOMOHIMIB)» [l1],
«YKpaiHCBKi KapnaTchki 1 MPUKAPNATChKi HA3BM HACENCHUX MYHK-
TiB (YTBOpEHHS BiJ CIOB’SHCBKHMX aBTOXTOHHHX BiIKOMIIO3HT-
HUX CKOPOYEHHX 0COOOBHX BMACHUX Ha3B)» [2], MpOaHANi30BaHO
HU3KY OMKOHIMHU Ha -iBK-a Kapnam ta [Ipukapnamms, HANPUKIaJ;
Mouwxisxa 1, c. 236-237], Jatimnapiexa [ Xynam 2004, c. 96], Tep-
nieka [3, c. 189], Boiicosuuiska [2, . 71] Tomo.

JlocmimkeHns ofKoHIMIB Ha -iBK-a [Ipukapnamms TOKa3ano,
1o Bike y XV cTONITTI (iKCyeThes HA3BA Ha -iBK-a K YTBOPEHHS
1715 TIO3HAYEHHS MEHIIOTO 33 PO3MipaMH HACENIEHOTO MYHKTY, 110
BUHUKIIO Topsizl 3 Benukum cenom (Cornyowka < Cornyow). Y
XVI cTomiTTi NOYMHAIOTH YTBOPIOBATHCS TOMOHIMH 0€3M0CEPEIHbO
13 JI0aBaHHAM CIOBOTBIpHOTO adyikca -iBk-a (9 Hase). «Lleit dakt
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€ cBiueHHsM Toro, 1m0 3 XVI cT. TyT yke 3aBepuIMBcs mpouec
cydikcanbHOTO nepepo3KIay B yTBOPEHHSX, JIe KOTHCh BUMAIKOBO
ToeHATMCSA J1Ba Pi3Hi cydiken: -iB- /< -0B-, -€B-/ 1 -K/a/, B pe3yIb-
Tari 40T BUHMK HOBHH CKIajHUI TOMOGOPMAHT, 32 JOMOMOIOK
SKOTO TIOYald YTBOPIOBATHCSA MiCIIEBi Ha3BH 0E3MOCEPENHbO Bif
aHTPOTOHIMIB YK HaBiTh amenatuBiBy [46, ¢. 170]. ¥ XVII cto-
JITTI BiKE 3aCBITUEHO 34 OHIMHM HA -IBK-a, OLTbIIA YACTHHA SKHX
YTBOpEHa Bil aHTPONOHIMIB ABTOXTOHHOTO BiJANETITHBHOIO
Ta LEPKOBHO-XPUCTHAHCHKOTO MOXOMKEHHS, IO BHKOPHCTOBYBA-
JTMCS SIK TPI3BMIA M TPi3BUCHKA. Jeski OMKOHIMH I[bOTO THITY
BHKODHCTOBYIOTECS Ha MiCIi KOMMIIHIX TeOrpaiuyHuX HasB Ha
-uy-i, -igy-i. JIOCHiIKyIOUH JIOKANmi3allilo HOBOTBOPIB Ha -iBK-a
y oMy ctomitti, M. [abopak 3a3HauuB, 110 OHIMH MOSBISIOTHCS
Ha Beiil Teputopii [Ipukapnarts, HaBiTh y TipchKiil 30Hi. 3a 10M0-
Moroto cy(ikca -iBk-a yTBopeHo Maitxke 11,5 % Ha3B HOBUX moce-
nens. Y XVIII cromitti KinmbkicTh 3adikcOBaHHX HOBOYTBOPEHb
3 cy(ikcoM -iBK-a 3HAYHO 3MeHIINach (12 Hase), mpote y Biaco-
TKOBOMY BiJ[HOIICHHI JI0 {HIIKX JISPUBATIB BOHH 3aJINIIAIOTHCS HAil-
oinbm mpoxykTuBHEME. Y XIX CT. KiTbKicTb 3a)ikCOBAHMX HOBO-
TBOpIB Ha -iBK-a 3HOBY 3pocTae (moHax 30 oHiMiB), 1[0 MOB’A3aHO
31 3HAYHIM 301TbIIEHHSM KiTbKOCTi HOBUX HACENEHNX MYHKTIB, AKi
TOSBHJTHCS Y Pe3YbTaTi MOMITHKH YPsLy ABCTpo-YropehKoi ime-
pii. ¥ XX cromitti Ha [Ipukapnarti 3adikcoBano 34 Ha3BH HOBUX
TnocerneHsb Ha -iBk-a [46, ¢. 169-176)].

B. Lynbray 3apaxoBye OWKOHIMU Ha -iBK-a 10 BITHOCHO Ti3-
HBOTO THITY HaiMEHYBaHb, SIKi 31e01TbIIOT0 MOTHBOBAHI aHTPOTIO-
HIMaMH:

1) ocoboBuMHU 3amO3UUEHUMH IMEHAMH, K Borodumupiska <
Bonooumup [47, c. 28];

2) npi3BuIIaMK Ta Tpi3BUCkkaMut: 3asuiska < 3asys [47, ¢. 56];

3) noxpuctusHChKUMHE iMeHamu: Suamupieka < *3namup
[47,c. 58].

OkpiM  BiJIAHTPONOHIMHAX OHKOHIMIB, JOCHITHUK ~(iKcye
Takox BinanenstusHi: Kpuociexa, [pywiska, Kumniska mowo.
Yacto Taki OHIMH BUHHKIIM Ha MiCIli TlepeiiMEeHOBAHUX HA3B MOCE-
JieHb. 3a JaHUME €THMOJIOTIYHOTO JIOBIJHHKA-CTOBHUKA BIEpIIe
3a(hiKCOBAHO OHMKOHIM HA -IBK-a Ha TepuTopii Bonuni y cepenuHi
XVl cr. - boryimieka [47, ¢. 15].

B. Kotosuy, anamisytoun reorpadyiui Ha3u Teproninsuyuny Ha
-IBK-a Ha CyJaCHOMY €TaIli BHOKPEMIIIOE «...125 olKOHIMiB 3 mOi-
dyHKIiOHAMBHIM CY(iKCOM -1BK-a, 10 CTaHOBUTH Maiike 11 % Bin
YCIX TermepilHix ofiKoHiMiB o0macTi. byxyun MOBHOKYIBTYpHIAMH
3HAKAMH OHOMACTHYHOTO KOJy, BOHHM CKCILTIKYKOTh IH(OpMAIIiK
AHTPOTOHIMHOIO, MIKPOTOIOHIMHOTO, aHTPOIOHIMHO-MIKpPOTOIIO-
HIMHOTO, aHTPOIOHIMHO-T1APOHIMHOT0, ANENATHBHOIO Ta iH. Cy0-
xomiBy [25, ¢. 181].

Jlocnimkytoun ofikoHIMH Ha -iBK-a  lgano-Dpankiscvkoi

obnacri, B. Sluiit TBepMTH, MO MPU HA3MBAHHI HOBO3ACHOBAHUX
TOCEINEHb, 4 TAKOK NPHU NIepeliMeHyBaHHI HACEICHUX MYHKTIB 4acTo
CTOCTEPIraeThes aKTHBHE BUKOPUCTAHHS OHIMIB HA -IBK-a HABiTh
y XX cr. V 6inbimocTi Bunajkax reorpadiuni Hasu 3 opMaHTOM
-iBK-a (-IBK-a) € BIIAHTPOTIOHIMHOTO TIOXO/KEHHS, TBIPHI OCHOBH
SKHX «...4aCTO BKA3YKOTh HA IM’st 200 TPi3BHIIE TIEPIIONIOCEIEHIIS
i1 BIACHUKA JBOPY, cajubu Tommoy [24, c. 80].

T. Honspym y crarti «Ha3su Ha -iBK(a) 5K CIOBOTBIpHI TOMO-
HiMIiiHI YHIBepcamii», poaHanizyBaia ofikoHiMH Ha -iBK-a [liBHiy-
Ho-Cxinnoro JliBoOepexoks Ykpainu (y Mexkax Cymcbkoi obmacti).
MoBo3HaBuI fl0BeNa, MO 3-OMIK CydiKcalibHUX YTBOPEHb
TpOTpiaTHBH HA -iBK-a MOCIAIOTh Tepiie Micle (3adikcoBaHo
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369 oiikoHiMiB). Y HOCTIMKEHHI OMKOHIMII JaBHIX aBTOXTOHHHX
tepen (Cxione [loniccst) Ta Miclb TI3HIIIMX MAcoBUX KOJNOHi3a-
it (miBaiuna Crobodcanwuna, nieniyno-cxiona I[lonmaguuna),
3a3HaYCHO, [0 HA3BH MOCENCHb Ha -iBK-a PeanizyloThes 3a IBOMA
OCHOBHMMHU MOJIC/ISAMH — BiIAHTPOTIOHIMHOKO Ta BiJIANESTHBHOM.
BcranosneHo, 1110 HaifBHIy PeryispHicTh MAIOTh BIIAHTPOTIOHIMHI
YTBOPEHHS, Cepell SIKMX NepeBaKaroTh BiANPI3BHUIICBI AEPUBATH
[26, c. 339-340].

[Ipo TomoHiMM Ha -iBK-a SIK Mi3HI YTBOPEHHS Ji3HAEMOCH
y crarti B. JloOomu: nanpuxinui XVIII cronitts Tomonivu 3 cydix-
CaMu -eBK-a Ta -0BK-a ckajaim 17-18 % cepe Tiesyi Ha3B moce-
nenb Ha Teputopii [lisniunoeo Ilpuuopromop's. Ha mexi XIX-
XX cTomiTTs 11 yacTka cepen OpiiifHuX Ha3B HACENEHHX MYHKTIB
y perioni 3pocina 110 26-30 %. Y cepenuni XX cTOMITTS Y 10BI/IHN-
kax ATII-YPCP i ofikoniMu cranoBuiH, Hanmpukiaz, 38,7 % Ha
Kiposoepaowuni, 41,8 % na Muxonaisuuni, 34,3 % Ha Odeuwjuni
10mu3bK0 32,5 % Ha JJninponemposujuni ta Xepconuuni [48, c. 80].

Ha rtepuropii CyMiuHn Kareropis BiTHOCHOCTI B OMKOHIMIi
BUpAXCHA 32 JONOMOTOK PI3HUX CY(IKCiB, cepel SKHX Haifuac-
TOTHIIAH (POPMAHT -i6-k(a), KM BUKOPHCTOBYEThCS MEPEAYCIM
JUIS YTBOPEHHS Ha3B TMOCENCHb HA TMO3HAYEHHS OMOCEPEIKOBAHOT
HANIEKHOCTI KOHKPETHiH 0c001 4M MPOCTOPOBOi CYMIKHOCTI reo-
rpadiyroro 06'exta. 3ne0inbioro hopmant 30epirae BiITIHOK MpH-
CBIffHOCTI B TOMOHIMaX 3 0c000BOI0 Ha3BOKO B OCHOBI: Hexaigka <
OH Hexai, 3enenxiexa —nocecus Bix OH 3enenxo; Toai Sk MOHATTS
BIIHOCHOCTI Liei (hOPMaHT BUpaXkae B HEBENHKIl KibKOCTI BUIA/-
KiB: Bupiéka — OWKOHIM MiI yTBOPHTHCSL Bii TMOTaMoOHiMa Bup
(Bupv) abo Hasu mocenennst Bupu (na Tepuropii cydacHoi Cym-
cbkoi 0011.) [[Banerko 2006]. Ha3pu HaceneHux myHKTIB Ha -iBK-a Ha
Teputopii CyMIIMHY TOYAH 3’ IBIATHCS HA TIOYATKY Ta B CEPEMHI
XVII cr.. Bupiska (1636), [{oseononiska (1649), Hexaiska (1665),
Obpaxciiska (1604), Opnisxa (1647), Ilozopinixa (1665), Llyne-
wiieka (1660). Yci BOHH 31€0UTBIIOTO MOXO/ATh BiJl AHTPOTIOHIMIB,
3aCBIUYI0UH 333BHYAH M’ 3ACHOBHIKA UM BIACHHKA HACENEHOTO
nyHkry [49, c. 58, 91, 181, 191, 195, 218, 308].

Ha repuropii Uepkammuu ofHuM i3 HAHMpPOIyKTHBHILINX
CIIOBOTBIPHUX (DOPMAHTIB Cepell OIHOKOMIIOHEHTHHX OUKOHIMIB
e cyQike -iBk-a (16,7 % Bix ycix Ha3m). binbicTh Ha3B Hacene-
HUX TYHKTIB HA -iBK-a YTBOpPEHA BiJi aHTponoHimiB (84,5 %), 31e-
OITBIIOTO MOTHBOBAHMMI CIIOB’SHCHKUMI ABTOXTOHHAMHU OHIMAMH
BifanensTuBHOro noxomkenus (43,4 %: Kasyniska), XpucTusH-
chknMH oco0oBuME iMeHaMH (36,9 %) sk donmosiunmu (Muxai-
Jigka), Tak i kinouumu (Kamepunisxa). BinanensTusHi yTBOpeHHS
3a3Bu¥ail 3ymoBMeHi naHamadTHAME ocobmuBocTAME Uepka-
tuHK. Bonn MoTuBoBani dmoponexcemamu (Kaiunisxa, Bepoiska)
un reorpaiuanmu tepMinamu (lopoisxa, Cmenigka, Cxenigka).
ManonpostykTuBHIME € BiAriapoHiMHi (Ampanieka, Ipouniska)
Ta BinoiikoHiMHI1 (Yueupuniexa, Ymanieka) Ha3BU HACEICHUX TTyHK-
1B [7, ¢. 7-8].

Otixonimunit nauamadt Xaprisuunu XVII-XXI ct. npoana-
mizysana gocniguuis 0. AOjyna, ToJLTMBIIM HA3BU HA TICPBUHHI
Ta BropunHi. Cepen 38 croBOTBIpHUX MofeNell HOCHITHULIS TPo-
aHani3yBasa 30KpemMa OMKOHIMH Ha -iBK-a. Bemiky yBary aBropka
TIPUCBATHIIA JOCTIKEHHIO YCYHEHHS TOMOHIMHOI OMOHIMii [6].

AHAIN3YI04N OCHOBHI 3MiHH, SKI CTOCYIOThCS BIOPSIKYBAHHS
1 mepeliMeHyBaHHs Ha3B HACENCHHX MYHKTIB YKpaiHu pajsHCBKOT
nobu, O. Ilynbran BCTaHOBWJIA, IO JI0 OHKOHIMHOI CHCTEMH
Vikpaitn Oyno 3anyueHo noHax 750 Ha3B Ha -iBk-a, OUIBIIICTH
3 SKHX BIIAHTPOTIOHIMHOTO TOXomkeHHS. [Ipu mpomy ummano
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JIepUBATIB HA -IBK-a YTBOPEHO BiJl ameNsTHBIB-PHKMETHHKIB, 110
«...He BIIACTHBE JaBHiil yKpaiHCHKIN OMKOHIMINHIH cucTemi, mop.:
Beceniska, Becenuniska, 3enenika, Uepneniskay [50, c. 218].

Ormxe, IPOAHAI3yBABIIN 3arajibHHil CTaH JOCITIKEHHS OHKO-
HIMIB Ha -1BK-a, POOMMO Taki BHCHOBKH:

1. Hespakatouu Ha BCEOCSKHHH apean NOUIMPEHHS Ta BENHKY
KUIbKICTh OMKOHIMIB 3 (DOPMAHTOM -iBK-a, Il HA3BU INE JIOCI HE
Oymu  00’€KTOM ~ CIIEIIAILHOTO OHOMACTHYHOTO  JIOCIIJDKCHHS,
OKPEMi PO3BIJIKH CTOCYIOThCS CHHXPOHHOTO aHAII3Y Ha HEBEMKUX
Teputopisx. OHKOHIME 3 (OPMAHTOM -IBK-a 3HAXOAMMO Y Perio-
HAJILHUX JIOCII/DKCHHSX MOBO3HABILB, SK-0T: /. hyuxa, M. [abo-
paxa, JI. Macenxo, FO. Kapnenka, O. Kynuuncvioeo, B. Llynveaua,
I Bapuenxo, H. I'epemu, B. Komosuu, M. Xyoawa, T. [lorspyu,
B. Jlo6oou, sixi 3p00uITH 3HAYHUI BHECOK Y BUBYCHHS OMKOHIMIB Ha
-iBK-a YKpaiHu;

2. OiikoHiMH Ha -iBK-a 3apaxoBylOTb 10 BTOPHHHOTO DiBHS
JepuBalii SK BIACHI HA3BH 3 TONI(YHKUIOHANBHUM CY(IKCOM.
Bouu nepsicHo TBOpUIMCS Bifl IPUCBIMHAX NPUKMETHUKIB HA -06
(-e6) 3a JIOMOMOro0 JofaBaHHs Cydikca -k-a. OCHOBOK TaKHX
Ha3B HACEJICHHX MYHKTIB 31€01Tb1IOr0 Oy aHTPOMOHIMH. 3r0/I0M
cy(ike -iBK-a CTaB CIPUAMATHCS K CaMocmilinui monogopmanm,
HACJTITKOM YOT0 CTAJI0 MOXJIUBE YTBOPEHHS OHIMIB O€3M0CEPEIHBO
JI0/IaBAHHSIM JI0 OCHOBH AHTPOIIOHIMIB Ta aNeNIsTHBIB;

3. Tepui (ixcamii Ha3B HACENEHNX TyHKTIB Ha -iBK-a JaTy-
1tbes XU cmonimmsay. Hal0Oinpima mpOTYKTHBHICTH IHOTO
dopmanra crocrepiraethes 3 XIX-XX cronith, Mo MOB’s3aHO
3 aKTHBHUM MpOLECOM TepeliMeHyBaHHA HACENEHNX MYHKTIB.
JlocnipKeHHs MOKA3yI0Th, 10 HA3BU IOCEICHb HA -iBK-a 3JIe-
OITBIIOTO YTBOPIOOTHCA Bil aHmponowimig (IMEH BIACHUKIB,
3aCHOBHHKIB TIOCENCHD) Ta anensmugie (Hasp, WO OMHUCYIOTh T€0-
rpadiuHy HOMEHKIATypy Ta MPUPOXHI 0COONMBOCTI MIiCLIEBOCTI).
O¥ikoHiMU Ha -1BK-a PO3TOBCKOIKEH] Ha TepUTOPIi Beiel YkpaiHi (3
HAN0ITBIINM HAPOMAPKEHHSM Y MIBICHHAX Ta CXIIHUX PerioHax)
1 CTAHOBIATH BATOMY YaCTHHY YKPAiHCHKOTO OMKOHIMIKOHY.
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Vysotska M. The history of the study of oikonims
ending in -ivk-a

Summary. The relevance of the study is the insufficient
analysis of geographical titles of Ukraine with formant -ivk-a.
The article is devoted to the analysis of the general state
of the research of oikonyms ending in -ivk-a.

Many researchers, such as L. Gumetskaya, V. Tashitsky,
M. Korduba, S. Rospond, D. Buchko, Yu. Karpenko,
M. Torchinsky, O. And O. Sklyarenko, made a significant
contribution to the study of oikonyms ending in -ivk-a. They
have considered these names in various aspects, from structural
and grammatical classification to socio-historical factors. The
analysis of the oikonym with the formant -ivk-a is found in regional
studies of linguists, such as: D. Buchko, M. Gaborak, L. Masenko,
M. Stanivskyi, O. Kupchynskyi, V. Shulgach, 1. Varchenko,
N. Gereta, V. Kotovych, M. Khudash, T. Polyarush, V. Loboda, etc

Originally, oikonyms ending in -ivk-a were formed by
using possessive adjectives ending in -ova, -eva and adding
the formant -k-a. Over time, it evolved into a complex suffix
that lost its diminutive meaning and became used to refer to
both small settlements and large settlements. Geographical
titles ending in -ivk-a usually indicate the owner or founder
of the settlement, which confirms the idea of the importance
of the human factor in the process of naming settlements.

The names of settlements with the formant -ivk-a (-ovk-a,
-evk-a) began to be occasionally recorded on the territory
of Ukraine in the XIII"-XV™ centuries. Throughout Ukraine,
these geographical titles are common, but the largest
concentration is in the southeastern regions. The number
of oikonims ending in -ivk-a has increased significantly
since the 16th century and reached its peak in the 19" and
20" centuries. This growth is partly due to the process
of renaming settlements of the post-war period.

Most oikonyms come from anthroponyms (male names,
surnames, and nicknames), as well as from appellatives that
indicate natural conditions or geographical nomenclature.
Throughout Ukraine, these geographical titles are common,
but the largest concentration is in the southeastern regions.

Key words. toponym, oikonym, stratigraphy, derivational
stem, area.
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I'naoxockor JI. I,
KaHOuoam (pisiosio2iuHUX HAYK,

Oouerm Kageopu IHO3EMHUX MO8 OIS 2YMAHIMAPHUX (PAKYIbMEemie
Yepriseupro20 HALIOHAIbHO20 YHIGepcumemy imeri Opis Qedvrosuua

CTPYKTYPHO-CEMAHTWYHI OCOBJIMBOCTI TEPMIHOJIOTTI
IHTEPHETY

Anoranin. CTarTio NMPHUCBIYEHO KOMIUIEKCHOMY BHBYCH-
HIO CTaHOBJICHHSI TepMiHOJIOTi (paxoBoi MOBH Mepexi [HTep-
HET y HIMEIbKiii MOBI 1 MPOrHO3yBaHHIO i1 MOAABIIOTO PO3-
BUTKY Y 3B 513Ky 3 PO3BHTKOM BiJIIIOBIHOT raiy3i 3HanHs. Ha
Marepiaii 7945 TepMiHiB 1 TEPMIHOCIONYK IPOCTEKEHO JTUHA-
MiKy PO3BUTKY HIMELbKOi TepMiHOMOTrii [HTEepHeTY, 3ampo-
[MOHOBAHO TMEPIOIU3AIlI0 TOSBH TEPMIHIB y B3aEMO3B’SI3KY
3 PO3BUTKOM BIJIMOBIHOT Tay3i HAYKH 1 TEXHIKH, BU3HAYCHO
XapaKTepHi CII0COOU TEPMIHOTBOPEHHS, a TAKOXK CEMaHTHYHI
0COOJIUBOCTI TEPMIHiB.

Himenpka tepMmiHoNoOris [HTEpHETY TpoHnuia y CBOEMY
PO3BHUTKY TpPH MEPIOAH, SIKi BiANMOBIJAIOTH OCHOBHUM eTaram
PO3BUTKY I1I0OATBEHOI Mepexi «IHTepHeT»: MOYaTKOBHH eTar
(dopMyBaHHs HiMenbKoi TepMmiHoNOrii IHTEpHETY Ha OCHO-
Bl TEPMIHOCHCTEMH EIICKTPOHHO-O0UYNCIIOBAIBHOI TEXHIKH
(1957-1969 pp.), eranm PO3BHTKY 1 3arajbHOi JOCTYITHOCTI
mepexi [aTepraet (1970-1990 pp.) i eTan BUHUKHEHHSI 1 OIIH-
peHHs peBoromiiiHo1 Texnoiorii World Wide Web (3 1991 p.
JI0 Teriep).

LleHTpanbHEM JpKEpeIoM ITONOBHEHHS HIMEIBKOI Tep-
MiHOIOTi [HTEpHETY € aHIIo-aMepHKAHChKI TepMIHOIOTIUHI
3ar03MYeHHS, K1 B IIpolieci CBO€ET ajanTaiii B HIMEIbKii MOBI
3a3HaJIU CTPYKTYPHOI i ceMaHTUuHOI acuMinAwii. OCHOBHUM
CIIOCOOOM TEPMIHOTBOPEHHS B NOCIIJKYBaHIl TE€pMiHOIOTII
€ KOMIIO3uUllis (3 HmepeBaXkaHHAM O1HApHOI CTPYKTypH TepMi-
Ha), AepuBauis U aOpesiauig. s HiMelUbKOi TEpMiHOIOTIT
InTepHeTy XapakTepHUM € SIBUILE CUHOHIMII 1 moniceMii, 1110
BigoOpaxae TUHAMIKy PO3BUTKY MepekeBUX TexHooriil. Oco-
6nuBicTIO HiMelbKoi TepMmiHomorii IHTepHeTy € dopmanbHa
HaJMIpHICTh 3ac00IB peastizalii 0JHOr0 MOHSATTS, BHACIIIOK
4Oro BUHUKAIOTh CUHOHIMIuHI psiay. Crenudika ceMaHTUIHOL
napagurMaTukyd TEPMiHIB HOJAra€ B EKCTPaliHIBaJbHIN
3yMOBJIEHOCT] T€pPMiHOJIOIYHOI CUHOHIMII, IIoJIiceMil 1 BCbOro
KOMIUIEKCY CHCTEMHO-CTPYKTYPHHX 3B’S3KiB HIMEI[BKHX Tep-
MiHiB IHTEpHETY.

Kuro4uoBi ci10Ba: TepMiH, TepMiHOCIIONIYKa, (haXoBa MOBa,
CHHOHIMIsl, TOJIiceMisl, JIEKCUKO-CEMaHTUYHI TPy, CTPYKTY-
pa TepMiHa.

Beryn. B ymoBax HayKoBO-TEXHIYHOro Tporpecy MoBa
TIOCTI}HO 3a3HA€ 3MiH ITi/l BILTABOM Pi3HUX MPOLECIB, 0Arato 3 KHX
T0B’S13aH1 3 OHOBMEHHAM ii NIeKCHYHOTO cKaamy. TepMiHOMOTiS K
0cOOMMBUI TIIACT JIEKCHKH JOMOMAra€e OpraHi3oBYBaTH 3HAHH,
CHCTEMaTH3yBAaTH, OMHMCYBATH 1 TPAHCIIOBATH iX, CTBOPIOIOYH
B Takuii cnocid ymoBH Ui 30epeskeHHs BiKE HASBHUX HAYKOBHX
KOHI[EMLIiH 1 HAKOTIMYEHHS HOBUX 3HAHb.

Hame nocnimpkeHHs mpucBAYEHE CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHOMY
omucy TepMiHONoTii [HTepHeTy B HiMeupKii MoBi. [IponnkHenHs
MEpPEKEBIX TEXHOMOTIH Y MOBCAKICHHE KUTTSA MiTbHOHIB MoxeH
CTIPUYMHSE TIOMNPEHHS JIEKCHKH L€l ramy3i HayKu i TeXHIKH, BXO-

JDKeHHS i B YCHY KOMYHIKAILIIO JOJIeH, SKi He TUTbKH mpodheciiito
3aiiMalOThCA Ii€10 IPOOEMATHKOIO, a i OB’ 3aHi 3 HEl0 omocepe]-
KOBaHO, SIK KOPHCTYBAui, OCKUIKH JIsUIbHICTH 0ararhox (axisiiiB
pi3HHX TIpoheciii ChOro/HI HEMOXIIUBO YSBUTH 0€3 3aCTOCYBAHHS
Mepexi [HTepHeT. Y 3B’M3Ky 3 LMM BUBYCHHS JICKCHKH Mepexe-
BHX TEXHONOTiH HaOyBae ocoOmmBoi 3Hauymocti. [TigmMoBa HOBOT
rajly3l BUHUKJIA HA CTUKY 0ararhoX JUCIHILIIH i TOMY CKJIajiaiacs
HA OCHOBI iXHIX TepMiHOCHCTeM Cgoi BuTOKH TepMiHONOTis [HTEp-
Hety Oepe B TepMiHOCHCTEMI lH(i)OpMaTI/IKI/I 11 00UKCITIOBATBHOT TEX-
HIKH, TeleHI/I SIKOT 1 CHOTOIHI CTAHOBIIATH 3HAYHHH MIIACT TEPMi-
Honorii [Hreprery. OnHak miz yac i po3BUTKY (opMyBAIHCs pUCH,
XapaKTepHi TUIBKHU Jyis TepMiHoiorii [HTepHeTy. Yepe3s e Hazpina
notpeda il BHOKpEMJIEHHS B OKpeMy MiIMOBY HAYKOBO-TEXHIYHOI
TepMiHOJlorii' Ta BUBYEHHA il 0coOMMBOCTE. I_Ie CTaNo BaroMoro
TiZICTABOKO TS CHCTeMAaTH3allii i yHi(iKalil HIMEIbKUX TEPMIHIB,
10 00CITYrOBYIOTh Ireprer - cepy HayKH 1 TeXHiKH, siKa crpuse
3a0€3TMeUeHHIO0 BUCOKOTO PiBHS KOMYHIKaIlii B ycix cdepax fisib-
HOCTI CBITOBOTO CITiBTOBAPUCTBRA.

AHani3 ocTaHHiX JocaiTkens i mydaikauiil 3 nanoi Temu.
[Tepuuri HayKoBi JOCTIKEHHS TepMiHONOTT [HTEpHETY 3’ BIAIOTHCS
B Jipyriit monosuHi 1980-x poxis. Lle Hu3Ka crareil, mpuCBIUEHNX
TMUTaHHSIM (YHKIIOHYBAHHS OKPEMHX aCTeKTiB Ii€l TepMiHOMOril
[1; 2, c. 81-83; 3, c. 97-101]. Oxpewmi Tepminu Mepexi [HTepHeT
OIHCAHO TAKOX Y MpAISX, NPUCBIYCHAX MpodIeMaM KOMII toTep-
Hoi TexHiku [4; 5]. Tepminornoris [HTepHETY ICTOPUYHO CKiaiacs
1 po3BHBayIacs came K CeMAHTHUHMIT Pi3HOBH/ TIIMOBH iH(OpMa-
THKH i 00UMCITIOBANIBHOI TEXHIKH, B3SBIIA CTIOYATKY 32 OCHOBY i
TepMiHomori. BogHouac [HTepHeT HAOYB CBOET 1HIHMBIAyaTbHOCTI,
CTaBIIHM YACTHHOI €/IMHOT IHDOPMALIHHOT CTPYKTYpH, YHACTIAOK
4OT0 JIesKi TEPMIHOIOTH, SIKi 3aiMAI0TECA MIMOBOKO 1H)OPMATHKN
if 00uKCITIOBAIBHOT TEXHIKH, TT0YAIH TOBOPUTH PO MOSIBY B PAMKAX
uiel migmoBn TepMinonorii [Hrepuery [1, c. 24-31; 3, ¢. 97-101].
Orxe, [HTepHET — O7HA 3 TaTy3eil HAYKOBOTO 3HAHHS, M0 HANIH-
HAMIYHilIe PO3BUBAECTHCA, TEPMIHOMOTIS siK0T epeOyBa€ B MOCTili-
HOMY pO3BHTKY, 3 BEIMYE3HOK MIBHAKICTIO MOTOBHIOKYUCH
HoBUMH TepMiHamu. [Ipote, Tepminonorist [HTepHeTy Numie moje-
KY/I1 CTa€ 00’ €KTOM CIIeIiaIbHOTO BUBYCHHSI, 110, MOMKIIHBO, [TOB 5~
3aHO 3 HeOKAHHAM a00 MEBHUM OCTPAXOM JIOCIIIHHKIB Oparucs
32 CHCTEMATH3AI[iI0 1 CTAHJAPTH3AII0 HOBHX TEPMIHOCHCTEM, SKI
PO3BHUBAIOTHCS CTHXIHHO 1 BUPI3HAIOTHCS BUCOKMM PIBHEM HECTa-
OLTBHOCTI MPOLIECIB.

MeTow Haioi cTyiii € KOMIUICKCHE BUBUCHHS CTAHOBIICHHS
TEPMIHOJOTTi Mepexki IHTepHeT y HiMElbKiii MOBi Ta 31ifiCHEHHS
TPOTHO3Y {i OJIANBIION0 PO3BUTKY Y 3B’ 513Ky 3 PO3BHTKOM Bi[IIOBI/I-
HOI rainy3i 3HaHHs. [l JOCSATHEHHS IOCTaBNEHOT METH HEOOXiIHO
PO3B’s13aTH TaKi 3aBIAHHS: MPOCTEKUTH IMHAMIKY CTAaHOBICHHS
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1 (yHKuiloBaHHS HiMeIbKoOi TepMiHonorii [HTepHeTy, 3amponoHy-
BaTH MEPIOAM3ALLI0 MOSBH TEPMIHIB Y B3a€MO3B’S3KY 3 PO3BUTKOM
BIATOBIHOT rany3i HayKW 1 TEXHIKH, BU3HAYUTH XapakTEepHi CIIo-
00U TEPMIHOTBOPCHHS, & TAKOXK CEMAHTUYHI 0COOIMBOCTI TepMi-
HIB.

OTske, 00’ €KTOM HAIIOTO AOCTIKEHHS 00paHO NEKCHKY cyyac-
HOI HIMEIbKOT MOBH, SIKa TMHAMIYHO PO3BUBAETHCS 1 € KOMYHiKa-
THBHO Ba)KIMBOIO, — TepMiHOMoriF0 Mepexi [Hteprer. [Ipemmer
NOCTIIKEHHS — POL[ecH (OPMYBaHHS NEKCHYHOTO (QOHITY HiMelb-
Koi TepMiHoMorii Mepexi [HtepHer. Marepianom I0CTiKEHHS
cIyryBana cyuinbHa Bubipka Tepminonorii [Hteprety 3 «Himerp-
KO-YKpafHCBKOTO iHKEHEPHO-TEXHIYHOr0 CIOBHHKA» [6] obcsrom
Omi3bko 20 THCSY TEPMIHIB 1 TEPMiHOCTIONYK, JOMOBHEHA i YTOU-
HeHa faHumu nexcukony P. [artenrayepa «Das Computerlexikon
fiir Einsteiger: PC, Internet, Smartphone: Alle Begriffe aus der
EDV-Welt verstindlich erkldrty [7], onnaiin-nexcuxony «Das
Web-Lexikon: Fachbegriffe von A bis Z verstindlich erklrt»
(https://www.chris-hortsch.de/webdesign-blog/web-lexikon.html),
onnaits-nocapiie «Internet & Slang Begriffe Glossar» (https:/
www.internetmatters.org/de/connecting-safely-online/helpful-
social-media-safety-guides-and-resources/online-safety-glossary-
of-terms/) 1 «Digital Analytics Begriffe und Definitionen» (https:/
www.atinternet.com/de/glossar/). 3aranbuii 00csr BUOIpKH CKJIaB
7945 TepMiHiB i TEPMiHOCTIONYK.

Jlnst 3a0esneueHHs TOCTOBIPHOCTI JOCHTIKEHHS B TPOLECI
pobOTH BHKOPHCTAHO Taki MeTOmW: 1) HiaXpoHIiHMHA 1 CHHXPO-
Hil{HUI aHAT31; 2) CONIOMIHTBICTHYHUN METOM KOPENSIil MOBHUX
1 comianbHuX ABULI; 3) METOJ KUMBKICHUX MiAPAaxyHKiB; 4) cTpyK-
TYpHHH aHai3 3 eNeMeHTaMi KOMIOHEHTHOTo aHamizy. Y pobori
MM BUXOJMMO 3 PO3YMiHHS TepMiHOMOTii [HTepHeTY AK s1pa, Hail-
OinbI 3HavywIol, iHpOPMATHBHOI, KoMM(IKOBAHO! YACTHHHU Tij-
MOBH 1H(OPMATHKN i 004HCITIOBATBHOT TEXHIKH.

Buknan ocHoBHOro mMarepiany gocimkenns. B ictopii pos-
BUTKY HIMELbKOi [HTepHEeT-TepMIHONOTIi MOKHA BUOKPEMHTH TP
nepionu. [lepumii mepion (1957-1969 pp.) — mouarkoBuii eram
opMyBaHHs HIMELBKOT TepMiHOMOTi] [HTEpHETY Ha OCHOBI HiMeLb-
KOi TepMiHOCHCTEMH ENEeKTPOHHO-00UMCITIOBANBHOT TEXHIKH. Y 1eH
TEPIOJT CIIOCTEPIraeThes HEBEMKA KUTBKICTh 3aM03MYCHb 3 aHIIii-
CBKOT MOBH, [0 TI0B’S3aHO 3 MOCTYNOBHM PO3BHTKOM MEPEKEBHX
TexHonoriit. Mosna nonitika ®PH s0 (axty inmomosHoro 3armo-
3MueHHs Oyna JOCHTb NOSIBHO, MO MPU3BENO A0 TOSBH MEB-
HOI KUTBKICTi JyONETiB aHIIO- i HIMEIBKOMOBHOTO TIOXOJDKCHHS,
3a JI0MOMOrOI0 KiTbKICHOTO aHali3y BCTAHOBJEHO, IO /0 LBOTO
neplo)ly PO3BUTKY Mepexi IHTepHeT Hanexutb 6mu3bko 1150 Tep-
MiHiB, 10 CTaHOBUTH 14,5 % Bin yciei BUOipku 3aranpHuM o0csrom
7945 oguHUIE.

Y apyromy nepioni (1970-1990 pp.) mepexa crae TI0CTYTIOBO
3ArabHO-70CTYIHOIO, BUKOPHCTOBYETbCS B eKOHOMIYHiH, OCBiTHIi
1 HayKoBiil LapHHAX, 3'ABIAETHCA BEMHKa KITbKICTb aHIJI0-aMepu-
KaHCBKUX TEPMiHiB, 10 OMHUCYIOTh HOBI Mepemem pecypen. Leit
nepion XapaKTepH3y€ThCs MOABOIO BETHKOT KITBKOCTI J0CIi/KEHb
AMEPUKAHCBKUX ABTOPIB, MPUCBIYCHUX MEPEKEBHM TEXHOMOTISM.
BinnosifHo, 11l JOCTIIKEHHS NEPEKIAAKThCS HIIUMHE MOBAMH,
30KpeMa HiMeIpKoto. [HTepHeT MpOHKKAe Ha TepUTOPil0 €BpOMH,
MepeKeBi TEXHOIOTii MPUCKOPIOIOTh CBiil po3BUTOK. Y 1ieil mepiof
3aPEECTPOBAHO 3HAYHY KUIBKICTH AHTIIOAMEPUKAHCHKHX 3ari03H-
YeHb TIePeBAKHO 3MILIAHOTO THITY i Kabok. J10 1b0ro nepiony Bii-
HeceHo 3893 TepmMinu, 1m0 cTaHOBUTH 49 % BiJT 3araibHOTO 00CATY
BHOIPKH.
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Tperiii mepiox (3 1991 p. 10 Temep), KoM BUHUKIA PEBONIO-
uiiina texronoris World Wide Web, moBcronHo mommproeTses
rpadiunmii cnoci6 BinoOpakeHHs iH(popMalii B Mepexi y B
[HTepHeT-cTOpiHOK. Y TepMiHOMOTII 1i MOAii BITOMIHCS K «TepMi-
HOJOTTYHIH BUOYX», OCKIIBKU caMe B 1eH yac Bil0yBaeThes HeOy-
BaJMi PO3BUTOK TepMiHOMOTIi [HTEpHETY, (hOPMYETHCS OCHOBHHM
CKMajl 1iei TepMiHoNnoriuHoi cucremu. Lleit nepion mop’s3aHui 13
BENMYE3HUM YHCIIOM TPadiyHo i CTPYKTYpPHO HEaCHMilbo-BaHKX
QHITIOAMEPUKAHCBKUX 3amo3ndeHb. OOMiH iHdopMarliero Bi0y-
BAEThCS HAJ[3BMYANHO MIBUIIKO, BHACIIIOK YOTO aHi (axiBili, aHi
TEPMIHOJIOTH, aHi Mepekajayi HayKoBO-TEXHIYHOT JTiTepaTypu He
BCTHTAOTh OMPAIIOBATH BC1 AHTIIIU3MH, K1 HAJIXOISTh Y HIMELKY
TEPMIHOJOTIIO, OCKIIBKH LIEHTP PO3BUTKY MEPEKEBUX TEXHOMOTIH
nepedysae y CIIA. bararo eBponeiicbkux (axiBiiB JalTh CBOIM
BHHAXOaM aHTMIHCHKY HA3BY, L0 M€ CIPUATH IXHil AKHAHIIBH/-
i iHTerpauii B mpouec KoMyHiKalil, kil 31IHCHIOETbCS ChO-
TOJIHI B [EPEBAXHIM OLTHIIOCTI BUMA/IKIB aHTMIHCHKOK MOBO. 10
TPETHOTO TePiofy CTAHOBMEHHS HIMEIbKOT TepMiHONIOTii [HTepHeTY
3apaxosano 2902 tepminu, 10070 36,5 % oTpuMaH0i BHOIPKH.

Y pesynbrati ZoCTiKEHHS TepMiHONOrii [HTEpHETY B HiMElb-
Kiil MOBI 00CsTOM 7945 TEpMIHONOTIYHIX OJMHHUIID BHOKPEMIICHO
TaKi JIEKCHKO-CEMAHTHYHI TPYIIH TEPMiHiB:

1) mporokomnu, mo o6cayroBytoTh [HTepHer (202 TepMiHO-
noriuni omuuui). Cromd BXOIATh Taki TepMiHH, K Transmission
Control Protokol / Internet Protokol «npoTokon yrpaBiiHHs nepeia-
yero / Mixkmepexesuit mpotoko, npotokon TCP/IPy, IP < Internet
Protocol «lureprer-npotokon, npotokon [Py, TELNET «mpotokon
emymauii repminanyy, NTV < Network Virtual Terminal «vepexe-
BUH BipTyansHuii TepMina, mpotokon NTVy», TCP < Transmission
Control Protocol «mpoTOKOM KepyBaHHS MepeaBaHHAM) TOILIO;

2) pecypcu Mepexi Inreprer (3162 TepMiHOTOrIYHI OJMHHUIL),
Hanpuknag, WWW < World Wide Web «BcecBitHs mnaByTuHa»,
HTML < Hypertext Markup Language «voBa OIHCY TiMepTeKCTy»,
HTTP < Hypertext Transport Protocol «npotokon nepeadi rimep-
Texcty», E-Mail < Electronic Mail «enekTpoHHa NOIITay TOLLO;

3) mepesxea apxitexrypa (4027 TepMiHONOTIYHMX OUHHIIB),
nanpuknat, LAN < Local Area Network «iokambha oG4ucio-
BalbHA Mepeka», Ringnetz «kinbliera Mepexar, Emulation «emy-
sy, Paging «nedmxuHry, Modem «Mojiem» TO1IO;

4) Gesmeka B Mmepexi InTepHer (554 TepMiHOMOTIUHI OfH-
HUI), HampuKNaz, Virus «ipycw, Firewall «OpanaMayep, 3aXxucHa
cucrema, 3acniny, Datensicherheit «Oe3nexa manuxy, Raubkopie
«mipaTchka Komis», Virenscanner «nporpama ckaHyBaHHS BipyCiBy,
Virendiagnostik «BipycHa JiarHOCTHKa) Ta iHII,

3 norsaay $hopManbHOi CIOBOTBIPHOI CTPYKTYpH TOALISEMO
7945 nocmiKyBaHUX TEPMIHIB Ha 4 TPYIH: IPOCTI TEPMiHH, Jepu-
BAaTHBH (TOXi/IHI TEPMiHH), KOMIO3UTH (CKMaAHi TEPMiHH), TepMi-
HOCTONYKH (CTilKi TepPMiHOMOTIYHI KOMILTEKCH) 1 aOpeBiaTypH.

[pocrti TepMiHu — 1e KOpEHEBi ClOBA, 3araioM 174 opuHuIl
(2,2 % Bin 3aranbHOT KUTbKOCTI TepMiHiB), k-0T: Account «o0mi-
KOBHH 3amicy, Bang «ekcruminuTHe 3aBanus Mapmpyty», Chat
«uary, Disk «mucky, Echo «BinTBopenHs», Flag «MiTka, MapKep,
Grid «mepexan, Host «xocty Towmo. Yci HaBesieHi TepMiHH CYLiTb-
HOO(OpMIIEH] He3alneKHO Bijl iXHBOT BUXiAHOT cTpyKTypH. [pama-
THYHI 3HAYCHHS [MX TEPMIHIB (Hacamrepes BiIMIHKOBI) 31e0iib-
IIOTO TIePeAIOTECA BiIMIHIOBAHUM apTHKIEM.

Ho tpymn nepuBatiB BizHeceHo 1466 TepMiHIB, MO CTaHO-
BUTh 18,5 % Bix 3aranpHOi KibkocTi TepMiHiB. L{s rpyna micTuth
3HaYHy KUTBKiCTb aHII0-aMEPUKAHCHKIX 3alI03MueHb. AQiKcalbHi
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JIepUBaTH B HIMELBKIH TEPMIHONOTT [HTEpHETY Mpe/icTaBIeHi Tep-
MiHAMH, YTBOPEHUMH 32 JOTIOMOTOIO0 cy(hiKciB, pedikei i mpedik-
cabHO-Cy(iKCaTbHIM CTIOCOOOM.

[losiBa mpedikcanbHUX TEPMiHiB 3yMOBJIEHA IHTEHCHBHIM BiKH-
BAHHAM HTEPHAI[IO-HABHKUX (TPEKO-NATMHCHKUX) MpPediKCiB, 110
TPOHUKAIOTh Y HIMEIBKY MOBY Pa3oM i3 3I03MUECHIMH aHITI0-aMe-
pukanizmamu. Lle mpedikcu xapakTepHi s MOBH HayKu: anti-,
micro-, macro-, mini-, re-, pre-, post-, non-, IK-0T: Antivirus «aHTu-
Bipyc», Miniterminal «minitepminany, PostScript «MoBa omucy
CTOPIHOK JPYKOBAaHHX NOKYMEHTiBY, Pre-Sales «mepemmponak»
TOWO. [HIMM /pKepenoM mpedikcaii € MPOHUKHEHHS B CHCTEMY
HIMELbKOT MOBH aHITIHCHKUX TpedikciB off-, on-, out-, over-, up-,
sax-01: Offline «aBroHoMHUH pexum», Online «iHTEpAKTHBHUM
pexumy», Overhead «aenpopykTisHi BuTpariy, Uplink «3’enHanHs
3 Marictpammo» Tomo. Cepex HiMeUbkux mpedikciB mepeBaxa-
W0Tb ab-, an-, aus-, auf-, be-, durch-, ein-, emp-, halb-, hin-, nach-,
neben-, riick-, iiber-, um-, unter-, ur-, ver-, vor-, zu-, 5k-ot: Abbruch
«aBapiiiHe 3aBepiicHHs pobotuy, Anlage «upuctpiity, Befehl
«koManyiay, Eingabe «BBin», Festplatte «xopcTkuii IUCK, BiHYe-
crep», Nebenstelle «mimopsaKoBanHuii By307 JOKATbHOT Mepexi
3B’53KY», Vorlage «imabmony Tomo.

Cepen cydikcanbHIX JepuBaTiB MPOAYKTHBHUME B HIMELIbKIl
TepMiHOMOTii [HTEpHETY € HH3Ka CIOKOHBIYHMX HIMEUBKUX, IHTEp-
HaliOHaTBHIX Ta aHITIHCBKUX Cy(DIKCiB, a came:

— HIMEIBKI CyQikcn -e, -er, -ent, -ie, -ierung, -ik, -ion, -or,
-schaft, -tdt, -ung, -ur, Hanpukaan: Quote «UUTYBAHHS TEKCTO-
BHX YPHBKIB 13 TIOBiIOMJICHbY, Peripherie «30BHILIHI TPHCTPOIN,
Kapazitit «MakcuMalbHa MBUAKICT Tiepenaul naHux», Packung
«aKeTyBaHHM), Prozedur «mpoueypa, IpoLec, NPOTOKOM) TOLIO;

— IHTepHALIOHANBHI CydiKcH, BNAcTHBi 0araTbOM MOBaM,
HANpUKIAJ, -ment, -ion: Alignment «HanawrtyBanusy, Management
«MEHeJUKMEHT», Payment «mnarix, Buecoky, Kollision «xoudikmy,
Option «oniist, He000B’I3KOBHIA TTapaMeT, JIOIATKOBI KOIITH;

— QHTMHCBKI CYQIKCH -ure, -ing, -y, AK-0T: Binary «IBiHKoBHii
po3psn», Feature «(pyHKLIs, BIACTHBICTb, TEXHIYHA XapaKTepHC-
THKaY, Naming «iieHTH(iKamis iMeH, cryx0a imeny, Paging «nei-
JUKUHTOBHI 3B’ 130K%;

— cyixen -or 1 -er CUUIBHI TS QHIIIHCHKOT T HIMEILKOT MOB,
Hanpuknaz: Banner «banepy, Filter «pinbTp, o3y, Kursor «kyp-
copy, Prozessor «npouecop, Server «cepsepy TOLLIO.

[pedixcanbHo-cyhikcanbHi JepUBaTH MPESACTABICHI TAKUMU
TepMiamu, sk Abbildung «BinoOpaxennsy, Quttasking «uepe-
Jla4a 3aB/laHb CTOPOHHIM OpraHizauismy, Quisourcing «3amyyeHHs
CIBBUKOHABLIBY, Overheading «cmyx00Bi, IPOTOKONbHI CHTHAIH
ab0 mani», Redirecting «nepeajpecaliisy Tomo. Y npoaHaiizopa-
Hiii TepMiHONOTi] IepUBATHBH, YTBOPEHI LM CTIOCOOOM, PEACTaB-
JeHi 31e01IBIIOro TepMIHAMU 3 JIECTIBHOK MOXITHOK OCHOBOK,
mo BigoOpakae MpouecyanbHUA XapakTep Al 3a J0MOMOTOIO
KOMII'10Tepa B3arali, i B Mepe>1<i «lHTEpHET) 30KpeMa.

Jlesixi anrmo- aMeanchm ZICPUBATHBH MAIOTh CTPYKTYPY, 110
He Mae aHanora B HiMelbKiil MoBi. L{i moxinHi Tepminu MicTATb
Y CBOEMY CKIajii MOCTIO3UTHBHI CITyk00BI MOpdeMn — IpHCTiB-
HUKN 200 TiCTATOTH, SKi BUKOHYOTh MOPGOCHHTAKCHUHY (YHK-
1[0 MPUHMEHHKKA, ae Ha BiAMIHY BiJl OCTaHHBOTO MepedyBaroTh
y MOCTHO3HILL, SK-0T: Add-On «po3ummpents», Back-Up «pe3epHa
xonisy, Dial-Up «xonosuit Bukmuk», Walk-Through «mepemi-
IeHHs (y BIpTYalbHOMY CepeloBHIIi)». BoHn MOKYTb clyryBati
023010 115 MOAIATBIIOr0 COBOTBOPY: Backup-Kapazitdt «pesepsHa
emuictby, Dial-Up-Verbindung «3’eiHanHs Tene(OHHOI0 TiHIEIO),

Hot-Standby-Betriebsweise «peskum pesepByBanusy, Spill-Over-
Effekt «nobiunmii edexry Tomo.

Kommosut, abo cknagHe cloBo, BU3HAYAETHCA K YTBOPEHHS,
10 CKJIANIAEThCS MPUHAMHI 3 1BoX a0 Oinbine criB. Cepen Tep-
MIHIB-KOMIIO3UTIB BUOKPEMIIIOEMO: 1) CTIOKOHBIUHI HIMEIBKI Tep-
MiHH; 2) TOBHICTIO 3aMO3MYEH] TePMiHK; 3) KOMIIO3UTH, IO Mic-
TATh KPIM aHITIOMOBHOI OCHOBHM iHTEPHAIiOHANBHUI KOMIIOHEHT;
4) KOMIIO3UTH, JI0 CKIajiy AKAX BXOAUTH HIMEUBKHIl KOMIIOHEHT,
TaK 3BaHi MKMOBHI Ti0pHIH.

Y nocnimkyBaniii TepMiHonorii HaseHi 3820 Kommo3uTiB
(48,1 % Bubipkn), six-01: Abfragetechnik «MeTon OMUTYBAHHS»,
Bearbeitungsfenster «ixHo penarysantsy, Echtzeitkommunikation
CKOMYHIKaI[i B PEKUMi peanbHOTO yacy», Leitseite «TONOBHHUIA
010K, TONOBHA CTOPIHKa» TOLLIO.

[pyna moBHICTIO 3aM03MYEHNX TEPMiHiB IPEACTABNCHA TAKUMHU
Kxomnosutamu: Access Provider «mposaiinep mociyr [HtepHeT»,
Bannerkiller «<nporpama 3uueHHs OanepHOi pexiammy, Gamertag
«pixtuBHe iM’s rpaBus», Groupmail «rpymnoBe TMOBiTOMJICHHS),
Thumbnail «miniatiopay, Wallpaper «hoHOBEe 300paxKeHHSY,
Watchdog «ctopoxoBa cxema, cxeMa 3a0e3reueHHs Oe3meKn»
TOLLIO.

HactymHy rpymy CTaHOBIATH TEPMiHH, 1O MAIOTh y CBOEMY
CKMajli IHTepHALIOHATb-HIH KOMIIOHEHT, TOOTO TepMiH a0 OKpe-
MHii TEpMiHOENEMEHT, 110 (YHKIIOHYE y TPbOX 1 Oilble MOBax:
Privatkode «xon ocobucroro pocrymy», Download-Prozess
«pouec 3apantaxeHus», Kollisionsphase «{asa KOHQIIKTY,
Kommunikationsroutine «KOMYHIKAIiiHa  MiAIporpamay,
Satellitennavigation «cymyTHHKOBA HABIraiis» TOMIO. [HOMI B TaKKX
TepMiHaX IHTEPHALIOHATbHHI KOMIOHEHT HABOIUTHCS BiAMOBIIHO
110 paBUJT HiMenbkoi opdorpadi, sx-o1: Kode (anri. code), Prozess
(anrm. process), Kollision (aurn. collision). i daxru cydcturyii
aHITIOMOBHO O(OPMIIEHOTO IHTEHALIOHANI3MY HOTO HIMEIbKUM
aHAJIOTOM MOXHA BBA)KATH O3HAKAMU ACHMISLIT TepMiHa.

HajinomupeHimmum THIOM KOMIIO3UTIB y TpOaHATi30BaHil
TEPMIHOMOTIi € JBOKOMIIOHEHTHI TepMiHH, sK-0T: Faserbiindel
«BOJIOKOHHO-ONTHYHA WIMHAY, Funktionstaste «dyHKIIOHATbHA
KiaBimay, Endbenutzer «kinueBuit kopuctyBauy. Jlo rpymu JBo-
KOMIIOHEHTHUX CKJIAJIHHX TEPMIHIB BXOIUTh TAKOX 3HAYHA Kilb-
KICTh MIKMOBHHMX TiOPHIIB 1 KallbOK, SIKi CKIAJAlOThCS 3 Pi3HO-
MOBHHX KOMIIOHEHTIB, SK-0T: Client-Programm «nporpama-KIi€eHT,
KIieHTChKa mporpamay, Computerverbund «KOMITIOTEpHHH TTym».
TpUKOMIOHEHTHI CKIajHi TEPMiHH MiCTATb TiOpHAM H KalbKH,
sx-ot:  Aktiviautsprecher «munamix», Anderungssuchprogramm
«Iporpama Totyky 3Mminy, Kanaldefinitionsdatei «(aiin Gopmary
omucy Kauamy». KiTbKicTh YOTHPUKOMIIOHEHTHHUX KOMIIO3UTIB
HeBeNuKa, K-0T: Mehrkanaldateniibertragung «0OaratoxaHanbHa
mepesiaua NaHHx, Datenfernverarbeltungsemrzchtung <<HpI/ICTpII/I
JMCTaHMIHOT 06p061<1/1 JaHux». Yci CKNamHi TepMiHA yTBopeH1
32 MOJIEIUTIO JICTEPMIHAHTHOTO CIOBOCKIANAHHS, TIPH AKii cKiaj-
HUI TEPMIH € TIO€JHAHHSM 3 JIBOX KOMIIOHEHTIB, SIKi MOXYTh MaTH
Pi3HY CJOBOTBIpHY CTPYKTYPY, alle WIeHyBAHHS CKIaJHONO CIOBA
B HIMEIbKiil MOBI 3aBiK/ OiHApHE, IPHUOMY MEPUIMH KOMIOHEHT
BH3HAYAE IPYTHH, @ APYTHil 1a€ 3aranbHy MOp(OMOTiuHy 1 ceMaH-
THKO-KaTeropiiiHy XapakTepUCTHKY BCOTO KOMIIO3HTA.

[pyna Tepminocnonyk moineHa Ha ABi miarpymu: 1) arpu-
OyTHBHI TEPMIHOCTIONYKH 1 2) 0araTokOMIOHEHTHI TePMiHOCIIO-
yKd. ATpuOyTHBHI TEPMIHOCTIONYKH CKJIAJAIOThCS 3 O3HAYCHHS
i 03HA4YBAHOTO CITOBA 1 MOXKYTh OyTH 3B’S3HUMH Ta BitbHUMHL. [1in
3B’A3HOI0 TEPMIHOCTIONYKOIO PO3YMilOTh CTiliKe TEPMIHONOTIYHE
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TIOETHAHHS, Y IKOMY HEMOXJIHBA CYOCTHTYIIiS €IEMEHTIB, 1110 HOT0
CKJIAJIA0Th, 0€3 MOPYIICHHS CEMAHTHYHOI ILTICHOCT] BCI€i TepMi-
Hocronyku. [Ipuknazamu 38’S3HIX aTpuOYTHBHEX TEPMIHO-CIIO-
nyk € Dedicated Line «Bupinena niHis», kontextsensitive Hilfe
«KOHTEKCTHO-3a/IEKHA JOBIAKaY», lokaler Name «10KanbHUil 11€H-
tudikatopy, parallele Gruppeninformation «napainenbHo nepeana
iHpopmartisy, schnelle Informationswiederauffindung «npuckope-
Huii mouryk indopMariiy, tiefgestellter Index «HIKHIH TOKAKIMKY»
Totto. Bubipka TepminiB Mepexi «[HTepreT MicTuTh 309 TEpMiHO-
CTOMYK LBOTO THITY, 10 CTAHOBUTB 3,9 % Bijl 3arambHOl KUTbKOCT
TepMiHiB. YcepenuHi BUTbHOTO aTpiuOYTHBHOTO TEPMiHONOTIYHOTO
TOETHAHHS MOAJIMBA CHHOHIMIYHA CYOCTUTYILIS IEPIIOTO KOMIIO-
HEHTa 31 30epeKEHHAM CEMaHTHYHOI LITICHOCTI BCi€T TepMiHOCTIO-
nyku, Hanpuknay: Electronic Cach — Digital Cach «enextpoHHi
3aco0u omnarmy, Electronic Book — Digital Book «enexrponna
KHHTa» TOLLIO.

bararokoMIoHEHTHI ~ TEpMIiHOCTIONYKH, IO  CKIaJaloThCs
3 TpbOX 1 OiNble KOMIOHEHTIB, Oo(OpMIEHI PO3ALIBHO, ane
€ T[UTICHIMU HOMIHATUBHUMY OJMHUIsAME, Hanpukian, Data Grid
Virtual File Driver «BipTyanbHuil (aiinoBuii paiiBep MepexeBix
TaHuX», [nternet Protocol Address «anpeca mpotokony [HTepHeT»,
Computer Aided Design «xomn’1oTepHuii 1u3aits» Tomo. Bubipka
TepMiHiB [HTepHEeTY MiCTHTB yCbOTO 9 TEpPMIHOCTIONYK LLOTO THILY,
1o cranoButs 0,1 % Bin 3aranbHoi KinbkocTi TepMiHiB. TepmiHo-
CTIONYKH 3’SIBISIOTHCS B THX BHMAIKAX, KO TPEIMETH 1 SBHIIA
T03HAYAIOTECA  OfIHOYACHO 32 KiMbKOMA O3HAKaMu. Bimbiiicts
0araTOKOMIOHEHTHUX 3aM03HUEHb, SKI HAIXOMATH Y HIMELbKY
MOBY, MiJIAI0THCS JIEKCHKO-CEMAHTHUHI aCHMUIAL, YTBOPHOIOUH
Kaybku 200 ri0puu. Ha 1ie sBuIIe BIUIMBAKOTH 1 KCTPATIHIBATIBHI
YHHMKH — PArHEHHs 10 MOBHOT eKOHOMIi y ranysi iHopMariii-
HUX TEXHOMOTIH, 1110 3yMOBIIIOE 3aM03MYCHHS BEMMYE3HOT KITbKOCT
aHIVI0-aMEPUKAHCHKUX TEPMiHiB-CKOPOUEHb.

Haiibinbm penpeseHTaTHBHOKW TPYNOK Cepel TepMiHOMOTil
[uteprery € abpesiarypu (2171 abpesiatyp, 27,3 % Bix 3araib-
HOTO YHcna TepMiHiB). [l cydacHoi TepMIHONOTIYHOI JTEKCHKH
XapakTepHe TparHeHHs 0 CKOPOYEHHS CKIaJHMX TEPMIiHIB 1 Tep-
MIHOCTIONYK 331 palioHanisanii HaykoBoi MOBH. Y BHOIpII Tep-
MiHIB [HTEpHETY 3amo3uueHi abpeBiaTyph TMpelcTaBieHi Kilb-
KOMa TUNAMI: CKJIaI0Bi CKopoueHi Tepminu (56 tepmini, 0,7 %
BUOIKH) 3 YCIYEHHSM TEPIIOro a0 APYToro eIeMeHTa, iHilialbHi
abpeBiaTypu, yciueHHs (CKOPOUEHHS 3 MEPIIMX JiiTep a00 Mepuoro
CKMamy TepMiHa), KoMOiHOBaHi aOpeBiaTypH, IIO CKIaJalOThCs
3 aOpeBiaTypd 1 HECKOPOYCHOTO TEPMiHA, AaKpOHIMH 1 CKOpO-
YeHHS, OJMH 3 ENEMEHTIB AKHX 3aMiHEHO YHCTIBHUKOM, 3aTajloM
27 tepminis, sx-o1: WORM < Write Once Read Multiple «xom-
TMAKT-JMCK 3 OJIHOPA30BHM 3aMHCOM i 0araropasoBuM 34HTYBaH-
Him», BIGFON < Breitbandiges Integriertes Glasfaser-ortsnetz
ITMPOKOCMYTOBA 1HTETPOBAHA BOJOKOHHO-ONTHYHA MEpEskay,
ABEL < Aufiragsbelegerstellung «cknamanns 3asnanby, TXVerAn!
< Textverteileranlagen «ycTaHOBKA TEKCTOBOTO PO3MOJLITY» TOIIO.
Yei posrisHyTi TepMiHM MPOMILTH CKIAIHUA IUISX CTAHOBICHHS
B MOBI-JKeperi, 3a3HaBIIM MpOLECy YHiBepOallii, OCKUIbKM iXHE
3HAYEHHS BUHUKJIO BHACHIZIOK CIOBOTBIPHOT IHTErpallii cMUCIOHe-
CY4HX €NeMeHTIB, KOHBEpTAllil 3 KIacy HiecliB y KIac IMCHHUKIB,
a TAKOXK CIIeliai3arii 3HAaYeHHS.

Buchokn. CTpyKTypHO-CEMaHTHUHMH aHami3 HiMEIBKO]
TepMiHoIOrii [HTEpHETY Jla€ TicTaBy 3pOOMTH BUCHOBOK, WO LI
TEPMIHOIOTisl TPOFILILIA Y CBOEMY PO3BHTKY TPHU TIEPiOfIH, B KOXKEH
3 AkuX il CTAHOBNEHHA 1 (YHKIIIOBAHHS 3YMOBIEHE EKCTpa-
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JIHTBATBHIME YHHHUKAMH. BHOKpeMIIeH] Tiepiofy BifOBIAl0Th
OCHOBHHM €TaIiaM PO3BUTKY [100abHOi Mepeski «[HtepHe™. LleH-
TPATBHUAM JUKEPEJIOM MOMOBHEHHS HIMEIbKOT TepMiHoNorii [HTep-
HETYy € aHIJIo- aMepI/IKaHCLKi TepMiHOJ]orqui 3AMI03UYCHHS, K
B TIPOIIECi CBOET ajlanTallii B HIMEIbKIl MOBI 3a3HAITH CprKTypHOl
i CeMAHTHYHOI aCHMIIISILi, HepeBamHHM CIoCco00M TEPMIHOTBO-
PEHHS B JIOCIIIKYBAHIN TEPMIHOJIOTIi € KOMITO3HIIis (3 MepeBakaH-
HIM OiHapHOT CTPYKTYpH TepMiHa), nepuBaiis i aOpesiaris. [lns
HIMEIBKOT TeleHOJ'IOFII [uTepHery, mo nepebyBae B npouec1 cTa-
HOBJICHHS 1 ()OPMYBAHHSI, XaPAKTCPHIM € SBHUIIE CHHOHIMII 1 Oara-
TO3HAYHOCTI, 1110 BU3HAIOTHCS 3AKOHOMIPHUMH Ta BUIPABIAHUMH,
OCKIITbKH Bi100pakatoTh TMHAMIKY PO3BHTKY MEPEKEBHX TEXHOMO-
riit. OcobmuBicTio HiMEIbKOT TepMiHONOTil [HTEpHETY € (opmabHa
HAJIMIPHICTh 3aC00IB peai3allii OHOr0 MOHATTS, BHACMIIOK 4OT0
BUHUKAIOTh CHHOHiMIuHI psanu. CreuuQika ceMaHTHUHOi mapa-
JMTMATHKH TEPMIHIB TOJIATAE B CKCTPANIHTBATbHII 3yMOBICHOCTI
TEPMIHOJOTIYHOT CHHOHIMIT, TIOMTiceMil, aHTOHIMii, Tinepo-TinoHimii
Ta BCbOTO KOMIIIEKCY CHCTEMHO-CTPYKTYPHUX 3B S3KIB HIMELIBKHX
TEpPMiHIB Mepexi [HTepHeT.
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Hladkoskok L. Structural and
of Internet terminology

Summary. The article is devoted to a comprehensive
study of the formation of the terminology of the professional
language of the Internet in the German language and forecasting
its further development in connection with the development
of the relevant field of knowledge. Based on 7945 terms
and term combinations, the author traces the dynamics
of the development of German Internet terminology, proposes
a periodisation of the emergence of terms in connection with
the development of the relevant field of science and technology,
identifies the characteristic ways of term formation, as well as
the semantic features of terms.

semantic features
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The German Internet terminology has gone through three
periods in its development, which correspond to the main
stages of development of the global Internet: the initial stage
of formation of the German Internet terminology on the basis
of the German terminology system of electronic computing
technology (1957-1969), the stage of development and general
availability of the Internet (1970-1990) and the stage
of emergence and spread of the revolutionary technology
World Wide Web (from 1991 to the present).

The central source of replenishment of the German Internet
terminology is Anglo-American terminological borrowings,
which in the process of their adaptation in German have
undergone structural and semantic assimilation. The main ways
of term formation in the studied terminology are composition

(with the predominance of the binary structure of the term),
derivation and abbreviation. The German Internet terminology
is characterised by the phenomenon of synonymy and polysemy,
which reflects the dynamics of the development of network
technologies. The peculiarity of the German Internet terminology
is the formal redundancy of the means of realisation of one
concept, which results in synonymous series. The specificity
of the semantic paradigm of terms lies in the extralinguistic
conditionality of terminological synonymy, polysemy, antonymy,
hyper- and hyponymy and the whole complex of systemic
and structural relations of German Internet terms.

Key words: term, term combination, professional
language, synonymy, polysemy, lexical and semantic groups,
term structure.
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acnipawm Kageopu 302a1bH020 Ma €108 AHCHK020 MOBO3HABCIMEA
JIHinposcero2o HauionavHo20 yHigepcumemy imeni Onecs Tonuapa

CTPYRTYPHO-CEMAHTHUYHI TA MOP®OJIOI'TYHI OCOBJINBOCTI
OPA30BUX JIECJIIB ¥V ITIEJATOTTYHOMY U CKYPCI
(HA MATEPIAJTAX CEPII IIIJIPYYHUKIB «UPSTREAM»)

AHoTamisi. Y cTarTi NpPOBOIMTHCS aHANi3 CTPYKTYp-
HO-CEMaHTHYHUX Ta MOPQOIOTIYHUX ocoOnuBocTel (paso-
BHX JII€CIIIB y TEarorivHoMy JUCKypci. MarepianoM Jocii-
JOKEHHSI CITyrye BUOipKa (pa3oBHX II€CTiB cepil MiApyIHUKIB
«Upstreamy» piBas B2 (Intermediate), B2 (Upper-Interme-
diate), C1 (Advanced). ®pa30Bi JiecioBa € IUPOKO JTOCITI-
JUKYBaHOK TEMOI 3apyODKHHMX Ta BITYM3HSHHUX JIHTBICTIB,
(inonoriB, oIHAK CEeMaHTHKa Ta MOPQOJIOTis KOMIIOHCHTIB
(hpa3oBoro Ji€ecioBa HE € BUYEPIAHOK TEMOIO JO LHUX Iip.
®pa3oBi jieciioBa y OUIBIIINA Mipi BITHOCATHCS 10 PO3MOBHOI
JIEKCHIKH, HIJK IO aKaJeMIiuHOI, OJHaK, OCTaHHIM YacoM CIIO-
CTEpIraeThCsl TCHICHIIIS 10 «OKYIbTyproBaHHs» DJI Ta imrie-
MEHTYBaHHSI iX y pi3Hi cepu. Y CTaTTi aKIIEHTYETHCS yBara Ha
Micii (pa3oBUX MIECHIB y MEIAroriyHOMY JUCKYPCi, @ TaKOXK
JAEThCS BU3HAYCHHSI HOHATTS «(pa3oBe AIECIOBO» B paMKax
YHCEIbHUX JIOCIIKeHb. BU3HAaUEHO, 1110 (pa3oBe TiECTIOBO —
1[e 3a3BHYail ABOX- a00 TPhOX KOMIIOHEHTHA CTPYKTypa, sKa
CKJIQJIAETHCS 3 A1€CIIOBA Ta IIOCTIIO3UTHBA, 1 SIKa CKIIaa€ HeTlo-
JUIbHY CEeMaHTHYHY €/HICTh. Haromomeno Ha Tomy (akTi,
10 (hpa3oBi Ji€cIoBa € HEBIJl' EMHOIO JICKCHYHOK) CKJIAZI0BOIO
OyIb-SIKOTO HaBYAJIbHO-METOIMYHOTO KOMIUICKCY 3 aHIWIiid-
cpKkoi MoBH. [ligkpeciaeHo poib (Gpa3oBUX JI€CIIB y MpOIe-
Cl BUBUCHHS aHDIIACHKOT MOBH CTyICHTaMH-(iIOIOTaMH.
VY crarTi npoeMOHCTPOBAHO KPUTEPIi, 32 SKUMHU PO3PI3HSIIOTH
mpocTi Ta (pa3osi jaiecinoBa, mo BigHocuth DJI 10 ocobiu-
BOT Kareropii JIEKCHYHHUX OJMHHUIb. JlocimimkeHo Mopdoro-
TiYHI Ta CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHI OCOOJMBOCTI KOMITOHECHTIB
(bpazoBux miecniB. OcobauBy yBary Oyja0 NPUAUICHO TPHPO-
I TOCTIO3UTHBY. 3a CTPyKTyporo D]l mominstoThcs HA TPH
BU/IH: «JII€CIIOBO + MPUCIIBHUKY, «IIECTOBO + MPUAMCHHUK,
«JIIECTIOBO + MPUCITIBHUK + MpHMEHHHUKY». [lepeBaxHa Oijb-
LICTh JECITIB Yy BUOIPIII BiINOBIA€ MEPIIOMY CTPYKTYPHOMY
BUy. PO3IISIHYTO CeMaHTHYHI BiTHOIICHHS MIXK CKJIAJIOBUMHU
yacTUHAMHU (hPa30BUX JIECITIB MPEICTABICHNX Y MiIPyYHHUKAX
«Upstreamy». BumineHo m’sTh kareropiéi uis kiacudikarii.
VY xoni HaykoBOT PO3BiaKK OyJI0 BiJIMIYEHO BHUCOKY iTiOMaTH-
3amito OiIbIIOCTI Gpa3zoBux JieciiB y BuOipii. [TapanensHo
3 THM 3a3Hau€HO, 1110 0arato ®J] MoKy Th HaJISKATH JI0 KITBKOX
KaTeropii yepes OaraTo3HadHicTh. 3pOOJICHO BUCHOBKH 1010
OTPHMAHHUX PE3YJBTaTiB, & TaKOX OKPECICHO MEPCIEKTHBH
MOJAIBIIAX PO3POOOK 3 AaHOT TEMH.

Kurouosi ciioBa: (hpasoBe Ii€ciioBo, IIOCTIIO3UTHB, TIE/ia-
TOTIYHHI JMCKYPC, CEeMAaHTUYHI Ta MOP(]OIIOTIUHI 0COOIMBOC-
Ti.

IlocTanoBka mpodieMu B 3arajibHOMY BHIUISIAL Ta ii 3B’s-
30K 3 BAKIMBHMH HAYKOBHMH YH NPAKTHYHUMH 3aBIAHHSIMH.
OcBiTHil TpoITeC B paMKax BHIINOi ITKONH HAOYBA€ KPUTHIHOTO
3HAYCHHS, OCKLTHKH (OPMYBAHHS HOBOTO MOKOMIHHS Ta HOTO iHTE-
TpaIlis B €BPOTIEHCHKE CYCIIBCTBO — IT¢ 3aMOpyKa YCHIIIHOTO Po3-
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BHUTKY Kpainy. Bueni Ta HayKoBLi NIOCTIHHO 3HAXOIATBCS Y TIOLIYKY
HOBOI OCBITHBOI NMApajIrMHU, METONONOTI, MiIXOMiB O OpraHi-
3alii HABYATBHOTO MPOLECY, OCKUIbKM LbOr0 BHMAraioTh HOBI
TIOKOMHHS, TEONIOMITHYHI T COLialbHi (aKTOPH, TEHAEHLL TOLLIO.
Taxum yuHOM, neparoriunuii uckype (I1/1) Buiwoi mkomu nonos-
HIOETBCS MPC/IMCTAMH Ta IHTARHAMH /LA zmcxyciﬁ cepey Tefiaro-
TiB, BUK/IAJa4iB, CTYICHTIB Ta yCIX yYaCHUKIB OCBITHBOIO MIPOLIECY
3aranom. AKTyaHbHICTB JIEKCHYHOTO HAIOBHEHHS aHIIOMOBHHX
TIAPYYHHKIB TS CTYIEHTIB BUIIMX HABYATBHUX 3aKIafiB — OIHH
13 TONOBHHX KPUTEPIiB, 3a AKUM TiOMPAETHCS HABYANBHO-METO-
IMYHEA KOMIUTEKC IS cTyaeHTiB-dinonoris. Cepist mipyYHUKIB
«Upstreamy» Mae MOTYkHY JeKcnuHy 0a3y Ta BUBIpEHUI CIIOBHHK
1 THM caMuM CIyrye HajiiHUM DKepenoM iH(opmMarii mpoTarom
ycbOro Tepiofy HapuyaHHs. OKpiM JNEKCHYHUX OJMHUIb, IO Bif-
HOCATBCS 10 0a30BOTO CIOBHHKOBOTO MiHiMyMy, iziom, (ixcosa-
HUX BHpa3lB BySLKOCHeLIIaJIbHI/IX TEPMIHIB BiZNOBIAHO 10 TeM,
3r1IHO PIBHIO TiJPYYHUKA TAKOK HpeZ[CTaBJIGHI (pasosi ziecnosa
(®[I). Vkpaincekuit Buenuii-minrsict A. HikoneHko 3a3Hadae, mo
«BOHH 3aIOBHIOKTH MYCTOTH B JIEKCHYHiH CHCTEMI MOBH, fka He
MOJKE TTOBHICTIO 3a0€3MeuTH Ha3BH CTOPIH iSUIbHOCTI, SKi Mi3HAHI
momunoto» [1, ¢. 31]. B ykpainchkiit MOBI HeMae aHanoris ¢ipa-
30BHM JIi€CIIOBAM, TAKHM YMHOM aKTYaJbHICTh Ta HEOOXIHICTH iX
BUBYCHHS HE IiIATae CyMHIBaM.

AHani3 ocTaHHix Jocaimkenb i myOaikamiii IIpouec oma-
HYBaHHS {HO3EMHOI JIEKCHKH CTYIGHTAMH JEKUTh Y IUIOLIMHI
OCBITHBOI0, JIHIBICTHYHOTO, METOHOIOTYHOTO, KOMYHIKaTHBHOTO
JHCKYPCY, JCKYPCY QHITOMOBHHX Ti/IPyYHUKIB, OTHAK, HA HAILIy
JLyMKY, KOHIIETLIiSl MIEJIarOriqHOr0 AUCKYPCY OXOILTIOE y01 BHIICHA-
BEJICHI, i caMe B paMKax BKA3aHOTO THCKYpCY Ta HOro nluzmcxyp
CIB MH 3MOKEMO BUKOHATH [IOCTABNEHE 3aBHaHHs. ToMy mepi Hix
TIEPEHTH JI0 aHAM3y CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHUX T4 MOP(OIOrYHIX
acreKTiB (pa3oBUX OMHMLb, HEOOXiIHO BU3HAYMTHCA 13 TOHATTAM
TeNaroriyHoro Auckypey Ta MicteM O3 y Hpomy.

[lonsTTs memaroriyHoro auckypey 3apomunocs y 70-x pokax
XX cromitrs 3aBrsxu k. Cinxnepy i P. Kynxapay. 3 Toro yacy i 1o
CBOTOZHI MEAATOrIYHI JOCTIIKEHHS TOPKATHCS TaKUX ACTIEKTIB fK
JIHTBICTHYHA B3AEMOJIisl BYMTENS 1 YUHS, OCBITHS MOJITHKA BUILIO1
LIKOMTH, IHHOBALiHHiI IIPOLIECH Y HAaBYaIbHOMY MPOLEC, METOL0M0-
Tisi, MOTHBAIIIHA CKIIaj[0Ba TOMIO. B3arani nenaroriusui mckype
PO3IVIAIAETHCS HAYKOBLAMH 3 PI3HUX ACTIEKTIB Ta MO3ULLII.

Hocnimuuku M. Kyxta ta O. KyuepsiBa po3risaaiots neaaro-
TIYHHH JUCKYpC K 0COOMMBUIN PI3HOBH] CIIITKYBAHHS, 110 Bi0y-
BAETHCA B MEKAX OCBITHHOTO CEPEHOBHIIA 1 BUSHAYAETBCA CTATYC-
HO-POJbOBHMH BITHOCHHAMH Y4acCHHKiB KOMYHiKaLii [2, 3].

[lpocrime Kaxyun, neAaroriyHuii JUCKype SBISE coOI0 «...
CYKYIHICTb MOB/ICHHEBO-MUCICHHEBHX il Y4ACHUKIB HABYATBHOT
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cuTYyallii, 00yMOB/NEHHX METOIO Ta 3aBIAHHAM OCBITHBOTO TPOLECY
Ta Opi€HTOBAHMMH HA TiBUIIECHHS PIBHS 3HAHb THX, XTO HABYa-
etbesy [4, ¢. 31]. Besnepednnm € Toi akT, M0 TONOBHOK METOH
TeJaroriyHoro AUCKypey € nepenada indopmarii, 3HaHb, HeoOXia-
HUX 171 37100yTTS TIEBHOTO PiBHS OCBITH — TpOLEC, KM 3ajit0€
BepOaNi30BaHUi iHCTpYMEHTapili — TeKcTH Y40O0BOi Mporpamu
(miapy4yHuKH, MOCIOHMKM), Yepe3 KU Mejaror, aBTop MiApyd-
HUKa HAMAraeTecs HalaroduTH B3aEMOMIIO 31 CTY/ICHTAMH, YUHSIMH.
JlocnikeHHI0 TEOPETHYHNX Ta TuaakTHYHUX acnekriB [1]], foro
THIIONOTI], Pponi B CTPYKTYpi iHHOBALIHHMX TPOUECIB Y BHILiH
IIKOJT TIPUCBATHIIM CBOT pOOOTH BHJATHI BITYM3HAHI BYCHI-NIHIBI-
ctu M. Pocroka, I. Uepesuunnii, O. Jlyuaninosa, A. [Tuxuk,
B. Annpymesnxo, . Cunaniit, JI. Konrok, I. Cuthuk, A. Hikitina,
M. Kyxra, O. Kyuepsisa.

®pa3oBi JiecroBa € HEBiJ'€MHOI0 JEKCHYHOW CKJIAJI0BOIO
OyZIb-SIKOTO HaBYANBHO-METOMMYHOr0 KOMIUIEKCY 3 aHDIIHCHKOT
MoBu. s 37m00yBauis-inonoris BxuBanus @JI Ha mocriiHiit
OCHOBI JIEMOHCTPY€ MEBHHUI1 piBeHb BOIOAIHHS MOBOIO. Tpaiuiiiizo
BBAKAETHCS, 1[0 CAM TEPMIH «(Pa30Be JIECT0BO» OYB BIIEpIIE BiKH-
Tuit Jloranom 1. Cumitom y criosruky «Words and Idiomsy. 3a iioro
croBamu (hpa3oBi Ji€CiOBa — Ii¢ HAHOLTBII ACKpaBa iioMaTHYHA
0co0MuBiCTb aHrmiiichkoi MoBH [5, ¢. 169]. Hanpuknan dpasose
niecnoo break down mae yotupu 3HaueHHs: 1) (int) (of machinery)
stop working; 2) (int) (of a person) lose control of feelings; 3) (int)
(of talks/negotiations etc) fail; 4) (tr) separate under headings [6].

KemOpumkcbknii OHIAHH-CIIOBHUK TOSCHIOE 3HAYCHHS Tep-
MiHy cyTO omicoBo: «a phrase consisting of a verb and adverb
or preposition, which together function as a verb» — «®pasa, sixa
CKJIaJIa€Thes 13 JIECTIOBA Ta MPHCTiBHUKA a00 TPUIMEHHNKA 1 sKa
Qynkiionye sx niecnosoy [7]. Hanpuxnan break in, carry off,
come across, fall apart, fall behind with. [6]. Cxoxy nediHirir
Hanatots gocrinauku K. Jlapsin Ta JI. [peid, sxi omucyrors O] sk
TIO€IHAHHS «IIECTIOBO + YacTKay, ke (YHKI[IOHYE K OTHE Ji€c-
70BO, 00W/IBI YACTHHH SKOTO BTPAYatoTh 3HAYECHHS, 00 YTBOPHTH
HOBY JIekcuuHy ofuHuio» [8]. Hanpuxman get along with — be on
friendly terms; hold back — 1) control (tears, laughter), 2) hesitate;
keep out — exclude sb/sth. [6]

Knacuune BusHaueHHS TepMiHa «(pa3oBe JIECTOBOY, SKE OIH-
cye 1e TIOHATTA, MakcnManbHO BuuepnHo Hagae Jik. [oysi: «...
KOMOIHAIlis BIacHe mpocToro miecnosa (bring, come, look, run)
Ta a1BepbiabHOrO MOCTMO3UTHBA (MPHCITIBHHKOBOTO/MPHAMEH-
HUKOBOTO KOMIIOHEHTY) (forward, by, out, affer), mo npecrasise
00010 €/IMHY CEMaHTHUHY 1 CHHTAKcHYHy ofuHuIio» [9, c. 117],
TaKy sik bring forward = move sth to an earlier date or time, come by
= obtain, look out = be careful, run after = chase [10].

SBuue (pa3oBux HieciiB aHTMIHCHKOI MOBH HE BTPAYAE CBOET
aKTYaJIbHOCTI JI0 IIUX TP 1 € IPEIMETOM 3aI[iKaBIeHOCTi Oararbox
BiTum3HsHUX gociinnukis (O. Opnosebka, T. Hikonaesa, O. Bopo0-
iioa, M. Kapmymmna, JI. Manemypa, H. boGep, 1. 303yms).

®opmyaioBaHHs MeTH cTaTTi. MeTa Hamoro JI0CIiHKEHHS
TOJSTae y BU3HAYCHHI CEMAHTHYHUX Ta MOP(OIOriYHIX 0co0MH-
BOCTEH (pasoBHX Hi€CIiB, sKi MICTATBCS Y TAPyYHUKAX PiBHIB B2
(Intermediate), B2+ (Upper-Intermediate) Ta C1 (Advanced) cepii
«Upstreamy. Anani3 BiniOpanux (pa3oBux IieciiB K He0OXiHOrO
JIEKCHYHOTO KOMIIOHEHTY Y BUBUCHHI 1HO3eMHOT MOBH CTYJIEHTAMH
(inonoriyHoi crienianbHOCTi BBKAEMO TOTOBHAM 3ABIAHHSM.

Bukiaa 0cHOBHOTO Matepiaqy 10C/TiIKeHHSI 3 TOBHHM
OOTPYHTYBaHHSIM OTPHMAHHX HAYKOBHX pe3yJabTaTiB. byno
Binioparo 217 ¢pasoux niecnis 3 miapyunuka cepii Upstream

piBus Intermediate, 250 3 piBus Upper-Intermediate ta 83 3 pisns
Advanced. Takum ynHOM, MU TPOaHATI3yEMO HE MPOCTO Hadip
Xa0THYHO BUOPAHHX JIEKCHYHUX OIMHHUIIb, & IOPIBHAEMO 1X SKICHO
Ta KUIBKICHO B 3QJIEKHOCT] BiJ| MOTEHI[IAILHOTO PIBHS BOJNOMIHHS
MOBOI0. Bapto 3ayBaxkuty, 1m0 y miapyunnky pisus Upper Interme-
diate HaOip dpa3oBuX mieciB Toi camuii, o i Ha piBHi Intermedi-
ate 3a BUKITIOUCHHAM 35 HOBHX (hpa3oBuX jiecni. Ha Hamry aymxy
11e 3p00NEHO aBTOPaMH MiAPYYHHKA HABMUCHE /IS KPALIOTO 3aKpi-
TIEHHS JIEKCHYHOT0 MaTepialy, ajpke B IPOLECi HABYAHHS aHTIil-
CbKOT MOBH ()pa3oBi Ji€ci0OBa BBOAATHCS IS IIMPOKOTO 3aCTOCY-
BaHHS B MOBJCHHI came Ha piBHAX He Hkde Intermediate. Taxox
HeoOX11HO BpaxoByBaTH Toi (akt, mo O/ MoxKyTh MaTH pi3He 3Ha-
YeHHS B 3AIEKHOCTI Bill KOHTEKCTY Ta TeMaThku: hang up = 1) put
sth in a high position; 2) end a phone call, cheer up = 1) make more
cheerful; 2) become more cheerful, be in = 1) at home; 2) in fashion,
be out = 1) not at home; 2) out of fashion [10].

YucenbHi AOCTIIKEHHS TPUCBIYEHO TPOONEMi PO3PI3HEHHS
npoctux Ta (pasoBux jiechiB. Psyp waykoBuis (k. [oysi,
[. €. 303yns, T. M. Hixonaepa) mpomoHytoTh HACTyTIHI KpUTepii A7t
BusHayeHHs DI [9, 7].

1. MoxmBicTh 3aMiHH ()pa3oBOTO Ji€CIOBA MPOCTHM, IIO BKa-
3ye Ha ceManTuuny ennicts Ol The war memorial was destroyed
by an explosion = blown up. The bomb exploded in the town cen-
tre = went off [10, c. 123]. Bapto Takox 3ayBaKuTH, 110 Ha LOMY
npuHIMI mo0yoBaHi 3aBjaHHs y migpyuHukax «Upstreamy,
y SKUX CTYIEHTaM TPOTIOHYETHCS 3aMIHHTH 3BHUAHHE Ji€CTIOBO
(pasoBuM 1 HABIAKH TIOSACHUTH PeUCHHS 3 HPa3OBUMH Ji€CTOBAMI
32 JI0TIOMOTOI0 TIPOCTHX JI€CIIB.

2. Iniomaruynicts. [ik. [ToyBi BU3HAYAE 11i0MY SIK «TOEAHAHHS
IBox a00 Oinblie criB, siKi (YHKUIOHYIOTh SK HETOJLIbHE IIiNe»
[9, c. 118]. Binbimicts (pa3oBuX JI€CIIB CTAHOBIATH €/IHICTh, 3HA-
YeHHS SIKOi CKJIAZHO Po3UIMdpyBaTH BUXOASUM JIMIIE 31 3HAYCHD
okpemux kommonentis ®J[. Hanpuknan go over o3nauae to exam-
ine, abo take in = to understand. OyHaK XxapakTepuCTHKA iTioMa-
THYHOCT] He MOKE B MOBHil Mipi BiANOBiIATH 32 PO3MEKYBAHHS
(pasoBux miecris.

3. TacuBizauis (MOKMMBICTH (YHKUIOHYBATH B MACHBHOMY
crani). Jlx. [loyBi Haronotye, 1m0 OLTBIICTb JOCIIIHUKIB PO3IIS-
JAI0Th MACHBI3AILII0 K XapaKTepHUH MOLec came AT NepexiTHuX
{pasosux giecnis [9, c. 119]. Emma took over control of the com-
pany when her father retired. — Control of the company was taken
over by Emma when her father retired [6, c. 154]. [lacusizamuii
TaKOK MIIATAITh 1 TPhOX-KOMIOHEHTHI (pa3oBi miecnosa: They
sent out on leaflets to everyone in their neighbourhood advertising
their new business. — Leaflets were sent out on to everyone in their
neighbourhood advertising their new business [11, c. 105].

4. Hactynnnii kputepiit € Oinbll HajifHUM IS BU3HAYCHHS
TEPEXiTHOr0 ()Pa3oBOrO Ii€CIOBA 3 MPHUCTIBHUKOM TOCTIIO3UTH-
BoM. Ha BizMmiHy Bif mpucTiBHIKA 31 3BUUAHHUM Ji€CTOBOM MpH-
CITIBHUKOBHH MOCTMO3UTHB 33BHUAH MOKE CTOSATH Tepes] 00’ EKTOM
(monarkom). [Topisusiemo: If you re coming to the house later, could
you bring over your CD player? If you re coming to the house later,
could you bring your CD player over? [10, c. 59].

Sk ke Oyno 3a3HaYCHO BHILE, (pa3oBe Ai€CTOBO — ILIE €MHA
HEMOiNbHA CeMAHTHYHA ONMHHIL MOBH, B SKill BCe CMUCIOBE
HABAHTAKEHHS TIEPENAcThCs Yepe3 CTPYKTYPY «HIECTIOBO + MOCT-
TIO3UTHBHUI KOMIOHEHT». [[p0 ceMaHTHUHy POJb MOCTIO3UTHB-
HOTO KOMIIOHEHTa TOBOPHTb JIOCTITHUIS aHTMIHCHKUX (pazoBHX
miecniB BopoOiioBa: «MOCTMO3NTHBHUI KOMIIOHEHT pO3TISAa-
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€ThCS K HE3MIHHHIT CIOBOTBOPUMH ENIEMEHT, SKHH CTOITh TiCs
JliecioBa i YTBOPHOE 3 HUM €MHe cMuciose 1uie» [12, c. 20].
[nma pocninuuns Jlino H. Jl. HasuBae apyruii enemeHt paso-
BOTO JIIECNOBA MIC/SIECTIBHUM KOMIOHEHTOM «...TPHCITIBHH-
KOBO-TIPHHMEHHUKOBOT PUPOIH, SKUH BHACTIIOK MOCTA0NEHHS
CBOET MPUCTIBHUKOBOT a00 MPUIMEHHMKOBOI (YHKIIT YTBOpIOE
3 J1€CJI0BAMY BIIHOCHO CTIMKI CEMAHTHYHI Ta CHHTAKCUYHI CIIO-
ayuennsy [13, c. 116]. [lpn xnacudikauii ppasosux jiecris 3a
MOP(OOTiyHOT MPUPOIOI0 TOCTIO3UTHBA MOCTAE MUTAHHS SK
BIJIPI3HUTH TPUCIIBHKK Bij| MPUIMEHHHUKA B PO MOCTIO3UTHB-
HOTO KOMIIOHEHTY, SIKIIO B aHDIIHCHKIM MOBI lekcemu off, by,
around MOXYTb BiIHOCHTHCS 10 000X 4acTHH MOBH. Jlocrmi-
Hukn Jix. Tloysi ta 1. €. 303yms po3pi3HAIOTH MOCTIO3UTHBH, K
MOXYTh BUCTYNATH TilbKM MPUAMCHHUKAMH, TUTBKH TIPUCITIBHU-
Kamu 200 MOKYTb OYTH 1 THM 1 THM. SIKIO THCIS MOCTIO3HTHBA
CTOITh 00’€KT (3aiiMEHHUK), TO CaM MOCTIO3UTHB € MPHAMEHHN-
KOM, SIKIO 00 €KT BiACYTHii, To apyruii kommnoHeHT ®Jf € mpu-
cmiBaukoM [9, ¢. 117]. Hanpuknan Sooner or later we will have to
do up room keys and have only card keys [6, c. 44]. Y HaBeneHOMY
IPUKIAJ Foom keys BUCTymae 00’ extom, Tomy «up» y ®J1 do up
(= fasten; tie) e npuiimennukoM. Y peuenti Schools break up for
the summer holidays tomorrow [6, c. 12]. Ilicns O[] «break up» =
(of schools, etc); stop for holidays) 00’ext BigcyTHil, TOMY «up» —
1e TIPUCITIBHKK B podii noctro3utuea. 1le omuuM dakropom, sxuit
BiJIpI3HA€ MPUAMEHHKMK Bl TMPUCITIBHUKA € MOKIUBICTh 3aMiHH
00’exTa (no/1aTka) Ha 0coOOBHMit 3aiimeHHuK. We put off our pic-
nic, hoping the next day would be less overcast [11, c. 33] - We put
off it... «Off» y nanomy BUMaaKy € nmpuitMeHHUKOM. SIKI[0 3aMiHa
HEMOXJIHBA, TO B POJIi MOCTIO3MTHBA BUCTYIAE MPHUCTIHUK: The
mini-skirt is out this summer [10, c. 85].

3a MOP()OIOriYHOK MPUPOJIOK MOCTIO3MTUBHUEA KOMIIOHEHT
(dpasoBoro JiecrnoBa BCE K MOXKHA PO3MUIMTH HA MPUCITIBHUKH
Ta npuitvennuky. Takum uusoM mpenctasieni ®ff 3a crpykryp-
HOIO 03HAKOKO MOALIAIOTHCS Ha TaKi IPYITH:

1) «aiecinoBo + MpUAMEHHUKY: carry on = continue, pick on =
bully, set in = continue, develop, go under = fail/go bankrupt, get
across = convey [11];

2) «iecioBo + npuciBHAKY: bring back = cause to recall, look
up = look for sth in an appropriate book/list, pass away = die, see
off = accompany a traveller to his/her plane, train, etc, go ahead =
be allowed to happen [6];

3) «miecoBo + MPUCTIBHUK + MPHIMEHHUKY: catch up with =
reach the same level, standard, come down to = be passed on to sb
by inheritance, do away with = abolish, fall back on = turn to sb/
sth for help when other plans have failed, get through to = reach by
phone [10].

Kinbkichuii anaii3 BUOIpKH IEMOHCTPYE HACTYITHI PE3yJIBTaTH.
®pazoBux Ji€CIIB 31 CTPYKTYPOK «JIECTOBO + MPUAMEHHHK» Ha
piBHi B2 - 61 nekcnuHa ofIMHALS, CTPYKTYPY «Ii€CIIOBO + HpPHCIiB-
HUKY TIpecTaBsie |18 NeKCHIHNX OTUHHIb, «€CTIOBO + MPHCITIB-
HUK + NPUIMEHHAK» Ha piBHi B2 — 38 neKcnuHuX OXUHHUIID.

3 250 ¢dpaszosux piecmi npencrasnenux Ha pisai B2+ (Upper
Intermediate), Hait0inbIy KinbKicTh CKianatoTh O] 3 mpuciBHUKO-
BHM TIOCTIIO3HTHBHAM KoMroHeHToM (143 omunmi), 68 dpasosux
JHECTIB (PYHKIIOHYIOTh 32 CTPYKTYPOIO «/Ii€CIIOBO + MPHAMEHHHK)
Ta HAHMEHIIT KUTbKICTh CKIaziaroTh ]I 31 CkiiaIHUM MOCTIIO3UTHB-
HUM KOMIIOHEHTOM (TIPUCITIBHUK + IPUAMEHHNK) — 39 OMUHHII.

Ha pisni C1 3 83 BuOpanux nekcHYHUX OTMHHIb 3aIPONOHO-
BAaHO TS 3aCBOEHHS BCbOTO 5 )Pa3oBHX Ji€CHIB OCTAHHBOTO MOP-
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donoriunoro Tumy: put up with = tolerate, stand in for = replace,
send out on = order, drag out of = manage to elicit, keep up with =
stay on the same level as [11]. Takok npexcrasnero S1 dpasose
JECTOBO 3 MPUCIIBHAKOB Ta 27 Hi€cliB 3 MPUIMEHHNKOB B PO
nocTrno3uTuBa. Hesenuka KinbkicTs pasoBux Aiecnis Ha piHi Cl
B3arajii 3yMOBJICHA, Ha HAITY IyMKY, TUM ()aKTOM, 1110 BeCh 0a30BHii
00’em O] 3acBoroeThes Ha piBHsx Bl ta B2, na pisni C1 Ha mpomy
yBara aBTOpaMH ITi/IpyqHHKa He aKUEHTYEThCSL.

3aB/SKN KUTBKICHOMY METOZy MOKEMO 3pOOMTH MpPOMiXKHI
BUCHOBKH 1010 MOP(ONOriuHOi CKIafoBOi (hpa3oBUX OIMHHIb
y BuOpaHiii cepii aHIIOMOBHHUX Mipy4HUKiB. Ha ycix MOBHHX piB-
HSX TIepeBaKHY KUTBKICTb 3aiiMatoTh ()pa3oBi Ji€croBa 3 MpHCiB-
HUKOBHM TIOCTIIO3UTHBHUM KOMIOHEHTOM. HaiimeHiny KilmbKicTh
CKJIaJIAI0Th JIEKCHYHi OMHHL CTPYKTYPH «I€CTIOBO + MPHCTIBHIK
+ NPUAMEHHUKY.

Ha Hamy xymKy, diTke po3MexyBaHHS MOCTIO3UTHBY Ha KOH-
KPETHI YaCTHHI MOBH (IIPHCITiBHIK/IPUAMEHHNK) TIOB’I3aHE 3 TIEB-
HUMH TPYIHOIIAMH 0COOJMBO 32 BIACYTHOCTI KOHTEKCTY.

PosrsHeMO ceMaHTIYHI BiIHOMIEHHS MK CKJIaJI0BHUMH YacTH-
HaMu (pa3oBHX Ai€CTiB MPEICTABIEHHX Y TiApydHIKax « Upstreamy.
Knacudixysaru ]I MokHa 32 HACTYITHAMHA KPUTEPIAMH:

1) dpazoBi Aieciosa, y AKMX MOCTIO3UTHB HECE CBOE TIEPBUHHE
ceManTHyHe 3Hauenus: call back = telephone again in return for
a phone call, get up = rise from bed, look round = inspect a place,
take away = remove [10];

2) (pa3oBi jiecnosa, B AKMX MOCTIO3UTHB Bee M 30epirae
CBOE TIEPBUHHE 3HAYCHHS, A JIECTOBO BXKE MA€ SCKPaBO BUPAKCHHUIL
MetaopuuHui xapakrep: break to = tell (bad news) to sb in a kind
way, bring up = raise a child, cut across = take a shorter way [6];

3) (pasoBi miecnoBa, B AKUX MOCTIO3MTHBHHII €JIEMEHT Bijl-
TOBIAE 33 OCHOBHI CEMaHTMYHi 3MiHM 3HAYEHHS KOHCTPYKIL.
Y Bubipui 3 migpyunnka «Upstreamy npeacTaBieHi Taki acrekTy-
allbHi 3HaYCHHS (PPA3OBUX JIECIIIB:

— MI0YATOK BUHUKHEHHS Jii: break into = enter by force, get on
= enter (bus, train, etc), cut in = move suddenly in front of another
car [10]. Tyt BapTo 3ayBax)uTH, 0 MOKHA PO3LIAIATH 1[I0 KATETO-
Pifo He TINBKHU B IPAMOMY, aie i B iepeHoCHOMY (MeTadopuaHOMY)
3HAYCHHI, JIe, OTTHAK, TIOCTIIO3UTHB BiIrPae TyK CaMy POIb: come
up = arise occur; break out = (of war, etc) begin suddenly, come out
= begin to blossom, get down to = start doing sth seriously, set off
= start a journey, set out =1) begin a journey, 2) intend to do sth, set
up = start a business [10];

— NPOJIOBXKEHHS JIii: carry on (with) = continue, get along = con-
tinue despite difficulties, get through = go on living through difficult
times, go on = continue; keep on = continue despite difficulties, keep
up with = continue to be informed [10]. fx Oaunmo (pazosi jiec-
70BA IaHOT KaTeropii MpecTaBNeHi CHHOHIMAMH 33 PiIKUM KOHTEK-
CTYaJbHUM BHKITHOYCHHSIM. TaKUM YHHOM CTYICHTH, SKi BUBYAIOTh
®]1, 03HaHOMITIOIOTECS 3 OUIBIIOK BApiaTHBHICTIO BikuBaHHS /I,
110 BILTMBAE Ha iX PiBEHb JIHIBICTHYHOT 00I3HAHOCTI;

— 3MiHa ctany: calm down = become less upset, come down
with = become ill, get over = recover from, get up = rise from bed,
go down with = become ill, et up = become less strong, pass away
=die [10];

— Oarato (hpa3oBHX Ji€CHiB TPEJACTaBNEHO Yy KaTeropii
«TIOLIYK», «Mi3HAHHSNY, «OTpUMaHHs iH(OpMaLiin: carry out =
conduct an experiment, look for = search, try to find, look into
= investigate, look on = observe, look over = examine carefully,
look round = inspect a place, look through = look at quickly, look
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up = look for sth in an appropriate book/list, see over = inspect
a place [10];

— IIPUTIMHEHHS/3aBEPIICHHS i1 — O/IHa 3 HAHOLIBIINX CeMaH-
THYHHX Kateropiii, y skiii npencrasneno O[I: end up = finish up,
result in, get through = finish (a piece of work), give out = come
to an end, go out = stop burning, pull up = stop, run out of = no
longer have a supply, switch off = stop sth working (for electrical
devices, engines, etc), use up = finish sth so that none of it is
left, break down = (of machinery) stop working, break into =
interrupt, break off = end a relationship/agreement, break up =
1) (of schools, etc); stop for holidays, 2) end a relationship, carry
through = complete successfully in spite of difficulty, cut into =
interrupt [10];

4) (pasosi miecroBa, B YACTHHHU SKUX CTBOPIOIOTH i1i0MATH-
30BaHE CEMaHTMYHE 3HAYCHHS, ale BMOTHBOBAHICTH 30€piraroTh:
carry sth through = manage to accomplish, put off = postpone, bring
in = introduce, keep back = reserve [11];

5) (bpasoBi j1ieCIOBa, CKIAI0BI SKUX JOCATAIOTh MAKCHMATbHOT
iniomarmsaii: carry off = manage a victory, put up = construct,
assemble, bring round = revive, hold up = rob [11].

Bapro Takox Harosocuty, o 0ararboM (Qpa3oBUM Ji€CIO-
BaM BIIACTHBA 0AraTO3HAYHICTH, 10 TAKAM YHHOM BITHOCHTH iX
KOHTEKCTYaNbHO 110 KiTbKOX CeMaHTHYHHUX Kateropiil. Hampukman
®]1 be in, nepiie 3HaYEHHS 1KOTO «be at homey, 1e mocTmo3uTUB
Hece CBOE MEPBUHHE CEMAHTHYHE 3HAYEHHS, OJHAK JpYyre 3Ha-
yenHs «be in fashion» aeMOHCTpYe MiIBUILIEHY 1110MATHYHICTb.

[IpoBesieHe TOCITiKEHHS 1€ MOXITUBOCT] 3DOOUTH HACTYIIHI
BHCHOBKH i TepPCeKTHBH TOJAJBIINX MOMYKIiB y AaHOMY
HayKoBOMY HanpsiMKy. ®pazosi JiecioBa B aHIMIHCHKIH MOBI
€ JOCHTh CYIEPEUIMBHM JIHTBICTHYHMM SBHIIEM caMme Jif
JOCITIKEHHS HOTO PUPOJIH, ke 0araTo 3aJeKuTh Bijl KOHTEK-
cty BkuBanns OJI. 3riHO i3 MOCTABICHO0 METO Ta 3aBIAHHIM
MU JIOCITI/IANA Ta IPOaHATi3yBali CEMaHTHHI Ta MOP(OIOTiYHi
ocobmuBOCTI ()pa3oBUX [Ti€chiB, AKi MICTATHCA Y MifpydHH-
kax piBHiB B2 (Intermediate), B2+ (Upper-Intermediate) ta C1
(Advanced) cepii «Upstreamy. bymo mpexcrasieHo kpurepii,
3a SKAMH PO3PI3HAIOTH (pa3oBi Ji€cioBa Ta MPOCTI Ji€cIoBa
B aHDIiiichkiil MoBi. JlocmijukeHHS MOPQOJIOrivHOT MPUPOIH
TOCTIIO3UTHBA 1I0KA3aJI0, IO YiTKE PO3MEXKYBAHHS MOCTIO3UTHB-
HOTO KOMIIOHEHTY Ha MPUCIIBHUKA Ta NPUAMEHHUKH MOMKITHBE
TITBKH B KOHTEKCTI BkuBaHHs camoro ®J[. OnHak y npexcras-
neiit Bubipii nominye yactka ®J] 3a cxemoro «J1iecoBo + mpu-
AMEHHUKY. 32 CEMAHTHYHIM 3HAYEHHSM Ta 3 3pOCTAHHAM PiBHS
iniomaru3anii KOMIOHEHTIB (pa3oBi Ji€cioBa MOXKYTh MOILS-
THCS HA I’STb Kareropiil. binpury om0 y mipydHuKy ckiaja-
10Th (hpa3oBi Ji€CIIOBA CaMe i3 HAWBUIIUM CTYTCHEM 1110MaTH3a-
1ii. 3BMYaiiHo A1 CTYIEHTiB-(BinoNoriB e YCKIATHIOE TpoLec
OCBOEHHS Ta 3alaM’ATOBYBAHHS L€l KaTeropii JEKCHUHNX OfIU-
HUIb B TPOLEC] HABYAHHS, OHAK CaMe 11¢ CTPHSE ITi/IBUIICHHIO
piBHS iX mpodeciiinoi 00i3HAHOCTI Ta akajieMiyHUX 3HaHb. [lep-
CTEKTHBU TOJAIBIION0 JOCIHI/DKEHHS MH BOA4aeMo Yy po3poOi
OiNbII JOCKOHATHX KPUTEPiiB PO3MEKYBAHHS OCTIO3UTHBHOTO
KOMIOHEHTa Ta aHalli3y CEMAaHTHYHOI IPUPOIH HPa3oBHX Ji€CIiB
y TIearoriyHOMY JINCKYpCi.
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Hrek M. Structural-semantic and morphological
features of phrasal verbs in pedagogical discourse (on
the material of the “Upstream” series of textbooks)

Summary. This article analyzes the structural-semantic
and morphological features of phrasal verbs in pedagogical
discourse. The research material is a selection of phrasal
verbs from the "Upstream" series of B2 (Intermediate), B2
(Upper-Intermediate), C1 (Advanced) textbooks. Phrasal
verbs are a widely researched topic of foreign and domestic
linguists, philologists, but the semantics and morphology
of phrasal verb components is not an exhaustive topic
until now. Phrasal verbs belong to a greater extent to
conversational vocabulary than to academic vocabulary,
however, recently there has been a tendency to «cultivate»
PhrVs and implement them in various fields. The article
focuses attention on the place of phrasal verbs in pedagogical
discourse and defines the concept of «phrasal verb» within
the framework of numerical studies. It was determined that
a phrasal verb is usually a two- or three-component structure,
which consists of a verb and a postpositive, and which
constitutes an indivisible semantic unity. Emphasis is placed
on the fact that phrasal verbs are an integral lexical component
of any teaching-methodical complex of the English language.
The role of phrasal verbs in the process of learning
English by philology students is emphasized. The article
demonstrates the criteria by which simple and phrasal verbs
are distinguished, which refers PhrVs to a special category
of lexical units. The morphological and structural-semantic
features of the components of phrasal verbs have been studied.
Special attention was paid to the nature of the postpositive.
According to the structure of PhrVs, they are divided into
three types: "verb + adverb", "verb + preposition", "verb +
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adverb + preposition". The vast majority of verbs in the sample
corresponds to the first structural type. The semantic relations
between the constituent parts of the phrasal verbs presented
in the "Upstream" textbooks are considered. There are five
categories for classification. During scientific research, a high
idiomatization of most phrasal verbs in the sample was noted.
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At the same time, it is noted that many PhrVs can belong to
several categories due to polysemy. Conclusions are made
regarding the obtained results, as well as the prospects for
further developments on this topic are outlined.

Key words: phrasal verb, postpositive, pedagogical
discourse, semantic and morphological features.
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COMPOSITIONAL FEATURES OF ALAN ALEXANDER MILNE’S
LITERARY WORKS

Summary. The article is devoted to peculiarities of Alan
Milne’s books compositon describing the adventures of Winnie-
the-Pooh and his friends. The composition of books is analyzed
in the context of compositional and speech forms. The analysis
of composition is based on the framework for narrative discourse
represented by T. Dijk and the schema suggested by W. Labov.
Each component of the superstructure is expressed using a certain
set of compositional-speech forms. However, not all components
are expressed explicitly. In particular, the author allows the readers
to make conclusion on their own. In the course of analysis both
traditional classification of compositional and speech fprms
are taking into account various variations and modifications
and speech forms types and different types of mixed forms are
considered. In particular, within the description such variation
as static, dynamic, reproductive, informative and others were
presented. The sense of reasoning is related to argumentation
in broad terms, that is this type of compositional and speech
forms can be divided into subtypes according to varieties
of arguments, namely: conclusion, proving, confirming, rebuttal,
explaining, justifying. Numerous poems and songs composed
by Winnie-the-Pooh reflecting his internal state are regarded
as specific compositional and speech forms of descriptive or
narrative type. The following ways of forms combinination are
mentioned: attaching, alternating, listing, including as well as
overlapping. The scheme and narrative structure of the story
about Winnie-the-Pooh and his friends, consisting of introduction
and a number of short novels, are decided to be hierarchical. Its
outer contour outlines introduction of main characters; the novels
perform the function of complication. Besides, each short novel
is built according to the same scheme.

Key words: narrative structure, compositional and speech
form, superstructure, argumentation, reasoning.

Problem statement. A.A. Milne is mostly referred to as "the
father" of Winnie-the-Pooh, the character that he introduced in his
books "Winnie-the-Pooh" (1926) and "The House at Pooh Corner"
(1929). The inspiration for these characters came from the author’s
son, his toys, and some real animals. These stories were based

on the fairy tales that Milne’s wife told their son at night. These
books have attracted the attention of many researchers, who have
analyzed the characters’ names, personalities, psychological profiles,
mythological basis, and stylistic features of the stories.

The purpose of the article is to describe the composition
of Milne’s books as a set of short stories with the straight-through plot.

Analysis of recent researches and publications. The narrative
structure of discourse is a fundamental component of storytelling
that helps to guide the audience through a cohesive and compelling
narrative. T. Dijk's framework for narrative discourse includes
five categories: Setting, Complication, Resolution, Evaluation,
and Coda or Moral [1, p. 112-117]. Each of these categories
plays a crucial role in shaping the overall narrative and engaging
the audience. W. Labov's schema for narrative discourse builds on
Dijk's framework and includes six components. The first component
is a brief rundown of events that summarizes the story's key
points. The second element is orientation, where the time, place,
and characters are introduced, providing context for the story. The
third of them is complication, which lists the significant events that
occurred. The fourth component is the result of the events, which
shows the consequences of the story's actions. The fifth block is
an assessment of what happened, which includes the storyteller's
interpretation of the events. The final part is the conclusion, which
provides a satisfying end to the story. By understanding these
essential elements of narrative structure, storytellers can create
compelling and engaging narratives that captivate their audience
and leave a lasting impression [2, p. 55].

When a piece of text is horizontally divided, the outer contour
of its writing can be represented as a combination of compositional
and speech forms. These forms are used to convey the compositional
features of a literary work, such as its style, tone, and meaning.
The traditional classification of types, based on specific criteria,
highlights various variations and modifications. In particular,
within the description category, several variations, including static,
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dynamic, reproductive, informative, and others, are presented. Each
of these variations serves a different purpose in conveying the details
of the text. Narration is also classified into two types — actual
narration and statement. This classification aids in understanding
how the text is structured and how it conveys information to
the reader [3, c. 140, 144].

The sense of reasoning is intricately related to the process
of argumentation, which can be further divided into various
types of arguments. These include conclusion, proof,
confirmation, refutation, explanation, and justification. Each form
of argumentation has a unique purpose, and the ability to choose
the appropriate type of argument is crucial in achieving a successful
outcome. Moreover, compositional and speech forms are
an integral part of the argumentation process. These forms can be
combined and mixed in numerous ways to achieve desired results.
Forms can be combined by attaching, altering, listing, including,
or overlapping. Mixing occurs when different communicative
tasks are integrated, and this can lead to better outcomes. By
understanding the various types of arguments and the different
compositional and speech forms, one can effectively communicate
their ideas and opinions [4].

Presentation of main material. The story's hierarchical
scheme and narrative structure are carefully crafted to engage
readers and create a lasting impression. The outer contour serves
as an introduction to the characters, each with their unique quirks
and personalities. Winnie-the-Pooh is the lovable and honey-
obsessed bear who always tries to do the right thing. Piglet is a timid
and anxious little pig who often needs reassurance and support.
Tigger is the energetic and bouncy tiger who loves to have fun
and make everyone laugh. Eeyore is the gloomy and melancholy
donkey who often feels sad and neglected. The short novels
that follow add depth and complexity to the story, revealing
the characters' struggles and triumphs as they navigate through
their adventures in the Hundred Acre Wood. Each novel has its
own unique story arc, but they are all connected by the overarching
themes of friendship, loyalty, and the beauty of childhood innocence.
As the story progresses, we witness Christopher Robin growing up
and eventually saying goodbye to his dear friends, which serves as
an emotional result. Each short novel in the story follows a similar
structure, characterized by the moments capturing the imaginations
of readers of all ages. In the end, characters and readers draw their
conclusions based on the story's touching themes of friendship,
loyalty, and the beauty of childhood innocence.

In order to captivate readers and draw them into a story, authors
must skillfully balance the use of static and dynamic descriptions to
convey the initial state of affairs and ongoing events. Through this
approach, readers are able to fully immerse themselves in the story
and become emotionally invested in the characters: “HERE is
Edward Bear, coming downstairs now, bump, bump, bump, on
the back of his head, behind Christopher Robin. It is, as far as he
knows, the only way of coming downstairs, but sometimes he feels
that there really is another way, if only he could stop bumping for
a moment and think of it. And then he feels that perhaps there isn't.
Anyhow, here he is at the bottom, and ready to be introduced to
you. Winnie-the-Pooh.” [5] This passage offers the effective use
of dynamic and static description techniques. The author high-
lights the significance of incorporating both elements in a story. For
instance, the motion of Winnie-the-Pooh on the stairs, and the use
of Present Simple and Present Continuous verbs, add dynamism to
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the scene. However, the importance of static description becomes
evident during the story's transition to the beginning: “<...> in
the middle of this place was a large oak-tree, and, from the top
of the tree, there came a loud buzzing noise”. The author empha-
sizes the importance of striking a balance between these tech-
niques, resulting in rich and engaging narratives. Notwithstanding,
at the beginning of each novel the author employs dynamic descrip-
tion with a single plan of the Past to draw the reader in: “IT rained
and it rained and it rained. Piglet told himself that never in all his
life, and he was goodness knows how old — three, was it, or four? —
never had he seen so much rain. Days and days and days.” [5].

Moreover, the book presents information about the state
of affairs through meditation adding depth and nuance to the con-
tent. In this context, meditation denotes a type of reasoning that
considers both probable and hypothetical “cause-and-effect”
relationships between statements. Specifically, meditation cre-
ates hybrid forms that are capable of conveying complex ideas in
a concise and engaging manner: “We are with Pooh again, who has
decided to go and see Eeyore, because he hasn't seen him since yes-
terday. He sets off; but he is obviously in a rather indecisive frame
of mind because he then decides to see Owl instead, because he
hasn't seen Owl since the day before yesterday, which is longer. And
then he remembers that he hasn't seen Roo for a long time, and so
another possibility is thrown into the equation. And Pooh is now
a little overwhelmed by all the variables, so he has a little sit down
and a big sing for a while. After his sing he remembers Rabbit, so
there is yet another possibility for him to ponder. "Rabbit," said
Pooh to himself. "I like talking to Rabbit. He talks about sensible
things. He doesn't use long, difficult words, like Owl. He uses short,
easy words...” [5].

On the one hand, Winnie-the-Pooh debates which friend
to visit, considering arguments for each option, demonstrating
causal connections: “Pooh invents another verse of his song, all
about Rabbit, and then he makes up his mind and sets off to Rab-
bit's house. Unfortunately for Pooh he is still having trouble with
the decision-making process, and on his way to Rabbit's house he
starts worrying that Rabbit might be Out, or that he, Pooh, could
get stuck in Rabbit's front door all over again (especially if Rabbit's
front door has shrunk, which it might have done), so he is back in
his Confused Place. <...>. Half an hour later Pooh has finally made
his decision, and he heads off to Piglet's house, which is of course
what he really meant to do all along, he just hadn't quite realised it.
As he goes along he makes up another verse of his song, this time
about Piglet.” [5].

On the other hand, the thought process behind Winnie-the-
Pooh's decision-making is an integral part of the plot development
in the classic story. He thought of whom to visit, then he came up
with a verse of his song, went to the Rabbit’s house, thought of Rab-
bit could be absent, went to his house. Unfazed, he proceeds to Pig-
let's dwelling and performs his new verse. Thus, the compositional
and speech form is comprised of two primary components: medita-
tion and mixing form meditation + narration.

Every novel centers around characters who confront a chal-
lenging problem and must take action to overcome it. This pro-
cess of problem-solving can be effectively divided into two stages:
first, clearly defining the problem and actively contemplating
possible solutions, and secondly, executing the chosen solution
with conviction and determination. Through this rigorous pro-
cess, the characters develop their skills and demonstrate their
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ability to overcome adversity. Ultimately, they triumph over their
challenges and leave a lasting impact on the world around them:
“(1)<...> and in the middle of this place was a large oak-tree, and,
from the top of the tree, there came a loud buzzing-noise. <...>
(2) That buzzing-noise means something. You don't get a buzz-
ing-noise like that, just buzzing and buzzing, without its mean-
ing something. (3) If there's a buzzing-noise, somebody's making
a buzzing-noise, (4) and the only reason for making a buzzing-noise
that I know of is because you're a bee. <...> (5) And the only reason
for being a bee that I know of is making honey.” [5]. The process
of reasoning above can be viewed as a chain of arguments. The
argument-conclusion (1)+(2) is predicated on the presence of sound
and the life experience of Winnie-the-Pooh, leading to the infer-
ence that the sound must bear some meaning. The Claim of the fol-
lowing “argument-conclusion” (2)(3) subsequently proposes that
the sound must have an identifiable source. Further, in argument
(3)~(4) he infers that such a source must be bees. These inferences
cumulatively formulate a comprehensive argument (1)—(4), which
serves as an explanatory framework. The argument-justification
(4)-(5) acts as a motivational impetus for Winnie-the-Pooh's subse-
quent actions, as it pre-determines his movements.

One can also refer to other patterns of characters' reasoning as
meditation. The following example illustrates meditation consisting
of three stages: 1) defining the problem; 2) searching for solutions;
3) describing the result. “If only,” he thought, as he looked out
of the window, “I had been in Pooh's house, or Christopher Robin's
house, or Rabbit's house when it began to rain, then I should have
had Company all this time, instead of being here all alone, with
nothing to do except wonder when it will stop.” And he imagined
himself with Pooh, saying, “Did you ever see such rain, Pooh?”
and Pooh saying, “Isn't it awful, Piglet?” and Piglet saying, “I
wonder how it is over Christopher Robin's way,” and Pooh saying,
“I should think poor old Rabbit is about flooded out by this time.”
It would have been jolly to talk like this, and really, it wasn't much
good having anything exciting like floods, if you couldn't share them
with somebody [5]. The given piece of text contains manifestation
of problem (the possibility of heavy rainfall resulting in flooding
within a house) and “condition-effect” constructions a hypothetical
scenario involving Piglet and his companions during a flood.

In the second stage, Piglet actively seeks solutions to problems
by employing his imagination to envision how his friends would
handle similar situations. “It's a little Anxious,” he said to himself,
“to be a Very Small Animal Entirely Surrounded by Water. Christo-
pher Robin and Pooh could escape by Climbing Trees, and Kanga
could escape by Jumping, and Rabbit could escape by Burrowing,
and Owl could escape by Flying, and Eeyore could escape by—by
Making a Loud Noise Until Rescued, and here am 1, surrounded by
water and I can't do anything.” [3].

After careful consideration, he reaches the assertive conclusion
that he is unable to replicate the behavior of his friends, which is
a source of disappointment for him. During the third stage, Piglet
is able to recollect the story that was narrated to him by Christo-
pher Robin, subsequently leading him to discover a solution. “Then
suddenly he remembered a story which Christopher Robin had told
him about a man on a desert island who had written something
in a bottle and thrown it in the sea; and Piglet thought that if he
wrote something in a bottle and threw it in the water, perhaps some-
body would come and rescue him! He left the window and began
to search his house, all of it that wasn't under water, and at last

he found a pencil and a small piece of dry paper; and a bottle with
a cork to it. And he wrote on one side of the paper <...>” [5]. The
Piglet's remarkable ability to think quickly and recall past events
proved to be instrumental in his successful escape from danger.
Through astute reasoning and making calculated assumptions, he
took the appropriate measures when faced with danger, ultimately
securing his safety. The correlation between his historical refer-
ence and his actions exemplifies the potency of sharp cognition
and prompt decision-making in challenging circumstances. There is
a causal connection between Piglet's mention of the historical exam-
ple and his actions, which demonstrates an example of the "narra-
tiontreasoning" contamination.

The description of notable events is framed in a narrative
form. This includes a mixture of narration and reasoningwhich is
a contamination “narrationtreasoning”, such as when characters
have to consider their options for action: “<...> you had balloons
at the party. You had had a big green balloon; and <...> a big blue
one <...> “Which one would you like?” you asked Pooh. He put
his head between his paws and thought very carefully. “It's like
this,” he said. “When you go after honey with a balloon, the great
thing is not to let the bees know you're coming. Now, if you have
a balloon, they might think you were only part of the tree, and not
notice you, and if green you have a blue balloon, they might think
you were only part of the sky, and not notice you, and the question
is: Which is most likely?” “Wouldn't they notice you underneath
the balloon?” you asked. “They might or they might not,” said
Winnie-the-Pooh. “You never can tell with bees.” He thought for
a moment and said: “I shall try to look like a small black cloud.
That will deceive them.” “Then you had better have the blue bal-
loon,” you said; and so it was decided.” [5]. Thus to reach the pur-
pose (to get to the bees’ place safely), Winnie-the-Pooh must con-
fidently select one of the two available balloons. With a calculated
approach, he thoroughly weighs both options, anticipates possible
outcomes, and chooses the best course of action based on his own
perspective to ensure success.

The culmination of the events mentioned in a story is typically
referred to as the result, which may or may not be accompanied by
a description: “So Christopher Robin tries again, and this time hits
the balloon, and Pooh floats down to the ground all safe and well.
He has very stiff arms though from holding on to the balloon for all
of that time, and for the next week his arms stick up straight into
the air, and he has to blow flies off of his nose by making a kind
of “Pooh” — type puff noise. And that may be where he got his
name!” [5].

After his flight on the balloon, which was shot down by Chris-
topher Robin, Winnie-the-Pooh experienced significant physical
discomfort. For a week, he found himself unable to move his paws,
which had become stiff and unyielding due to prolonged exposure
to the rope. Even the slightest touch, such as that of a fly landing on
him, caused him considerable difficulty. Instead of swatting them
away as he normally would, he was forced to resort to blowing
them off, which only added to his frustration. The state of Winnie-
the-Pooh is conveyed through the use of a descriptive verb, which
emphasizes his physical condition. Although the verb "to have" is
used twice, it serves to symbolize his state of being. "To have stiff
arms" conveys his physical rigidity, while "to have to blow" high-
lights the challenges he faced as he struggled to combat the flies.

In the world of literature, it is common to find that the evaluation
of events and the conclusions drawn from them are closely related. In
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some instances, the conclusion is that the actions of certain characters
are evaluated by other characters or by the characters themselves.
The third chapter of Winnie the Pooh provides a wonderful example
of this dynamic. In this particular chapter, the beloved bear sets out
on a hunt for a beast that is rumored to be terrible, while exploring
unfamiliar tracks along the way. The assessment and conclusion
of the event are conveyed through dialogue. When it is revealed that
the tracks belonged to Winnie the Pooh himself, his disappointment
is palpable and he deems himself unreasonable. In response to his
self-deprecation, Christopher Robin's praise is warmly reassuring,
as he calls Winnie the Pooh the best bear in the world: “Then he
fitted his paw into one of the Tracks ...and then he scratched his
nose twice, and stood up. <...>“I have been Foolish and Deluded,”
said he, “and I am a Bear of no Brain at All.” “You're the Best Bear
in All the World,” said Christopher Robin soothingly.” [5].

So, Winnie-the-Pooh's words that he has no mind are an assess-
ment of his own behavior in the story. However, Christopher Robin
loves funny Winnie-the-Pooh and this episode only confirmed his
attitude, which is a conclusion.

Winnie-the-Pooh often engages in introspection through
the medium of poetry and song. His compositions provide a window
into his thoughts and emotions. Through these works, Winnie-the-
Pooh expresses himself with great clarity and precision, allowing
the reader to gain a deeper understanding of his character. Whether
he is composing a whimsical verse about honey or a heartfelt ballad
about friendship, Winnie-the-Pooh's poems and songs offer a fasci-
nating insight into his world. Such poems are mostly specific com-
positional and speech forms of descriptive or narrative type:

“<...> he sang to himself proudly:

Who found the Tail?

“I” said Pooh,

“At a quarter to two

(Only it was quarter to eleven really),

[ found the Tail!” [5].

The lovable Winnie-the-Pooh is feeling overjoyed with a deep
sense of satisfaction because he was able to assist his dear friend.
This beautifully portrays his positive self-worth and brings a mean-
ingful conclusion to the chapter.

Moreover, the author's approach to presenting information
instills confidence in the reader's ability to draw their own conclu-
sions, rather than being solely reliant on explicit guidance.

Conclusions. The narrative superstructure of several stories,
whose heroes are Winnie-the-Pooh and his friends, has a hierarchi-
cal structure in which the first section serves as an external contour,
and all subsequent sections act as a complication. Each component
of the superstructure is expressed using a certain set of composition-
al-speech forms. To depict the state of affairs as static and dynamic
types of description, as well as reflection are used. Formulating
the problem, the solution of which is the content of the novel, as
well as actually its solution that creates complications, are mostly
expressed through reasoning. The result of events, assessment

and conclusion are either described as individual description or is
the part of previous forms.
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KaH]I.

Joponkina H., IBaciok O., Curaiiio H. Oco6anBocti
KOMIIO3Hil JiiTepaTypHuXx TBOPiB A. A. MiiHa

AHoTanist. MeToro cTarTi € aHasi3 creudiyHuX prc KOM-
MO3uIIii KHIKOK AJsiaHa MijHa, sSIKi OMKCYIOTh MpUroau BiHHi
ITyxa Ta fioro apy3iB. KoMmo3umist KHIDKOK PO3IISHYTa y KOH-
TEKCTi Teopii KOMITO3HMLIHO-MOBIEHHEBHX (opM. OCHOBOIO
aHAJI3y CIIYTYIOTh HayKoBi HamparfoBanHs T. [lefika, mo onwu-
caB Cy IEPCTPYKTYPY HAPATUBHOIO JUCKYPCY, @ TAKOXK CXEMa,
3anpononoBaHa B. JlaGoBum. KoxeH KOMIIOHEHT CynepcTpyK-
TYpH BHPa)KEHO 3a JOINOMOT'0I0 IIEBHOTO HA0OPY KOMITO3HILiH-
HO-MOBIICHHEBUX (popM. OnHAK, HE BCI KOMIIOHCHTH BHPAKEH1
eKCIUTIIITHO, 30KpeMa aBTOp JI03BOJISIE YUTAYEBI 3pOOUTH CBIM
BIIACHHII BHCHOBOK. Y TIPOIIECi aHaNi3y Oyllo0 PO3IITHYTO He
JHIIE TPAJULIAHY KIacH(}IKamilo KOMIO3HUIIHO-MOBICHHE-
BUX (opM, a i YHCIIeHHI Bapiarii Ta Mogudikarii Gpopm, y Tomy
4HCi 1 3MiIIaHi THITH. 30KpeMa, B MeXax OIHicy OyIIo mpecTas-
JIEHO Taki Bapialii, K CTaTU4HA, JMHAMIYHA, PEIIPOAYKTUBHA,
iH(popMaTuBHA. 3MICT MipKyBaHHS IOB'A3aHUI 3 apryMeHTalli-
€10 Y IIUPOKOMY 3HAUEHH1, TOOTO Liel TUIl KOMIIO3ULIIHO-MOB-
JIeHHeBUX (OPM MOXKHA PO3AUIMTH HA HIITUIM BiIOBIIHO
J0 pI3HOBU[IB apryMEHTIB, a caMe: BHUCHOBOK, JOBEICHH,
MiATBEPPKEHHSI, CIIPOCTYBAHHs, IOSICHEHHS, OOIDYHTYBaHHS.
Yucnenni micHi Ta Bipui HanucanHi Binni-ITyxoM, siki Bizo-
OpaxatoThb Horo BHYTpIilIHIM CTaH, IPENCTaBICHO Y BUIVISAL
crieiivHOi KOMITO3MIIIHO-MOBIEHHEBOT (POPMH OIHCOBOTO
a00 po3noBigHoro Tumy. Takox 3ragaHo Taki GopMu B3aeMozii
KOMIIO3ULIIHHO-MOBIEHHEBUX (DOPM, K IOE€JAHAHHS Ta 3MiLIy-
BaHH:. DOPMU MOEIHYIOTHCS LIUIAXOM IPUEIHAHHS, YePryBaH-
Hsl, epeJliK, BKIIOUEHHS OJHOrO JI0 CKJIAdy IHILIOIO Ta CyMi-
HmieHHs. 3MillyBaHHA ()OPM BUHUKA€E KOIM O0'€HYIOTbCS iX
KOMYHIKaTHBHI 3aBJaHHs a00 KOJIM MipKyBaHHs Oilbllle HDX
OJIHYy KOMYHIKAaTHBHO-IIi3HaBaJIbHYy (yHKII0. 3arajbHa cxema
1 HapaTHBHA CTPYKTypa ictopii npo Binni-ITyxa Ta foro npy3is
, SIKa CKJIQJIA€ThCS 3 BCTYILYy Ta HU3KU KOPOTKHUX HOBEJI BBaXKa-
€TbCsl 1€papXivuHOIO. 30BHILIHIM KOHTYp ONMCYe 3HAHOMCTBO
3 TOJIOBHUMU reposiMu. HoBenu BUKOHYIOTH (DYHKIIIO YCKIIal-
HEHHsI 1 KO)KHa 3 HUX N100YZ0BaHa 3 TI€I0 CaMOI0 CXEMOIO.

KirouoBi cioBa: HapaTuBHa CTPYKTypa, KOMIIO3HUIIIN-
HO-MOBJIEHH€EBA (popMa, HanOyn0Ba, apryMeHTallis, MipKyBaH-
HSL.
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OCOBJIMBOCTI BEPBAJII3AIIT KOHIIEIITIB «BIHHA»
TA «MHP» Y TOJIITUIHOMY JTUCKYPCI

AHoTtanis. CtarTs npucBsSYCHA aHai3y BepOatizallii KoH-
LICNTIB BiliHA Ta MHP y MOJITUYHOMY JTUCKYPCI.

BusHaueHo, 1m0 BepOasizailis KOHIICNTY repeadadae mpo-
1[EC BUPAXKCHHS KOHIIETITY 32 JIOTIOMOTOK0 MOBHHX 3ac00iB, 110
JIa€ 3MOT'y [IepPEIaTh HOro 3HAYCHHSI B KOMYHIKaTHBHOMY aKTi.
BepoOanizaiist 103BoJslE KOHIENTY OyTH IEpeIaHuM, OOro-
BOPIOBAaHMM 1 OCMHCIICHUM Y MOBJICHHEBOMY CITiJIKYBaHHI.
BusiBiieHo, 1110, KOHIICHT «BiifHa» BKIIOYAE B ceOe YSIBICHHS
PO KOH(QIIIKT, HACKIILCTBO, PYWHYBaHHS, & TAKOXK ICTOPUYHI
Ta KyJIBTypHI acomiariii.

JlocmikeHHs 30CepePKeHO Ha BUBYCHHI MOBHHX 3aC00iB,
1110 BUKOPHUCTOBYIOTHCS MOJIITUKAMHE [UTSI OIUCY Ta IHTepIIpeTa-
il IUX KOHIENTIB. BHABIEHO KIIFOUOBI JTEKCHYHI, CEMAaHTHYHI
Ta CTHIICTUYHI 0COONMBOCTI, SIKI XapaKTePU3YIOTh PUTOPUKY
Mpo BiliHY Ta MHp. PO3IISHYTO BIUIMB MONITHYHUX 11€0JIOT1iH
Ta KyJbTYPHHUX KOHTEKCTIB Ha ()OPMYyBaHHS ySBJICHb PO Biii-
Hy Ta Mup. BcTaHOBIIEHO, 10 BepOaizallisi UX KOHIICNTIB
crpusie GopMyBaHHIO TPOMAJICHKOI lyMKH Ta BILUIMBA€ HA CMO-
IifiHEe CIIPUIHATTS ayAUTOpii. Y CTaTTI MpOaHaIi30BaHO MPH-
KJIaJId 3 Cy4acHOTO MOJITUYHOTO TUCKYPCY, IO LIIOCTPYIOTh
PI3HOMAHITHICTB MIIXO/IB 10 BepOatizallii KOHIICNTIB «BiifHa
Ta «MHP».

B ymoBax cydacHOro mio0ajibHOTO CBITY MHTaHHS BIHH
i MUPY € KJIFOUOBUMH JIJIsl PO3YMIHHSI MKHAPOHHUX BIJHOCHH
Ta TEONONITHYHUX TpoleciB. [TomiTHYHI TPOMOBHU JijiepiB
KpaiH BiJIrpalTh BaXIUBY pojb y (HOpMyBaHHI IPOMaICHKOT
JIYMK{ Ta BU3HAYCHHI HAI[IOHAIBHUX 1 MDKHAPOJHUX CTpare-
riil. AHai3 BepOai3aliii KOHIICTITIB «BiiHA» 1 «<MHUP» Y TPOMO-
Bax Bonomumupa 3eeHCHKOro Haae MOKIIUBICTD 3pO3YMITH,
SIK TIOJITUKY T IXOIAT 10 IUX (DyHIAMEHTAIbHUX MOHSITS 1 K
BOHHU MPArHyTh JOCIATHYTH CBOIX I[iJIel Ha cBiTOBIM apeHi. Lle
JOCITIDKEHHST € 0COOJIMBO aKTyaJlbHUM Y KOHTEKCTI Terepi-
HIX KOHQJIIKTIB B yMOBax BIMHHU 1 MOJITHYHOI HANpPYTH, IO
notpedye TIHOOKOTO aHai3y PUTOPUKH JIIICPIB JIJIsl CIIPUSTHHS
MUY Ta CTaOUTLHOCTI.

JlocTiKeHHsT PO3KpUBA€E, SIK HAIIOHATIBbHI KOHTEKCTH,
KYJIBTYPHI OCOOJIMBOCTI Ta MOJIITHYHI IPIOPUTETH BILIMBAIOTh
Ha ()OPMYBaHHS PUTOPHKH 111010 BiHU 1 Mupy. Le mocmimkeH-
HsI TAKOXK JIOJA€E JI0 HAYKOBOTO THCKYPCY PO3YMIHHSI TOTO, SIK
HOJIITHKA BHKOPUCTOBYFOTH MOBY JUIS peaji3allii CBOiX 30B-
HINIHBOIIOJMITUYHUX CTpaTerii Ta MoOumizanii MiKHAPOTHOT
MATPUMKH.

KuirouoBi ciioBa: koHIent, BepOasizallisi, OMITHYHA PO-
MOBa, BiiiHa, MUP.

IloctanoBKka mpodaemMu. Y cydacHOMY CBiTi MOMITHIHKH JIHiC-
KypC BiZirpae BaIHBY poib y (hOpMyBaHHI TPOMAJICBKOT TYMKH

Ta BIUIMBAE HA COLialbHi mporecu. KoHuentn «BiitHa» Ta «Mupy»
€ OJIHUMH 3 KIIOYOBHX Yy MOMITHYHIA puTopuii, 1 iX Bepbamisauis
MO’KE MaTH 3HAYHWHA BILTHB Ha CYCHLThCTBO. OJTHAK, HE3BAKAKOUH
HA BKIMBICTH IMX KOHIENTIB, iX BepOami3amif y MONITHYHOMY
JHCKYpCl 3aNMIIAEThCA HENOCTATHRO JAOCTiKeHow. BuHmkae
noTpeda y TTHOMOMY aHaNi3i MOBHHX 3aco0iB, SKi BUKOPHCTOBY-
0TBCS JUTS OTIHCY Ta IHTEpIpETaIii «BIHHI Ta «MHPY», & TAKOXK
y BUBYCHHI TOTO, SIK Ii BepOabHI KOHCTPYKIii (QOPMYIOTH ysB-
JICHHS Ta eMOIi{ ayuTopii.

[TpoGmema monsrae y HeIOCTATHIH KiBKOCTI J0CHi/KEHb, 1110
30CEPEIDKYIOThCA HA JICKCHUHUX, CEMAHTHYHUX T CTHNICTHYHUX
0co0MMBOCTAX BepOaTi3allii KOHIENTIB «BilfHA» Ta «MHD» y MOi-
THYHOMY JHCKypci. Takox BaKIHBO 3pO3yMiTH, SIK MOMITHYHI i/1€0-
J0Ti{ Ta KyABTYpHI KOHTEKCTH BIUIUBAKOTH Ha JOPMYBAHHS LIHX KOH-
uenTiB. BiCyTHICTh JIeTaNbHOTO aHaNI3y IUX ACIEKTIB 0OMEXKye
HAIlle PO3YMIHHSA TOTO, SIK MOJNITHYHA PUTOPHUKA MOXKE MAHIMYIHO-
BaTU IPOMAJICHKO0 TYMKOFO T BILTUBATH HA €MOIIIIHE CTIPUAHATTS
aymuTopii.

[IpomoHoBaHa cTarTs MparHe 3amOBHATH MPOTAIMHY Y JOCHi-
IDKeHHi BepOari3allii KOHIEMTIB «BiifHA» Ta «MAP» Y TONITHIHOMY
JHCKYpCl, HATAIOUM KOMIITEKCHHI aHANi3 MOBHHX 3aco0iB Ta iX
BILTHBY Ha (JOPMYBAHHS YABIEHB MPO ITi KOHIETITH.

00’eKT 10CTiTKEHHS — TEKCTH TIOMITHYHEX TIPOMOB Bomomu-
MHpa 3eNeHChKOr0.

MeTa JT0caiKeHHS M0OJISrae B aHai3i cretudiky Bepoaiza-
1ii KOHIENTIB, BUSBICHHI iX OCHOBHMX 3ac00iB BIUIMBY. YCIIIIHE
JOCSTHEHHS METH Tiepen0ayae BUKOHAHHS TAKMX 3aBJaHb: MPOa-
HAJTI3YBaTH 1 OMMCATH YMHHHUKH, 110 BIUTMBAIOTH HA (OPMYBaHHS
JYMKH, 3[IHCHUTH aHATi3 TOCIIUKYBAHUX KOHIETIB, TOCIIIUTH
MOBHI 3ac001 BUPQKEHHS B IIOJITHYHUX TIPOMOBAX MOiTHKA Bono-
JUMHPa 3eIEHCHKOTO.

Bukaan ocHoBHOro Marepiay. Y mpoueci mi3HAHHA JMOIHHA
orepye 0COOMMBHMH JiHTBOKOTHITHBHIMH OJMHHIIAME — KOHIIETI-
TaMH, 110 BUHUKAKTH 3aBIAKH il 3/aTHOCTI BHOKPEMJIIOBATH i3
3aranbHO{ 1H(OPMAIIIT TIPO CBIT CTiiKi, TUTIOBI 03HAKH SBHII i Bifl-
TOBIJTHO CHCTeMATH3yBaTH iX. BHBYEHHA OcOONMBOCTEH MOBHOI
KOHIIENTYaMi3alii KyJI6TypHOTO MPOCTOPY HYepe3 KOHUENTH Tpo-
TATOM TPUBANOTO Yacy HANEKHTh A0 MPIOPUTETHHX HAIPAMKIB
y minrsictui [1, c. 446].

Konment Mae rmiboke 3HAEHHS 1 € 6araTOBUMIPHIM, OXOTLITIO-
FOUH IUPOKHH CTIEKTP eMOLIIHUX, MOPATbHUX, COLIATBHHUX 1 KYIb-
TYPHHX aCTIeKTiB.
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Bepemo 3a 0cHOBY TBepIKEHHS TPO Te, IO KOHILENT MiCTHTD
TOHATIHHMA, OOpa3HMH Ta I[HHICHUH CTPYKTYpHI CKJIATHUKH.
[lonsTiiHuii cKIajHIK BepOAMi3yeThes Uepe3 MPSMY HOMiHAIIIK
Ta MOHsATIHHI 03HaKu. OOpa3Hui CKIAIHIK aKTYami3yeThes y MOBI
32 JIOIOMOTOI0 KOHIENTYalnbHUX Metadop, T00To MeTadopuuHoi
HoMiHauii. L{iHHiCHUH CKIaHUK HEPO3PUBHO MOEIHAHMIA i3 OHS-
TIHHIM Ta 00pa3HUM KommoHeHTamH |2, ¢.103].

Konuent — omHouacHo iHIMBifyanbHe i 3araibHe YSBICHHS
npo AificHicTs. Take pO3yMiHHS 30MHMAKYy€e HOTO 3 XyIoKHIM 00pa-
30M, KM OXOMITIOE Y €001 y3aranbHIO0Yi 1 KOHKPETHO-YYTTEB
MOMEHTH. AJe CITiJl BifI3HAYHTH, [0 HE MOXKHA CILTYTYBATH MOHATTS
KOHIENTY 1 MOHATTA 00pasy. PisHuusg Mik 00pa3oM i KoHUENTOM
ToIsTaE, Mo-Meple, y ToMy, o o6pa3 — 1e npamuil “Bindutox”
JIACHOCTI, SIKMI MU OHEPKYEMO B PE3y/IBTaTi YyTTEBOTO CTPHi-
HATTS, @ KOHIENT — 1[e y3aralbHeHHH, abcTparoBauii BiIOUTOK,
0TI0CEPEIKOBAHHH PO3yMOBOIO AisbHICTIO [3, ¢.107].

CydacHi JiTepaTypo3HaBIli NPOMNOHYIOTh HAHPI3HOMAHITHIII
BH3HAYCHHS TEPMiHA «KOHILENT). BiNbIIicTh i3 HAX BBaXae, IO
iCHY€ 3B’S30K 13 TIOTPAKTYBAaHHAM KOHILENTY K TMEBHOI peabHOi
inel y (inocoii: «xoHuenT — hopMymOBaHHs, po3yMoBHii 00pa3,
3araibHa JyMKa, TOHATTS, 10 JOMIHYIOTb Y XYIOXKHBOMY TBODi»
[4, c. 373]. [Ipote niTepaTypHUil KOHLENT HE € «UUCTOIOY 1CEI0,
OCKLIBKH MICTHTb B CO01 IIEBHI eMOILiiHI OapBH: «KOHIET TBOPY —
1ie #oro ineitnuii mapocy |3, ¢. 95].

Ha nymxy B. Tonobopozbka, xynoxHiit 00pas — 1ie crenugiuaa
JUIs iTepatypu (1 MUCTELTBa B3arai) Gopma BinoOpakeHHs Jilic-
HOCTI. BiH HOCHTB OiNIbIII KOHKPETHUA, 5K MPABUJIO, BU3HAYCHHH,
yCTaleHUH XapakTep, a KOHIENT — 1[e Y3aralbHEeHHs PIBHS CBil0-
Mocri [6, ¢. 316].

Haiiyacrime piBHO3HAYHMM JI0 KOHIENTA HA3MBAIOTH MOHATTSL.
[puuuHoro juis ix ieHTH(iKAIi BUCTYTIAE OJ[HAKOBA MEHTAIIbHA
MpUpOZia TBOPEHHS — LUIAXOM amepleniii Ha OCHOBI BHYTPIL-
HBOTO pedreKcHBHOTO J0cBiny. DOpMYITIOBAHHS «KOHIENTa) K
IOHATTS yrepe Oy1o 3po0IeHO Y MeKax cepeIHbOBIYHOTO KOH-
uenryanismy (V. Oxkam, T. [o6c, P. AGensp) [7, c. 11].

Haronocnmo, 110 BUBYEHHS KOHUENTIB Y JiTEPaTypO3HABCTBI
Bi/IOYBAEThCS 13 HEOJAMIHHMM MOCHJIAHHSIM HA KYJIBTYpOJIOTIH.
Amxe, sk 3a3nauae JI. [py30epr, aHali3 KOHUENTY B JiTepaTypHOMY
TBOpI Mependayac omopy Ha KOHTEKCTH a0COMIOTHO IHIIOTO POLLY,
HDK CeMaHTHuHuMi aHani3... 00’€KTOM JOCIIKEHHS JiTeparyp-
HO-KYJIETYPOJIOTTYHOTO ACTIEKTy KOHIEMTONOTIT € JiTepaTypHi 4
XY/I0)Hi KOHUENITH B OKPEMOMY JiTepaTypHOMY TBOpi a00 Y KOH-
TEKCTI YCHOMOETHYHOT HapoaHoi TBopyocti (A. bamyk, M. Bosk,
H. 3aituyk, JI. IBamoma, O. Karamoscka, O. Kpumranosmu,
I". Tlaciunmx, C. Wynsk, T. Amenko ta iu.) [6, c. 317].

AHaii3 KOHIEIITIB i3 METOK PEKOHCTPYKILii HAL[OHAJILHOT Kap-
THHH CBITY TICHO [IOB’AI3y€ JiTEPaTypO3HABCTBO 3 JIHIBICTHKOIO 1,
Ha JIyMKy Oonrapebkoi gocmiamuii . Yasraposoi, Moske 3iicHio-
BATHCA Ha IBOX PIBHSAX JITEPATYpPHOTO TBOPY: Ha PiBHI TEMATONOTi,
OCKUIBKH KOHIIENT Y JHTEpaTypHOMY TBOpI NEPETBOPIOIOTHCS Ha
1i0ro TeMy 4 MOTHB, Ta Ha PiBHI CHCTEMH [IEPCOHAKIB, OCKUIbKHA
iX MOXHA OCMHCIIOBATH SIK BHPAKCHHS HAI[OHANBHOTO Xapak-
Ttepy. [IpeacTaBHIKaMi OO HATIPAMY KOHLENTYATbHOTO aHami3y
y cydachiii Haymi e JI. [Banosa, H. Kympssuesa, A. Illmensosa
[6, c. 318].

B ninrBicTHuHii Haylmi OCTaHHIX JECATHNITH OKpECIH-
nacs TEHIEHIIS A0 PO3MMPEHHS 3MICTy «KOHILENTY», HOTo
HATIOBHEHHS! J0/IaTKOBUMH BIACTHBOCTSMH. KOHIENT crouarky
peani3yeTbes SK «KYIBTYPONOTIYHHME KOHLENT», Aalmi — K
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«THTBOKY/BTYPHHIT» 1 HAPEWITI — «ITIHIBOKOHLENTY, AKUH BHKO-
PHCTOBYETBCS TS BU3HAYCHHS TOHATTS, YSBICHHS, 3HAYCHHS,
00pazy. YTBepIKEHHS L[bOTO TepPMiHA B JNIHTBICTHII PO3KpPUBAE
UIMPOKI TOPU3OHTH JUTSL IOCIIKEHHS 3aTallbHOIOCHKUX 1 Halli-
OHAMBHAX HOPM MHCIEHHS, AKi 00’ €KTHBYIOTBCS B CIOBI, TIEpe-
IyciM PO3MOBHOMY Ta JiTEpaTypHOMY, ATS aHANI3Y iIOCTUIIO
nMchMeHHuKa Tomo [8§, ¢. 271].

KoskHa 3HaKoBa eroxa 3ajuiiac BiflOMTOK y MOBI, CTBOPIOE
BIACHUI CIOBHHK, [0 Oepexe mam’sATh Mpo mepedir icTOPHYHIX
nogii...[9, ¢. 70] B ymoBax cy4acHoro ro0aibHOTO CBITY TUTAHHS
BIHM 1 MUpY € KITIOYOBMMH IS PO3YMiHHS MIKHApOIHMX Bii-
HOCHH Ta TEONOMITHYHKX mpoweciB. [lonitiyni npomoBn mizepis
KpaiH BillirpatoTh BaITHBY POIb Y HOPMYBAHHI TPOMaZIChKOi TyMKH
Ta BH3HAYCHHI HALIOHANBHIX 1 MIKHAPOIHUX CTPATETiH.

BepOanizariis KOHIENTY BUSHAYAETHCA SK NIPOLIEC BUPAKEHHS
KOHIIENITY 32 JI0MOMOTOI0 MOBHHX 3ac00iB, 110 03BOJISE Mepe-
JaTh #oro 3HaYeHHS B KOMYyHIKaTHBHOMY akTi. Bepbamizamuis
JI03BOJISIE€ KOHIENTY OyTH MepeIannuM, 00rOBOPIOBAHIM 1 OCMHC-
NEHNM y MOBIICHHEBOMY CTIUKyBaHHI. Hampuknaz, koHuent
«BiifHa» BKIIOYAE B ceOe yABICHHS MPO KOH(IIKT, HACHILCTBO,
pylHYBaHHS, a TAKOX ICTOPUYHI Ta KylbTypHi acouiamii. Llei
KOHIIENIT € HEBiJ'EMHHM EIEMCHTOM CBiTOOAYCHHS YKpPAiHIIIB
yepe3 iCTOpUYHI TOAIT, 1O BixOyBanucs Ha TepeHax KpaiHi,
Ta MOTOYHY CUTYALIO.

Bepbanizauis KOHUENTIB y TOTITHYHOMY JMCKYPCI Mae CBOI
0COOITMBOCTI, K BU3HAYAIOTHCA METOKO KOMYHIKALLii, ayuTopieio
Ta KOHTEKCTOM BHCTYITY MOMITHKA. [[eKibKa acTieKTiB TpatoTh KITo-
YOBY POJIb Y CIPUHHATTI KOHI[ENITIB.

OmuH 3 HEX 1€ eMoliifHa 3apsypkeHicTb. [lomiTuuni mifepu
YacTO BUKOPHCTOBYHOTH BepOAIi3allito KOHIEITIB TAKUX SK «BIHAY
Ta «MHUpY JUIS AKLCHTYBAHHS EMOLIHHO HACHYEHHX ACTICKTIB, SIKi
CIIOHYKAKOTh AYJIUTOPIEO JIO JIiT 200 MiATPUMKH TIEBHOTO PILICHHS.

Ille oxuH acmekT — BUKOPUCTAHHS PISHAX PUTOPUUHHX Diryp,
TakuxX sK Metapopu, MeTOHiMil a0o aneropii Juis TMiCHIICHHS
1 00IpyHTYBaHHS CBOTX MO3HIIiH OO Bif{H 1 MHPY.

Bepbanizauis KOHIENTIB Y OTITHYHOMY TUCKYPCI YaCTO BKITIO-
yae B ce0¢ MOMTHYHI KOHHOTAII], 10 MOXKYTb CTOCYBAaTHCS iCTO-
PUYHOTO 0CBiTY KpaiHu, ii 30BHILIHBOT MOMITHKN 200 TEONOMITHY-
HOTO CTAHOBHIIIA.

BukopucTaHHs CHMBOMIB, TakuxX SK HAIiOHATbHI TpParopy,
aM’ ITHUKH, MICIS [aM’siTi, 00 METOHIMII, TAKHX SK Ha3BH OHTB
a00 KOHQMIKTIB, /1715 BUSHAYCHHS NIEBHUX ACIIEKTIB BIiHH 1 MHPY.

Ille omnH acmekT — BUKOPUCTAHHS CTeU(IYHUX AUCKYPCHB-
HUX CTpaTeriii JUisl Ti/ICHIEHHS 3HaYeHHS KOHUENTiB. JuCKypcuBHi
cTparerii — 11e cmocoOu oprauizailii MOBHOTO Matepiaiy Ta BUKOPH-
CTaHHS MOBHHX 3ac00iB y BUCIOBIIOBAHHAX 3 METOI0 IOCATHEHHS
TIEBHUX KOMYHIKATHBHIX Lineil. Jo TMCKypCHBHKX cTpateriii Bia-
HOCHMO aHAIOTi, Tinep0omn, MAHIMYIATHBHI TIPHIOMH, apryMeH-
Talliil Hi CTpaTerii, TEKCTyalbHi CTpaTerii, MoKa3oBi Aii.

Y BUmaKax, Komi HIeThcs MPO MKHAPOAHI BITHOCHHH, Bep-
Darmi3aris KOHIENTIB TAKUX SK «BiffHA» Ta «MHP» MOXKE BKIIOUATH
IMTITOMATHYHI TEPMIiHM Ta 3araibHi MPUHIMIN MDKHAPOJHOTO
TpaBa.

Lli acmiekTy BITMBAIOTH Ha Te, K TMONITHKH BUKOPHUCTOBYIOTH
MOBY 15 (hOPMYITIOBAHHSI CBOTX MO3MIIiH 1O/I0 BilHM 1 MIPY, MOOI-
Ti3anii rpoMachkol MTPUMKH, @ TAKOK JUIS CTIUTKYBAHHS 3 MiX-
HAPOHUMH TIAPTHEPAMH 1 OTIOHEHTAMH.

Konuenm «siiina» moxe BUKOpUCTOBYBATHCS 1S MOOLI3aLi
HACEJICHHS, BUIPABJAHHA MONITHYHHUX pillieHb a0 MPUBEPTAHHS
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yBaru 70 HeOesmekn. BepOanmizamis 1bOro KOHIENTY BKIIOYAE
croBa Ta pasu, 110 BUKIMKAIOTH OYYTTS 3arpo3H, HEOOXiTHOCTI
3aXUCTY 200 MATPIOTH3MY.

Konyenm «nup» Moxe BUKOPHCTOBYBATHCS JUIsl ITIIKPECTICHHS
BKIMBOCTI CIIBIpaIl, CTabIbHOCTI Ta po3BuTKY. BepOanisa-
1[is BOTO KOHIENTY BKJIOYAE CI0Ba Ta (pasu, MO BHKIMKAIOTH
TOYYTTA CMOKOI0, HAJil Ta ONTHMI3MY.

Le Mu MOKEMO MOOAYNTH HA TPHKIAMI TPOMOB TPE3UEHTA
Bonommmupa 3enencbkoro.

[pomosu Bonoumupa 3eneHcbKoro Ha KOHQEPEHIISX B EPio
BiliHY 3 Pocieto MatoTh Kiibka KIIOYOBHX TeM, SIKi BITOOpaXKaOTh
TIOTOUHY CHTYaLlilo B KpaiHi Ta ii MixHapoaHy mosutito. [lepima —
3aXUCT CYBEPEHITETY Ta TEPUTOPIANbHOI LiTiCHOCTI, IO BKIIOYAE
aKIEHT Ha HeMOPYIIHOCT KOPAOHIB YKpaiHH, OTONOIICHHS PO Bili-
CBKOBI omepallii Ta crpaterii 3axucty tepuropii: «[Ilpocmo 3apas,

6 YMOBAX Jicopcmokux 008, Hawii condamu Ympumyoms nosuyii

Ha pormi ma comyiomocs 00 no0anbux Oitl. ». OUEBUIHO, 1O
OJIHIEI0 3 OCHOBHUX TeM € caHkilii npotu Pocii — 3akmiku 10 ix
TOCHJIEHHS Ta 00rOBOPEHHs e(eKTUBHOCTI Bke BBenEHUX: «TuKk
camo nocmitiHo Maioms nocumosamucs cankyii npomu Pocii 3a yio
BILIHY.»

BaskmuBuMu TeMaMu € T'yMaHITapHi TUTaHHS (CTaH BHYTPILIHbO
niepeMilieHnx oci6 Ta ODKEHIIB Ta OTpebH B I'yMaHITapHil 10mo-
MO31 JUIsSl HACEMEHHS, IO MOCTPAXKNIAN0 Bijl BilfHH), BITHOBIECHHS
Ta PEKOHCTPYKILis (TTAHHA BiTHOBNEHHS 1H(PACTPYKTYPH Ta €KOHO-
MIKH TTCITSt BIHU Ta 3aKJTHKH 10 IHBECTHIIIN Ta y4acTi MiKHAPO/I-
HUX MapTHepiB y BinOyn0Bi kpaitu), Oopoth0a 3 Ae3inopmalieio
(BuCBITNIEHHS MUTaHb iHhOpMALiiHOT BiiiHK Ta 6OPOTHOM 3 pociii-
CBKOI0 MPOTMAraHzior0), €BpoNelichka Ta €BPOATIAHTHYHA iHTErpa-
1is (mporpec y HAIpAMKY iHTerpanii Ykpainu 1o €Bporeichkoro
Corozy ta HATO, obroBopenns pedopm, HeoOXiIHIX A JOCAT-
HEHHS IUX MiTei).

Bapro oxpeMo BUIIMTH Hajmxatoui pomoBH B. 3enercrbkoro,
CTPSAMOBAHI Ha MiATPUMKY MOPJIBHOTO IyXy TPOMaJIsH Ta BiHChKO-

BUX: «[100Ky6a6 mym Hawum 80iHAM 3d 3aXUCH Pe2ioHy ma 6ciel

Vipainu...», «Cnasa 6cin Hawum oinam, xmo 3apas y 60t 3apau
Vipainu, xmo Ha 6otiogux nocmax, va 6otiosux 3a60anusx. [aKyio
8CiM, XMMo npayioe 3apaou nawuioi depaicasu!y

BinsHaueHHs repoi3My Ta CTIHKOCTI YKpaiHCHKOrO Hapojy
y 0opots0i 3a cBOOOMY: «Ha 6cix Hanpsmkax ma Ha 6cix pigHsX
80poe noguHe eiduymu, wo Yxpaina smiyning.»

Bonomumup 3eneHchkuii 4acToO BHKOPHUCTOBYE KOHIICHTH
BIHHM Ta MHpPY Y CBOiX MPOMOBAX, 00 MiAKPECIHTH BakKIA-
BicTb 60POTHOM 3a cBOOOY Ta MUp IS YKpaiHH Ta BChOTO CBITY.
[Ipe3uieHT aKIEHTYE Ha TOMY, 10 BiiiHa € HACTIIKOM POCIHCHKOT
arpecii, ska CTAHOBUTH 3arpo3y He Jue As Ykpainu, a i ais
BCHOTO JEMOKPATHYHOTO CBITY: «/oratouu pocilicbky azpecio,
Mu yoesneuyemo 6ci Hapoou banmo-Yopromopcvko-A306cvro2o
npocmopy i cyciouix pezioniey. IliIKpeCIOEThCS TePOI3M yKpa-
THCBKUX BIMCHKOBHX 1 IPOMAJISH, SIKi 3aXHIAKTh CBOK) 3EMIIHO;
«Minvtionu ykpainyie i ykpainok mym, ydoma, 6 Yipaini,
3aXUWAIOYY HAuLy 0epicasy, NpoAsIAIomys HAUKpAUe, Wo 63a-
eani 0ysae 6 1005X, Y 1OOCbKOMY Xapakmepi, ¥ 100CbKUX cep-
yAx». BUCBITIIOIOThCA CTPaXKIAHHS MUPHUX JKUTENIB, 3arubeni
Ta MOPAHCHHS, PYyHHYBAHHS KUTJIA Ta IHOPACTPYKTYPH, OMHUCY-
H0ThCSL TYMaHITapHi MOTPeOU HACENEHHS, 3aKIUKY 10 HaJaHHS
JOTOMOTHU: «E' Kpainu, yuil eyManimapHuti 6naus, pois i mpa-
Ouyis 8 MINCHAPOOHUX GIOHOCUHAX 30aMHI DONOMOIU 3 NOBED-~
HEHHSAM YKDAiHCOKUX Oimetl, AKI Oy1u 0enopmosani Cuiow

6 Pociro, i3 nogepnennsm 0iliyis, 6iliCbkOBUX | YUBLTLHUX HAUUUX
nonoHenuxy». 3BepHEHHS 10 MIKHAPOIHUX MAPTHEPIB 3 MPOXaH-
HAM TIPO BifiCbKOBY Ta €KOHOMIUHY JOMOMOTY, 00TOBOPIOIOTHCS
e(eKTHBHI KPOKM Ta CaHKUii ANA CTpUMYyBaHHS arpecopa: «/
ceped HUX — meepodicenHs, wo 00nomoza YKpaiui, 30Kkpema
30pocio uu cankyismuy. LITKPeCTIOETbCS, M0 KIHIEBOK METOH0
YKpaiHu € JOCATHEHHS MHUpY Ta BiIHOBNECHHS TEPUTOPIalbHOI
uinicHocti: «Mup ne mae arvmepramue», «Baw 2onoc ¢ OOH
Ha NIOMPUMKY 8iOHOGNEHHS. DesneKu Ul mepumopianbhoi yitic-
Hocmi YKpainu — 3a8xcou, 3a62icou dyice 8axcauuily. SaKIMK
10 MDKHAPOIHOI CHITBHOTH CHPUATH MHPHOMY MPOIECY: «...
oHC00eH POCTIICOKULL Yy THWULl CHAps0 314 Oibue HIKOTU He pyli-
Hygamume Hauie muphe scumms. Mu moocemo pobumu pazom
3HAYHO Oinblite, HidiC OY0b-XMO 3 HAC HAOOUHYI!Y. 3ATPOIICHHS
710 y4acTi B MKHAPOJHUX MIPOEKTaX 3 BiJHOBNEHHS MUY Ta CTa-
OimbHOCTI: «[lo6HUll 3aXUC HAWLO20 CYBepeHimeny, nogHe 8i0-
HOGNIeHHS HAWOI Mepumopianvhoi Yinicocmi, nogwe 2apau-
mysanns Oesneku Yxpainu nicis aepecii». BUCBITIIOEThCS, 1110
Mup B YKpaiHi € BaxIuBUM JUis TodanbHoi Oesnexu: «A 3naro,
AKi kpoku 30amhi yoesnewumu €epony ma cim i) nOWUPeHHS
pociticoroi azpecii».

Bonoxumup 3eneHcbkuil 4acTo KOHTPACTye pyiHIBHI HACTIAKH
BiliHY 3 ONArOPOTHAMM HUISMI MHPY, 00 TiIAKPECTUTH BAXKITH-
BICTh MKHAPOJIHOT TIITPUMKH Ta COMiapHOCTi. BukoprcToBytoum
1li KOHILIETITH, BiH MOOLTI3y€e MiKHAPOIHY CHLTBHOTY 10 KOHKPETHHX
1, TAKKUX SK TOCHICHHS CaHKIIi mpotu Pocii, HajaHHs BilichKo-
BOi Ta ryMaHiTapHoi HomoMory Ykpaii.

[IpoTucTaBneHHs MOHATH y NOMTHYHEX POMOBAX € €(PeKTHB-
HUM 32C000M JUITst TTiJICHIIEHHS pTYMEHTIB Ta BILTUBY Ha yJIUTOPII0.
BukopucTaHHs KOHTACTIB 103BOISE MOMITHKAM HiTKIIIE Ta 3p03Y-
MIIIE TEpesaTi CBOT MOBIAOMJICHHS Ta BUKIMKATH €MOLIHHMI
BIATYK y ciyXxadiB. Hanpuknaz, «Mupy» y poMOBi 3aBiKM Cympo-
BOIUKYETBCS CIIOBAMH  «CTAOUTBHICTBY, «PO3BHTOKY, «EIHICTBY,
a «BIlHA» — «XA0Cy, «PYHHYBAHHSY, «CTPAKIAHHD», «POIKOIY. ..
B. 3eneHcbkuii yacTo HAronourye Ha pyHHIBHEX HACTIIKaX BiiiHNI
Ta MepereKTHBi BifOyIoBH Y MupHuii yac. Lle migkpecioe Hera-
THBHHIA BIUTHB KOH(IIKTY i BOTHOYAC aKUEHTYE YBary Ha MO3UTHB-
HUX MOXJIMBOCTSIX BiJHOBNEHHS Ta PO3BHTKY. baummo mpuknan
KOHTPACTYBaHHS: «Bilina npurocums pyiHyeanua Hawux micm
i cin, ane mup nputece 8i06y008y i HoBe HeUMMA O HALUUX 2pO-
Mao». ToOTO MpPE3NAEHT HATOMOLIYE, 1O BiliHA — ¢ pyHHYBAHHS,
a Mup — Bin0yzioBa i Hoe kuTT. B. 3eneHchkuil yacto Haronolye
Ha BaKIMBOCTI TPpaBay Ta 00pOTHOM 3 MPOTATaH/OH0, KA CIIOTBO-
pioe pealnbHicts: «Ilponazanda — ye incmpymenm dpexui, sxuil
HAMA2AEMbCS 3TaMami Hawt OYX, die RPasoa 3asdicou byoe Haow0
HaticutbHiworo 36poeioy. KOHTpacT MK THUpaHI€Io, sk MPUTHIYYE
mpaBa i cBOOOAM, Ta EMOKpATI€ro, fKa iX 3aXMILAE, YacTO BUKO-
PUCTOBYETBCS TS MITKPECIEHHS BAXJTUBOCTI IEMOKPATHYHKX IliH-
Hoctell: «Tupania npunocums 2HOONEHHA | cMPAX, ane 0eMOKpa-
mis 0de Ham c0000y GUCTO8TIOBAMI C80T OYMKU | UOUPAMU CBOE
MatioymHe

TakuM YMHOM, KOHLENITH BilfHU Ta MUpY B poMoBax Bomoxu-
Mupa 3eeHCHKOTo Ha KOH(EPEHIIiAX CIpsSMOBAHi Ha Te, 100 J0He-
CTH 10 MDKHAPOIHOT CTIUBHOTH BAXJIMBICTh MIATPUMKH YKpainu,
BHUKJIMKATH EMIIATIFO T4 MOOLTI3YBATH JIiT [N IOCSATHEHHS CIILIBHOT
METH — BiIHOBICHHS MUY Ta CTabLIbHOCTI.

JlocTimkyroun 4acTOTHICTb BUKOPUCTAHHS IMEHHHKIB Y TPO-
MoBax Bonomumupa 3enencbkoro 3a 2023 pik, OTpEMYEMO Taki
pe3yJIbTary:
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Tabmwmus 1
YacroTHicTb B:KHBAHHSA IMEHHHAKIB Y mpoMoBax Bosoanmupa
3e/eHchKOro

Vkpaina 1005
CBIT 525
Pocis 478
€sporna 408
BiiiHa 396
JIHO/IMHA 361
KATTS 326
MHp 300
Kpaina 281
cBo0oJIa 276

Bu3HA4MBIIM YaCTOTHICTh BUKOPHCTAHHS CIiB y TPOMOBAX,
aurMo, Mo IMEHHHUK «BiifHa» 3ycTpidaeThes 396 pasis, a «Mup) —
300 pasiB (tabm. 1).

Yomy croBo «BiitHa» 3ycTpidaeThes dactime? BukopucraHHs
CIIOBA «Bii{HAY B MOMITHYHUX MIPOMOBAX BiT0OpaKaE aKTYabHICTb,
HATaJIBHICTh TA eMOLIHHIH BILTHB Iiie] TeMu Ha cycminbeTso. [lomi-
THKH BUKOPHUCTOBYIOTH IIgi TEpPMiH /1 OOTOBOPEHHS peambHIX
Ta TOTOYHMX BHKJIHKIB, MOOLTI3Amii MIATPAMKH, TiIKPECTCHHS
3arpo3 Ta 00TPYHTYBAHHS CBOIX [ii, TOMI K CIIOBO «MHP) 31€01b-
IIOTO 3'BNSETHCS Y KOHTEKCTI JTOBTOCTPOKOBUX IIUIEH Ta Oaxa-
Hux craniB. 3MI "acto QoKycyoThes Ha HOBUHAX TIPO KOHMIIKTH
Ta BiifHH, OCKUTBKH 11i TeMH TIPHBEPTAIOTH OLIBINE YBArH ayIUTOpii
yepe3 iX JApamMaTHuHuMii Ta emouiifauil Xapakrep. [lomituku, Bix-
TIOBI/IHO, BifII3€PKAMIOIOTH Ll iHTEpEC y CBOIX MPOMOBAX, MO0
BTHIIATACS PENCBAHTHUMH Ta C(EKTMBHUMH KOMYHIKAaTODAMH.
Putoprka, Mo BKIIOYAE COBO «BiifHa», MOXke OYTH YacCTHHOIO
CTpaTerii 3aKyBaHHA a00 MiAKpecTeHHs 3arpo3H [T HaIllOHATb-
HOi Oe3mexu. BUkopucTOBYyrOUHM CIIOBO «BiiHY, MOMITHKA MOXYTh
TIIKPECIIOBATH CEPIi03HICTh CHTYAIIl Ta HEOOXITHICTh TiATPHUMKH
TIEBHUX TIOMITHK 400 i, CTPAMOBAHUX HA 3aXNICT KpajHu.

Bapto nociinuti BKXHBAHHS TPUKMETHUKIB 3 KJIIOYOBHMH CIIO-
BAMHU «BiifHa» Ta «Mup». [[PUKMETHHKH HOTOMAraroTh JAETalbHO
ommcary 00’ eKTH, Tofii n cuTyarii. Born momaioTh 3a0apBIeHHS
1 IMOWHY MOBJIEHHIO, poOIsTIH Horo Oubm sckpaBuM. [IpaBuis-
HUH BHOIp MPUKMETHUKIB MOXKE 3HAYHO MIICHIHTH EMOIIAHII
edexr mpoMOBH. SICKpaBi MPUKMETHHKH MOXYTh MPHBEPHYTH
yBary cIyxadiB i YTpUMyBarH ii mpoOTATOM MpoMoBH. EmomiiiHo
HACHYEHI PUKMETHUKH MOKYTh JOTIOMOTTH Y TIEpEKOHAHH] ay/IH-
TOpii, CTBOpIOOUM Oakanuil iMimk abo armocdepy, BOHI He Mpo-
CTO JIOTIOBHIOIOTH IH(OPMALLiF0, aNe i HajaloTh Tif 10AATKOBOT CHITH
Ta e()eKTHBHOCTI.

Jlocmimmemm TexcTd mpomoB B. 3emerchkoro 3a 2023 pik,
OTPUMYEMO PE3YITBTATH, SKi IPEICTABIIECH] Y TaOmmi 2.

Ta0mums 2
YacToTHicTb BXKHBAHHS MPUKMETHHKIB 3i CII0BOM «BiiiHA»

[oHOMacmTabHa BiiiHa 33
CsiToBa BiliHa 10
ToranbHa BiiiHa 8
3arapOHuIIbKa BiliHa 6
Pociiicbka BiiiHa 6
Crpammna BiifHa 4

[IpuKMETHUK ~«TOBHOMACIITA0HA» JONOMArae  Bi[PI3HATH
BENMKUH, BceOIYHMI KOHGIIKT Bl IHIIMX BUIB 30pOMHUX CyTH-
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YOK, TAKUX SK JIOKANbHI 3ITKHEHHS, 00MEXeHI BIHCHKOBI omepartii
a0 BHyTpinHi koHmikT. Le f03BoMste momiTHKAM 1 Mejtia mij-
KPeCTHTH CepHO3HICTh Ta PO3Mip 3arpo3u. BukopucTaHHs TepMiHy
«moBHOMAcITa0Ha BiifHa» MiAKPECTIoe MacmTa0M Ta IHTCHCHB-
HICTb KOH(TIKTY, BKA3yrOUd Ha Te, MO LeH KOH(IIKT OXOILTIOE
BENMKY TEPUTOPII0 i BKITIOYAE 3HAYHY KiMBKICTb 3amydeHHX CHI
Ta pecypeis. Lle momomarae monitukam nepenaté KMOMHY 1 cep-
1io3HiCTH CHUTYauii CBOIH ayTuTOpii.

st MONITHKIB 1 BIHCHKOBHX JTi/IEPiB BajKIMBO YiTKO KOMYHIKY-
BATH XapakTep 3arpo3u Ta 00csar HeoOXimHuX il TepMiH «IOBHO-
MaciTabHay JIa€ 3MOTY 3pO3yMiTH, IO MOBA #ilie He MPOCTO TPo
ecKanaiio, a npo KOH(UIKT, SKUH BUMAarae MOBHOi TOTOBHOCTI
Ta MaKCHMATBHAX 3ycuib. Y MDKHAPOAHOMY KOHTEKCTI BUKOPH-
CTaHHS TEPMiHy «TOBHOMACIITAa0HA BilfHa» MOXKE MPUBEPHYTH
yBary MiKHApOAHOI CMINBHOTH Ta opraHisamii, Takux sk OOH
abo HATO. Lle moke CTHMYIMIOBAaTH MDKHAPOAHY IiTPHMKY,
BTpyYaHHs a00 caHkiil. [IpukMeTHUK «moBHOMACIITA0HA) YacTo
aCOIIOETBCA 3 BEMMKMMH BIHHAME MHHYJI0TO, Takumu K [lepia
Ta Jlpyra cBiTOBi BiliHH. BuKOpHCTaHHS 1[bOTO TEPMiHY BUKITHKAE
icTOpHYHI mapanesi Ta HaJ[a€ MOTOYHIN CHTYAIil 10/[aTKOBOT Baru
Ta 3HAYEHHS.

AHQJIOTIYHO TPOBOJAMMO JIOCTIUKEHHS 31 CIOBOM «MHDPY.
OtpuMaHi pe3ynbTaTy MpeAcTaBieHi y Tabmui 3.

Tabmmus 3
YacToTHicTb BXKHBAHHS IPHKMETHHKIB 3i CI0BOM «BiifHa»
YecHuil mup 5
Cranuit Mup 4
CripaBxHiit Mip 3
JloBrotpuBauit Mup 3
Hapiitemit mup 2

O®paza «yecHuid MUP» THAKPECITIOE, MO MUPHI yroau ado
JIOMOBIICHOCTI TIOBHHHI OyTH CIpaBeITHBHMH ISl BCIX CTOPIH
KoHmikry. lle amenroe 10 TMOYYTTS CHpaBELTMBOCTI ayaUTOPil
Ta IGMOHCTPYE, IO TOXITHK ParHe PiBHOMPABHOTO PillleHHS, sKe
BPAXOBYE IHTEPECH BCIX 3aMyYeHUX CTOpiH. BuKopucTanHs miei
(pasn Moxe CHTHaNi3yBaTH BIAMOBY Bifi OY/b-KUX HECTpaBes-
mMBAX 200 OHOOIYHUX YTOM, SIKi MOXKYTh OYTH HaB's3aHi CHION
abo yepe3 nomituunuit Tick. [loniTnk, SKuii rOBOPUTH MO «Uec-
HUI MUY, THAKPECTIOE CBOIO MO3HIIO TPOTH KOMIPOMICIB, SIKi
MOXKYTh TPU3BECTH JIO JOBIOCTPOKOBHX NpoONeM ab0 HOBHX
KoHikTiB. Dpasa «yecHuit MIp) CTBOPIOE BIYYTTS IPO30POCT
Ta BiIKpUTOCTI. BOHA CHIpsAMOBaHA Ha TIJBUIICHHS JOBIPH Mik
CTOPOHAMH KOH(QIIKTY, & TAKOXK MDK MONITHKOM i Horo aymuto-
pieto. Taka puTOpHKa MOKA3YE, 110 MOJNITHK /i€ 3 100PUMH HaMi-
paMmu i TparHe JOCATTH MHpHOTO BPETYMIOBAHHS Yepe3 YecHHi
mianor i meperoopu. L1 (pasa yacTo BHKOPHCTOBYETHCS IS
HAJIAHHS €THYHOTO Ta MOPATBLHOTO BUMIPY TONITHYHMM 3asBaM.
Bona mizikpeciioe, mo JOCATHEHHS MHUDY MOBHHHO 0a3yBarucs
Ha MOpANbHKX MPUHIMIAX, TAKKX SK YECHICTh, CIPABETHBICTD
Ta B3aeMHa ToBara. Bukopucranus ¢pasu «dyecHuil Mup» Moxke
MOOITI3yBaTH MiATPUMKY TPOMAJICBKOCTI, fiKa TparHe cTabilb-
HOCTi 1 cmpaBeanuBocTi. Ile jomomarae mosiTkam OTpUMATH
TMATPUMKY JUI CBOTX MHpHHX iHIIaTHB Ta pillleHb, OCKLIbKH
OinbIIicTh Miofel BBAKAE CHPABEATMBHA MHUD OiNbII MPHAHAT-
HUM 1 cTiiikuM. Dpa3za 103BOISE MOTITHKAM TUCTAHIIIFOBATHCS Bijl
arpecuBHOT ab0 ekcnancionicTehkol moniTuku. Bona curnanizye,
1[0 BOHU BIIKMJAI0Th 3aCTOCYBAHHS CHJIM AK OCHOBHOTO 3aC00y
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BUPIIICHHS KOHQIKTIB 1 HATOMICTb MiATPUMYIOTh AUIIOMATHYHI
Ta MIEPEroBOPHI METO/IH.

Yactumu cloBocTonyyeHHIMH y TpomoBax B. 3eneHcbkoro
€ «Jac BiHUY Ta «T0YATOK BIHHMY.

CrnoBoCMONyYeHHS «4ac BIHHWY) JIOTOMArae YiTKO BU3HAYHTH,
1o kpaiHa nepedyBae y craHi BiitHu. Lle cTBOPIOE SICHMIA KOHTEKCT
U1 TPOMAJCBKOCTI, BKA3ylO4d HA CEpHO3HICTb 1 TPHBOKHICTH
cutyanii. BiKuBaHHA CTOBOCTONYKH «MOYATOK BilHW» MOKE J0TI0-
MOTTH (opMyBaTH TIOYYTTS €HOCTI Ta HallioHAMbHOI ropaocTi. Lle
MOXKe MOOLTi3yBaTH HAceNeHHS, TiAKPECTUTH BAXJIHUBICTh CIIUb-
HUX 3yCHJIb 1 minTpuMKu. Taki BUpasu CTBOPIOKOTH BIUyTTS Tep-
MIHOBOCTI Ta aKTyalbHOCT] MO, 110 MOKe BILTUBATH HA HACTPOI
TPOMAJICBKOCTI 1 320X04yBaTH JI0 [il, SIKi € BAXKIMBUMH B YMO-
BaX KOH(MIKTY. BusHaueHHs mepiofy fIK «dac BIHHWY JoTOMAarae
TIKPECTUTH BAKITUBICTD CUTYAIl A9 MIKHADOZHMX MapTHEpiB
1 COI03HUKIB, CIIPHSAIOYH OTPUMAHHIO JIOTIOMOTH Ta TMiATPUMKH Ha
iobanbHOMY piBHI. BikiBanHS Takux (pa3 Takox Hajae MOMisM
icTOpMYHOT 3HAYYIOCTI, M AKPECIIOI0YH BAXIUBUI MOMEHT B iCTO-
pii kpainu. Lle nomomarae 30epertd mam’sTh Mo Mepiof BilHU
Ta 10T BILTHB Ha HAILIO.

BucnoBku. KoHenr, Sk Ki1:040Be MOHSTTS KOTHITHBHOI JTIHTBi-
CTHUKH, SIBIISE OO0 MEHTANbHY OTMHHIIO, 5K CTPYKTYpY€ Hami
3HaHHSA 1 yABNEHHS PO CBIT. BepOanisalis KoHUENTiB — we mpo-
1ec BUPAKCHHS IMX MEHTATBHUX OJMHAILb Yepe3 MOBY, 1[0 03-
BOISE TepeiaBati, (POpMyBaTH 1 3MIHIOBATH 3HAHHA Ta ySBICHHS
B CychinbeTBi. JloCIiukeHHs KOHIENTIB Ta iX BepOanizamil mae
BAIIMBE 3HAYCHHS /IS PO3yMIiHHS MOBH, MUCICHHS Ta KOMYHiKa-
i

Bepbanizartis KOHUETIB «BiiiHa» Ta «MHP» Y TONITHYHAX IPO-
MOBaxX JIJIEPIB JepXKaB 3aBKIU BiIOOpakae He JMIIE aKTyalbHi
nofii, ane # TIMOMHHI COLIOKYBTYpHI, 1I€ONOTIYH] Ta MOpabHI
acriextd. Ha mpuknani npomo npesunenta Yxpainu Bonoaumupa
3eJIEHChKOr0 MOXKHA MPOCTEKHUTH, SIK 1[I KOHIIENTH Ha0yBaKOTh Pi3-
HUX CMUCJIOBHX BIJITIHKIB, BIJMOBIIHO JI0 KOHTEKCTY 1 TIOMITHYHUX
cTpateriii KpaiHu.

[pomoBu Bomnopmmupa 3enenchkoro, 30kpeMa y CBITIi Biii-
CbKOBOi arpecii mpoTd YKpaiHH, 4acto CHOBHEHi eMOLIHHOro
HANPYKEHHS T 3AKTHKIB 0 MIKHAPOAHO! crimbHOTH. KoHuenT
«BiliHa» Y Horo BUCTYNax HaOyBae 3HAYCHHS HE JuIe (i3MIHOro
KoH(IIKTY, ane # 60poThOM 3a cBOOOMLY, HE3ANEKHICTh Ta CIpa-
BeTMBIiCTh. «Mup» a1 3eNeHCHKOT0 — 11e He TPOCTO BiACYTHICTH
00HOBHUX i, ane i BiTHOBCHHS CYBEPEHITETY Ta TEPUTOPIATbHOT
ninicHocti YkpaiHu, a Takox 3a0e3nedenHs cTadinbHoro 1 Oe3ned-
HOTO MaiOyTHBOTO TS BCIX TPOMAISH.

Konrenta 1 ix BepOanizaris BifiirpaloTh KIHOYOBY POTb Y KOMY-
HIKal[ii, MUCJEHHI Ta KyTbTypHOMY oOMiHi. JlocmimkeHHs wux
TPOLIECIB BIIKPUBAE MOKIMBOCTI 7Sl LIHOMIOTO PO3YMiHHS MOBH
SIK THCTPYMEHTY BUP@KEHHS 1 BIUIMBY. AHAMI3 KOHIENTIB «BiiHa»
1 «MED» y TIONITHYHUX TIPOMOBAX TOKA3Ye, AK Pi3Hi MOBHI, KYIb-
TYpHI Ta i7€ONOrivHi KOHTEKCTH (OpPMYIOTh HAlle CIPHAHATTS
1 B3aEMOJIIIO 3 LIMMHU TTOHATTAMH.

[IpoBejieHe TOCITIKEHHS € BRXUTUBUM JUIS AHAITI3Y 3MiH Y Bep-
Damizanii KOHIENTIB «BilfHA» Ta «MUpP» TpoTATOM yacy. Lle moxe
MICTHTH JIOCII/DKCHHS TOTO, SIK TEPMIiHH 1 KOHI[EIIIii 3MIHIOIThCS
Y BIJTOBI/b HA 3MIHK B TEOMOJITHYHIN CUTYAIlii, COI[iaIbHIX YMO-
Bax a00 MOMITHYHHUX iaeonorisx. L1le oHa nepcreTiBa — BUBUCHHS
TICHXOMOTTYHUX ACTIEKTIB, SKi BILIMBAIOTH Ha HOPMYBAHHS 1 CIpHH-
HATTSA KOHICNTIB «BiliHa» 1 «Mupy. Lle Moke BKiIROYATH JHOCII-
JUKEHHS TOTO, SIK Ii KOHIENTH BILUTHBAIOT HA MOUiHHMI CTaH

1 TIOBE/IIHKY TPOMAJICBKOCTI, 1 TOTO, SIK TIONITHKH BUKOPUCTOBYIOTH
KOHLICTTH «BiifHa» 1 «MUpP» 11 MAHIMYAUiH 1 BIIMBY Ha TyMKY
CITyXadiB.
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Druzhbiak S., Frantsuz V. Peculiarities of verbalizing
the concepts of war and peace in political discourse

Summary. The article is dedicated to the analysis
of verbalizing the concepts of war and peace in political
discourse.

The verbalization of a concept is defined as the process
of expressing the concept through linguistic means, which
allows its meaning to be conveyed in a communicative act.
Verbalization enables the concept to be transmitted, discussed,
and understood in verbal communication. For example,
the concept of "war" encompasses notions of conflict, violence,
destruction, as well as historical and cultural associations.

The research focuses on the study of linguistic tools
used by politicians to describe and interpret these concepts.
It identifies key lexical, semantic, and stylistic features
that characterize the rhetoric of war and peace. The study
examines the influence of political ideologies and cultural
contexts on the formation of perceptions of war and peace.
It is established that the verbalization of these concepts
contributes to shaping public opinion and affects the emotional
reception of the audience. The article analyzes examples from
contemporary political discourse that illustrate the variety
of approaches to verbalizing the concepts of war and peace.

Intoday's global world, issues of war and peace are crucial for
understanding international relations and geopolitical processes.
Political speeches by country leaders play a significant role in
shaping public opinion and defining national and international
strategies. Analyzing the verbalization of the concepts of "war"
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and "peace" in the speeches of Volodymyr Zelensky provides
insights into how politicians approach these fundamental ideas
and how they aim to achieve their goals on the world stage.
This research is particularly relevant in the context of current
conflicts, war, and political tensions, requiring a deep analysis
of leader rhetoric to promote peace and stability.

Thenovelty ofthetopicliesintheanalysisofthe verbalization
of the concepts of "war" and "peace" in Volodymyr Zelensky's

60

speeches. The study reveals how national contexts, cultural
characteristics, and political priorities influence the formation
of rhetoric regarding war and peace. It also contributes to
the scholarly discourse by enhancing the understanding of how
politicians use language to implement their foreign policy
strategies and mobilize international support.

Key words: concept, verbalization, political speech, war,
peace.
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AHTJIOMOBHUI MOPCHKUM TNCKYPC:
ACHEKTHU JTOCIUTKEHHS

Awnoranis. CrarTsi NpHUCBSYEHA BUCBITIICHHIO OCHOBHHX
ACIEKTIB JOCIIUKCHHS aHIVIOMOBHOTO MOPCBKOIO JHCKYPCY.
BuBuenHs aHIIHCHKOT SIK JTIHTBa (hpaHKa 4715l MOPCHKOT CHIIBHO-
TH TIOKa3y€e BaXIIUBICTh CTaHIAPTU3AIll MOBH Ta HEOOXIIHICTD
ii yHi(iKOBAaHOTO BHKOPHCTAHHS JUIS 3a0E3IICUCHHS Oe3MeKH
Ha Mopi. OHUM 13 KJIFOUOBHX aCHEKTIiB JOCIHIIKCHHS € aHai3
Standard Marine Communication Phrases (SMCP), siki ciy-
TYIOTh OCHOBOIO JUISl YiTKOT KOMYHIKaIlil B yMOBaX MiKHapOI-
HHUX MOpchKux omepauiil. Ili ¢pa3u n03BONAIOTH MiHIMI3yBaTH
PU3UK HETIOPO3yMiHb MK €KilaKaM1 Pi3HUX HaLllOHATbHOCTEH
3aB/IIKH BUKOPUCTAHHIO YITKHX, 3PO3YMUIMX KOHCTPYKIIH, sKi
MalOTh OJJHAKOBE 3HAYCHHS Y BCIX YacTHHAX CBiTy. JIekcnanmii
PiBEHb MOPCBHKOTO JUCKYPCY XapaKTEePU3Y€EThCs BEIUKOIO Killb-
KICTIO TEXHIYHMX TEPMIHIB 1 Creliali30BaHuX CJIiB, 10 MOTpe-
OyI0Tb OCOOIMBOTO JOCIIHKEHHSI 3 TOYKU 30pY TXHBOTO BHKO-
pHCTaHHS Ta HOXO/UKEHHS. KpiM TOro, aHIIOMOBHHIT MOPCHKHIt
JMCKYPC Ma€ XapaKTepHY CHHTAKCUYHY CTPYKTYpY, sIKa 4acTo
JIAKOHIYHA, MpsiMa 1 BUKOPHCTOBYE IMIICPATHBHI KOHCTPYKIIIT
JUISL BUA4i Haka3iB. JIOCIIKEHHS CHHTaKCHCY TaKOX Mae Bpa-
XOBYBATHU cHelU(DiKy KOHTEKCTY, B IKOMY Lii KOHCTPYKII 3acTo-
COBYIOThCSI, 30KpeMa B aBapiHMX Ta HaBITAIlIMHUX CHTYAIlisX.
[HIIMM Ba)XKJIMBUM acCIIeKTOM € JOCIIIDKEHHSI MparMaTuaHuX
0co0IMBOCTEN MOBHOI B3a€EMOJIiT Ha MOPI, SIKi BKJTIOYAIOTh aj1aIl-
Talilo MOBM IIiJl piBEHb BOJIOLIHHS aHIIIMCHKOIO cepel] 4iIeHiB
ekinaxy. [TparmMatiyHi OCIIKEHHS TAKOXK MAFOTh PO3IIISAATH
HeBepOaNbHi 3ac00M KOMYHIKAIIii, SIKi 9aCTO JOMOBHIOIOTE 200
3aMiHIOIOTh BepOalibHI CHTHAJIM B YMOBAaxX OOMEXKEHOTO 4acy
a00 KoM ICHYIOTh JITHTBICTHYHI Oap'epu. KymbTypHi BiIMiHHO-
CTi MDXK eKilla)KaMH TaKOX € BOXJIMBUM (PAKTOPOM y IMparma-
THUYHUX JOCIIJUKEHHSX, OCKUIBKU Pi3HI Ky/IbTYypU MalOTh Pi3Hi
YSBJICHHS IIPO T€, IO € BBIWIMBUM a00 MPUHHATHUM Y CIiI-
KyBaHHI. Poib aHDIICHKOT SIK MOBM MIDKHApPOAHOI MOPCHKOT
JOKyMEHTamil Ta pPajio3B'si3Ky TaKOK € BAXKIMBHM 00'€KTOM
JIOCIIIKEHHSI, OCKIJIbKM BOHa 3a0e3liedye OJHAKOBUIl JOCTYII
1o iHdopmarii Ta crpusie eeKTUBHIA KOMYHIKallii B MexXax
MIDKHapOJHOTO TPABOBOTO IMOJS. BaIMBUM € Takoxk aHaii3
HaBYAJILHUX IIPOrpaM i cepTU(iKaiiHUX KypCiB aHMIiHChKOIO
MOBOIO, SIKi 3a0e3neuyloTh yHi(iKoBaHYy MiATOTOBKY MOpSIKiB
JUIsi BAKOHAHHS MDKHAPOJIHHUX CTaHJIApTIB OE3MEeKH Ta HaBira-
11i1. BUBYEHHSI MOBHHX CTpaTeriii afanTailii Ta CIpOIICHHS aHT-
JICHKOT U151 MDKHAPOIHUX EKINaXiB € HEBII'€MHOIO YaCTHHOIO
JIOCITiDKEHHsI aHIJIOMOBHOTO MOPCHKOTO AucKypey. Li acnektn
JTOCITI/PKCHHST TAKO)K MAOTh BPAaXOBYBAaTH COLIANIBHY 1€papXito
Ta CTaTyCH Ha KopaOili, IKi BIUIMBAIOTh Ha KOMYHIKaTHBHI MOJIe-
111 Ta BUOIp MOBHUX 3aC00iB.

Kiro4oBi ciioBa: koMyHiKallisi, MOPCHKHI TUCKYpC, TIpar-
MaTHKa, CHHTaKCUC, TePMIHOJIOTISI.

AHITOMOBHHMH MODCHKHH JHCKYPC € BAXJIMBUM 00 €KTOM
JOCIIKEHHS Y c(epi IHTBICTHKA Ta KOMYHiKallii, OCKiTbKH MOp-

ChKa rajy3b TOCIIAE LEHTPANbHE MiClle B [I00AIbHII €KOHOMIIl
Ta MDKKYIBTYPHUX 3B'i3kaX. Mopchbka MOBA, BKIIOUAROUH TEpMi-
HOJIOTII0 Ta TIpaBMiIa KOMYHIKAIii Ha OOpTy CY/eH, Ma€e CyTTEBHH
BILTMB Ha Oe3reKy, e)eKTHBHICTh 1 TOUHICT MOPCHKUX OTIEpalliil.
3 oy Ha MIKHAPOTHUI XapakTep CYITHOIIABCTBA, AHIMIIHCHKA
MOBA CTaJIa OCHOBHHM 3aC000M CIITKYBaHHS Ha MOPI, IO POOHT
QHTTIOMOBHHH MOPCBKHH JHCKYPC YHIKQIbHOIO JiHTBICTHYHOIO
CHCTEMOIO.

Meror i€l cTarTi € aHaui3 0COOMMBOCTEH AHIVIOMOBHOTO
MOPCBKOTO JIUCKYPCY, BKJTIOUAIOYM HOTO JNEKCHYHI, CHHTAKCHYHI
Ta ParMaTuyHi acrektd. J{ociKeHH s CIPMOBAHE Ha BUSIBIICHHS
KJTIOYOBHX MOBHHX XapaKTEPHUCTHK, MO 3a0€3Meuy0Th eQEeKTHBHY
KOMYHIKaIIii0 B MOPCBKOMY CEPETOBHII. 3aBNAHHS TOCHTITKCHHS:
BU3HAUMTH JICKCHYHI Td CHHTAKCHYHI OCOONMBOCTI aHTIIOMOBHOTO
MOPCBKOTO JINCKYPCY; OKPECIUTH CTENU(iKy BUKOPHCTAHHS aHT-
TiifchK0T MOBH B MIKHAPOTHUX MOPCHKHX OTIEPAITISX; MPOAHAI3y-
BATU MParMaTHYHi acTIEKTH MOBHOI B3AEMOJIIT Mi MOpSKAMHU Pi3-
HUX HAIIOHANBHOCTEH; BUBYMTH POIIb AHTMIHCHKOI MOBH SK MOBH
CTaHAAPTHOI MOPCHKOT KOMYHIKAIIII,

AKTYyalbHICTh JOCIIDKCHHS TOJNATaE B TOMY, IO MOpPChKa
raysb TpofOBKYe OYTH OfHI€IO 3 KIHOYOBUX chep MiKHAPOIHOL
B3aeMonii. 3pocTaHHs TMOOATEHEX TOPTOBHX 3B'A3KIB 1 MOCTiiHA
norpeda B YiTKii Ta OXHO3HAYHIN KOMYHIKAIIIT 1Ml Yac MOPCHKUX
onepaii BUCYBAIOTh BUMOTH JI0 IHOLIOT0 PO3yMiHHS 0COOMHBOC-
Teii aHITIOMOBHOTO MOPCBKOTO JIUCKYPCY.

AHIIOMOBHUH MOPCBKHIT IUCKYPC MAE PAZL XapaKTEPHHUX JIEK-
CHYHHX T4 CHHTAKCHYHUX 0COOMMBOCTEH, SIKi BiI0OpaKarOTh CIie-
uiky mpodeciitHoi KoMyHiKaIlii MOPSKiB i HEOOXiTHICTh TOYHOCTI
B yMOBAX MOpChKoT Hairaii [ 1].

3 NeKCHYHOT TOUKH 30y, MOPChKA MOBA HACHYECHA CTIEIiali30-
BAHOKO TEPMIHOIOTIEI0, KA € 3aTATLHOBH3HAHOK Y BCHOMY CBITI.
Hanmpuxman, TepMind Ha 3pa3ok bow (HOCOBA YacTHHA KOpaOms),
stern (xopma), port (miBopy4) Ta starboard (npaBopy4) € HeBiT'eM-
HOK YACTHHOKO TIOBCSAKIEHHOT MOPCBKOi KoMyHiKamii. Kpim Toro,
IIMPOKO BUKOPHCTOBYIOTHCS aKPOHIMHU Ta abpeBiaTypH Juis MBHA-
moro o0miny inpopmatieto, Taki sk IMO (International Maritime
Organization) un SOLAS (Safety of Life at Sea). Yepe3 Oaratosi-
KOBY iCTOPII0 MOPETIIABCTBA TEPMIHOJIOTIS TAKOK MICTHTD 3HAYHY
KUTBKICTb 3aI03MYeHb 3 IHIIMX MOB, 30KpeMa JaTHHi, (paHiy3bKoi
Ta roanzckkoi. Hanpukian, cnoo buoy (Oyii) moxomuts 3 (pan-
Iy36K0ro bouée. 11le omHi€I XapaKTepHOI0 0COONHUBICTIO € CKOPO-
YeHHs CJIiB Y pO3MOBHIii MOBI 15t ekoHOMIT uacy, Hanpukia, Cap
(cxopoueno Bix Captain). OKpiM 1IbOro, MOPChKa MOBA MA€ YiTKY
CTPYKTYpY KOMaHJ, 00 YHUKHYTH HeMOPO3yMiHb, M0 KPUTIIHO
BAKJTHBO J71s1 3a0e3meueH s Oe3meku Ha 0opty [2].
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CuHTaKcHYHi 0COOMMBOCTI MOPCHKOTO JHMCKYpCY MOMATaK0Th
y H0ro JTaKOHIYHOCTI Ta MpsMONiHiHOCT. KoManau # iHCTpyKIil
(opMyIIOIOTECS MAKCHMAIBHO KOPOTKO Ta YiTKO IS TOTO, 100
VHUKHYTH HeMOpO3yMiHb y KPUTHYHHX CHTyawisx. Hampuknan,
dpasu Ha kwrant "Secure the line!" (3akpimith MOTY3KY!) a0
"Anchor down!" (omycTiTh siKip!) € THIOBUMHU J7IS MOPCHKOT KOMY-
HiKauii. Y OinbIIOCTi BUIAJKIB BUKOPHCTOBYIOTBCS IMIEpaTHBHI
pedeHHs, WO POOMTh KOMAHIM KOHKPETHUMH Ta HErailHUMH JI0
BUKOHAHHS. [[acHBHUI CTaH TakoX JOCUTH MOMUPEHUH TS OIUCY
TEXHIYHHUX MpoLeciB abo crany Kopabis, sk y Bunanky "The cargo
is being loaded" (BanTax 3aBanTaxyethes) a00 "The ship has been
anchored" (xopabenb 3astxopenui). Yacosi Gopmi B MOPCHKOMY
JIUCKYpCi BUKOPHCTOBYIOTHCS YiTKO /IS TOTO, MO0 YHUKHYTH LTy~
TaHUHH [10/I0 MOMEHTY BUKOHAHH Jiif, Hanmpukmaz: "We are setting
sail at 0600 hours" (mu Buxomumo B Mope 0 06:00) uu "The ship
arrived at the port yesterday" (xopaOesb npu0yB y nopt Baopa) [3].

Takum 4yMHOM, MOPCBHKHH JHCKYpC XapakTepusyeTbes Oarar-
CTBOM  CIICIIaMi30BaHOi TEPMIHOMOTII, UITKICTIO ~CHHTAKCUCY
Ta JNAKOHIYHICTIO, O 03BONIAE 3a0e3eyBaTh IIBHIKY Ta TOUHY
KOMYHIKAIIil0 B CKJIaIHUX YMOBAX MOPETLIABCTBA.

Bukopucranns aHriiicbkol MOBH B MiKHAPOZHUX MOPCBHKHX
OTIepaLisiX Ma€ HU3KY CTeHdIYHUX PUC, WO POOUTD il KIOYOBHM
IHCTPYMEHTOM KOMYHIKaIlii B T00QIBHOMY MODPCBKOMY CEpEsio-
BUII. AHITiichKa € odiuiiiHor0 MoBO MikHapoIHOT MOpCBKOT
oprarizanii (IMO) Ta BHKOPHCTOBYEThCS SIK CTaHAAPTHA POOOUA
MOBA JIJIsl KOMYHIKAIil MK eKinakaMu, IOpTaMu Ta HIIUMHU 3aili-
KaBIICHUMH CTOPOHAMH.

[lepm 3a Bce, aHTMilichbka MOBA B MOPCBKHX OTIEpALlisX Bi3HA-
YaeTbes CTaHAapTH3alielo Ta yHiQikoanictio. Lle jpocsraetnes
uepes Standard Marine Communication Phrases (SMCP), po3po-
omeni IMO s 3a0e3meueHHs 4iTKOi Ta HEIBO3HAYHOT KOMYHIKaILii
B CHTYaIlisIX, TIOB'S3aHUX 3 HaBiraiieto, OE3MEKOK0 Ta aBapiiHUME
orepartismit. L[i (pasu OXOITOKTH IMKPOKE KOJNO THIOBUX CHTY-
alliif Ha MOpi, HANIPUKIIAJ, TIOBiXOMJIEHHS TIPO KypC, CTaH Kopans,
TOTOTHI YMOBH Ta JIii eximaxy. Bonn po3poOneni s Toro, o0
MiHIMi3yBaTH MOAJTHBI HETIOPO3YMIHHS Mi MOPSKAMH, Ki MOKYTb
TIOXO/IUTH 3 Pi3HUX KpPaiH 1 He BONOJITH aHIIMCHKOI0 JOCKOHATIO.
Hanpuxnan, dpasa "Do you require assistance?" € cTaHIapTHAM
3AIMTOM Y Pa3i aBapiiiHOT CUTYaILii, | BOHA Ma€ YiTKE 3HAYCHHS, SKE
PO3YMIOTh YCi WIEHH MIKHAPOJHOT CIIUTBLHOTH [4].

[L{e onHi€r0 BOXIUBOK CIICUUQIKOIO € Te, 110 AHIIHChKA BUKO-
PUCTOBYETbCA B Pajio3B's3Ky Ta HABIramifiHMX MOBITOMJICHHSX.
Lle BKmoyae B ceOe KOMYHIKALII0 3 MOPCHKHMH IHCIETUEPAMH,
TMOPTOBMMH CITYO0aMH Ta IHIIMMH CyIHAMH Yepe3 PaiiocTaHIii
Ha PI3HUX YacToTax. 30KpeMa, B eKCTPEHUX CHTYaLlisX BUKOPHCTO-
BYIOTBCS 3AKOZIOBAHI CHTHANM Ta KOHKPETHi ()pa3 JUis MBHKOTO
pearyBaHHsl Ha aBapiiini Bunajkn. Hanpuknaz, curnan "Mayday"
€ YHiBepCaTbHIM MIKHAPOXHIM CUTHATOM Oi1H, SKUH BUKOPHCTO-
BYEThCS QHTIIHCHKOIO MOBOIO.

OxpiM 1bOr0, aHrmiiicbka MOBA € OCHOBHOIO ISl BEJICHHS
JIOKYMEHTAL], BKIIOYHO 3 MOPCHKUMH JKYpHalaMH, JOrOBOPaMH,
IHCTPYKUIAMH Ta TEXHIYHOWO JOKyMeHTamieto. Lle rapantye, mio
BCl YYACHUKM OMEpaliifi MatoTh OJIHAKOBHI JIOCTYI /0 iH(OpMA-
11ii, HE3aJIEKHO Bl IXHBOT PITHOT MOBH. Y BENMKUX MIKHAPOTHUX
TOpTax Ta Ha KOpabIsaX aHTMiHChKa € MOBOIO CIIUTKYBAHHS SIK CEpeNt
YJIEHIB eKINaxKYy, TaK 1 3 MOPTOBUMH CITy:K0aMH Ta areHTam [5].

3 orsay Ha crieungiky MOpebKoi 1HAYCTpil, aHTiiChka MOBa
TAKOXK BIJ[3HAYAETHCS 3HAYHOK KITBKICTIO TEXHIYHOT TEPMiHOJO-
Tii, MO CTOCYEThCS KOPAOENbHIX CHCTEM, IPOLETYp 1 TEXHIYHOTO
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oOcyroByBanHs cyieH. Lle 03Bonse eximaxaMm 3 pisHHX Kpain
KOOPJMHYBATH CBOT il i1 yac 00cIyroByBaHHs Kopabis, aBapiii-
HUX CUTYaliii 400 POBEIECHHS MOPCHKIX OTIEpaLLiii.

Orxe, aHiiCbka MOBA € KJIFOYOBHM (paKTopoM, 110 3a0e3re-
uye eeKTHBHICTb 1 Oe3MeKy MIKHApOZHMX MOPCBHKHX OTepaiil.
CrannapTu3oBai (pasu, pajio3B's30K, TEXHIYHA JOKYMEHTAIlisS
Ta YHIBEPCATbHICTh AHIMIHCHKOT SIK MOBH KOMYHIKAL[ii I03BONISIOTH
3a0€3MeUnTH 3MAroykeHy Ta TOYHy PoOOTY B OaraTOHaIiOHab-
HOMY CEpE/IOBHIII MOPETLIABCTBA.

[IparMaTiaHi actieKTit MOBHOT B3a€MOZII1 MK MOPSKAMH Pi3HHX
HALIOHANBHOCTEH € KITIYOBUM ENEMEHTOM JUIS YCIIIHOI KOMY-
HiKarii B 0araToHAIIOHABHOMY MOPCHKOMY CepeoBulii. Bou
BKJTIOYAIOTH y ce0e PO3YMIHHS KOHTEKCTY, KYIbTYpHIX BiIMIHHOC-
TeH, KOMyHIKATHBHUX CTpaTeriii Ta 3a0e3medyeHHs ed)eKTHBHOTO
BHKODHCTAHHS MOBH /15l HOCSTHEHHS IiJIeH Y PiSHUX CHTYALisX.

OsnHier0 3 HaWBKIMBIIIMX MNPArMATHYHUX XapaKTEPHCTHK
€ KYNBTYpHUI KOHTEKCT KoMyHikatii. Mopsiku, sii oXosTh 3 pis-
HUX KYJBTYp, MOXYTb 0-Pi3HOMY CIIPHIIMATH Ta iHTEPIpPETYBATH
TIeBHI MOBHI BipasH Ta fiii. Hanpukmaz, y eskix KynsTypax Oibi
npsMONiHiiiHa (opMa BUPaKEHHS € HOPMOIO, TOAI SIK B HIIMX 1[e
Moske cripuitMarucst K rpyoicTb. Lle ocodnuBo BakmiBo y Bunaj-
Kax, Koi KoMauup kopadis abo cTapumii oditep Bijiae Hakasu:
JUIS OJIHOTO eKimaxy TMpsAMHH Haka3 Moxe OyTH IUTKOM HOpMalb-
HUM, TOJI SIK /I 1HIIOTO TAKWIl CTHIIb MOKE BHKIMKATH HAMPYTY.
Y Takux BUMAiKax TMpaBUIbHE BHKOPHCTAHHS IHTOHALLi, HEeBep-
anbHIX CHTHANIB Ta 3araibHOT BBIWIMBOCTI IOTOMArae YHUKHYTH
HEMOPO3yMiHb.

YHiBepcanizatis MOBHOT B3aEMOJil uepe3 BUKOPHCTAHHS aHT-
TiHCHKOT SIK JTIHTBA (paHKa TAKOXK MA€ MPArMaTHyHi acekTH. Xoua
aHIiiicbka € 3aralbHOTPUITHATOI0 MOBOI) MOPCHKOI KOMYHiKa-
1ii, piBeHb BONOMIHHS MOBOIO MOKE BAPIIOBATHCS Cepell UICHIB
eKinaky, M0 MOXe CTBOPIOBATH CKIajHOUI. MopsKku, Ans SKuX
AHIIIHChKA HE € PITHOK MOBOK, MOXYTh BJIABATUCS JI0 CHPOIIIE-
HOI JIeKCHKH 200 YHUKATH CKIaJHUX TPAMaTHYHUX CTPYKTYp, IIO,
y CBOIO epry, BILUIMBAE Ha TOUHicTH KomyHikawil. Lle morpedye
PO3p0o0KH eEKTHBHUX KOMYHIKATHBHUX CTpATEriil, TAKMX 5K TOB-
TOpEHHS BaXIMBOI iH(popMalil, yTouHeHHs JeTaneil abo BUKOpH-
CTAHHS JKECTIB JIsl TiITBEP/DKEHHS PO3YMiHHSL.

KonrekcryanbHa ajieKBaTHICTb € 11e OXHIM BaKIIMBHM Iparma-
THYHAM aCTIEKTOM. Y MOPCBKOMY CEpE/IOBHIL € BEMHKA KibKICTh
PI3HHX CHTYaLLiii — Bill MOBCAKIEHHOT KOMYHiKallii 10 KPH30BHX ab0
aBapiiiHNX BUIAJKIB, — 1 KOKEH 13 1MX KOHTEKCTIB BAMArae rmes-
HOTO CTHJTI0 MOBHOI B3aeMojiii. Hampuknaz, y 3Buuaiiiux poOodmx
CUTYALIIX MOKYTb BHKOPHCTOBYBATHCA OLIbII po3ciadneni hopMu
CIIIKYBAHHA, TOAI fIK Tif Yac aBapiiHUX CUTYaL[iil KOMYyHiKawis
Mae OyTH MakCHMAlbHO UiTKOIO Ta edekTuBHOIO. MoBa KoMaH/
Ta IHCTPYKIiH Y TAKMX BUIAJKAX YACTO JAKOHIYHA Ta IMIIePaTHBHA,
IO € BAXITUBUM MPArMATHYHUM 3ac000M /7151 YHHKHEHHS HEO/HO-
3HAYHOCT Ta MPUCKOPEHHS pearyBaHHsL.

MoBHa ajanTaiis € BaXIMBOK MPAarMaTHYHOI CTPATETiEl0
B 0araToHal[ioHANbHUX eKimaxax. MopsAKd 4acTo aJantyloTh CBill
MOBHHUH CTHIIb JI0 PIBHS BOIO/IIHHS QHITIHCHKOK) CBOTX KOJIET, BUKO-
PUCTOBYIOUM TPOCTIII BUpa3W, YHUKAHHA ifioM a00 KyJBTYpHO
crienuiunnx (pas. Hampukmnaz, Kamitan Moke BUKOPHCTOBYBATH
OITbII IPOCTY AHTINCHKY VISl MONOAIINX WICHIB eKiMaxy 3 HUK-
YnM piBHEM BOJIOZIHHS MOBOIO, BOJHOYAC 3ATHMIIAIYA CKIA/HI
TEXHIYHI TepMiHM /IS cTapumx oQiuepis, SKi Kpaile po3yMilTh
auriichky. Taka ajanTaiis migBuinye eheKTHBHICTD KOMYyHIKaIlii
Ta JIONOMAra€ YHUKHYTH HEOPO3yMiHb.
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Kpim Toro, HeepbanbHi 3acodn KoMyHiKalii (kecTH, MiMika,
PYXH Tilla) 4acTo AOTMOBHIOIOTH MOBHY B3a€MOfil0. Y BHIAjKax,
KOMI JHBiCTHYHI Oap'epi BUHMKAIOTH Yepe3 HEIOCTATHE 3HAHHS
MOBH 200 Pi3Hi aKL[EHTH, MOPSKH MOXKYTh BUKOPHCTOBYBATH HEBEP-
QaybHi CUTHATHM JUTS TCHIIEHHS a00 YTOUHEHHs cBoix ciiB. Le
0cO0MIBO BAKITMBO B KPUTUYHHX CHTYaUlisX, A€ LIBHAKICTH 1 TOY-
HICTh PEaKilii MOKYTb MaTH BUPIIIATbHE 3HAYCHHS.

Taxox 3HAYHY POJIb BiIrpae po3yMiHHS COLIATBHHX porel i cTa-
TYCIB Y MEKaX KOMAH/IH. Y MOPCHKOMY CEpETIOBHILI] € iTKa iepapXif,
1 MparMaTHyHi acTiekTH KOMYyHiKawii mepef0aqatoTh 3HaHHS TOTO,
SIK TIPABUJILHO 3BEPTATHCS 110 CTAPIIMX ab0 MONOIIMX 33 PAHIOM.
Le crocyerbes sk (opMi 3BEPHEHHS (HAMPHKNIAL, BUKOPUCTAHHS
TUTYJIB), TAK 1 BIITOBIIHOTO TOHY, 1110 BPAXOBYE CTATYC CIIIBPO3MOB-
HiKa. TakuM YMHOM, TIPArMaTHYHI acreKTd MOBHOI B3aeMOZIl MK
MOpSIKAMHU PI3HIX HaLOHATLHOCTEH BKIIOYAIOTH Y ceOe ajamTaiio
JI0 MOBHHX 1 Ky/IbTYPHUX BiIMIHHOCTEH, KOHTEKCTYallbHY BilTOBI-
HICTh, BUKOPHUCTAHHS HeBepOATbHUX 3aC00IB KOMYHIKAII Ta po3y-
MiHHSI COLIaBHUX POJIEH Y MOPCHKOMY CEPEZIOBHILIL. Yee 1ie J0moMa-
rae 3a0e3meynTH e)eKTHBHICTb Ta Oe3MeKy KOMYHIKaIll y CKIaTHiX
i OaraToHaIiOHATBHIX YMOBAX MOPCHKOI HaBiralii.

AHIificbKa MOBA BiIirpae KIOYOBY Pollb K MOBA CTaHIAPT-
HOI MOpCBKOT KOMYHIKaIlii, 3a0e3neuytoun Oesnepeliiiny B3aeMo-
JIiF0 MIK MOpSIKAMH Pi3HHX HALIOHATBHOCTEH, Ciryk0amu Oe3mexi,
TIOPTOBMMH 1HCTAHIIMH Ta {HIIMMHI Y4aCHUKAMH MOPCHKHUX Ofe-
paiit. Ii craryc odimiitnoi MoBu MikHapomHoi MopcsKoi oprami-
sanii (IMO) Ta BIpoBaIKeHHS CTaHAAPTIB Y MOPCHKY KOMYHiKa-
1[I0 JI0TOMAratoTh MiATPUMYBAaTH e(EKTUBHY Ta TOUHY Tepenaqy
indopmarii y modanbHOMY MOPCHKOMY CEpEIOBHILLI.

AHITHCbKa TaKOK € MOBOI0 Paiio3B'i3Ky Ta HaBirawiiiHoi
indopmanii. ITix yac 38'13Ky Mixk KOpaOIIMH, a TAKOXK MIK CyIHAMH
Ta TIOPTOBUMH CITyk0aMi, aHrmiiicbka € 000B'I3Kk0BOIO s 3a0e3-
neveHHs edekTuBHOI mepenayi Aanux. Hampuknan, mpu HaOmu-
JKEHHI 710 TIOPTY 4M MPOXO/UKEHHI uepe3 BY3bKi KaHATH, KaliTaH|
BUKOPHCTOBYIOTh AHITIMCBKY IS CHOBIMICHHSA MiCLEBHX CIykO
a0o 1HIIKX Cy/IeH TPo CBill HAMIp Ta KOOPAMHATH. Y TaKiil cuTyaii
CTaHJIAPTH3aIlIs AHITIHCHKOT MOBH JIO3BOJISIE IIBHJIKO i eEKTUBHO
BHPILTYBaTH OTEHLIIHO HeOe3neuni cuTyarii.

Ille omHMM BaXIMBHM ACMEKTOM € Te, IO AHITiHChbKa MOBa
BUKOPHCTOBYEThCS s oilidHOi JoKymeHTauii. Yci KiiodoBi
JOKYMEHTH, TaKi SK CyIHOBI JKYpHAIH, TEXHIYHA JIOKYMEHTaLli,
iHCTpYKIii 3 Oe3Mmekn Ta yroau, moBUHHI OyTH a00 HAMMCaHi aHr-
nifickkoro, abo MicTuTH aHriiichknii mepekian. lle 3adesmeuye
OfIHAKOBHH A0CTYN 110 iH(OpMALii A1s BCIX YYaCHUKIB MOPCHKHX
OTIepalliif, HE3aIeKHO Bijl KPAiHU TOXOIKEHHS,

OkpiM 11p0r0, aHIIilChka MOBA € 3aCO00M JUIs HABYAHHS
Ta cepTU(ikanii MOpsKiB. BiblIicTh MiKHAPOTHAX MOPCHKUX Kyp-
CiB, TPEHYBaHb Ta CepTH(IKALIHHUX MPOrpaM MPOBOASTECS AHTIIH-
CBKOI0 MOBOIO, 110 TIi/IBAILYE PiBeHb MPOQeciiiHoi KoMIETeHTHOCT
MopsikiB. Lle 0co0muBo BakiMBO JUIsS JOTPUMAHHS MIKHAPOIHHX
CTaH/apTiB OE3MeKH Ta HaBiralii.

TakuM 4MHOM, aHIMiiCbka MOBA SK MOBA CTaHJAPTHOI MOp-
CBKOT KOMyHiKallii BUKOHYE KIIOYOBY POib y 3a0e3rneueHHi Oe3nexi,
e()eKTHBHOCTI Ta YiTKOCTi B MIKHAPOIHUX MOPCHKHX ONEPALisX.
[i cranpaprusoBani dpasm, yHiepcabHe BUKOPHCTAHHS /1S Paji-
03B'13KY Ta JOKyMEHTAIlii, 4 TAKOK HABYATbHI IPOTPaMH CIIPHUSIOTH
TOMY, 10 BOHA 3AJIMIIAETHCS OCHOBHUM 3aC000M KOMYHIKaIlii Ha
CBITOBHX MOPSIX.

ACTeKTH JIOCTIKEHHS aHIIOMOBHOTO MOPCBKOTO JHCKYpCY
€ OararorpaHHMMI ¥ OXOIUTIOOTH Pi3HI PiBHI KOMYHiKallii, mouu-

HAIOYM BiJl JEKCHYHKX Ta CUHTAKCHYHMX OCOOMMBOCTEH /0 Tpar-
MATHYHHX 1 KyJTBTYPHHX (aKTOPiB B3AEMOJIiT Mik MOPSKAMHU PI3HHX
HalioHanbHOCTel. BHBUECHHS aHIMiHChKOT K MiHrBa (hpaHKa A
MOPCBKOT CHITBHOTH MOKA3ye BaKIMBICTb CTAHIAPTH3ALil MOBH
Ta HeoOXi/HiCTb 11 YHi(hiKOBAHOrO BUKOPUCTAHHS s 3a0€3MeYCHHS
Oesmexu Ha Mopi. OfHUM i3 KIIOYOBHX ACTEKTIB JOCIIDKCHHS
e anami3 Standard Marine Communication Phrases (SMCP), sixi
CITYTYIOTh OCHOBOIO JITISl YiTKOT KOMYHIKAILii B YMOBAX MiXKHAPOIHIX
MopcbkiX onepatiit. Lli ¢ppasn 103BONAI0OTh MiHIMI3YBATH PH3HK
HEMOPO3YMiHb MK EKINakaMH Pi3HHX HAIlIOHATBHOCTEH 3aBIKH
BUKOPHCTAHHIO YiTKUX, 3p0O3YMUIIX KOHCTPYKIIiH, Ki MalOTh OfHa-
KOBE 3HAYEHHS y BCIX YacTHHax CBiTy. JIekcHuHmil piBeHb MOp-
CBKOTO JIUCKYPCY XapaKTepU3yeThCs BEMHKOI KiTBKICTIO TEXHiy-
HUX TEPMIHIB 1 CIIeIiaTi30BaHUX CITiB, 1[0 TIOTPEOYHOTH 0COOIUBOTO
JOCTIDKEHHS 3 TOYKH 30pY IXHBOTO BHKOPHCTAHHS Ta TIOXO/KEHHSL.
Kpim Toro, aHIIOMOBHHI MOPCHKHIA IUCKYPC M€ XapakTepHy CHH-
TaKCHYHY CTPYKTYpY, AKa 4acTO NAKOHIYHa, MPSMa i BAKOPHCTOBYE
iMTepaTuBHI KOHCTPYKIIT /1 Buiayi HakaziB. JloCTi/KeHHS CHH-
TAKCHCY TAKOX Ma€ BPAXOBYBATH CTELHDIKYy KOHTEKCTY, B AKOMY
Il KOHCTPYKIi 3aCTOCOBYIOTBCS, 30KpEMa B aBapiiiHNX Ta HaBira-
IAHEX CHTYalifX. [HIIMM BaKIMBUM acmeKTOM € JOCIHiIKeHHS
TparMaTHYHAX 0COOMMBOCTEH MOBHOT B3a€EMOIii Ha MO, SIKi BKJTIO-
YAI0Th aJ[AITAIlIF0 MOBH IiJT PiBEHb BONOJIHHS AHIIIHCHKOK Cepel
YIeHiB eKinaxy. [[parMaTidni ZoCiiHKeHHS TAKOK MAIOTh PO3TITS-
JaTu HepepOaTbHi 3aco0 KOMYHiKallii, SKi 4acTo JOTMOBHIOITH 200
3aMIHIOITh BepOalbHi CUTHAMM B YMOBAX OOMEXKEHOTO yacy abo
KON ICHYIOTh JiHTBIiCTHYHI Oap'epu. KymbTypHi BiIMIHHOCTI MiX
eKiNakaMi TaKoK € BKIMBIM (aKTOPOM Y MparMaTHyHuX I0CTi-
IDKCHHSIX, OCKLTBKH PI3HI KyTBTYPH MaroTh Pi3Hi YSBICHHS PO Te,
11O € BBIWIMBHM 200 IPUHHATHIM Y CTIUTKyBaHHi. Pontb aHrifichkoi
K MOBH MIKHAPOIHOT MOPChKOI JTOKyMEHTalii Ta pamio3B's3Ky
TAKOX € BOXJIMBUM 00'€KTOM JOCIIMKEHHS, OCKUILKH BOHA 3a0€3-
Tieuye OJHAKOBHH JAOCTYM /0 iH(opMalii Ta crpusie epeKTHBHii
KOMYHiKallii B Mekax MiKHApOJHOro TMPaBoBOro mos. Bakmieum
€ TaKOK aHANi3 HaBYAIBHUX HPOrpaM i cepTudikalifHuX Kyp-
CIB aHIVIIICHKOK MOBOR, SKi 3a0e3meuyroTh yHI()iKOBaHY Milro-
TOBKY MODSIKIB [Tl BAKOHAHHS MIKHAPOIHUX CTAHAAPTIB Oe3meKnu
Ta HaBiraii. BUBUCHHS MOBHUX CTpaTeril aianTailii Ta CIpONIEHHs
AHIIIHCHKOT TS MKHAPOJHUX SKIMAXKIB € HEBI/l EMHOIO YACTHHOK)
JOCHIDKEHHS. aHIJIOMOBHOTO MoOpcbkoro auckypey. Lli acmextn
JOCHIDKEHHS TAKOK MArOTh BPAaxXOBYBATH COLIANbHY i€papxiro
Ta CTaTyCH Ha KOpaOIi, sIK BIUIMBAKTH HA KOMYHIKATHBHI MOJIEI
Ta BUOip MOBHUX 3ac00iB. Mopcbka KOMyHIKallisl € CKITajIHOKO uepes
TOEHAHHS (JaKTOPiB MOBHOTO 0ap'epa, KyIbTYpHOI pi3HOMAaHiTHO-
cTi Ta cretdiku MOPCHKOTO CepelOBHIIA, TOMY AOCHIKEHHS Ma€
OXOILTIOBATH 11i acmeKTH B Komruiekci. JIHrBicTHuHI 0c00MMBOCTI
MOPCBKOT aHIIIHCHKOT PO3KPHBAIOTH 3B'S30K MiXK MOBOIO Ta Oe3e-
KOI0, OCKLTBKH TPaBHIBHO TOOYI0BaHA KOMYHIKallis Moxke OyTi
BHPIIIANBHUM (aKTOPOM Y KPU30BHX CHTYAILisIX.
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Zagrebelna N. English maritime discourse: aspect
of study

Summary. The article is devoted to highlighting the main
aspects of the study of the English maritime discourse. The
study of English as a lingua franca for the maritime community
shows the importance of language standardization and the need
for its uniform use to ensure safety at sea. One of the key
aspects of the research is the analysis of Standard Marine
Communication Phrases (SMCP), which serve as the basis
for clear communication in international maritime operations.
These phrases minimize the risk of misunderstandings between
crews of different nationalities by using clear, understandable
constructions thathave the same meaning inall parts of the world.
The lexical level of maritime discourse is characterized by
a large number of technical terms and specialized words
that require special research from the point of view of their
use and origin. In addition, English maritime discourse has
a characteristic syntactic structure that is often concise,
direct, and uses imperative constructions to issue orders. The
study of syntax should also take into account the specificity

of the context in which these constructions are used, in
particular in emergency and navigation situations. Another
important aspect is the study of pragmatic features of language
interaction at sea, which include language adaptation to
the level of English proficiency among crew members.
Pragmatic research should also consider non-verbal means
of communication, which often supplement or replace verbal
signals in situations of limited time or when linguistic barriers
exist. Cultural differences between crews are also an important
factor in pragmatic research, as different cultures have different
ideas about what is polite or acceptable in communication.
The role of English as the language of international maritime
documentation and radio communication is also an important
object of research, as it ensures equal access to information
and promotes effective communication within the international
legal field. It is also important to analyze educational programs
and certification courses in English, which provide uniform
training of seafarers to meet international safety and navigation
standards. The study of language strategies for adapting
and simplifying English for international crews is an integral
part of the study of English maritime discourse. These aspects
of research should also take into account the social hierarchies
and statuses on the ship, which influence communicative
patterns and the choice of linguistic means.

Key words: communication, maritime
pragmatics, syntax, terminology.

discourse,
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CTPYRTYPHO-MOP®OJIOITIHI OCOBJ/IMBOCTI HOMIHAIIII
IOBEJIIPHUX ITPUKPAC B AHIVIIMCBHKIN MOBI

Amnotanisa. HaykoBa po3Biaka IpUCBSYCHA JOCIIHKCHHIO
CTPYKTYPHO-MOP(OJIOTIYHIX O0COOIMBOCTEH HOMIHAIIi IoBe-
JipHUX NpHUKpac B aHNIiHcbKill MOBi. O0’€KTOM JOCIHIIKEH-
Hsl BUCTYIIAIOTh JIEKCUYHI OAMHMIL, sIKi HOMIHYIOTb FOBEIIpHI
IPUKPAcH B aHIIIHCBKIA MOBi; IPEIMETOM BUBYEHHS € MOp-
(oorigHa CTPYKTypa 3a3HAYEHHX HOMiHAIiH. JlocimimkeH-
Hsl [IPOBeIEHO Ha Matepiani 150 snexcem, niOpaHUX METOIOM
CYLLTEHOT BUOIPKY 3 JIEKCHKOTpadigHIX DKEPEL.

YcTaHOBIIEHO, 1110 IOBEIIPHI NPUKPACU SIK YacTHHA MaTe-
pianbHOI KynbTypH JIOACTBA MalOTh JaBHIO iCTOPItO, 110 BiJO-
OpakaeTbcsl B PI3HOMAHITTI IXHIX HOMiHALIl Ta CTPyKTypHUX
XapaKTepUCTUK. 3’COBaHO, 10 0coOMMBOI Baru HalOyBae
BUBYEHHS caMe aHIIiIICbKOMOBHUX HOMiHALil yepe3 mobalb-
HE PO3IIOBCIO/PKEHHS 11i€1 MOBU Y MDKKYJIBTYPHIl KOMyHiKallii.
Jlane HayKoBe AOCIiKEHHs 0a3yeThCs Ha JyMIL, 110 TEPMiH —
1€ CJIOBO 200 CII0BOCIIONYYEHHS, SIKE HOMIHY€ HOHSTTS IIEBHOI
raity3i Hayku a0o JisUIbHOCTI JIFOAUHHU.

BusHaueHo, 1110 OLIbLIICTh CTAHOBIIATH OJAHOKOMIIOHEHT-
Hi cTpykrypu (125 ox., 84%); JABOKOMIIOHEHTHI CTPYKTYpH
(24 on., 16%) npexncraBiieHi MOACTSIMU «IMEHHUK + IMEHHUK,
«IIPUKMETHHK + IMEHHUK», Pillle — «I1€IPUKMETHUK + IMEH-
HUK»; TPUKOMIIOHEHTHA CTPYKTypa IpEICTaBlIeHa MOJEILIIO
«IMEHHHK + IMEHHUK + iMmeHHUK» (1 ox., >1%). JloBeneHo, mo
B KOpIIyCi nepeBaxaroTh Hemoxinui oguuuui (111 ox., 74%),
SKi IIPEACTABJIEH] SIK MUTOMUM aHDIIHCBKUMM, TaK 1 3aro03u-
YEHUMHU JIEKCEMaMH; OCHOBHOIO MOP(OJIOriYHOK MOAEILIIO
€ adikcanis (9 oxn., 6%), ne OunbliicTh ckianae cydikcanbHa
mozens (7 ox., 4,5%); npedikcansHa (1 ox., >1%) ta nmpedik-
canbHO-cydikcanbHa (1 ox., >1%) Moaenb GOpMyIOTh 3aIHII-
KoBy rpymny. B adikcanpHux Mozensix 3a(ikCOBaHO BUKOPU-
cTaHHs Cy(QiKciB -1y, -er, -ment, -ness Ta Npedikcis in-, over-;
croco0OM CIIOBOCKIIaJJaHHSI YTBOPEHO 5 o11., 3,5%.

KorouoBi cioBa: 1oBenipHi HpuKpacu, HOMiHALlis, Tep-
MiHOCHCTEMA, TEpMiH, MOPQOIIOTisi, CTPYKTypa, aHIIIHChKa
MOBa.

Ioctanoska mpodiemn. IOBenipHi mpuKpacH MOCITAKOTH
BAJKIMBE MiCLE B KYIBTYPHO-COLIATbHOMY JKUTTI JIOTMHH, BUCTY-
Tal04H He TITbKH SK IpeIMeTH rapaepoOy iHmBia abo MUCTELbKi
00’€kTH, ane # K CHMBONM COLIaJbHOTO CTATYCy, KyTbTYpHOI
ineHTHYHOCTI, MiKOcOOHCTICHUX 3B’s3KiB Tomo. CydacHuii CBIT
HEMOKIIMBO YSBUTH 0€3 TPHKpAc, ajpke Ha CHOTOIHIMHIA IEHb
TOBENIpHI BUPOOH BBAXKAKOTHCS HEBI EMHOK YaCTHHOKO MOBCSK-
JEHHOTO JKUTTA JMIOXMHH Ta 3-TIOMDK IHIIOTO BHKOPHCTOBYIOTHCS

JUTA TOTO, 100 TAKPECTUTH CBOIO IHIUBIMYATbHICTh T CTBOPUTH
BIIACHY YHIKaJIbHY pernpeseHTanito y cycminbersi [1, ¢. 100]. Pis-
HOMaHITHICTh ()OPM, CTHIJIIB Ta MpPH3HAYEHb IOBENIPHUX MPHKPAC
3YMOBITIOE IIPOKE PI3HOMAHITTS iXHIX HOMiHAIIi/l B MOBHOMY TIpO-
CTOPI JIFOJIMHH,

[3 naBHix yaciB mpuKpacy Oy;Iu OXHAM 13 IHAMKATOPIB COMialb-
HOTO CTATYCy iH/IMBia — IO/IMHA HajArana Ha cede BUPOOH 3 YHi-
KalpHUX 200 PIIKICHAX B KOXHill KOHKPETHiH CHiTBHOTI 00’€k-
TiB (3y0W Ta KICTKM TBApUH, Mip’s NTaxiB, KaMeHi, MyILTi TOIO)
JUTSL TOTO, 1100 TIOKA3aTH CBOKO COLiabHY TIEPEBAry Hajl HIIUMH,
[3 po3BUTKOM TEXHOMOTIH CTANK 3’SBIATHCS MPUKPACH, BUKOHAHI
3 JIOPOTOIIHHUX METATIB 1 KAMEHiB, SKi MOTTM COO1 J03BOJNUTH
TiNbKK (IHAHCOBO YCTIIUHI JHOM. Y CYYacHOMY CBITI FOBEJipHI
BUPOOHU € 3HAYHO IOCTYITHILINMH, aJe BOHH BUCTYTIAIOTh HE CTUIBKH
TIOKA3HUKOM 3aMOKHOCTI, CKITbKH HECYTh JEKOPATHBHY (YHKIIK
[2], mO3BOISFOUM KOMKHIH TFOTMHI MKPECIUTH CBOK) 1yHIKaIbHICTh
Ta JIeKIapyBaTh yroa00aHHs.

JloBomi JieTanbHO 1€ acreKT BUBYCHHS (DYHKIIOHYBaHHS
HOMIHAIIi} FOBETIPHAX TIPUKPAC POSIIAHYTO Y HU3II poOiT yKpaiH-
cokoi Haykosuui O. B. LoGenko, sixa aHanisye CTpyKTypy aHIIiii-
CHKOMOBHOTO JIEKCHKO-CEMAHTHYHOTO TIOMS «IOBEMIHI MPUKPachy
K parmenTa kaptuau cBity [3]. Brim yBary mpuBeprae Toit dakr,
10 aBTOPKA 30CEPE/DKYETHCA HA BUBYCHHI CEMAHTHYHOI CTPYKTYPH
OIMHHIb JIOCTI/KEHHS, OMUHAIOUH THTAHHS iXHBOI Mophomoriy-
HOi OY/IOBH.

Y cydacHOMy T00ani30BAHOMY MYIBTHKYIBTYPHOMY IIPO-
CTOpI AHITICHKOMOBHA KOMYHIKAI[i HOCHTh TOMIHAHTHHH Xapak-
tep [4, c. 1], mo 0OyMOBIIOE HEBIMHHAY HAYKOBY 3aIliKaBIEHICTH
y BUBYCHHI Pi3HHX €NEMEHTIB {i CTPYKTYpH Ha BCIX PIBHAX Ta MeXa-
HI3MIB B3a€MO]Iii 3 IHITMMI MOBAMH CBITY. AHATTI3 CTPYKTYPHO-MOp-
(omoridHIX 0cOOMHBOCTEH HOMIHAIIIN FOBETIPHITX BUPOOIB Came Ha
Matepiaji aHTTIHChKOT MOBH € BKIMBHM TS PO3YMIHHS TOTO, SIK
Pi3HI MOBHI €leMEHTH BILTHBAIOTH HA CIPHIHATTSA Ta (YHKIIOHY-
BaHHS IUX MPUKPAC Y COLIATBHOMY Ta KYIBTYPHOMY CEpEIOBHII
30KpeMa YKpaTHCHKOMOBHOTO KOMYHIKATHBHOTO ITPOCTOPY, 110 00Y-
MOBITIOE aKTYalbHICT TPOTIOHOBAHOT HAYKOBOT PO3BIIKH.

AHaniz octanuix gociimkens Ta mydmikauiii. [IpoTsrom
0arath0OX JECATWIITH HE BIIYXA€ JMCKYCiS CTOCOBHO CYTHOCTI
Ta CTATyCy TEPMIHOIOTIYHUX HOMIHAIIIH B MOBI, IPOTE 1Sl MOJIEMiKa
T0Yajia BTPAyaTd CBOK KOJHIIHI) TOCTPOTY, KOJH BCE OLIBLIOTO
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ToMMpeHHs Ha0y/a TOUKy 30pY, 3TiHO 3 SKOK TEPMiH — Lie COBO
abo CIOBOCTONYYeHHS, IKe HOMiHY€E MOHSATTS TIEBHOT Tamy3i HayKu
abo misbHOCTI MomuHH [5, ¢. 394]. Y pamax By3bKOTo TIyMayeHHs
«TEPMIH — Ii¢ CII0BO 200 CJIOBOCIIONYYEHHS, 110 YTBOPEHE Ha 0asi
imeHnuKa...» [6, ¢. 231]. Brim, T. P. Kusix nigmae cymuiBy dakr,
110 BCi TEPMIHU YTBOPIOIOThCA TiIbKY Ha 0a3i imenHuka [7, c. 104];
i3 HuM noroypkyrothest H. B. 3axapuyxk [8] Ta M. I1. Mensenp, sxi
JOTPUMYIOTBCSL TOUKA 30pY, 1O TaKOW 0a30H0 MOKYTh 3-TIOMiK
IHILOTO CTyTyBaTH IPUKMETHHUKH, JII€CIIOBA Ta HABITH IPUCIIBHAKN
[9,¢.9].

Ha nymxy M. I1. Mensens, Oinbl yckiiaaHeHi 3a CBOEIO CTPYK-
TYpOIO TEPMiHH-CTOBOCTIONYYEHHS HE MOKHA KBamihikyBaTh sk
HOpPMaJIbHE ABHIIE, K TUTIOBI TEPMiHH; L€ BHJIIIE AHOMATIS, K0T
HeoOXiiHO yHuKatu [9, c. 133]. Ane 3 oristy Ha Te, IO TePMiHO-
CHCTEMa € TMHAMIYHOIO CYTHICTIO, IKa HEBIMHHO €BOMIOLIOHYE,
mu norokyemocs 3 I. O. DesbkoBOIO B TOMY, [0 BUKOPHCTAHHS
0araToKOMIOHEHTHUX CTPYKTYPHHX MOJelNell 3yMOBIIEHe BifCyT-
HICTIO JTAKOHIYHIIIOr0 BiIOBIIHUKA B TEPMIHOCHCTEMi, & TAKOK
TparHeHHsAM SKOMOTa TOYHIlIE TepefaTd Te UM iHIE TOHATTS,
a KOMIIOHEHTHA CTPYKTYpa TepMiHa HE Ma€ 0COONMBOTO 3HAUCHHS,
SKIIO TEPMIiH BIJIOBIJIA€ BCIM YHIBEPCATbHUM BUMOTaM JI0 HHOIO
[10, c. 297]. Y Toii camuii yac, O. O. [1IBaiika cripaBennuBo 3ayBa-
Kye, 10 3aiiBa 0AraToCIiBHICTh € HeyoikoM TepMiny [11, c. 66],
TOMY CJTiJl 3BEpTATH yBAT'y Ha IOLIMbHICTH BUKOPHCTAHHS KIACTEPiB
Y KOXXHOMY KOHKPETHOMY BUTIA]IKY.

OcHOBHUM JpKepenoM (pOpMYBaHHS TEPMiHONOTIYHUX CHCTEM
€ TePMiHOJIOTi30BaHa 3araibHOYKMBAHA JIEKCHKA Ta 3aMO3MYCHHSL.
JlociHuKH, SKi KOHKPETH3YIOTh Ll IISXH, TIPONOHYIOTH PO3PI3-
HATH TPH OCHOBHHX CMOCOOM YTBOPEHHS TEpMiHiB: 1) yTBOpEHHS
TOXiTHAX 200 YCIYEHUX CITiB (€MEMEHTH, 3 AKUX OYIYEThCS TEPMiH,
MOXKYTb OYTH, B CBOIO Yepry, TepMiHaMH, SIKi HaJlexarb J0 JaHOT
TepMiHONOriuHoOT cucTeMu abo 10 Oyab-AKoi iHIIOT); 2) BUKOpH-
CTaHHS TEPMIHIB, fKi BXKE iCHYIOTb, a00 IHIIMX JEKCeM LUISXOM
3MiHH TXHBOTO JIEKCHYHOTO 3HAYCHHS; 3) 3amO3MUEHHS 10 TepMi-
HOCHCTEMH OTMHHIIb, AKi BXe QYHKIIOHYIOTb B iHIIii MOBI [12].

A. C. [l'sixoB ta T. P. Kusik BUAinsroTh OiIbII KOHKPETHI CIO-
cobn TepminotBopenns [13]. Ilo-mepime, e mpsaMe 3amo3nyeHHs
TEPMIHOETIEMEHTIB: a) TOBHE (BKITIOYAIOYM 30BHIIIHIO Ta BHY-
TpimHIO YopMH); 0) HeroBHE (BUKOPHCTOBYIOUH JIHIIIE BHYTPILIHIO
dopmy). [lo-npyre, BUKOpHCTAHHS BHYTPIMIHIX PecypciB MOBH:
a) YTBOPEHHS MOXIIHUX CIiB (CIOMM HANEKUTH MOPHONOTiYHUI
crioci0, 30kpema adixcariis); 0) HaJaHHS HOBUX 3HAYCHb, 110 0a3y-
€ThCS Ha TAKOMY TIpOLeC K BTOPHHHA HOMIHALIisl, BCEPEAMH AKOT
HANMOWMpPEHIIME € MeTajopa Ta METOHIMIS; B) CKIaJaHHS
OCHOB, BHACIIZOK YOr0 BUHHMKAIOTH CIIOBA-KOMIIO3UTH. TBOpEHHS
HOBOTO TEPMiHA BiIOYBAETHCS CKIAJIAHHIM BOX a00 KUIBKOX CIiB
abo TXHIX OCHOB, 3 METOIO HaifyiTKille Ha3BaTH HAYKOBY peailo,
aJuKe TEPMIH — L1¢ OJIMHALS MOBH, NOK/IUKAHA BUPAKATH MOHATTS
HAYKH, TEXHIKH Ta IHIIMX CIICIiATbHIX ray3ei; T) YKIa[aHHs 1BO-,
Tpu- Ta OaraTOKOMIOHEHTHHX TEPMIHIB (AHATITHYHMIA crOCiO).

®. C. bareBuy Ha3uBae Takui METOI METOLOM MOJIEICH, KOJIK
TEPMIH YTBOPIOETHCS 3 JIEKLTBKOX MOP(EM, KOKHA 3 AKUX CIYTye
OJIHIEI0 3 XapaKTEpUCTHK BIJTOBITHOTO Marepiany. YHACIiIOK
I[bOr0 TOIOHI 33 TMPHHIMIOM Jii, 3ac00M, TeXHIYHI MpUIAIH,
SBHINA CXOKI 32 CKJIAZOM OTPUMAIOTh CXOKI HAIMCAHHS Ta 3BY-
yanus [14, c. 33-34].

Kpim 3a3nauennx ggox crioco0is, A. C. JI”sxos, T. P. Kusk Buti-
JISIFOTB 1HIe # TPETilt coci6 mo0y10BM HOBUX JIEKCHYHUX OIUHHI[b —
BBE/ICHHS B CIOBHUKOBHIT CKJiaj MOBH HoBuX cliB [13]. O. b. Man-
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KiHa IUIXA TBOPEHHS HOBMX TEPMiHIB BOAYae y TBOPEHHI HOBHX
TEPMIHIB LUIAXOM TEPEOCMHCIEHHS 3HAYCHHS; TBOPEHHI HOBHX
TEPMIHIB Bijl BJIACHUX IMEH aBTODIB, BHHAXOJIB, PO3POOOK; TBO-
PeHHI TepMiHiB-cITOBOCTIONyYeHb ab0 abpesiatyp [15, ¢. 559-562].

Omke, 1S CTBOPEHHS HOBOTO CIIOBA MOKYTb OYTH BHKOPH-
CTaHi pi3HI MOBIEHHEBI 3aC00M, @ «BUOIP ONTHMATBHOTO CIIOCOOY
HOMIHAI[IT — CKIAJHUI TPOLEC, BIH BU3HAYAETHCS 00 €KTHBHUME
i cy0’eKTUBHUMH MOMEHTAMH, 30BHIIIHIMH 1 BHYTPIIIHIMU (aKTO-
pamm» [16, c. 160-161].

OsHuM i3 HAfO1TBIN MPOAYKTHBHAX CTIOCOOIB TEPMIHOTOMYHOT
HOMIHAI[T € TePMIHONOTI3AIlis CIIiB 3arajbHONITEPAaTypHOI MOBH
abo cemanTHyHa KouBepcis. CeMaHTHYHUI criocid — OIuH 13 mep-
IIHX CIIOBOTBOPYHX 3ac00iB CTBOPEHHS TEPMiHOMOTIYHUX HaiiMe-
HyBaHb [9, ¢. 98]. Y pamax ceMaHTHUHOTO CoCO0Y CIOBOTBOPEHHS
BiI0YBa€TbCA TPOLIEC BTOPHHHOT JIEKCHIHOI HOMIHAILii — T00TO, 5K
3a3Hayae T. . [laHbKo, «BUKOPUCTAHHS BKE HASBHUX Y MOBI HOMi-
HATHBHAX 3ac00iB y HOBiit Ay HUX (QyHKUiT — QyHKII] HaiiMeHy-
BaHH» [16, ¢. 161].

BesrepepBHO MONOBHIOKYH i 30araqyroun MOBY Ta B3a€MOJi-
1041 3 PI3HMMH JIEKCHYHUMH T1ACTAMH, HOBA TEPMiHONOTIYHA JIeK-
CHKa Y CBOEMY CTAHOBJIEHHI Mi/IIOPSIKOBYETbCA 3aralbHUM 3aK0-
HaM 1 HOpMaM MOBH, XapaKTepH3YIOUHCh 1 OKPEMIMH, BIACTHBAMH
iif, ocoOmMBOCTAMU TOOYAOBH MOJIENEH TEPMIHIB, @ KOHKPETHI Tep-
MIHONIOTi4HI cHcTeMH (YOpMYIOTbCS Ha 0a3i 3araibHOi NEKCHYHOT
cuctemu MoBH [ 16, ¢. 235].

Merta HaykoBOi PO3BIAKH MOJNArAE y AOCHIIKEHHI CTPYKTYp-
HO-MOP(ONOTiYHMX 0cOOMMBOCTEH HOMIHALI FOBEMIPHUX MpH-
Kpac B aHIMIHCHKIH MOBI, IO Tependayae aHami3 CTPYKTYPHHX
THIIB TepMiHIB. 0 €KTOM JOCIIIKEHHS € JEKCHUHI OJIMHHMIL,
SIKi HOMIHYIOTb 10BENIpHI MPUKpacH B aHTMilchKii MoBi. [Tpexme-
TOM BHCTYIIa€ BUBYCHHS MOPDONOTIYHOI CTPYKTYpH 3a3HAYEHHX
HomiHatiid. Martepian nocmipkeHns ckianaetbes i3 150 mexcem,
IiOpaHIX METOZIOM CYLiTbHOT BUOipKH. JKkepeaMu eMIipH4HOT0
Marepiaqy cTami aHDIiCHKOMOBHI JeKcukorpaiuni kepena
Ta eHuukonenii, a came All about Jewels. An Illustrated Dictionary
of Jewelry Ta Glossary of Jewelry-Related Terms, Cambridge
Dictionary, Collins Dictionary.

Buknag ocHoBHOro Marepiamy. AHani3 eMIIpHYHOTO KOp-
TyCy IOCTI/DKEHHS 103BOISE BUIUTHTH HACTYITHI CTPYKTYpHI THIIA
JOCTIKYBAHUX OJIMHML.

OnHOKOMIIOHEHTHI HOMIHalii OYiKYBAaHO JEMOHCTPYIOTh
HalBuIy npoaykTueHicTs (125 of., 84% emmipudHoro xopmycy),
HANPUKIA: diadem ‘miajgema’, tiara ‘tiapa’, hairpin ‘wmmibka’,
brooch ‘Opomka’, medallion ‘menanviiow’, cufflink ‘3amonku’,
locket ‘menanviion’, flatware ‘BupoOu 3i cpibna’, jewelry ‘toBe-
TipHi BUpoOw’, clasp ‘mpsixka’, claw ‘3ybeus’, chain ‘naHmioxox’,
bracelet ‘Opacner’, earring ‘cepexka’, bead ‘votku’, millefiori
‘pI3HOKONBOPOBE CKIO’, Wafch ‘TOIMHHUK', signet ‘mevarka’,
cameos ‘xamel’, mosaics ‘Mo3aika’, chaplet ‘BiHOK’, circlet ‘o0pyd’,
wreath ‘BIHOK’, gorget ‘TOpxer’, rosary ‘4oTkd’, clip ‘wminc’,
pariyra ‘napuypa’, coulomb ‘xynow’, fineness ‘npioHa mpukpaca’,
overfineness ‘BUINyKaHa npukpaca’, finery ‘BOpamus’, sparkler
‘Onuckyua mpukpaca’, intreasure ‘KOWTOBHOCTI, adornment ‘npu-
Kpaca’, treasure ‘KOIITOBHOCTI', trinket ‘Openox’, pendant ‘Ope-
a0k’, pin ‘Oynaska’, stickpin ‘OymaBka’, cameo ‘kames’, amber
‘Oyputas’.

3HAYHO MEHILION MPOJYKTHBHICTIO XapaKTepPH3YIOThCS JBO-
KOMIOHeHTHI HoMiHali (24 on., 16%), Hanpuknan: pearl choker
‘epiuHHe KoMbe’, pear! necklace ‘nepmunHe HAMUCTO', wedding
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ring ‘BeciibHa o0pyuka’, cross necklace ‘“HAMHCTO 3 XpecTHKOM,
confetti lucite ‘xouderti mouut’, ring-shaped earring ‘cepexka
y GopMi Kintbust', efernity ring ‘iepcTeHb BiYHOCTI', molded cameos
‘(bopmoBani Kamei’.

TpukomnoHeHTHI HOMIHAIIT 1EMOHCTPYIOTh HU3bKY HPOLYK-
THBHICTb Ta (iKCYHOThCA B TooauHokuX Bunajkax (1 om., >1%),
HanpuKIaj; leather cord jewelry ‘npuxpacu 31 MKIipSHOTO MHYpa’.

Kpim Toro, B pamax TpoBeeHOTO aHamizy Oyno BH3HAYEHO
YaCTHHOMOBHI (JI/1s1 OTHOKOMIIOHEHTHUX) Ta CTPYKTYPHO-MOJEMbHI
(s aHANITHYHAX) XapaKTEPHCTHKH HOMiHaIlii 10BENIPHAX npH-
Kpac. OTpI/IMaHl pesybTaTH T/ITBEPIKYIOTh 3arafibHy TEHJIEHIIiI0
0 HOMiHATi3aLi TeleHOCI/ICTeM ke yci OJHOKOMIIOHEHTHI
HoMiHalil Bupaxeni imenamKoM (125 oz, 84%).

JIBOKOMIIOHEHTHI HOMIHAL] YTBOPIOKOTHCS 32 TAKHUMH MOJIE-
naMu; - «iMeHHHK + iMeHHHK» (9 of., 6%), HAMpUKIAN: Cross
necklace “HamucTo 3 XpecTuKoM’, confetti lucite “koHdeTTi TrOIUT’,
efernity ring ‘TiepCTEHb BIYHOCTI’, «IPUKMETHHK + iMEHHHK»
(9 on., 6%), Hanpuknan: pearl necklace ‘mepiMHHE HAMUCTO',
wedding ring ‘BecinbHa 00pyuKa’; «)JieanKMeTHHK + iMEHHHK»
(6 o1, 4%), Hanpuknay: ring-shaped earrmg ‘cepexka y (opmi
kil molded cameos ‘hopmoBaHi kamei’;

TpuKoMIOHEHTHa MOenb Oyla MpEACTaBIeHa CTPYKTYPOIO
«iMeHHuK + iMennuk + imennury» (1 ox., >1%), 30xpema: leather
cord jewelry ‘puKpacH 31 IKIiPSHOTO ITHYpa’.

Henoxinni omuammi (27 o1., 54%) — niekceMu, SKi CKIaJIal0Thes
3 OJIHIET OCHOBH, HAMPUKIIAN, clasp ‘mpskka’, trinket ‘Openox’, pin
‘Oynaska’. Citiji 3BepHYTH yBary Ha Te, 10 Cepe/l HEMOXITHUX OIU-
HULb (YHKUIOHYIOTh HA3BH, YTBOPEHi 3a JOTMOMOTOK) KOHBEpCi,
HANIPUKIAJ, watch ‘TomuHHMK (IMEHHWK) Bl Ji€ciioBa Ta pendant
‘Openok’ (IMEHHHK) Bij{ IPUCITIBHAKA.

HaiimommpeHinmm croco0oM TBOPEHHS CHHTETHYHHX (OIHO-
KOMIIOHEHTHUX) TEPMiHIB, a TAKOX KOMIIOHEHTIB aHANiTHYHHX
TEPMIHIB HA3B FOBENIPHHUX MPUKpAC € MOP(OIOTiHMIA CIIOBOTBIp,
SIKHIL TIONIATaE B TIOETHAHHI ahikcabHUX MOP(EM 3 KOPEHEBO 200
TIOXI/THOK YACTHHOO CJIOBA, CIIOBO- UM OCHOBOCKIIA/[AHHI Ta a0pe-
Bianii. CMUCIOBE 3HAYEHHS TEPMIHIB, YTBOPEHHX MOP(OIOTTYHIM
CIOCOOOM CIIOBOTBOPY, BHPAkeHE MEPEBAKHO MOTHBYBATBHOIO
OCHOBOI0, B TOIi 4ac K adikch MAOTh Y3aralbHIOBAIbHE 3HAYCHHS.
AHai3 eMIipHIHOro KOpIycy J0CiKeHHS JEMOHCTPYE, 10 adik-
CaJIbHIM Crioco0oM Oymo yTBopeHo 9 oj1., 6% HoMIHAILH, e 10Mi-
HYIOTb JIEKCeMH YTBOpeHi cydikcanbuum criocodoM (7 of., 4,5%):

-1y (3 on., 2%): jewelry ‘toBenipi BUpoOU’, finery ‘BOpaHHs’,
rosary ‘wotku’. Cyikc -ry (kopoTka (opma Bin -ery) TMo3Hayae
30ipHi Ha3BM MPEIMETiB, MPH YOMY SKIIO Y HOMIHAILIAX jewelry
Ta finery 30ipHicTh Oe3mocepents (CyKYNHICTh IOBENIPHUX BHPO-
0iB), B JekceMi rosary 30ipHICTh HaOyTa METOHIMIYHO, aJuke L
OJIMHUIIA TI03HAYAE CaMe OJHI YOTKH SK BUpiO, ane Bupi0, 3poliie-
HAi 13 cyKynHOCTi HAMICTHH;

-er (2 on., 1,5%): sparkler ‘Gnuckyua anKpaca’ choker

‘xombe’. Cydike -er yKasye Ha 00’€xT, Akt 3AiHCHIOE BiIMOBIAHY
110, 3aKMajieHy B KOPEHEBiii 0CHOBI;

-ment (1 on., >1%): adornment ‘npuxpaca’. Cydixe -ment op-
My€ BIJUTi€CTIBHHI IMEHHHKH 1 BKa3ye Ha pe3ymbTar Aif;

-ness (1 on., >1%): fineness ‘npidna npukpaca’. Tyt cydixe
-ness IOaHo 110 IPUKMETHAUKA /1S YTBOPEHHS IMEHHHKA Ha TTO3HA-
YEHHS SKOCTI.

Ipedixcanshnii (1 ox., >1%) Ta npedikcaabHo-cyikeannb-
i (1 ox., >1%) crocobu He IEMOHCTPYIOTh BUCOKOT IPOIYKTHB-
HOCTI 1 TIpEICTABIEH] JIEKCeMaMu intreasure ‘KOWITOBHOCTI® (Tipe-

(ike in-) Ta overfineness ‘BulykaHa npukpaca’(npedikc over- Ha
T03HAYeHHs TOKPAIIEHHS AKOCTI Ta CY(iKC -ness Ha MO3HAYCHHS
SAKOCTI).

Y pesynbrari ckiiaJaHHs ci1iB a00 iXHIX 0CHOB BUHUKAIOTH CIIO-
Ba-KOMIO3UTH. Yepe3 rpaMatiyni 0co0IMBOCTI aHTIIHCHKOT MOBH,
yei nexcemu (5 of., 3,5%), yTBOpeHi CJI0BOCKIATAHHSIM B J0CIi-
JUKYBAaHOMY Martepialli € HeloXiIHUMH (a)ikCiB BOHH HE MICTSATh),
Hanpuknay, hairpin ‘wmaneka’, cufflink  ‘3anouxu’, flatware
‘Bupo0H 3i cpibna’, earring ‘cepexka’, stickpin ‘Oynaska’.

Bucnosku. CtpyKTypHO-MOp(ONOriYHMi aHami3 HOMiHALIH
IOBEJTIPHUX MPUKPAC B AHDIIHCHKIH MOBI JI03BOJHB BUSBUTH HHU3KY
cretupidHIX 0cOOMMBOCTEH, KI BILIMBAIOTH HA IXHIO MOOYHOBY
Ta (YHKIIOHYBAHHS B MOBHIi CHCTEMI.

Binbiicts TepMiHiB, SKi BUKOPHCTOBYIOTBCS ISl TO3HAYCHHS
IOBEJTIPHUX BUPOOIB B aHIMIHCHKIN MOBI, € OTHOKOMIIOHEHTHUMH,
1[0 CBIJYMTH NMPO TEHICHIIIIO JIO0 JAKOHI3MY Ta CKOHOMIi MOBHUX
3aC00IB 1 CTIPHsE CIPONICHHIO 3a1aM’ ITOBYBAHHS Ta BIKMBAHHS IUX
TepMiHiB. JIOMiHYBaHHS IMEHHIKIB CEpE/i HOMIHALIH TOACHIOETBCS
THM, 1O OBEJTIPHI NPUKPACH € KOHKPETHAMH ()i3MYHUMH 00 €K-
tamu. Hominamii ciyxars Hacammepes 11 O3HAYEHHS 11X 00’ €K-
TiB, 110 MiTBEPIIKYE iXHIO MaTepiaibHy IIPUPOLY.

PesyrnbTati KBaHTHTATHBHOTO aHANI3y J03BONSIOTH 3poOMTH
BHCHOBOK, 1[0 a0COIOTHO MPEBAMIOIOTH OTHOKOMIIOHEHTHI CTPYK-
typu (125 on., 84%); nBoKOMIOHEHTHI cTpyKTYpH (24 ox., 16%)
TPEJICTABNEHI MOJEISAMH «IMCHHHK + IMEHHHKY», «IPUKMETHUK
+ IMEHHHK», Dililie — «IIENPUKMETHHK + IMEHHHK»; TPUKOMIIO-
HEHTHA CTPYKTypa TpeaCTaBieHa MOJIEIUTI0 «IMEHHHK + IMEHHHK +
imensuk» (1 ox., >1%).

Y aHani3oBaHOMY eMIIPUYHOMY Marepiaji IepeBakatoTh
Henoxigui omuuui (111 o, 74%), siki MpeCTaBIEH] K THTOMAM
AHIJTIACKKIMI, TaK 1 3amo3uueHuMu Jickcemamu, OCHOBHOK MOp-
(onoriunoro Moieno € adikcartist (9 of1., 6%), e OUTBIIICTD CKIIa-
nae cybixcanbsa mogens (7 opt., 4,5%); mpedikcanba (1 ox., >1%)
ta npedikcanbro-cydikcanbha (1 ox., >1%) monens (opmyroTh
3anIIKoBy rpymy. CriocodoM COBOCKIaAaHHS YTBOPEHO 5 011., 3,5%.

[TepcneKTrBY MOAATBIIOTO JOCTIIKEHHS BOAYAEMO B PO3LIH-
PEHHI eMITipUYHOT 0a3n UUIIXOM 3aJyUYeHHS {HIIMX MOB, IO JI03-
BOJIUTH TIOOY/yBaTH THIIOJOTIK) HOMIHAIHA FOBENIPHUX MPUKPAC
Ta BUSBMTH YHiBepcanbHi Ta cnemudiyni pucu. Takox mepcrek-
THBHHM € BUBYCHHS €BOMIOL[IT HOMIHALLiH{ y AiaXpPOHIYHOMY ACTIEKTI,
IO JacTh 3MOTY MPOCTEKUTH 3MiHH, sIKi BiIOyBAIOTBCA Y MOBI Ml
BILTMBOM COLIOKY/IBETYPHHX Ta icTOpUYHKX akTopiB. JJocmimKeHHs
BILTMBY CYYacHHX TEHCHIIIH, TAKMX fK To0ami3anis Ta uuposi-
3allisl, Ha TEPMIHOCHCTEMY IOBENIPHHX BUPOOIB TAKOK MPEACTaBIISE
3HAYHUH iHTEpEC.
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Zaluzhna o., Kazemyrova  A. Structural
and morphological peculiarities of jewelry nomination in
the English language

Summary. The research is dedicated to the study
of structural and morphological peculiarities of jewelry
nominations in the English language. The object of the research
is the lexical units which nominate jewelry items in English,
while the subject of study is the morphological structure
of these nominations. The empirical database is constituted
by 150 lexemes which were selected by continuous sampling
from lexicographical sources.

The study found that jewelry, as a part of the human’s
material culture, has a long history, reflected in the diversity
of their nominations and structural features. Currently, the study
of English-language jewelry nominations is topical due to
the global role of English in intercultural communication. The
investigation assumes that the term is a word or phrase which
nominates a concept in a specific scholarly area or human activity.

The analysis of the empirical database demonstrates that
the majority of the analyzed lexical units are single-component
structures (125 wunits, 84%); two-component structures
(24 units, 16%) are represented by models ‘noun + noun’,
‘adjective + noun’, and, less frequently, ‘participle + noun.’
A three-component structure is represented by the model
‘noun + noun + noun’ (1 unit, >1%). The empirical material
of the study demonstrates that most of the units are non-
derived ones (111 units, 74%), including both native English
and borrowed lexemes. The primary morphological model for
word formation is affixation (9 units, 6%), with the majority
being suffixal models (7 units, 4.5%); prefixal (1 unit, >1%)
and prefix-suffix (1 unit, >1%) models form a residual group.
In affixal models, the use of the suffixes -ry, -er, -ment, -ness,
and the prefixes in-, over- was registered. Compound words
account for 5 units (3.5%).

Key words: jewelry, nomination, terminology, term,
morphology, structure, English language.
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3inoeé’es I. O.,
2eHePASIbHUTL OUPeKMOoP
TOB «Jlozocerepaon

I'JIOBAJIbHUI HEOBEHBAHB K METOJT TA 3ACIB
OOPMYBAHHA ITOJIITVIOTIB

AHortauisa. Hamr MeTron OCATHEHHS OJHIEIO JIIONUHOIO
B JIOCHTh KOPOTKHH TEpMiH 0ararbOX MOB IPYHTYEThCS Ha
MPUHIUITAX BEHBSIHIO — ITaBHHOKHUTAHCHKOT HEBEpOAIbHOI JTiTe-
patypHOi MOBH, B sIKiii TO¥ camuii ieporiti) MOXKE MMO3HAYATH
0, TIpeAMET ab0 BIACTHUBICTh, TOOTO HOTO MOYKHA TPaKTY-
BaTH SK IIi€CIIOBO, IMEHHHUK Ta NMPUKMETHHK, BHKOPHUCTAHHS
K ieponni(iB, sKi MO3HAYAIOTh YMCITIBHUKH Ta 3aHMEHHUKH,
€ He00OB’ SI3KOBHUM. 3aCTOCYBaHHSI LIUX MIPHHIIMITIB 10 MOB BEp-
0aJbHUX Ja€ MOXIMBICTH 3HAYHO CIIPOCTUTH OyAb-SIKY 3 HHX,
3aJIMIIUBIIY JIUIIE T, 0 € B HUX YCiX: iHQIHITHBH JI€CIIB,
HE3MIHIOBaHI IMCHHHMKH Ta SKICHI MPUKMETHHUKH. [HIII YacTH-
HH MOBH, a TaKOX TPaMaTHYHi 0COOIMBOCTI HIBEITIOIOTHCS 30B-
ciM, 3arajioM rpaMarHKa 3BOIUTHCS 10 IpocToi Joriku. Lle nae
MOXITUBICTD MOEAHATH O€3J1iY Pi3HOMAHITHUX MOB Y €JIUHY
IIy’Ke TIPOCTY, B sIKili CJIOBa, IO ITO3HAYAIOTh Ti CaMi IMOHSTTS,
CTaHYTh CHHOHIMaMH, Ta sSKa 3aJUIIATHCS Maike ITOBHOLIH-
HUM 3ac000M KoMyHiKkailii. Taky MOBY MM BHPILIWIN Ha3Ba-
TH II00ATFHUM HeOBeHbsiHEM. Lle HaBiTh He HOBa MOBa, SIKY
Tpeba BUBUATH, a JIMIIIE CIIPOLIeHA PiJHA, KOHIENTochepa sIKoi
3HAYHO PO3IIUPIOETHCS, I caMe OCATHEHHIO IIMX HOBHX KOH-
IENTIB Ta 3aramM’ITOBYBaHHIO MOBHHUX 3HAKIB, IO 1X ITO3HaYa-
10Th, 1 HEOOX1THO IPUALIATH yBary. [I[pHdoMy CIOBHHK CHHO-
HIMIB Ma€ CKJIaJaTHCS 32 YaCTOTHUM ITPUHIIATIOM.

B Oynp-sikiii MOBI KOpEHIB Habararo MEHIIE, HIX CIiB,
MPUYOMY CaMe BOHH IepearoTh 3MICT, TOYHE XK iX 3HAYCHHS
IITKOM MOYKHA 3PO3YMITH 38 KOHTEKCTOM y MEXaX TOCTaTHBO
BEJIUKOTO TEKCTY. TakuM YHHOM, Kpallle BUBYaTH HE CHHOHIMH
CJIiB Pi3HUMH MOBaMH, a CHHOHIMH KOPEHIB, 110 30BCIM 3piB-
HIOE CJIOBA PI3HUX MOB — KOPEHI B yCiX MOBaxX CXOxki 3a ¢op-
MOIO, JI0 TOTO K 30BCiM 3HUKHYTh YaCTUHU MOBHU. CIIOBHUK Ke
KOPCHIB IMOBUHEH BKa3yBaTH, SIK 1 iEpOrTi) y BEHbsIHI, 3arajib-
HYy iiet0, sIKy To3Havae meil kopinb. Ocsraloun HEOBEHbSHb,
JIFOJTUHA 3MOXKE Ha JOCUTh BUCOKOMY PiBHI pO3YMITH BCi MOBH,
cioBa (KOpEHi) SIKUX BKJIFOUCHI IO CIHCKY CHHOHIMIB, 1HTYI-
THUBHO aHAJI3YIOUM W PEKOHCTPYIOIOUM Y TPOLECi MmeperisiLy
TB, ciyxanHs paxio, ynTaHHs KHHT Ta 3MI, MOBHI peaii
Ta 3B’SI3KH MIXK PI3HUMHU MOBaMH, a 3HAYHUTH 1 OLTBII IITHOOKO
YCBIJJOMIJTIOIOUH 1X, & MPU OCATHEHHI MOPOTy W MOYHE roBO-
PUTH, ONEPYIOYH MOYYyTUMHU (Ppa3aMu (BIACHE KaXKy4Hd, TaK
YUHUTB TUTUHA, SIKa OCSITa€ MOBY CBOTO OTOUCHHSI, IIIO 3TOJOM
cTae i pigHoI0).

KJi1o4oBi cjioBa: MOMIMIOT, CIIOPiHEHICTh MOB, KOHIICTI-
Tochepa, YaCTOTHHHN CIIOBHHK, CJIOBHUK KOPEHIB.

IocranoBka mpodaemu. Meta aHTPOIIONOTIi K €IMHOT TPaH-
CIMCLMILTIHAPHOT HAyKH, 00’€KTOM KO € JIIOMHA Ta CYCHilb-
CTBO, TIOJISTAE, 30KPEMa, Y BUBUYECHHI IHTENEKTYaTbHOI TIsITBHOCTI
y pisHUX KpaiHax cBity. CeHC TOMMIOT], K BONOMIHHS OJHIE0
TOIMHOIO OaraTbMa MoBamH, nepedyBae y HEpO3PHBHOMY 3B S3KY
3 ifleanamu Ta MPUHLUIAMH HALIOi HAyKH T MOJATAE B TOMY, LIO
TIONITNIOT 37aTeH MPOHUKHYTH B IYITY Pi3HUX HAPOJIB, PO3YMITH
iX KymbTypy, iX IIHHOCT] Ta MOTeHIiaN. binbi Toro, Taka JoIuHA

31aTHa BBiOpaTH B ceOe XapakTepHi PHCH LHX HAPOXiB, CTATH 10
TEBHOT Mipu 1X yactuHo. HeaOuskumil iHTEpEC U1 aHTPOTIONO-
TIYHOT HayKH Ma€e PO3YMIHHS TOTO, SIK 3MIHIOETBCA MOAUHA, 1i CBi-
JIOMICTb, IHTENEKT IPU OCATHEHHI HEt0 0ararhoxX MOB, SIKOK BOHA
crae. MU MOKEMO MpHIYCTHTH, 110 B IbOMY pasi peanizyeThcs
3AKOH JIIANCKTHKH PO MePeXijl KUbKOCTI B SKICTh, @ OTHKE 3HAHHS
ofpasy 0aratboX MOB BUCHUM-AHTPOIONOTOM M€ 3pOOUTH iOro
TEHIEM, 3/[aTHUM KapJIMHAIILHO 3MIHUTH CBiT. BiH, 30kpema, Oyre
3[aTHHIA TBOPUTH UMK MOBAMH, a OTIKE 3MOKE PeaizyBaTn (yHK-
1ito nporpecopersa. [li3HaTn Hapox MOXKHA JHMILE YUTAIOYH HOro
THTEpaTypy — XyAOXKHIO, yONILMCTHYHY, HAYKOBY — 400 CITyXar0un
PO3YMHI PO3MOBH, JIEKILii, MOHOJIOTH; MOBA TIPOCTHUX JOJIEH, SKIIO
BOHA HE OIICAHA PO3YMHUMH JIHOJIbMH, MO IO AACTh JOCII/HH-
KoBi. Le 1inuii CBiT, BITKPUTHI Ta CTBOPEHUH XyI0)KHUKAMH CIIOBA
1 MUCITHTENAMY, i Mi3HABAHWI HUMH Pa3oM Ta y piBHOMpaB’i 3i
CBOEI0 ayauTopicto. | 1eid CBIT HaBiTh y HAMKpamoMy mepexiaji
HArajlye Maike 0 ApIOHUIIb TOH, JIe B YKUTKY MOBA, KOO 3aiic-
HEHO TIepeKIal.

CoBo € 3HAKOM, 110 TIO3HAYAE TIEBHAUI KOHIIENT — 00pa3, AKii
MICTHTBCS B MO3KY JHONMHHU — TIPEJICTABHUKA TMEBHOI COIialb-
HOI CTpaTH TOTO UM iHIIOTO HAPOJY, i3 TIEBHUM PIBHEM PO3BUTKY
Ta JI0cBioM. TyMadHuii CIIOBHKK JIa€ JHIIE YaCTKOBE PO3YMiHHS
xoHuenTy. [lpn mepexmazi  croBo (3HaK) OfHiE] MOBH Iepena-
€TBCA CJOBOM (3HAKOM) IHIIOi MOBHW, y AKHMX 30iraeThes IHIIE
3aralTbHUH, A0CTPAKTHHH 3MICT, TeTall XK 3aIHIIAI0THCS HETPOSB-
nernmi. Kpim ToTO, MOBH 0arari BaCTHBOKO TUTBKM HUM (pase-
0JIOTi€10, 32 1i JTOTTOMOTH MEPENAIOThCS CKIAIHI SBHINA, TOUYTTS,
T€, IS 90TO HEMA€E OKPEMHX CIIiB, 1 TIPH IIbOMY BOHH JIyKe EMHI
Ta JamigapHi. Maibke Oymp-fka po3moBa B JKHTTI ab0 B JiTepa-
TYPHOMY TBOpI TaK 4¥ iHAKIIE OYTyeThCS HABKONO IMX KITIIIE,
iX YKUTOK B PO3MOBI € 3HAKOM, IO CIiBOECITHUKH HANEXKATh JI0
onHiel KymbTypH. Alle mepekmacTd mi dpasu HIIO MOBO, He
BJIAKOUHCH JI0 TIOSICHEHb, HeMOXKITHBO. [T0sCHEHHS MOXKYTh 3alHSTH
3HAYHE MICIIE, TO X JIaBaTH IXHE TPAKTYBAHHA B MEPEKIANax JyxKe
ckmaano. Ta i XTo 3aranoM 1acTb co0i MpaITio YNTaTH Taki TPAKTy-
BaHHA (OKpiM, 3BMYaifHO, nociinauKiB)? Lle mpm3BoauTh /10 TOTO,
0 MOBA TIEPEKNIAiB IHMOMOBHIX TBODIB € My HEBUPA3HOIO,
B Hill HeMa€ JKOTHHUX HALTHIIKOBHX 3 OIS TlepeKagada apio-
HUIb. MoBa TBOpY TMepeKiaziadeM YCepeIHIOEThCs, BCe XUTPOMY-
npe HaOyBae HEHTPANbHOTO TOHY Ta 3HAYeHHS. MoxkHa i «Tepe-
TepeKIacTiy, BKIABIIM Y BYCTa TepoiB ciioBa i dpasu, sKi 4iTko
TI3HAKTBCS K HANICKHI TIEBHIH COMiaibHIA cTpaTi B KpaiHi, s
K0T 3po0JIEHO MepeKIIaj TBOpY, e SKi ax Hisk He MOITH O OyTH
CKa3aHi UM IEPCOHAKEM. A OTKE i TEKCT MepeKiiaieHiX TBOPIB
cTae TpicHUM a00 3aHa/TO TPSHAM Ta i He Mepesiac YiTko aBTop-
CBKY IyMKY. Alte K itiie MOKyTb OyTH i oMIIKH Y niepeknaji. Tax,
Hanpukiaz, nousTts Ginocodii Kanra «Ding an sichy — «piu cama

69



ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: dinonoris. 2024 Ne 68

10 cobi», abo «pid s cedey, 110 TpHITycKae ii IepeTBOpeHHs Ha
«piy Ans Hacy, Oyma nepekmaena K «pid B cobi», T00TO Te, 1o He
MOJKe B3arai OyTH Ti3HAHKM. 3HAYNTD, YATATH TPeba JUILIE B OpHU-
TiHAT, PO3YMIFOUH KyTBTYPY HApOLY, PABUILHO MATIOKYH B YSBi
Ti KOHIETITH, SIKi [TO3HAYAIOTh CIIOBA, BKMBAHI ABTOPOM, PO3YMilOuH
dpaseouorito. TiNbKu Tak MOKIIMBO OBHICTO OCATHYTH CBIT, CTBO-
PpeHuii (OMHUCaHMi) HUM.

MoBH, SIK CKITajHi 3HAKOBI CHCTEMH, MOXHA OCATaTH HIINMH
METOlaMH, HIK 33 TApTOI0 Ta 3a MiAPYYHMKOM, ajpke came TaK
JIUTHHA OTIAHOBYE PifiHy MOBY. Ham Meton rpyHTyeThCS caMe Ha
HACTI/TyBaHH] IbOTO TPUPOJHOTO criocoly. Ane Mu ¥ijemo jani
il mepe0ayaeMo OCSATHEHHS OJHIEH) JIHIMHOK BCIX JEPKABHUX
Ta HaHOLIBIINX 1 HAHIIKABININX, 3 HALIOI TOYKH 30pY, MOB CBITY
(3aranom Mu Bizibpamu 121 MoBy), AKi MOKHa 1 IOTPiOHO ocATaTH
B MEPEKi (CepeNoBHIIl, CHCTEMI) « AHTPOIOJIOTiOHY, TIPUHIIHI Jii
SKOT TOMIATaE B TOMY, IO TIPH HTEHCHBHOMY «OTPOMIHEHHI» MO3KY
JHOJMHU BETHUE3HOK KITHKICTIO BHCOKOKOHIIGHTPOBAHOI Ta Hay-
K0BO 00poOeHoi iH(opMaIlii BOHA 3/[aTHA BHJIKO Mi3HABATH Hali-
CKJIATHINI Matepii, TBOPUTH HAWCKINATHINI TBOPH, OCOOIHMBO,
SKIIO TEH TPoNec 31iHCHIOEThCS B TAPMOHINHIN €HOCT 3 IHITMMH
JIOCIIIIHMKAMH 1 INTYYHAM iHTEIEKTOM. ] TOTO % mpouec MBU-
KOTO BXO/UKEHHS B YCi 3a3Ha4eHi MOBU BaKIHBO HE BIJOKPEMITIO-
BaTH Bijl poOOTH, & TAKOK Bill IPOBEICHHS BUIBHOTO Yacy — (op-
MAJBbHOTO Ta HE(OPMATBHOTO PO3BUTKY Ta BIAMOYMHKY — B il
cuctemi (OLTbII JeTaNbHO MpoOieMa CepeloBHUIa «AHTPONONO-
rion» Hamu po3rsnyTa y [1]). [To3a «AHTpOMONOTiOHOMY HiYOr0
1 He Buiine!

Yei Bijiibpani HAMI MOBH OKPEMO Ta B MEXKAX MOBHHX CIMEH BIKE
JOCHTD JETAJIbHO BUBYEH] BUCHUMH. AJle ONHIEIO NIOAMHOI0, KA 0
BOJIOJILIA BCIMA LIMMH MOBAMH, Taka po0oTa Iie Maike HiKONH He
31iHCHIOBAACA, 4 3HAYUTD, 0arato BiIKPUTTIB OYIO HABITH HEMOX-
TMBO 3picHuTH. TOkK, BC1 NIHTBICTHYHI BIIKPUTTA, B TOMY YHCH
ii y MOpIBHAIBHOMY MOBO3HABCTBI, SIKi 37ICHATH Takwil TMOMIr-
JOT-JIOCITITHUK, OYyTh HE TUTHKH HOTO OCOOMCTHMH BITKPUTTSIMH
(a caM mpo1IeC TAKMX BIIKPUTTIB — LI 3aXOITIOI0YA IHTENEKTyalbHa
rpa), ane i BIAKPUTTAMH HayKu — (inonorii Ta aHTpononorii 3ara-
JioM, — Oinb1I TOTO, CKNamyTh 1i mepeHiil kpaid. 1 3niiicHioBaTH 1i
BIIKPUTTA (2 PIBHO i OCATaTH MOBH) BUCHHMI MOXE 32 JIOTIOMOTH
IUTYYHOTO IHTENEKTY, AKUH BKE CHOTOXHI € MPAKTHYHO HOCIEM
YCIX 3HAYYLMX MOB CBITY, IPUTOMY BiH MOCTiHHO BIOCKOHANIO-
€ThCsl, HOTO 3HAHHS, AHATITHYHI Ta KOMOIHATOPHI 31I0HOCTI TEK.
LI moKHa PO3IMSAATH SK TOMINOTA, a OTKe i (heHOMEH MOMIMOTiT
MOXKHA IOCHTb e()eKTHBHO JOCTIIKYBATH Ha HOTO MPHKIAI, a Ti
BHCHOBKH, SIKi BiH MOKE 3pOOUTH TPO MOBH, SKHIl PO3BUTOK MOXKE
BBAXATH MOTPIOHMM JaTH LM MOBaM, SIK MOOAUKTh iXHill CHHTE3,
Ky JTEpaTypy — MOJENb SIKOTO CBITY — BiH 3MOKE CTBOPHTH SIK
TOJIIVIOT, CITiJT BUBYATH JIFOUHI-BUCHOMY-TIIEPIONIIIOTY, a TAKOK
OyyBaTH €IuHy HayKOBO-HOCHIIHY Ta TBOPUYY MEPEXKY 3 HUM Ha
TNPUHIMIAX «AHTPOMONOTIOHYY, SKa 3a0e3nednTh M eQeKTHBHY
Ta IHTEHCHBHY B3a€MOJIIIO.

AHani3 ocTanuix jgocaimkens i mydaikanii. Ornsy mitepa-
TypH, IPUCBTICHOT IOCTIIKEHHIO (peHOMEHA MOMIIMIOTII, CBIIYHTS,
IO HayKoBLi poOMATH JMIIE TepIi, Z0CHTh 00epekHi KPOKH 10
fioro BuBueHHs. CTATTi Ta KHUTH, IPUCBSUEHI JOCIIDKCHHIO 1€l
nipo0siemu, OUBIION MipOr0 HOCATH MOMY/APHUI 200 HaBYabHUI
Xapakrep. MoxHa BUOKpEMUTH JHIIe MyOniKamii aMepiKaHChKIX
nocninankiB A. Apryemseca [2, 3], M. Epapna [4], C. Kpauena
[5], . le ®eniue Ta #oro cniBaBTOpiB, iHIOHE3IHCHKUX BUCHUX
H. Hompusana, 3. Padui, H. Hypynuina [6], mBeacskoro BueHOro
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E. T'ynnemapka [7], pociiicbknx nocmimuukis I. Kazaxoa [8]
ta JI. Hikyniuesoi [9]. OnHak Haykoa po0oTa HE PyXaeThes He
TOMY, 1[0 HEMA€E KOMY Iieil ()eHOMEH BUBYATH, POCTO MOJIIIOTH
3a3BMYA HE € BUCHUMHU-TIHTBICTAMH, @ BYCHI-TIHIBICTH — Haifyac-
TillIe HE MOMIIIOTH. | MOMIMIOTIB 3arajioM Iyxe Majio, a 1e 00Mexye
JOCTIHYKIB, HIJIe 3HANUTH 00 €KT [ BUBUEHHA. TOXK JOCIITHUK
1160r0 (hCHOMEHY 3MYIICHUH Dajllie CTABUTH EKCIEPUMEHTH Ha
co0i.

[omirnoTist & 3aranoM po3CIAAEThCS aBTOPAMHU SK TOCHI-
JIOBHE, MOBA 33 MOBOFO, BUBYCHHS JIOCTaTHBO BENMKOI iX KUTBKO-
CTl. SIK crCcTEMa Ta CHCTEMHE OJIHOYACHE 1 IHTCHCHBHE OCSTHEHHS
BCHOro 0ararcTBa JCpXaBHUX 1 HAlOLTBIINX PErioHANTbHHX MOB
CBITY OJIHIEI0 JIIOMHOK B KOJNEKTHBI OJHOAYMIB Ta B €IHOCTI
3 CHIIbHUM IITYYHUM IHTEJICKTOM, HOJIIVIOTIS HE PO3LIsaiacs e
HIKHM.

Mera crarTi nonsrae y BUpINIEHHI 3a3HAY€HOi HAYKOBOL
Ta MPUKIAIHOT TPOOIEMH 33 AOTIOMOTH (JOPMYBAHHS CIPOLIEHOT
MOBH Ha OCHOBI DiJIHOI, sika O BKIIOYANA B SIKOCTI CUHOHIMIB BC
CIIOBA OTIAHOBYBAHUX MOB, 1110 [I03HAYAIOTH Ti CaMi MOHSTTS, Ta SIKY
MH PO3IVIAZIAEMO SIK METOJ Ta 3aci0 (popMyBaHHS MOMITIOTIB.

Bukiaan ocHoBHoro marepiaiy. Crmcok ycix JepiaBHHX
MOB (4acto iX JeKiIbka B OJIHIM KpaiHi, 32 HASBHOCTI K JIEPkKaB-
HOI BENMKOT CBiTOBOT MOBH MH BKa3yeMOo i, a iHuIi #ayTh daxyip-
TATUBHO, HE BKA3YEMO 1 KPEONbChKI MOBH Ta TI/DKUHH, SKAMH €,
HATIPUKIIAJI, TOK-TIICHH — OIHA 3 JepkaBHuX MoB Hogoi ['Binei, Ha
SIKil BelyThes 3acinanus [lapnamenty i ocHOBOIO fKOi € aHTIiM-
CbKa, Ta Ian’sMeHTo — oiriiiHa MoBa Ha Kropacao — 1ocuth IikaBe
TIO€/IHAHHS 1CTIAHCHKO1, TOPTYTATbCHKOT, MOBH JIAJIMHO, HiJIEPJIaH]I-
CBKOT Ta aHIMIIHCHKOT) Ta BEMMKKMX PEriOHANbHUX MOB, BiiOpaHuX
HAMH, YTOPS/IKOBAHHH 32 MOBHUMHU CIM’SIMH, BKIIOYAE HACTYIIHI;
AMMAPA (aitmapa). BAHTY (3yay, pyansia, cyaxini). JPABIJIIi-
CbKI (xannama, manasiiam, tamiibcbka, Tenyry). IHAIO€EBPO-
MENCBHKL:  Ganmiiicoki (MaThCchKa, IUTOBCHKA); 2ePMAHCHKI
(anrnificbka, adpukaaHc, 1aTChKa, iCTaHAChKA, JMIOKCeMOYp3bKa,
HIMEIbKa, HiJEpIaH/Chka, HOpBE3bKa, (hapepchka, IIBEICHKA);
inOoapiiicoki (acamcbka, TyKapaTi, OCHralbChka, MalbJiBChKa,
Mapartxi, HEMabChKa, MEHPKA0I, CAHCKDHT, CHHTAIbChKA, TiHI,
ypay); ipanceki (OenymKchbka, Japi, Kypichka, OCETHHChKA, Tep-
CbKa, MYIITY, TA/KUIbKA); Kerbmcbki (OPETOHChKA, BAILTIHCHKA,
ipnan/chka, MIOTIAHJAChKA (TENbChKA); GIPMEHCHKA; NANeodw-
KaHcbKi (an0aHChKa, TPElbka); pomancoki (iCIAHChK, ITaMifChKa,
KaTalaHChKa, JATHHCBKA, MONJABCHKA, MOPTYTalbChkKa, PETOPO-
MAHChKa, PYMYHCBKa, (paHIly3bka); ci106’aHcbki (OLTOpYChKa,
Donrapchka, OOCHiliChKka, MAaKeIOHCHKA, TONbChKA, POCIHCHKA,
cepOchKka, CI0BaIbKA, CIOBEHCHKA, YKPalHChKA, XOPBATCHKA, YOp-
Horopebka, uechka). KABKA3BKI adxasvro-adusbki (abxasbka,
yepKechka); Kapmeenbcebki (TPY3UHCHKA); HAXCBKO-042eCHAHCHKI
(aBapcka, ueuenchka). KEUYAHCBKI (keuya). KOPEFCBKA.
KYIIHUTCBKI (adapchka, comaniiichka). MAMSICBKI (maits).
MAJACBKO-ITOJMIHE3IMCBKI  (ingonesiiicbka, —Mana-
raciiicbka, Majaichka, (iTKiichka, noninesiiicki (raBaiichka,
Maopi, camoa, Taiti, Tonranceka, Tysany). MOH-KXMEPCBKI
(B’etHamcbka, kxmepcbka). MOHI'OJIBCBKI (Gypstcbka, xan-
MnIbKa, Momronbehka). HAJIEOASICBKI (rpemnansichka).
CEMITCBKI (amxapcbka, apa0cbka, accipiiichka, iBpHT, MAIBTIii-
coka, Turpunbs). CHHO-TUBETCBKI (Gipmancbka, 130HT-Ke,
kuraiiceka, Tioerchka) TAM-KAJAMCBKI (naochka, Tajichka).
TIOPKCBKI (asepbaiimxancbka, Tarapcbka, Typelbka, TypKMeH-
cbKa, y30elpka, kasaxchbka, kuprusbka). YI'PO-OIHCBKI (yrop-
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Cbka, caaMcbka, yIMYypTchbka, diHcbka, ectoHcbka). @LIIIIH-
CbKI (dininminceka). YAJICBKI (xayca). OTO-AL[TEKCBKI
(nayaryis). ATIOHO-PYOKKOCBKI (smoncbka). Bevoro 121 moBa.

B omuci criopinHeHocTi MOB MU CIIMpAiCs Ha Matepianu Biki-
mexii Ta BracHi coctepeskenns. Cepen AepkKaBHHX Ta HaHOLIb-
XX PETiOHATBHMX MOB CBITY YHIKAlbHHX, 1307bOBAHHX HE TaK
BXKe i 0arato. biIbLIicTh 3 HUX HAEKUTD 10 HEBETHKOI KITBKOCTI
MOBHHX CiMeii, TOOTO BOHH € CHIOPiIHEHMMH a00 MPOCTO Jiajiek-
TaMH OJIHi€i MOBH, B3a€MO3DO3YMITHMH JIs X HociiB. Hanmpuknan,
CIIOB’SIHCBKI JTy’Ke CXOXKI M c000F0, 30KkpeMa, YKpaiHOMOBHI 200
POCIHCHKOMOBHI 4YZI0BO PO3YMilOTh MOBY O110pYChKY, IPAKTHYHO
30BCIM il He 3Hat0uH, OyIydn He3AATHUMU HEl0 PO3MOBIATH; OoI-
rapcbka Ta MakeOHChKa — Ii¢ TPAKTHYHO OfIHA MOBA; TaK CaMo
focHilicbka, cepOCcbka, XopBaTchka i YOpHOTOPChKA Iie A0HEAABHA
Oy 0/HIER0 MOBOIO, SIKA HOCHIIA IMst cepOOXOPBATCHKOI, aJie 3apa3
BOHH BCE OLIBIIE BiOKPEMITIOIOTHCS OJHA BiJ OfIHOI. Te ik came
CTOCYETbCA POMAHCBKHX, TCPMAHCHKHX, TIODKCBKHX (a3ep6an-
IDKAHCBKa, TypeHLKalTypKMeHCLKa 1ie, 10 CYTi, JaneKTH ofiHiel
MOBH, 10 HE CHIBHO PO3PI3HAIOTHCS Mik 00010, Y30erbka Bif-
PI3HSETBCA Bijl HAX, ale BOHA yBiOpana B cede HeabMsKy KibKiCTh
TepchKoi IEKCHKH, 1 HAKJIABIIH 3HAHHS TYpeLbKOi Ha 3HAHHS (apci,
MOXKHA OTDHMATH PO3YMIHHS BIIacHE y30eLbKoi), 6J1y131,1<0cnop1)1-
HEHHX 1Hnoap11/1c1,1<1/1x (301<peMa TiHAl # ypay € JianeKkTamu ofiHa
OfIHOI Ta TOXOAATH BiJl MOBH TiHAYCTaHi — TaK Ha3uBalacs MOBa,
SIKOK0 TOBOPHITH TIPH JBOPI MOTOJNBCHKUX IMIIEPATOPIB, MOBA L
Oyna arara TepcbKoio 1 apadChKOI0 JIEKCHKOI0, OCKIBKH iMIepa-
TOpH Oy;M MyCYTIbMaHaMHU; IPHYOMY, SKIIO YPAY, K MOBA MYCYIb-
MaHCBKOTO Hapofy, 3araioM 30epera apaOchKy Ta MEpCHICHKY
TIEKCHKY, TO TiHJi, MOBA IHIYICTiB, SIK MOXKHA TyMaTH, 1[I0 JIEKCHKY
3MiHHJIA Ha CAHCKPUTCBKY 1, MOKIIIBO, 3HOB YTBOPEHY 3 IIEBHIMIA,
XapakTepHUMH 11T 11i€] MOBH CIOBOTBOPUMMHU MOAESIMH. AJie CITijl
BIIMITHTH, 11O IMi]T YaC EPErIALY TeNCKAHAIY Ha T1HJI MU BUSBUIIH
BKMBAHHS TIEPCUCHKOTO COBA «/IYIIMAH» — «BOPOT», TOOTO Tep-
CHJIChKa JICKCHKA B I[iil MOBI 3aMIIANACS) 1 APABITIHCHKUX (BOHH
IykKe CXOKi MK 00010, 1 TIpH bOMY ONM3bKO MONOBHHH iXHBOT
TIEKCHKH  1HA0APIfiCHKOTO TOXO/KEHHS), ipaHChKi MOBH Oni3b-
KOCTIOpiZHeHi (30kpema, dapci, Aapi Ta TAKUIbKA € TPAKTHIHO
JianeKTaMu ofHa oHoi) 1 mpnbmu3Ho Ha 50% mpo3opi A HOCIiB
1H/10apifiCbKUX MOB, MOHTOIIbCBKI BUSIBIAIOTH 3HAYHY CXOKICT 13
TIOPKCEKHMI. Cemitcbki nye noniOni Mix coboto (e, 30KpeMa,
CBIIUEHHS, 10 paHune HOCI{ 1BPUTY J0OCTaTHBO A00pE PO3yMilH
apa6cm<y MOBY 1 HaBIaK| — apabu PO3yMilTH 1BPHUT, CITHCOK CXOKUX
CIB B IIMX MOBAxX CHpaBfi ayke 3HauHui). Kpim toro, apaOcbka
JIEKCHKA T CIIOBA MIEPChKOI MOBH, fKa OyIa I1¢ HEIaBHO B MYCYIb-
MaHCBKOMY CBiTi (30kpema B [Hyii) MoBoto kymbrypu (I'yHHEMApK
Ha3Ba ii Qpaniy3bKoro MoBoto Cxoxy [7]), € HaI3BMYAIHO MO~
PCHOI B MOBAX HAPOJIIB, SIKi CIIOBIAykOTH icnam. [Ipo 1e cBimuuth
HAABHICTb TEPCBHKOTO CJOBA «IajMIIaX» B TYpELbKid Ta mep-
CbK0-apalCBKOTO CIOBOCTONYYCHHS B 1HJOHE3IHCHKIH MOBI, 1O
nepeknanaerbes Ak «KyOok city» — «Piala dunyay. 3aranom xe
IH/IOHE31ChKa Ta MaJIaiichbka — 1€ Maiike Tex OJ1Ha i Ta cama MOBa.

Hlyxe Omu3bkumu € (iHCbKa Ta eCTOHChbKa MOBH. banTilicbki
MOBH Jly’ke TOfiOHI Ta OMmu3bki 10 CiOB’sHChKUX. MoBu OaHTy
(3ynmy, pyauja, cyaxini) Onu3bKi i TOMY MOBHHHI OyTH B3a€EMO3pO-
3yMUTHMH, ale MA MOKHA b0TO He BUsBHIH. [lomiHesilichki MOBH
MOXKHA BBaKaTH JialekTaMu ofHa offHoi. CKIaIHIIIO0 € cpasa
3 BIIHOCHO 130/IbOBAHUMH MOBaMH (KUTAIiChKa, STOHCBKA,
Kopelicbka, ekl MOBH AMEPHKH), SIKi MU PO3TISLAEMO Y BiPHBI
BIJ IXHIX MOBHHX CIMEId.

Criji oKpemo 3ayBaXuTH, 1[0 ICHYe 0AraTo MOB, B SKMX 3HAYHA
YaCTHHA JIEKCHKH 3am03MYCHA 3 «BETHKHX» MOB, HEOOOB'S3KOBO
criopijiaeHux. [pudomy, mo BakIMBO: 1e HE MIKHAPOTHA JIEKCHKA,
a CIIOBA, 10 HAJIHIUIM BiJl HAKPO3BUHEHINIMX Y KYIBTYPHOMY
Ta COLIaJbHOMY IUIaHI HAPOJIIB, i3 SKUMH 1[I HAPOIH JIOCUTH TICHO
CTHKANNCS y MAHYIOMY 1 B3a€EMOfIitoTh HiHI. OTsKe, 3HAHHS OfHiET
MOBH — 0230BOT — Bi{YMHSE ABEPI B CTHXIFO HIIOT, KA MPEACTABIIIE
30BCIM iHITy MOBHY ciM’t0. Harmpukiaj, ocMaHchka MOBa, TOTIE-
PEIHHIA TypeLbKoi, Oynia i 30BciM apabChKo-TIepehbKIM KoifHe, CX0-
JKIM 32 MOJIEIUTIO Ha MOBY Tian’SMEHTO, TIOPKCBKI CIOBA 3aiiMann
B Hili JIMIIIE IECATY YaCTHHY BCHOTO JIEKCHYHOTO CKIay. AJie HaBiTh
MOJIEpHI30BaHa MPU ATATIOPKY MOBA BCE 11i¢ BUK/IIOYHO Oarara Ha
apalChKi Ta MepChKi CII0Ba: Y COBHHKY Micis 0araTbox TypelbKix
chiB cTOITh JiTepa «a» abo «my», To6To i croBa apadcbkoro abo
TEPCHKOTO MOXO/DKEHHS. TakiM YMHOM, Y TYpewbKiil MOBI MOKHA
HETOTaHO OPIEHTYBATHCS, 3HAKYM ApaOChKY Ta NEPCHJICHKY.

Jlexcuka moB [H1oKuTA10 (TaicbKoi, OipMAHCHKOT, KXMEPCHKOI,
JIA0CHKOT), IOCUTH Oarara CJ0BaMU MOBH Malli — MOBH Oy/IiHChKOT
penirii Ta KynsTypu. [lami — mpakput, cropifHeHHi CaHCKPUTY
1 TIHI Ta IHIIAM IHIACHKUM, SKI MOXHA 3aralioM MpH HANIOMY
M1IX0/1 BBAXKaTH AlaeKTaMu oxHa ogHoi. OTke, BCl BOHH € JOCHTh
TIPO30PHMH JUIsl HOCITB IHA0APIHCHKUX MOB. AJie CIIiJi 3ayBaKHTH,
1[0 # JUTS HOCITB CJIOB’SIHCHKMX MOB TIaJIi € IIEBHOK) MIPOKO IIPO30-
OO MOBOIO: HAMPHKIIAJ, CJIOBO «TABEITa» MEpEeKIafaeThes YKpa-
THCBKOIO K «IIOBILAHHIT».

[py3nHcbka MoBa, 70 pedi, Takox Iyke Oarara Ha TepChbKi,
TIOPKChKI Ta apadChKi CIOBA, I0CHTh BUI03MIHEHI BIJIOBITHO /0
0COOMMBOCTEH TPY3UHCHKOT BUMOBH Ta BIACHE MOBH, 3 K0T pOOH-
JMCS 3aTI03MYEHHS, ale 3pO3yMITH Lie Bee K Taku MoxkHa. Hampu-
KMaJl, TPY3MHCBKE CIIOBO «EKIMi», IO 03HAYAE «TKap», TOXOUTH
Bill apadChKOr0 «XakUM» — «MYyZpeub» i 4yepe3 MOCEpeTHUITBO
OCMAHCBKOTO «XEKIM» (3aKIHUCHHS «-1» B CIIOBI «EKIMI» — IIg eJie-
MEHT TPY3MHCHKOI TpaMaTHKH{, 3HAK HA3MBHOTO BiIMIHKY), abo
CIIOBO «IIaMiy — 3 TIEPChKO] 1 03HAYAE «IIATBY) — BOBHSHY HAKHJIKY.

BaxuBo MpUAIATH YBAary TiNbKH KIIOYOBHM MOBAM Pi3HHX
MOBHHX ciMeii. CriopinHeHi x iM OyZyTb OCSATHEH JIOTMHOIO MpaK-
THYHO B aBTOMATHYHOMY PEXHMMI IPOCTO i Yac Meperisay Tene-
nporpam abo untanus. OfHAK CIIij| 3ayBaKUTH, 1O 3HAHHS JTIOIU-
HOIO JTMIIE OTHI€T MOBH 3 CiM’T OTM3bKOCTIOPIIHEHHX HAHUacTiIe
HE JIa€ MOMKITHBOCTI PO3YMITH CIIOBA, SKi X0Y JIEIIO BiPI3HAIOTHCS
BIJT 3BUYHHX JUTS HeT, OCKLTbKH 1 MO30K He BUPOOHB BMIHHS Oa4nTH
1i moibHocCTi Ta AeuudpyBatH iX, BOHH TPOXOAATH TMOB3 1i CBil0-
MiCTh TIPOCTO K «IIYMY. SHAHHS 3K ABOX MOB, IOCUTb BiJlaIeHHX
OJIHA BiJ OJHOI B PaMKaX KOHKPETHOI MOBHOI CiM’i, 1ae «OiHOKy-
JIAPHICTBY 30pY 1 31ATHICTb PO3YMITH TaKi COBA YUCTO IHTYITHBHO.

Hampuknan, and po3yMiHHS TePMAHCHKMX MOB JOCTAaTHbO
3HAHHS AHIIIHCHKOT Ta HIMELBKOI, ane OCKUIBKH CKAaHIMHABCHKA
CiM’s1 BiJI HHX JICILIO BI/IPI3HAETHCS, TPEOA 3HATH 11 OJHY 31 CKAH/TH-
HABCHKUX, HANIPHKIIA]L, IIBE/CHKY, BOHU OIU3BKOCTIOPI/IHEHI 1 B3a€-
Mo3po3ymini. Te came cTocyeThes CI0B’THCBKUX (3HAIOUH YKpAiH-
CBKY, POCIHCBKY, a TAKOXK JOCTATHBO 100pe 00MTrapchKy Ta MOTbCHKY
(s1xi HE 000B’A3KOBO BYMTH, IOCTATHBO JIHIIE JOCHTH JOBIO BCITY-
XOBYBATHCS T4 BIMTYBATHCS Y HIX ), MOXKHA I0BOII 100pe pO3yMiTH
BCI CJIOB’SIHCBKI), Ta iH0apikicbkux MoB. J{o pedi, aHilicbKa, 0
MICTHTB Y CBOEMY JIEKCHKOHI BETUKY KibKICTh (PpaHIy3bKHX CIIB,
JIa€ KIIH0U HE JIUILE J10 TEPMAHCBKHX, A i 10 pOMaHChKUX MOB. Tomy
115 TOTO, 00 PO3YMITH BCI POMAHCBKI, 0 aHITIHCHKOT MOTPiOHO
JofiaTH (PAHILY3bKY, @ TAKOXK ITANIHChKY 200 icTaHChKy. OCKITbKH
K iTanificbka MOBa € HaHOMMAUOKO 10 YKPATHCHKOT 3 POMAHCHKIX
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(HameBHo, me OMWKYE MOMIABCHKA, Ayke Oarata Ha CIOB’SHCBKY
JIGKCHKY, aje le TOTPiOHO BMBYATH OKPEMO), TOK, came BOHA
HAPAZY 3 AHIVIHACHKOI0 Ta (PPAHIY3bKOK0 MOKYTh BHCTYIATH IS
HAC KITIOUEM JI0 POMAHCHKHX MOB. Po3MaiTTs 5 B yKpaiHCbKiii MOBI
3aM03UYCHHX CITiB 3 POMAHCHKIX Ta TEPMAHCHKIX MOB CITY)KHTb I1E
OJIHUM JUKEPENOM PO3yMiHHS LIMX MOBHHX CIMEH.

3HarouM riHji Ta MajasiaM, MOKHA PO3YMITH BeCh 1HIIHCHKUM
cyOKoHTHHEHT. Manaiichkoi Ta (iiNmiHCHKOT 3aranoM 0CTaTHbO
JUISL pO3YMIHHS BCiX OMM3bKUX iM MOB. Bei mominesiiichki Omu3bki,
a TOMY MOKHA OOMEXKHMTHCS 3HAHHAM HaiOLTBIINX 3 HHX, HAMpH-
Knal, Maopi abo rasaiicbkol. Yci TIOPKCbKI MOXKHA ONEPTH Ha
3HAHHS TYPELbKOT 1, HAPHKITAJ], KUPTH3bKOI 4H Ka3aXChKOT (2 MOX-
MBO, Tatapchkoi). CHil TaKoK 3ayBaKUTH, MO OCKLIbKH aHIiH-
CbKa € MIKHAapOITHOKO MOBOIO 1 came 3 Hei HIyTh 3amo3uyeHHs JeK-
CHKH HAL[OHATbHIMI MOBAMH, I MOBA € KJIIOYEM 10 0ararhox MoB
CBITY (HampHKIaJ, CIOBa «KOMII'I0TEp», KKOHHUI[IOHEP» Ta bararo
1HIHX).

Cnif 3a3Ha4uTH, MO CIOPIAHEHICTh MOB BHJIHA JIMIIE TOJI,
KOJIM CXOXI CJIOBA 3 PI3HUX MOB 3ICTaBIICHI OJIHE 3 OJIHUM, TOOTO SIK
y CIIOBHUKY OJIHE € TiepeKiaioM iHmioro. [lpu oMy BoHH i 3aru-
CaHi TIOBMHHI OyTH OJHMM TPOCTHM THCHMOM — (POHETHUHHM
anhasiToM, TS SKOTO IIUIKOM TiIXOUTh Kupuimwiid. Tok, mpocTo
0ayaun 11l MOIIOHI OJIMH JIO OJIHOTO CJIOBA 3 PI3HUX MOB, TH YCBi-
JIOMITIOEII CTYMIHb 1X CTIOpiTHEHOCTI Ta B3aeMo3posyminocri. Lleit
e()eKT 3HAYHO MOCHIIOETHCS, SIKIIO LMX CIiB JIOCTAaTHBO Oararo,
1[0 JIa€ 3MOTY JIIMIHYBATH MOMIIMBI BHIAJKOBOCTI Ta MO0AYUTH
3akoHoMipHocTi. Tok, BUBYATH Tak MOAiOHICTh Ta PO30DKHOCTI
MOB Kpalle 3a Bce, CTBOpuBIH cloBHUK Ha 2000 HaiOLIbII YKu-
BAHUX B CYYaCHHX MOBAX CIiB, siKi 3a ['yHHeMapkom [7] mokpuBa-
10Th 0mi36K0 90% OY/Ib-KOTO TEKCTY, Ta CHUCOK AKUX B CYYaCHHX
MoBax Maibke mopioHui. L1i croBa, kpiM TOro, HEOOXiTHO BiOH-
paTH TAKIM YHHOM, 00 BOHM MO3HAYANIHN 3aralbHOMOACHKI peaii,
0e3 HalliOHABHOTO KOMOPHTY.

B xoni excriepuMeHTy MH Meperisaan HOBUHHI Ta KYIBTypo-
JIOTTYHI TeNeKaHAM B Mepeski [HTepHeT 3 pi3HUX KpaiH, MO MOB-
JIATh TAKAMA MOBaMI: a3epOaiikaHcbka, andaHChka, aMXapcbka,
apaOcbka, accipiiicbka, Oerani, OipMaHchka, Oonmrapchka, 00cC-
HificbKa, B’€THAMCBKA, TPelbKa, IPY3UHCHKA, NATCHKA, J30HT-KE,
IHJIOHE31iChKA, 1CMAHChKA, ITANIChKA, KATaNaHChKA, KUTAHChKa,
Kopelicbka, KXMEPChKa, IIATHChKA, JTUTOBCHKA, JIOKCEMOYpP3bKa,
MAKeJIOHChKa, MaJlaiichka, MaJIBTIHChKa, MAOpi, MOJITIABChKA, MOH-
TONbChKa, HIMEI[bKa, HeTlali, Hi/iepaH/IChKa, Tan’ SMEHTO, [IepChKa,
CIIOBALIbKA, CIIOBEHCHKA, CYaxili, Taiicbka, TaTapchka, TypelbKa,
y30elbka, ypiy, DpaHily3bka, XOpBaTChka, IiHJi, YeChka, HIBEI-
CbKa, SMOHCHKA (BCHOTO 54 MOBaMH).

[IpocTuii mepernsa TeneKkaHamiB, WO 3HCHIOOTh MOBICHHS
a0COMIOTHO MOKHM HEBITOMOIO ISt TeOe MOBOIO, 3HIMAE OAraTo MOB-
Hux Oap’epiB. Tu mepectaemn BBakaty X piudio y coi, ycBiAoM-
THOEI iX MPOCTOTY Ta BiIMIYAeIn mpo3opi s cede c10Ba, MOUH-
HAENI PO3YMITH IPaMaTHKy Ta (paseonoriio.

Opai MOBH GBI TIPO30pi, 1HIII MEHIIE, AesKi B3araii Hempo-
30pi. AJie 10 Mipi MPOCYBaHHA B IbOMY MpoIeci Bce OLIbIIE
1 Oinbme moynHaem po3ymiti. Jlo TOTo X y KOMIUTEKC me 3ikc-
HIOETbCS Habarato Jerie. BUABIAETbCS, OCATHEHHS Bif[pasy Bemu-
KOl KiTbKOCTi MOB 0arato B 4OMY HaBiTh MPOCTIIlIe, Hi’K BUBYCHHS
OJTHi€ET UM JIBOX: OAUMII CHCTEMY, BIIMIYa€ENI BIIMIHHOCTI Ta MOMi0-
HOCTI, & KPIM YChOTO 1HIIOTO PO3YMIELL, [0 He TaK BOHH ii Oarari Ha
JIeKCHKY, 0arato c1iB 3amo3MyYeHi HIMH 3 KITIOYOBUX MOB, & X YHCIO
30BCIM HEBETHKE. |, 3HAIOUH 1[I MOBH, MOXHA JIETTIIE BUBYATH Ti, 1[0
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Darari Ha TxHI0 Jekcuky. HaBiTh K10 MOBA HTYITHBHO 1 HE 3p03y-
Mila, fi MOKHA OCSTHYTH, TIEPETIAAI0YH TeNENPOrpamMu Ta 3icTas-
TAIOYM CHTYalii 3i 3HafoMMMHI TOOI: CydacHa KymbTypa Maiixe
B YCHOMY CBITi IPAaKTHYHO €/iHa. TuM Oiblue, 1Mo Tenenporpama
TpaLioe K TIyMayHUH CIIOBHUK: TPO IO TOBOPATD, Te # Oaumu
Ha ekpaHi. Tak, HANPUKIAJ, B OJHIA 3 CYCHiTBHO-NIONITHYHUX
nepenad Ha 13painbchkoMy KaHali Befyya TijiHsNa pyKH, Haue Tpu-
Malouu mpanop Ta Burykayna: «Jlerens!» Onpasy BUHHKIO YiTke
PO3YMiHHS, 1O IIe CTOBO 03HaYae «mpamopy. [lepesipka 3a cros-
HUKOM TIITBEpMIA 10 370raKy. OKpiM skecty, HTYlis 3pobua
BHCHOBOK I1I€ i Ha OCHOBI TOTO, IO B iBPHTI € BiIOME MO3KY CIOBO
«pereNby — KHOTay, @ 0THKE, CIIOBO JErelb» — 1€ TOYHO IMCHHHUK.

Yacto Temep Bifeo CYMPOBOMIKYEThCS CYOTHTpaMH TIEIO
CaMOI0 MOBOIO, 1[0 Ja€ MOXIHMBICTH i UMTATH TEKCTH H Te, 10
HE 3pO3YMIB Ha CIIyX, NEPErISHYTH Ha TuchMi. JlOCHTB IMikaBo
1i KOPHCHO TIeperNIAaTh, 30KpeMa, KUTaiichki (imbMu, 1y0nb0BaHi
SIK Ha TyTYHXYa, TaK 1 IHIAMU MOBAMH (HAMPHKIAJ, KXMEPCHKOIO):
OCKIIIbKH Maifke BCi TIPOrpaMi KUTAICHKOTO TeneOaueHHs MaroTh
iepormiiuni CyOTHTpH, BOHH 3alMIIAIOTHCS I TMpPH O3BYYEHHI
IHIIOK MOBOKO IS MOKA3y Ha TesieDaueHHI iHIIOI KpaiHu, came
BOHH CIYTYIOTh IOCTATHIM TIYMaYHUM CIOBHUKOM JUISl PO3YMIHHS
TOTO, TIPO 1110 MOBUTHCS Y (isibMi. J[0 TOTO 3K MOMKHA CKOPHCTATHCS
MEpPEKEBOI0 CHCTEMOI0 aBTOMATH30BAHOTO TEPeKNay, o 3acHo-
BaHA Ha IITYYHOMY iHTENEKTi. SIKIIO He MOXKHA 3pOOUTH TlepeKnaj
B AKOCTI CYOTHTpIB 710 Bizico a00 po3MM(POBKY, OCKUTBKH KaHal
fine y mpsamomy edipi Ta Horo 3amuc He BUKIALAETHCA B IHTEP-
HETI, JIOCTATHBO TiIHECTH MIKpPOQOH cMapT(OHy 10 IUHAMIKA
KOMIT'FoTepa abo Tenesi3opa — i MOXKHA OTPUMATH TIepeKIIaj 3po-
3yMiJIOK0 MOBOIO Ta HABITh 1ieil MepeKia 03ByduTH. B mpumipmmi,
BKE TEXHIYHO MOXJIMBO 3HIHCHIOBATH 03BYYyBAHHS iHIIOMOBHHX
TeenporpaM MPakTHIHO Oyb-AK0t0 3 oQiliiiHAX ab0 MIMPOKOB-
KUBAHHX MOB B PexknMi peanbHoro vacy. CIil Takox 3ayBaKuTH,
IO TICMA TOTO, SIK J0CTaTHHO JOBIO TEPErIAAENI TeNenporpamMu
MOBaMH, SIKi He Jyke 100pe PO3yMi€lll, MepeKmoueH s Ha Oibi
BIIOMY MOBY PoOHTD ii pPO3yMiHHS OLNbII €()EKTHBHIM, 37a€ThCS
B3arali, Hi0u neperInoB 1o pigHol MoBu. MoxIHBO, 1€ # cy0 ek-
THBHE BiTYYTTS, OCKIIBKH BOHO MIOCTYTIOBO IPOXOAUTD. A, TyMa-
€TBCS, IO BCIYXAI0UKCh y Hempo3opy abo Maiike HEmpo3opy A
cebe MOBY, MO30K IOUMHAE MPAIOBATH HA0AraTo IHTCHCHBHIIIE,
10 1a€ T001 MOXIIMBICTD 3TajaTh Ti CJI0BA, AKI KOJKCH BYMB, 310-
TaJaThcs 3a KOHTEKCTOM, IO MOXKYTb O3HAYaTH 30BCIM HEBIIOMI
CIT0BA, 3pO3yMITH iX Ha OCHOBI CBOTO 3HAHHS iHIIMX MOB, 1[0 CXOKI
Ha TY, SKOIO TH 3apa3 TIeperis/Iaell IPOrpamy, a TAKOXK CIIHPAIOdHCh
Ha 3HAHHS MIKHAPOJHOT JIEKCHKHM Ta epyauito. ToOTo Take yepry-
BaHHS € 3C000M HalNaroKyBaHHS PO3yMy Ha CKJIaJHy IHTENCKTY-
ambHy po0oTy.

[leperns, HAPUKIAL, OHOTO 3i CIIOBEHCHKUX KaHAINIB, SKHH
MOBHTb 1TAJHCHKOW, A€ MOMKIMBICT, HE MPUKIAJAIOUM HISKHX
3yCUIlb, A0CHTH 00OpE MPAKTHKYBATHCA Y PO3YMiHHI ITAamiiChKOT
MoBH. [IpH 1bOMY 13 TOIMBOM BifIMiYa€lLl, 1O CIOB’HChKY COBEH-
CBKY (HEt0 ToBOPATH Y Kajipi Ti CIIOBEHLL, Y SKUX 0epyTh iHTEpPB 10,
1 CITyXHTb 1151 MOBA TITYMAYHHM CTIOBHHKOM) PO3yMi€L TipIie 3a iTa-
miiicky. [o cyTi, iTamificbka B JaHOMY BHIAJIKY TEX € TIYMAYHIM
CIIOBHHKOM JIIsl CTIOBEHCHKOT MOBH, BOHH TYT Iyke 100pe J0MOB-
HIOKOTh OfIHA OHY. JIBi HE JyKe 3p03yMii MOBH, B3aEMOMII0UM Ha
eKkpai (y BT cyOTHTPIB), B PO3MOBI Ta B MO3KY IMIf/laya, cTa-
10Th BCE OLMBIII 1 GLTBII 3pO3YMITHMH.

Crijt TakoX BIIMITHTH, 10 TIEPETIIS] TENEKAHAIB 3DO3YMLIOK
MOBOIO HaJIa€ i MOAUTHBICT OZIpa3y TOBOPHUTH: TeOe 3a0e3neuyIoTh
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TOTOBUMH MOBHUMH KJillle, hpasami, sKi He BUMAraroTh Bixl Tede
3HAHHS 'PAMATHKHU 1714 iX M0OY/I0BH, TH 3amaM’ STOBYEI iX LiTKOM,
HABITH BMMOBA B TeO€ aBTOMATHYHO CTa€ MOI0HOK 10 BUMOBH
THX, BiJl KOTO TH TIO4YB Li (pasu Ha TeneekpaHi, TOOTO BKITIOYA-
€ThCS TIPUTAMAHHE Maiike OyIb-sIKiii TIOMHI BMiHHS HAcITiTyBaTH
BUMOBY criBOeCi/iHMKa. [[0CTymOBO TH 3 IOAMBOM BiIMIYa€I, 110
yyxa, abCOMOTHO He3pO3yMila 10ci MOBa CTa€ Bce OiblI 1 OLbI
npo3opoto js Tede!

Po3BuToK cHCTEM aBTOMAaTHYHOTO MEpPEKIaly, 3aCHOBAHMX
Ha IITYYHOMY HTEJEKTi 1 PO3MILICHUX B IHTEPHETI, /A€ I[iKaBy,
KOpHCHY 1 paHillie He/IOCTYIHY MOXJIUBICTh HATOBOPUTH L€ CIIOBO
TaK, SIK TH OT0 Yyell, TOTUBUTHCS K BOHO THIIETHCS LEI0 MOBOIO
1 OTpHMaTH TiepeKNaj, IPUTOMY OYIb-SKO0 MOBOIO, THM CAMHM,
Ji3HABIIACH, AK 1€ CIIOBO 3BYYMTb 1 MUIIETHCA HIIMMU MOBAMH.
Mosxmmso Takox posrisiary LU B AKOCTI MOBHOIIHHOTO CIIBPO3-
MOBHHIKA.

JocmikeHHs  1aBHbOKUTAMCBKOT  JliTepaTypHOi MOBH —
BEHBSIHIO — HALITOBXHYJIO HAC HA iIel0 CTBOPEHHS JyXKe MPOCTOi
CHCTEMH OCATHEHHS OJIHIEIO JHOMHOIO B IOCHTb HE3HAYHUH Tep-
MiH 0araTboX MOB. BeHbsHb — 1e MOBa HeBepOanbHa, BOHA He
YUTAETHCS BIOJNIOC 1 HE TIEpelae MOBICHHS, BOHA MEpEae CeHc,
inel, koHuenTy. [ X04 NPUIHATO BBAKATH, IO B Hill MIEPEAIOTHCS
came KOpeHi CI1iB, TOOTO CKJI/IM, OJIHAK BEHbSHb CaMe 110 HiKOJIH,
TPUHAAMHI B IOCTYIHIH A8 OISy PETPOCIICKTHBI, HE YMTABCS
BrOJIOC, @ OTJeE, KOIHOTO KOpEHs B HHOMY HeMae. A 1ie 03Havae,
IO Ha HOMY MOXKYTb THCEMOBO CITUTKYBATHCS JIOIH, SKi 30BCIM
He 3HAI0Th MOB OJWH OJHOTO, 3HAIOTH JIMILIE IEPOTTi)H Ta MpaBHIA
iX BKUBAHHS y BEHbSHI (TaK CTIUIKyBATHCA MiX COOOKO KHTALi,
STOHII, B’€THAMI Ta KOPEHLL). Ieporm(bn Yy BEHbSIHI MEPEIAI0TH
KOHLIENTH, T€, 10 MICTHTBCA B po3yM1 JIOTMHH, 1 1O HE 3aBKIH
Ma€ CJIOBECHE MO3HAYEHHS, OCKUIBKM 1€ He CloBO, a 00pa3! Tak
caMo, SIK He € CIIOBOM CKYJBITYpa, KApTHHA, PUCTPACHHIT TaHelb
y Garneri, 1acka, My3uKa, 3arax, 10 TlepefaloTh CeHC HeBepOabHO.
| Haiikparie Mokas3ati CyTHICTH BeHbsiHIO Branocs Croit biny, sxuit
cTBOpHB TBIp «KHura 3emii: Bix Touku 1o Toukm» [10], 1e Bee omo-
BiJIaHHS TIEPEaHO BIAOMHMH BCIM B CY4acHOMY CBITi iKOHKaMi,
a X MoKa3 y IMHaMiIli cTBOpro€ ehekt nokasy (insmy. Lleit «rexcr»
JIErKO «YMTATH» 1 PO3YMITH, ane MepeKnacTd Horo Ha 3BUUAiiHy
MOBY JI0cHTb Herpocto! lepormidu — 1e 1o cyTi i € MaloHKH.
lepornipiunmii TekcT Ha BeHbsHI — 1e (uIbM. AOO TOUHimE —
MYJBT(UTBM.

leporihiuni TeKCTH y BEHBSHI JyXKe JNaKOHIUHi, BOHH mepe-
JAI0Th JI0CTAaTHIN /1 PO3YMIHHS CMHCI, BCE iHIUE BIIA€ThCA HA
BOJIIO YATaua, KM MOXKE YABUTH 1[I0 KAPTHHY a00 HABITh Mepero-
BicTH il cBOIM ciyxauaM. 30KpeMa, pedeHHs Moxke OyTH nepesaHo
omHuM ieportidhom — B (3arambrmii 3MicT sKoro — «ikay), it mpo-
YUTaT! HOro MOskHA i TakuM unHOM: «[licid ayaueii immeparop
J1aB 0011 s BCIX TOCTEH, 1[0 TpUOYIH B 1ieH 1eHb 10 Horo JIiTHbo
pesujieHwi. Y BeHbsHI ieportidu mepeAatoTh JIMIIE Jilo, a TAKOK
cy0’€exT Ta 00’ €KT wiei Aif Ta X SAKicHi XapakTepucTHKH. [Himi 3acobu
Tepe/iayi 3MICTy TAKOXK iCHYIOTb, alie € He000B I3KoBUMH. SIKIIO %
Ha Miclie HeBepOATLHOTO BEHBSHIO IOCTABUTH Oyb-AKY 3 Bep6am>-
HHX MOB, OTPHMAEMO MOBY, 1101116Hy 710 130MM0104HX, B SKii mpu-
CYTHI JuIIe iH(IHITHBY Ji€CNiB, HE3MIHIOBAHI IMCHHHKH Ta SKICHI
TIPUKMETHIKH (HAMPUKNIAM, CBITIM, Oararuil, 100pHi), HII Mpu-
KMETHUKHU — BITHOCHI (JIBEpHUH, HAPUKIIAN) 1 TIPUCBIlHI (MaMuH
TOILLIO) MU HE PO3IIAAEMO, OCKIIBKH iXHii CEHC € OUEBHIHIM NPH
3HAHHI BUXIJIHUX CIIiB, BiJl SKMX BOHHM YTBOPEHI, THM OLiblie, 1[0
TaKi MPUKMETHIKH HE Y BCIX MOBAX 1 €, HAMPUKNAJ, B aHTIIHCHKIH

BOHH yTBOPIOIOTBCA 3 IMEHHUKIB, SIKi MOCTABJCH] [epe/| BU3HAUY-
BannM: door lock — BepHuii 3aMOK), IPUTOMY MOBHICTIO BiJICYTHI
1HIII YaCTHHH MOBH, TPAMATHKA 3K 3BOZUTHCS /0 TPOCTOI JIOTIKM.
Lle nae MOATHBICTH 3BECTH 30BCIM Pi3HI MOBH JI0 €AMHOI IPOCTOT,
Maifke IPUMITHBHO POCTOT. AJe 0TPHMAEMO Ha BHXOJi BCE OJHO
MOBY, KO0 MOHa CTIUTKYBATHCA.

A crpocTHBIIM BCi MOBH 32 TAaKUM TIPHHIMIOM, MH MOKEMO
CMITMBO TIEpeiTH 10 (OPMYBAaHHS 3 HUX €IMHOI BCECBITHBOI, siKa
0 yBiOpana B ceGe Bei ixHi cosa. Taky MOBY Mi Ha3BasH T00AITb-
HUM HEOBEHbSHEM. BHBUaIou Bci MOBH Bilpasy 3a MPHHLHIIOM
CIPOIIEHOTO BEHBSIHIO, TH TI0 CYTi BUBYAEII OTTHY MOBY, B SIKili pi3Hi
CJIOBA, 1110 TI03HAYAKOTH Ti CaMi MOHATTS, € CHHOHIMamMH, [le HaBiTh
HE BUBYCHHS HOBOI MOBH, TH 3QJIMIIAEIICS B MEXax MOBH pifl-
HOI, fIKa MPOCTO HEUMOBIPHO 30arayyeThcs CUHOHIMAMH, 1HAKIIE
KaKyuH, 3A1HCHIOETHCS HEHMOBIPHE PO3IIMPEHHS KOHIENTochepH
pimHoi MoBH. MoXHa HaBiTb He JaBath coOi Mpaili 3amam’ToBy-
BATH, 3BIKHM TIOXOJIATH Ii CIIOBA-CHHOHIMH, ¢ HE 3aBajIUTh PO3y-
MITH MOBH, 3 IKUX BOHH TIPUHIILTH.

3riHO HAIIOTO TOCTI/KEHHS, K M IIPOBOIMIH HA MPUKIAT]
iBpury, cmicok 3 2000 HaityKMBaHIIIKX CITiB 3HAYHO CKOPOUYETHCH,
SKIIO PUOpaTH 3 HBOTO CIOBA, SKi MPEACTABIAIOTh HAJUTHIIKOBI
3 HAOi TOYKM 30py YaCTHHH MOBH, OXHOKOPIHHI CIOBa, CEHC
SKIX JIETKO BiTHOBIIOETBCA (TOOTO, BOHU € TIPO30PHMI), T 3aJIH-
IIATH B HHOMY JIMIIE HEMPO30pi AN KOHKPETHOI JTIOMHU CJIOBA.
A 1ie 3HaYHO cripomye ocsrHeHHs MOB. [[o TOTO X CloBa iHIKAMHU
MOBAMH B I[bOMY CIICKY HEOOXiIHO 3aIlMCyBaTH KHPHIHLEI) —
came Tak, 110 TOro % 0e3 BKazyBaHHs (POHETHUHHX 0COOTHBOCTEH,
11i C/I0BA i MatOTh OyTH PO3MIILCHI MOPST OIHE 3 OJTHUM, Came e
JIa€ PO3yMiHHs iX TofiOHOCTEl a00 PO30IKHOCTEH, i came TakuM
YIHOM BOHH HAHKpallle OCATAIOTHCS PO3YMOM K CHHOHIMH OfHi€]
MOBH.

3 maibke 2000 HailykuBaHIIAX CIIB CY4acHOro iBpUTY 3a
HAIIAM METOJIOM MU BifiiOpastu sumie 885 ciiiB, 3 HUX IMCHHHKIB —
545, miecniB — 226, npukmetHuKiB — 114. 31 crucKy MU BHAQIIIN
TPO30pi TS HAC CIIOBA, & TAKOXK Ti, K € ONHOKOPIHHMMH, MPOTE
1eil mporiec HaM CKJIaHO OyNno JIOBECTH /0 KiHIfA, IO CTPaBy
MM 3aBEpIIMMO B MOAANbIIIH podoti. Cifi 3ayBaKuTH, MO iBPUT
€ OJIHIEI0 3 HAHOLTBII MypPUCTCHKUX MOB B CBiTi, TOMY TPO30PHX
CIIiB B HbOMY HE Tak 0arato, sIK y 3HAYHOMY WHCII HIIHX, a OTKeE
if KINbKiCTb BiliOpaHNX 3a HAIIMM METOZOM CJIiB B IHIIMX MOBaX
Moke OyTH MEHIIOH, MOKIHNBO, i 3HAYHO MeHmIoH. Lleil crmcok
Moxke OyTH # IIe 3MeHIIEHHH 32 PaxyHOK NMpo30poCTi CIiB A
KOHKPETHOT JIOJIMHU — HOCISl [IEBHUX MOB, SIKa 3HA€ JIeSKI IHO3EMHI
pealtii Ta BoNOJIi€ TIEBHOK epyuilieto. Sk 3aCBiUMB HAIll TOCBI,
KUt OB He JIOCHTh YHCTHM, OCKLTHKH II[€ 10 TIOYaTKY J0CIIiy HaM
Oymu BiZloMi BCi YaCTHHM MOBH iBpHTY, a TAaKOXK ()pasu Ta Teorpa-
(iuHi HA3BM, 3HAHHA [UX CIIB 3aTaJOM JOCTATHBO AT PO3YMIHHS
TONITHYHUX MPOrpaM Ha TeneOaueHHi, KyIbTypHHX Ta HOBHHHHX
Tporpam, AUTAYi K (inbMu (IHIIMX HAM HE BIANOCA 3HaHTH) Oy
Maifke MOBHICTIO IPO30PHMH JIsl HAC.

MoxHa 3poOMTH BHCHOBOK, W0 3HAHHA LHX CJIiB DISHAMHU
MOBaMH BIJIKDHBAE TIEPE] JIIOJMHOK JIBEPl 10 IMX MOB, JAHOUH
MOAJTHBICTh YAOCKOHATIOBATH BOJOMIHHS HAMU caMmocTiiiHo. [Ipn
TOMY, IO TH YK€ I0CTaTHBO PO3YMI€L OKPEMY MOBY, HEBiZIoMi TOOI
CIIOBA 1 HE3ACBOEHY TOKH TOOOH TpaMaTHKy, JEKCHKY 1 (paseo-
JIOTik0, TBIM MO30K a00 aBTOMATHYHO BIITBOPUTH Ta 3PO3yMi€ yce
PeueHHS 33 CIOBAMH, IO MEPeNaloTh CeHc, abo, KO iX He 3po-
3yMi€, BUIUIATH iX 32 YACTOTHICTIO 1 MICLIEM Y TEKCTi, TIPHOMM3HO
3po3yMie iX 3MICT 1 3MOXKE YTOYHUTH HOTO B CNOBHHKY. 3arajiom
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’KE CMICIT HEOBEHBSHIO B TOMY, 00 3HAHHS 3B’S3KIB MiXK PiSHAMH
MOBAMH, 4 3HAYATD 1 OITBII TTHOOKE TX PO3YMiHHS JTHOMMHA OTPH-
MyBana aBTOMATHYHO, IBUAIIC iHTYITHBHO, aHANi3yIOUM MOBHI
pealtii i OyTyr0uu 3aKOHOMIPHOCTI THi/ICBIZIOMO (BJIaCHE Kay4H, TaK
YIHUTD JIUTHHA, 5Ka OCSATAE MOBY CBOTO OTOYEHHSL, KA 3T0/IOM CTa€
il pizHoI0).

[lepernsa TenenporpaM HeOOXiTHO Ha TIEPLIOMY X €Tarli 0CsT-
HEHHS MOB JIOMOBHIOBATH YMTaHHAM. JlOCKOHANIO OMaHOBYBAaTH
BIJIMIHHE BiJl KUPHIHII 200 NATHHHUII THCHMO (HANPUKIAN, JIeBa-
Harapi, apaOcbkuil angasit, TPy3MHCHKHH, €BpeiichKuM, ediomn-
CBKHH, TIOCTCHKUH, TACHKUH, KXMEPCHKHIA Ta 1H.) Ha 1[bOMY eTamni
He TIOTPiOHO B CHITY IXHBOT BEMUKOT KIBKOCTI, & OTIKE i HAIMIPHOT
CKJIAZTHOCTI, alle HEeoOXiIHO OCBOITH iX HA PIBHI PO3Ii3HABAHHS,
3Har04M 10CTaTHHO 00PEe MOBY, BYMTUCS YMTATH HAdArato Jerie.
Tak, 30kpema, MOXKHA JIOCUTH 100pe 3araM’ITaTi KHTAHChKI iepor-
iU 3a X 3araibHUM BUIVIAZIOM 1 KiTbkoMa fetansMu. Jlo Toro x
1I¢ BITi3HABAHHS M€ 3HAYHO CTIPOLLYBATHCS, SKILIO 32 KOKHUM 3 HHX
TH OQUUTHMEIl MAIOHOK, SKUM, BIIACHE, Oy/Ib-SKuil ieporiid i €,
a He Habip aOCTPaKTHAUX PHC.

B skomHOMY pa3i He MOKHA YMTAaTH aJIaNTOBAHI TEKCTH,
a HaBIIAKK — HAMCKJIA/IHIII TBOPH, 30KpeMa Ti, 1O BifoMi TO01 3Ha-
1ioMOr0 MOBOR. Toji, HE 3HAH0UH J00pEe MOBH, TH 3 TIOJMBOM BHSIB-
Jisen, o Ayxe Ao0pe Ti posymiem. Ane el MeTos HiYoro He Jae
TBOEMY HEMOBHOMY PO3BHTKY, OCKUIBKH I[eii TBip BXe TOOOKO Mpo-
YUTAHUH, Ta i, MOIIUBO, HE OMIH Pa3 (a 1€ 1Ie i BUKIMKAE MI0YaCTH
posnparyBans). Kpate untari HOBI 171s Tebe TEKCTH, afie 3 napa-
JIeTbHUM TIEPEKIaioM Ha BiioMy To0i MOBY (Kpalile, KO 1S MOBa
1001 HepiaHa). Te came crocyerses i Th, i raser. I tpeda e pobutn
11111 yac BIJIMOYMHKY, i IMij1 yac poOoTH. UnTaTh KHUTH, Ta3eTH, CIOB-
HUKH, CTaTTi, CyOTHTPH a00 TPAHCKPHITLIIIO BiJieo, MaTepiai caifTis
B iHTepHeTI. Yuratoun iX B cydacHoMy Opaysepi, MOKHA BHIUIATH
TPAMO Ha CTOPIHII He3HAHOMe CMOBO M ()pasy, peueHHs i MOMEH-
TaJbHO OTPUMATH iX TTepeKIIaj 3p03yMior0 MOBOIO 200 TPAKTyBAHHSL.
MoxHa Bif[pasy TlepeKIacTy i BCo CTOPIHKY, ale TONoBHE AaTh co0i
TOTIM TPALO POYUTATH B OPHUTIHAII BiKE OCBOEHHH TOOOI0 TEKCT.

AJe HaBiTh HaliKpalli TBOpH CBITOBOI NiTepaTypu mepekia-
JIeH1 JIaieKo He BciMa MOBAMH, Ta i Ii MepekIIajy J0CUTb Hempo-
cTo 3HaitTH. ToMy Kpamie /71 03HAHOMIEHHS 3 THCEMHOI0 MOBOIO
BuOparu bibmito, sika mepeknajeHa Maike BCIMA LIKABUMH HaM
MOBAMH Ta BUTbHO BUKIIAJICHA B IHTEPHETI. SHAKUM TEKCT PITHOK)
MOBOIO, TOOTO pO3yMiloud HaiifpiOHilIi BIATIHKK CEHCY, MOKHA
ynTatd i Maiike OyIb-fKOI0 MOBOIO, TepeKnaj SAKICHHH 1 BHBI-
peruit. Jlo Toro k cydacHi mepeknamn biOnii 3poOneni kuBoio,
PO3MOBHOIO MOBOI0. 30KpeMa, [l OCBOEHHS y MepiioMy HaOu-
JKEHHI MOB JI0CTAaTHLO YMTaHHA OjHiel kHUru biomii — €Banremnis
Bix Mapka. Bona HaiikopoTiua 3 €BaHTenii i MiCTHTb JOCTATHIO
KITbKICTb CITiB Ta pedeHb. [loTpiOHO 3HaTH #Horo Hamam’stb abo
TPAKTHYHO HAmaM ATh PiTHOI MOBOIO (IIe 3araioM i He CKIaHoO)
1 4ATaTH TIOTIM Ha BCiX, 10 OMAHOBYIOTHCS. Y pasi MOB, TUCEMHICTh
SKUX € Ha TIePIIHX [0pax He3pO3yMiNOI0, HANPHKIIAJ, KXMEPCBKOT,
TNoTPiOHO 3HAUTH TEKCT wi€i KHUIH, 3amucanuii naruHunero. Tax,
HAIIPUKIaJ, BUKIAJCH] B MEPEKi TEKCTH Ha TiHJI T KUTAHCHKOIO
(minbiHEeM). OIIHAK 1ed METOM TPAIIOE JIMIIE 3 TUMH MOBAMH, SIKi
TH 3HAEIL, Xail 1 He Jy:ke 1o0pe. 30BCiM He3HAOMI MOBH HE JAI0Th
MOMITHBOCT] BUWJICHYBATH CJ0BA TA OCSTHYTH TPAMATHKY.

UynoBe po3yMiHHA MOBH, TPOHMKHEHHS B il CYTHICTH Jae
BIpaBa 3 mepekiany Hew moesii. O00B’S3KOBOK YMOBOK TYyT
€ IOTPUMAHHS PUMH, OCKLTBKH 1€ YCKITa/HIOE 3HAXOMKCHHS CHHO-
HIMIB, TP [OMY TH MIOYMHAEII PO3YMITH iXHi BIATIHKH.
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3amam’ATOBYIOYH CHHOHIMH 3 Pi3HHX MOB, TH MA€II YSBIATH
cebe TpencTaBHUKOM MX HapomiB. OOpasu 1001 Mae mimkasatd
KiHemarorpad, TeneOaueHHs, KHUTH, KYPHAIIU, KAPTHHH, HTEPHET,
po3moBii OyBamux. [HIMME cloBaMH, MOTPIOHO KOXKHE 3 1HINO-
MOBHHX CITiB-CHHOHIMIB OJfTaTH B «HAIIOHAIBHI WaTH», (op-
MYIOUH I[UM HOBHH KOHIENT Y cebe B ronoBi, abo, Mo BipHile,
THM CaMHM PO3IIMPIOIOYH BIacHy kouuemtocdepy. Lle BiMarae
CTBOPEHHS 0COOMMBOTO PO TeaTpy, KM MIOAUB O 1 BTLNIOBAB
1i obpasu. Heabusxoro Mipoto 1ie cToCyeTbes 1 3amaxis, 1 KyxHi.
To0T0 C1OBO TH Maelr 0auuTH, BITUYBATH HA JIOTHK Ta HA CMAK,
YyTH, CIIPUAMATH H0ro 3amax, BOHO Ma€ OyTH 0B’ S13aHO 3 IEBHAMH
emonisavu. Tinbku 3a kuuramu, depes intepuet Ta Th v nporo He
nocsraent. (Konuenmito Takoro Tearpy, sxkuil Mu Hazganu «Tea-
TpoM [pu B bicepy, 3ampornoHoBano Hamu y [11]).

3HaHHs HeBEMMKol KiIBKOCTI KOpEHiB, AKMX B MOBI Habararto
MEHIIIE, HIXK CITiB, 1 AKi NIEPSIAlOTh 3MICT, Ta HEBEIUKOT KiIbKOCTI
a(ikcis, IO MOPOKYIOTH HOBI CIIOBA 3 HOBUMH BiITIHKAMH CMUCITY,
JIa€ MOXUTHBICTb PO3YMITH HAWCKIIA/IHIIII BUCIIOBITFOBAHHSL, TEKCTH,
OCAraTi HaHPIOHiIi BinTiHKY AyMKH. OIHAK, OCKLUIBKU TOIOBHOK)
MOp(EMOIO € Bee K KOpiHb, came Ha iX 3HaHHI i HeoOXiHO 30cepe-
auTHCs, iHIi Mopdemn — adikcu Ta duekcii — y coBi He 3aiiBi, ane
axynsrarusHi. TouHe % 3HAYCHHS KOPEHIO LITKOM MOXKHA 3pO3Yy-
MITH 33 KOHTEKCTOM y MeKax JI0CTaTHbO BEIUKOIo TEKCTY. A OTXKe,
TOTPiOHO BUBYATH KOpEHi!

3a ['yrnemapkom 3nanns 8000 HaiOLIbI yKMBAHIX CTiB OYIb-
SIKOT MOBH JIOCTATHBO JUISL TOTO, 1100 PO3YMITH 1i IPAKTHYHO TOCKO-
HANO B ycHiil Ta mucemuii Gopwmi [7]. Y cnoBruky [12] mogauo
2594 xopeni (0araro 3 HUX € OMOTpad)iyHUMH, 3aTaIOM YHIKATbHIX
nuite 1427), sxi nepenatots 3mict 71304 ciiB yKpaiHChKOT MOBH.
[ xoua B HbOMY BijoOpakeHi HE BCI KOPEHi, a OTHKeE i HEMOMKITHBO
3pOOUTH BUCHOBOK LIOAO TOTO, CKLTbKM 3arajioM KOpeHiB B yKpa-
HCBKIll MOBI, aje, THM HE MEHII, 1e MiATBEPIKYE (AKT TOTO,
110 KOPEHIB B MOBI HEBEIMKA KilbKICTb. J[0 TOTO % 0araro 3 HUuX
€ OCHOBOIO 3aIO3MYEHHX CJiB. Bakko CKasaTd, CKiNbKH 3aH-
IIUTHCS KOPEHB, SKIIO Mi po3risHeMo 8000 HallinbI YKHBAHKX
CIiB ykpaiHCbKOT MOBH (1O pedi, 13 MM 3aBIAHHSM YY/I0BO 3MOKeE
BIOpaTHCS WTyYHUH iHTenekT). [Ipumyctimo, mo iX 3aiuimmThes
1000. Tox, 3aMicTh THCSYI HAHOLIBII YACTOTHHX CIIB, BiTIOpAHUX
32 HalluM MeTojioM, MokHa BuB4MTH 1000 KOpEHIB, 3HAHHS SKUX
Jla€ TIPaKTHYHO JIOCKOHANE PO3yMIHHS 3MicTy Oylb-SKHX A0CTAT-
HBO CKIAJHHX BHUCITOBNIOBAHb Li€I0 MOBOK. 3BHUAHHO, 1I¢ IIE HE
3HaHHS MOBH. Anie Juis TeOe Bke HeMae TaeMHuupb. Hame pocmi-
JDKCHHS TIOKa3ye, 10 PO3YMIHHA MpeQikciB i cydikciB — IXHBOTO
CEHCY 1 TOTO, SIK BOHU 3MIHIOKOTh 3MICT KOPEHS, YTOUHIOIOUH HOro,
a pIBHO i PO3MI3HABAHHS CIIiB, 1110 HE BXOIATh 10 CKIjly HalBaK-
JIMBIIIMX YaCTHH MOBH — IMEHHHKA, JI€CTOBA Ta MPUKMETHHKA,
a BIAITaK 1 HE BUBYAIOTHCS 33 HALIMM METOHOM, — 3IIHCHIOETBCS
TOACHKUM MO3KOM 1HTYITHBHO Ta I0CHTb MIBHAKO. Jns mpuknamy
HABEJIEMO PEUCHHS, JIe 3AJMIICHI JIMIIE KOPEHI IMCHHUKIB, Ti€CITiB
Ta npukMeTHuKiB: «Monox odin [Tapuk can pix Cen map xin ix
[aBp, ix J0M Beuip, BIT Wi MaM, ek Tepi i3y, Le uuctuii Heo-
BeHbsAHb! KokHe 3 X CITiB OKPEMO 3pO3yMiTH i IpaBia CKIajHo,
ale B KOMILIEKCI, B pAMKax peyeHHs, a Ie Kpallle — JO0CHTb Bes-
KOTO TEKCTY, CEHC MO30K PeKOHCTPYIo€e. Och 1 BUXOTHTB, 10 TKKA
mpans 3 BuBYEHHS 121 MOBH 3BOAMTBCS 70 AOCHTH MPOCTOTO
BuByeHHs 1000 KOpeHiB KOXKHOT 3 ciMel OIH3bKOCTIOPITHEHNX MOB,

TakuM 4MHOM, Kpalle BUBYATH HE CHHOHIMU CIiB PiHAMH
MOBaMH (X042 Ha TEpUIOMY eTami Ta s (OpMYBaHHS IHPOKOL
KoHIenTocepu X MOXKHA OMaHyBATH), & CHHOHIMH KopeHiB. [Ipu-
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4OMY TaKi KopeHi MaloTh 6yT1/1 HE MPUPOIHMMH, THMH, fKi 3TiTHO
peKOHCprKIIII Oy y MOBI- MPEIKY, & (opmyBaTHCs MTYYHO HA
OCHOBI BCIX KOPEHIB-CHHOHIMIB 3 OU3bKOCTIOPi AHEHUX MOB TaKUM
YHHOM, 00 HOro 3HAaHHS JaBano OIHO3HAYHE PO3YMIHHS Kope-
HIB-CHHOHIMIB YCiX 11X MOB. OTske, Tpeba CTBOPUTH Ta 3amporio-
HyBATH JUISl OCSATHEHHS TaKi KOpeHi /Uil YMOBHO KaXydH TepMaH-
CBKOT €IMHOI MOBH, €MHOI CIIOB’THCHKOT, €/THHOT TIOPKCHKOI MOBH
TOWIO. B CNIOBHUKY e KOpeHIB-CHHOHIMIB KOKHOMY iX KiacTepy
Mae TIepelyBaTH OIHC 3aralbHOrO 3HAYEHHS, ke I KOpHI mepesa-
10Tb.

MoskHa IPHITYCTHTH 1 BIpOTi/IHICTb CTBOPEHHS Ha 0a3i mo0ab-
HOTO HEOBEHBAHIO HOBOI CBITOBOT MOBH, 1[0 ONIEPYE CHHOHIMAMH
KopeHiB 3 yeix a00 HalOiMbIIX CBiTOBHX MOB. [i Q)opMyBaHHﬂ
L[LTKOM, JIO peql mig cuny ch61o3y HAYKOBLIIB- rmepnommom
Ta WTYYHOTO IHTENEKTY K MNepromirIoTy B CHCTeMi «AHTpOIIOIIO-
riom». MokITHBO, O 15 MOBA HaOy/e AKMXOCh iHIIKX, BIMIHHHX
Bi1l ocobmuBocteii i30Mmorounx MoB, (opM. MokHa HaBiTb crpo-
OyBarn moOy/yBatH €Hy ieorpadiuHy MMCEMHICTb, TOXIOHY 10
iepormiiB. A yMTATHCS BOHH MOXKYTb SIK KOPEHi OY/b-SIKOi MOBH.
€11Ha mpocTa CBITOBA MOBA 3 BEJIMKOK) KUIBKICTIO CHHOHIMIB, 32
AKHMH CTOSTH HaIllOHAIbH] KoHIenTH. Taka cBITOBA MOBA, B sAKiil Ha
PIBHUX IpaBax MPUCYTHI BCI MOBH CBITY, CIIpHiMaTHMEThCs Ha0a-
TaTo Kpailie HapoaaMH Ta BiIKPUBATHAME TS HUX, MOKITHBO, O1MIbII
TIEPCTIEKTHBH, OCKLIbKH HE IPUHIDKYBATUME KOJEH 3 HHX.

BucHoBkH. B crarti Hamp 3ampomoHOBaHO JOCHTH IIPO-
cTuii MeTon Ta 3acid (OpMyBaHHA TiMEpTONirIOTIB Ta Mpoodpa3
MOXKJIHBOT CBITOBOi MOBH — TNOOANTbHUI HEOBEHbSIHb. B OCHOBI
METOfly — HACJI/[yBaHHS OCSTHEHHS PiIHOI MOBH AMTHHOIO, SIKE
OITbIIOI0 MipOI0 3IMCHIOETBCS THJ Yac CIHyXaHHSd CTapiIux
Ta Mepersay TenebayeH s, CTUKyBaHHS, a BKE B TOAAIBIIOMY —
yuTanHs. OCSATHEHHS MOB Mae 3/iHCHIOBATHCS TIiJ| Yac MEperisLy
TENICKAHAMIB PI3HUX KpaiH, II0 MOBIATH B MEPEXi IHTEPHET Jiep-
KaBHUMHU Ta PEriOHaNbHUMH MOBAMH, IPUUOMY iX BiIEOpAI cy-
AKHTh TTYMIHHM CIOBHHKOM,  TAKOXK i1 4ac YUTaHHA KHHT, TIepi-
OJIIKH B MEPEKI, CHIHKyBaHHH Lle Mae HaKmagaTHcs Ha BUBUCHHS
HAM0ITBII YACTOTHUX CIiB PI3HUMH MOBAMH, CITUCKH SKHX € MPaK-
THYHO TMOMIOHUMH, & OTKE MOXHA CTBODHTH EIMHHH, B SKOMY
CII0Ba, IO TO3HAYAIOTH TOW CaMUii KOHILENT (3BHYAKHO, 3 ypaxy-
BAHHAM HAIIOHAIBHOI CTICU(iKK) B PI3HUX MOBAX, OyIyTh CHHO-
HIMaMH CJ1iB MOBH PiiHOT). [T00anbHuil HEOBEHBSHB OMEpYE JHILE
iH(IHITHBAMA Ji€CTIB, HE3MIHHUMH IMEHHMKAMH T4 SKICHHMH
TPUKMETHIKAMIL, {HIII YACTHHA MOBH OmycKaroThes. Lle nae Mox-
JIBICTH 3BECTH BCI MOBH JI0 €JMHOTO 3HAMEHHHKA, & OKPIM TOrO,
3HaYHO CKOPOTUTH CIHCOK HEOOXiHMX 10 BUBYEHHS ciiB. licis
BUBYEHHS yCIYeHOTO crucKy HuX ciiB (3 2000 HaiOLbIT YacTOTHUX
CITiB iBPUTY 33 HAIIMM METOJIOM Ta 3 YpaxyBaHHAM MPO30PUX A7
Hac ci1iB My BUOpamy jmmie 885 cliB), HEOOXITHO NEPEXONUTH JI0
BUBYCHHS CHHOHIMIB KOPEHiB — MOP()eM, 1[0 HECYTh JIEKCHYHE 3Ha-
YeHHS CIIIB Ta SKi IPUCYTHI B yCiX MOBAX, 110 TOTO K IXHS KITbKiCTh
€ Habarato MEHIIOK KIMbKOCTI JEKCHUHMX OfiHUIb. Kopeni Ha
BCIX MOBAX MAOTh OJIHAKOBHi BUIVISL, @ 11¢ BUPIBHIOE BCI Il MOBH
it poOUTb CHHOHIMHI KOEHIB HiOM TPEaCTABHUKAMH €AUHOI MOBH.
Hanpuxnay, skuo iHIHITHB «cTyXaTiy 3iCTaBUTH 3 (PaHIY3bKIM
iH(iHITHBOM-CHHOHIMOM «&couter», ab0 «eKyTe», K BOHO Mae
3AMUCYBATHCS B HALIOMY CIIOBHHKY KOPEHIB KMPHJIHLEIO — (oHe-
THYHAM an(aBiToM s yKpAiHIiB, 1l C10BA BUKIMKAIOTH KOTHi-
THBHHH JIICOHAHC, OCKIMbKH IHTYiTHBHO (DpaHIy3bKe CIOBO HE
CTpuiiMaeTbes SK HQIHITHB fiecnoBa. fKIIO & KOpiHb «CIyX»
3ICTABUTH 3 KOPEHEM «EKYT», BOHH CIOKIIHO CIPHIAMAIOTHCS MO3-

KOM SIK SIBUIIA OXHOTO TOpsAKY. [0 TOro % B IIbOMY BHITajIKy 30B-
CIM 3HUKAIOTh YaCTHHU MOBH, LIO 111¢ OiMbIIe CIPOIIY€e HALLy MOBY
Ta [poLec ii OaHyBaHHL.

TakuM 4MHOM, 3aCTOCYBAHHS BCIX WMX CTajliii OCSTHCHHS
00aNbHOTO HEOBEHBAHIO Jd€ MOXIMBICTb HA JOCHTH BHCO-
KOMY PiBHI PO3YMITH BCi MOBH, CIOBA (KOPEH) SKUX BKIIOUEH] 10
CIIICKY CHHOHIMIB, a 3r07I0OM, TPH JOCATHEHHI TOpOrY, i Tmoyat
TOBOPHTH Ha HHX, omepyroun nouytumu dpasamu. [lopanbumii
e IIPOrpec B LUX MOBaX, 0a30BaHui Ha iHTYILi Ta BUBYEHHI Tpa-
MAaTHYHIX KEPIBHUUTB, OBONOMIHHA SKAMH 32 YMOBH DPO3YMiHHS
MOBH 3IIHCHIOEThCS HA0ATATO MIBKIIIE, HIXK Y 3BUYAIHOMY, IIKiTb-
HOMY PEKHMI, 1aCTh MOMJIMBICTH # OBONOMITH HUMH. HaiOinbm
eeKTHBHO 1 OCATHEHHS MOB MOXKE 3IiICHIOBATHCS B KONCKTHBI
O/IHOIYMILIB Ta y CHHTE31 31 LUTYYHUM 1HTEEKTOM, KU MU PO3TITsi-
JA€MO SIK TIMeproMiroTa, a TAKOX MPH 3aCTOCYBAHHI TEXHOMOTIH
«Tearpy ['pu B Gicep» B cepenoBHII «AHTPOMONOTIOH).

B momampumx JOCHIUKEHHAX HEOOXIZHO OLIBII IIHOOKO
JOCITIIUTH BCI UTAHHSL, TIHATI B il CTATTi, pO3pOOMTH AETAIBHO
METO/IUKY OCATHEHHS 0ararboX MOB, CTBODHTH CIOBHUKH CHHOHI-
MiB CITiB Ta KOPEHiB, po3poOuTH Teopito Ta mpakTuky «Tearpy Ipn
B Oicep» CTOCOBHO CMPaBH MiATOTOBKH TiNEPTOMirIOTiB-BYCHHUX.
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Zinoviev G. Global neowenyan as a method and a means
for forming polyglots

Summary. Our method to master a lot of languages by
one person in a rather short time is based on the principles
of wenyan, the ancient Chinese non-verbal literary language,
in which the same character can denote an action, a subject
or a property, that is, it can be interpreted as a verb, a noun
and an adjective, and the use of hieroglyphs that denote
numerals and pronouns is optional. Applying these principles
to verbal languages makes it possible to significantly simplify
any of them, leaving only what they all have: infinitives
of verbs, invariable nouns and qualitative adjectives. Other
parts of speech, as well as grammatical features, are completely
eliminated and grammar is reduced to simple logic. This makes
it possible to combine many different languages into a single,
very simple one, in which words denoting the same concepts
become synonyms, and which remains an almost complete
means of communication. We have decided to call such
a language Global Neowenyan. It is not even a new language
that needs to be learned, but only a simplified mother tongue,
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the conceptosphere of which is expanding significantly,
and most attention in which must be paid to the comprehension
of these new concepts and the memorization of the language
signs that mark them. Moreover, the dictionary of synonyms
should be compiled according to the frequency principle.

In any language, there are much fewer roots than words,
and just they convey the sense, and their exact meaning can be
understood from the context of a sufficiently large text. Thus,
it is better to study not the synonyms of the words in different
languages, but the synonyms of the roots, which completely
equates the words of different languages, because roots in all
languages are similar in shape, and additionally parts of speech
disappear completely. The dictionary of roots should indicate,
like a hieroglyph in Wenyan, the general idea that this root
denotes. Comprehending Neowenyan, a person is able to
understand at a rather high level all languages, the words (roots)
of which are included in the list of the synonyms, intuitively
analyzing and reconstructing while watching TV, listening
to the radio, reading books and mass media the linguistic
realities and connections between different languages,
and that is, becoming more deeply aware of them. And when
reaching the threshold, he begins to speak the languages, using
the phrases he heard (a child behaves the same while mastering
the language of his environment that becomes later his native
one).

Key words: polyglot, genetic relationships of languages,
conceptosphere, frequency dictionary, dictionary of roots.
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XapKiscbk020 HALIOHAIBHO20 eKOHOMIUH020 YHIgepcumemy imeni Cemena Kysneus

HOPMAJIIBATOPCBLEA CIIPABA €BI'EHA TUMYEHEKA

AHoTamis. Y crarTi BUCBITICHO NOIVISIIU BIIOMOIO yKpa-
THCEKOTO MOBO3HABIA npodecopa €prena TuMueHKa Ha Haii-
OLIbII NUCKYTOBaHI MUTAHHS, 110 BUHUKAIM CE€PEell JOCILIHU-
KiB — IIepLIMX HOPMaJli3aTOpiB YKPaiHCHKOT JiTepaTypHOi MOBU
B nepiox 20-x — 30-x pokiB XX cromitrs. Ilig Ty nopy, Ha3Ba-
HY 000010 yKpainizayii, KO yKpaiHChbKa MOBa BPELITi-PELIT
orpumaina craryc odiuiiiHol i modana po3BUBATUCS MPUCKO-
PEHUMHU TEMIIaMU, IIOCTAJIO0 HarajlbHe IUTaHHS IPO BUPOOJIEH-
Hsl CTaHJApTiB a00 HOPM AJIsl JITEpaTypHOi MOBH SIK BHIIOIO
a0 pO3BUTKY HAlllOHAJIbHOI MOBH.

IMin Ty nopy ykpaiHcbka JliTepaTypHa MOBa HE BiJ3Haya-
Jlacsl CBOEIO CTaICTIO 1 HOpMaTUBHICTIO. Cepesl NpaliBHUKIB
mepa IMOBCSKYACHO 3pPHUHAIM MUTAHHS IIPO [PAaBUIIbHE BXKU-
BaHHS TOTO Y TOTO MOBHOrO siBuIa. He 3aBxIu MOBO3HaBYi
HONISLAX HA BHOPMYBAHHS MOBHOI OJIMHUII YU CUHTaKCUYHOI
KOHCTpyKULii 30iranucs, uyepe3 1[0 BUHUKAIU TOCTPl JUCKY-
cii. Ha mo4. 20-x poKiB MHUHYJIOTO CTONITTA B YKpaiHCHKOMY
MOBO3HABCTBI copMyBaiaucs ABI Tedii — KpalHI IypHCTH
I HOMIpKOBaH1 IIypUCTHU — PI3HULA MK SKUMU NOJIsIrana y Bij-
MIHHUX MiJX0JaX /0 BHOPMYBAaHHSI TOIOYAaCHOI YKPaiHCBKOI
niteparypHoi mMoBu. €. Tumuenko, sikoro IOpiii IlleBenbos
yBaXKaB KpalHIM IypHCTOM (O TAaKUX OCTaHHIN 3apaxoBy-
BaB ime A. Kpumcekoro, C. Cmepeunncokoro, O. Kypwuio
B ii paHHiX npaipix, M. [71agkoro), crosB Ha eTHOrpadiyHUX
MO3MLISAX 1 Hamarascsi 30epertTd BCi 0COOIMBOCTI YKpPaiHCHKOT
HApPOIHOT, 200, SIK TOJI Ka3allu, H#CU80i MOBH, 110 BHOKPEMITIO-
BaJIo O ii ceper IHIIKMX CJIOB’IHCHKUX MOB. Y CTaTTi BUPI3HEHO
LIy HU3KY HalO1NbII NpaskIMBUX NUTaHb, AKi CTaBalu Ipe]-
METOM JKBAaBUX IMUCKYCiMl y TOrO4acHMX MOBO3HABUMX KOJAaX.
AKIICHTOBaHO Ha MOBO3HAaBUMX Homianax €BreHa TumueHka,
110 BUKJIaJICH] B HOTO MaJIOBIIOMHX HAyKOBHMX PO3BiJKax. 3po-
0J€HO BHUCHOBOK IIPO 3HAUEHHS HOPMAali3aTOPCHKOI CIpaBU
MOBO3HaBIIiB 20-X POKiB MHHYJIOTO CTOJITTS 3151 1OAAJIBLIO-
rO PO3BUTKY YKPaiHCBKOT JIiTepaTypHOI MOBH.

KiouoBi ciioBa: €sren TumueHko, ykpaiHChKa JiTepa-
TypHa MoBa, 1o0a ykpaiHizauii, HOpMai3aTopcbka CIpaBa,
YHOPMYBaHHs, MOBO3HAaBU1 JUCKYCIi.

Iocranoska npodaemu. 2022 poky cBiT MoOAYMIO Hay-
KOBE BHJIAHHA 3 Tepioipykamn €sreHa TuMdyeHKa mpo Bif-
MiHKH IMEHHHKIB YKpAiHCHKOi MOBH, HamMCaHi HUM YTPOJIOBXK
19131928 pp. Y posrnoriii cTarti 10 BUIAHHS HIEThCS 30KpeMa
Tpo Te, IO «THrBicTHYHI Tpati €Brena KoctanTuHoBMYa € mpu-
3a0yTMH # HUHI, @ JeAKi HOTO PYKOMHCH JHIIMIHCA HE HAIpy-
xoBaHuMm» [1, c. VI]. ABTOpH CTaTTi HArONOMIYIOTh, IO MPEAMET
TpaMaTHYHKX JOCTIIKEHb HAYKOBLS — BIIMIHKOBA CHCTEMa YKpa-
THCHKOT MOBH — € aKTYaIbHIM 1 CHOTO/IHI,  TAKOK CTIOMIBAIOTHCS Ha
nosiBy (DyHIAMEHTaNbHUX AOCTiTKeHb (JucepTatii, MoHorpadii)
Tpo HaykoBHi HaOyToK €. TUMUeHKA Y HApHHi yKpaiHChKoi rpama-
tuku [1, ¢. XVI].

Crorozni, komd YkpaiHa Bie TpeTii pik MOCTiNb BOIOE MPOTH
POCiiichKoT HABAMH, @ YKpaiHL[i KOXKHOI XBHITHHH BUOOPIOIOTH IPaBO

’KUTH Ha CBO{il 3eMIi # TOBOPHTH PITHOI0 MOBOIO, AKTYaJbHIM
€ TIMTaHHA TIOBEPHEHHA icTOpuyHOi mam ati. [loBom MU BifHOB-
moeMo 3a0yTi iMEHa BiIOMUX YKPAHIIB 3 PI3HNX raiy3eil HayKu
1 KynsTypH, o Oy 3HHIIEH] Mif Yac CTATIHCHKOTO Tepopy abo
BIIOYBAM TOKApaHHs B pajsHCBKAX Tabopax 3a cdanbendixo-
BaHNMMH crpaBaMu. Jl0 TaknX HANEXHUTDb i MOCTATh HEMEPECiYHOi
ocobu €rena TuMUeHKa, TKHH, 6e3yMOBHO, 3aCITyTOBYE HA T€, MO0
fioro mam'ath Oy710 HAEKHUM YHHOM BIIAHOBAHO, & HOTO HAYKOBHi
10po0oK OyIT0 TPYHTOBHO JOCTIIKEHO i TIOMIHOBAHO BXKE Cydac-
HIAMH TTOKOJMIHHAMI MOBO3HABLIIB.

Anani3 octamHix gocaimkenn i myOaikamiii. [Ipo €Brena
TuMyeHKa, 3HAHOrO JeKchKorpada, TATAHOBHTOTO IpPAMATHCTa,
(oHeTHCTA, ICTOPUKA MOBH H JaleKTONOra, KM CIHPaBCs HA
teopetiuni mpari O. [lote6wi, I1. XKurempkoro, A. Kpumcskoro,
®. Mixnommya, I'. [Tayns Ta iH., a 1me MOMIrmoTa (3HaB YOTHPH €BPO-
TIeHChKI MOBH i CAHCKPHT) Ta IepekIaiada (BiIOMHiH CBOIMH Tepe-
K1agamu TBopiB Meteprinka, Monaccana, baifpona Ta iH.), 01HOTO
3 3aCHOBHHKIB YKpaiHChKOT akafeMii HayK, HAIMCAHO YUMAIO Hay-
KxoBuX mpaip. Tax, B. HiMdyk y cBOiX HayKoBHX Mparix mpuiinis
3HAYHY yBary Jekcukorpadignum 3no0ytkam €. Tumuenka, ypaka-
104H OCTAHHBOTO OCHOBOMOJIOKHUKOM YKPAaiHChKOi HayKOBOI iCTO-
puaroi nexcukorpadii. 3. Kysens axas €. Tumuenka Hacamte-
pen BimomumM rpamaructom. O. Llumepmok 1ocmiauma MOBO3HABYY
TEPMIHOJIOTIIO B TIpaIX yueHoro, a M. bpyc mpoamanizysana croB-
HHKOBI CTaTTi MPO ()eMIHITHBH, HASBHI B JIEKCHKOTPA(idHIX TKe-
penax €. Tumyenxka, 3po0UBIIN MK THIINM BHCHOBOK PO (DyHKIII-
OHYBAHHS TaKHX CJIiB y PI3HUX CTHIIAX CEPETHBOYKPATHCHKOi MOBH.

Metoto Hamoi po3BiIKH € BUCBITICHHS ToriimiB €. Tnm-
YeHKa Ha IPAKITIBI MOBO3HABY] IUTAHHS, AKi CTABATH MPEAMETOM
TOCTPYX JMCKYCIii y 100y Tak 3BaHOI «yKpaiHi3amii», 1o mpumana
Ha 20-Ti poku XX CTOMITTS.

Buksaj ocHoBHoro Marepiaiy. Jlopeyrum, Ha Hamy TyMKY,
Oyze 3rajiaTH Hacammepes; OCHOBHI cTopiHky 3 Oiorpadii €Brena
KocranTtunoBrya TumueHxa.

V «3ammckax icropmaHo-(inonorigHoro Bimainy BYAH» Bin
1919 p. omybnixoBaro asrobiorpadito €. Tumuenxa [auB. 2],
3 STKOT BUTUTMBAIOTH TaKi OCHOBHI (DaKTH 3 KUTTA i JIBHOCTI Hay-
KxoBis: €ren KocrantiHoimy Hapomuses B [lonrasi 27 jKOBTHS
1866 poxy; ympomosik gotipboX pokiB (Bix 1885 p. i g0 1889 p.)
OyB BUTBHNM CIyXadeM Ha ICTOPHYHO-(DITONOTIYHOMY (aKymbTeTi
Canxr-Ilerepbyp3bkoro yriBepcutery. Y 1894 p. Tumuenko 6yB
3anpomenni peakieto xypuany «Kuesckas Crapunay s yKia-
JaHHS YKpaiHCHKOTO CIIOBHUKA, PEAATyBAHHA AKOTO BiH 3aBEPIIHB
y 1898 p. IleBruii yac €sren Tumuenko mpamroBas y 6ibmioreni
imeri CB. Bomommvupa. Ympomox mBox pokis (1909-1910 pp.)
CTYNil0BaB TYMaHITApHi AUCIMIITIHA B KuiBCbKOMY YHIBEpCHTETI.
Y 1910 p. Tumuenxo nepeixas 1o Bapmasu. Tam Bin covarky mpa-
II0BaB YuuTENeM pociiichkoi MoBH B mporimMuasii P. KoBanbcpkoro.

7
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[Ticng 3axucty auceprauii (1914 p.) OyB npu3HaueHuii Ha mocaxy
TpUBAT-JI0LeHTa Bapmaschkoro YHiBepcuTeTy, a misHile J0eHTa
TOr0 % TaKH YHIBEPCHTETY, [ie YUTAB KYpC «ICTOPHYHOI CKIaHi
PYCBKOTO SI3MKa», & TAKOX JIEKIii 3 MOPiBHSIBHOTO MOBO3HAB-
ctBa. ¥ 1917 p. €sren Tumuenko noepHyBes 10 Ykpainu. Pokom
Ti3HiIE BiH 00iiMaTHME TOcany mpodecopa OIHOYACHO HA JBOX
Kadenpax 1BOX PISHMX YHiBepcHTETiB: Ha kadenpi yKpaiHCHKOT
MoBH B YHiBepcuteti CB. Bonomumupa i Ha kadenpi mopiBHSIb-
HOTO MOBO3HABCTBA B YKpaiHChkoMy JlepikaHoMy YHIBEpCHTETI.

Hayxosa nismbHicTs mpodecopa TumueHka 3a TOW mepiof
(tobto 10 1919 p.) Oyma Bucoko oriHeHa akanemikoM A. Kpum-
CBKHM, SIKHH 3a3HayaB, 10 MEPIIMA MaB BEIMKY epYIHILII0, YiMa-
Wit JI0CBIZI, BONOAIB TONBCHKOID MOBOIO, @ TAakoX OyB aBTOPOM
«TaKoi yKpaiHCBKO TpaMaTiKi, 1 MpalboBHTE BUBYECHHS (OHE-
THYHAX Ta MOP(ONOTIYHMX 0COONMMBOCTEH KMBOI BKPAIHCHKOT
MOBH IIACITHBO CTOTYYYEThCS 3 TAMYLIMM KOPUCTYBAHHSM IOpiB-
HIOKUO00 (intonorieto, if 3akonamuy! [3, ¢. LCII]. Y 1918 p. Tum-
yerka Oyno npu3HayeHo Ha mocany aupextopa [loctiitnoi Komicii
JUIS CKIAJIaHHs! iCTOPUYHOTO CITOBHKKA YKpaiHChKoi MoBH. Ha miit
1nocaii HaykoBellb nepedysas 10 1930 poky.

Cnii 3a3HAUUTH, 1O HA TOH MOMEHT y HAyKOBOMY JIOPOOKY
€. Tumyerxka ke Oy1u IPYHTOBHI MOBO3HaBYI PO3BIAKH MPO POTIO-
BUH Ta KIMYHWI BIMIHKH B YKpaiHCBKil MoBi («DyHKIiM reHu-
THBA Bb I0KHO-PYCCKOH A3biK0BOM oOmacti», 1913 p.; «Bokarus
B yKpaiHCbKiil MOBi», 1914 p.), HopMaTuBHI Tpari «YkpaiHchka
rpamarika» (1907 p.) Ta «YkpaiHcbka rpamatika A WKi cepes-
Hix» (1918 p.), BusHauHi nexcuxorpadiui mpami «Pyccko-mano-
pycckuit cnoBapsy (I 1. — 1897 p.; II 1. — 1899 p.) Ta «CnoBHuk
[pinyenkay (y criBaBTOPCTBI).

Bin 1918 i 1o 1932 poxy €. Tumuerxko o6iiimMaB mocajy mpoge-
copa B KuiBcbkomy yHiBepeuteTi. Takoxk HayKoBelb OyB OTHUM i3
uneniB Jlepikasroi [IpaBonuctoi Kowmicii, ceoperoi B 1925 p. s
BIOPSIKYBaHHS yKpaiHChKOTO MpaBomucy. PesynsraroM poboTH wiei
KoMicii cTaB, Sk BioMo, «Ykpaincbkuii mpasomuey 1928 p., sxuit
iIlle Ha3MBAIOTh «CKPUITHUKIBCHKUMY (33 MPI3BHUILEM TONILIHBOIO
Hapkoma ocBitH YCPP Mukomn Cxpunnika) abo «XapKiBCbKUM»
(60 came B Xapkosi — Ha Toit yac cromuii Y CPP - BinOynacs Beey-
KpaiHChKa IpaBOMKCHa KOH(EPEHIis, /e BlacHe ii 00roBoproBaBcs
npoekT MaiibyTHbOrO [IpaBomicy 1928 p.).

Y 1933 p. €srena Tumyenxka Oy;10 3BiTbHEHO 3 MOCAIH i 3BH-
HYBaueHO B «KOHTppeBOMONiiHiN AismbHOCTi CBY». ¥ 1938 p.
HayKoBIs OesmizicTaBHO 3aapeiTysany, a B 1939 p. 3acynunu Ha
5 pokiB yB’s3HeHHS, fKi BiH BifOyBaB y KpacHospcbkomy kpai.
Y 1943 p. Tumuenxo nosepuysest 10 Kuesa, a B 1944 p. fiomy
HABITb BJQNOCS BIAIITYBATHCS CTAPIIAM HAYKOBUM CIiBPOOITHH-
koM 1o [HetutyTy MoBo3HascTBa AH YPCP. Ha Toii MomenT yue-
HoMmy Oyro 78 pokis. Yepes 4 poku, y Tpashi 1948 p., €sren Tum-
YEHKO TIOMEP.

Ax Binomo 3 ictopii, Ykpaina sk He3anexHa JepiKara MPUITH-
HWJIA CBOE ICHYBAHHS HA NOCHTH TpUBATMI yac. JlocTaTHbO 3ra-
JIaTH TIPO YHCTICHHI PO3MOMITH YKPaiHCBKUX 3eMeNb (TOYMHAI0UHN
Bix XIV c1.), sKnM mepeyBan BiffHA Mik PI3HUMH TOTOYACHAMH
nepxasamu. [lepeOyBatouu mix Bnajoko Tiei uu Tiel naniBHoi Kpa-
iHH, yKpaiHIli, K PaBUJI0, BTpavaiin MpaBo Ha caMoOyTHill po3Biit
CBOET KYNBTYpH Ta 30€pe:KEHHS BIKOBUX TPajLil, a ykpaiHChKa
MOBA HE Majia MOKIIMBOCTI PO3BUBATHCS TPUPOIHUM LUIAX0M. ba
oinbue, Pociiicbka immepis, 1o maxyBana Ha Teputopii JliBoOe-

1 TyriB mojanbuIMX UTYBAHHSX TOrOYACHHX JIOMHCYBAYiB 30EPEKEHO ABTOPCHKY
oporpadito Ta MyHKTyaIio0.
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peskHol Ykpainn BrmouHo 3 Kuesoum 1 3anopixoxsm ig XVII crt.,
B3arali 3a00poHMIa BKUBATH YKPATHCbKY MOBY (3ralaeMo CyMHO-
3BicHnii Bamyeschkuit wupkynsap 1863 poky, a motiM i Emcbkuit
yka3 1876 poky), 3anumiatoun iif mpaBo iCHyBaTH JHIIE JUIS XaT-
HBOTO BKUTKY. TakiuM UMHOM TepepuBaiacs iCTOpHYHA TATTICTb,
mo (opMye HaliOHANbHY KYIBTYpY, BKTIOYHO 3 1i TpamuuisMu
Ta MOBO0. Came ToMy yKpaiHchbka JiteparypHa Moa 1od. 20-x pp.
XX cT. He Bij;3HaYaacs CTalicTio Ta HopMarueHictto. [lix Ty mopy
OpakyBaso He TUIbKH JIEpKaBHUX HAyKOBHX 1HCTHTYI[iH, MOKIHKA-
HUX po3po0NATH MOBHI CTAHIAPTH i KOAMQiKyBaTH iX y mpaBorci,
CIIOBHHKAX 1 JIOBITHUKAX, YIPOBAIKYBAaTH MOBHI HODMH B y3yC
OCBIYEHUX MOBLIIB, TIICKATH MOBY i 3aXMILATH ii BiJl 3acMidyBaHHs
Ta HA/IMIPHHX 3aM0314YEHb, a if OCBITHIX 3aKJI4/IIB, HAYKOBILB 1 BYH-
TeNiB, HAYKOBOT 1 HABYAIBHO-METOIMYHOT JTepaTypH TOLLO.

Ak 3a3nayaB B. ['aHuoB, oguH i3 3aCHOBHHKIB MOXATBIIOTO
PO3BUTKY YKpAiHChKOT JiajieKTomorii, mpolneMa BHOPMYBAHHS
yKpaiHcbKoi NiTepaTypHOi MOBH IOCTana Tepel MOBO3HABLSIMH
JBAJIIATHX POKIB «HA BBECh 3PICT», 00 «IPOTATOM CBOTO OLTbII
SIK CTOITHBOTO PO3BOKO YKpaiHChKa JiTepaTypHa MOBa HiKOJHM LHX
UTAHHIB HE CTaBWIA 1 He BupimyBanay [4, c. 61-62]. lllonpasna,
TaKui He3a10BLIbHMIA CTaH CTIpaB JOCHTH TPUBANHII Yac CTOCTepi-
rapcst Ha CXifHil Ykpaini (1e, K BiToMO, ykpaiHChKa JiTepaTypHa
MOBA Yepe3 YHCIIeHHI 3a00poHH PoCiiichKOTo 1apaTy He MOIa po3-
BHBATHCS BUBHO), TOAI K [annunHa, 3a c10BaMH BYEHOTO, JiTepa-
TYpHY HOpMY c00i CTBOpHUIa, 00 TaM CIPaBY HALIOHATBLHOT KYIb-
TYpH BUPILIEHO ODIL[IHHIM IIISXOM 1 3/iHCHIOBAHO 32 IOIOMOTOI0
JIepKaBHO-YPsI0BOTO amapary [4, c. 61].

Cxoskoi gymxu OyB i M. Cynuma, skuii Takox mucas mpo Opak
HOpM TOTOYacHoi niteparypuoi Mo Ha Cximiii Ykpaini: «Ha
Hapnuinpsuimuni B3arani 3pogy He OyNO HiSKOro HaBiTh HATAKY
Ha JiTepaTypHy HOPMY»; HATOMICTh Ha 3axijHiil Taka HopMa Oyna
HAsBHA, 1 HaBiTh OiNblle, — BOHA Oyna «(opMatbHO LITKOM Opra-
HizoBaHa» [3, c. 136]. «Tumuacom y lammunni, va Hapunictpsn-
1uuHi, — micas M. Cynima, — BCTHIVIA CTBOPHTHCS MIKITbHO-TITEpa-
TypHa MOHOIITHA TPA/IMILisl, OPraHi30BaHa JMiTepaTypHa HOpMA ...»
[5, c. 136]. [Ipuromy HayKoBelb JI01aBaB, MO I «HAIHICTPSH-
Cbka HOPMa 30BCIM HEMPHIATHA JUIS BCEYKPAIHCHKOTO BIKHTKY»
yepes Te, 10 «BOHA He a0K-sIK BiflipBaHa BiJl LIMPIIOT 1 HABITH BYXK-
4oi ... eTHOrpaQiuHOl 0asu, 3acMiueHa MOJNOHI3MAMH, MONEKY/IH
LIEPKOBHO-CIIOB’ THI3MaMH i pocisHisMamm» [5, c. 136].

Omxe, 1o 1918 p. Ha Beiit Tepuropii Ykpainu GaxkTuuHo icHy-
BaJNO /BA BapiaHTH NiTepaTypHOi MOBH: MOBA CXiIHOI 4acTHHH
Ykpainu, — mepea KOk, 3a CNOBAMH TOTOYACHUX MOBO3HABIIIB,
Oinble K 32 CTO POKIB i PO3BOI0 HE CTABANO TUTAHHS BHOPMY-
BaHHI, — 1 MOBA 3aXi/IHOI YACTHHU YKPAiHCHKHX 3eMenb (bykoBuHa,
lanuuuna, 3akapmarts), Ae il Oinbm-meHm Oyno BHOPMOBAHO.
[lepmumM HOpManizaTopaM YKpaiHChKOi JTiTepaTypHOi MOBH 100U
yKpaiHi3aii J0Benocs MpaiioBaTH HAJ BUPOONEHHAM €IMHHX
TIPABOMUCHUX HOPM, 3aKNaJiaTi TEOPETHIHE MiAIPYHTA i BCTa-
HOBIICHHS JHTEPAaTypHUX HOPM y LApuHi (oHeTHKH, Mopdomo-
Tii Ta CIOBOTBOPY, JEKCHKU 1 (pa3eonorii, a TAKOXK CHHTAKCHCY.
YacTo MOMIS/M HAyKOBIIiB HA BHOPMYBAHHS TOTO YH TOTO MOBHOTO
SBUIIA PISHWIMCS, 1[0 CTABANIO MPEAMETOM TOCTPHX JUCKYCIH.
Cepen OCHOBHHX MPUYMH BUHUKHEHHS JIHTBICTHYHUX CYNEPEUOK
y 20-Ti pOKM MHHYJIOTO CTOJITTS MOXEMO Ha3BaTu Taki: 1) pisHi
MOBHI TpauIlii, IO iCHyBalM Ha CXIJHMX 1 3aXiHUX YKpaiH-
CBKHX 3eMIX YIPOIOBK TPUBANOTO Yacy; 2) HEOZHAKOBI YMOBH
IUIS PO3BUTKY YKDAiHCBKOT JiTepaTypHOi MOBH Ha BCilf TepUTOpii
Vkpaiu, 110 Oys1a po3jiisieHa Ha TOk Yac KOPJIOHOM Ha /1Bl YACTHHH;
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3) intepdepenmiiini sBuma. MoBa 3aximgHoi yacTuHH YkpaiHu
3a3Hasia BIUTMBY MOMBCHKOT MOBH (fIKa Mi Ty MOPY MPOIOBKYBaNa
AKTHBHO 3ar03MYYBaTH CIOBA 3 HIMELBKOT, (PpaHIly3bKoi, aHTIIiH-
CBKOT Ta 1H. MOB); Ha MOBi CXi/[HOi YACTHHH YKpAiHCHKHX 3eMelb
TI03HAYMBCS TPUBAHH BIUIMB POCIHCHKOT MOBH (sKa TEX aKTHBHO
npuiMana cioBa i ToToBI CHHTAKCHYHI KOHCTPYKILii 3 (hpaHIly3b-
KOi, HIMEIIbKO, aHITIHCHKOI Ta IHIIKX MOB).

[y 3a aBroputerHIM MoBo3HaBIEM FO. LLleBenboBiM, Bu3Ha-
Ya€eMO JIBI OCHOBHI Tewii, 110 iCHyBaIH B YKPaiHChKOMY MOBO3HaB-
ctBi 20-ux pokiB XX CT.: Tepiia — NpeACTABHUKA ETHOTpadiaHoi
IIKOMH, SIKI MIIXOMMIN 10 HOPMANi3aTopchKoi CIpaBH 3 MO3MILiH
HAPOJHUIBKUX (HATONOLIYBATM Ha BHKOPHCTAHHI Hacammepen
pecypciB KuBOT HAPOXHOT MOBH) 1 XapakTepU3yBATUCS KpaHHIMU
TPOSIBAMH TYPHCTUYHOTO HATIPSMKY, 32 IO JICTalN Ha3By «KpaifHi
mypuctiy. Jlpyra Tedis — «CHHTETHKIY, 10 KPUTHYHO CTABUIACS
710 TPA/MLIHOTO KPUTEPIt0, 30CEPEKYIOUNCh HA TeHJICHIIIAX PO3-
BUTKY MOBH, 1 Oymi Hazaui fO. IlleBenboBuM «mOMipKOBAHMMH
mypuctammy. | Ti, 1 Ti YCBiIOMTIOBAI, IO B OCHOBI YKpaiHCHKOT
TiTepaTypHoi MOBH MYyCHTh OyTH «HE3INCOBaHa HAapOJHA MOBa»
1 10 Yeprnarh ciij| came i3 JKepes HapojHOi MOBH, «IIpO Te, fK
JaTeKo CIif iTH B IIbOMY HampsMi, yMKu po3biramicsy [6, c. 110].

Binomo, mo 0. [lleBensoB BUCOKO OIiHIOBAB MpAI0 YKpaiH-
CBKHX YYEHHX — TPeICTaBHKKIB eTHOrpadiunoi mxomi 20-X pokis
JBAJLATOTO CTOMITTA, JI0 SIKMX BiH 3apaxoyBaB A. KpnmMcbkoro,
€. Tumuenka, O. Kypuno (y pammix ii mpamsx), M. [maakoro,
C. Cmepeunncbkoro: «[Ipaus ernorpadiunoi mxomu Oyna ayxe
KOPUCHA, MOCKUIbKM BOHA BHSBISUIA HAIIOHAIBHI MHTOMEHHOCTI
YKpAiHChKOT MOBH 1 BUBOJIHIIA HA CBITJIO JICHHE UYKe, 1030aBICHe
KOpiHHA i TpyHTY» [6, c. 6]. Omnax, mpu upomy tO. lesensos
3acTepiras MpOTH HaMipHOTO TposBy mypu3My. Och SIK BiH MHCaB
npo 1ie: «[Iparist 11 cTaBasia 1o eBHOT Mipy HEOE3IEUHOK, KOIH T€,
1[0 3/[aBaNOCS HAL[IOHATBHO IATOMEHHIM, O€30IMISTHO HAKHIAN0cs
TiTepaTypHill MOBi, He 3BEPTAIOUM OAraTo yBar Ha Te, HACKUIBKU
BOHO 010 1€ JKMBE 1 HACKLTbKH BOHO 3a0€31eyBao pi3HOMAHIT-
HICTb KaHpIB 1 CTHIIIB MOI[epHOI niTeparypHoi MoBm» [6, c. 6]. 3a
10. esenboBuM, KpaI/IHIM TypACTaM TPOTHCTOSIN TOMIPKOBAH,
J10 SKHX, HA TYMKY fochinHuka, Hanexam M. Cyruma, O. Cunsig-
cokuit, M. Haxoneunuit, O. Kypuio (B 1i niznimux npausx), B. [an-
108, A. HikoBchkuii Ta «uie nexto». 3aciyror O. CHHSBCBKOTO
i M. Cymamu Oyno Te, «mo BoHu, — sk mmcas 0. Llesensos, —
TiHAIUTH JI0 HA0aHb €THOrPAQIYHOT KO KPUTHYHOY [6, C. 6].

Cuiyr 3a3naunty, mo Onena Kypuio, sika BBaxana cebe yue-
Huuero €. TuMyeHKa, y cBOTX paHHIX MOBO3HABYMX MPAILSX CTO-
s, AK 1 1i yuuTenb, Ha €THOrPAQIYHAX MO3MIIAX, IPOTE 3rOLOM
BOHA 3MiHHIA CBOT MOIIS/N IOAO HU3KHM CYNEPEWIHBUX MHTAHb
(SIK-OT: MMTaHHA TPO BKMBAHHA B YKpaiHChKid MOBi Oe30c000-
BHX (hOPM Ha -HO, -0 Y CTIOTYUEHH] 3 TOMOMIKHIMH Ji€CTOBAMH
6yno, 6yde, a TakoX TPO BUKOPUCTAHHS OPYAHOTO BiIMiHKA Ha
TI03HAYEHHS JIiHOBOT 0COOM IpH Ji€CTiBHUX (JOpPMax Ha -HO, -1Mo),
uepes o LlesensoB 3apaxosysas yucwy 3a ii paHHlMI/I TpausMu
10 Kpanmx nypucm a 3a MpalsiMK TH3HILIOTO Tepiony — A0
TMOMIPKOBAHHX".

Y nepenMoBi 10 CBOET mepIiioi IpyHTOBHOT PO3BIAKH TPO (yHK-
IiF0 POZIOBOTO BiAMIHKA B YKpaiHChKill MOBi €. THMUeHKO 3a3Ha-
KB, 110 MATEpiaioM HOMY MOCTYKHTH TPUKIATH, Y3ATi 3 KUBOT
HAPOJIHOI MOBH, @ TAKOX TBOPH JIBOX YKPAiHCHKHMX MHChbMEHHUKIB

2 JloknajHiiie mpo e HAmkcaHo B Haykoiii possizui «IIpo eBomorwito morsis
Onenn Kypuio mozo 6e30c000BuX JieciBHUX (opM Ha -Ho, -moy [1uB. 7].

(I. Kotnsipescokoro i T. Ksitkn)?, 3 4oro BummmBae, mo A0CTij-
HUK [Tl BU3HAYEHHS HOPMATHBHOCTI TOTO YK TOTO MOBHOTO SIBHIIA
TIOCITYTOBYBaBCS TAKAMH OCHOBHHMH KDHTEPIMH, K KpUTepiil
TOIKPEHOCTI MOBHOTO SIBHILA, KPUTEpiii MOBHOT TpajuLii Ta Kpu-
Tepiif aBTOPUTETHUX IMCHMEHHHUKIB.

[Tpukmerno, mo O. Kypuno, aBTopka comimHoi HOpMaTHB-
HOT mparti «YBaru 10 Cy4acHoi YKpaiHChKOI MiTepaTypHoi MOBHY,
BHOKPEMITIOBAJIA TaKi K cami Kputepi, mo i 1i yantens. MoBo3Ha-
BHI mHcana: «HopMyBaHHs MoOke BiIOyBaTiCs TUIBKH HA MiACTaB
00’€KTHBHOTO CTYIIIOBAHHS SKHAHIIMPIIOTO MATEpismy — i TOro
Martepisy, 110 #oro Haadano ykpaiHchbke MACbMEHCTBO, Bix Kot-
JIAPEBCHKOTO MOYNHAIOYH 1 HAHHOBILIMMY TIMCHMEHHUKAMH TOpe-
BOJIFOLIINHOT JIOOW KiHYArOuH, 1 Marepisuty, 3i0paHoro 3 ycr, 3 pis-
HUX yKpaiHcbkux gismektisy [9, c. III]. Jo mux aBox kputepiis
JOCIIIHAILS T0IaBANIA TE | TPEeTill — icTopuuHHMit 00 TpauILiiiHIi
KpUTEPIH: «... CTYMl Haj YKPAiHCHKOIO JiTEPaTypHOID MOBOIO HE
MAIOTh OOMEKYBATHCS MTUTAHHAMH YKPAiHChKOT TiTepaTypHOi MOBH
B {i Cy4acHOMY CTaHi, BOHH MaloTb 00IMATH i MATaHHS iCTOPHY-
HOTO PO3BUTKY OKpeMuX MOBHHUX sBHLD [9, c. II].

PosristHeMo muTaHHs IO BKUBAHHS aKTHBHIX JENPUKMETHIKIB
y TOTOYACHIH YKpaiHCBKIH JTiTepaTypHiil MOBI, aJke HABKOIO LIbOTO
TIUTAHHS T1i]T Ty TIOPY TOUMIHCA TocTpi Anckycil. Ha xymxy Oinbiocti
MOBO3HABIIiB ABausATHX poki (M. Cymima, O. Kypuio, B. CimMou,
M. [napmxuit, C. CMepeunHCbKHH Ta iH.), BUKOPHCTAHHS aKTHBHHX
TIENPUKMETHUKIB Ha -yuitl, -(8)uititl, 8 TAKOX ACHBHHX HA -Mull CIIijl
0yr0 BBa)KaTH 3a MOPYILIEHHS MOBHOI HOpMH. Tax, O. Kypuiio y coix
«YBarax 0 CydacHoi yKpafHChKo JnTepaTypHm MOBIM» THCAIA:
«YKpaiHcbka MOBA He 3Ha€ aKTHBHHX JIETPUKMETHUKIB Ha -uuitl, -(8)
wiuitl, aHi TIACHBHUX HA -Mutl y TOMY TBOPEHHI Ta B Til (QyHKLIT, K iX
YKHBAE CydacHa YKpaiHCbKa JiTepaTypHa MoBa, K 0T0: — T8apuny,
oreuroui 1 orcuewi Ha 3emii. Qaxm, cnocmepieaemuil ... Hezadogons-
Haoul Hacrioku. Yonoix, Hamaearouutics cmamu... Bpaocaiouuii
sunaodox. Jlanexocsearoua cneyianizayis Ta un.» [10, ¢. 9].

Ha npotuBary 6inbmocti TorouacHux MoBo3HaBii, [1. Bysyk
ta O. MatBieHKo 1103BOJISUTH BXMBaHHS Takux (opm. Y 1925 p.
Bysyk omyOmikyBaB criemianbHy CTarTio, e 3a3Ha4MB, L0 TOTO-
YacHa YKpaiHChKa MiTepaTypHa MOBA INE «HE BTPATHIA 31aTHO-
CTH YTBOPIOBATH JI€NPUKMETHUKH (...) TeMep. 4. Ha -yutl», 1 came
3 MOBH JiTEPaTypHOI «IIEMPUKM. Li€i KaTeropii mepexomth i 10
HAPOJHBOI MOBH, SIK 1O Ll CTIPABIi cama BiKe BTPATUIIA L0 31aT-
Hicto» [11, . 7]. IL. By3yxk akuenTyBas, 10 HapoHA MOBa IOTPEOyE
«TaKUX CITB T 3BOPOTIB, K 3a6I0VI0UULL, NPAYIOWYLIL 00, ICHYIO-
yutl 140, CRIgUYBarOUUll PAOSHCHKIN 61A0T, NAHYIOYUL KIACH, & TaKi
(opmu, sk kaparouuii (2Hig), nanaioui (20106ewiKy), CRSYL, 20100)-
touul, 6ce00cs2aru020 (2eHis), nouuHaouux (akmopis), cnieuyea-
touux (Komnapmii), mpemmsyumu (pykamu) Ta iH. € «3BUYANHA pid
Y MOBI Cy4acHUX PEBOMOLIHHIX MUCbMEHHUKIBY [11, ¢. 6-7].

[Tokasoso, o €. Tumuenko we B 1917 p. mucas mpo akTuBHI
Ta MACHBHI JIENPUKMETHUKHU, HA3HBAIOUM 1X NPUUACHUKAMIL, TAK:

3 B opurinam THMYeHKOBOI Mpalli HAmHCaHO Tak: ... W3CABIys COYETaHis, Bb
KOTOPBIXb BBICTYMAeTh MM Bb (opMb poauTenbHaro majexka, st He OrpaHHUHBAIOCH CIie-
IATBHO YKPAHHCKIMI, T.-€. IEHTPATBHBIME M BOCTOYHBIMIL, TOBOPAMIL, a TPHHAMAIO BO
BHUMaHie Tak-e JaHHbIS TOBOPOB ChBEPHBIXb U 3aIa/THBIXb, HMbS, TAKUMB 00pa30Mb, Bb
BTy BCIO KOKHO-PYCCKYIO SI3BIKOBYIO 00:1acTh. MartepianoMs 1 Moeit paboThl MOCIYKUII,
Kpomb, BIPOUeMb HE3HATHTETBHBIXD, THIHBIXD 3AMHCEl 0 JAHHOMY BOMPOCY, TpPHMbpEI
JKHBOH HAPOIHOI phu, M3BIEUCHHBIC H3b TAMATHIKOBb HAPOHAT0 TBOPYECTBA, H3JIAHHBIXD
Bb Poccin 1 3a rpaHHuIielo, a [ HCTOPHYECKaro ocBbIIeHis BOMpoca psiTb KKHO-PYCCKIXb
NaMATHUKOBD TichbMeHHOH phun no XIX crombris. Yro kacaercs mucareneit XIX Bbka,
TO s BOCHOMB30BAICS JAHHBIMH TOYTH WCKIHYHTENBHO M3b counHeHiit KommspeBckaro
1 KBUTKH, S3BIKb KOTOPBIXb, OYIyd4H OPraHOMb MBICIH CPEAHIXb CIOEBb YKPAHHCKAro
obmectBa Bb Hauanh XIX crombrid, Bb CHHTAKTHYECKOMb OTHOLICHIM COXPAHHITb BCE CBOE-
o0pasie HapoaHoit pbumy [8, ¢. 2].
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«Komicp B ykp. MoBi Oynu (opMu IpHYACHUKA TETep. Y. AKTUBH.
Ha -yuil (wiuli) 1 TaCUBHI HA -oMull, HATID. 2Hyuull, GUOIWULL; 8i00-
Mutl, 3Hatiomutl, anie TeTep BOHN BTPATHITH XapaKTep NPHYACHAKIB
1 MaroTh 3HaYiHHS PUKMETHUKIB, & CEPEIH. IX il — MPUCTIBHUKIB
(Hamp. 6idomo, pyxomo, c8idomo), Take caMe 3HAYIHHS MAIOTh TErep
1 IPUYACHUKY MUHYJL, Y. IACHBHI, HATIP. YUMAHULL, 6e3eHUl, npolie-
Huti..» [12, ¢. 13].

JlickyToBaHiM OyNO i IMTaHHS TIPO BUKOPHCTAHHS OPYIHOTO
BIMIHKA Ha MO3HAYeHHs iH0BOi 0coOM B OE3MIAMETOBHX KOH-
CTPYKILISIX 3 Ji€CIiBHUME (pOpPMaMH Ha -Ho -mo. Taki MOBO3HaBII,
sk O. Kypuino, M. Cymima, M. Houupknii, B. Cimosuy, C. Cwme-
PEUMHCHKHMIA T 1H. YBaKATH MOBHY KOHCTPYKILIO Ha KIUTant Mruoro
HANUCAHO KHUJICKY HE XAPAKTEPHOK Ul YKPAiHChKOI HAPOXHOI
MoBH. Tak, y po3sizaui C. CMepeunHcbkoro yntaemo: «He Bractiso
Ka3aTu: yi nocmarosu yxeaneto (a6o: yxeaneni) XVI napms 'izoom.
JHlieBa ocoba B opyIHOMY BiIMiHKY TIpU TACHBHOMY HIPUCYIKY (...)
B3araji, a Npu MPUCYJKY B HEOCOOOBIH HieciiBHi (opMi MUHY-
JIOTO Yacy Ha -Ho, -mo B OE3MAMETOBMX KOHCTPYKIISX 1 TOTIM,
yKkpaiHCbKill HapofHiil MoBi He Biactusay [13, c. 16-17]. Ilpote
0. CuHsIBCbKHH HOTYyCKaB BUKOPUCTAHHS OPYIHOTO BiJMiHKA Ha
TI03HAYCHHS JTis4a B 0€30CO00BUX PEUCHHSAX HA -HO -0 «3 METOK)
HIOUTO 30araTuTH MOBY YKDAiHCHKY Ha HOBHIl CMOCIO BHCIIOB-
nennsy [14, c. 111-112].

JlopeuHo 3rafati, WO MATaHHS PO BUKOPHCTAHHS MACHBHIX
dopm B ykpainchkiit MoBi M. JKoBToOprOX Ha3uBaB OHUM 3 «0CO-
OMmiBO APaXUTMBUX MUTaHb» Y MoBo3HaBCTBI 1920-x pokis. Tax,
0. Kypuro 3a3Hadana, o «Ipu NaCHBHIX Ai€MPUKMETHHKAX, TAKOK
TpY TACHBHKX JIIECTOBAX HA -CS IHCTpYMEHTANEBi Ai€BOi 0codu
B POC.MOBI MOXE Bi/IIOBIJIATH B YKp. MOBI TEHITHB Ji€BOI 0co0n
Tpy TIPUIAMEHHNKY 6i0: Tu Aneon 6i0 Goea mpucianull, wod MeHe
noorcanysamu Ks." [10, c. 56]. Ilpucrasas Ha i nymxy it C. Cmepe-
YHHCHKHH, SIKUI YBAXKAB, 1110 CUHTAKCHYHI KOHCTPYKIIT Ha KIITAJIT
3akasma 610 pioHoi Mamepi MOXKHA BU3HABATH HOPMATHBHUMH, 00
«yKkpaHCbka MOBA 3HA€ 3/aBHA POZIOBUII BIMIHOK Ji€BOi 0cOOM
3 TIPUAMEHHUKOM 6i0», ajle B MPUMITIII MOBO3HABEIIh HATONIOCHUB,
IO BKUBATH 1X MOKHA TibKH «TIPH TIACHBHHIX Ji€TPHKMETHHKAX
HA -Hutl, -Mmuil Ta TIPU NACHBHHUX JII€CIOBAX HA -C B MiIMETOBUX
KOHCTPYKILISIX, @ He TIPH MACHBHUX MIEMPUCIIBHAKAX HA -HO,-MO
B Oe3miaMeToBux KoHCTpykiisx» [13, ¢. 19]. C. CMepeunHchkuit
poOWB aKIEHT Ha TOMY, 110 i «0Ci He BCTAHOBWIIM I HOPM ISt
11i€T KOHCTPYKILii», a TOMY IIPOTIOHYBAB «BAAcHy» HOpMy: «OTxe 3a
KpUTEPIHl TyT, yBaxaro, Moo O OyTH: SKIIO JieBa 0co0a YNHUTH
TIOCEPETHBO, TOJI MOXKe OyTH 6i0 3 POJOBHM, SIKIIO — Oe3mocepe-
HbBO, TOfI 1S KOHCTPYKIis He 3aBkau mpuaatHay [13, c. 20-21].
Biu He nmoromkysascs 3 mymxor0 M. Cynumu, SIKHi yBaxas «HiOn
MOMJTHBHIL POTOBHH 3 TIpHitM. 6i0 1 TIpH (opMax Ha -Ho, -mo»
[13,¢. 19].

Y 1926 p. €pren TumyeHko mica mpo Le Tak: « B cydacHim
THTEpaTypHIM YKp. A3UKY, OE3MEpedHo Mil YIUIMBOM POCIHCHKOTo
THTEPaTypHOTO A3HKA, MH TOXMOYEMO JOCHTH YAcTO IHCTPYMEH-
Talb 0COOM NpH JAi€NPUKMETHHKAX TEPIHAUX, alle Taka KOHCTPYKLIis
TPOTHBHA S3UKOBHM 3BHYKaM YKPAiHCBKOTO HAPOJY 1 He 3HAXOIUTH
001 KajiHoro ycnpaseunBieHHs. [Ipnunny, oMy iHCTpyMeHTAIb
0coOu (i B3arami jKMBOT iCTOTH) HE MOUIMPUBCS KOILITOM TE€HITHBY
B YKpaiHCBKiii MOBi (a Takox B cepOCBKiii, CIOBUHCBKIH, yech-
Kii, CJIOBAIbKIH 1 UH.), MH 0a4UMO B TiM, IO JyXKe BYACHO (100H
nepeaicTopyHoi Ha Micli 1. e. renitusy (Brugm. Gr 2 11, 11, 601,
Delbr. V, S. 1, 348) npu pienpuxMeTHUKAX TEPIHAX PO3BHHYIOCS
BIKUBAHHS HOTO 3 TIpHiiM. Bl (01) B IUX S13UKaX, 1 He Oyno crpus-
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T0YMX YMOB IICHXOMOMYHOTO XapakTepy Ha MOMPEHHS IHCTPYMEH-
TanbHOI (yHKIIT Ha iMeHa xuBuX icTory [15, ¢. 338]. Coe TBep-
JKSHHS JIOCTIIHUK TPOLTIOCTPYBAB TAKMUMH MPUKIafaMu: «bydeu
(Oisuuro) 6id Hac duma Kymu. 431, — A capana 6i0 boea npuciana
Uy0. 11, 525. - byode iio2o dywa 00 boea nexnom kapara Joxs. 1.,
Hon. m. L. 2, 216. — Mu 6ydemo 00 3mis noscepmi Cxeup. m. XKC.
11 208. — ILJo 6i0 Boea nadano, 6id muroeo npuciano Kolb. P. 1,
271. = o 6i0 Boea cydoicero, mo 6io modeti ne poziyuero E. 30.
X, 89» [15, c. 338].

He meHm juckytoBanuM mix Ty mopy Oymo i MMTaHHs TBO-
PEHHS CTYTCHIB MOPIBHAHHSA SIKICHHX MPUKMETHUKIB. BimbumicTh
HAYKOBLIB 20-X POKIB MIHYJIOTO CTONITTS BIKMAIN aHANITHIHUHA
Croci0 TBOPEHHS HAMBMILIONO CTYNEHS MOPIBHSHHS MPUKMETHH-
KiB, TOOTO BUKOPUCTAHHS CIB Oinbwt, HAUOinbw, camuii + 3BH-
yaiina dopma mpukMeTHuKa. Och AK TPO Lie, HAPUKIAL, IHcana
0. Kypuno: «CJIM psicHa Ha Taki (opMH BUIIOTO Ta HAHBHIIONO
CTYTICHs TIPUKMETHHKIB Ta MIPUKMETH. TIPUCTIBHUKIB: Oitbi Gece-
Jull, Oitbw wupokul, Obwl uucIeHHul, OLlbl 6aJNCKO Ta WH.
3aMICTh Geceniuiutl, Wupwull, YUCTeHHIWUl, 8adcue; HAuOLTbUL
XapaxmepHuil, HAUOLIbW WacTusull, Haldinbw MpyOHuUIl 3aMiCTh
Hauxapakmepriwull, Hatwyaciueiwuil, Hatimpyowivui; Haubitew
MPYOHUM € 3020M06Ka 000020 HaciHnA, 3aMicTb Hatigasicue 3a20-
mogumu doope Hacinus...» [10, ¢. 144]. Haromicts O. CunsiBchkuit
JI03BONIAB YIKUBATH JIEKCEMY camutl TIPH CTYNICHIOBAHH] IIPHKMET-
HUKIB, 1[0 3a)iKCOBAHO B HOTO MiIpY4HHKY «YKpaiHCbka MOBa»
(1923 p.), monpaszna B 1931 powi symMmKka MOBO3HABIS 3MIHHIACH.
Tax, y «Hopmax ...» BiH 3pobuB cripoOy KoxudikyBat Bike ycraine-
HHUI 1] Ty TTOpY COci0 TBOPEHHS HANBHIOTO CTYTEHS MOPiBHAHHS
TPUKMETHUKIB, & caMe: BUIIMH CTYMiHb TMOPIBHSAHHA + mpedikc
Hati- (Hatibinbuwutl, Haticmapuuil, Haticmapiviuii). Jlo HARBUIIOTO
crynens nopiBasHHs O. CHHSBCHKHIT IPONIOHYBAB TAKOXK A0JaBaTH
IpeQIKCH 5K- 1 1f0- (AKHAUOLTLUUL, WOHAUKPAUYUIL).

Jlymxa €. TuMueHKa o0 IbOro MUTaHHs Oyna Taka: «... IpH-
KMETHHKH, IO MOKA3ylOTh NPHUKMETY SKOCTH, IO JA€ Cs YSABHTH
B OinbIoMy a00 MEHUOMY CTYTICH], MaOTh (OPMH TPOX CTYTICHIB
SIKOCTH, HanIp. doOputi (1-# cTymiHb), dodpiwuii (2-1 CTyTHb), Hall-
Qo0piwuii (3-1 cryminb)» [12, ¢. 8]. YueHuii Ha/[aBaB niepeBary CiH-
TETHYHOMY CTOCOOY TBOPEHHS HAIBUILIONO CTYIMEHs MOPiBHIHHS
NPUKMETHUKA, 110 MIATBEP/KYEMO OCh TaKOl HOTO IMTATolo:
«Haii-, mprmyyae cs o Apyroro (BUIIOT0) CTYMEHs IPUKMETHUKIB
1 IPUCIIBHUKIB, 11100 BU3HAYMTH HAHBUIINI CTYIIHb: HAl-OLbwiul,
Hai-Kpawuil, Hai-cmapuiuti, Hai-dopooicuey 12, ¢. 78].

Konrposep3iiiHiuM Oyno ii MUTaHHA PO BKUBAHHS JBOTHH.
[lepeBakHa yacTHHA TOAIMIHIX MOBO3HABLIB 3ariepedyBaia (opMu
nBoinu. [linTBep/pKyeEMO 1€ PO3NOTOK IUTATOW 3 HOPMATHUBHOI
npai M. Cymimn, sixuit y 1928 poui mucas tax: «Terep Ham Hemae
IpocTo i moTpebu Ha (opMU JBOTHM; MU HABiTh HE BIIIYBAEMO
BXKe, 110 TaKi, Hamp., HOPMH, SK oui, nieui, yuii, — € (HOPMH JIBO-
iHm, 1 BBaXaeMo ix 3a MHOKuHY. JKuBoi cBinoMocT# hopM JBOTHH
B YKpAiHCBKiil MOBI JABHO HEMA€. A KO, i/[y4H 3a SIKUMCh TPaIu-
uiiinnM Tpadaperom (Hamp.: Ckaxy BaM 06i cio6i, Ta i Oysaiite
310poBi!), MU I yKUBAEMO 3pizka (pOpM JIBOTHH, TO 3HAYIHHS JIBO-
irm M He HagaeMo Bike. OTKe B CyyacHiii yKpaiHChKill MOBI € Juie
YIaMKH BiJl KOMUIIHBOI JBOIHH, € JIMINE BIATYKH-HATSKH HA Hel.
TpamiseThest 0Ci HA30BH.-3HAXI/H.-KIMYH. JBOIHH IMEHHHUKIB —
1 TO HEOJIMIHHO TIPH YHCJIOBUX HA3BAX 06a — 06i, 00U06a — 00UOGI;
a uepes aHaJIorito i mpu mpu, yomupu; OyBarOTH i (HOPMH JABAITBH.-
OpYIH. JIBOTHM HA -M¢ IMEHHHKIiB 1 NPUKMETHHKIB (y MHOXHHI
OPYIHHUIT BifIM. Ma€e 3aKiHUCHHS -Mut). | 30BCIM 3pijika, Y 3aKam’sHi-
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X HApOAHIX (pazax, MOKHA HATPAMUTH Ha QOPMY POLOB.-MiCIL.
JIBOIHM IMEHHMKIB Ha -y. Bix JBOiHH Ji€clOBa HE 3aIMIIAIOCS
Hivorox [16, c. 24].

Haromicts €. Tumuenxo, a 3a Hum i C. CMepeunHCbKuil BH3HA-
BaIlM JIBOTHY fIK OJHY 3 XapakTepHHX 0COOMMBOCTEH YKpaiHChKOI
HapoHoi MoBu. HaBomimo BiamoBimHy nutaty 3 «Hapucis 3 ykpa-
inchkoi cuntakcwy Cmepeuncskoro: «Ilo uncimiBHUKAX 064, 06i,
oOudea, 06u0ei, mpu, Yomupy ... IMCHHUKH B YKPaTHCHKIH MOBI
CTOSITh 3aBXK/IU Y JIBOTHI, HABITh SIK 111 YNCIIBHUKH JIOJ[AHI JI0 eCST-
KB, COTEHb, THCSY TOIO, @ IPUKMETHUKH B HA30BHOMY MHOKHHI,
Hamp.: 1Ba YOMOBIKH, JBi Py, ABI BiKHi, TPX YONOBIKH, TPH PYL,
Tpu BikHi...» [13, c. 114].

€. TuMyeHKO BUCIOBIIOBABCS MPO JBOTHY Tak: «HHCTIBHUKH
TONIOBHI OTMH (0feH, ileH), OHA, OHO, ABA, /IBi, TPH, YOTHPI,
MAIOTh 3HAYIHHS NPUKMETHUKIB (3 OIIATY HA CKIAJHIO) 1 3TOKY-
10Th €4 3 CBOIMHU pediBHUKAMH B POJIi, WiCHi (TIPH YOMY PediBHUKHI
K. 1 cp.p. 31e0LIBIIOr0 CTOATH B /IBIiHI) 1 BiIMiHKY. UHCTiBHUKH
BHIIE YOTUPOX, 1[EO-TO MATh, IIICTh, CIM, BICIM, JEBATh, NECATH,
CTO 1 T.J1. 3 OTVISATY HA CKJIAJIHIO — PEUIBHUKH 1, IKO TaKi, MAIOTh TPH
o0l pediBHUK B TEHITUBI, HATP. 00UH YONOGIK, 00HA Xamd, 0OHO
8IKHO, 084 8071t, 061 KHUMICKU (1 KHUMICYT) 061 KOPOBI, mpu 6IOpI, mpu
opamu, yomupu eikni...» [12, c. 120].

oo KOHTpOBEPCIHHOrO MUTAaHHA MPO Y3TOMKEHHS Jiiec-
TOBA-TIPUCY/IKA 3 MiAMETOM (Ha KWTant: byg cobi 0id i baba abo
Bynu cobi 0i0 i 6abda), To sk koHcTaryBaB C. CMepednHCHKHH,
IyMKH B TOroYacHUX MoBo3HaBIiB Oynu pisanmu. C. CmepeduH-
cokui Ta O. Kypuio fomyckannu B TaKHX KOHCTPYKIIAX K OXHHHY,
Tak 1 Mooxuny [13, ¢. 28]. O. OroHoBchKHil BU3HABAB «TyT 0€3
HISIKHX 3aCTEPEKEHb TUbKH MHOXHHY», a Y mpausx B. Cimosuua
B3araji He BJABANOCS BIINIYKATH «40roch mesHoroy [13, c. 28].
€. TuMYCHKO BHCITOBIIOBABCA 33 BKMBAHHS I€CTIOBA B MHOXMHI,
IIOMPAB/IA, 3 OTHAM 3ACTEPEKEHHAM: «...KONM Ji€CIOBO CTOITh
Tepes| MiMeToM, To 3BuuaifHo OyBae B opauHi» [17, ¢. 107]. Cxoxy
HEBHM3HAYCHICTh CIIOCTEPIraeMO # y MUTAHHI PO Y3TOIKCHHS JTi€C-
TOBA-TIPUCY/IKA 3 TAMETOM, KOJTH JI0 CKIajy MiaMeTa BXOAATh YHC-
TIBHUKH 08d, mpu a00 yomupu.

Omke, BUHUKANO MUTAHHSA, Ky 3 LHX JIBOX KOHCTPYKIH CIijt
BH3HATH HOpMATHBHOW: «Tpu wuaxu do xynu situnocs» 1a «Tpu
wnaxu do kynu sitiwaucsn? Tak, O. Cunssebkui i C. CmepeduH-
CBKHI yBakanu, o obuyBa Bapiantu € npasiisaumu. O. Kypuio
it B. CiMOBHY CXIISIHCS IO TyMKH, IO Ji€CTOBO B TAKHX PEUeH-
HAX Moxe HaOyati a00 hOpMH OTHUHH, 00 (OPMH MHOKHHI,
X04a OiMbII BIACTHBE I YKpaiHCHKO! MOBH BHKODHCTAHHS BCE
* Taku omuuHd. Hatomicts M. Cynmuma J0myckaB y Takux KOH-
CTPYKIIAX JTHIIe MHOKUHY: «B ii ouax cmosmb 08i Xpycmanvhi
pocunkuy (M. XBunboBuit); «Hegenuxii mpu 1ima mapHo npone-
minu» (T. Wesuenko) [13, c. 27]. A €sren TumyeHko BU3HABAB
TYT TITBKH OJIHUHY, IPOTE B TIPUMITII BCE XK TAKH 3ayBayBaB, 110
MHOXHHA MOUINBA, «KOJIH IIPH TIM € JIBOX JI€CIIB, 1O CIONYYeH]
3ITYYHHKOM 7, TO APYTHI CTOITh Y MHOXKUHI, HAMp.: [0e mpoe Oyprak
i numaromoy [17, ¢. 107-108].

[poananizyBaBiii YACIEHHI TEPIIOIKEPENa, MOKEMO 3pO-
OUTH BHCHOBOK TpO Te, 10 HOPMANi3aToOpchbka CIIpaBa, 3aro-
YaTKOBAHA 3HAHUMM YKPAiHChKMMHM HaykoBUsAMH 20-X pOKIB
XX cTONITTA, iCTOTHO BIUIMHYIA HA BECh MOJAJIBIIMHA PO3BUTOK
yKpaiHcbKoi iTepaTypHOi MOBH, BU3HAYMBIIH 1i IUIAX Ha AECATH-
TTTA Hanepes. 3po3ymino, o MOBO3HABYI TOTsM €Brena Tum-
YeHKa — PeNpe3eHTaHTa KpaiHiX MypHCTiB — He 3aBku 30iramics
3 HayKOBMMH TOTVIAAMH {HIIMX YYEHHX, TPOTe HOTO HayKOBHH

J0po0OK CKITATHO TIEPEONIHUTH, Y CBOIH MOAA B IIIi T0CTiTHHIb-
Kilf po0oTi MIaHyeMO 30CEpeTUTUCS HA JIEKCUKOTpaiuHUX 370~
OyTKax HayKOBIISL.
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Karikova
Timchenko

Summary. The article highlights the views of the famous
Ukrainian linguist, Professor Yevhen Tymchenko, on the most
controversial issues that arose among researchers — the first
normalizers of the Ukrainian literary language in the 20s
and 30s of the 20th century. In the period of Ukrainization,
when the Ukrainian language finally received the status
of'the state and began to develop at an accelerated pace, the issue
of developing standards or norms of the literary language as
the highest stage of the development of the national language
became acute. At that time, the Ukrainian literary language
was not characterized by stability and normativity. Among
those who worked with the word, questions constantly arose

N. Work on normalization by Evgen
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about the correct use of this or that linguistic phenomenon.
Linguistic views on the normalization of a linguistic unit
or syntactic structure did not always coincide, which led
to heated discussions. At the beginning of the 1920s, two
currents were formed in Ukrainian linguistics — extreme
purists and moderate purists, the difference between which lay
in different approaches to the normalization of the Ukrainian
literary language of that time. Yevgen Timchenko, whom
Yuriy Shevelyov considered an extreme purist (these included
A. Krymskyi, S. Smerechynskyi, O. Kurylo in her early work,
M. Gladkyi), stood on ethnographic positions and tried to

82

preserve all the features of the Ukrainian national language,
which would distinguish it from other Slavic languages.
The article highlights a number of the most pressing issues
that became the subject of lively discussions in linguistic
circles at the time. Attention is focused on the linguistic
views of Yevhen Tymchenko, expressed in his little-known
scientific studies. A conclusion is made about the significance
of the normalization work of linguists of the 1920s for the entire
further development of the Ukrainian literary language.

Key words: Yevhen Tymchenko, Ukrainian literary
language, normalization, linguistic discussions.
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Hauionanvroeo yrisepcumemy «Hepnieiécbka nosiimexHikay

CTPYKTYPHA OPTAHIBAIIIA VKPAIHCBHKOI BATAJTKI

Anorania. Ocob6nuBocTi noOyJoBY HAapOAHOI 3aragku
# 70Ci1 3a/IUIIAaI0ThCS aKTyalIbHUM IIUTAHHSM SIK JIIHIBICTUKH,
Tak 1 (OIBKIOPUCTUKU 4epe3 CKJIAJHY OpraHi3alil0 LbOro
JKaHpy. Y CTaTTi PO3NIIHYTO OCHOBHI NPHUHIMIM CTBOPEHHS
3araJKOBOCTI B €HIrMAaTU4HOMY TEKCTi, CTPYKTypa 3arajki;
AHAJi3yI0ThCSl KOTHITUBHMU Ta KyJbTypOJIOTiYHMHA aCIEKTH.
ABTOpPOM CTarTTi IIpOaHali30BaHa JBOKOMIIOHEHTHA MOJE/b
3araJKy, 3a3HaueHo, 10 AuQepeHIialis BCTYIHOI Ta OIUCO-
BOI YAaCTHMH Y pEIUIili 3arajJyBaHOro 00’€KTa 3yMOBJIEHA Pi3-
HUMU (QYHKIISIMU IUX YaCTUH. AHaJIi3 (OJIBKIOPHUX (HOPMYIT
JI03BOJIMB BUSIBUTU KYJIBTYPHHUH KO, IO JETali3ye HPOLEC
BiATagyBaHHS 3arafku. ABTOp pO3IIJA€ TaKOXK 3araiku
3 IMIUTIIIUTHOIO BCTYNHOK 4YacTuHOO. IIIIsXoM CHHTaKcuu-
HUX TpaHcopMmaliif Ta aHalidy CEMaHTHKU PEYEHb 1032
KOMYHIKaTUBHOIO CUTYaLli€l0 pOOUTHCS BUCHOBOK, 110 CIIPUIi-
HSTTS. PO3HOBIHOIO PEUYEHHS K 3arajikil MOXKIIMBE JIMIIE 32
YMOBHU IIONEPEAHBO 3yMOBIECHOI cuTyallii a0 IEBHUX YyMOB
KOMYyHiKaIii.

Uepes aHai3 CTPyKTypH 3arajIki BUSBJICHO KIIIOUOBI pUCH
apxaiuHoro mucieHHs. OcoOnuBy yBary MpuaieHO MeTolaM
HOJIaHHsl IIPUXOBAHOIO JIEHOTaTa, MEXaHi3MaM KOAyBaHHS
Ta LHUIIXaM HOro po3mudpoBKU B 3arajikax, a TaKoXK 3B SI3KY
MK 3MICTOM TEKCTy Ta HOro poJulto. Bylio BCTaHOBIIEHO, IO
B PI3HUX TEMAaTHYHMX TIpPyHax 3arajJoK MNEpeBa)xaloThb HEBHI
THUNN KOJYBaHH, 1[0 CTAJI0 OCHOBOIO VIS IX CTPYKTypu3alii
B MEXaxX MakKpOTeKCTy. BusHadueHo, 1m0 o0pa3 NpUXOBAHOTO
JIeHoTara B 3arajzkax (GopmyeTbcs 3a IOMNOMOIOK YOTUPLOX
OCHOBHHX cIIOCcOOIB KoayBaHHsS. HalinmomupeHimuMu 3 HUX
€ Meradopa I onuc, sIKi BUKOPUCTOBYIOTHCSI Ha BCiX PIBHAX
€HIrMaTU4HOIO TEKCTy. ABTOPOM 3pO0JEHO BHUCHOBOK, IO
3a3HaYeHi BUAM KOJYBAaHHS MalOTh Pi3HY CTPYKTypy 1 Homi-
nstoThes Ha niatunu. Cepen MeTaQOpUYHHUX CIIOCOOIB KOAY-
BaHHS BUJUIAIOTHCS HOMiHAaTHBHA MeTadopa Ta MeTadopuy-
Huil o0pa3. HoMminatuBHA MeTadopa MOEJHY€E BA EIEMEHTH
peasbHOCTI — JIEHOTAT 1 CUTHI(IKAT JIEKCEMH, 1110 HOTO KOIYE.
Mertadopuunuii 06pa3 000B’SI3KOBO MICTUTh OIHCOBHI KOM-
IOHEHT Yy NEPEeHOCHOMY 3HaueHHi. MeradopuyHa CHUTyallis
KOZly€ BCIO IPOIO3HUILIO 3arajoM, i ii po3mudpyBaHHS MOXK-
JIMBE JIMIIE B MEXax LijgicHOT MeTagopuyHoi cTpykTypu. Ha
HpUKJIaAl yKpaiHChKOI 3arajky I0Ka3aHO, K KOTHITHMBHUM
ACTEeKT PO3KPUBAE CTPYKTYPY MeTadopu B 3arajili, a KyJbTy-
POJIOTiUHMI CIIyTye ISl JEKOAYBaHHS PI3HUX THIIIB KyJIbTyp-
HO-MOBHO{ iH(opMmarii, sika 30epiraeTecs B 3arajgkax i popmye
{XHIO CEMaHTHKY.

KurouoBi ciioBa: cTpykTypa 3araaku, Mmeroopa, eHirma-
TUYHUH TEKCT, KOTHITUBHUI Ta KyJbTYPOJOTIYHUM acleKTy,
Tpanchopmallis.

OcobmiBocti mOOY/IOBM HApOTHOI 3arajkd i J0Ci 3amiia-
H0ThCA aKTYaNbHUM THTAHHSM SK TIHTBICTHKH, TaK i (DOJBKIO-
PUCTHKH 4Yepe3 CKJIAJHY OpraHi3alii 1poro xanpy. KornitueHa
Ta 00pa3Ha 6a3a (ONBKIOPHNX 3arajIOK — II¢ HAIlIOHAIbHA KAPTHHA
CBITY 1 KYNbTYpHHUIL K0T HAPOJY, TOJ SIK aBTOPCHKi 3arajiku Bizo-

OpakaroTh IHIMBIAyaIbHO-aBTOPCHKE OaYeHHS CBITY Ta aBTOPCHKI
XyHOKHI 3aC00U CTBOPEHHS TEKCTY, JIOTI4HI 3aTafKH CIHPAIOThCs
Ha HECTAHJAPTHE JIOTi9He MUCIEHHA Ta eHIUKIONe N H] 3HAHH.

TexcTn yKpaiHCHKMX 3arafiok JABHO TPHBEPTANH YBAry
JOCTIIHAKIB 1 cTaBaiM 00'€KTOM BHBYEHHA y (DOTBKIOPHCTHII,
MOBO3HABCTBI, JIHIBOAMAAKTHUI, JIHIBOCTHIICTHII, CTHIICTHIL,
KYJIBTYPOIOTi, PUTOPHI[ Ta IHIMX TaTy3dX. 30KpeMa 3arajku
nocmimkysam B. Anixin, [. bepesoscokuit, @. bycmaes, O. Bopo-
naid, 0. dybacentok, A. Kypuncekuii, H. 3axaposa, E. Kenrec-Ma-
panza, T. Kocmena, H. Meukoscbka, A. Moiicienko, M. Homuc,
I. Onumenxo, O. CenianoBa, H. Cuauyx, B. fpmonenxo, 1. Xeii-
3imm, U. Fix, A. Jolles, K. Kurth, R. Rauch, C. Schittek ta ixmi.

MerTa Hamoro 10 KEHHS — TPOAHATI3YBATH Ta OTUCATH KOT-
HITHBHY CTPYKTYPY, IO JIEKHUTh B OCHOBI ITapeMii.

CyyacHi MOBO3HABIII aHATI3YIOTh 3ara/IKi 3 MOTIALY CY4acHUX
TIHTBICTHYHUX TEOPii, 30KpeMa, PO3TIANAIOTH iXHi aCTeKTH, Taki
K KapTHHa CBITY, MOphOIOriuni 0co0IMBOCTI, TpaHCHopMaliiiini
Ta €BOMIONIiHI MpOIecH, a TaKoXK CTPYKTYpHi Mozeni. [lapemii
JOCTIDKYIOTBCA 3 YpaxyBaHHAM {XHIX (QyHKIH, icTOpii Ta KyIbTyp-
HOTO KOHTEKCTY.

besnepeuno, 3araaku — 1e 3aKiHYeHi BHCITOBIOBAHHS, TPOTE
3MiCTOBHO Ta (DYHKIIOHABHO BOHH € CAMOCTIIHUM TEKCTOM; 0CO-
OMMBICTD 3aTa/IKK MONATAE B TOMY, IO 1ei XaHp nepe0adae yuacth
y TIpoIieci 3arayBaHHs Ta pO3rayBaHHs MOHANMEHIIE ABOX y4ac-
HUKIB. CKITacTH 3arajiky — 1e 3BMYAiHAM IyMKaM Ta MpeaMeTam
Hajatn Metaopudny Qopmy BEpakeHHS. | HaBMakw, po3rajgaT
3araiKy — 1e posmmdpysaru i MeradopuyHy cyTh, T00TO TMOEN-
Hat| MeTaopiyHi 00pasu 3 peanbHicTIo. MeTadopudHi 3aragku
MAIOTb TeBHI CTPYKTYpHI prcH. OCHOBHHMH €NeMEHTaMH TaKnxX
3arajioK €, y TIepIy Yepry, XapakTeprucThKa 00'ckTa a0o SBHUIMA, Ke
OTIICYETCA B 3arajiili (IEHOTAT) Ta aHami3 00'ekTa ab0 ABUIIA, 110
300paKYIOTHCS Uepe3 3araky (CHrHihikar abo caM TEKCT 3aTakH).
BimoBinHO B3a€MO3B'I30K MDK MMM JBOMA €JIEMEHTAMH — MUK
OMHMCAaHNM 00'€KTOM 1 cmoco0oM oro MOJAaHHA XapakTepusye
piBeHb MOMIOHOCTI MK 00'€KTaMyl # SBHINAME T4 TOUHICTh aHA-
7orii. Came cTymiHb a00 THIT MOXIOHOCTI MK JEHOTATOM 1 CHTHi-
(ixatom Mir B 0CHOBY Kiacuikanii ykpaiHChKuX MeTaopuuHuX
3arayiox.

Ockinbkn 3arajka Mae CKIaJHy NPUPOMY, TOB'S3aHy 3 MOPIB-
HSHHAM PI3HOPITHIX TIPEIAMETIB 1 SBHII, BOXTHBAM 3aBIAHHIM
JUTA JOCTIHAKIB € aHami3 CHUTHHEX 1 BIIMIHHUX PHUC il CTPYK-
Typu. 3arajka MOBMHHA PO3MIAIATHCA K KYIBTYpHUH (EHOMEH,
IO € OfHOYACHO MOBHMM SBHIIEM i MOSTHYHUM TEKCTOM. X04a
BUBUCHHS 3arajikil K KYJIBTYPHOTO ()eHOMEHa He MOKE OXOIHTH
BCl {i XapakTepHCTHKH, TeHETHYH], TEMIOPaIbHi, (yHKI[IOHATbHI,
0cOOMIBY yBAry CJill NPHALTATH TEMIOPATHHEM acTeKTaM, sKi
BITOOpaKAIOTh €BOMIOIiiHI Ta (YHKIIOHATBHI €Tamn PO3BUTKY
3arajiKu.
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[Ipouec posrajmyBaHHs 3araiku € Iie HEJOCTATHBO JOCITiIKe-
HuM. BiH BuMarae 00pasHoOro MUCIEHHS Ta YMIiHHS Po3Mi3HABATH
QHAJIOTIT, 3B'I3KH, TIITEKCTH Ta aCOLALIil, O CTHMYJIIOE 110 OLTBII
YB2KHOTO BHBYCHHS HABKOMMIIHBOTO CBITY 4epe3 MPH3MY LHX
acouiartii. L[ikaBor 1 TOCIIHUKIB 3aIMIIAETBCS 1 TpaMaTHYHA
CTPYKTYpa TapeMiii, OCKUIbKI BOHA BU3HAYa€ MPaBHNA IS CTBO-
PEHHS HOBHX 3arajJIok Ta yCTAHOBKY Ha 3arajlyBaHHS.

3arafku TpamMuiiiHO KinacuikyroTh Ha apxaidni (Io¢omb-
KJIOpHI), HOBI ()ONBKIOPHI, HAPOAHI, KIACHYHI) Ta cydacHi (10
I[bOTO TUITY BiTHOCATH TaKoX 1 aBTopchki). OfHak kiacudikais 3a
BIKOBMMH KaTeropisiMu (JUisl JiTeil 1 I0pOCIX) MOXKe OYTH TaKok
BOKIIUBOIO Ta LIKABOK0. 3arajikul Jisl JITeH i J0pOCIHX BijloOpaka-
I0Tb Pi3HI MOBHI KAPTHUHHU CBiTY, BUKOHYIOTh Pi3Hi ()YHKIII{ Ta MOB's-
3aHi 3 pisHAMI THTMaMu MucreHns. Jopocni 3araiku 3a3Buyail
€ JIOTTYHUMH, TOJi SIK JUTSY1 OIMKUE 10 Mi(hOTIOTTYHOTO MHUCITCHHS,
1110 BAPTO BPAXOBYBATH MpH IXHil K1acuikauii.

AKTyanbHOI0 TIpo0neMol0 MapeMionorii, sk 1 paHile, 3aiu-
11A€THCSA BU3HAYEHHS MOBHOTO CTATYCY 3arajku. Ii MEKoBe CTaHo-
BHIIE MDK (OTBKIOPOM 1 (hpaseonoriero I03BONIAE NESIKUM JTOCHINI-
HUKaM TOBOPHTH MPO HE HANEKHICTh 3arajiki JI0 CKIagy napeMiit
1 BBaXaTH 1i OIMHULIEIO MOBH.

®opmaibHO 3arajika — 1€ IBOYACTUHHA TAPEMIONOTivHa O/TH-
HUIIS, 110 CKJIAMAETHCA 13 3anUTaHHs Ta Bigmosigl. Ll qBouacTun-
HICTb BUK/IMKANa CyNepedkd Cepes| HAYKOBLIB PO BaKIMBICTH
came ofHiel 13 yacTHH mapeMmii. PiBHOmMpaBHICTH (OpPMATbHHX
eNEMEHTIB MOXKe OYTH JOBE/eHA LUMICHICTIO CHIPUIHATTS TEKCTY
3arajiki, €IHICTIO CEMAHTHYHOI CTPYKTYPH, aCOLIaTUBHUX 3B'S3-
KiB MK KOMIIOHEHTaMi MeTaopH 1 3araanuM AeHoTatoM. Teket
3araJki CKIaJacThes 3 OMMCOBOI YacTHHH 1 Biaraiku. Ommcosa
YaCTHHA € CBOEPIIHOI0 TeiHiLieo 10 CoBa-BIATAIKH, & B CEMi0-
THI[ BOHA BUCTYTIA€ TUIAHOM BUPAKEHHS PO3TAKH — IIAHY 3MICTY.
OOuzBi yacTHHH IHOTO 3HAKA NIepeOyBalOTh Ha PiBHI MOBH. 3arajika
BHCTYTIA€ JIANOTTYHIM TEKCTOM, L0 CKIAJA€ThCs 3 (PYHKIIOHAb-
HO-TIATANBHOTO BUCTOBIIOBAHHS 1 BITOBI/I Ta XapaKTePH3yeThCs
«MeTaMoBHOIO» (yHKuier0. OmicoBa YacTHHa 3arafku (yHKIio-
HAJIBHO iHTepporatieHa [1, ¢. 5).

YMOBHO 3arajikit MOHa IOALTHTH Ha MeTaopIyHi Ta HemeTa-
(opruHi OMMHMIL, 10 CKIANAFOTHCS 3 TIPSAMOTO 3aTUTAHHS Ta Bijl-
TOBIJIi Ha HBOTO. Ha OCHOBI JIOMIHAHTHHX CITiB y CHCTEMi pEUeH-
HSI-3aTa]IKH BUOYI0BYIOTBCS 00pa3HO-CMHUCIIOBI Tapasieli TEKCTOBOT
CTPYKTYpH, JI¢ TaKi JCKCHYH] OXMHHI Pi3HOT ACHOTATHBHOI CIIiB-
BITHECEHOCTI CYMPOBOMKYIOTHCS JIEKCeMaMu 3 BUPA3HO XapakTe-
PUCTHYHMMH O3HAKAMH — CTATHYHUMH, TUHAMIYHUMH [2, c. 41].
Y 3arajui 3a JOTMOMOTOI0 MOBHOI I'pH BiIOYBAEThCS HABMUCHHI
BIJCTYTI BiJl MOBHOi HOPMH 1 JOTTKH 300payKeHHS SABHIL JIHCHOCTI.
[ToHATTS MOBHOI TPH CIBBIIHOCHMO 3 AlETOPHYHICTIO TEKCTIB
3arajiki, Jie OCHOBHUM 3aco0oM BHcTymae metadopa [3, ¢.109].
BesymoBHo, MeTadopa € HaMOITBII MPOAYKTHBHUM THIIOM TOOY-
JIOBH 3arajiku, a MeTaQoprnyHa mpupoia Liei napeMii 3aTHIaeTses
HAHOLTBII BUBUCHOKO MPOOJIEMOIO Y Chepi 3araIKOTBOPEHHL.

[lonpu cipoOu KnacuixyBaTy 3arajiku 3 ypaxyBaHHAM iXHIX
MOBHHX OCOONMBOCTEH, SKi BTITIOIOTECA Y apeMiorpadidniii mpax-
THII, CTTi/l TOBOPUTH TIPO Te, 110 KOKHA 3 TAKNX KinacHikaiiil Mae
HEJOMIKH, TOB’s13aHi 31 crenudikol0 Marepiany, po3ramyKeHicTIo
TeM, opM 13B’S13KIB 3arajikyl 3 HIIMMH THTIAMH NIapeMiil. AKTyanb-
HUM Ta MaJo OCIiKeHUM 3aTHIIAEThCS MaTepial CyJacHuX 3ara-
JIOK. IKI0 0COOMMBOCT] HOBHX TapeMiii, CTBOPEHHUX 33 OCHOBHIMH
TpaBHJIAMH JKaHPY, JOCTIIKEHO X04a 0 Y IeAKNX acrekTax (Hampu-
KJIaJl, 4YACTKOBO BHBYEHO MOBHY KapTHHY CBITY 3arajjoK-HOBOYTBO-
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PeHb), To TpaHCHOPMOBAHI 3arajiki, 30KpeMa iXHs JHaMiKa, Heva-
CTO CTa0Th 00'€KTOM JIHTBICTHYHUX JIOCITIKEHb.

AHAN3yI0uN JEKCHYHI OJIMHALL, BAXJIMBO 3BEPTATH yBAry Ha
ixHiil leHoTaTMBHKM KoMIOHEHT. Lle 103Bonse KiacudikyBaTu Bei
CaMOCTiliHi COBa Ha MPEJIMETHI Ta HEMpPeAMETHi (03HAKOBi) O1U-
HHUIII 200, HIIMMHU CII0BAMH, Ha IMeHa 1 npeukary. Lleit mixxin in-
TOBiJA€ MpOIECy BiABONIKAHHS, SKUH BiJOKPEMIIOE BIACTHBOCTI,
TIPOIECH Ta [ii BiJl KOHKPETHUX HOCITB (TIPEIMETIB).

Ha nepumit morisa, Takuil MOMIT MOXE BHINAIATH SK 3MiHA
PEANBHOCTI, TPOTe 0AraTo O3HAK CIIUIBHUX JUIs JKUBOT Td HEXH-
BOT TPUPOJIH, @ TAKOX IS Pi3HUX 00'ekTiB. PeanbHicTh cTae 3Ha-
YyNOI0 /1S JTIOIMHHU JIULIE TOMI, KO € 3HAHHS Mpo 1i BIacTHBO-
cri. [1i3HaHHS HOBOTO BilOYBAETHCS MOCTYMOBO, KOMM BXE HASBHA
iH(opMaIlis JOTOBHIOETbCS HOBMMH 3HAHHSAMH, IO (opmye
PO3YMiHHS HaBKOJMMIIHBOTO CBiTy. IlepeocMuCIeHHS peanbHo-
CTI HaCTpaBlIi € XapakTepHOI0 PHCOI 00PA3HOr0 MHCIEHHS, 1O
€ 0CHOBOIO /ISl MeTa()OPHYHUX Ta CHMBOTIYHIX [IEPEOCMHCTEHD.

Peanii Ta {XHi BIacTHBOCTI HACTIPABAi iCHYIOTb B HEPO3PHBHIl
€IHOCTI, IPOTE KOHLENTYATbHO MOXYTh OyTH BiIOKpEMIEHI offHe
BiJl OZHOTO. TakuM YMHOM, MOKYTb (D OpPMyBATHCA Pi3HI MOZEN
CBITY, 3aCHOBaHI Ha PI3HUX MHCICHHEBUX OJMHHUIISX, SKi CIIBBI/I-
HOCATBCS 3 PI3HUME chepamu — ab0 3 peaissMi HaBKOMMIIHBOTO
ceperioBAIa (Y MOBI BOHH MPEACTAB/ICHi IMCHAMH 3 TIPEIMETHUM
3HaYeHHSAM), ab0 3 aOCTPAKTHUMU TOHATTAMH (TIPEMKATAMH).
Cniji 3a3HAuUTH, SIKINO BIATajKK 3araJiok € iMEeHaMu pealiid, To
JOCTI/PKEHHS. Ma€e OyTH OHOMACIOJNOTIYHMM, TOB’SI3aHKM i3 C(he-
pamu OyTTs. SIKIIO X BIATaJKH CTOCYIOTHCS MPOIECIB, SBUIL 200
BIACTHBOCTEH, TOAI, JOCTIDKYIOUH MapeMii yepe3 mpu3My Jorid-
HOTO aHami3y, HEoOXiHO CTIMPATHCS HA Mi3HABANbHI Kareropil.
BonHouac okpemoro mpolieMoto 3auIaeThes Kiacuikaris iMeH
32 IPyMaMy Ta KJ1acaMu (CeMaHTHYHUMHU TOJISMH ), OCKIIBKH IMEHA
peaiil Ta Ha3BU CUTYaIliil BIATOBITHO 10 CBOE CEMAHTHKH yTBO-
PIOIOTHCS 32 PI3HUMH CXEMaMI.

Peanii Ta {XHi BIacTHBOCTI HACTIPABAI iCHYIOTb B HEPO3PHBHIl
€IHOCTI, IPOTE KOHLENTYaTbHO MOXYTh OYTH BiIOKpEMIEHI offHe
BiJl OJHOTO. TakuM YMHOM, MOKYTb (OpPMyBATHCA Pi3HI MOZEN
CBITY, 3aCHOBaHI Ha PI3HUX MHCICHHEBUX OJMHHUIISX, SKI CIIBBIjI-
HOCATBCS 3 PI3HUME chepamu — abo 3 peaisiMi HaBKOMMIIHBOTO
ceperioBAIa (Y MOBI BOHH MPEACTABICHI IMCHAMH 3 TIPEIMETHUM
3HaYeHHSAM), ab0 3 aOCTPAKTHAMU TOHATTAMH (TIPEMKATAMH).
Cniji 3a3HaYUTH, SKIIO BIATaJIKK CTOCYFOTHCS MPOLECIB, SBHUIL 200
BIACTHBOCTEH, TO IOCTIKCHHS 3arajjoKk 4epe3 Mpu3My JOri4HOro
aHaJli3y CIUPAETHCS HA Ti3HABABHI KaTeropi.

OkpeMor TpoOIeMOt0 3aUHIIAEThCs Kiacuikailis iMeH 3a
Tpynami Ta KjiacaMu (CEMaHTHYHUMH TOMAMH), OCKLIbKH IMEHa
peaiil Ta Ha3BU CUTYAIliil BIATOBITHO 10 CBOEI CEMAHTHKH yTBO-
PIOIOTHCS 32 PI3HUMH CXEMaMI.

ToBopsun mpo TparcdopManii 3arafku, mapemionoru Ta ¢homb-
KJIOPHCTH MAIOTh HA YBa3i Pi3Hi MPOLECH iCTOPHYHONO PO3BUTKY
Ta BHIO3MiHM IapeMiil [bOro THIY — Biji CTBOPEHHS 3arajku
Ta BUHUKHEHHS i BapiaHTiB [0 MepeXofy B iHIII MapeMioioriyHi
anpu. [Ipu ommci mpotecy CTBOpEHHs HOBOT 3araiku Ml TepMi-
HOM «TpaHCcOpMallif» PO3yMIEThCS TMEPETBOPEHHS pEalbHOCT
B 00pa3 mapemii.

[Mapemionor E. Kenrec-Mapanza cxunbHa BBaKXaTi MPOLECOM
TpanchOpMaLii mapemii yTBopeHHs iXHiX BapiantiB. J{ociipKeHHS
PI3HHX BapiaHTIB OfHi€l UM KITbKOX «0a30BHX)» 3araJiok Jae MOx-
JIMBICTb 3PO3YMITH iXHIO CTPYKTYpY. SIK CTBEpIAYE AOCTITHUIIS,
BHBYMBIIM TpaHchOpMalii fAKOich «0a3o0Boi» 3arajkd, MOKHA
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OTpUMaTH iH(OPMALII0 PO TMMOMHHI MeXaHi3Mu MoOyIOBH 3ara-
ok B3arani [4, ¢. 131]. IIpu upomy «0a30Boto» CIlijl BBAKATH HE
3arajiky OibII PaHHIO 32 YaCOM CTBOPEHHS, & TY, KA Ma€ eleMeH-
TapHy o0pasHy CTPYKTYpY, O CIYTYe OCHOBOIO IS HOBOTO YTBO-
penns. [1ix Tpancopmalieo TyT po3yMieTbes yCKIaAHEHHS Tep-
BUHHOTO 00pa3y, posropranus Metadopu. Hampuknan, y 3araakax.
Xooumw nani no micmy, Ha wiii copouok mpucma. Ioe nani 3 micma,
Ha niti cykons mpucma. A 8 Hawiux nauHouox no cimdecsim copo-
yox. Kuseuns mace na cobi civcom cim ceum (Kypka). I nosaxcum
x00umv narom, I cynepruxie nemac. Ilo moxy — moxy xo0umo nan
y uepgoHomy clopmyxy (nisens) [5, c. 120].

Sk creepmkye E. Kenrec-Mapanna, momo CHHTaKCHYHOI
CTPYKTYDH 3arajiki, TO 3MiHU B Hiil HEKOPEKTHO Oy10 O po3is-
JaTH B MeXax TpaHcopMarlii, OCKITbKH BCl MOKITHBI BapiaHTH
ofHieT TapeMil eKBIBANCHTHI B CHHTAKCHYHOMY TIIaHI, i, «BUPO-
OMAI04M CHHTAKCHYHI TPaHC(opMallii, HaMpUKa/, TepeTBOPIOKOYH
3aMUTATbHI PEYEHHS Ha CTBEPKYBAIbHI, MU HE TpaHCHOPMYEMO
3arajiky, OCKUIbKY il 00pa3Ha YacTHHA 33BN 3QIUIIAETHCS 3aIlH-
TaHHSM, HE3QJIEXKHO BiJ[ TOTO, YK € BIATIOBIIHA KOHCTPYKIIisl 3aITi-
TaHHAM i3 CHHTAKCHYHOTO Torsy» [4, ¢. 132].

Tpanchopmaliis TeKCTy BH3HAYAE MEKI CTIHKOCTI CTPYKTYpH,
1110 JIEKUTD B OCHOBI 3araIKH, J0O3BONAE BUAUIATH HOCTIHHI 1 3MIHHI
BETMYMHH B TEKCTI | BUSHAYMTH NPABHUIIA IEPETBOPEHHS, Bi/INOBITHO
710 AKUX MOXKHA OTPUMATH BCl iHIi Bapiant napemii. Crix 3a3Ha-
YUTH, 10 TPAIHIIHHO Juis apemionoriunoi Teopii ([x.B. Xaccen,
M. Kyyei, k. Minep Ta iH) TepMiH «TpaHC(OpMALIis BKUBAIOTH
JU1 TIO3HAYCHHS! ABUILA [IEPEXOLY MapeMiii OTHOTO KaHPY B IHIIHH.

MoBo3HaBILi, BUBYAOUM THIONOTiIO TpaHC(OpMALLi 3arajky,
BUIUISIOTh JIKUTbKA TPYI: TPAHCHOPMAII0 BHUXIJTHOTO TEKCTY
BCEpe/IMHI Li€i Tpamuiii, a Takok TpaHcopMallilo 3arajku, sfKa
BUXOIHTH 3a Ti MeXI, 110 HaiyacTile MOACHIOETHCA 3MIHOIO TIOIe-
PEIHBOT ICTOPHYHOI TPAJIMILi HOBO UM CITIBICHYBAHHSM 000X ITHX
TpAIHIIIH.

Ananisyroun Tpancopmanii 3arafox, IOCTIIHUKA BHBYA-
I0Th Pi3HI TPOLECH ICTOPHIHOTO PO3BUTKY Ta BUIO3MIHH MapeMilt
I[bOTO THITY — BiJ CTBOPEHHS 3araJky Ta BUHUKHEHHS i BapiaHTiB
70 Tiepexony B iHIi mapemionoriusi xanpu. [Ipu omuci mpouecy
CTBOPEHHSI HOBOI 3arajku TepMiH «TpaHc(opMalis» O3HaYae
TepeTBOPEHHS peanbHOCTi B 00pa3 mapeMii. BoxHouac 3arajka sx
Tpotec TpaHcopMallii 1a€ MOMKIMBICTh OPYIUIMTH MUTAHHS TIPO
TIPUHIMITH XYI0KHBOTO EPETBOPEHHS IHCHOCTI B TEKCT.

Cnizi 3a3HAYNTH, M0 MAPAIEIBHO 3 TEPMIHOM «TpaHCdopMa-
Iis» BKMBAETHCS TEPMIH «CHHTE3 3arajikiy», KoM HIEThCA Mpo
IISIXH TIEPETBOPEHHS JifCHOCTI: Bil 3araIaHoro mpesMera yepes
fioro ommic 110 Tekcty 3arajku. Hampukiajn, 3amina 3arajiaHoro
o0'exra moniOHum. Citin 3a3Ha4uTH, WO Y [BOMY BHMAIKY TIij
3HAKOM PO3YMIEThCS TEKCT 3arajiku, a IIiji ICHOTATOM — BijrajiKa.
[lapemionoriuni THIH MOXHA TPAKTYBaTH SK MapajUrMaTHyHi
q)opMH ojiHiei 1 Ti€l K cyTHOCTI (napeMii' B3arani), e TpaHcdopma-
1ii MiAa€Thes 30BHIMHS 200 BHyTleIHH cTpykTypa. Bumajiki B3a-
EMHOTO MEPEXONy 3araziok 1 mpuciB’{B HalUACTIIIE HABOAATHCS SK
napemionoriuna Tpancopmanis. Hampuknan: npucnis’s Je cuna
He Bi3bMe, TaM po3yM jomomoke. 3arajka: o ne cuna 3momae,
10 po3yM fockoHatuth (Tonka). [Tpucnis's: Xni6 — ychomy romnosa.
arajka: Illo Ha cromi — Bchomy ronosa? (Ximio).

3a3HauuMo, WO TiJ TpaHCOPMALISIMH TaKOK PO3YMIlOThCS
I[iIECTPSAMOBAHI  (JI1 OHOBICHHS EMOTHBHO-OLIHHOIO IAHY
Ta IHIIMX CTIMICTHYHUX I[UIeH) OKa3i0HAIbHI, 1HMBIIYaIbHO-aB-
TOPCBKI MEPETBOPEHHS, TOOTO CyYacHi, JKHBi POLECH.

BiamoBifHO MOXHA TOBOPUTH PO PO3MEXKYBAHHA pi3HHX
BHJIIB TpaHC(bopMaun a caMe 30BHIIIHI CHHTAaKCH4Hi Ta MopQo-
JIOTIYHI TEpPETBOPEHHS; CTPYKTYpHO- CEMaHTHYHi TIePETBOPCHH;
TpaHcdopMallii, 3aCHOBaHI Ha MIONEPETHEOMY BiIOKPEMIIEHH KITI0-
YOBOTO KOMIOHEHTA; OKa3iOHATBHI MEPETBOPEHHS, MO BHHHKIN
B pesynsTati Tpanc(opmalii, 3aMiHI KOMIOHEHTa 3a 3BYKOBOIO
OM3BKICTIO, IEPEOCMHUCIICHHS CIIOBA Y 3B'S3KY 3 €TUMOJIOTI3AILIEN0,
iHBepCii KOMIOHEHTIB, KOHBEPCii, IOPIBHSILHOIO 3BOPOTY; CEMaH-
THYHI TpaHCHOPMALTT: ETUMONOTi3alis T2 TOBHE TIEPEOCMHICTEHHS.

AHAN3YI09N CTPYKTYPY 3aTajKi, MH TaKOK MOXKEMO TOBOPHTH
po 3MiHY CTPYKTYpH UM CEMAHTHKH ()paseonori3MiB 3 METOI0
TIOCHJIEHHS BUPA3HOCTI (EMOLIHHOTO BILIMBY), @ TAKOXK JIsl IOCAT-
HEHHS TIEBHOTO CTHIIICTHYHOTO €()eKTY, HaluacTile — KOMIYHOro.
Y NiHTBICTHYHIH MiTepaTypi Le SBHUIIE TO3HAYAETHCS PISHIUMH Tep-
MiHAMH, Cepell SKMX MOKHA Ha3BaTH TaKi: aBTOPChKE MEPeoCMHUC-
neHHs (paseonorismy, TpascdopmMaris iioMu, TpaHcopMaris
(paseomorizmy.

HesBaxaroun Ha Tpamuuiiiny IyMKy Tpo Te, IO MpsMi 3Ha-
YeHHS JIEKCHYHUX OTMHHLb 3aBXK/IH € KOHTEKCTHO HEe3aeKHIMI,
a TIepeHOCHi, TOOTO BTOPUHHI 3HAYEHHST, — KOHTEKCTHO 3aIEKHIMI,
MO’KHA TOBOPHTH IO Te, 10 TEPEeTBOpeHHs (200 TpaHc(hopMoBa-
HICTb) ()pa3eoNoriyHuX OXMHHIb BIACTHBI HE JHIIE XHHOMY KOH-
TEKCTHOMY BKHBAHHIO, aJle 3aKajieHi y caMiii mpupoxi Mosu. [Ipn
iXHiif akTyami3auii B acoUiaTHBHOMY EKCIIEDHMEHTI, KON BILIUB
KOHTEKCTY 3BEACHO 10 MiHIMyMY, MH MOXeMO 0auuTd pi3Hi THII
TEKCTOBUX TIEPETBOPEHD: CYOCTHTYIIII0 KOMIOHEHTIB, CIIOBO3MIHHE
Ta CIOBOTBIpHE BAPilOBAHHS, POIIMPEHHS KOMIIOHEHTHOTO CKIaTy
Ta HOro 3ByKeHHs, MaTepializaiiio BHyTpiHJHLo'l' (bopMH arajka,
3aTHA 110 TpaHC(bopMaun CTIPUIMAETHCS HOCIEM MOBH 1 SIK CEMaH-
THYHO I[iTiICHA, 1 SIK TaKa, 0 CEMAHTHYHO po3KnagaeTbes. O60B's3-
KOBOI0 YMOBOIO Oy/Ib-SIKOTO THITy IEPETBOPEHb 3arafok € 30y-
JDKCHHS Y TIaM'ATi pecTioH/IeHTa napaneni 3 00pa3Holo CTPYKTYPOr
0a3oBoi 3aranku. BogHouac ciix roBopuTH MpO Te, MO OAMH Psf
TEKCTOBUX KOMIOHEHTIB TPAHC(OpPMY J03BOISE CHpUIAMATH Tep-
BUHHUI 00pa3, a HIIMii € HOBUM, TOOTO BTOPHHHHAM.

Y cyyacHux 3MiHaX TpaIHLIHUX 3aTafoK MOKHA TIOMITHTH
BIIOWTKM MUHYMHX 3BHYOK, 10 AOTIOMAraioTh 30epiraté Tpajiu-
Iii Ta yTpUMyBaTH PIBHOBATY MiXK CTapol0 Ta HOBOIO MOBHHMH
Monensmu. OTske, MOKHA CTBEpDKYBATH, 110 TPaHC(opMAIlis — 11e
TPOLIEC 1HJIMBI/yaIbHO-aBTOPCHKOTO, CEMAHTHYHOIO, OKA310HA b~
HOTO Ta (hOPMaNbHO-CEMAHTHIHOTO MEPETBOPEHHS 3arajiku, SKuii
0asyeThCs Ha MIEBHIX MOBHUX siBMIIAX. Lt mporiec Bipi3HAEThCS
O/IHOYACHUM ICHYBAHHAM TPOTOTHITY 1 HOBOT MapeMil, 1o YTBOpIO-
10Th TpaHc(opMarLiiiHy Tapy i3 3aralbHAMHU eleMeHTaM| 00pasHo
CcTpykTypu. BosHouac 00pasHy cTpyKTypy 3arajku Ciill po3yMiTi
SIK XapaKTepUCTHKY ACHOTaTa, BUpakeHy B yacTuui 3arajku. [lin
JCHOTATOM MM PO3YMIEMO CHMBOJIIYHE TepeiiMeHyBaHHS CaMOro
JICHOTaTa Ta HOr0 KOMIIOHEHTIB; HOTO XapakTepUCTHKH (O3HAKH);
1Iii; BHOKPEMIICHHS PENeBAHTHOT /ISl HoTo ineHTHiKawii yacTHHu,
a TAaKOXK Ha3BM IPEIMETIB, SKi € HOro HEBIJUILIBHAMU CKJIAJHH-
Kam. YacTe BKMBAHHS TakuxX TpaHC(OPMIB J03BONSE TOBOPHTH
Tpo iXHE HAOMIKEHHS 10 Y3yalbHOTO CTaTycy.

Po3BUTOK KaHpy 3arafkul CTa€ HOBUM IOLITOBXOM ISl OCHi-
JokeHHs il cydacHuX Tpanc(opmariil. besnepeyro, mpomyKTHBHI
TpaHcdopMariiiHi MOZIe, TIPOIOBXKYIOUH TPAIHLil, BCe XK 3MiHIO-
10Tb OYI0BY 3arajiku, 01at04H B ii CTpyKTypy HOBI eneMeHTH. [Ipo-
1ec MePETBOPEHHS 3arajki BiI0YBAETHCA OCTYTOBO 1 CKIAJAETHCS
3 JIEKITBKOX eTarmiB. Mu MO&eMo ToBOPUTH TpO TpaHc(opmariio
TepI 32 Bce KIACHYHO 3ara/iki B HOBY, IITYYHO CTBOPEHY 32 3aK0-
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HAMH Ta MIPABHIAMH KaHPY, TOOTO MOXKHA TOBOPHTH TIPO TIEPETBO-
peHHs TpaHc(opM, IO € pe3ybTaToM Mofudikalil y3yanbHoi 4u
0Ka310HANBHOT TapeMii.

Hanpuxnan, Cuuts JiBurHa B KOMOPI, a Koca HajiBopi. Tpaju-
1iI{HO BI/IMOBIIIO Ha ITFO 3arajiKy Oylla MOPKBA, OCKLIBKH Ti KOpiHb
nepe0yBae B 3eMJi, a 3eleHA YACTHHA BUXOAUTH HA MOBEPXHIO.
[Ipote B cyuacHOMY KOHTEKCTI 3'IBUJIOCS HOBE TPAKTYBAHHS IIi€i
aranki — Wi-Fi antena abo inteper-kabenb, Ae yactiHa mpu-
cTpoto mepedyBae B MPUMINIEHH, a CUTHAT a00 Kabenb BUXOIUTh
Ha30BHI. AGO be3 pyk, Oe3 nie, a 0eepi siouunsc. TpajuiiiiHo Bij-
TOBIJIb HA 1[0 3arajIKy — gimep, ajke BIH MOXKE BITUMHSTH JBEPI,
pyxarount ix. OiHaK y cy4acHOMY KOHTEKCT] BiMOBIIb MOXE OyTH
damyux pyxy abo asmomamuyni 0sepi, SKi BIIUMHSIOTHCS 0€3
(i3MYHOTO TOTHKY THOMMHH, Pearyroun Ha pyx. SIK mokasano mpo-
BE/ICHE HAMHU JIOCITIKEHHS, TOTOBHA (DYHKI[iA TaKUX TPaHC(HOpMIB
3BOIMTBHCS 10 PO3BAKANBHOT (yHKIT. MokHa cTBEpIKYBATH, IO
HAl0iNIbIIEe TPAHCQOPMIB € PE3yIBTATOM NeEpPeoCMUCICHHS 0a30-
BHX 3arajiok 3 ypaxyBaHHSAM HOBOI COLIOKYINBTYpHOI CHTYaIlil.
Takok MU MOKEMO TOBOPHTH TIpO BTpaTy abo B JESKHX BUTAIKAX
10C/1a0NeHHs JIaBHIX 000B’S3KOBUX MICTHYHHMX (DYHKIIIH 3arajiok,
1, IK HACITI/IOK, BUHMKHEHHS HOBHX TPAKTyBaHb (BiArazoK) abo mpo
YTBOPEHHS HOBHX peajii, Mo MiIX0AAT Mijl OMUC BUXIIHUX JCHO-
TaTiB TPAIUIIIHUX 3arajioK.

HeoOxi/iHOI0 YMOBOH /ISl BHHUKHEHHS MOBHOI I'pH TIijJ| 4ac
TpaHcopMmallii 3araJiki € 3a1yYeHHs TAKOrO TUIY MUCICHHEBOI
JUSTBHOCTI, TIPH SIKOMY TOH, XTO 3arajye, 3BepTaeThes 0 MPUILy-
IeHb Ta 3HAHb PECTOHEHTA, CIPAMOBYIOUH HOTo 70 hopmysio-
BAHHS BIAMOBII-BIATAIKH.

OTke, MOXHA CTBEpIKYBaTH, IO Tpouec TpaHcopmarii
Cy4acHo{ 3arajiki 3yMOBIICHUH MOBHIUMHU 0COONMBOCTAMH MApEMi,
MOBHOIO CHTYAIII€10, & TAKOK a/IANTALEI0 €T CHTYaILi il Cy4acHi
YMOBH.

Jimepamypa:

1. Tauenko I. 3aragka sk Tekct i 3HaK. Haykosi sanucku Hayionan-
Hoeo yHigepcumemy "Ocmposvka axademis". Cepia :
2019. Bum. 8. C. 3-6.

2. Moiicienxo A. Hapozna 3arajka B TEKCTOBO-JUCKYPCUBHOMY BUMIpi
Yipaincoxa mosa. 2013. Ne 3. C. 39-47.

3. Tamenko I. O. CBoepigHicTh 3araaku K skaHpy (OJIBKIOPHOTO IHC-
kypcy. Haykosi 3amucku Hauionansnoro yuiepeurery «Octpos-
pKa akazemis»: cepis «®imonoris»y. Octpor : Bua-soHaVOA,
2018. Bum. 1(69), 4. 1, 6epesens. C. 107-110.

4. Kongis-Maranda, E. (1971). The Logic of Riddles. In P. Maranda
(Ed.), Structural Analysis of Oral Tradition (pp. 123-140). University
of Pennsylvania Press.

Dinonoeis.

5. bepesoscekuii 1. I1. 3aramku. YkpaiHcbka HapoaHa TBOpuicTh. K. :
Bun-Bo. AH YPCP, 1962. 510 c.

Kovalyova I. Structural organization of the Ukrainian
riddle

Summary. The peculiarities of the construction of folk
riddles remain a relevant issue in both linguistics and folklore
studies due to the complex organization of this genre. The
article examines the main principles of creating enigma in
enigmatic texts and the structure of the riddle, and analyzes its
cognitive and cultural aspects. The author analyzes the two-
component model of the riddle, noting that the differentiation
between the introductory and descriptive parts in the utterance
of the riddled object is conditioned by the different functions
of these parts. The analysis of folkloric formulas revealed
a cultural code that specifies the process of solving a riddle.
The author also considers riddles with an implicit introductory
part. Through syntactic transformations and sentence
semantics analysis outside the communicative situation, it
is concluded that the perception of a declarative sentence as
a riddle is possible only under predetermined conditions or
within a specific communication context.

The analysis of the riddle's structure reveals key features
of archaic thinking. Particular attention is paid to methods
of presenting the hidden denotatum, the mechanisms
of encoding, and the ways of decoding it in riddles, as well
as the relationship between the content of the text and its
role. It was found that different types of encoding dominate
in various thematic groups of riddles, which became the basis
for their structural organization within the macrotext. It is
determined that the image of the hidden denotatum in riddles
is formed using four main methods of encoding. The most
common of these are metaphor and description, which are
used at all levels of the enigmatic text. The author concludes
that these types of encoding have different structures
and are divided into subtypes. Among the metaphorical
encoding methods, nominative metaphor and metaphorical
image are distinguished. A nominative metaphor combines
two elements of reality — the denotatum and the signified
of the lexeme that encodes it. A metaphorical image necessarily
contains a descriptive component in a figurative sense. The
metaphorical situation encodes the entire proposition, and its
decoding is possible only within the framework of a complete
metaphorical structure. The example of the Ukrainian riddle
demonstrates how the cognitive aspect reveals the structure
of the metaphor in the riddle, while the cultural aspect serves
to decode different types of cultural and linguistic information
preserved in riddles and shapes their semantics.

Key words: riddle structure, metaphor, enigmatic text,
cognitive and cultural aspects, transformation.
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NPOPEKIMOoP 3 HAYKO80L POBOMU | MINCHAPOOH020 CRIBPOBIMHULMEA
Kuiscvroeo HayloHa1bH020 JIIH2BICMUYH020 YHIGEPCUMEMY

MYJIBTUMEJIAHUH TIJIKOPIIYC TEKCTIB I3 €BPOIIEICTHUKN:
KPUTEPII JI7I4 TEMATUYHOI PO3MITKU

AHoTauis. Y crarti po3po0ieHo 6a30Bi KpuTepii s Tema-
TUYHOI PO3MITKH MYJIBTHMEIIHOTO MiAKOPIYCY TEKCTIB 13
esporneictuku (anmt. European studies) — IuCIMIUTIHT, HA METi
kol € momynspu3aiis iHdopmariii, BimoOpaxeHoi B 3acobax
MacoBoi iH(oOpMaIlii, po pi3Hi chepu TISITBHOCTI €BPOIICH-
CBKHUX THCTUTYIIIH: TTPO JiepkaBHy MoMiTUKY €C, €BpONEHCHKY
ICTOPIt0, €BPOIICHCHKE MPaBO, CKOHOMIKY Ta BHYTPIIIIHI B3a€-
muH# B €C BiJl HAyKOBHX KiJI JI0 MTOJIITHYHOTO CITIBTOBAPUCTRA.
3a pornomororw koprycHux mporpam (WordSmith, WordList,
MonoConc Pro, CATMA i KORP Ta iH.) ineHTH]IKOBaHO
TEKCTH (QHDIIHCHKOIO, HIMEIBKOW, (paHIy3bKOK MOBaMH),
HasIBHI y BIJIBHOMY JIOCTYIII B Mepexi [HTEpHET, 32 TEeMaTHKOO
HAJICXKHOCTI 70 ONHIET 31 cep €BPOIECICTUKU Ta YKIAJACHO 1X
y MYJIBTUMEAIHHAN MTiAKOpITyc MyJIBTHIIIHTBaJIbHOTO KOPITYCY.
ChopMynb0oBaHO ONTHMANbHE BU3HAYEHHS IOHSTTS MYJIBTH-
MEIIHHHIA MiKOPITYC TEKCTIB, sSIKE PUIHATO 32 0A30BUN KPH-
TEpid Ui TEMATHYHOT PO3MITKU. PO3KPUTO MYyITBTHMOIANIbHII
XapakTep TEKCTIB MYITUMEHIHHOTO MiAKOPITyCy Ha OCHO-
Bl BHSBJICHHS CEHCOPHO-ACOLIATUBHUX (HEBepOaIbHO-EeKC-
TpaBepOaTbHUX) 3B'I3KIB MK CKOHCTPYHOBAaHOIO B TEKCTaX
iHpopmaliero Ta peamisMd (TIOJITHYHUMH, CKOHOMIYHUMH,
npaBoBUMH) Kpain €C; IOBeNeHO BH3HAYAIBHY POJIb KIIIO-
YOBUX CJIB JUIS 3[IHCHEHHS TEMaTHYHOI PO3MITKH TEKCTIB 13
€BPOINEICTHKH Ta apryMEHTOBAHO iX CTATyC SIK KOHLENTYallb-
HUX BepOalbHUX MapKepiB KOHCTPYIOBAHHS CEHCOPHO-ACco-
[[IaTUBHUX 3B'SI3KIB Y MYJIBTHMEIIHHOMY TIiJIKOPITYCi; BU3HA-
YEHO J[Ba THUIM MOJeNIeil KOMYHIKATHBHOTO BILUIMBY TEKCTIB
MYJIBTHMEIIHHOTO TIIKOPIYyCYy Ha ayJIuTOPiI0 KOPHCTYBauiB
MYJIBTHIIHIBAJIEHOTO KOPITYCY, SIKi TEK BHKOHYIOTH (DYHKIIiO
6a30BOTO KPUTEPIIO ISl TEMAaTUIHOI pO3MITKH. OOTIPYHTOBaHO
e(DeKTHBHICTh 3aIPOIIOHOBAHNX 0A30BUX KPUTEPITB JIJISI BUKO-
HaHHS TEMATHYHOT PO3MITKH TEKCTIB 3 €BPOIEICTUKH B MYIIb-
TUMEIIHHOMY ITiJKOPITYCI.

KuarouoBi cioBa: KoprycHa JIiHTBICTHKa, €BPOIEICTHKA,
MYJIBTUMEIIAHAN MiIKOPITyC TEKCTIB, TEMaTHYHA PO3MiTKa,
0a30Bi KpuUTEpii, acOI[iaTUBHO-CEHCOPHI 3B’SI3KH, KJIFOYOBI
CJIOBA-KOHIICTITH.

IlocranoBka npod;emu y 3arajbHOMY BULISAI Ta ii 3B’1-
30K 3 BAKJIMBHMH HAYKOBHMH Ta MPAKTHYHHMH 3aBIAHHSMH.
€BpoinTerpamiitni mparHenHs Ykpainn Oymi KoncturymiitHo
Bu3HaueHi y 2019 pomi Ak 30BHIMIHBOTIONITHYHNII OpiEHTH, 1 HA
3aKOHOJIABYOMY piBHI JiepkaBa yTBepAwia peopMyBaHHS BCIX
cep IKUTTEMAMBHOCTI, 30KpeMa # OCBITHBHO-HAayKoBOI cdepH,
33]U1s BUKOHAHHS 3aBJaHb i3 HAOyTTS MOBHONPABHOIO UICHCTBA
BEC[1].

Yy KHTBCLKOMy HAI[IOHATLHOMY JIiHrBiCTMqHOMy yHiBepCHTeTi
Ha TPET5OMY PiBHI 3100yTTs BHIIO] OCBITH 0 NEPEIIKY OCBITHIX
KOMIIOHEHTIB POpeCiiiHOi MiATOTOBKH acrupaHTa Oyna BKITIOYEHA
JWCIHIUTiHA «MyMBTHIIHTBATBHIH KOPITYC Ta HOTo pecypeH s

JOCTIKEHHS €BponeicTHKI (1ai — MylbTHIIHTBATbHHIH KOPITYC),
sIKa CTIPSMOBAHA Ha (YOPMYBAHHS KOMILIEKCY 3HaHb 37100yBadiB Mpo
CIIEKTPH JIOCTIIKeHD 13 €BPONEHCHKOT iHTerpalii, LXK KOHCOi-
JIOBAHOI CITIBIPAILI MiK HAYKOBI[SIMH, OCBITSIHAMH Ta THIINMH COLi-
aIBHUMHU TPYNaMH 1 crinbHoTaMu. OKpiM TOTO, OTHUM 13 3aBHAHb
HABYANBHOT JIMCIMITIHK € TOomynsipu3auis iHpopmawii mpo aep-
*KaBHy nomtuky €C, eBponerchKy icTopito, €Bponeiichke Tpaso,
eKoHOMiKy Ta BHyTpilmHi B3aemunn B €C. besymoBHO, 1m0 pi3Hi
chepn MiATBHOCTI €BPONEHCHKIX iHCTI/ITyuiﬁ B1100pakatoThCs
B 3ac00ax MacoBoi 1H¢)0pMaun HANTONYSAPHILIAM 3 SKHX cepen
IIHPOKOi TPOMAACBKOCTI € MeAiiHKH AucKype abo, K OCTaHHIM
YacoM HOT0 BU3HAYAI0Th, — UCKYpPC MyIbTHMENia [2].

I[ocm)perHﬂ MEIIHOTO JHCKYPCY Ta ioro TEKCTIB Y HIHO-
KoMy pO3yM1HH1 € aKTYalbHUM i IEPCTCKTHBHAM MUTAHHAM i3
TO3MIiH KOPMYyCHOI JiHTBiCTHKH, 30Kpema y KOHTEKCTi OTpaLlio-
BaHHS MOKJIMBOCTEH KOPMYCHOTO lHCprMeHTapHO 1o — Tepue,
1S AKyMYIALii i CTaTHCTHYHOTO KOHTEHT-aHami3y Pi3HOMOBHIX
TOTIMOZIATIbHIX TEKCTIB 13 €BPONEICTHKN, YKIAACHHX Y MyJIbTHMe-
IiiHKH TAKOpITYC, a 0 — IpyTe, AN BUKOPUCTAHHS LIHOTO KOpITy-
CHOTO pecypcy 3 METOI0 MOMyMApH3aLlii €BpoiHTerpaiiiiHuX HpoLe-
CIB cepell pisHUX COLIANbHAX IPYM 1 CIITBHOT B YKpaiHi.

Mera crarTi: po3pobuti 6a30Bi KpuTepii 715 TEMATHYHOT PO3-
MITKH MYTBTHME/IHHOTO TIKOPITyCY TEKCTIB i3 €BPOMEICTHKH 5K
pecypcy MyIbTHIIHTBATEHOTO KOPITCY.

3apmanns. Jns kopekTHOT ineHTHIKALIT TEKCTIB 38 TEMATHKOKO
iX HaneKHOCTI 0 offHi€i 3i cdep eBpomeicTHKM Ta iX yKIajaHHA
B MyTBTUME/IIHHMHA MiAKOpIyC HEOOXiAHO BUKOHATH TaKi 3aBIAHHS:

1) copmymroBaTi ONTUMATbHE BU3HAYECHHS TIOHATTS MYMbTH-
MEIifHIH MiIKOpIyC TEKCTiB 3 €BPONEICTHKH, AKe MPUAHATO 3a
0a30BHI KpUTEPIi NS TEMAaTHYHOT PO3MITKH;

2) PO3KpHUTH MYIBTHMOJATBHUI XapakTep TEKCTIB MYIBTHME-
iHOTO MiKOpIIyCY IIISXOM BHSBICHHS CEHCOPHO-ACOL[IATHBHIX
3B'S3KIB MiK CKOHCTYHOBAHOIO B HHX iH(OpMALII€I0 Ta peamismi
(MOMITHYHAMH, EKOHOMIYHIMH, TPaBoBUMH) KpaiH €C;

3) moBecTH MPUMYIICHHS MPO BU3HAYAIbHY POMb KIHOUOBHX
CIiB ISl 3MIHCHEHHS TEMATHYHOI PO3MITKM TEKCTIB 13 €BpOIE-
iCTHKH Ta apryMEHTYBATH iX CTaTyc K KOHLENTYalbHUX BepOanb-
HUX MapKepiB KOHCTPYIOBAHHS CEHCOPHO-ACOLIaTHBHO-TIEPLICTITHB-
HHUX 3B'A3KIB Y MYTBTUMEIHOMY MiKOpIIyCi;

4) THIIONOTI3yBaTH MOJENi KOMYHIKATHBHOTO BILTHBY TEKCTIB
MyJBTHMEIHHOTO MiIKOPIYCY Ha ayuTopilo KopucTyBayiB Myrs-
THITIHTBATLHOTO KOPIIYCY, SIKi BUKOHYIOTH (DYHKI[O 0a30BOTO KpH-
Tepito A1 (iHanizaiii TeMaTHIHOT POSMITKY;

5) oOrpyHTYBaTH €(EKTHBHICTh 3aMpONOHOBAHMX 0a30BHX
KpUTEPIiB /17151 BAKOHAHHS TEMaTHYHOT PO3MITKH TEKCTIB i3 €BpOIE-
iCTHKH Y MyTBTHMEAMIHOMY TOAKOPIIYCI.
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Buxnan ocHoBHOro Martepiady JOCTKeHHSI 3 MOBHHM
OOTPYHTYBAHHSIM OTPHMAHHX HAYKOBHX pe3yJbTatiB. HaitOinb-
LIAM TAKOPITycOM MyIBTHITIHTBTBHOTO KOPITYCY € MYTBTHMEii-
HHUIL, T SKAM PO3YMIEMO JIMHAMIYHY KOJEKI€I0 OUBPOBAHKX
TEKCTIB (AHIIOMOBHHX, HIMEIbKOMOBHHX, (YpaHYIy3bKOMOBHHX),
TNEPEBAKHO TA3eTHUX, NPHCBIYCHHX BHCBITNEHHIO AKTyalbHUX
npobreM €BPOIEHCHKOl MOMITHKH, EKOHOMIKH, TPaBoBOi cepu
Ta B3arani cyJacHux peaniii kpain €C.

Cdepa €sponeictuku (anr. European studies) okpim Hayko-
BHX CTYIii € TAKOX 3HAYHAM PecypcoM MejiiHoi indopmarii, e
00TOBOPIOKOTHCA BA)KIMBI MUTAHHS JISTBHOCTI BCIX €BPONEHCHKHX
iHcTHTYHiH (€BpomeNichkoro TapramMenty, €BpOMEHCHKOI pajw,
Pamu €spomneiicbkoro Corosy, €Bpomeiichkoi komicii, Cyny €Bpo-
neiicbkoro Coro3y, €Bpomeiichkoi PaxynkoBoi mamaru, €Bporeii-
CBKOTO IIEHTpaIbHOTo OaHKy Ta iH). Lis cdepa ke MicTHTh TeMa-
THYHY Tilep-PO3MITKY TEKCTIB, ska € 0a30BUM KpHTEpieM s iX
YKIaauas y migkopiyc [3, ¢. 50].

BepOanpHumun eKCTUTIMTHIMA MApKepaMu AT BHYTPILIHBOT
TaKCOHOMIi TEKCTIB Y TIKOPIYCI € KJIOYOBi CIOBA (JeTalbHiIIe
mpo 1€ JWB. HWKYE), IO KOHIEHTPYIOTh OCHOBHHII CMHCI TeK-
CTy 1 BUKIMKAIOTh CEHCOPHE CIPHHHSTTS BUCBITIIOBAHOI Y HHOMY
npobmemMn ¥ OHOYACHO CTHMYMIOIOTh ACOIIATHBHY PEaKILiio
B TIOTEHITIHOTO PEIMITiEHTa Ha MEJIITHO CKOHCTPYHOBAHUI CMIICIT.
3 ypaxyBaHHSM KITIOYOBHX CIHiB 13 BepummHO0 Europe (Ta Komo-
Karamu-nepuBaraMi Ha 3pasok European Commission) KoskeH
Ta3eTHHA TEKCT y CBOIH MYMBTUMONANBHIN (BepOambHii, HeBep-
OastbHii Ta excTpaBepOanbHii) opranisauii (Teder-Sallejalrvi W.A.,
Di Russo F., Mc-Donald J.J., Hillyard S.A.) naneskuts 10 ofmiei
3 TEeMATHYHHUX TPYN MYIBTHMEIHHOTO MiAKOPIYCY TEKCTIB [IHB.
JOKIaHime: 4], 1 3aIeXKHO Bl CMUCTOBHX JOMIHAHT YHHATH KOMY-
HIKAaTMBHHII BIUIMB HA MOTEHI[IHOTO aj[pecara TEKCTY 1 KOPHCTY-
Baya KOPIYCOM.

MynbTMOzIaNbHI (JOPME KOHCTPYIOBAHHS 1HQOpPMALLi B yCiX
Ta3eTHNX TEKCTaX MIKOPIYCY BiATBOPIOIOTb IMEBHY TEMATHKY,
TOB’A3aHY 3 €BPOMEICTHKOI, 32 JOMOMOr0I0 IH(pPOBHX KOMIB,
10 PerMaMeHTyIoTh TpaBuia KoMOIHAMil i anropuT™isamii piz-
HUX BHIIB MOJANBHOCTI i 1epeOyI0BYIOTh CEHCOPHI i acorlia-
THBHI MeXaHi3mu 1i cipuiiHaTTs anpecarom. [Ipumyckaemo, 1o
MYTBTHMEIIHHAN TIKOPIyC SK MUTICHHA KOPIMyCHHIl pecypc
oL (pOBAHKX TA3ETHUX TEKCTIB 3aMyCKA€E MPOLIEC MCUXOMOTIHHOT
aflanTalii KOpuCTyBaya (K UM PECypcoM, Tak i IHCTPYMEHTaMH
MynBTHITIHTBATEHOTO KOPIYCY) A0 pi3HEX KOMOiHamii y HuX
MYIBTHMOZIATBHIX (POpPM CTBOpPEHHS iH(popMaii Ta 1 IMHAMIKH,
sIKa TPOTOBKYETHCS B IHIINX TEKCTaX BiAMOBiAHOT TeMaTHKM. Lle
crpusie, 3 OHOr0 00Ky, u(epentianii TeMaTnaHux cep eBpo-
neiCTHKH, a 3 1HIIOTO, X HTErpalii y CeHCOPHUX 1 COIIATHBHIX
B3a€MO3B’13KaxX. | 3aBAAKM HOBMM MOKIMBOCTSM KOPIYCHHX TeX-
HOJOT1il CTBOPIOETHCS KOMILICKCHE 1 I[LTICHE CIPUIHHSATTS MYlTb-
THMOJIQJIBHAX MPOAYKTIB: BiJl OKPEMHX Ta3eTHUX TEKCTiB 0 X
TEMaTHYHO PO3MIYCHHX KONEKIIH Y CTPYKTYpi MyIBTHME/IHHOTO
niaKopmycy.

[Ipo 3HaYymiCTh TCHXOMEHTATBHUX TPUHIKIIB MeIiaono-
cepeKyBaHHs Huethes y konextusHii mpari “Oxford handbook
of cyberpshychology”, 2018 (A. Attrill-Smith, C. Fullwood,
M. Keep, D.J. Kuss), 1ie aBTopu mpuIyckaioTh, 1Mo JIOIHHA Y TIPO-
JIyKTaxX MUCIEHH: (y WHPOKOMY CMICITI TAKUM € MYJbTHME/IIHHMI
TIKOPIYC, @ Y By3bKOMY — KITIOUOBI CIIOBA-KOHIENITH KOHCTPYIO-
BaHHS iH(OPMAIIIT IEBHOT TEMATHKH B HOr0 TEKCTaX) KOHIEHTPYE
JI0CBiJI, TIOB'A3aHMi 13 camomizHauHAM [5]. Tomy Bcst CyKymHICTB
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Croco0iB BIATBOPEHHS peaibHOCT] (IOMITHYHOT, EKOHOMIYHOI, ITpa-
BOBO{ TOIIO) CMIMPAETHCS Ha MYIBTUMOJANBHUHN MiIXiJ 10 OTHUCY
il 00'eKTIB 32 JOIIOMOrOK0 KOMOIHAIIN KJIIOUOBMX CIIIB-KOHLENTIB
13 pi3HEME 300paxeHHAMH, (opMmynamu, GoTorpadismu Ta HaBiTh
KOMIT'TOTEPHIAMH TEXHONOTISIMH.

Taxa apTUKy/ALis Pi3HUX 3HAKIB MOJANBHOCTI 3araioM JI03B0-
JIS€ OKPECIUTH CMUCTIOBI PAMKH KOHKPETHOTO BUIY iH(opMaiii-
HO-TEKCTOBOT peaibHOCTI Ta 3a/[aTH HOBI TOMOCH 1i pO3yMiHHS.

Creundixa muQpoBoro MyTsTUMEINHOTO MiAKOPIYCY TEKCTIB
TONIATA€ Y PO3IIMPEHH] CIIEKTPY YIPABIiHHS PISHAMU PericTpamu
CBIZIOMOCTI 1 HacamIiepel CEHCOPHO-aCcOIiaTHBHUMH 1i MeXaHi3-
MaMH 32 PaxyHOK eKCTpeMaibHOi IMHaMi3alii pi3HHX ceMioTHd-
HUX CHCTEeM, YCKIaJHEHHS X CTPYKTYpH Ta IIMPOKOi JOCTYIHO-
cTi. MynBTHMOATBHI KOHLENTYabHi 3B'S3KH BCEPEIMHI KOKHOTO
TEKCTY SIK CEMIOTHYHOTO KOMILICKCY 3acBiMUYIOTh (DYHKUIOHY-
BaHHS HOBOTO TIOKOMIHHS 1H(OPMALIHHO-KOMYHIKAI[IHHIX 3ac00iB
BIUTHBY Ha ajpecara. BimmosiiHo, i My’bTHMEIHHUI MiAKOpITYC
TEKCTIB AK KOMIUIEKC PecypciB i iHCTPYMEHTIB yNpaBiHHS CEH-
COPHHMM Ta acOLiaTHBHO-NEPIENTHBHEM JIOCBIIOM JIOIMHH (op-
My€ HOBOTO MOTEHIIHHOTO ajjpecara-KophcTyBaya 3 0CoOTHBAMH
BIACTHBOCTAMHU OaueHHS, PO3YMiHHS, Ti3HAHHS Ta [ICHXOIOTYHOTO
pearyBaHHL.

[Ipouecu, mwo BifOyBalOTbCA B CYCIITLCTBI, HAHOLIBII MHA-
MIYHO BiI0OpaKae JEKCHKO-CEMAHTHYHA CHCTEMa KOKHOI MOBH,
OCKLUTBKY BOHA BIIIKPUTA JI0 3MiH. YCI COlliaNbHi 3pyHIeHHs TI0Ka3ye
JIIMHAMIKA KIIOYOBHX CJIiB, 110 B TIEBHHH Tepioz| nepedyBatoTh y LeH-
Tpi yBaru HOCi{B MOBH. OYHKI[IOHYBAHHS TAKUX CIIIB Y Ta3€THOMY
TEKCTI — Pe3y/IbTaT aKTyai3allii y couianbHiii Ta acoiaTnBHiii CBi-
JOMOCTI TIpEACTABHUKIB JIHIBOCOLIYMY peaiif 00'eKTHBHOI iiic-
Hoctl. KImrouoBi cioBa B MEIIaTeKCTI € OAMHULAMY 3 0COONMBUM
KOHIENTYAIbHAM CTaTyCOM, SIKi MAIOTh 3ATHICTb, 3 OIHOTO OOKY,
BigoOpakaTd MOMAMM, LIHHOCTI CYCIIBCTBA TMEBHOTO TEPiOAY,
a 3 IHIIOr0 — HOPMYBATH Ta TPAHCHOPMYBATH iX.

CraTHCTHYHO BU3HAYMTH YaCOBI PAMKH KIIOYOBOTO CJI0BA 7103-
BOJISIIOTH KOPIYCHI IHCTPYMEHTH, HAIPHKIAJ], YCTAHOBUTH TalMiHT
nepe0yBaHHs HOTO B LGHTPI yBarW HOCI{B MOBH, a TONOBHE —
YMOBHO PO3paxyBaTy HOro KUTTEBUI LMK TOSBY, HAPOLIYBAHHS
YaCTOTH BKUBAHHS, JOCATHEHHS MiKy aKTUBHOCTI, HAOYTTS 0Co-
OuuBoT 3HAUyMOCTI A1 anpecara [6]. KirouoBi ciioBa, sk mpaBuio,
XapakTePU3YIOThCS BUCOKOIO YAaCTOTHICTIO Ta ACOLHIOITHCS 3 TeB-
HOIO TEMaTHYHOI0 c)epoio, TPH LIHOMY BOHH MOXKYTh BHXOJHMTH
32 PAMKH KOHKPETHOT TEMATHKH Ta BKMBATHCD K MIKTEKCTYalbHI
aTpakTopH.

Besnocepennb0 B MyMBTHMEIIHOMY TMiAKOPIYyCi TEKCTIB
3 eBponeictuki Keywords BUKOHYIOT 1071aTKOBO (yHKIIiIO iH(OpP-
MaiifHO-TOMYKOBOI cHcTeMd. BoHU 3amycKaoTh mpolec MomyKy
TEKCTIB, YK€ PO3MIYEHHX TeMaTH4HO 3a ii cexropamu / cepam i,
B Takuii c1oci0, J0MoMaraoTh KOpHCTYBaYeBi 3iHCHATH MOJANbLIY
CEJEKIIII0 TEKCTIB 32 BY)KUYOH TEMATHKOW (3QJIEXKHO BiJ| 3aBIaHb
nouryKy). Jlist BAKOHAHHS 1IbOTO 3aBIAHHS 3aIUT KOPHCTYBaya BBO-
JIUTBCS B TIOJIE MOMIYKY. Binbln I0KNajHO 1eil anropuT™ OMucaHo
B HonepeNHiii crarti [1uB. 3, c. 50].

Knio4oBi cioBa B TeKCTax MiIKOPIYCY € CBOEPIIHIM LIEHTPOM,
KU TIOB'3ye iX CMHCI i3 MEBHOK) TEMATHKOI €BPONEICTHKH
Ta aKTyalli3y€e CCHCOPHO-aCOIiaTHBHI 3B’13KH 31 CBIIOMICTIO ajipe-
cara. OyHKIiS KITIOYOBOTO CJI0BA peasizyeThes B nepediry crpuii-
HATTS SIK ofHieT (pasn (cerMenTa) TeKCTY, Tak i HiMX hparMeHTis,
Jie KJIOYOBI CIOBA, TOB'S3aHI MK COOOK) CMUCIOM, YTBOPIOKOTH
JIOTIYHO TOCIIIOBHUH TEMATHYHWH JIAHIOKOK BiI0OpaKeHHS
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indopmanii. Hampuknan, 1o KIOYOBHX CIiB MYTBTHMENIHHOIO
TJIKOPITyCY TEKCTIB i3 €BPOMEICTHKY MOMITHYHOI TEMATHKH MOKHA
BiIHECTH MapKepH, MOB's3aH1 3 IONITHIHAMY IHIL[iaTHBAMH Ta KOH-
kpetHuMu ToniTHyHuMu Tofismu (War in Ukraine); momitudni
racna Ta JIO3YHIOBI CIIOBA; IMEHA TMOJITHKIB, HA3BU MOJITHYHUX
TapTii TowIo.

KniouoBi croBa, mo (opMyrOTh OMIHAHTHI CMUCIH TEKCTIB,
3a3BMYail HOCATh KOHLENTyalbHUH Xapaktep. KoHuenTu BuKo-
HYIOTb (DYHKIIII0 KaTeropusalii, o J03BOMSE MOB'S3aTH CMHCH 31
croBoM. Kareropusaiisl 3AifCHIOETCS JIBOMA OTeEpALisMH: OHA
Tonsrae B TOMY, OO PO3MEKYBaTH 00’€KTH 3a KaTeropisiMi,
iHIA — BU3HAYNTH 3B'S3KM MIK KareropiiMi. BusnaueHs tema-
THYHAX KOPJOHIB MK KaTEropifMi TaKokK YpaxoBYEThCS Ml dac
TOJABIIOT0 MEXaHIYHOTO COPTYBAHHS TEKCTIB MYyTbTHMEIHHOIO
mizikopmycy. Kimouoe coBo-KOHLENT Y LiiCHIl €IHOCTI TEKCTy
KOPEIMIOE 3 1HIIAMU KOHIENTaMHU. SIKIO CTOBO-KOHLENT HANEKUTh
710 0230BHUX MOJITHYHIX KOHCTAHT, TO BIKE Y BUXI/HIH [O3HIIIT BOHO
OpIEHTYE Ha AIEINALII0 10 €BPONCHCHKUX MOMITHYHUX IHCTUTYIIiH
Ta iX 3aBJIaHb.

3 1BOTO BHILTMBAE BUCHOBOK IO T€, IO KITIOYOBI CIIOBA SIK
MapKepU-CMICIIOBI JIOMIHAHTH TEKCTY Ta WMKIIYHI aTpaKTopu
(TaHIIOKOK KOHUENTiB) HAOYBAlOTb CTAaTycy KOHLEMTYalbHHUX
CTPYKTYP, IO MAIOTh [OHSTTEBY, LIIHHICHY, CEHCOPHY, aCOL[IaTHBHY
Ta MEPUENTHBHY 30HHU i BifirpaloTh BAXKIMBY CHHEPTETHUHY POIb
Y MYIBTAMEIHOMY MiIKOpIyCi TEKCTIB 3 eBpomeicTkn. Mokemo
TIPUITYCTHTH, 110 33 KOKHMM TAKIM KIFOYOBHM CIOBOM CTOITh KOH-
LENT K MEHTAIbHO-TICHXIYHUI KOHCTPYKT. DYHKIiHHO, BUKOHY-
104U POMb IMKJIYHUX aTPaKTOpiB, KIIOYOBI CIIOBA-KOHLENTH (op-
MYHOTh CHHCPIETHUHHI Ta araronnaHoBui (MyJ'IbTI/IMO)IaJ'IbHI/II/I)
1 BOZIHOYAC WNICHUI CMHICI KOXKHOTO TEKCTY 1 MyTbTHMEIHHOr0
TJIKOPITyCY 3arajioM.

Buxojisiuu 3 X MipKyBaHb, 3a3Ha4MMO, 110 MYJIETHME/IIHHIH
mijikopmyc My bTHIIHTBATEHOTO KOPITYCY TEKCTIB 3 €BPONEIiCTHKH
B 010 TeMaTHuHii PO3MITIL 32 CeKTopamu / pyOpukamu / chepamu
(eBpormeiichke TONITHYHE KUTTS, €BPONEHChKA EKOHOMIKa, €BPO-
meiicbka OCBiTa, Oe3reka TOMI0), BUKOHAHOT 3a JIOMOMOTOI0 Kop-
mycHoro momyky (i3 3amydenssm nporpaM WordSmith, WordList,
MonoConc Pro, CATMA) B ra3eTHUX TEKCTaX KIIOYOBHX CIIiB-KOH-
IENTIB 1 HASBHOCTI CEHCOPHO-ACOLIATHBHIX 3B'S3KIB CTIPHIHATTS
ix cMuciy Ta mependadyBaHoi peakiii Ha iHhopMaliro TeKCTy 3ara-
TIOM CTIPHATHME KOMILICKCHOMY q)opMyBaHH}o YABICHS HOrO KOpHC-
TyBa‘llB TepeBAKHO — YKPATHIIB 31 3HAHHAM aHIiHchKoi Ta / abo
HIMEIIBKOT, Ta / a00 (paHIy3bK0i MOB PO €BPOMEHChKI HCTHTYTH
3 TXHIMH 3aBJAHHSAMH, HIHHOCTSAMH, QYHKIIISIMH Ta OBCSKICHHUMH
peanisvu kpain €C.

B ocHoBi MetiaTu3arii CBIIOMOCTI CY4acHOT JTHOMMHU JIEKHUTh
pi3ka 3MiHa (hopM KepyBaHHSI MYTBTHMOAILHIME KOZaMH iH(op-
Martii. ClpuiHATTA i penpeseHTauis po3TIAAIOTLCA B €UHOMY
KOHTHHYYMi B3a€MOJIii 10 BiIHOIICHHIO JI0 31aTHOCTI YCBITOM-
TeHHs (i3MYHOTO / peabHOro i BipTyalnbHOTO CBITY. BoHM Bupaxa-
H0ThCS B TOMY, I110 HAJIXOJDKEHHS IH(QOPMAILii 3 OTHUM 13 CEHCOp-
HHUX KaHaliB a00 3MiHa H0ro CTaHy BUKIMKAE aCOLiaTHBHY PeaKLiio
y BIIOBIA 3 00Ky Beix ananizaropis. Leit enomen € onnuM i3
TPOSIBIB CEHCOPHO-ACOLIATHBHO-NIEPIETITUBHOT 3/[ATHOCTI JIFOIMHU
J10 IHTEpIpeTalli KOMILIEKCY BCiX MojanbHocTed [7]. MenianbHi
eekTH (10 BUKIMKAKTH BiTbHI acolliallii, eKcrpecii MEHTaTbHIX
CTaHIB, CHHECTE3il0 IMOYYTTIB Ta TOMOJOTIYHI MPOEKIT) 10CATa-
I0ThCS 3aB/IAKA LUTICHOMY PearyBaHHIO aHATi3aTopiB Ha PisHOMO-
JaTbHI B iH(OpMaIii.

OcHOBHMIi ~ aKI[EHT ~MYJIBTHMOJANBHOT0 ~ KOMYHIKATHBHOTO
BILTMBY MOXE BH3HAYATHCA B MIAKOPIYCI TEKCTIB LIIIXOM 00UHC-
JMIEHHS CTYyTIeHS CHUIBHOCTI iH(OpMALii (TOMITHYHOTO 3MiCTY,
EKOHOMIYHOTO, TIPABOBOTO TOIIO), CTBOPEHOI HA OCHOBI CXOKOCT
CIIB-KOHIIEMITIB, PI3HOMOJANbHEX 00pa3iB, MEXaHi3MiB iHTEpCeH-
copHoi iHTerpauii, QyHKIiH acoUiaTHBHUX e(eKTiB Y COPHHHATTI
Mozieneli Mezia.

BasoBum kputepieM (skuii TeK BUKOHYE PONb TEMAaTHYHOT Po3-
MITKH TEKCTIB) M5l (hiHATBHOTO CTPYKTYpYBaHHS 310paHuX Tek-
CTIB Y MYIBTUMEIHAI TKOPIYC € CTYMiHb KOMYHiKaTHBHOTO
BILTMBY Ha ayIUTOPII0. 3 Li€H0 METOKO MPOBOAUTHCS KOHTEHT-aHANI3
BILTMBY MYJNBTHMOJANbHUX €(EKTIB HA MICIEHHS Ta CBIOMiCTb
TOTEHIIHOTO apecaTa-KopuCTyBaya, OCKiIbKH 00pa3n BHCTYMa-
IOTb IK CHHECTETHYH] YTBOPEHHS — IPOAYKTH NCUXIYHOTO JOCBiLY
MoTUHE. Y 3B'A3KY 3 MM BOKIMBHM €TANoM (X04a i (iHaTbHIM)
JUTSL MEXaHIYHOi 00pOOKH BiJICOPTOBAHKX 32 KIKOUOBHMH CIOBAMH
TEKCTIB € BU3HAYCHHS MOJieNel TBOPEHHS MYIIBTUMOANBHOT IH(Op-
Mallii Ta MoJIaNbIIOro NPOTHO3Y IXHBOTO KOMYHIKATHBHOTO BILIHBY
Ha ajipecara.

[TomepenHbo BUINCHO JBA PiBHI MYJIBTHMOAANBHOT OpraHi-
3auii inpopmanii y Texcti. [lodatkoBa Mojienb uu BlacHe Mylb-
THMOJIENb HOPMY€E 3IATHICTD B a/[pecata MoeHyBaTH KibKa KOH-
nenTyansHuX cep penpesentauii indpopmanii (3ragaiimo Mogeni
xoHuentyansHoi interpauii K. ®okonse Ta M. Tepnepa [§].
MynbTHMOzENb Hajla€ MOKIIUBICTb OEAHAHHS MUHYIHX i OTOY-
HUX TIOAIH /U1 pO3YMiHHS Ta IHTePIpeTanii KII40BUX CiB Y iX
KoMOiHaIi{ i3 300paXeHHAMH, KECTAMHU, MIMIKOW (HATPUKIAJ,
TOMITHKIB) Ta 1HIIMMU HeBePOANbHUMH H eKCTPaiHTBATBHUMI
3ac00aMH.

Hacrymauii piBenb opraizanii MyTsTHMORANBHOT iH(pOpMALi]
CTAHOBHUTD TaK 3BaHa METAMOJICIIb, KA IPYHTYEThCA Ha BiITBOPEHHI
IHTEHIIHHOCTI MEHTAIBHOTO I0CBIY aBTOpa iHdOpMallii, BifoOpa-
JKEHOTO B LLTICHOMY CMHCIIi TEKCTY, IPOTHO3YE 3AATHICTb afpecara
70 PETPE3CHTALIHOTO OTOCEPEKYBAHHS i I0OY/I0BU AMHAMIYHIX
acoLIaTHBHO-TIEPLICNTHBHUX 3B’S13KIB Y TEKCTI IIIIXOM LIBHKOTO
TNIEPEMUKAHHS 3 OTHOTO BUJy abCTpaKIliil Ha iHummi Touto. OOu/BI
MOJIENi A0TOMaratoTh (iHani3yBaTH TeMaTHYHY PO3MITKY TEKCTIB i3
€BPOTIEICTHKN B MYNBTUMEIIHHOMY MiKOPIYCI.

BucnoBku. 3aBiaHHs MyTBTUMEIHOTO MiKOPIYCY TEKCTIB
13 eBpONEICTHKH MONATae B TeHEPyBaHH, HAKONWYEHH] Ta CHCTEMa-
TH3aIii iHdopManii B ik ramysi Ta 3a0e3medenHi Horo KoprcTyBa-
4iB KOPIyCHHM PECYPCOM i TIOLIYKOBOKO CHCTEMOIO IS 3pYYHOT0
if IBHIKOTO OMpaIioBaHHs MOTPiOHOT iH(OpMALLi PO AisIBHICTH
€BPOTIEHCHKIX 1HCTUTYIIIH Ta MIOCHHI IPAKTHKHU KUTTS B KpaiHax
€C.

3aBIsgKH MYIBTHMOJAIbHIN OpTaHi3aiii KOJNEKIlis TEKCTiB
13 €BpOMEiCTHKY, TEMaTHYHO po3MiveHa B Tigxopmyci Mynbru-
JIHTBAJILHOTO KOPITYCY, CIPUAMAETHCS SIK IEBHUH THIT MyTBTHME]A.
Edext MynsTrMestia BUHIKAE 3aBASKH TOMY, 1O BCI BH/IH BpaKeHb,
TepekUBaHb 1 eMOLH JTIOTMHN Y TpoLeci poOoTH 3 TAKOPIYcOoM
BUKITHKAIOTHCS LIIAXOM KOMOIHAIii B #0ro TeKcTax 3HaKiB Pi3HHX
CeMIOTHYHUX CHCTEM (PI3HUX MofaibHOCTeH). K HacxinoK, ajpe-
CaT-KOpUCTYBAY pearye He JHIIE Ha CMUCI OKPEMOTO TEKCTY, a if Ha
100 CeHCOPHO-ACOIIATHBHO-TIEPIICTITUBHI 3B S3KH 3 ILIOK) KOMEK-
LI1F0 TEKCTIB.

[TepcnexTrBY MOAATBIINX JOCTIIKEHDb OATAITH B apodarii
eekTHBHOCT] Po3po0MeHuX KPUTEPIiB A1 PO3UIMPEHHS TEMATUKH
3i0paHuX KONEKLii TEKCTIB T1ij] Yac MPOBEICHHS TPEHIHT1B, SKi Ma-
HyIOThCS B KBiTHI-TpasHi B KHJTY.
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Cnisginancyemvca €eponeticokum Cotozom. Ipome gucnos-
JIeHI OYMKU Hanelcamy autie asmopui i He 0008 43k080 30ieaiombcs
3 noenadamu €aponeticvkozo Corzy uu €8ponelicvkozo UKOHAE-
Y020 Geenmemea 3 numanb ocsimu ma kyremypu. Hi €eponeticokuii
Coto3, Hi 0peaH, o HAOAE paKML, He 8i0N0BIOaIMYb 3a HABeOeH]
8 cmammi no2isou.

Korolyova A. Multimedia subcorpus of texts on
European studies: criteria for thematic markup

Summary. The article elaborates basic criteria for thematic
markup of the multimedia subcorpus of texts on European
studies, a discipline aimed at popularizing information reflected
in the media about various areas of activity of European
institutions: EU public policy, European history, European
law, economy and internal relations in the EU from academia
to the political community. With the help of corpus programs
(WordSmith, WordList, MonoConc Pro, CATMA and KORP,
etc.), the texts (in English, German, French) freely available
on the Internet were identified by their belonging to one
of'the fields of European studies and included in the multimedia
subcorpus of the Multilingual Corpus.

The optimal definition of the concept of multimedia
subcorpus of texts is formulated, which is taken as the basic
criterion for thematic markup. The multimodal nature
of the texts of the multimedia subcorpus is shown on the basis
of identifying sensory-associative (nonverbal-extraverbal)
relations between the information constructed in the texts
and the realities (political, economic, legal) of the EU
countries; the decisive role of keywords for the thematic
markup of texts on European studies is proved and their
status as conceptual verbal markers for the construction
of sensory-associative relations in the multimedia subcorpus
is argued; two types of models of communicative influence
of the texts of the multimedia subcorpus on the audience
of users of the multilingual corpus are identified, which
also function as a basic criterion for thematic markup. The
effectiveness of the proposed basic criteria for the thematic
markup of texts on European studies in the multimedia
subcorpus is substantiated.

Key words: corpus linguistics, European studies,
multimedia subcorpus of texts, thematic markup, basic criteria,
associative-sensory relations, keywords-concepts.
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TAKCOHOMIA AHIVIOMOBHUX TEPMIHIB IT COEPHA

AHotanis. CtarTs NprcBsYeHa BHOKPEMJICHHIO KPUTEPIiB
KacuQikarii aHIOMOBHUX KOMIT FOTEPHHX TepMiHiB. Pe3yiib-
TaTH JOCIIDKCHHS MiJKPECIIOI0Th BAKIIUBICTE TaKCOHOMIT
aHrIoMOBHUX [ T-TepMiHiB 1 pI3HOMaHITHHX ITiIXOJIiB J0 IXHBO-
ro BuBueHHs. Kitacudikamis tepminis y cdepi IT rpyrTyeTnes
Ha KUIPKOX KJIIOYOBHMX KpPUTEpiAX, TaKUX SK CEMaHTUYHUI,
(yHKIIOHANEHAH, MOpP()ONOTIYHUHA, eTUMOJNOTIUHMH, CHH-
TaAKCUYHHUH, YaCTOTHUH 1 KOTHITHBHUH. CEeMaHTHUYHUI IT1JIX1]T
JI03BOJIsSI€ PO3IOALIATY TEPMIHY 32 IXHIM 3HAYEHHSM 1 KOHTEK-
CTOM BHMKOPUCTaHHS, 110 3a0e3ledye UYiTKy CHCTEMAaTU3allilo
3HaHb y TAKUX Fajy3sX, AK IporpaMHe 3a0e3leUeHHs], anapar-
He 3a0e3leUeHHs Ta MepexeBl TexHoorii. DyHKII0HaIbHUH
HiX1[J A0IIOMArae Kpauie 3p03yMiTu IpaKTU4HY POJIb KOKHOTO
TepMiHa y BUKOHAHHI KOHKpeTHuX IT-3aBnaHb, 110 moserurye
PO3YMIHHS IXHBOI'O 3aCTOCYBaHHs Ha IpakTuli. Mopdonoriu-
HUH 1 €eTUMOJIOTTYHUH MiAXOAY BUBYAIOTH CTPYKTYpPY Ta IOXO-
JOKEHHSI TEPMIHIB, JI03BOJISIOYM DIIMOIIE 3pO3YyMITH IMPOLECH
¢dopmysanns IT-nexcuku. Ili migXoou TaKOX JOINOMAararThb
y 3aCBO€HHI HOBUX TEpPMiHIB 3aBASKU PO3YMIHHIO IIPUHIIUIIIB
iXHBOrO TBOpEHHs a00 3aIl03MYEHHS 3 IHIIMX MOB 1 raiysei.
CuHTaKCUYHUM MiXiA cOpsAMOBAHUM HAa BUBYEHHS POl TepMi-
HIB y TEXHIYHHUX TEKCTaXx, 1[0 JOIOMAarae KOpUcTyBadaM Kpa-
1€ OPiEHTYBATUCS B IHCTPYKLIAX 1 JOKyMeHTauii. YacToTHUi
X1/ J03BOJISIE BUALIUTH HAWOUIBII Y)KMBaHI TEPMiHH B TIEB-
HUX KOHTEKCTaX, L0 OCOOJIMBO KOPUCHO AJsl IOYaTKiBIIB,
OCKiJIbKM 3a0e3ledye HNOCTYIOBHUH Iepexifi Bif MPOCTUX IO
OlnbI ckIagHUX TepMiHiB. KorHiTuBHUM minxig GoxycyeTbes
Ha TOMY, SIK pi3Hi KaTeropii KOpUCTyBauiB CIPUIIMaIOTh TepMi-
HU 3aJI€XKHO BiJl piBHS IXHBOI MIITOTOBKH, 1110 JO3BOJISIE aall-
TyBaTU NPOLEC HABYAHHS IO KOHKPETHUX MOTped ayauTopii.
TakuM 4MHOM, 3alIPONOHOBAHI Hifxoau 10 BUBYeHHs IT-Tep-
MiHIB MOJETrIIYIOTh CUCTEMATU3allil0 Ta 3aCBOEHHS TEPMiHO-
Jorii, po6ms4u 11 GBI JOCTYIHOO 1 3p03yMiNO0 IS Pi3HUX
KaTeropiit KopucTyBadiB. BUBUCHHS TEPMiHiB HAa OCHOBI TAKUX
KpUTEpiiB HE JMIIE MOJETIIye 1X MPaKTUYHE 3aCTOCYBAHHI,
a if cripusie mmomoMy po3yMinHio cydacHoi IT-cepu.

KiouoBi cioBa: TakcoHOMis, TEpMiH, TEPMiHOJIOTis,
IT-nexcuxa.

AKTyanbHicTh JocimkenHs anromoBHoi [T Ttepminonorii
00yMOB/IeHa LIBHIKMM DO3BUTKOM IH(OpPMALIHHUX TEXHOMOTiH
1 iXHIM DI00aNbHUM BIUTMBOM Ha PisHi cepu KUTTA. OCKiIbKH
aHITiicbka € MOBOIO MIKHAPOJHOTO CHIiIKyBaHHS B ramy3i [T, Bax-
JIIBO JIOCTIIKYBATH Ta MPABHIBHO THTEPIPETYBATH TEPMiHOMOTIIO
11 3a0e3nedenHs eQeKTuBHOI KoMyHikamii Mixk daxiBusmu. Kpim
TOTO, JOCTIIKEHHS J03BOJISE a/IANTYBATH AHTIOMOBHI TEPMIHH 10
IHIIKX MOB, 30KpeMa YKpaiHChKO, 110 CTPHsE CTBOPEHHIO €IMHOT
TEPMIHOCHCTEMH, TIONIETIIY€e HABYAHHS Ta mpodeciiiny AisIbHICTh
y ctepi IT.

00'€KTOM TPOIOHOBAHOTO JOCTIIKEHHS BUCTYMA€ aHITIO-
MOBHA TepMiHoMoris B cepi indopmauiiinux texnonorii (IT),
a TMpeIMeTOM JOCTiDKeHHS — Kiacuikaiis i cucTeMaTh3allis

anromoBHX TepMiHiB [T chepu, X cTpyKTypHI Ta ceMaHTHIHI
0co0MMBOCTI.

Merta cratTi nosirae y po3po0ii TakcoHoMii aHTmoMoBHIX [T
TePMiHiB, fKa 0 3a0e3medyBana iXHIO e(eKTHBHY KIacH(iKaliio,
CHCTEMATH3AITII0 Ta AHAII3 0COOMMBOCTEH TEPMIHIB 3 METOIO MOJIET-
IeHHs X BUBYEHHS, TIEPEKIIay Ta BUKOPUCTAHHS B MpodeciiiHiil
JISUTBHOCTI.

Ha 3miHy KOMITFOTEpHOT IEKCHKH BILTHBAIOTh KUIbKa (haKTOpiB:
HAYKOBO-TEXHIYHHIA IIPOTPEC, BHYTPIMIHS TCH/IECHIIIS 0 MBHKOTO
OHOBJICHHS, a TAKOX 3MiHA aKTYallbHUX TeM Juis 00roBopeHHs. Ha
nogarky XXI CTOMTTA MOCTiHAYyCTpianbHa MUBLTI3AIIA YBIHIIIA
B €pY eNeKTPOHIKH Ta IHPOPMATHKH. [HTEpPHET BUKIMKAB PEBOIIO-
1iiiHi 3MiHK B cucTeMax KomyHikawil. [lepcoHanbhuii KoM 'ooTep
CTaB HEBI/'€MHO0 YACTHHOK K POOOUMX MPOLECIB, TAK 1 I03BIILIS,
Po3BuTok HOBHX 3HAHb cripuse (QOPMyBAHHIO Ta CHCTEMATH3a-
i cremiani3oBaHoi TepMiHONOri., Y 3B'I3KY 3 UM 0COOIHBY
YBAry CIi IPUALTATH TOCIIDKEHHSM, SKI BUSBIISIOTH CHICUU(IKY
KOMIT'I0TEpHOT TepMIHOMOTi] Ta IOCTIKYFOTh OIHY 3 HAHTMHAMIY-
HIIUX MPOQeciiiHX MOB — MOBY KOMIT'FOTEPHHX TEXHONOTIH [1; 2;
3; 4].

TepMiH € caMOCTIHHON0 OJMHHIICIO, IO MA€E CKIAIHY CeMaH-
THYHY CTPYKTYpY. BiH Mae crienudiune TepMiHONOTiYHE 3HAYCHH,
sIKe Bi10Opakkae OCHOBHI, KITIOUOBI XapaKTEPUCTHKU TOHSATTS Ha
TICBHOMY €Tarli PO3BUTKY HAYKH 1 TeXHIKH. Bapro 3a3Haunt, 1m0
U CTBOPEHHS TEPMIHIB TPAJMIIAHO BUKOPHCTOBYIOTHCS Pi3Hi
Croco0H, 30KpeMa KOHBEpCis, CJIOBOCKIAJaHHs, adikcallis, cKo-
POUEHHS Ta Teneckomis. Y JOCTiKyBaHiil TepMiHOCHCTeM] Oilb-
IIICTh TEPMIHIB YTBOPIOWOTHCS 32 jomomororo adikcanii. [Ipocti
TEPMIHH CTBOPIOKOTBCS 32 JIOMOMOTOK Cy(ikcarlil Ta mpedikcari,
CrajiHi TepMiHH IHTETPYIOTBCS B HTITIHCEKY MOBY, OCKIIBKH 3Ha-
YEHHS CKJIA/IHOTO CIIOBA YACTO € TOUHIIINM, HiK 3HAYEHHS COBOC-
nonydenns. Cepesl TEpMiHiB-CIOBOCTIONYUCHD HANHOUTBIN MOTIH-
peHi MO€/IHAHHS IMEHHHKIB 3 IPUKMETHUKAMH 400 3 IMCHHUKAMHU
B HEMPAMHX BiIMiHKaX. [CHYIOTb TakokX TEpMiHM-CIOBOCTIONY-
YEHHS], 110 CKJIAJAIOThCS 31 CITiB, SKI MOXKYTb BHKOPHCTOBYBATHCS
OKpEMO, a TAKOX TaKi, I¢ OJIMH 3 KOMIIOHEHTIB € TEXHIYHMM Tep-
MIHOM, a THIIHIT — CTIOBOM 3ara/lbHOBKHBAHOT JIEKCHKH. [leski Tep-
MIHI-CIIOBOCTIONYYEHHS YTBOPEHi Ha OCHOBI BKE ICHYIOUHMX Y MOBI
CIIIB 13 HOBUM 3HAYEHHAM [5].

[Tin vac BupimenHs npobmemu TouHoro nepeknany IT Tepmino-
Jorii BUHUKAE 6AraTo TPYIHOMIIB, IS TIOMOMAHHS IKHX BHKOPHCTO-
BYIOTH Pi3Hi migxoau. Y xoi poOoTn Oy;io onpanboBaHo OIH3bKO
1500 TepmiHiB mporpaMyBaHHs, i BUSBIEHO, O HAKOLIBII TOMIHA-
PEHUM METOJIOM € TPAHCKOTYBaHHS, a HANPIJIIC BUKOPUCTOBYETCS
TeKCHYHKH ekBiBaseHT. Cepel JeKCHKO-CeMAaHTHYHUX TPaHCc(op-
MaIliif 3aCTOCOBYBANH JEKOMIIPECI0, KOMIPECii0, KalbKyBAHH,
TPAHCMITEpaIlii0 Ta mepMyTaiito. [lepekinan CkiaiHuX TepMiHiB
YaCTO TOE/IHYBAB Killbka MeTojiiB. OJIHAK JIs IKICHOTO TIepeKyIay
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BY3bKOCTIEI[Iali30BAHNX TEKCTIB HEOOXIHMA HE JHIIE JIHTBICTHY-
HU TiAXiz, a i npodeciiite 3HaHHS raiy3i [6).

Komm'fotepHuii AucKype XapakTepusyeThes JeKiTbKoMa Ba-
JMBUMH PUCAMH, SIKi BUPI3HAIOTH HOTO CEpe/l iHIIMX THITIB KOMYHi-
Kauii. OnHie0 3 KIMOYOBHX XapaKTEPUCTHK € TEXHIYHa crenudika
MOBH, 1110 BHKOPHCTOBY€ETHCA. Lle BKITIOUAE BEMIKY KiTBbKiCTh TepMi-
HIB 1 CIICIiaTi30BAHOT JICKCHKH, TOB’S13aHO 3 KOMITFOTCPHIMH TeX-
HOIOTISIMH, MIPOTPAMHIM 3a0€3TeUCHHSM, anapaTHUMH 3aco0aMu
Ta MEPEKEBUMH cHcTeMamu. Taka JIeKchKa 4acTo MiCTHTb abpeBi-
aTypH Ta aKpOHIMH, SIKi 3p03yMii Juie (axiBrsiM abo KopHcTyBa-
YaM 3 TIEBHUM piBHeM 00i3HaHOCTI [7].

[HII0I0 BAKITHBOIO PHCOIO € TIOpUAHICTH MOBH. KoM toTepHuit
JHCKYPC YaCTO TIOEHYE CTCMCHTH IPHPOIHOT MOBH 3 TIPOrPAMHHM
KOZIOM, KOMaHIHAMHU PSAKAMH 00 TeXHIYHAMH IHCprKHIHMI/I Le
CTBOPIOE YHIKAIbHY (bopMy KOMYHIKal[ii, e TeXHIYHI KOMaHIH
Ta JIOACHKA MOBA IMEPEILTITAIOTHCS, CIPAMOBAHI HA JIOCATHEHHS
KOHKpETHOI METH, HampHKIaj, BUKOHAHHS MeBHOI omepaiii abo
HANAWITYBaHHA cucTeMd. KoMmm'loTepHHil AMCKypc Takox Mae
BHCOKY CTaHJIapTHICTb 1 CTPYKTypOBaHicTb. barato acnekTis crin-
KYBAHHS B MEKaX KOMII'OTEPHIX CHCTEM BiI0yBAIOTECA Yepe3 HiTKo
BH3HAYCH] ()OPMATH Ta POTOKOIH, 10 BUMAraloTh BiJl KOPHCTYBaya
JOTPHMAHHS TIPABHII Ta iHCTpYKUiH 115 3a0e3MmeueH s KOpeKTHOT
p060TI/I mporpam 1 cucreM. ]_[1 CTaH/IapTH 3a0e3MeuyIoTh eeKTHB-
HICTb 1 HAIHHICTB KOMyHlKaHII MIK KODHCTYBAYaMHU Ta CHCTEMaMH.
JlakyHApHICTD € e OTHIEI0 XapaKTEPHOIO PUCOI0 KOMII'IOTEPHOTO
muckypey. [IoBiOMICHHS 4acTO € KOPOTKMMH 1 TOUHUMH, 3 MiHi-
MyMOM TosicHeHb. Lle 0co0nuBO BHpaKeHO B KOMAHIHHX PSIKax
a0 TeXHIYHMX THCTPYKIiAX, € KOXKHE CITOBO a00 CHMBOJN MakOTh
cretuivHe 3HaYeHHs 1 YyHKIIHO [§].

3HauHy poib y KOMI'IOTEPHOMY JHCKYpCl Bilirpae BisyalbHe
npencTasnenns indopmanii. [padiuni iHTepdeiicu KopucTyBaya,
TIKTOrpaMH, JiarpaMi Ta iHIli Bi3yalbHi eeMEHTH aKTHBHO BUKO-
PUCTOBYIOTBCS /IS Tiepeayi iHdopManii, 0 Mi/IBUILY€ MBHAKICTD
i eexTuBHiCTb B3aeMopil. Hapeniti, koM roTepHIi TUCKYpC 4acTo
JICMOHCTPY€E iHTEPAKTUBHICTb 1 MyIBTUME/IINHHICTb, KON KOPHC-
TyBaui B3AEMOJIIOTH 13 TEKCTOM, 300paKeHHSIMH, Bileo abo 3By-
KaMu B OfiHOMY cepenoBui. Lle 03Bomse OararodyHKIOHATbHE
BUKOPHCTAHHS iH(OpMALii Ta aanTamiio AUCKypey Ml KOHKPETH
noTpebu KopucTysada abo 3aaanHs [9).

Takconomito aHrnomMoBHUX TepMiHiB 1T cepu Mu posrmsanm
Ha marepiani BijnosigHoro crosuuka [10]. Knacudikamis aHrio-
MOBHHX TepMiHiB [ T-cqyepu IpyHTYEThCS Ha KITBKOX KITFOYOBUX KPH-
Tepisix, 0 BU3HAYAIOTH OPraHi3aliio Ta KiacH(ikauiro uux TepMi-
HIB Y BifnoBiaHi Tpymi. OCHOBHI KpUTEpii TAKCOHOMIT BK/TIOYAIOTh:

Cemanmuunuti kpumepiii. TepMinu KacuikyioThes 3a IXHIM
3HAYEHHAM 1 QYHKIIOHANBHUM TipH3HaYeHHAM. Hampuknan, MoskHa
BUJIUTUTH TEPMIHHM, IO CTOCYIOTBCS amapaTHOTO 3a0e3meyeHHs
(hardware), mporpamuoro 3abesneueHns (software), MepexeBux
Texnonorii (networking), 6a3 mamux (databases), kidepOesmekn
(cybersecurity) Tomo. Taka knacudikalis I03BONAE BIOPAIKY-
BATH TEPMIHH 32 iXHIM 3HAYEHHSM Ta TPAKTHIHUM 3aCTOCYBAHHSM
y neBHux cepax IT.

QynKyioHanbHutl Kpumepiti PO3PI3HAE TEPMIHH 3AIEKHO BiJ
iXHBOT poJi y BMKOHAHHI MEBHUX 3aBiaHb. Hampukian, moxHa
BUJIUIATH TEPMIHH, 1110 TI03HAYAKOTh IHCTPYMEHTH a0 3ac00M po3-
pooku (IDE, API), mpomecn ado metomonorii (Agile, DevOps),
omepariitni cucremu (Linux, Windows) tomo. Taka knacudixarris
TOIIETIIYE PO3YMiHHS TOTO, SIK TEPMiHH 3aCTOCOBYIOTBCS JIsl BUKO-
HaHHs KoHKpeTHHX [ T-hyHKuii.
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Mopdgonoeiunuii kpumepiii posrisnae OyIoBy TEPMIHIB Ta XHIO
CIIOBOTBIPHY CTPYKTYpY. TepMiHu MOKYTb OyTH MpoCTHMHU (Hampu-
kiaj, "code") abo cknmamuumu (Hanpuknaj, "cloud computing”).
Mop@onoriunuii aHani3 103Boifge PO3yMiTH MPUHLMIH (opMy-
BaHHS HOBHX TEPMiHiB, 30KpeMa uepe3 CKIaJaHHs cliB ab0 BUKO-
pucranns adpesiaryp (Hanpuxnaz, "HTML", "RAM").

Emumonociynuii kpumepiti TOB'S3aHUA 3 TMOXOTKEHHIM
tepminiB. B IT-cepi Oarato TepMiHiB TMOXOZMTb 3 aHIMiH-
ChKOT MOBH, OJ{HAK TAKOXK € TEPMIHH, [0 MAKOTh JIATHHChKE 200
rpelbke MoxomkenHs (Hampuknax, "algorithm"). Kpim Toro,
BaKJTUBOIO € POIb 3aM03MYCHb 3 iHIINX Tamy3el, 30kpeMa Mare-
MATHKH Ta IHKeHepil.

Cunmarxcuunuii kpumepiti. TepMiHu MOXyTh OyTH Knacudi-
KOBaHI 32 CHHTAKCHYHOIO POJITIO, Ky BOHH BUKOHYIOTb Y TEXHId-
HUX TeKcTax abo iHcTpykuisx. Lle 1o3Bomse Bipi3HATH, Hampu-
KJajl, TEpMiHH, IO MO3HAYAITh 00’ €KTH (HaanKnaa, "server",
"firewall"), mpouecH abo mii (Hampukian, "compile”, "deploy"),
a TaKOX BIACTUBOCTI UM XapakTepUCTUKH (Hampuknaj, "scalable”,
"responsive").

Kpumepiii wacmomnocmi. actora BikuBaHHs TEPMIHIB y mpo-
deciiiHuX 1 TEXHIYHUX TEKCTAX TAKOK € BAKIHBUM KPHUTEDIEM.
Jlesiki TepMiHM € BY3bKOCTIELATi30BAHUMH 1 BHKOPHCTOBYIOTHCS
JMIIe B TIEBHUX KOHTEKCTaxX (HaHpHKna)l, y chepi kpuntorpadii
ab0 IWITYYHOro iHTENEKTY), TOAl AK HIII € 3araibHOBKHBAHHMH
1 MOXyTb 3actocoByBatics y Beix Hampsivkax IT (nampuknap,
"network", "data").

Koenimusnuii kpumepiii 6a3yeThcs Ha CIPUHHATTI T4 OCMKC-
TeHHi TepMiHiB (axiBusMu. Bin mepenbadae knacuixamito tep-
MIHIB 3aJIe)KHO BiJl TOTO, HACKIIKU JIETKO BOHH CIPUIMAIOTCS,
PO3YMIIOTBCS 1 BUKOPHCTOBYIOTBCA B KoMyHikauii. Lle Moxe OyTu
KOPUCHAM /ISl PO3PI3HEHHS TEPMIHIB, SKi € 3pO3YMUIMMHU HaBiTh
JUTS HOBAYKIB, 1 THX, 1[0 BAMATrar0Th DTMOOKUX TEXHIYHUX 3HAHB.

3a3HaueHi KpUTEPil J03BONISOTH CHCTEMATH3YBATH AHITIOMOBHI
[T-TepMiny Ta MONETMIYIOTH iX PO3yMiHHS, BUKOPHCTAHHS Ta HaB-
YaHHS B MEKaX L€l IUHAMIYHOT T CKJIAJHOT CepH.

BuBuenHs aHroMoBHUX 1T-TepMIHIB 3 OISy Ha 3aIPONOHO-
BaHi KpuTepii TAKCOHOMIT MOXe 3/IiHCHIOBATHCS Yepe3 KilbKa TIij-
XOIiB, KOJKEH 3 SIKMX BPAXOBYE Pi3Hi acmekTH knacu(ikarii Ta opra-
Hizawii TepMiniB. CeMaHTHYHMH TTiIXi/ OPIEHTYEThCS HA BUBYCHHS
3Ha4yeHb TEPMiHIB 1 IXHBOTO (DYHKIIOHATBHOTO TIPH3HAYEHHS, 30Ce-
PEIKYIOUM YBAry Ha KOHTeKcTax ix Bukopucrtanus. Llei mimxin
€ e(peKTUBHUM JIsl KIacuikauii TepMiHiB 32 CMUCTOBHMH TIOJSMH,
HANIPUKIA], Y TAKUX Taly3sx, K MporpamHe 3a0e3meveHHs, arma-
patHe 3a0e3MeUYeHHs, MepEKeB] TEXHONOTii TOIIO.

Oyuxuionansunil maxin 0asyetbes Ha Kiacuikarii Tepmi-
HIB 32 IXHBOIO MPAKTHYHOIO POILTI0 Y BUKOHAHHI MEBHIX 3aBIAHb
1 mpoueciB, HANPHUKIAJ, TEPMiHH, IO TO3HAYAIOTH IHCTPYMEHTH
po3po0KK, omepaiiiHi cuctemu abo Metoosiorii. Bin no3Bomnse
3PO3YMITH, SIK KOHKPETHi TepPMiHH BUKOPHCTOBYIOTHCS Ha TIPAKTHIL]
JUIs BUIIIEHHS 3aBAaHb y Mexax [T-cepu.

Moponoriunnii maxin AOCHITKYE CTPYKTYpY TEpMiHIB,
30KpeMa iXHrO OYIOBY Ta TPOLECH YTBOPSHHS. AHaI3 CKIATHUX
ciiB, aOpeBiaTyp 1 aKpOHIMIB JOMOMArae 3po3yMiTH MPHHIMIH
dopmyBanHsS HOBUX TepMiHiB y ramysi IT, mo crpuse Kpaiomy
IXHBOMY 3aCBOEHHIO. ETHMOMNOriUHMI MiaXif 30CEPEKYEThCS HA
Toxo/pkeHHi 1 T-TepMiHiB, Mo Jae 3MOTy 3po3yMiTH IXHi 3HaYCHHS
Ta icropnute kopinug. Hampuknas, 6araro TepMiHiB MatOTh JaTHH-
cbke a00 TpelbKe MOXO/KEHHS a00 3amo3MyeHi 3 THIINX Tay3el,
110 MOJETIIYE X PO3YMiHHSL.
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CunTakenmunuil miaxin gocnimkye poni IT-repmiHiB y peuen-
HAX, 30KpeMa K O00’€KTH, TPOUECH YH XapaKTepUCTHKH, IO
JoTIOMArae Kpaite PO3YMITH TEXHIUHi iHCTPYKIi a00 JOKYMEHTH.
Konrexcryanshuii miaxia, SKuil BpaxoBye HacTOTHICTh TEPMIHIB,
JI03BOJISIE 30CEPEUTHCS HA HAOLTBII MOMIMPEHHX TEPMiHAX Y TeB-
HHX Taly3sX, o pOOUTH MPoLec HABYAHHS TOCTYIOBIM i e()eKTHB-
HUM, 0COOHBO ISl OYATKIBIIIB,

Kornitusanii miaxia GoKycyeTbes Ha TOMY, K KOPHCTYBadi piz-
HOTO PiBHS MiATOTOBKH CIPHAMAIOTH 1 OCMUCTIONOTH TepMinu. Lle
J03BOJISE AJANITYBATH MPOLEC HABYAHHS 0 KOTHITHBHUX MOXJIH-
BOCTEH KOPHCTYBAYIB, MONETIYIOUN 3aCBOEHHS CKIAHOT TePMiHO-
Jorii. 3acToCyBaHHS X MiXOMIB 0 BiBYeHHS [ T-TepMiHiB J0MO0-
Marae CHCTEMATH3yBaTH 3HAHHS, 3poOMTH X OiMbII AOCTYNHHMH
Ta eDEeKTHBHUMH /715 KOPUCTYBAYIB PI3HOTO PiBHS MiATOTOBKH.

Pesynbraru 10CITiDKEHHS T IKPECIIOKTh BAXJIUBICTh TAKCOHO-
Mii aHrOMOBHHX [ T-TepMiHiB i pi3HOMAHITHUX HiIXOMIB 10 TXHBOTO
BuBUeHHS. Knacudixauis repmini y cepi [T rpyHTyeTbCS Ha Kinb-
KOX KIIOYOBHMX KPUTEPIAX, TAKUX AK CEMAHTHUHMI, (YHKIOHAMb-
HHUit, MOP(ONOTTYHMH, ETHMOJIOTIYHNI, CHHTAKCHYHHI], YACTOTHHH
i korHiTMBHIH, CeMaHTHYHUI MIIXIJ 103BONSE PO3MOALIATH Tep-
MiHH 32 IXHIM 3HAYEHHSM i KOHTEKCTOM BHKOPUCTaHHS, 110 3a0e311e-
4ye YiTKy CHCTEMATH3AIiI0 3HAHb Y TAKUX TaTy3dX, K IPOrpamHe
3a0e3MIeUCHHs, amapatHe 3a0e3MEUCHHS Ta MEPEKEBI TEXHOJOTII,
OyHKIiOHATBHAI TiIX1I J0TOMarae Kparie 3po3yMiTH IPaKTHYHY
POITb KOXKHOTO TepMiHa Y BUKOHAHHI KOHKpeTHHX [T-3aB1ansb, mo
TOJIETIIYE PO3YMIHHS IXHBOTO 3aCTOCYBAHHS Ha MIPAKTHIL.

Mopdonoriunuii i eTMMONOTIYHIA MiIXOAN BUBYAIOTH CTPYK-
TYpy Ta TOXOKEHHS TEPMiHiB, JO3BONMIOUM LIHOWIE 3pO3YMITH
npouecu dopmysanns [T-nexcuxu. Lli migxomm Takox momomara-
0Th Y 3aCBOEHHI HOBHX TEPMIHIB 3aBISKH PO3YMIHHIO TIPHHLA-
MiB iXHBOTO TBOPEHHS 400 3amMO3MYEHHS 3 IHIIMX MOB 1 Tamy3ei.
CuHTaKCHYHMH TiXi CTIPSMOBAHMH HA BUBYCHHS POTi TEPMIHIB
Y TEXHIYHUX TEKCTAX, 110 OTOMArae KOPUCTYBavaM Kpaiie OpieH-
TYBAaTUCA B IHCTPYKILIAX 1 JOKyMEHTAILii.

YacToTHHMI MiIXiA JO3BOJNSE BUIUIATH HAHOUTHIN YyKUBAHI
TEPMIHN B NIEBHHX KOHTEKCTAX, 10 0COOTHBO KOPHCHO Al TOUAT-
KIBLIB, OCKINBKM 3a0e3meuye MOCTYMOBHI Mepexil Bil MPOCTHX
o Oinmbll CKiagHMX TepMiHiB. KorHiTHBHUH MiAXix oKycyeTbes
Ha TOMY, SIK pi3Hi KaTeropii KOPUCTYBauiB CTPHIIMAIOTh TEPMiHH
3aJIEKHO Bijl PiBHS iXHBOI MiATOTOBKH, IO J03BOJSE AaNTyBaTH
TpOLIEC HABYAHHS 10 KOHKPETHUX TOTped ayauTopii.

TakuM 4nHOM, 3ampOTIOHOBAHI MiXo/ 10 BuBueHHS [T-Tep-
MiHIB TOJETIIYIOTh CHCTEMATH3AIII0 Ta 3aCBOEHHS TEPMiHOMOT,
pobstun Ti O1NBII ZOCTYTHOIO 1 3pO3yMINOI0 /IS PI3HHX KaTeropiit
KOpHCTyBayiB. BUBUCHHS TepMiHiB Ha OCHOBI TAKUX KpHUTEpiiB He
JIUIIE ToNeriye iX MpakTHYHE 3aCTOCYBAHHA, a # Crpuse Timob-
oMy po3yMiHHIO cydacHoi IT-chepu.

[lepcnekTuBH 1BOTO TOCTIPKEHHS CIPAMOBAH] Ha MOAATIbIIE
BJIOCKOHAIICHHS CcuCTeMaTu3alii aHrioMoBHEX [T-TepMiHiB, 1110
JOTOMOKe 3pOOMTH iX 11 OUTbII TOCTYIMHAMH I PISHUX Kare-
ropiif kopuctyBadis. OZHMM i3 BaKIMBHX HampsMiB € po3polka
OUIBII JICTANBHIX | THYYKUX KIACU(IKAIIHAX CHCTEM, SIKi J103-
BOJIATH BPAXOBYBATH WBHAKI 3MiHK B IT-cdhepi Ta mocTiiHy mosBy
HOBHX TEPMiHiB, 110 MOE BKJIIOYaTH CTBOPEHHS IMHAMIYHHX CIOB-
HHUKIB 200 0a3 JaHHX, AKi PETYIAPHO OHOBMIOBATUMYThCS Ta OYIyTh
aJIANTOBAHI J10 3MiH Y Taly3i TeXHOOTIH.

JlocTipKeHHS TaKoXK MOKE POSIIMPUTHCS B HATPAMKY BUBYCHHS
MIKIMCLUTUTIHAPHAX 3B’ 53KiB | T-Tepminoorii 3 iHummu chepami,
TAKUMH SIK TITYYHHA THTENEKT, KibepOesneka, MalluHHE HaBYAHHS

Ta IHII HOBITHI TexHoorii. [le cnpusTume kpamomy po3yMiHHIO
TOTO, SIK TEPMIHU EBONIOLIOHYIOTH Ta IHTETPYIOTbCA B Pi3Hi ramysi
HaykH 1 TexHikd. OKpiM TOTO, IEPCIIEKTHBOIO € Po3podKa HaBYAITb-
HUX TIPOTpaM Ta KypCiB, MO 0a3yloThes Ha 3aNpoTOHOBAHKX KpH-
TepiSX TAaKCOHOMIl, IO JO3BONUTH CHPOCTHTH TPOLEC 3aCBOEHHS
TEPMIHOJIOTII JIVIsl TIOYATKIBIIIB 1 CIICIIATICTIB PI3HOTO PiBHSL.
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Lesnevska K. Taxonomy of English terms in the IT
sphere

Summary. The article is devoted to identifying the criteria
for the classification of English computer terms. The results
of the study emphasize the importance of a taxonomy
of English IT terms and various approaches to their study.
The classification of IT terms is based on several key criteria,
such as semantic, functional, morphological, etymological,
syntactic, frequency and cognitive. The semantic approach
allows terms to be distributed according to their meaning
and context of use, which provides a clear systematization
of knowledge in areas such as software, hardware, and network
technologies. The functional approach helps to better
understand the practical role of each term in the performance
of specific IT tasks, which facilitates the understanding of their
application in practice. Morphological and etymological
approaches study the structure and origin of terms, allowing
a deeper understanding of the processes of IT vocabulary
formation. These approaches also help in learning new terms
by understanding the principles of their creation or borrowing
from other languages and fields. The syntactic approach is
aimed at studying the role of terms in technical texts, which
helps users better navigate instructions and documentation.
The frequency approach allows you to highlight the most
used terms in certain contexts, which is especially useful for
beginners, as it provides a gradual transition from simple to
more complex terms. The cognitive approach focuses on how
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different categories of users perceive terms depending on their
level of training, which allows you to adapt the learning process
to the specific needs of the audience. Thus, the proposed
approaches to studying IT terms facilitate the systematization
and assimilation of terminology, making it more accessible

94

and understandable for different categories of users. Studying
terms based on such criteria not only facilitates their practical
application, but also contributes to a deeper understanding
of the modern IT sphere.

Key words: taxonomy, term, terminology, IT vocabulary.




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MiXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: ®inonoris. 2024 Ne 68

VK 811.581

DOTI https://doi.org/10.32782/2409-1154.2024.68.20

Maxoscovrka M. A.,
Kanouoam (hisiosio2iuHUX HAYK,

acucmenm xageopu mos i nimepamyp anexozo Cxody ma Ilisdenno-Cxionoi Asii

Hasuanwsro-nayrosozo incmumymy inionoaii

Kuiscvroeo nayionanvroeo yrigepcumemy imerni Tapaca Ilesuenka

OPASBEOJIOT'I3BMU B MOBI POMAHY IIAHBb YKYHITY
«OOPTELA B OBJIO3I»

Anorauis. ®paszeonoriuiuil GoH1 MOBYU BioOpakae CBi-
TOOAUEHHsI NIEBHOTO €THOCY, MOBHY KapTHHY CBITY sK LIiJIO-
ro Hapopy, Tak i aBTopa okpemoro TBopy. Dpaseonorizmu
€ KBIHTECEHII1€10 HApOIHOI MyAPOCTI, CBLIUEHHSM OCBIYE€HOCTI
Ta KyJIbTYPHOI'O PiBHSI aBTOpa TBOPY. Y CTATTi AOCIHIAKYETHCS
MOBa POMaHY BU3HAUYHOI'O CY4aCHOIO HAyKOBIS Ta JIITepaTo-
pa Kuraro Lsaup Wxynury «Dopreus B 061031». Lgaup YxyH-
Ily — HayKOBellb, L0 AOCIiJXKYBaB K KHUTAHMCbKy icTOpito,
¢inocodito Ta KylbTypy, Tak i 3axifgHi. B cBoix poborax BiH
aHaJi3yBaB Ta IOPIBHIOBAB CBITOOAUEHHS KUTAHCHKOIO Hapo-
Iy Ta HaponiB 3axony. «@Dopreus B 001031» — peaniCTUUHUM
caTupuyHHUi pomad, o OyB Hanucanuii y 1947 poui. ¥ TBO-
pi aBTOp 3MalIbOBYE KUTTS rojoBHOrO repos Man XyHU3sH,
MIpeACTaBHUKA «HOBOI iHTEIIreHuii» rorouacioro Kurato. Bin
B)KE OPIEHTYETHCS Ha 3axifHy (inocodito, BUNTHCS 3a KOPAO-
HOM, aJIe JKUTTEBI YCTAHOBKU B HbOIO BCE 1€ BiANOBIAAIOTH
¢inocodii Tpapuniiinoro Kurato. CroxxeTHa JiHis Bi1OyBa€Th-
cs1 Ha QoHi BiiiHK fAnonii 3 Kurtaem, B sKiii ToroyacHiii inre-
nireHuii Oyao HaJ3BUYAHO BaXKKO 3HAMTH CBOE iCTOpUUHE
Micue. ABTOp 3MajIbOBY€ CJIA0KIiCTh Ta iH()AHTUIBHICTb T'OJIOB-
HOTO reposl, SIKUil IIKMBE 10 Teuil )KUTTS, HE Malouu OaXkaHH:,
JIyXOBHOI CHJIN Ha Te, 1100 BAATUCS 10 XOY SKUXOCh MYXKHIX
BUUHKIB.

Bech Texct pomany HacuueHUH Gpa3eoq0riYHUMU OUHU-
IBIMH, 10 HAJal0Th TBOPY HEMMOBIPHOI BUPA3HOCTi. ABTOpY
BJAJIOCS SICKPABO Ta BIyYHO OIMCATH XapaKTEepU IOJOBHUX
repoiB Ta OOCTaBMHHU IX JKUTTA, CIOXKETHY JiHit0. OqHUM i3
(baxTopiB, 10 JO3BOIMJIM 1€ 3pOOUTH CTalIu came (paszeo-
Jori3amMu. BoHu Hajanu neBHOro aBTOPCHKOTO CTUIIIO, AOIAIH
eMOLiHOT 3abapBieHOCTi, CcHenu(iYHOTO KYJIBTYpPHO-ICTO-
PUYHOrO KOHTEKCTY poMmany. [TpoaHasrizyBaBIM TEKCT pOMaHY,
MU AU BUCHOBKIB, o Lsgup YWkyHIIy Bukopucras (pa-
3€0JI0T13MH Pi3HUX BUJIB AJIs CTBOPEHHS BiJIOBiIHOT MaHEpH
BUKJIaly, aJle Hali0lIbIe B TBOP1 BUKOPUCTOBYIOThCS 4eH T0H,
110 BiJNIOBiJa€ 3arajbHili TEHAEHLIT BXMBAHHS PI3HUX TUIIIB
(hpazeonorizmiB B KuTaiicbkiii MOBi. UeH’r0i € KOPOTKUMH
JOTUPUCKIAOBUMU  (hpa3eonorizMaMy, CEMaHTHYHO HEIo-
ninpHI. BoHM MaroTh DIMOOKHMH KOHTEKCT Ta JO3BOJSIOTH
KOPOTKO 1 BIYYHO OIKCATH II€BHY CHTyalilo, abo aomaTu
CTUJIICTUYHOTO 3HAUEHHS. Y TBOPi BUKOPUCTOBYIOThCS IO3HU-
TUBHO, HEMTPAJIbHO Ta HETaTHMBHO MapKoBaHi (hpa3eooriuHi
OJIHHUIII, aJie TIePeBAYKAIOTh HEraTUBHO MapkoBaHi. YacTKOBO
1€ CIIPUYMHEHO TUM, L0 aBTOP Y POMaHi 300pakye HeraTUBHI
MEPCOHAXI1 «HOBOI iHTeNireHuin Kurato Toro nepioay.

KirouoBi ciioBa: kuraiicbka MoBa, (ppa3eosnoris, 4YeH 1oii,
b Wxynmry, @oprens B 0051031,

TMocranoBka npodmemu. £ 15 (Laup Wkynmy) (21 macto-
naga 1910 — 19 rpyzns 1998) — cydachuii kutaifchkuii BueHuit
Ta TIUChMEHHKK. BiH BMBUAB SK KMTAWChKY, TaK 1 3aXiTHI MOBH,

a TaKOX MPOBIB MOTMMONEH TOCTIKEHHS KHTAHCBKOi icTOPIi,
(imocodii, miteparypu Ta iHmuX ramy3eil. «BogHodac, HiKoMH He
NIPUIEHSB JOCTIDKEHHS CTapoi Ta HOBOI 3aXifHOI JiTepaTypw,
(imocodii, meuxomorii Ta iHIMX Tamysed, MaB MHPOKe OAYCHHS
CBITY Ta CHJIBHY CyYacHy TO3HIIi0, O6epydr BCi MOACHKI KyIbTypH
AK 00’€KTH CBOTO BIACHOTO JOCIHI/DKEHHS, CTBOPHB YHIKATbHHUI
aKaJIeMIYHMIT METOJ BIKPUTTS, B3aEMOJi Ta TOPIBHAHHS, 3M00YB
BIJIATHI aKajieMiuHi Jocsraerns [ 1, ¢. 620-621].

[lepion xynoxnboi TBOpHOCTI TprBaB y Lans Wkynmmy mime
Tpu-doTHpH pokn. OFHAK IBOTO BHABHIOCS JOCTATHBO, 00
YTBEPAMTHCH B iCTOpIi KUTAICHKOI JTiTEPaTypH, IPHBEPHYTH yBary
JI0 CBOIX TBOPIB JaNeko 3a Mexkamu Kurato.

Pomamn L{sup WkyHImy MaroTh Taki XyI0KHI PUCH, SK TYMOp,
(anTasis, MAPOTa Ta JOTEIHICTh, SKI € OCHOBHIMA UNHHUKAMH,
IO CKITafaloTh HOro TBOpUy MaHepy. Yci HOro pOMaHW HammCaHi
BIJ TPETHOI 0COOH, HE3ANEKHO Bifl TOTO, PO3IOBINAE BIH UM JIHC-
KyTy€, — BiJl IOYaTKy JI0 KiHIIA pOMaHy 3aBi/IH aBTOp € IyXKe CIo-
KiffHAM X04a He 3a0yBae BIUCMIIOBATH 1 HACMIXATUCA HATl THMH, XTO
31a€ThCA HoMy OTHAHIM. BiH, 371a€Thes, BUOYYBAB BHCOKY IUTAHKY
B CYCHILTBCTBI, AKe 300paKye, ajie BCe K MOONaKITIBO CTABUTECS JI0
cBoix repois. [lofibHO 710 CydacHOro CymyTHHKA CIIOCTEPEKEHHS,
BiH Mae MupoKui orsiy 3emi. ToMy #0To TBOPH MarOTh TPAHCIICH-
JIeHTHAH Xapaktep [2, ¢. 51-53].

Henosropruii ctuns pomaniB Lgnp UkyHImy B 0CHOBHOMY
BIIOOpakeHO B i0ro caTupiaHOMy pomaHi «®Dopters B 00m031»
(1947). SIx peanictiunnii carupianmii poman «Doprers B 0071031»
B 1940-x pokax orpumas Ha3By «HoBa HeodimiitHa icTopis KoHDY-
LIaHIIBY.

Tonosuuit repoit — ®an XyHI3qHb, SKUIl TOBEPHYBCS 3 HAB-
YaHHS 32 KOPIOHOM Ha MOYATKy AHTHATIOHCHKOI BiifHH. Y poMaHi
300pakeHo KUTTA TPYNH IHTENEKTyaliB, fAKi BifIaneHi Bij dacy
1 mopeii y koxaHHi, 001, Kap’epi, iX KUTTSA B OXOTIIEHY BiifHOIO
€MoxXy, MOPOKHETY 1 CKPOMHICTh Y IXHIX CEpIiX, pO3KPHBAETHCS
KpH3a CydacHoi MUBLTi3ali] Ta AHIeMa Cy4acHOTO JKUTTA.

V nepenmosi o «@Dopreri B 00:1031» aBTOp 3a3HaumB; «Y il
KHE31  XO4y HAMHCATH TPO TEBHY YACTHHY CYYacCHOTO KHTai-
CHKOTO CYCITITHCTBA Ta TEBHHMHA THM TepcoHaxiB. [Inmryuu mpo
TaKuX Jiofieit, 1 He 3a0yBaB, 110 BOHH JIOAH, TPOCTO JIOIH, «/IBO-
HOTi TBApWHH 0€3 mepcti» [3, c. 1].

«PomaH, SK peHTTeHIBChKE A3epKalo, pO3KPUBAE CTOTBOPEHI
XapakTepy i MOTBOPHI JYIII IMX «IBOHOTMX TBApHHH 03 miep-
CTi» 1 aHami3ye KyIsTyPHY MaTpPHLO, SKa i CTaa MPHYMHOKO TIOSBH
TaKNX «HOBUX) iHTEMreHTiBy [4, c. 101-102].

«Doprerrst B 001m031» MICTHTD TIMOOKWH 11€ONOTIYHUN Tif-
TEKCT Ha TPHOX piBHAX. [lepmmii — e piBeHb COMiATbHOT KPUTHKH.
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Uepe3 sKuTTEBUI MITAX TON0BHOTO Tepos ®an XyHI3sHS y TBOpi
KPUTHKYIOTBCS CyYacHi TMOMITHYHI 3MOBKMBAHHS Ta JIOICHKI 0CO-
ucrocti B paiioHax, KOHTponboBaHMX [ominbaanom y 1930-x
1a 1940-X pokax, y TOMY YHCIi KOpYIILis Ta PO30eIeHicTh y MOp-
CbKoMy ToproenbHOMY mopTi llanxato, BincTamicTb Ta OKIIO-
315 BHYTPIIIHBOTO TOPTY, CUMbChKI PaOHM Ta OCBiTa, MPHCYTHS
ii caTpa Ha IHTENeKTyaNbHy KoY.

Jlpyruii — piBeHb KyIbTYpHO! KPUTHKH, SIKHi B OCHOBHOMY
JIOCATAETBCA 33 JOTMOMOIOK) OMHCY «HOBOTO KOH(QYLIaHCTBa»
Ta hopMyBaHHS 00pasy IPyMH CTYACHTIB, IO TOBEPHYIUCS 3-32
KOPJIOHY TIOPIBHSHO 3 00pa30M CTapIIMX IHTeNeKTyaliB. biibicTh
nepconaxip «®Dopreri B 00/031» CTPAKIAIOTH Bijl 3aXOIUICHHS
3aX0I0M, ale B OCHOBI iX CBITOOAYEHHS TpajHIliiHa KyTbTypa Bee
1ie Bijirpae mposigHy ponb. Gan XyHissHb OyB (iryporo cepen
«HOBHX KOH(YIaHIIIBY, fKa BCE IIe Majia MOUyTTS CIpaBe/iBO-
cri. Horo Gosrysnusuit xapaxTep i Tpariunmit Kikers Gy cripudy-
HEHI TPATUIIHHO KYJIBTYpOIO.

Bynbrapicts, momuTCTh, HyAbra, MApHOCTABCTBO, 00HOBI
T1a iHmi norani sxocti JIi Meiitin, Xaup Croetot, [ao CyHHSHB
Ta IHIIMX TAKOX € PE3yNbTaTOM BILIMBY TPAZMLINHHOT KyIBTYpH.
Uepes anHani3 XBOPOONMBHX XapakTepiB LUX MEPCOHAKIB TBIp [IH-
0OKO TIEPEOCMUCITIIOE Ta KPUTHKYE KHTAHChKy TpauLiHY KyIb-
TYPY.:

Tperiii piBerb — e dinocodcbke OCMUCICHHS KHUTTA Ta 0N
CYYaCHUX JIHOICH, SIKe BUXOLUTh HA TPAHCUCHICHTANbHHUIL PiBEHD,
a came po3ayMu 1po 0a30Bi KUTTEBI CUTYALT Moei Ta PyHIaMeH-
TaNbHUH CEHC JKUTTS, TIPUPOJHIO CYTHICT JIOTMHH Ta MIKOCOOH-
CTICHUX cTOCYHKIB [4, c. 101-102].

Merta pociimkenHs — BUSABNCHHS i aHani3 (paseonoriyHmx
omuuuip y pomadi Llsup Wrynmy «®Doprens B 06mosi», BusHa-
YeHHS 1X eMOIii{HO-eKCTIPECHBHOTO, AKCIONOTIYHOTO Ta CTHIICTHY-
HOTO HaBaHTaxeHHsA. CtumicTiyHe 3a0apBrneHHs (paseonoriyHmx
OJIMHHIb HATICHIIIIE TIOB’3aHE 3 EMOIIHICTIO, EKCTIPECUBHICTIO
Ta OIHHICTIO [5]. Y CTaTTi aHANI3Y€EThCS CKIIaJl Ta CTHITICTHYHI 0CO-
OmiBoCTI (hpaseonoriyHUX OAUHHIb Y POMaHi, OMUCYEThCS OLiH-
HO-eMOLiHUI MOTeHMIaN (pa3eM, a TAKOXK BHABIAIOTHCS 0COOMH-
BOCTI aBTOPCHKOTO BKMBAHHS Ta PONb (DPaseonoriyHuX OUHHIb
y hOpMyBaHHI TUCHMEHHHUIIBKOTO 1T10CTHITHO.

Jlns nocArHeHHS MeTH B POOOTI IOCTABNEHO HACTYIHI
3aBJaHHs: JaTH BU3HAYCHHS MOHATTIO «(paseonori3m» y KuTai-
CBKiif MOBi; BUSBUTH ()pa3eoNori3Mi B POMaHi, BU3HAYUTH OCHOBHI
Tpynu Gpaseonori3MiB Ta OCIIIUTH iX CTHTICTHYHE HABAHTKEHHS
y TBOpI; IPOAHANI3yBaT! 0COOMMBOCTI (DYHKIIIOBAHHS BU3HAYCHHX
(hpaseonori3miB y MIOLIKMHI TBOPY.

AHaui3 ocTanHix rocimkens i mydaikauiii. Opaseonorivny
OIMHHII0 B MEKAX BJIACHE ()PA3eONOrii BU3HAYAKTh SK OJIMHUIII
MOBH, L0 B/ITBOPIOETHCS 1 € BITHOCHO yCTANEHOIO B CBOEMY CKIaJ
Ta y BKUBaHHI. BiITBOpIOBAHICTH Ta HAJICIIBHICTh, SK TOJNOBHI
03HAKN (pa3eoNoriyHuX OJIMHALb, YMOATHBIIOITh BKIIOYCHHS 10
iX CKJIajly 3HAYHOI KibKOCTI MOBHHX BHpA3iB «BiJl i/[iOM, CeMaH-
THYHO EKBIBAJICHTHHX CIIOBY, /10 TIPHUCTIB’iB 1 KPHIATHX CIIB, 110
SBIISAIOTH cO0010 BUPA3 MPeANKATHBHOI iHopMarii» 5, c. 130].

B ykpaiHcbKoMy MOBO3HABCTBI, B 3a€KHOCTI Bifl DYHKL, SAKY
BHKOHY€ (hpaseonorism, #oro BiTHOCATb JI0 KaTeropii HOMiHaTHB-
HUX (YHKIIOHANBHO HAOMIDKEHH] 10 C0BA) T4 KOMYHIKaTHBHIX
(yHKIIOHAMBHO HAOMIKEH] JI0 PEUCHHS ).

Kuraiicpkuii minrsicr Ma Tyodans (5E L) suminge msats
OCHOBHHX PO3DSIIIB ()pa3eoori3MiB Kutaiickkoi MOBH: 1) ueH 10l
JIE — igiomu; 2) embloit UE — npucnis’s; 3) cexoytoit &1 fF1E —
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HeJIOMOBKH-IHIOMOBKH; 4) ryanbion’roil 5 1 — dpaseonoriuni
conyk; 5) cytoi {415 — npuxasku [6].

Haiimommpeninmmu - paseonori3MaMu  KATaiChbkoi MOBH €
J&iE (chéngyll) «uen’roit» — CTiiiKi croBocoNyeHHs, modyo-
BaHi 33 HOPMaMH CTapOKHUTAICHKOT MOBH, CEMAHTHYHO MOHOMITHI,
3 y3aralbHEHO TepeHOCHHM 3HAYCHHSM, 110 MAKOTh EKCTPECHBHHM
Xapaktep, GYHKIIOHAIBHO € WieHOM peyeHHs. [lepeBaxHo uen 1ol
CKIaIaloThest 3 4oTHphoX MopdeM. Uen’tol mpuramanui oOpas-
HICTb, METa()OPUUHICTh, EKCTIPECHBHICTD Ta 3MUTICTh 3HAYCHHS, II0
PpoOUTb MOBIEHHS OiNTbII EMOLIHHIM, ICKPABIM Ta BUPA3HIM.

«Cexoyroiy &5 1E (xichouytl) — yikanshuii THn paseo-
TOTTYHUX OJIMHALL KUTAkChKol MOBH. 3a MPUPOAOIO BOHH € Kap-
TOM, HAJat0Th MOBI MOLIHHOTO 3a0apBIEHHS Ta KOHOTATHBHOTO
BiaTiHKY. Cexoyioii € (pa3eonoriyHo0 OIMHHIEI0, IO CKIaja-
€TBCS 13 JIBOX YACTHH — HEJIOMOBKH Ta TIyMadyeHHs. BOHM MOKYTh
BIKUBATHCSA SK B TOBHII (JOpMi, Tak i B CKOpoueHilt (TiMbKH mepiia
yacTuHa). [Ipu 1poMy 3MicT CKOpoueHOi (OpMU He 3aBKIN 3p03y-
MinHi y KouTekcTi 6e3 hoHOBUX 3HaHb. Ha BigMiHy Bix mpuciiB’s
a00 MpHKa3K, B SKUX 3HAYCHHS BChOTO BUPa3y 00yMOBIeEHE HOTo
TNOBHOIO (hOPMOI0, CEXOYIOH SBNAETBCA (hPa3eonoriyHoO0 OfHA-
11e10, KOMYHIKaTHBHA IHHICTb KO OBHICTIO 3aK/ajieHa B ii ipyriit
YACTHHI.

«Cnbioity  JUE(yanyll) — sarambHe, TOBHE, TPAMaTHYHO
o(opMIIeHe CyIKEHHS, SIKe y3araibHIOE Ta THII3YE Pi3Hi SBUILIA.
[puciiB’s He € HOCIEM JIEKCHYHOTO 3HAUEHHS, ajuke 3MIcT Horo
TepenaeThesl TbKH MpocTM a00 cKiaaHuM pedeHHsM. DyHk-
IIOHY€E Y MOBI MIPUCIIB’S Y SIKOCTi OKpemoro peuenHs. [lo Tumy
CHHTAKCHYHOI OYZT0BH OUTBIIICTh PiE — ue y3araibHeH0-0C000BI
PeUCHHS, OCKITbKH BHPAKAIOTh BOHM Y3aTalbHIOOYHH XapakTep
CYIKEHHS.

«Cytoity A1 (styil) — npuKasku, HapoJHi BHCIOBH, MAIOTh
TIPOCTOPIYHKH, POSMOBHII XapakTep, yCTaleHy CTPYKTYpY Ta Jako-
HIYHICTb, YaCTO MAIOTh TMOBYANbHUI XapakTep. Lle cTiifki HapoHi
BHCIIOBH, SIKi TIPOCTHMH CIIOBAMHU BUPAKAKOTh IHOOKY ICTHHY.

«['yanbron’1oiby 51 (guanyongyll) — (paseonoriumi cro-
TyKH, CTIliKi CJIOBOCIIONyYEHHS, MOOYAOBaHI [0 HOPMaM CyJacHOi
MOBH, [0 MAIOTh LLTICHE MEPEHOCHE 3HAYEeHHS, eMOIiiHO-eKc-
TpecuBHe 3a0apBIeHHs, 00pa3HicTh Ta NakoHi3M. Bomnm jpaBHO
iCHYIOTb B MOBI Ta 32 YaCTOTHICTIO BUKOPHCTAHHS MOCTYMAIOTHCS
e ven 1o, 15 1% € okpemuM pospsioM (paseoorismis, mo
SIBIAIOTH COO0I0 CTIMKI 3BUYHI BHPA3H, IO MIMPOKO BKUBAIOTHCS
B YCHOMY MOBJICHHI Ta MalOTb SICKPaBO BUPAKEHUH YCHUI XapaK-
Tep. 3 TouKu 30py rpamatnunoi cpyktypu 15 FiE posninsiors na
nea Tima: 5 FIE, mo maroTh cTpyKTypy CrroBoCTIONyUeHHS, AKe
He BHCTIOBITIOE 3aKiHueHe Cykenns, Ta 15 i, mo maroth cTpyk-
TYPY CIOBOCTIONYYEHHS, SIKe BHCIOBIIOE 3aKiHueHe cymkenns. i
3%, K sickpasi BUpasHi 3ac00H MOBH, KOHCTATyHOTh XapakTepHi
0COONMBOCTI JIHOJIMHH, TIOJiT, CHTYAILII.

Bukaax ocroBHoro marepianay pocaimkenns. Llgup Wiy-
HYIy HANeXUTh 0 aBTOPIB, SKi 4acTO MOCITYTOBYIOThCS 00pa-
3HUMH 1lOMAaTHYHMMH BHCIOBAMH 1 BIyYHO BHKOPHUCTOBYIOTH
TEKCTOTBIpHUI TOTeHIian (paseonoriamis. ¥ pomani «QDoprens
B 0071031» KOpITyc ()pa3eonoriyHuX OMHMALb CKNAAETHCS 3 BEHKOT
KITBKOCTI CTIHKHX CTOMYK, Cepesl SKUX MOKHA 3HAHTH Taki po3-
panu dpaseonori3mis kuTaiichkoi MoBH, o BB Ma ['yodans,
a came:

— FIE (chéngytl) «aer’toiiy: ALANAL (biyi wéirdn) 3, ¢. 22,
mo mae sHasenrs NAARN M. RRAEAE. SHRUE
W (e BBakaTH [11€] IPABUIILHIM, HE CXBATIOBATH, HE IOTOJKYBa-
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THCS, HE CIIPUIMATH BCepiios, 3anepedyBaTi MpoTH, 00yploBaTHcs,
HEBIOBOMCHHS; HecXBabHO). Llelt (paseonoriam 3ycTpiuaeTses
y pevenni: «FEHTERE 5, MAIER Y HCH
JUFRHEERTRR, AL, AR K. » (Ko man
®an nouyB 1, BiH He 3HaB, 110 1e 0y/10 Pe3yIbTaToM TOTO, 1O BiH
HABYAB CBOTO CHHA NIEPEKIALATH KHHTH, OMICTCHI HUTKAMH, TOMY
BIH HE [OTOJKYBABCS 3 1M, aJIe BiH HE PO3JIHOTHBCS);

— DA KM (huingran dawn) [3, c. 21], mo Mae 3HaueHHs «&
SRBEFE T K 1 » (panmoBo 3po3yMiTh, pamToM yCBiIOMHTH, HECTIO-
niBano mpo3pith). Lleit dpaseomnorism 3ycTpivaeThes y peyeHHi: «
WAL, ORI, A/NO TR T R R, X5
TERBNR 2R RO, Bk, » (Xynsans pantom
3PO3yMiB, 110 BUMAKOBO OJSTHYB He Toit oxsr Den’i, komu Bixo-
1B 13 vaiiHoi. JIBi cykHi croyatky Hanexanu Pen’1, komip i mare-
piat Oy OTHAKOBHMH);

— Plifi(yanyl) «enpioiy: ZEHK D, ZHIAEMR  (sai weng
shi md, an zhi féi fii) [3, c. 10], mo mae 3Hauenns «LLI—MT
BIRZ R, HvFRITFAER B BIRRFE—T
AR A2 N TSy (Le Metadopa Tpo Te, 1O X0ua BH JesKiil
Yyac 3a3HaeTe 30MTKIB, BU MOKETE OTPUMATH Biff IbOTO KopucTb. Lle
TaKOK O3HAYae, 10 3a TIEBHUX YMOB MOTaHE MOKE [EPETBOPUTHCS
na xopoute.) Leii (paseonorism 3ycTpiuaethes y pedenni: «FE 5
K5y, ZRARAR, B NEERBRAER. »
(He Oymo 6 macts, HemacTs A0MOMOIIO, SKOM 5 HE OJPYKUBCS
TPH POKH TOMY, MOSL pojiiiHa Bxe 0 301/1HiNna);

— {R1E (stytl) «eyroity: % T HKAHZ (you yuén qian Ii 1ai
xiang hui) [3, c. 7], mo mae 3Havenns «ig N5 N2 W HEHZ
7r, BMEATE IR A W W45 T IS IE. » (Kacys,
TOKH MK JTHOZBMU iCHYE HOIS, BOHH OYIyTh 3yCTpIuaTHCs OIUH
3 OZIHIM, HaBiTh SIKILIO BOHH JIaTieko OIuH B ofHoro. Yacto ctocy-
€Thes 1TE00Y MiXK HOMOBIKOM 1 XiHKoto.) s dpaseonoriuna omu-
HUI BKMBAEThCA y Takomy Komtekcri: X Eog “H&T HURAH
2" 1 (Ue nilicHo «SKIIO CYTMIOCS, TO 3yCTPLIAC));

— 5% (guanyongyti) «ryanbion’toity: 45 K zhongshen
dashi) [3, c. 7], mo mae 3navenns « K AF|—ERIRSE, FHELE
{7 7i» (cpaBa Behoro kuTTA (Haityactime mpo mmo6). Lleit
ryaHbion’10it 3ycTpivaeTbes y peuenni: « NX &G KH, G
BEE LW, » (Bemaka nois B KUTTI (1L1100) Haararo BakIu-
Billla, HIK a3apTH irpH);

— TR (wihua késhud) [3, c. 22], mo Mae 3HaueHHS
«LL S 7517 %€ (nemae cnis). Lleii ryanbron’toil 3ycTpivaeThes
y pedenni: «ih UL PIFLE:  “ PSR E T s B
M, AL SR A AR, ARBORER. »
(Ile xpame, Hix HiYOro ckasaru: «Bu MOXKeTe 3HANTH BILTHB 3aXi]1-
HOT KYIbTYpH Ha KHTAICBKY iCTOpil0 B OyIb-sAKOMY MiIPYYHHKY
icTopii, TOMy MeHi He TIOTPIOHO I1e TOBTOPHOBATHY).

®paseonori3mu, SIKi BUKOPHCTOBYE aBTOp, BIYYHO XapakTe-
PU3YIOTb 1 CAMIX TepoiB, 1 IXHi BYMHKH. Y poMaHi (hpa3zeonoriuni
OJMHAUII BUKOHYIOTh HAHPI3HOMAHITHIII CTUMICTHYHI (yHKII.
OCHOBHOIO € aKciONoriuHa, Komd (Ppa3eoori3Mi BHKIMKAKOTh
y UNTa4a TeBHE CTaBNeHHS J10 300paxyBaoro. [lo3nuTuBHOi KoHO-
Tallili PeYCHHSM HaJ[Al0Th Taki Ppa3eooriuHi OUHHIIL, SIK:

~ JikfE L (houldi jiishang) [3, . 11], mo Mae 3navenns « 5
BRI AR B ENIAE 2 E, HREAARSZ
B JaRHARREE G ORI S ATy (HoBauok i3 MeHmoro
KBaniikatieto OyB MOCTaBNEHUH BUIIE CTAPUX MIHICTIB i3 BUILIO0
KBaJTi(iKarli€ro, 110 0yJ0 ipOHIYHO Ta HEOPEUHO. Y cydacHiii MoBi
BUKOPHCTOBYETHCS, 100 OXBATUTH OCTAHHBOTO, IO CTAB KPALIUM
HiK Tonepeniit). ¥ pomani BkmnBaeThes y pedenni: « 52 E A

JIRNRFRL, RIRMERRERL, BUCARE, RRE
b, BINSHERE. » ([Ipore Bam maxoBHHil GaTbko OyB uec-
HUM YMHOBHHKOM AuHACTii LiH. TBIif 39Th MOBMHEH CKIACTH iMIle-
patopebknii icut 1 crati L3inbmi. CriogiBatocs, BiH 3Moske Mpo-
JOBKHUTH CHAINMHY CBOTO 0AThKa 1 MEPEBEPIINTH IHIIKX, OLTbII
KBamiikoBaHmX. S MaB O yecTb 3poOUTH Te came);

— FEF (zaijie zaili) [3, c. 15], mo Mae 3HavennHs «—{X
R4k 5% /1y (nponosikyBaty Bee 3 GiTbIIOK HATIONETTHBI-
CTIO Ta CHEPTIE; HTH I11e /ATl BCE HATIONETIMBIIIE, 31 3POCTAKUOK)
eHepricro). Y poMaHi BKMBA€TbCA Y peueHHi: «J7 ¥ i i [
343G, WEEF U IR, EZPEE. » (Pan Xys-
I3Hb MIPOJOBKYBAB BCE 3 OLIBIIOI0 HAIONETIMBICTIO Ta CHEPTIEI0
OuTHCs 3 MiBHEM, CKpUITHYB 3y0amu i ckasas: «Tu MeHe He ciy-
Xaelll, TH XOUel iCTH 3aXiiHy TKY);

— BEAR (7injin youwei) [3, ¢. 21], mo Mae 3HaueHHS «3
BENMKUM HTEPECOM; 3 BEMMYE3HMM 3a/I0BONCHHSAMY. Y poMaHi
BKUBACThCA Y pedenn: «JH— FFERHEEAME, HWILK
Ko WA E NS E T LA DS 205 1, N R PR
UL E sk B PO AL E IES, PR ARG A E
fle; PGEEE O A EE, AREEAT, Rl ERTE,
WM, WMEHAR LR WRIRRIE, RATEFES
2y (XyHI3SHD 3 BENUKAM IHTEPECOM YHTAB BECh JICHb 1 OTPH-
MaB 0arato 3HaHb. BiH 3po3yMiB, 110 KHTAMIli MAIOTh KBajpaTHHUIl
XapakTep, TOMy BOHH KakyTh, IO 3eMJIS KBAJpaTHA, a JKUTEN
3axomy — KpyTui 32 XapakTepoM, M0 Ceplie KUTAMIs 3HAXOTUTHCS
B LIEHTPI, a cepiie xKutens 3axomy — JiBOPYY; OMiyM, IMIIOPTOBa-
Hui 13 3axofy, oTpyiHui 1 Mae Oyt 3a00poHeHuit, Toxi Ak Kuraii
€ MUPHHM 1 BUPOOMEHHH TaM OTiyM He BUKJIHKA€E 3BUKAHHS; CH(i-
JIic — 11e BiCTa i MPUHIIIOB 13 3aX0My TOIIO).

HeratuBHy KOHOTALLI0 CTBOPIOIOTH, HATPUKJIA], HACTYTHI pa-
3€0MOTI3MH:

— &R 2R (zhong tian zhi hén) [3, ¢. 9], mo Mae 3Hauenns « 3
PERIR B ARTRERAS T M IRBA R F 6y (Wkona un Hesa-
JOBINBHI pedi, AKi He MOKHA CTEPTH 10 CMepTi). Y pOMaHi BKuBa-
ethes y pevenni: W E K NERTE, HNEE, AR
K2 IR. (5 Bee me crogiBaocs, Mo B BUSBHTE CIIBYYTTS 110
MOTX TIOUYTTIB 1 JOMOMOKETE MEHI BUPILIMTH TpOOIEMY, 3aMicTh
TOr0, MO0 TPOSBUTH HETEPIIIHHA Ta I03BOTUTH L[HOMY TPH3BECTH
110 HEHABHCTI H BCE XKHUTT);

~ BAH 0 (tigshixinchang) [3, c. 9], mo Mae 3Hauenns «kb
WLt A AR ATy (Meradopa ans toro, mo6 Gy xop-
CTKMM CEpIIeM 1 He Mi[aBaThCs eMOIlisaM). Y poMaHi BKHBAEThCS
y peuenni: «fth 5 LUAIX (E AR, TREEA 0K, » (Bin
JIyMaB, 110 JHCT OyB HACTUILKM BUTOHYEHNM, IO BiH 3BOPYIIUTH
Kam’sHe ceplie);

~ W RIT (jian yi s gian) [3, c. 10], mo Mae 3nauenns «%&
WARMHEDH AR RN LR HEEARE, FEAL
—. » (3MiHI0OE CBOIO TYMKY, KomH OaunTb pisHi pedi. Lle o3navae,
10 BOJIS HE TBEpAA 1 M0OOB He KOHKPETHA. HEeOCTIHHMI, CIM I'AT-
HHIIb HA TIDKHI; HEPIlTyYHH, O BaraeThes). Y poMaHi BKHBAETHCS
y pevenni: « IR B L F Y, WHEEES, BREE; Lk
WK, BRSO, MR RIS, » (e, nanesHo,
O/IHOKIACHMKH Ta OXHOKITACHHILI Y TBOiH wixoni. TeGe mpusabuna
iXHsl Kpaca, 1 T XOTiB 3MiHHTH CBOIO yMKY ILOJI0 BECIILIISI, BHCIIOB-
JIOKOYM CYM 32 OCIHHIO, afle s 3HAk0, 10 TH HACTIPaB/Ii 3aKOXaHHH
y mo00B, 11¢ HE MOYKE IIPHXOBATHCS Bill MOTO TOTIAY);

— JERA% (hudngkong bi’an) [3, c. 16], mo Mae 3HaueHHs
JEAERCEMN,  OMATY (kutu y crpaxy; TpemtiTh (ryou-
THCA) BiJl CTPaxy; MaHIKyBaTH). Y pOMaHi BKHBAEThCS Y PEUCHHI:
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CIRPACRREERG AL 7 T AR FREREBAZ, [
TN 7O, ettt “BEEEY” o » (Brnpocto Hark-
paete unmoch f01yKo 1 fcte? Oan XyHI3MHb BeCh JeHb MaHIKyBaB
3 11bOTO TPHBOAY. BiH 3HOBY 1 3HOBY AsKyBaB Mic Cy, aie HATOMicTb
TaKoXK Ka3as iil: «CBEKpyXa, CBEKpYXay).

V' jocnimxyBaHOMy poMaHi ()pa3eosoriuHi OTMHMIN BHKO-
HYIOTb TaKOK 1 eMoliiHO-ekcrpecuBHy (yHKui0. Hanpuknan,
y pedenni: «{HIREEA L LEHRMMIIA, BA TIEDE K
B EAE R, &)L, B0 T2 A
FERE, WORARZENE: “HAWITA GRS 7 X
FHEMAE L. »[3, . 22] (Ane Ti, y Koro € J0UKH, AKi X04yTh
BHIATH 32 HHOT'O 3aMiX, HE MO 3a0yTH HOTO IPOMOBY; BOHH 370~
TajlyBaics, 1O BiH JKUB PO3IYCTOKO Ha UykuHi. SxO1 BOHM mitum
no xpamy FOecstonaoxkens 6ing 3aximHoro osepa, mod TATHYTH
Kepeb Ha 1ITI0 cBOET IOHBKH 3 HUM, skeped Mir Ou OyTH He der-
BepTHM: «Y Takoi JrofMHA Taka xBopodaly Takuil Monoamit qomo-
BIK He TouThest OyTH 3ameM.) Dpaseonorism /£ K (hua tian jit
di), mo mae suavenns « %A T WZE IR ) TEER I 0 AE y
(po3mycHe ii po30emeHe KUTTS, TIOB’I3aHe 3 DKEI0, MATTAM, TPo-
CTHTYIIIE0 Ta a3apTHUMH IrpaMit) JI0JIa€ eMOIIIiHOT 3a0apBIeHOCTI
PEUCHHIO, HATOJOMIYFOUH HA HETATHBHNIX PHCAX Ta BANHKAX TeposL.

Bucnosku. Baxmsoto prcoto aBropcbkoro imioctaio LsHb
WKyHIIy € BXUBAHHS 3Ha4HOT KimbKocTi (paseonorismis. Le cBia-
YUTH PO BUCOKUIA PiBEHb KYIIBTYPH Ta OCBIYEHOCTi CAMOTO aBTOPA.
MoBa pomaHy HacuueHa DISHOMAHITHMMH MOBHHMH 3acO0aMmH,
(paseonoriuHNMI OTUHHUIAMH, SKi € TIOTiCEMAHTHYHIMH, EMHIMH
32 3MiCTOM Ta BHKOHYIOTb Pi3HOMAHITHI cTunicTiyni ynkuii. Lle
BCE /1710 3MOTY aBTOPY SKOMOTa BUpA3Hillie BTLTUTH Y CIIOBI CBOIO
yMKY, 3poOUTH MOBY DOMaHy EMOLiHHOI Ta EKCIPECHBHOIO.
AHarni3 TBOpY IOKa3aB, 0 BHKOPUCTaHi (hpa3eonoriuni 3aco0u
€ XapaKTePHOIO PHCOIO 1HIMBITyaTbHO-aBTOPCHKOT MAaHEPH TIHChMa
Lsup Wxynmry. Cepen BUKOpHCTAHHX (Pa3eoNOriuHAX OAUHHID
HANOIIbIIIE BKUBAIOTBCA CaMe YeH 10H, K HANTOMMPEHIIHH BHI.
3 TouKH 30py aKCiONOTiYHOI MapKOBaHOCTI OLMbLIiCTb (hpazeono-
Ti3MiB MalOTh HeraTnHy a0 HelTpanbHy KoHoTalio. Came Bku-
BaHHS ()Pa3eoNOriuHNX OJUHUIB A0 3MOTY aBTOPY YiTKO, TOYHO
Ta JIAKOHIYHO BTUIATH 00PA3HICTh T4 CMUCIIOBY LTHOMHY Y POMAHI.
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Makovska M. Idioms in the language of Qian
Zhongshu's novel "The Fortress Under Siege"

Summary. The phraseological fund of the language
reflects the worldview of a certain ethnic group, the linguistic
picture of the world both entire nation and of the author
of a particular work. Phraseologies are the quintessence of folk
wisdom, evidence of education and cultural level of the author
of the work. The article examines the language of the novel
"Fortress Under Siege" by Qian Zhongshu, a prominent
modern scientist and writer of China. Qian Zhongshu is
a scientist who studied both Chinese history, philosophy
and culture, as well as Western ones. In his works, he
analyzed and compared the worldview of the Chinese people
and the peoples of the West. "Fortress under Siege" is a realistic
satirical novel written in 1947. In the work, the author depicts
the life of the main character Fang Hongjian, a representative
of the "new intelligentsia" of China at that time. He is already
oriented towards Western philosophy, studies abroad, but his
life attitudes still correspond to the philosophy of traditional
China. The storyline takes place against the background
of Japan's war with China, in which it was extremely difficult
for the intellectuals of that time to find their historical place.
The author portrays the weakness and infantility of the main
character, who floats along the stream of life, not having
the desire or spiritual strength to resort to at least some
courageous actions.

The entire text of the novel is saturated with phraseological
units that give the work incredible expressiveness.
The author managed to vividly and accurately describe
the characters of the main characters and the circumstances
of their lives, the storyline. One of the factors that made it
possible to do this was phraseological units. They provided
a certain author's style, added emotional coloring, a certain
cultural and historical context of the novel. After analyzing
the text of the novel, we concluded that Qian Zhongshu used
various types of idioms to create an appropriate manner
of presentation, but Chengyu is mostly used in the work,
which corresponds to the general trend of using different types
of idioms in the Chinese language. Chengyu are short four-
syllable phraseological units, semantically indivisible. They
have a deep context and allow you to briefly and accurately
describe a certain situation or add stylistic meaning. The
work uses positively, neutrally and negatively marked
phraseological units, but negatively marked ones prevail.
This is partly due to the fact that the author in the novel
depicts negative characters of the "new intelligentsia"
of China of that period.

Key words: Chinese language, phraseology, Chengyu,
Qian Zhongshu, Fortress under siege.
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cmyOeHmKa Kagheopu NPpUKIAOHOL IIH28ICMUKL

Hauionanvroeo yrisepcumemy «/Ivgigcvia nosiimexuHixa»

Anvooma C. M.,

Kanoudam (Luos02iuHux HaYK, 00ueHm Kagheopu NPpUKJIaOHOL IIH28ICMUKL
Hauionanvroeo ynisepcumemy «/Ivgiscvia nosiimexuixa»

HOHTPACTMBHI{II?JI AHAJII3 OPASEOJIOITIHNX OJUHNMIIb
TEMATUYHOI I'PYIIN « IOBPOBYT» B AHIVIIMICBKIN
TA YEPAIHCBKIN MOBAX

AHoraunis. CraTTs nIpucBsYeHa KOHTPACTUBHOMY aHaJi3y
(pazeonoriunux oauHuLb TeMatuyHoi rpynu «JOBPOBYT»
B aHMIiHchbKill Ta ykpaiHcbkilt MoBax. @paseosoris Bidirpae
Ba)KJIUBY POJIb y BiOOpa’ke€HH1 KyIbTYPHHUX 1 COLlIaJIbHUX pea-
i, ToMy aHaJli3 CTiIKMX BUpa3iB, MOB'I3aHUX i3 KOHIENITOM
00po0yTY, € KIIOYOBUM IHCTPYMEHTOM JUJIsl JIOCIHIKEHHS
MOBHOI KapTHHH CBITY JBOX Pi3HUX MOBHUX CHIJIBHOT. Y po6o-
Ti pO3NISIHYTO (PPa3eosIori3MH, 1110 epealoTh MOHATTS Oarar-
cTBa, KOM(OPTY, COLIaIbLHOIO yCIIiXy Ta MPOLBITaHHS B 000X
MOBax. BusiBieHO IXHI CeMaHTUUHI, CTUIIICTUYHI Ta KYJIbTyp-
Hi 0COOJIMBOCTI, 1110 MOKa3yIOTh BIIMIHHOCTI Y BiToOpa)eHHi
KoHUemnuii 100po0yTy uepes cTali MOBHI oAMHUII. Pe3ynsraTu
aHaJi3y CBil4aTh PO HASIBHICTD K CHIIBHUX PUC, TAK 1 CYTTE-
BUX KyJBTypHHX BiIMiHHOCTEH Mix 1BoMa MoBaMH. OCHOBHI
HOMIOHOCTI CTOCYIOTHCSI CTPYKTYPHHX acleKTiB (pa3eolioris-
MiB, TOJIi SIK PO30IKHOCTI CTOCYIOTHCS HE JIMIIE (PyHKI[IOHAIb-
HUX aCIIEKTIB, aJie ! OIL[IHHUX KOHOTALil, 110 CYIPOBOIKYIOTh
JIesiKi BUpa3u B yKpaiHChKii MoBi. Lle BinoOpaskae MopasibHUA
acrekT OararcTBa abo Ioro HagMIpHOCTI, L0 XapaKTEPHO
JUISL YKpaiHCBKOI JITHFBOKYJIBTYPH. 30KpeMa, YKpaiHChbki (pa-
3€0JI0T13MH, Ha BIAMIiHY BiJ aHDIIHCBKUX, YAaCTO BKJIIOYAIOThH
€JIEMEHTH, NIOB’53aHi 3 MOPAJILHOIO OLIHKOIO OararcTsa, Horo
HOXOJUKEHHs a00 cr1oco0y BUKOPUCTAHHSL. JIOCIiIKEHHS CIIps-
MOBaHE Ha IOKpAIEHHS PO3YMIHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMYHi-
Kauii Ta Mo)ke OyTH KOPUCHUM JJISl JIHIBICTIB, IIepeKiagadiB
Ta BCiX, XTO LiKaBUThCS (hpaseonoriero abo mparoe y chepi
nepexiany. Pe3ynabTaTd AOCIHIIKEHHS MOXYTb OyTU KOPHUC-
HUMH y HAaBYaHHI NEpeKJIaladuiB, MIXXKYIBTYPHIH KOMyHiKawii
Ta JOCTIDKEHHSX Y Talysi JIHrBOKyIbTyposorii. IToganbmi
JOCHI/PKEHHSI MOXXYTh BKJIIOUATH DPO3IIUPEHHS aHali3y Ha
1HII TeMaTHYHI TPy (Ppa3eoiori3MiB, a TAKOXK 3aCTOCYBAHHS
METOAIB KOTHITUBHOI JITHIBICTUKY AJIS MIMOIIOTO PO3yMiHHSA
KyJIBTYpPHUX KOHIENTIB, 10 BiZOOpaxaloThesl y Gpa3eonoriy-
HUX OJUHULIAX.

KiouoBi ciioBa: ¢pazeonoriuHi oguHMIN, KOHTPACTHB-
HUI aHaJli3, CeMaHTHKa, TEMaTU4Ha rpymna, 100poOyT.

Mocranoska mpodiemu. @pazeonoris € BaKIMBOW CKIa-
JIOBOKO JIEKCHYHOI CHCTEMH MOBH, ajpke (paseonoriyni ofiHHMII
He JIIe BHKOHYIOTh KOMYHIKaTHBHI (yHKUii, ane i BimoOpaxa-
0Th HAI[IOHATBHO-KYIIBTYPHI 0COOMMBOCTI MOBHOTO CILIKYBAHHS
[1, c. 44]. Temarnuna rpyna « JOBPOBY Ty € onHi€r 3 KiIH0UOBHX
KaTeropii, sika B pisHIX MOBAX TPOSBISETHCS Yepe3 TEBHI IEKCHUHI
it MeTaopuuHi CTIfKi BUpasH, 1O Bi0OPaKAIOTh CYCIIIbHI YAB-
JIeHHS Tpo 0araTcTBO, KOM(OPT Ta MPOLBITAHH.

Anani3 octanHix pocaimkenn. ®paseonoris K OKpema
Tay3b JIHTBICTHKE IPUBEPHYTIA 3HAYHY YBATY JOCTITHAKIB TPOTS-
TOM OCTaHHIX JeCATHIITE. JloCTimKeH s B Wik cepi 30cepemrkeni
HA aHami3i iMiOMaTHYHEX BUPA3iB, iX Kmacu(ikaiii Ta BIIMBY HA
KYJIBTYpHI KOJH MOBHOI CITITBHOTH. Y IHOMY KOHTEKCTI BAXITIBO
PO3TIANATH KOHTPACTHBHHH aHaNi3 (pa3eoNOTIYHNX ONMHHIb SK
CToci0 BUABICHHS SK CTUTBHHX PHC, TaK 1 YHIKATHHHUX acTeKTiB
MOBHO{ KapTHHH CBITY Pi3HIX HApoxiB [2, ¢. 114].

MeToto wi€i cTaTTi € TPOBENCHHS KOHTPACTHBHOTO aHAMI3y
(pazeonorivamx omuHEIE TematmaHoi Tpymn  «JJOBPOBYT»
y aHTTIHCHKIN Ta YKpATHCHKIH MOBAX JTS BUABICHHS CEMAHTIIHNX,
(YHKITIOHAMBHIX T KYTBTYPHAX BiIMIHHOCTEH, 8 TAKOX CTILTLHAX
pHC, O BiToOpaXkatoTh MOHATTSA T0OpoOyTy B 000X MOBHHX CHCTE-
Max.

Jlng TipoBeNeHHS JMOCTIDKEHHA (hpa3eoNoriyHiX OTMHHUID
temarnaroi Tpyma  «JIOBPOBYT» y KOHTEKCTI aHTMiHCHKOI
Ta YKPAiHCBKOI MOB MOKHA CKOPHCTATHCS Pi3HOMAHITHIMH JIKe-
peasHumu 6a3amu. OCh KiTbKa JUKEPET:

1. BuxopncTaHHs TiHTBICTHYHHX KOpTYyCiB A1 300py mpu-
KJIaJ1iB BKUBAHHS (hpa3eoOriTHIX OUHIIb B PI3HAX KOHTEKCTAX.
Hampuxman, Corpus of Contemporary American English (COCA)
JUTA QHTTIHCBKOI MOBH Ta [ eHEepaTpHU PerioHATBHO aHOTOBAHMIA
xopryc ykpaircskoi Mo (I'PAK).

2. JIiHrBiCTHYHI TOBIXHHKH T CJIOBHUKIL.

3. BuxopumcTaHHS OHNAHH-pecypciB, TaKHX K 0a3d JaHHX,
€MEKTPOHHI CTOBHUKH Ta SHITMKIONENI], JUTT OTPUMAHHS iH(hOpMa-
11ii TIpo (Pa3eoNOTiTHI OMMHHI 000X MOB.

OcHoBHuii MaTepian gocaimkenns, Opa3eonorivni oIHUII
temaruaroi rpymi « JOBPOBY Ty y aHrmiiichKiil MOBI 4acTo MOB's-
3aHi 3 TIOHATTSAMH YCIIXY, OaratcTsa Ta mpomBiTaHusA. Hampukan,
BUpA3H Ha 3pa3ok «to [ive in clovery (ocumu Oesmypbomuo) abo
«born with a silver spoon in one's mouthy (napooumucs 6 bazam-
cmei) BimoOpakalOTh MO3WTHBHI CTOPOHH J00po0yTy. BomHouac
B yKpaiHChKiil MOBI TakoX € MOMiOHi (hpa3eonori3mu, HaMpHKIAL,
«reumu K Ha paroy ado «Ircumi Ha WUPoKy Ho2yy, K1 IeMOHCTpY-
T0Th CXOXKI YABICHHS TIPO KOM(OPT i MaTepiambamii 100podyT [1].

Anani3 Gpa3eonoriyHAX OIUHHIb YKPATHCHKOI Ta aHITIHCHKO]
MOB € KITIOYOBIM €TarnoM KOHTPACTHBHOTO IOCITIKEHHA (ypaseono-
TiYHEX cHcTeM 000X MOB. B pamkax temarmunoi rpyma «JJOBPO-
BYT» MoxHa 3HaiiTH Oarato MiKaBUX MPUKIAMIB (Pa3eonori3MiB,
AKi MaKOTh TOMIOHE 3HAYCHHA Ta CTPYKTYpY B 000X MOBax, aie
MOXYTb BIIPI3HATHCA 32 HOPMOI0 200 TEKCHIHIM HATIOBHEHHSIM.
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KonrpacTuBHui aHami3 GpaseonoriuHIX OMHALD AHTTIHCHKOT
Ta YKpaiHChKOi MOB 3a TEMATHYHOI TPYMo Oyie 3milicHIOBa-
Hcs 3 BukopuctanuaMm koprycy ['PAK [3], «AHmo-ykpaischkoro
dpaseonoriunoro cnounka» [4], «[opox» ykpaiHcbka myOniuHa
enexTponHa Oi0iotekay [S] Ta enexrponHoro pecypey «Corpus
of Contemporary American Englishy [6].

®pazeornori3Mu aHIIIHCHKOT MOBH, 10 BIIHOCATHCS JI0 100poO-
OyTy, 4acTo MiAKpECIMIOI0Th MatepianbHe Onaromomyyus, ycmix,
1 xomQopt. barato 3 mux Bupasis 6asyloThes Ha MeTaopax, sKi
TOB’513aH1 3 6araTCTBOM, COL[IaIbHAM CTATYCOM 1 IPUBLIEAMH.

Ipuxnanu:

— To live the life of Riley — xutu Ge3TypOOTHHM KUTTIM,
HaconomKyBarucs Omaramu. Lleit dpaseonoriam BioOpaxae ijero
TPO XKHUTTS B JOCTAaTKy, 0e3 TypOoT i oOMexeHb., Bupas mictuth
y cobi ysBieHHs mpo KoM(opT i 0e3TypOoTHe iCHyBaHHS, A€ BC
MarepianbHi motpedu 3a10BomneHi [4, c. 336].

— Born with a silver spoon in one's mouth — HapoguTHCS
y Oararctsi abo mpuBiiesx. Bupas jeMoHCTpye acomialiro Mik
MarepiaibHUM JOCTATKOM 1 YCIIIIHAM KHTTAM 3 CAMOTO TOYaTKY.
Biu mizkpecioe couianbHy HepiBHICTb 1 BILUTHB MPUBIIEHOBAHOTO
TIOXOJUKEHHS Ha 100po0yT momun [4, ¢. 107].

— Tobeoneasy street—0OyTu y hiHAHCOBO KOM(OPTHOMY CTaHI.
Buci Bkasye Ha 6e3TypOOTHE i Jerke KUTTA, A€ BCi mpobneMu
BHPIIIYIOTBCS 32 PAXYHOK (iHAHCOBOI cTabinbHOCTI [4, ¢. 164].

V 1uux Bupaszax go0pe BUHO, 10 AHTIIHChKA KYIBTYPa BijyIae
niepeBary 300paKeHHI0 MaTepiabHOro 0Jaronomyyus yepe3 Mera-
dopuuni 06pasn nerkocti i KoMQopry.

Hatomicts, B ykpaiHCBKiil MOBI ()pa3eonori3MH, 10 ONUCYIOTh
100po0yT, YacTo MarOTh HAPOIHI 1 TPaMIiiHI 00pasu, sKi TICHO
TOB’513aH1 3 KOHKPETHUMH KyTbTYPHHMH PEaTisIMH Ta iCTOPHUHAMA
aACTIeKTaMH KHUTTSL.

Ipuxnanu:

— JKumu sx Ha paio — xuti 0€3TypOOTHO, HACONOIKYIOUHCH
ycima Onaramu [6]. Lle ykpaiHcbKuii aHanor aHriicsKoro «fo live
the life of Riley» [4, c. 336]. Bupas «ua paio» Bkasye Ha KUTTS
B iJICAIbHAX YMOBAX, 1[0 ACOIIIOETHCS 3 JT0OPOOYTOM, CIIOKOEM
i 6e3mexoro [5].

— JKumu Ha wupoxy Hoey — XMTH DO3KINIHO, BUTpAuaTH
Oararto rpoueii Ha 3ajoonenHs [S]. el dpaseosnorism migkpec-
JTFO€ PO3KINIHAIL CTIOCIO JKUTTS 1 BKA3YE Ha Te, 110 JTHOJMHA KuBe 0e3
inaHCOBHX 0OMeKeHb, ONIOHO /10 aHTTiHCEKOTO «fo live high on
the hog» [4, c. 334].

- Mamu epowi six cmimms — maru 6araro rpoineii. Leit Bupa3
BKa3y€ Ha BEHUKY KLTbKICTb TPOLLIEH, SKa CTa€ HACTUIBKI 3BUYHOIO,
1[0 TIOYHHAE BTPAYaTH CBOI IIHHICTh, NIOPIBHIOIOUYKCE 31 CMITTSM
[5]. Le nocuTs cnemudivna KyasTypHa MeTagopa, ska oKasye ipo-
HiYHE CTABIEHHS 10 HAAMIPHOTO OararcTaa.

VkpaiHchbki (pa3eoori3Mu 4acTo BUPAKAIOTh HE JIUILE MaTepi-
anpHui 100po0yT, a i TIeBHY OLIHKY UM CTaBIEHHS JI0 OararcTsa,
HAIIPUKIA], Yepe3 ipoHiuHi 4i HeraTuBHi KoHoTaii [7, c. 123].

KonrpacTusHui anani3 103B0Ms€ MOOAYNTH, K Pi3Hi KyIBTYpHU
T0-PI3HOMY TPAKTYIOTh KOHLENT A00poOyTy uepes (paseonoriyni
OJIMHHILI].

Cxo:xi ppaseonorizmu:

— Born with a silver spoon in one's mouth (arrn.) [4, c. 106]
Ta HAPOOUMUCS 8 Copoyi (pr) — obumBa Bupasu nepenaoTh
11110 PO HAPOIKEHHS 3 TPUBITESIMH Ta ynaseio. B YKpaiHCBKiii
MOBI 1Iei ()paseonori3m Mae JIeIIo MUPIIKI CEHC 1 MOKE 03HAYATH
TaKOXK 3arabHy yaady B KuTTi [5].
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— To be on easy street (anrn.) [4, c. 164] Ta acumu 5K Ha
paio (ykp.) — 00uIBa BUPasH TiIKPECIIOKTh CTaH 0e3TypOOTHOTO
kutTs. OHAK B yKpaiHChKoMY BapianTi pasa Mae peniriiiti KoHo-
Tallii, o Hajia€ iif OLIbII MeTai3MYHOIO BIATIHKY [5].

Binminnocri:

— To strike it rich (anrn.) — ueit dpaseosnorism omucye par-
TOBe 30arayeHHs, 4acTo 3aBAKM yiadi abo PH3MKOBAHIH CrpaBi
[4, c. 588]. B ykpaiHcbkiii MOBI HeMae TPSAMOTO EKBiBaJIEHTa, ale
MOKHA 3HAWTH CXOXI BUDA3, HATIPUKNAL, SHALMU 30101y HCUTY
[5], mo Mae Tpoxu iHIIe 3HAYEHHS, OiNblile TIOB'I3aHE 3 POOOTOIO,
HIK 3 yIaueto.

— Rolling in dough (anrn.) — et Gpaseonoriam 03Hayae Oyt
myxke Oaratum i He Mat TypOoT mpo rpouii [4, c. 452]. B ykpa-
HCBKIil MOBI BIICYTHIH TOYHWII EKBIBAJNIEHT I[HOTO BHpa3y, X0ua
MOKITHBHM aHATIOTOM MOXe OYTH niasamu y epouiax, SKil Takox
TIAKPECITIOE 10CTATOK 1 BIICYTHICTb (hiHAHCOBHX MPOOIEM.

AHTTHCHKI (paseonori3Mi 4acTo MiAKPECOTh POJIb Yyadi,
pusuKy abo mpuBiNeiB, TOAl AK yKpaiHChKi BUpasu Oinmblie MOB’s-
3aHi 3 KOHKPETHUMHU KyJBTYPHHMH peaimisMu abo poOoToro ms
JOCSTHEHHS 100po0yTY.

Konrpactusnuii aHani3 (paseonoriyHux OTUHULb TeMATHIHOT
rpymu «JOBPOBYT» B anrnificbkiii Ta ykpaiHCbKiii MOBaX BHUSB-
JISi€ SIK CXOKOCTI, TAK 1 BIIMIHHOCTI y c10c00aX BUPaKEHHS TIOHATH
100po0yTy Ta MarepianbHOro Omarononyyqus. Och ekl KIHOUOBI
aCIIeKTH KOHTPACTY MK HUMH:

1. Kyabrypni Binminxocti. ToGrto (paseonoriuni oju-
HULI BiTOOpakaloTh KyJbTypHi 0COONMBOCTI Ta YSABIEHHS MPO
100po0yT y KoxHiit 3 MoB. Hampukman, obpasu Ta cuMBOIiKa,
BUKOPHCTAHI B (bpa3eonor1qH1/1x BHDA3aX, MOKYTh Bi/PI3HATHCS
B 3aI€KHOCTI BiI icTOpil, Tpajuuiil Ta HIHHOCTEH KOKHOI KyIb-
Typu [8, c. 104].

2. Meradopuunuii anapar, ie ykpaiHChKi Ta aHIIIHCBKI (pa-
3€0JOT{YHI OMHHII MOXYTh IPYHTYBATHCS Ha Pi3HHX MeTadopax
Ta CUMBOMIKa. Hanpuknaj, aHriiichKi BUpa3d MOKYTh BUKOPHCTO-
BYBaTH 00pa3u 3aMOXKHOCTI, TaKi sk «/iving like royalty» [4, c. 335]
a0 «olling in money» [4, c. 453], Tomi siK yKpaiHCbKi BUpa3u
MOXKYTb 0a3yBaTics Ha IHIINX 00pa3ax, HAMPUKIAN, «Hcumu AK Ha
patoy abo «mamu Kkiwenioy [5].

3. BinTinku 3HaueHb, HampuKIax, AesKi (pazeonoriyui
OIIMHHIII MOXYTh MaTH TOJiOHE 3HAYeHHS B 000X MOBAX, aie
3AIIMIIATUCS KYNBTYPHO 3aNEKHAME. [HII MOXYTb BiIpi3HATHCS
BI/ITIHKAMH 3HaueHb a00 MaTH YHiKaibHI aHANOTH B IHINIH MOBI
[8,¢.213].

4. T'pamaTu4ni 0co0JaMBOCTI, ¢ CTPYKTypa Ta Tpamarika
(paseonoriyHux BUPa3iB MOXKYTh BIIPI3HATHCS B KOKHIl MOBI, 110
BILTHBAE HA IXHIO crienu(iky Ta BukopucTanss [9, c. 43].

Pesynprati MOpiBHANBHOTO aHAMI3y MOKA3yloTh, WO MOMPH
3aralibHi UCH Y BiI0OpakeHHi 100po0yTy, iCHYIOTh TAKOX BaJKIHBI
KYJBTYpHI BiIMIHHOCTI, 30KpeMa y BUKOPUCTaHHi MeTaop Ta CHM-
BOJIIB. AHTTIHCHKI ()Pa3eonori3Mu 4acTo BKa3ykOTh Ha YCTIIIHICTh
yepes BiICUIAHHS /10 Be3iHHs a00 TpuBLIeiB (HanpukIaj, «strike it
rich» [4, c. 588]), Toxi SIK yKpaiHCBhKI BUPa3n MOXKYTb MaTH OLbII
HApOIHI a00 TpauIiiHI 00pasu (HANPUKIAN, «Mamu 2poui SK
cmimmay) [5].

BucHoBKH Ta mepcneKTHBH MOAAJIBLION0 Po3BHUTKY. Kou-
TPACTHBHHH aHai3 (paseoOriyHiX OTMHHMIb TEMATHYHOI TPyNH
«JI0BPOBYT» 1103BOJIUB BUSIBUTH SIK CITLTBHI PUCH, TaK 1 BIIMiH-
HOCTI B aHITIHCBKil Ta yKpaiHCBKili MOBaX. Y KOHTPacTHBHOMY
aHani3i dpaseonoriuHux opuHuIp TemarnuHol rpymu «JJOBPO-
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BYT» MoxHAa BHIUIMTH 3arajibHi CEMAHTHYHI MO OAraTcTso,
yflaua, KoMopr, p031<1111 Bonsouac B 000x MoBax cmoctepira-
I0ThCS KYNBTYPHI BIIMIHHOCTI Y BHpaKeHH] LUX MOHATH. AHTIIH-
Cbka MOBA 4acTO BUKOPHCTOBYE MeTadOpH, 110 TOB’S3aHi 3 MPHBI-
nesiMu abo yaadero, Toji SIK YKpaiHchka MOBA Hajla€e Oilblue yBaru
Tparli, TPATHISM 1 MOpabHUM OlliHKaM. Dpa3eoorivni ojMHHUII
Bi100paatoTh KYIBTypHI BIIMIHHOCTI T YSBIEHHS PO 100poOyT
Y KOXHIH 13 MOB, 1[0 JI03BOJISE ITMOIIIE 3p0O3YMITH HAIIOHAbHI 0CO-
OmIBOCTI MOBHOT KapTHHH CBITY.

[lepcnekTnBr MOAANBIIMX JOCTIMKEHb HA OCHOBI I[bOTO
KOHTPACTHBHOTO aHami3y (pa3eonoriyHuX OAMHUIb TeMaTHYHOT
rpymu «JOBPOBYT» moxkyTh OyTH pi3HOMAHITHHMHU 1 BKIIO-
YaTH Kinbka HAIPAMIB. Po3mmpenHns A0CHikeHHA Ha IHIII MOBH
(HampuKyaj, HIMEIBKY, (paHIy3bKy a00 iCTIaHCBKY) A03BOTHTH
3pobutH Oinbul 1100aNbHUN KOHTPACTUBHUI aHANI3 1 BUABUTH
3araibHi TEHCHIIT B PI3HAX MOBaX WIOA0 KOHLENTY 100po0yTy.
Le cnpusTEMe KpaioMy PO3yMiHHIO MiKKYIbTYpHO! KOMYHi-
Kaiii Ta J0MOMOXKe y BUKIaJaHHI iHO3eMHMX MOB. Taki (ypa-
3€0NOTIYHI ONMHMUII MOXYTb OyTH AOCTIIKEHI 3 TOYKH 30pY
KOTHITUBHOI NIHTBICTHKH, II0 J03BONHTb Kpamle 3pO3yMiTH,
K KOHIENTH 100po0yTy BifloOpakaloThes y CBIIOMOCTI HOCITB
MoB. Lle Moxke BKMoyaTH aHani3 Metaop, KOTHITUBHIX MOJe-
7el 1 cueHapiiB, ki nexath B 0CHOBI (pazeonorizmis. Takox
OKPEMHM HAMpSAMOM AOCTiIKEHHS MOXe OyTH aHami3 Toro, SK
COI[{aJIbHO-CKOHOMIUHI 3MiHH Ta ICTOPHYHI MOMIT BIIMBANM HA
PO3BUTOK ()pa3eonoriyHux OMHHMIb, OB’ A3aHUX i3 J00pOOY-
TOM, Y KOXHili KynsTypi. Lle 103BOMUTH 3pO3yMITH €BOMIOLII0
MOBHHX KOHIIETITIB Ta IXHIO aJ[aNlTaIlil0 710 3MiH y CYCIILIbCTBI.
Orpumani Pe3YJIbTATH MOKHA BUKOPUCTOBYBATH /IS p03p061<n
HABYAJBHUX MaTepiaiiB 3 MIKKYIbTYpHOI KOMYHiKauii, mepe-
Knagy abo BUKNaJaHHA iHo3eMHHX MOB. [lormuOmene posy-
MiHHS ()pa3e0JIorii 03BONUTH CTBOPIOBATH OLMBII e(eKTHBHI
METOJIMKN HaBUaHHS, AKi BKJIIOYATUMYTh KYIBTYPHI Ta MOBHI
0C00MUBOCTI (hPA3EONOTIUHIX OJMHHILb.
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Masiuk A., Albota S. Contrastive analysis
of phraseological units in the thematic group WELLBEING
in English and Ukrainian

Summary. The article focuses on the contrastive
analysis of phraseological units within the thematic
group of WELL-BEING in both English and Ukrainian
languages. Phraseology plays a crucial role in reflecting
the cultural, social, and moral values of any language
community. Consequently, the analysis of set expressions
related to WELL-BEING becomes an essential instrument
for understanding the linguistic worldview of two distinct
language groups. By exploring this particular thematic
group, the study reveals how both languages conceptualize
wealth, comfort, social success, and prosperity. These
concepts are embedded in various phraseological units that
carry specific semantic, stylistic, and cultural meanings.
The study identifies both shared features and differences
in how these languages express the idea of WELL-BEING
through idiomatic expressions. While both languages
demonstrate structural similarities in certain phraseological
units, distinct cultural and linguistic differences are
evident, particularly in how evaluative and moral
connotations are applied. In Ukrainian, many expressions
related to WELL-BEING often reflect a moral judgment
about wealth or its excessive accumulation, a feature less
prominent in English phraseology. This difference points
to deeper cultural attitudes toward material success, with
the Ukrainian language frequently incorporating moral
or ethical perspectives, often emphasizing the origin
of wealth or the responsibility that comes with it. English,
on the other hand, tends to highlight the ease and privilege
associated with wealth, focusing more on the positive or
neutral aspects of material success without delving into
its ethical implications. The relevance of this study lies in
its potential to deepen our understanding of cross-cultural
communication. The findings offer valuable insights for
linguists, translators, and educators involved in intercultural
dialogue, as well as those working in the field of translation
studies. The contrastive analysis presented in the article not
only highlights the shared linguistic features between the two
languages but also underscores the importance of cultural
context in shaping the meaning and usage of phraseological
units. Additionally, this research contributes to the broader
field of linguistics by offering a framework for analyzing
how different cultures encode similar concepts within
their language. For instance, while both languages use
metaphorical imagery to describe wealth and well-being,
the underlying cultural narratives differ significantly,
revealing unique worldviews embedded within each
language. Moreover, the results of this research can be
applied to various practical areas, including the teaching
of foreign languages, development of translation strategies,
and fostering a better understanding of cultural nuances in
communication. The study also opens avenues for future
research, particularly in expanding the analysis to other
thematic groups of phraseological units, such as those
related to emotions, family relationships, or social roles.
Exploring these areas may further enhance our knowledge
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of how languages encapsulate cultural values and societal
norms through their phraseology. Additionally, adopting
cognitive linguistic approaches could offer a more in-depth
examination of how metaphorical models of WELL-
BEING are structured in the minds of speakers of different
languages. Future studies could also investigate how
socio-economic changes and historical events influence
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the evolution of phraseological units related to WELL-
BEING in both English and Ukrainian. By understanding
these dynamics, researchers can better grasp how language
adapts to societal shifts, reflecting changes in the collective
consciousness of a linguistic community.

Key words: phraseological units, contrastive analysis,
semantics, thematic group, WELL-BEING.
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Mameiescora IO. P.,
cmyOeHmKa Kagheopu NPUKIAOHOL IIH28ICMUKL

Hauionanvroeo yrisepcumemy «/Ivgigcvia noiimexuHika»

Anvooma C. M.,
KaHouoam (hisiosio2iuHUX HAYK,
doyerm kaeopu NPUKIAOHOL IIH28ICIMUKY

Hauionanvroeo ynisepcumemy «/Ivgiscvia nosiimexuixa»

HOHTPACTI/IBﬁI/Iﬁ AHAJII3 OPASEOJIOITIHUX OJUHNIIb
TEMATUYHOI I'PYIIN «BINPOJUREHHA» B AHIVIIMCBRIN
TA YEPAIHCBHKIN MOBAX

AnoTtanisg. CTarTst NpUCBsYCHA KOHTPACTUBHOMY aHAII3y
(hpazeonoriunux onuHMIE TeMaTHuHOi rpynu «BIJIPOIKEH-
HS» B aHrmidicekil Ta ykpaiHcbkiii MoBax. Dpaszeosnorizmu
€ BXJINBOIO CKJIAJ0BOI JIEKCHKO-CEMaHTHYHOI CHCTEMH
KO>)KHOT MOBH, OCKIJIbKM BOHHU BiJOOPa)<aloTh HE JIMIIE MOBHI
3aKOHOMIPHOCTI, ajie i mIOOoKi KyJIBTYpHI Ta iCTOPUYHI 0CO-
ONMMBOCTI HApOIy, KM KOPUCTYETBHCS L€ MOBOI. Tema-
tnuHa rpyna «BIJIPO/DKEHHS» oxommoe dpaseonoriuni
BUpa3y, 110 OMNHUCYIOTh DPI3HOMAHITHI IPOLECH OHOBICHHS,
BiJTHOBJICHHSI, IOBEPHEHHS JI0 JKUTTS ITICJIsl IEBHUX TPYIHOILIB
a00 X CHMBOJII3YIOTh [I0YAaTOK HOBOTO €Taly B SKUTTI 0cOOH
YH CYCHUILCTBA. METOI JOCIHIPKEHHS € MONTHONCHU aHa-
73 CEMaHTUYHUX Ta (DYHKIIOHAJIBHUX OCOOIMBOCTEH TaKHX
(hpazeornorizmMiB B aHIIIHCHKIH Ta YKpaiHCHKIH MOBAaX, a TAKOX
BUSIBJICHHS MOAIOHOCTEH 1 BiIMIHHOCTEH y iX BHKOPHCTaHHI
B KOHTEKCTI Pi3HMX MOBHHUX TPaJHMIii. Y CTATTI 3aCTOCOBAHO
Cy4acHi KOpIyCHI MEeToJu aHaii3y, Taki sik kopnyc ['PAK mis
ykpaincekoi MoBu Ta COCA i COHA s aHDiiiicbkoi, 1110
JI03BOJIMJIO ITPOBECTH ACTAIBHUI aHAaJi3 YaCTOTHOCTI B)KUBAH-
HSl Ta KOHTEKCTYaJIbHUX O0COOJIMBOCTEH (hpa3eooriuHux OJIH-
HHLb Y PI3HUX MOBJICHHEBUX KaHpax i cTuisax. OCHOBHA yBa-
ra 30cepe/pkeHa Ha TIOpiBHAHHI ()pa3eosioriyHuX BUpas3iB, SKi
OMHUCYIOTh KOHIEITH BIIPOIKCHHS MiCIIsI TPYAHOLIIB, (i3UYHE
Ta AyXOBHE OHOBJICHHS, a TAKOXX BMBYEHHI KYJIBTYPHHX Bil-
MIHHOCTEH y BUPaKCHHI [IUX MPOIICCIB Y IBOX MOBHHX CITiJIb-
HOTax. Pe3ynbraTn qocnigpkeHHs AEMOHCTPYIOTh HassBHICTB SIK
CHUIBHHUX, TaK 1 YHIKQJIBHUX Ui KO)KHOT MOBH (pa3eosioriz-
MiB, 10 BifoOpaxaroTs 3aranbauii koHuenT «BIJIPOIYKEH-
Hsl». 3okpema, ykpaiHChKi (ppa3eosiori3Mu YacTilie MaroTh
KOJIEKTHBHHH 200 HalliOHAIbHO-KYJABTYPHHI XapakTep, BUpa-
JKaro4uM I[IHHOCTI TPOMaJId YK JyXOBHE BiJTHOBJICHHS Ha PiBHI
CYCHUIBCTBA, TOJI SIK aHIJIHCHKI BUpa3H Oijibllie aKIECHTYIOTh
Ha IHIMBIIyalbHUX JOCSATHEHHSX, OCOOMCTICHUX TpaHCQOp-
Mallisix Ta caMOBAOCKOHaJIeHHI. OKpiM TOTO, BUSIBJIICHO Pi3HH-
I[F0 Y KOHTEKCTaX BUKOPHCTAHHS: YKPAiHCBhKI (pazeosorimu
YacTilie 3yCTPIiYaroThCs y JIITEpaTypHUX Ta PEIridiHUX TeK-
CTax, TOAl SIK aHIVIIMChKI — Yy TOJIITHYHIM, Oi3HEeCOBI# Ta 0di-
iitHii puTopui. [Toxanbini 0CTiHKEHHS MOXKYTh OyTH 30Ce-
pelkeHl Ha po3polili e(EKTHBHIIIMX METOJIB MEpeKIary
(hpa3eosoriYHMX OJMHUIIL MK aHITIHCHKOI Ta YKPATHCHKOIO
MOBaMH 3 ypaxyBaHHSM KyJIbTypHUX, ICTOPHYHHX Ta KOHTEK-
CTyaJbHUX BIAMIHHOCTEH, IIO CTaHE BAKIMBUM KPOKOM JUIS
MOKPAIEHHS MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIii..

Kuarouogi ciioBa: ¢paseonoriuni oqunuii, BIIPO/DKEH-
HJ1, koHTpacTHBHMIA aHAITI3, CEMAHTHKA, KOPITYCHA JTIHTBICTHKA.

MocranoBka mpotaemu. Ppaseonoris € BKIUBOK CKIA/0-
BOI0 MOBHOI CHCTEMH, OCKLIbKM BOHA IEpeaae KyIbTypHi Ta icTo-
pu4Hi 0co0MMBOCTI HApOTy Yepe3 MoBy. DpaseonoriuHi OXUHHII
(®0) remarmunoi rpymn «BIJIPOJDKEHHS» BinoOpaxatoTs pizHi
aCTeKTH TPOLECY OHOBIEHHS, BIIPOIKEHHS Ta HOBOTO MOYATKY.
Anani3 @O wiei TeMaTHKH € aKTYaIbHUM K 115 YKPAiHChKOI, TAK
1 U9 aHDTICHKOI MOB, ajike MO3BOISE MOPIBHATH CBITOLISHI
Ta KyJIbTYpHI pHCH 000X MOBHUX CIIUTBHOT.

Anani3 octanHix fochimkenn i myGmikamiil. ®pazeonoris
€ 00'eKTOM JIOCITI/KeHHS 0araTbox HayKoBIiB. TeopeTnaHO0 623010
JOCTIDKEHHS CTAM HayKoBi Mpali BiOMHX (Ypa3eoloriB, TaKuX
sk JI. Cxpumank, B. Yikuenko, B. XKaitoporok, M. Komomiiiup,
B. Yabanenro, O. Cemipanoa, 0. Ilpanin, K. Misin, [. Tomy-
ooscbka, O. Jleuenko, . bapan, M. Xyiikoa, H. Bemxunosuw,
JI. Caguenko, A. [puropamt, /I. Ci30HOB Ta iHmi. 3acTOCYBAaHHS
KOPITYCHOT JIIHTBICTHKY /1151 BUBYEHHS ()Pa3eOTOTi3MIB TaKoK Haly-
BA€ BCE OUIBLIOTO MOLIMPEHHS, OCKIIbKH 103BOJISE CHCTEMATHYHO
aHAITI3YBATH BENUKY KUTBKICTh TEKCTOBHX JIaHUX. 30KpEMa, BilOMi
npani P. Myna ra M. Cra06ca B iboMy HAIpsiMKy.

Jlnst ocnimKeHHs BUKOPUCTAHO Cy4acHO! yKpaiHChKoi MOBH,
sKi OyoM BUUTYUeHI IUTIXOM CYILTBHOT BUOIPKH 3 JeKCHKOrpadiy-
HUX JUKEpeN Ta THIIMX JDKEpeN, TAakuX K «Ppaseonoeiunuii cos-
HuK yKpaincokoi mosuy (B. binonoxenko Ta in.) [1], «@paszeono-
2luHull crogHUK yKpaincokoi MoBi» (B. Vikuenxo, Jl. Yikuenxo) [2],
«Aneno-yxpaincokuil ppazeonoeiunuii ciosuux» (K. bapanmes) [3],
Tta kopnyc I'PAK [4] 1a xopmycu anrnificekoi mosu — The Corpus
of Contemporary American English (COCA) [5], The Corpus
of Historical American English (COHA) [6].

MeToo cTaTTi € MOpIBHATBHMI aHAN3 (PaseonoriyHIX
omuauip TeMarudHoi tpymi «BIAPOIKEHHS» B anrmiiichkiii
Ta YKPAiHChKIi MOBAX, & TAKOXK BUABIEHHS CEMAHTHYHNX 1 ()yHKIIi-
OHAJILHUX BIAMIHHOCTEH M HUMI.

Bukaag ocHoBHoro martepiany jociizxennsi. TemaTuyxa
rpyna «BIJIPOJUKEHHI» B anrmiiichkiit Ta ykpaiHChKii MoOBax
€ 0co0mmBo Oaratoro Ha (paseosorivHi OIUHHII, AKi BifoOpaska-
I0Tb 17161 BiIHOB/CHHS, OHOBNEHHA, BUXOAY 3 BaKKMX CHTYaliil
Ta I0YaTKy HOBOTO ETaIly.

L1 TematiyHa rpyma B aHIIHCHKIN MOBI BKITIOUAE Taki pazeo-
JIOTI3MH, 5K «rise from the ashesy, «turn over a new leafy, «rebirthy
[3], AKi CHMBOJTI3ytOTh HOBHI TI0YATOK, BITHOBJEHHS TICIS BTPATH
abo Kpu30BUX CHTYaliil. B ykpalHCBKiH MOBI aHANOTI4HI BUPa3H
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BKJTIOUAIOTH 1K DeHike 3 nOneny», «noudimu Hoge JCUmmsy, «6io-
podumucs dyxom» [1]. L[l Bupasn MatoTh MONI0HY CEMAHTHKY, ale
Pi3Hi KyTbTYpHI KOHOTAIIi.

AHanizytoun 1i (paseonori3Mu, MOXHa BHILTHTH KilbKa KITIO-
YOBUX XapaKTEPHUCTHK:

1. CumBoutika BizpoxKeHHs. AHITIIHCHKI BUPA3H 4acCTO BUKO-
PUCTOBYIOTH 00pa3y Mpupoau abo peiriiini kororawii. Hampuknan,
«rise from the ashesy [3] Bincunae 1o neresm npo denixca, sxuit
BIIPOMKY€EThCS micns 3arudeni. B ykpaiHcbkiii MoBi neif o0pas
TaKOXK MPUCYTHIH, mpote Ppaseonoriam «ix Denikc 3 nonenyy [1]
YacTillle BAKOPHCTOBYETHCS B CHMBOMIYHOMY KOHTEKCTI.

2. Emouiiino-excipecuBaa dynkuis. Anriiicski ¢pazeono-
rizvu remaruanoi rpym «BIIPOIDKEHHSI» yacrime Bigobpaxa-
10Th IHIMBIlyalbHy CHITY T IPArHEHH JI0 3MiH («turn over a new
leaf»), Toni sk yKpaiHCBKI BHpasH aKLEHTYIOTb Ha KONEKTHBHHX
Ta JIyXOBHUX IIHHOCTSX («GI0podumucs 0yxomy).

3. Yacroruictn Buxopucranust. Kopnychuii ananis mokasas,
110 aHriichki Gpaseonorizmu rpymu « BIAPOIDKEHH» uacrime
BHKOPHCTOBYIOTBCS Y TIOMITHYHUX 200 Oi3HEC-KOHTEKCTaxX, TOfi SK
YKpafHCBKI YacTille 3yCTPidaloThes B JITEpaTypi Ta PemiriiHmx
TEKCTax.

Y Mekax JOCHiKEHHS PO3MISHYTO CEMaHTHUHI Ta QyHKILiO-
HAJIbHI ACTIEKTH TAKNX (Ppa3eoNoriyHiX OUHHUIIb, & TAKOK MPoaHa-
T30BAHO KY/IBTYPHI KOHTEKCTH, B SIKHX BOHH BHKOPHCTOBYIOTBCA.

AHTTHChKI  (pa3eonori3Mu 4acto BigoOpakaloTh mparMa-
THYHUA TIIXIJ 10 XKATTS, JIe OCHOBHY YBAry MpULISHOTH IHIUBI-
JlyallbHAM JOCSATHEHHAM 1 3ycumiam. Hampuxmaz, dpaseonorism
«reinvent oneselfy («nepepobumu cebey») TITKPECITIOE TPOLEC
ocobucTicHoi TpaHcdopMarlil Ta MepersLy KUTTEBUX HIHHOCTEH,
Anani3 koprychux 1anux COCA [4] moka3as, 1o 1ii Bupasu 4acto
BHKOPHCTOBYIOTBCA Y TIOMITHYHOMY Ta 013HEC-KOHTEKCTaX, 110 BKa-
3ye Ha iXHIO YHIBEPCANbHICTh Ta MPHCTOCOBAHICTH O CYYaCHHX
JKUTTEBHX PEalii.

Amnrmificbki - (pazeonorisvu  Tematuunoi rpymu  «BIJPO-
JOKEHHS» mokHa knmacugikyBatd 33 Pi3HUMH CEMAaHTHYHAMH
XapaKTepuCTHUKaMHU, TAKUMH SIK [7, ¢. 66]:

— ¢i3nuHe BiTpoTKeHHS: (Pa3eonori3Mu, SKi BUPAKAIOTh
(hakTiyHe BIIPOMKEHHS a00 MOBEPHEHHS 10 JKUTTS MiCHA Tepioty
xBopoOu, Tpasmu a6o inmoi (iznunoi Herogu. Hampuknan: «Come
back to life», «Resurrecty, «Rise from the ashesy, «Awaken from
the deady, «Get a second windy, «Regeneratey, «Resurge» [3];

— TCHXO0JIOTIYHE BiIPOIKEHHS: (pa3eonorizmMu, mo BHpa-
KAKTh BIIPOKCHHS B eMOIIHHOMY a00 TMCHXOJIOTIYHOMY ILTaHi,
3a3BuyYall micns Aenpecii, cTpecy a0 MCUXONOTTYHUX TPYIHOLLIB.
Hanpuxnan: «Reawakeny, «Renewed vigor», «Bounce back,
«Revive a dying flame», «Resurge,

— CHMBOJiYHE BiPOMKEHHS: (pa3eonoriaMu, fKi BHKO-
PUCTOBYIOTh 00pa3u ab0 CHMBOJIKY JUIs BHDaXEHHS ifei Bii-
pomkeHHs ab0 oHoBNeHHs. Hampukman: «Rise from the ashesy,
«Turn over a new leaf», «Reinvent oneselfy, «Born againy, «Turn
a cornery, «Turn a new page, «Step into a new dawn»,

— JIyXOBHE BiIpOKeHHsI: ()pa3eonori3mu, sAKi Bi1oOpakaioTh
BIIPOMKCHHS Ha IyXOBHOMY DiBHi, 3a3BMYaii MOB'3aHe 3 pemiriid-
HUAMH 200 TyXOBHUMH Tiepekonantsmu. Hanpukna: «Born againy,
«Rejuvenaten, «Born again», «Revive a dying flame», «Step into
a new dawny, «Resurgey;

— comiaJbHe BiIPOIKeHHS: (PPa3eonori3mMH, 0 BUPAKAIOTh
BIIPOMKEHHS 200 OHOBICHHS Y COLIaTbHOMY KOHTEKCTi, Hampu-
Kial, y CTOCYHKaX, Kap'€pHOMY pO3BHTKY a00 TpOMaiChKOMY
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xurti. Hanpukna: «Turn a new pagen, «Find new lifen, «Rekindle
the flame», «Revitalizen, «Find oneself againy, «Rekindle old
flames, «Break the chains.

Taxa knacuixauis fomoMarae Kpame po3yMiTH CEMaHTHYHI
BIATIHKH KOXKHOTO (hPa3eolori3Mmy B KOHTEKCTi HOro BUKOPHCTAHHSL.
Ls xnacudikaiis omoMarae Kpaiie po3yMiTH Pi3HOMAHITHICTb
CEMAHTHYHUX XapaKTEPUCTHK (Pa3eonori3MiB TeMaTH4HO! Tpymu
«BIJTIPOIIPKEHHSI» 1 ix BapiaTiBHiCTb y BUpaKeHHI KOHLIETY BiJl-
POIIKEHHSL.

VkpaiHchka MOBa Takoxk Oarara Ha (ypaseonori3mu, sKi BUpa-
KAKOTh 17[E10 BIIPODKEHHS Ta OHOBNEHHs. Dpa3eonorivi ojMHHMI,
TaKi K ik DeHike 3 Noneyy, «Moyamu Hoge JCUMmsay, «6iopoou-
mucst 0yxom», HeCYTh CXOKi KOHUETH 3 AHITIHCHKIMI BUPa3aMH,
ale MatoTh OilbIIe HALOHAIBHO-KYIBTYPHOTO 3a0apBIeHHs. BoHu
aKIEHTYIOTh YBArY Ha JyXOBHOMY Ta MOPAJIbHOMY acrieKTax Bif-
POIDKEHHS, 110 MiIKPECITIOE KONEKTHBHI LIHHOCTI T TPAJIHILL, -
0OKO BKOpiHEHI B YKPAiHCBKIl KyIBTYpi.

OkpiM 116010, JIesiKi YKPATHCKI (hPa3eonori3Mu MaroTh YiTKilli
peiriiiHi KOHOTAI, 10 MOB'S3aH0 3 ICTOPHYHIM KOHTEKCTOM Kpa-
inu. Bupaz «sockpechymut 3 Mepmeux» 4acTo BUKOPUCTOBYIOTH He
TIMIIE B peNiriifHoMY, ane i y CHMBOIIYHOMY CEHCI, o BiToOpaskae
JIyXOBHE BIIHOBMCHHS MICIS MODANbHUX M (i3HUHMX BHMPOOY-
BaHb. L{eif acmeKT cBi4uTh PO BAKITMBY PO PEJITii Ta KONEKTHB-
HUX JIyXOBHUX LIHHOCTel y opMyBaHHI (hpa3eonoriyHoi cuctemMu
YKpaiHCBKOI MOBH.

Opaseonorismun  Tematuunoi  rpymu  «BIIPO/DKEHHA»
B YKpaiHCBKiil MOBI MOXHa Kacu()ikyBaTi 3a TAKUMH CEMaHTHY-
HUMH Xapaktepuctikamy [8, c. 231]:

— ®pazeoJ10rizMu, MO BHPAKANTH BiIPOTKEHHS Tic/as
Herapasiis a00 Ba:KKOI0 mepiony:

1) Ak Denikc 3 noneny

2) Bockpecrymu 3 noney

3) Houamu xcumu 3 HOBUM 3A0UXOM

— @paseoorizMu, Mo BKA3yIOTh HA BHYTPIIIHE MePeTBO-
PeHHsl, HOBe CHPHIHATTS CBITY:

1) Biopooaicenns oywi

2) Biopooumu dyxom

— OpaseoorizmMu, MOB'A3aHI 3 MOKPAMEHHAM, PO3BHT-
KOM:

1) Hepecsenymu camoeo cede

2) 3uatimu dpyee ouxanns

3) Ilonosnennsa cun

4) Bionosumu cuy 0yxy

5) Howosumu eipy 6 maiioymue

6) Biopooumu inmepec

7) Bionosumu 300pog's

— ®pa3eo0rizMu, 10 BUPAKAIOTH MOYATOK HOBOTO €TAIMY
200 mepeTBOPEHHS:

1) Hose Hapodoicenns

2) Bubopomu Hoge orcumms

3) 3noey oocusamu nadiro

4) Biopodumu ideanu

5) Oorcugumu Ky1omypHuil cnaoox

6) Ilepeseprymu cmopinky

Li QpaseonorisMun  00'eTHYIOTHCS  3aralbHOK TEMATHKOIO
BIJIPOJIPKEHHSI, mpote KkoskeH 3 HUX Ma€ cBOT ceMaHTH4Hi 0c00-
TIUBOCTI 1 BUPaKAE Pi3Hi ACTIEKTH 1[bOTO MOHSATTS.

Kontpactusnuii aHaniz (paseonoriuHuX OJMHALL BHSBUB
HU3KY BaXJIMBUX BIIMIHHOCTEH Ta MOfiOHOCTEN MIX aHITiHCHKOI0
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Ta YKpaiHChKOK MOBaMH. AHIMIHCHKI ()paseomnorismu, 30Kpema
«bounce back» (BUAKO BiTHOBUTUCS MiC/IS TPYIHOLLIB) Ta «come
back to life» (oxuTH, NOBEPHYTHCS 1O AKTUBHOTO JKUTTS), MAIOTh
BUPA3HIIIy KOHOTAILIIF0 MBUJIKOT /i, 110 MiAKPECITHOE 1HMBITyalTb-
Huit Xapaktep Tpancdopmarii. B ykpaiHcbkiii MOBI cxoxki Bupasi,
HANPUKIAJ, «6i0podumucs sik DeHikey, MarTh OLTbIT CHMBOJIYHHH
3MICT 1 aKLEHTYIOTb Ha TPUBATILIOMY TPOLECi BITHOBICHHS, SKHH
YacTo nependayac JOmOMOTY 330BHi UM KONEKTUBHY HiATPHMKY.

[HITMM  B&KITMBUM ACIIEKTOM MOPIBHAHHS € CTHJIICTHYHE
3a0apBieHHs (paseonoriamis. Skimo B aHDIiChKiA MOBI Oarato
(bpaseonoriyHmX OIMHKMIL BUKOPUCTOBYETHCS B HEHTpATbHIX 200
(hopManbHEX KOHTEKCTaxX, TO B YKpaiHChKii MOBI yacTime 3ycTpi-
YalOThCS (PPA3EONOTi3MH 3 BUPKEHUM EMOLIHHIM 3a0apBICHHAM,
SIKi BUKOPHCTOBYIOTBCS B JiTeparypi abo myomivnux Buctymax. Le
CBIYMTH TPO OITBII EMOLIHO HACHYEHY MOBHY KapTHHY YKpaiH-
chKoi hpaseoriorii.

KynbTypHuil KOHTEKCT Bifirpae BaXIMBY pollb y (GopMyBaHHi
{paseonoriynoi cucremn 000x MoB. B ykpainchkiil dpaseonorii
0arato BUCJOBIB IOB'A3aHO 3 ICTOPHYHUMHU TIOTIAMH, PENIriHHIME
TPAIULISMA Ta MOPAIbHO-CTHYHIMHU LIHHOCTSIMH, SIKi € OCHOBOIO
HAIIOHANBHOI 1eHTHYHOCT. Hampuknaz, (paseonorisMm «nepe-
Jrcueami HayionaabHe iOpoOKCeHHs» Mae BUPAKEHY KYIBTYPHY
KOHOTAI[IF0 T BIJICHIIAE 10 KOHKPETHHX ICTOPMYHUX MO, 10 He
3aBK/IM MOKHA 3HANTH B aHIIiHchkuX dpaseonorizmax [9, c. 28].

Amnrmiiicbka  paseonoris, HaToMicTb, Oinbie BimoOpakae
1H/IMBIyalTbHI IOCSTHEHHS Ta caMopealtizaiito. Bona Gokycyerbes
Ha 0c00KCTIi TpaHCcdOpMAIIiT Ta OHOBIIEHHI, 1110 MOB'S3aHO 3 OLIBII
1H/IMBITyaNiCTHYHUM TTXOAOM JI0 XKHUTTSA B AHIJIOMOBHUX KYJIBTY-
pax [10, c. 61].

Koprychi MeToau TocTi ke HHS, 30KpeMa aHai3 JaHuX 3 YKpa-
incwkoro koprycy ['PAK Ta anrmiiicekux koprycis COCA 1 COHA,
JO3BONHIM OTPUMATH TOYHI JaHi TPO YaCTOTHICTh BKWBAHHSA
(paseonoriyHuX OMMHUIL Y PI3HAX KOHTEKCTaX. Buspuiocs, mo
B yKpaiHchkill MoBi (paseonorismu rpymu «BIJIPOIKEHH»
yacTile 3yCTpiyaroThes B JIiTepatypi Ta MyOMiUMCTHLI, TOAI SK
B QHIMIHCHKIH BOHM AKTMBHO BHKOPHCTOBYIOTBCA B TONITHYHHX
Ta Oi3HEC-KOHTEKCTax.

BucuoBku. KouTpacTuBHuil aHali3 1mokasas, mo (paseoro-
TIYHI OMHUII AHIMIHCHKOI Ta YKpaiHChKOI MOB MAIOTh CIILNBbHI
CEMaHTHYHi 03HAKH, TaK i cremu(iuHi puch KOKHOI MOBHOI CHC-
TeMi. Xoua (hpa3eonoriuni OTUHULI B 000X MOBAX Bi0OpaXKaroTh
O/IHAKOBI KOHLEIITH OHOBJIEHHS, BIIPOKCHHS Ta MOYaTKy HOBOTO
eTany, aHIIHChK] BUPa3H, AK TMPaBUIIO, MiAKPECIIOIOTh HMBIY-
aJIbHY JIIF0 Ta 0COOMCTICHI IOCATHEHHS, TOMI K yKpaiHChKi (pazeo-
TOTi3MH AKIEHTYIOTh Ha TyXOBHOMY BiIPO/UKEHHI Ta KONEKTHBHIX
niHHocTsX. Lli BiIMIHHOCTI B CEMaHTHI MOB'S3aH1 3 KyILTYPHHMH
TPAIMILLIIMU Ta MOBHUMHU 3BHUASIMH KOKHOT KpaiHu.

Bukopucranns kopryciB y gocrimkensi, Takux sk [PAK s
ykpaincpkoi moBr Ta COCA 1 COHA a1 aHrmifchKoi, 1an0 MOX-
JIMBICTh TOYHO BU3HAYMTH YACTOTHICTh BKMBAHHS ()Pa3eonoriaMin
y Pi3HHX jaHpax i KoHTekctax. Lle minTBepauio, mo B ykpaiH-
cbkiii MoBi (paseonorismu rpynu «BIJIPOJDKEHH 1» Haitvacriime
3yCTPIYAIOTHCS B JiTEPATypi, peliriiiHuX Ta MyOmiMMCTHYHUX TEK-
CTax, TOJII K B AHTTIHCHKII MOBI iX 4acTile MOXHA 3HANTH Y /L0~
Bilf Ta moniTHuHiil putopuii. Takuil TiAXiA JO3BOIMB HE TUIBKH
BHSBUTH YaCTOTHICTh BHKOPHCTAHHS ()Pa3eonoriMis, a i 3po3y-
MiTH iX QyHKLIOHATBHY Ceu(iKy B KOKHIH MOBI.

OtprMaHi pe3yabTaTd MOKYTh OyTH KOPHCHMMH JUISl BHKTA-
JayiB IHO3EMHUX MOB, MIEpEKIafauiB Ta MOBO3HABIIB. Po3ymiHHs

CEMaHTMYHHUX 1 KyJIBbTYPHHX BIIMIHHOCTEH MiK aHTMIHCHKMMH
Ta YKpAiHCHKUME ()Pa3eoNoriyHiMH OIUHUISIMA JTOTOMOKE BJIO-
CKOHATHTH METOIH BUKTaaHHs 000X MOB, & TAKOXK CIPUATHME TijI-
BHIICHHIO e(peKTHBHOCTI nepeknazy (pazeonorizmis. Okpim Toro,
TaKi JOCTIDKCHHS MaloTh BAX/IUBE 3HAYCHHS A MIKKYIBTYPHOL
KOMYHiKalii, OCKIIbKH JI03BONAIOTh MIMOIIE PO3yMITH KYIbTYpHI
0cO0IMBOCTI HOCITB PI3HHX MOB.

MaiiOyTHi T0CTiKEHHS MOKYTb OYTH CHIPAMOBAHI Ha PO3BH-
TOK MPAKTHYHIX METOMIB Tlepeknaay (pa3eonori3MiB 3 ypaxyBaH-
HAM KyMBTYPHOTO Ta MOBHOTO KOHTEKCTY. Takoxk MepcreKTHBHUM
€ BUBYCHHS TMAXPOHIYHMX 3MiH Y ()paseonorii, mo A03BONUTH
BHSIBUTH, SIK 3MiHIOBAZIOCh BUKOPHCTAHHS MEBHIX (DPa3eonori3mis
y pi3Hi icTOpHYH MEpiofH.

Omxe, pe3yIbTaT JOCTIIKEHHS KOHTPACTUBHOTO aHamizy dpa-
seonoriunux omuauip rpymn «BIAPOIKEHHS» nemonctpytots,
10 MOBHi CHCTEMH aHTTIHCHKOT Ta YKpaiHCBKOT MaloTh SIK CITITbHI,
TaK 1 BIIMIHHI PHCH, K 3yMOBIEHI KyTbTYpPHUM Ta iCTOPHYHHM
KOHTEKCTOM. Lle TijIKpecoe BaXIMBICTh MOIOHUX JOCIIKEHD
11 TOJNBIIOT0 PO3BUTKY JiHTBICTUKM, IEPEKIaI03HABCTBA
Ta MIKKYIBTYPHOT KOMYHIKALi.
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Matviievska Yu., Albota S. Contrastive analysis
of phraseological units in the “REVIVAL” thematic group
in English and Ukrainian

Summary. The article is devoted to the contrastive
analysis of phraseological units in the thematic group
«REVIVALp» in English and Ukrainian. Phraseological units
are an important part of the lexical-semantic system of any
language, as they reflect not only linguistic patterns but also
the deep cultural and historical characteristics of the people
who use the language. The thematic group «REVIVAL»
includes phraseological expressions that describe various
processes of renewal, restoration, coming back to life after
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certain difficulties, or symbolizing the beginning of a new
phase in a person’s or society’s life. The aim of the study is to
conduct an in-depth analysis of the semantic and functional
characteristics of such phraseological units in both English
and Ukrainian, and to identify similarities and differences in
their usage within different linguistic traditions. The article
employs modern corpus analysis methods, such as the GRAC
corpus for Ukrainian and the COCA and COHA corpora for
English, which allowed for a detailed analysis of the frequency
of use and contextual features of phraseological units
across different genres and styles of speech. The focus
is on comparing phraseological expressions that convey
the concepts of revival after difficulties, physical and spiritual
renewal, and examining the cultural differences in how these
processes are expressed in the two language communities. The
results of the study demonstrate the existence of both common
and unique phraseological units in each language that convey

the overall concept of «kREVIVALy. In particular, Ukrainian
phraseological units more often carry a collective or national-
cultural character, expressing community values or spiritual
renewal at the societal level, while English expressions tend to
emphasize individual achievements, personal transformation,
and self-improvement. Additionally, a difference in usage
contexts was found: Ukrainian phraseological units are
more frequently encountered in literary and religious
texts, whereas English ones are more common in political,
business, and official rhetoric. Further research could
focus on developing more effective methods for translating
phraseological units between English and Ukrainian, taking
into account cultural, historical, and contextual differences,
which would be an important step in improving intercultural
communication.

Key words: phraseological units, REVIVAL, contrastive
analysis, semantics, corpus linguistics.
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MusunT. O,
KaHOuoam (pisiosio2iuHUX HAYK, 00UeHMm,

ooyeHm Kaeopu IHO3eMHUX MO8 NPUPOOHUYLX (PAKYIbMEmis

Hasuanwsro-nayrosozo incmumymy @inionoaii

Kuiscvroeo nayionanvroeo yrigepcumemy imeri Tapaca Ilesuenka

HOMEHU SIK CKJIAZIOBA YACTUHA TYPUCTUYHO]
TEPMIHOJIOTTI AHIVITVICHKOI MOBU

AHoTtauif. Y CTaTTi po3MISLIAlOThCA XapaKTEPUCTUKU
HOMEHIB TYPUCTHYHOI TepMiHoJorii aHriiicbkoi moBu. Ilia-
HIMaeTbCsl IpobaeMa po3MeXyBaHHsS TEPMiHIB, MpodecioHa-
Ji3MIB Ta HOMEHIB. 3a3HAYa€ThCS, 1110 AOCHIIJHUKH T10-PiZHOMY
IHTEPIIPETYIOTh 1 MOHATTS. Y NOCHIIKEHHI JA€ThCs BIAacHE
BU3HAYEHHs TepMiHa, npodecioHanismy Ta HomeHa. Ilin Tep-
MIHOM PO3YyMi€ThCS CIOBO YM CJIOBOCIIONYKA, 1[0 PENpPE3eH-
Tye MOHATTA Liei cdepH, € BIITBOPIOBAHUM, Mae AediHiLilo,
3a(ikcoBaHy B JIEKCUKOrpaidHUX [DKepenax Ta CIyrye Ul
nepenadi iHpopmauii B npodeciiinomy cepenosuili. Ilpode-
CiOHaJII3MH BB@)KAIOTHCS HaNiBTEpMiHaMU, HamiBO(iLiiHUMU
CJIOBaMM 4YH CJIOBOCIIOIYKaMU, SIKi 4acTillle MOIIUPEH] B PO3-
MOBHOMY MOBJICHHI cepen mroneil nesHoi npodecii. Homenu
PO3IISAAIOTHCS K CUMBOJIIYHI, YMOBHI Ha3BU CIOBECHO-Oy-
KBEHOT uu LU(POBOI CTPYKTYPH, YTBOPEHI Ha OCHOBI TepMi-
HiB. [liIKpecmoeThes, 0 e 0cOONMBI PI3HOBUAN TEPMiHIB,
110 CHiBB1THOCSTHCS 3 KOHKPETHUMHU HMOHSTTSMU H aKTyamisy-
I0Th NIPEAMETHI 3B’SI3KU. Y JOCIIHKEHHI aKI[eHTY€EThCS yBara
Ha CIIUIBHUX PUCAX TEPMiHIB 1 HOMEHIB: IX HaJISKHICTb /10 CIie-
IiaJbHOT raily3i 3HaHb Ta HEUTPAIBLHOIO APy JEKCHKH, CTili-
KICTb 1 BIATBOPIOBAHICTh Y MOBi. 3a3HaudaeThbesl, 1O TEPMiHU
1 HOMEHU MalOTh HU3KY BIIMIHHUX PUC: HOMEHU MOXYTb CIIiB-
BIIHOCUTHCS 3 OIUHUYHUMU MOHATTSAMH, a TEPMIHU — 3 y3a-
raJbHECHUMH. 3HAUCHHS HOMEHIB € KOHKPETHIIINM 1 TOUHIIIUM
3a 3HAYEHHs TepMiHiB. TepMiHM MaloTh JIediHilil0; HOMEHH
TaKol HE MAIOTh 1 ONIUCYIOThCA 3@ JOMOMOTOIO IEBHUX BJIACTHU-
BocTei npeaMeTra. OCHOBHOIO BIACTUBICTIO TEPMiHIB € IOHSAT-
TEBICTh, @ HOMEH IOB’S3aHUI 13 MOHATTSAM OIMOCEPEIKOBAHO,
yepe3 npeaMeT. 3 OmIsAy Ha HEOJHOPIAHICTh TYPUCTUYHOI
raity3i MIKpOIoJisi HOMEHIB OyJ0 BHIICHO 3a Ceporo BIKH-
BaHH:. [IpoBenieHe JOCHiIKEHHS JO3BOJINIIO BHOKPEMUTH TaKi
MIKpOIIOJIsl HOMEHIB TypHUCTHYHOI chepu (opraHizariist Typus-
My, OpraHi3allis IpoXXUBaHHs, OpraHizallis IepeBe3eHHs, Opra-
Hi3allis Xap4yBaHH:A), sIKi, B CBOIO Uepry MiJpO3iISIOTECS Ha
BiAMOBIAHI MArpynu. AHaji3 Marepiany CBIIYUTH MIPO MOLIH-
PEHICTh y)KMBaHHS HOMEHIB B iHAycTpii Typusmy. Bucios-
JIFOETHCS MIPUIYIIEHHS, 1110 16 MOXKHA MOSCHUTH TEHACHLIEIO
JI0 €KOHOMI{ MOBHMX 3yCHJIb, ()YHKLIOHAJIBHOIO JOLIJIBHICTIO
HOMEHIB, 3py4YHICTIO Y BUKOPUCTAHHI.

KirouoBi cjioBa: HoMeH, TepMiH, podecioHaizm, MiKpo-
Tose, TypucTudHa cdepa.

Mocranoska npodnemu. CrierianbHa Jekenka sx 3acib BepOa-
mi3anii KoMyHiKaiii B pisHuX mpodeciiHux cepax mocTiiHo mpu-
BEpTAE yBary MOBO3HABIIB. TepMiHONOTIYHA JIEKCHKA € 0COOMMBOIO
CHCTEMOIO 13 BNACTUBMMH ii CTICUM(iYHMMI XapaKTePHCTHKAMH
i BHYTpIIIHBOCHCTEMHUMH 3B’si3KkaMu. BoHa cknanae sapo daxo-
Boi MOBH. Knacugikauist (paxoBoi NEKCHKH J1a€ MOXIMBICTh KpiM
TEpPMIHIB 1 Mpod)ecioHani3MiB BHOKPEMHTH i TaKuil MPOIIAPOK, K
HOMEHH.

AHaJi3 ocTanHix Aocaimkenb i myomikauiii. [Ipodnemn xa-
cudikarii criemianbHOT JIEKCHKH Pi3HAX Taly3ed, BUBUCHHS CITiB-
BITHOIICHHS TEPMiHOJIOTi if HOMEHKIATypH Oy B 11071 30py Oara-
THOX BITYM3HSHNX 1 3apyOikHIX MoBo3HaBIB. Taxk, O. CeniBaHoBa
JOCIHIKY€e KOTHITHBHHIA acmeKT TepMiHOTBOPEHH: (Ha Matepiani
etHoMoayHu). JI. TypoBcbka po3riisiae TepMiHy Ta HOMEHH B Hay-
KxoBo-TexHiuHii cdepi. C. CraceBcbkuil XapakTepu3ye 0co0THBOCT
TepMiHa Ta HoMeHKIaTypHoro 3xaka. O. [Tasnosa BiByae muTaHus
CITBBITHOIICHHS MiX TepMiHAMH, IpodecioHani3MaMu i HOMeH-
Karypuumu 3uakamu. Y dokyci ysaru A.C. J[’sxosa, T.P. Kusika
ta 3.b. Kynenmpko € ceMaHTHYHI Ta COIIONOTIHI ACTIEKTH OCHOB
tepmiHoTBOpeHHs. H. Hikyrina qocmimpkye penpe3eHTaniio HoMeHa
B TpaHCmopTHOMY mucKypei. B. Herold posrmanae matanns cris-
BITHOIIEHHS HOMEHKJIATypH # Tepminonorii. M. Epstein gocmimiye
npoOIeMn HOMEHKIaTypH, TepMmiHomorii if MoBu. D. Murphy mika-
BUTBCS CITIBBITHONIEHHAM MiK HOMEHKJIATYpOI0 Ta TEPMIHONO-
rieto. D. Millard 3ocepemkye yBary Ha nepcrieKTHBaX TEPMIHONOT
Ta HOMCHKIIATYPH.

[Ipote 10 choromni mpobneMa cucTeMaT3alil Ta BIOPSIKY-
BaHHS TEPMiHiB, Pod)ecioHai3MiB Ta HOMEHIB 3THIIAETHCS HEL0-
CTaTHBO BHBYEHOIO.

AKTYaJIBHICTh 1IHOTO JIOCTIDKEHHS 3yMOBJIECHA 3POCTAI0YNM
IHTEPECOM JI0 CTIETIaTbHOT JIEKCHKH OKPEMIX TaTy3eil 3HaHb, He00-
XITHICTIO CHCTEMATH3YBATH TIOTVISN HAYKOBI[IB HA HOMEH SIK TTOB-
HOTIPABHWH WIEH TEPMIHONOTITHOI CHCTEMH, BIICYTHICTIO J0CHI-
IDKEHb 0COOMMBOCTEl HOMEHIB TYPUCTHYHOI TEPMIHOMOTII.

MeTa cTaTTi — BUSHAYUTH OCHOBHI XapaKTEPUCTHKH HOMEHIB
TypucTHuHOi cepu anrifickoi MoBu. [locTaBnena meta mepes-
0avae BUPIIICHHS TAKUX 3aBIAHb. BU3HAYUTH CIIUIbHI T BIAMIHHI
pUCH MiX TepMiHaMH, po(ecioHami3MaMu Ta HOMEHAMH; BUSBHTH
CEMaHTHYHi XapaKTepPUCTHKH HOMEHIB TyPHCTHYHOIO BOKAOYJIApy
AHITIHCHKOT MOBH.

MarepiaioM  JIOCTIKEHHS — CIYTYIOTh
BHJIAHHS Ta pektamui mpocrektd [1-11].

Bukiaa ocHoBHOro Martepiaiy. Y TepMIHO3HABYMX MpALfX
YIPOIOBK 0ararbox JECATHIITb HEONHOPA30BO MOPYLIyBATHCS
if 00roBOprOBAITHCS MUTAHHS MPO CYTHICTh TEPMiHIB Ta CIIBBiTHE-
CEHIX 13 HUMH TTOHATD; MpodecionamiamiB i HoMeHiB. OHaK i 1oci
JIHTBICTHYHA TEOpis TepMiHA He BUPOOWIA €IMHOTO TMOMIAAY Ha
CYTHICTb 1 MiCI[€ [IX HOMIHATHBHHX OJIHHUIIb.

Tepminn € HOciAMH crieianbHOl iH(OpMaLii, iHCTpyMeHTOM
Ti3HAHHS HABKONMIIHBOTO CBITY. BoHN TicHO TOB’sS3aHi 3 MIEBHOIO
HAYKOBOIO UM TEXHIYHOI0 C(eporo, Malouu pisHe 3HAYCHHS B Pi3-
HUX Taiy3sx. 3MICT TepMiHa PO3KPUBAETHCS Yepe3 TOUHE, JTOTi4HE
BH3HAYCHHSL.

nekcuKorpadivni
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HaykoBui mo-pisHoMY iHTEPIPETYIOTh TIOHSTTS mepMiH, BKIa-
JIAI0Th Y HBOTO Pi3HMIA 3MICT.

Tak, M.O. Bakynenko mig TepMiHOM pO3yMi€ OXMHHIIO JEK-
CHYHOTO piBH;I (crioBo abo CII0BOCTIONYHCHH), AKa T103HAYAE MIEBHC
TNOHATTS Y BiMOBIAHI Tamy3i TIOACHKOI JisTBHOCTI, YTBOpIOE
(yHKIiOHANTBHO-TEMATHYHHH KIIac ramy3eBoi JIEKCHKH 1 € opraHm-
HUM (CHCTEMHHM UM T03aCHCTEMHHM) €MeMEHTOM TepMiHOMOTiy-
Horo Qoupy [12; c. 47].

B.B. [Ipuma BBaskae, 1m0 TePMiH — L€ CIOBO YH CIIOBOCTONYKA,
10 [O3HAYAE MOHATTS CIELiaNbHOI Cepu CIIIKYBAHHA B Haylli,
BUPOOHMITBI, TEXHIL, MUCTELTBI, B KOHKPETHIH ramysi 3HaHb Ui
JrockKoi istmbHOCTI [13; €. 9].

Mu gotpuMmyeMocs TyMKH, IO, TEPMiH — 1€ CIIOBO YH CIIO-
BOCTIONYKA, IO PEMpe3eHTye MOHATTS Liel cepH, € BiATBOPIOBa-
HUM, Ma€ Jeinilito, 3a(ikcoBaHy B JIEKCHKOTpaQiuHIX Kepenax
Ta CIyrye 11 nepenadi indpopmarii B mpodeciiiHoMy cepeioBHILi.

Bisb1icTh MOBO3HABIIIB BBAKAKOT TEPMiHH 1 TPOdECioHamizMu
cuHoHiMiMMH ofurnnsMy, Hanpuxman, A.C. 1sxoB, T.P. Kusk,
3.B. Kynenbko nepexonani, 1mo mpodecioHaniMmi € piBHO3HAYHAMA
BIITOBITHMKAMH TEPMiHIB Yepe3 Te, 0 BOHM HA3UBAIOTH MEBHY
pealito, sBUIIE, 03HAKY Oy/Ib-sK0i CIIeIiaNbHOT chepH, a TAKOX 3po-
3yMini 11 (axiBiiB KOHKpeTHOI ramy3i Hayku [14; c. 14].

€. KoBkina npumyckae, mo npodecioHanizMu — 1ie crelianbhi
JiekcemMu B Mpo(eciiiHoMy CIITKYBAHHI, 1O BHKOPHCTOBYIOTBCS
TepeBAKHO B YCHOMY MOBNEHHI (axiBLiB OKpeMOi BHPOOHHYOT
TPyIH, WO € TpodecifHO-PO3MOBHUMU CHHOHIMAMHU-Ty0neTaMu
YCTalCHUX TEPMiHIB MEBHOI TEPMIHOCHCTEMH 1 HE € HAYKOBUMH
TI03HAYEHHAMH MOHSATS [15; ¢. 92].

Mu BBakaemo, mo npodecioHanisMi He € CTPOTHMH HayKo-
BUMH TIO3HAYEHHAMH TOHATH. Lle — HamiBTepMinm, HamiBogimiiHi
CIIOBA UM CIIOBOCTIONYKH, SIKI YacTille TOMMPEHI B POSMOBHOMY
MOBJIEHHI cepet Jitojiel neBHOI mpodecii.

Y TepMiHONOTYHil cHcTeMi IOpSA 13 TepMiHAME TOBHOMPABHO
(YHKIiOHYIOTb HOMEHH, SIKI HayKOBIi HA3UBAIOTh HOMEHKIATYD-
HUMH 3HAKaMH, HOMEHKJIATYPHUMH HA3BaMH, HOMEHKIATYPHAMH
HalMEHYBaHHAMH, HOMEHKIATYPHIMH MO3HAYCHHSAMA.

CyKynHicTh HOMEHIB, TOOTO YMOBHMX CHMBOJIB 4l OyKBe-
HO-IM(POBHX TO3HAYOK, BIIACHUX UM 3aTabHUX Ha3B HA TMO3Ha-
yeHHs nesHoro Mapkysanust H.B. Hikynina Hasusae HomeHKaTy-
poto [16; ¢. 291].

[Ipo6mema criiBBiTHOMIEHHS TEPMIHIB 1 HOMEHIB Y CKIaji crie-
1iaNbHOI JIEKCHKH JTHCKYTYEThCS B MOBO3HABCTBI YIPOIOBK TpPH-
BAJIOTO Yacy, TPOTe OJHO3HAYHOTO BUPILICHHS LHOTO THTAHHS
Hemae i joci. Cepel HayKoBIIB MOOYTYIOTh Pi3HI IyMKH OO
OIMCY CYTHOCTI TIOHATTS «HOMEH». Hepiko HOMEHH OTOTOXHIO-
I0Tb i3 TEPMiHAMU OCKLTBKH MK HEMH 3HAXOJATh 0arato ChiibHIX
BractuBocteil. [lo-niepiuie, BOHN HalekaTh 10 CHEIanbHOT ramysi
3HaHb; M0-IPYre, Il JIEKCHYHI OJIMHUII XapaKTePU3YHOThCsS CTiii-
KICTIO 1 BIITBOPIOBAHICTIO B MOBI; TO-TPETE, BOHM HE € EMOLINHO
3a0apBIeHnMH, TOOTO HaeXKaTh 10 HEHTPATLHOTO APy JEKCHKH;
T0-4eTBEPTE, HOMEHH 3’SIBIAIOTBCA BHACMIIOK LMECTIPAMOBAHOT
JUSUBHOCTI BI/IMOBIHOT IpodheciifHol rpymu.

[Ipote He MOKHA irHOpYBaTH TOH (aKT, 110 TEPMiHH i HOMEHH
MAIOTh HH3KY BIIMIHHOCTEH.

[lo-mepiie, HOMEHM MOXYTh CHIBBIHOCHTHCS 3 OJIMHUY-
HUMH TOHATTAMH, & TEPMiHH — 3 y3aralbHEHUMH, TOOTO TEPMiHH
Ii HOMEHH BiIPI3HAIOThCS OOCATOM 3HAuyeHb. 3HAYCHHS HOMEHIB
KOHKpETHiIIe i TOYHilIe 33 3HaueHHs TepMiHiB. [lo-npyre, Tep-
MiHI MalOTh Ae(iHiliio, @ HOMEH! Takol He MaIOTb 1 OMUCYIOThCS
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32 JI0TIOMOTO10 TIEBHKX BIACTHBOCTEH mpeaveta. [lo-Tpete, 0cHOB-
HOIO BNACTHBICTIO TEPMIHIB € TOHATTEBICTh, @ HOMEH 0B’ S3aHHH 13
TIOHSATTSIM OTOCEPE/KOBAHO, YePEe3 MPEIMET.

O.M. JlynHuk BBaxa€, 0 HOMEHHU BIIHOCATHCS JI0 CHICIiTbHOT
JIEKCHKH, TIPOTE TX HE MOKHA BITHECTH JI0 CKIIaJly TEPMIHOMOTIYHOT
JIEKCUKH, OCKLITbKI BOHH BUDI3HSOTHCS IPEAMETHICTEO (CITIBBITHO-
CATBCS 3 IPEIMETOM, HE 3 TIOHSTTAM ), OTUCOBICTIO (CTIOBECHE BUpa-
KEHHS peaniil Mae ormcosuii xapakrep) [17; c. 52].

T.P. Kusix npumyckae, 10 HOMEHKIATypa HaleXHThb 10 HaiB-
TepMiHiB 200 MpodeCcioHaNi3MiB, 3ayBaKYIOUH TPU LEOMY, IO TPO-
(ecioHanismu, Ha MPOTHBATY HOMEHKIATYPHUM ONUHUIM, 37I-
OinbIIoro MoxHa Tymaduty [18; ¢. 3-4].

JLB. IliBHboBa T HOMEHAMH PO3YMi€ CHMBOMIUHI YMOBHI
3HAKH CIOBECHO-OyKBEHHOI UM LHU(pPOBOI CTPYKTYpH, OCHOBHE
TPU3HAYCHHS AKKX TOIATA€E B TOMY, 100 1aTH MAKCHMAIbHO MPaK-
THYHI Ta 3py4Hi HAlMEHYBAHHS TPyTaM POAO-BHIOBHX TEPMIHIB Ha
TI03HAYEHHS KJIACiB peaMeTiB, peueit Tomo [ 19; ¢. 60].

Mu BBakaeMo HOMEHM CHMBONIYHHMH, YMOBHUMHU Ha3BaMu
CIIOBECHO-OYKBEHOT 4 LU(POBOI CTPYKTYpH, YTBOPCHHMH Ha
ocHOBI TepMiHiB. Lle 0coOmiBi pi3HOBUAM TEPMiHiB, IO CHiBBiA-
HOCATBCS 3 KOHKPETHUMH TIOHATTAME i aKTyali3yloTh IpeMeTHi
3B’A3KIL

HaykoBIii BUIIIAIOTE Taki BAMOTH 110 HOMEHKJIATYPHHX OJTH-
HUIb (HOMEHIB): 1) MOHOCEMIUHICTh, X04a 0 y Mexax ojHiei
HayKoBoi chepu. 3a3HaueHy BUMOTY JAlNeKO HE 3aBKAN MOKHA
BUKOHATH. 2) BincytHicts emouiiioro 3abapenenns. 3) Onoce-
penxoBaHa AediniTHBHICTb. KokeH HOMEH Opi€HTYe Ha BifIo-
BiIHUH 00 €KT M MOHATTA, IO MO3HAYAETHCSA TEPMIHOM, a Tep-
MiH Mae 4iTKy Aedininito. 4) Cucremuicts. HoMeHu BX0AATh 10
HOMEHKJIATypH TIeBHO Taly3i, BOHH He iCHYIOTb OKpeMo i He3a-
JIEXKHO OJTUH Bif{ 0f1HOTO. 5) TOUHICTB. 6) Bi)alaIIbOBaHiCTI) y TBO-
PeHHi, BIMOBIAHO i qucaun B MOBI. 7) KOpOTKlCTL (cmcmcu)
8) BimHocHa HesanmexHicTh Bin KonTexery. Ak 1 TepMiH, HOMEH
1032 HAYKOBUM KOHTEKCTOM HE 3MiHIOE CBOTO IIPH3HAYCHHS, ajpKe
HOMIHY€ IIPeAMET HayKoBO-TeXHIYHOi ramys3i. 9) [HTepHarionans-
Hicte. 10) AnexBatHe rpadiune o(QOpMICHHS HAUIOHATBLHON
MoBoio [20; c. 142].

IHHyCTle TYPHSMY CKI22€ThCA 3 KOMILIEKeY plSHI/IX BHJIIB
misimpHOCTI. KoskeH i3 1iX BUJIB AisUTBHOCTI, SIKi TOB’I3aHi 3 TypH3-
MOM, HaJliye BIacHy IPYITy TEPMiHIB i HOMEHIB.

OckinbK pO3yMiHHS HOMEHIB HEMOXJIMBE Oe3 CIIiBBiIHECe-
HOCTI 3 TEPMiHONOTIYHUMH OMHHI[IMH, MH 3aCTOCYBAIlH METOJ
CEMaHTHYHOTO OMHCY IS IXHBOI XapaKTePHCTHKH.

3acToCcyBaHHS I[bOT0 METOLY TI0B’I3HO 3 PO3MOILIOM OJUHHI[b
HA TEBHI JIEKCUKO-CEMAHTHYHI TPYIH, Ml AKAMH MU PO3YMIEMO
CEMAHTHYHI KJIACH CIIiB, 10 00 €/IHAHI 3aralbHOK) JIEKCHKO-Tapa-
JMTMATHYHOKO ceMOt0. Taki rpymu MpeacTaBsioTh MIKPOMOA, 110
HAJEKATh 10 TIEBHOTO CTIUIBHOTO TONSL.

3 oIy Ha HEOHOPIHICTb TYPUCTHYHOT ray3i (apke Tpaiu-
LIHO 0 THAYCTPii TYpU3MY BiTHOCSATH Taily3i TOCTHHHOCTI, TPaH-
CTOPTY, PO3BAL, XapuyBaHH:), MH PO3MOJLTHIN JNEKCHKO-CEMaH-
THYHI TPYTIA HOMEHIB 32 TaKUM EKCTPANIHTBICTHYHIM KPHUTEPIEM,
sk cepa BxuBanHs, OTxke, MIKPOTIONs OYIIO BHJILICHO BIIMOBITHO
J10 TaiLy3el TypusMmy.

[IpoBenieHnii HaMU aHAN3 YMOKIMBUB BUIUICHHS TAKUX MiK-
POTIONIB TYPUCTHYHOI cepr: OpraHi3allis TypH3My, OpraHizawis
TIPOKMBAHHS, OPraHi3allisl epeBe3eH s, OpraHi3allisd XapuyBaHHS.

Taxkum YHHOM, 10 MIKPOTIONS «OpeaHi3auis MypusmMy» MU Bil-
HOCHMO:
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- Ha3BM MDKHAPOTHUX TYPUCTHUHMX OpTraHi3ailiii, YCTAHOB:
WTO (World Tourism Organization, FTO (Federation of Tour Oper-
ators); WITC — World Travel and Tourism Council; CTT (Coun-
cil for Travel and Tourism); ASTTC (American Society of Travel
Agents); AIT (4sian Institute of Tourism);

- Ha3BM OHNAWH Typucthunnx arenuid: OTA (Online Travel
Agency): Booking com; Expedia, Airbnb, Trip.com, eDreams Odigeo;
Join UP!; Exodus Travels, Intrepid Travel; Poseidon Expeditions;

- Haseu TuniB Bi3: VP (private visa); Tier 1 — High-Value
Migrants, Tier 2 — Skilled Workers; Tier 3 — Unskilled Workers;
Tier 4, Adult Students;

- Ha3Bu TypiB: Stonehenge and Bath Tour from London, The
premier Classic London;, Best of London Tour inc Tower of London
and Changing of the Guard; London in a Day with Tower, Westmin-
ster & River Cruise; Westminster Walking Tour; The Kensington
Palace Gardens Royal High Tea;

- Ha3BM THIIB TYpUCTIB: pax (tourist); SIT (tourist) (Special
Interests Tourist); VFR (a tourist Visiting Friends and Relatives);
3S tourist (sun, sea and sand); Sa tourist (a tourist that requires
Attraction, Accessibility, Accommodation, Amenities and Activi-
ties); GCSE (a tourist that stays away from home for over 24 hours
for a recreational activily)'

M11<p0none (Op2aniauin nepeseseniA MYPUCIIH BKIIOTAE:

- Ha3BM JiTaKiB [ TACAKUPCHKUX mepeBeseHn: Airbus 4320,
Airbus A350, Airbus A380, Boeing 777; Boeing 747, Cessna
150/152; Tecnam P2006T;

- Ha3u koxiB asininiit: UA (United Airlines); SW (Southwest
Airlines); YX (Midwest Airlines); G4 (Allegiant Air); FL (4irTran);

- Ha3BM KIaciB 0OCIYroBYBaHHS Mil 4ac apiamepeBeseHb: F
(First Class); F, J (Full Fare First Class / Business Class); A, P, D,
I R + (Discount First / Business); ¥, W (Economy Class); B (Basic
Economy Class);

- Ha3BU «KkoxiB Tapudisy B aBiaksutky: OW (one way); RT
(round trip); OW for % fare (fare for one way at half the cost
of the round-trip air);

- Ha3eu Kiacudikaiii notarie y €sponi: [C (International
Express); FC (First Class); SL (Sleeper Class), 2§ (Second Class).

Mikporione «opeanizayis nposcusanta mypucmiey MOoxHa
OIHCATH 32 JIOMOMOTO0 TAKMX MIKPOTIOJIIB;

- oprauizaiist GyHxuionysanns rorenis; CMS — hotel content
management system; FDM — Front Desk Manager, ETD — Esti-
mated Time of Departure; RDM — Room Division Manager; DND —
Do Not Disturb; B (checked out after breakfast), L (checked out
after lunch); D (checked out after dinner); BB (bed and breakfast);
HB (half board), FB (full board);

- Ha3Bu TUMiB Typuctiunux Oyniens: HV (Holiday Village);
MB (Main Building); BGL, BG (bungalow);

- Ha3su rorenis: Aarden Hotel Manchester Street Hotel,
Queensgate London Aparthotel, Abbey Hotel, Central Park Hotel,
Nayland Hotel, Westpoint Hotel, London Elizabeth Hotel;

- Ha3BU KaTeropiit Homepis y rotemsx: family studio; deluxe;
honeymoon room, SGL, singl (single); SGL+CHD (single + child);
DBL (double room); ARR (Average Rate Room);

- crad rotensaux Homepie: 000 (Out of Order); VD (Vacated
Dirty);

- THIIM KpaeBUIB i3 BikHa Homepa: OV (ocean view); GV (gar-
den view); MV (mountain view);

- Bapricty posmimenns: Chld (child); inf (infant); SGL +
2 Chld; RO (room only); BtC (Bill to Company).

Jlnst MiKpOTIONS «opeanizayis Xapuyeanns mypucmiey» Xapax-
TEPHUM € HOMEH: Ha3Bu TumiB XxapuyBauus: CBF (Continental
Breakfast); ABF (American Breakfast); F&B (food and beverage).

Anani3 MaTepiany CBIIYMTh PO MOMMPEHICTh YKUBAHHSA
HOMEHIB Y rany31 Typu3my. JlyMaemo, 11 MOKHa TIOACHHTH dynKui-
OHAITBHOIO IOULTBHICTIO p13HHx TI03HAYEHb, TEH/ICHIIIEI0 10 EKOHO-
Mii MOBHHX 3YCHIIb, 3DYUHICTIO Y BUKOPHCTAHHI.

BucHoBKH Ta mepcmeKTHBH I0CTITKeHHS. 3ilcCHeHui
aHalli3 crewianbHoi IeKCHKY TYPUCTHYHOT cpepH 3acBiUye HasB-
HICTB Y i CKMajIi K TepMiHiB, TaK i mpodecioHani3MiB Ta HOMEHIB,
SIKi BepOai3yloTh CrielianbHi 3HaHH. [0710BHUMI 03HAKAMH TEp-
MiHa € CHCTEMHICTb, UiTKa Ne(iHillis, CITBBIIHECEHICTb i3 MOHAT-
TAMH, OHO3HAYHICTb Y MEXKaxX OZHOTO TEPMiHONOTIYHOTO MO,
BifCyTHiCTH KoHOTail. [Ipodecionanismu BBakaemo ayOneTamn
o(iLiiHIX TePMiHiB, 110, B OCHOBHOMY, (DYHKIIIOHYIOTb B YCHOMY
npodeciiiHoMy MOBICHHI, XapaKTepU3YIOThCs BUPA3HICTIO, 00pa-
3HicTI0. OCHOBHUMH XapaKTEpPHCTHKAMH HOMEHIB € BUCOKA HOMi-
HATHBHICTb, HA3MBAHHS OXMHMYHKX TIPE/IMETIB, YACTOTHE BUKOPH-
CTaHHS y PO3MOBHO-I00yTOBOMY CTHITI MOBH. HasiBHiCTh HOMEHIB
y CreianbHii TeKCHI[l TYpU3MY MOXKE MOSCHIOBATHCS TEHIEH-
LI€I0 /10 €KOHOMii MOBHHX 3yCHJb, 3pYYHICTIO Y BUKOPUCTaHHI,
(YHKIIHOO TOLIMBHICTIO HA3B, BUKOPHCTOBYBAHMX (haXiBLAMH
B CHIEI[iabHIi KoMyHiKkalii, HoMEHU € 0fiHIMU 3 OCHOBHUX KOM-
TIOHEHTIB CICIIABHOT IEKCUKH, PI3HOBUIAMH TEPMIHIB, CKIIaJI0-
BOI0 HAyKOBOTO CTHJIIO MOBIECHHA. 3 OISy Ha HEONHOPIAHICTH
TYpHCTHYHOI ramy3i Oyno BHITEHO JEKCHKO-CEMAHTHUHI TPyNH
HOMEHIB 32 c(epoio BKUBAHHS. Y pe3ynbTari Oylo BHOKpEMIEHO
TaKi MiKpoOIonis TYPUCTHYHOT cepu: OpraHi3alis Typu3My, opra-
Hi3allis IPOKMBAHHSA, OPraHi3allis NepeBe3eH s, OpraHi3alis xap-
YyBAHHSL.

[lepenekTHBY MOAIBIION0 TOCTIKEHHS BOAYAEMO B J0CHi-
JDKCHHI €TUMOJIOTIYHUX, CTPYKTYPHUX Ta (DYHKI[IOHATIBHUX XapaK-
TEPUCTHK HOMEHIB TYPHCTHYHOT CepH.
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Myzyn T. Nomens as a constituent part of tourism
sphere terms of the English language

Summary. The  paper covers  characteristics
of nomens of the English tourism sphere terms. The
problem of differentiation between terms, professionalisms

and nomens is raised in the article. It is stressed that
linguists have not developed a universal and comprehensive
interpretation of the notions. The author’s own definitions
of terms, professionalisms and nomens are represented in
the article. In this research by the ferm we mean a word or
a word combination that represents a notion of the sphere,
is reproducible, has a definition registered in dictionaries
and serves to communicate information among professionals.
Professionalisms are considered to be semi-terms that
are more frequently used in the colloquial speech among
specialists. Nomens are treated as symbolic, conventional
names of word-letter or cipher structures formed on the basis
of terms. It is stressed that nomens are special types of terms
correlating with concrete notions and actualizing ties between
objects. Common features of terms and nomens are singled
out in the research: their belonging to the special branch
of knowledge and neutral style, stability and reproducibility
in language. It is stressed that terms and nomens have several
features that differentiate between them. The meanings
of nomens are more concrete than those of terms. Terms have
definitions, nomens do not have such and they are described
by means of certain characteristics of an object. The main
feature of terms is the expression of a notion; nomens are
connected with notions indirectly, through the object. Due to
heterogeneity of the tourism industry microfields of nomens
were singled out according to their spheres of usage. The
research made it possible to discriminate between the following
microfields of the tourism sphere nomens: organization
of tourism, organization of accommodation, organization
of transportation, organization of food services, which in
their turn are subdivided into smaller subgroups. The analysis
of the material made it possible to state that nomens are wide
spread in the tourism sphere. It is presupposed that it can be
explained by the tendency towards economy of speech efforts,
functional appropriateness, convenience in use.

Key words: nomen, term, professionalism, microfield,
tourism sphere.
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Murxumwok O. P.,
KaHOuoam (hisiosio2iuHUX HAYK,
doueHm Kameopu yKpaiHCbKOl MO8U

Hauionanvroeo yrisepcumemy «/Ivgiscvia nonimexuHika»

OIIO3ULISA «CBIH - YY:KHE» K BUAB EKCIIPECII
B INCKYPCUBHII ITPAKTHUIII IMUATPA JIOHITOBA

AHoOTAaIifA. Y CTaTTi HA OCHOBI TEOPiT MOBHOI OCOOUCTOTH
MPOAHATI30BaHO MOJICIIOBAHHS TOPTPETa TMOJITHYHOI JIIHT-
BorepcoHH. [IpocTexeHo, Mo OTHUM i3 BU3HAYAIBHHX elie-
MEHTIB MyOJIIMCTHUHO-TIONITHYHOTO auckypey Jl. JloHiosa
€ TIOJSIPHI CYIDKEHHS, 30KpeMa, OTO3UINS «COill — UYICULD).
JloBemeHO IO B imiOJIEKTI HOJITHYHOI MOBHOI OCOOHCTOTH
TaKUH THIT OTIO3HIIIT € BATOMUM E€KCIIPECUBHUM EIEMEHTOM.

OxapakTepu30BaHO, 10 OMO3HUIS «CBill — YydHCcuily 9acTo
BepOai3oBaHa JIMIIE CIOBOM «CGIll», a JIEKCEMa «UyICUily
MOXe OyTH BUpa)KeHa IMIUTIIIUTHO, i1 MPUCYTHICTh Y4acTo 3po-
3yMijia 3 KOHTEKCTY. YCi OMO3HUIIiT MAIOTh EKCIIPECUBHY OLIIHKY,
TOMY BCE, IIO CTOCYETHCSl YKPAaiHCHKHX HAIIOHAIBHHUX Tpio-
PHTETIB, MMOAAHO JIEKCEMOIO «CBill», KA aCOIIIOETHCS 3 PO3Y-
MIHHSIM PiJTHOTO, BiJIOMOTO, IIO3UTHBHOTO, LIIHHOTO, a JICKCEMY
«uyorcutty 'y J1. JloHIIOBa mMogaHO SIK MIOCH Take, IO € BOPO-
JKHM, HEBI1IOMHM, HeocipkeHuM. [1oka3ano, mo B JucKypci
J1. JloHIIOBa JIeKCeMa «c6ii 3aBKIM Ma€ TIO3UTUBHY KOHOTa-
10, & JIEKCeMA «y)oIcull» — HETaTUBHY.

Makponosnsi, SKi J03BOJISIIOTE MPOCTEKUTH OIO3HILIO
«c8itl — uyoicutl» y TUCKYPCUBHIN NMPAKTHII ITOJITHYHOI MOB-
HOi ocobuctoTn [I. JloHIIOBa, MOXKHA BIATBOPHUTH Ha OCHOBI:
a) mokasy YkpaiHu Ta ii MOJITHKH, OCHOBOKO SIKOI € BIIACHI
CHJIH, a He 4yXKi; 0) yBeICHHS JI0 TUCKYpCY HONITHIHOI MOB-
Hoi ocobucroctu JI. Jlonmoa mymok T. Illeuenka, Jleci
VYKpaiHK{ Ta iH. MHCHMEHHUKIB, SIKi aCOLIIOIOTHCS 3 TEMOIO
PIIHOT 3eMiTi Ta HaJeKHICTIO JI0 CBOTO MOBHOTO IIPOCTOPY;
B) aKTyaJi3aIii 3aiiMeHHUKA «CGitl» Ha TIPOTHUBAry JI0 KOHKPET-
HOTO TIPI3BHUINA (1€ OTO3UIIIS «CBill — OPAcOMAHIBCLKULDY, OO
icHye ineitHa po3oixkHicTh Mixk [I. loHoBum ta M. JIparoma-
HOBUM); T) TIyMa4eHHs MODVISIIB MPaBaHCATBCTBA, OCKUIBKH
J1. JIOHIIOB TOBOPHUTH, IO IIeH THIT JIOJICH HE Ma€ BIpH y CBOIO
npaBy, a NOTpedye 3aBkKIM YyxKOi JTOTMHU; T) 3BEPHEHHS 10
Boxxux 3akoHIB, 10 BipH, IPABIH Ta CHIIH.

JloBeqieHO, MOJSPHICTD Y CTABJICHHI JI0 «CGIll — UYICULD)
€ BimoOpaKeHHSAM CBITONISNY TOJITHYHOI MOBHOI 0COOHCTO-
ctr J]. loHIIoBa Ta HOro MoJiTHYHOTO AOCBILY.

KuarouoBi cioBa: muckype (myOnmilUCTHIHO-TIONITHIHUMA
JICKYPC), EKCIPecisi, KOHOTALis, JTIHTBOIIEPCOHOJIOTS (Teopist
MOBHOT 0COOMCTOCTH), MOBHA OCOOUCTICTh, OIMO3HMILis «CBiH —
Yy KHID», TEKCT.

IlocranoBka npod;emu y 3arajibHOMY BULISAI Ta ii 3B’1-
30K 3 Ba/KTHBHMH HAYKOBHMH YH MPAKTHYHHMH 32BIAHHSMH.
JIiHrBOIIEPCOHOMOT IS (TEOpPis MOBHOT 0COOMCTOCTH) K MIKTHCIIH-
TUTiHAPHA MOBO3HABYA JMCIMILTIHA M€ BIACHHUIT IIPE/MET, 00 €KT,
METOJIOIOTIIO Ta METOAM JoCHikeHHs. Ocar OrsLy JiHrBONepco-
HOIOT1{ TOCTIHHO PO3MHPIOETHCA, 00 BCe, M0 BiI0YBAECTHCS B HAIIIIH
icropii, € mepconihiropano. Tomy 4acy Hesanexuoctn moyanocs
BHUBYCHHS 0COONMBOCTEH YKPaiHCHKOTO COLiyMy Ha OCHOBI Hic-
KYPCHBHOi TPAKTHKH MHCJUTENIB MDKBOEHHOTO JIBAJLATHIITTS

(/1. Bixoncexoi, J{. Jowmosa, H. JliBuibkoi-Xonomnoi, €. Mana-
HIOKA Ta 1H. ), sika Oylia HeBiZIOMA B YacH COBETCHOKOTO COH03Y.

AKTyanbHUM € PO3MNSA TEKCTIB MOBHOI 0COOMCTOCTH
(mami — MO), myOninucTHKa SKUX BILTHBANA Ha CBIIOMICTH yKpa-
iHIiB Ta hopMyBana epKaBHULbKI iparieHHs. O0’eKTOM HAloro
aHai3y € noitnyHa MoBHa ocoducticts (nan — [IMO) [, Jlotios,
JMCKYPCHBHA MPAKTHKA AKOTO CTAa BU3HAYATBHOIO TS TBOPEHHS
TIOTMHE HOBOTO THMY Ta Oyna chpsMoBaHa Ha (OpMyBAHHS CBi-
Torsry ykpainii. [lns cyuacuoi YkpaiHchkol JepikaBd MO3HIis
J1. JloH1i0Ba € 0c00HBO 31000/ICHHOR, 00 HOTO TaKTHKA Oyia Mana
Ha METi 3aXMCT HaliOHATbHKX HiHHOCTeH. CBoel MeTu [, JloHI0B
JOCSTaB 3aB/AKU BBEJCHHIO 10 TUCKYPCHBHOTO TMPOCTOPY EKCTIpe-
CHBHHX €MeMEHTIB, 30KpeMa OTO3HIIT «caitl — uyorcutin, Ka mpu-
CYTHS SIK y BepOai30BaHHX MOBHHX OXMHHIISX, TaK i B HeBepOai-
30BAHOMY (EKCITLTIIUTHOMY) BUSBI.

AHaJi3 ocTanHiX JocinAkens i myoikauiil 3 mogaunoi Temu,
BH/IIEHHS] HeBHMDIlIEHHX paHille YACTHH 3arajbHOI Mpo-
0.1eMH, KOTPHM TPHCBSIMEHO O3HAYeHY CTaTTI0. TeopeTHyHy
0azy ninrBonepconoorii nogas npod. A. 3aruitko. Yuenuit omu-
CaB Ta MPOaHATi3yBaB BaXJIMBI i YKpaiHchkoro mpoctopy MO,
TOKa3aB BAXIIMBICTh TEPMIHIB «MOBHA OCOOHMCTICTBY, «MOBHA CBI-
JOMICTB», «MOBHA KapTHHA CBITY», «KOTHITHBHA KapTHHA CBITY»
[1]. Baromum anst aHamisy € 3HAaHHS PO KaTeropiiiHuii i mapaaur-
MasbHHH mpocTip cydachoi Teopii MO, sikuii Haniuye Taki piBHi:
BIIaCHE KOMYHIKATHBHHI (Ul¢ KOMYHIKaTHBHA TOBEMiHKA, O3HAKa,
;i Ta iH.), BepOambHO- / HeBepOATbHO-KOMYHIKAaTHBHHH (BEp-
OanbHui Ta HeBepOaNbHUI KOMYHIKaTHBHI aKTH 1 MOA.), KOMYHi-
KaTHBHO-KOTHITHBHUI (KOHLENTH, MOBHO-MEHTATBHI CyOCTpaTH),
(yHKIiHHO-MparMaTHyHAii (KOHOTALiS, eKCIIPECHBHICTD), MOTHBA-
L{{HO-CHMBOJBHAI (TTIHTBOKY/IBTYPHUI CHMBOJ, IHTEHIIiS MOBIIS,
fioro motuBauii, Hacranosu Towo [ 1, c. 7]. [lopsa 3 auCKypcuBHIM
Ta KOMYHIKATHBHIM TMiAX0A0M 0 BiBueHHS MO BaTHBUM € JTiHT-
BONpArMaTHyHui, SKUH «3YMOBHB JOCTIIKEHHS MOBJICHHEBOI
JISTBHOCTI 3 OMIHYBaHHSAM YMHHUKA JMIOXMHH: B EHTPI mocTana
MOBHA OCOOMCTICTh, i KOMYHIKATHBHA JIiSUIBHICTH SIK IPOLEC
i pesynsram» [2, c. 7]. Y micyMKy BHHUK HOBHiA HampsiM — MO
THYHA JIHIBICTHKA, 10 Tlepeadayae XapakTepUCTHKY TOTITHIHOTO
JMCKYpCY TIONITHYHOI MOBHOT 0COOMCTOTH.

Y Teopii MOBHOI 0COOMCTOTH BAXJIHMBOIO € CHCTEMa TparMa-
THYHUX KaTeropii, M0 BiATBOPIOE 3B’3KH MOTUHH 3 COLIYMOM, ii
BMiHHS BH3HAYATH KOMYHIKaTHBHI cTpaterii Ta hopMyBaTH rpomMa-
CBKY JTyMKY, I1I0 € OCHOBOIO JIHTBOTparMaTiku. B3aeMiuu «aprop —
YUTAY» Ta KOHOTATHBHMII BILTHB Bij MPOYHTAHOIO CTaB OCHOBOIO
1S CTY/IIIOBAHHS TOCTIHUIBKAX OJUHUIb Ta TPOONEMHOTO OIS
nparMatuku [3; 4]. AKCIONOTiiHI acmeKTH MparManiHrBICTHKN
Buokpemina T. Kocmena [5].
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[Iparmatnka BiTHAXOIUTH CBiil BUSB Y HAYKOBOMY [6], XymoK-
HboMy [7] Ta ximoomy [8] cimsx miteparypHoi mou. Ha yBary
3aCIyTOBYE BHBYCHHSA MPArMaTHKH TOMITHYHOTO — JTHCKYPCY.
3okpeMa, eK3UCTEHIiiHy mparMaTuky oxapaktepusysas O. Bon-
KoB [9]. TUMONOTiF0 MOBNEHHEBHX JKAHPIB TIONITHYHOTO AUCKYPCY
noamu H. Konnparenko, JI. Crpii, O. bunincbka [2]. Crparerii
apryMeHTatii nomrinanoro auckypey omucana O. Mukutiok [10].

Cepesl IOCTIIHAIBKUX PAKypCiB TPArMaTHKN HAC IIKABUTH
OTIO3UILIS «cCaili- uyorcutin, ka HaOyna PinocodchKoi OLIHKY B TEK-
CcTax mepiofy pociichko-ykpaincbkoi Biitau [11]. Leit Tum omosu-
11ii Mae iCTOpMYHY TAIICTH 1 HOTo aTyIOTh MIOHANMEHIIE Bl Yacy
T. lleByenxa, a B i7€0NOTIYHOMY TaHi 0COOTMBO BHPA3HO BiH
nepenannii y mpatsix . Jlonuosa. O1ox 00’€KTOM HaIIOro aHamisy
€ OTO3UILIS «CGIll — YydicUil», O € BUSBOM EKCIIpecii B UCKYPCHB-
Hiit mpaxtuii MO 1. Jloniosa. Baxiuo, 110 0mo3uis «ceiti-uy-
drcuth» BITIYTHO MOXHa pocTekuth B auckypei O. [lotebHi.

®opmyBanHsi MeTH cTaTTi. MeTa podoTu: nokasary, sk orno-
3UILIS «cill — yyorcutdy imoctpye imionekt Jl, JloHmosa Ta BoIHOUAC
€ BarOMHM EKCTIPECHBHUM €MeMEHTOM HOro aucKypcey. BimosiaHo
70 TIOCTABNEHOT METH 3aBIAHHSM €:

*  OXapaKTepPU3YBATH OMOSHIIK «CGIll — Uydcuil» Y TEKCTax
JI. HloHiioa;

¢ ykasaru Ha ceitorsanoBi unnHuky [IMO JI. Jlonmosa, 1o
ctany 6a30BUMH 1S TBOPEHHS OMO3UTHBHIX BiIHOMICHB;

*  BIITBOPHTH MAKpOIOJS, SIKi CTAIH OCHOBOKO ISl OMO3HI]
«C8itl — YyHcUli».

Buknag ocHoBHOro Marepiamy JocTiTKeHHSI 3 TOBHHM
0OTPYHTYBaHHSIM OTPHMAHHX HAYKOBHX pe3yabTatiB. Teopis
MOBHOT 0COOHCTOTH € CHHTE30M YHMCIEHHUX MOBO3HABUMX JMCLA-
TUTiH Ta BOAHOYAC OCHOBOKO IS MOJICTIOBAHHS TIOPTpETa JiHIBO-
nepconu. Cepen noctareit kinng XIX — neprmoi momosurn XX cr.
YilbHE MiCle HANeKHUTh i1EONOTOBI YKPaiHCHKOrO HaIiOHAMI3MY,
mucnutenesi, ginocody . JloHuoy, sxuit 3po0uB unManuii BHe-
COK Y p030Y/IOBY HAIIOHAJIBHOT YKPATHCHKOT JIepiKaBH.

Imioctunp JI. JloHIOBA TBOPATh YMCNEHHI €MiTETH, Oaratuit
apceHan CHHOHIMIB, MONITHYHI MAKCHMH, OKCHMOPOHH, mepud-
pasu, aHTHTE3H, SKi € CBOEPITHUM J3EPKANOM HOTO CBITOTMALY,
BII3HABAHOCTH TEKCTY Ta SCKPABUMH EMOLiiHO-HACHAKEHIMH
3ac00aMil Y TBOPEHHi MOBHOI KApTHHH CBITY.

Jluckypeusnuii npoctip [, JloHI0Ba 3a3BMyail MiCTUTb YmC-
JIeHH] TIONAPHI CYKEHHS, Cepell AKMX KOHLEMI[IHHO BaKITHBUMH
€ PO3pI3HEHHS CBOTO Ta YYKOro. MoXHA BBaKaTH OMO3HIIIO
«C8itl — yyorcuty ONHUM 13 MapKepiB HOTo TUCKYPCHBHOT IPAKTHKH.
YMiHHS PO3MEKOBYBATH «C80€ — Uyoicen 3AKNAJHE B AUTTIOMY
BiLli Ta € IOTPE0OIO IOBIPATH CBOIM Ta He JOBIPATH Yy:KiM. B ymo-
BaX POCIHCHKO-yKPAIHCHKOT BIHHU MOMAPU3ALii CBOTO Ta YYXKOTO
«CTamy BHPA3HO OJHOTOMIOCHMMH 1 KaTeTOPHYHMMH, TO03a5K
«CBOE» — MIO3UTHBHE, TEPOI30BaHe, MOPUPIKOBaAHE, «UyskKe) —Hera-
THBHE, OOHWKEHE, JeryMaHi30BaHe, a MepexiTHi Mexi, AudysHi
30HU Mk HimH cTepti» [11, c. 4].

Bapro 3ayBaxutu, mo omnosuuis «ceiti — yycuiy B [IMO
Jl. JloHuoBa 4acTo BepOaii3oBaHAa HE JIMIIE CJIOBOM «C6illy,
a Il IHNIMME MOBICHHEBUMH 3ac00aMH, HAmpUKIJ, JeEKceMma
«uyorcuti» B TAKTHLI MECTHTENS MOKe OYTH BUpakeHa IMILTILUTHO,
10070 {i IPUCYTHICTH YACTO BIATBOPIOE JIHILIE KOHTEKCT, B IHIIOMY
BHIIAJIKY JI0 JICKCEMH «C6ill» OTIO3UIIII0 TBOPUTH KOHKPETHA Ha3Ba.
[Ipote Oymb-sikuil THIT 3a3HAYEHOT OMO3MILI Mae CIIIBHY PUCY, 00
JIeKceMa «cgiil» acOIIOEThCA B UnTaya (UM CayXada) 3 PO3YMIHHIM
CBOTO PiJIHOTO, BIJIOMOTO, IIHHICHOTO, a Jiekcemy «uyoicui» J1. JloH-
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1I0B TIOJIa€ K T€, 1O € BOPOKUM, HEBIIOMUM, HEIOCIIKEHUM,
[lpaxTiKa BKUBAHHS JIEKCEM «C6ill — yydicuily 3aBKIN eMOLIiHa:
10 CBOTO MH MAeMO MPHXHIBHICTb, a JI0 YyKOTO — 3HEBArY UM
BiICTOpOHEHICTh. [IpoTHCTaBNCHHS «C8itl — uyokcuil» MOBO3HABIL
BI3HAYAIOTH K «T€, M0 “HAPONMWIOCS” SK SBUIIE MpAarMaTHYHE,
ane CTaino TMOCTIHHOW0, CTPYKTYPHO PENEBAHTHOK 3HAYCHHEBOIO
PHCOI0 KOHKpETHOI MOBHOI ouHHI» [12, ¢. 34], 0o me pe3ynsrar
cy0’€KTHBHOIO CTaBIeHHA peuumienta o neHoi peanii. K. Cepa-
KUM Ha3MBA€E «CBOE — yydice) B MONITHYHOMY IUIaHi CHHOHIMOM JI0
«100pe — HenmoOpe», OCKITbKH «Omo3uIis “cBoe” — “uyxe” (crapa
CTHJTICTUYHA HOPMa) MOCTYTOBO TPAHC(OPMYETHCS B OMO3MILIQ
“HoBe” — “‘cTape”, MO Nependauae MOBHOLIHHE (YHKIIOHYBAHHS
cepu “cBoe” B Mexkax HaliOHAMbHOT odiTHEMY [ 13, ¢. 26].

Maxkponons, siki 103BOJSIOTh MPOCTEKUTH OMOSHIIKD «C6ill —
yyoicuti» y TACKypcuBHil mpakruii J{. JIoHI0Ba, MOKHA TIpoaHati-
3yBaTH Ha OCHOBI: &) MOKa3y Ykpainu Ta ii momiTuky, 0) yBeneHHs
o juckypey [IMO 1. Tlonmosa aymok T. [lleBuenka, Jleci Yipa-
iHKH Ta IH. TUCbMEHHUKIB; B) aKTyani3allii 3aiMEHHUKA «C8ith» Ha
npoTHBary 110 kKoHkperHoro npissuiia (y . JloHIoBa 1e omno3uiis
«Csitl — OpacoManigcokuily); T) TIYMAUEHHs TOTISIB PaBAHCATb-
CTBA; T) 3BEPHEHHS 10 BOXKIX 3KOHIB.

A) ¥V nyOniuuctuuno-nonituaHoMy jwckypei . Jlonmosa
aKIEHTHA BKa3iBKa HA JIEKCEMY «cily TOB’f3aHa 3 MOTpeboto
1100y10BH YKPATHCBKOT JIEpkaBy Ta BMIHHSM TOKJIAJATHCS JIUIIIE
HA BIACHI ciia, a He HA uyxki. Y 0asosiil mpaui «Hamionanizmy»
[IMO /1. JloH10Ba JiekceMa «c6iil» CTae TEKCTOTBIPHOK) OJIMHUIICI)
JUTst T00Y/IOBY JIEPIKaBH Ta BITHAXOUT MiICHICHHS B YTOUHEHHSX
BNACHULL 3aKOH Ta 6lacHa npasda: «Koocna nayis mac ceiii enac-
HUII 3aKOH, C6010 61ACHY NPAGOY 1l NOBUHHA Juue M KOPUMUCT
[14;¢.221].

Yacto MpOTHCTABNEHHS «c6ili — uyocutl» € IMIUTILUTHHM,
no3ask MO JI. JIoHIOB y MOMITHKO-TTYOMIHCTHYHOMY JTHCKYpCI
dopmye motpedy cBoro. Kareropis csiii € CUMBOIOM JepkaB-
HULBKKX IparHeHs y TBopax /l. JIOHIOBA Ta Mae UHCIEHHE BUpa-
KEHHS B TOHATTAX: ceill kpail [15, 1. 9, ¢. 77, ceiit pionuii xpaii
[14, c. 113], csiit winsx [14, c. 154], csiit nayionansuuil ceimoznao
[14, c. 154], csiit nayionanvruil xapaxmep [14, c. 215], csiit 0606 '5-
30k [15, 1.3, ¢. 247], ceiii napoo [16, c. 4], ceiti Hamxnennuii 2010¢
[16, c. 140], ciii cenc [15, 1.3, ¢. 61], ceiii x2i6 [15, 7. 1, ¢. 27], csiit
gnacuuil 0oceio [15, 1. 2, ¢. 23-24], ceiit npanop [15, . 6, c. 126],
ceiti ioean [15, 1. 5, c. 60], cei konexmusnuii idean [15, 1. 5, c. 64],
¢8Il 1acHUll 3aK0H, ¢80 61acka npasda [14., c. 221], ceiii smicm
[14, c. 223], ceiit ceim [14, c. 202], ceiii nayionanizu [14, c. 125],
ceiii maip [16, c. 65].

[oonuHOKUMY € BUNAJKH, J¢ MPUCYTHS JIMIE JeKcema
«uygrcuiiy, a JIEKCeMa «c6ill» NPUXOBAHA, TOMY OTO3MI[IO TBO-
puth e konteker. [IMO JI. JoHIoB 3a3Hauae, mo yKpaiHii
YacTo BHOMPAIOTB «uyoice», 30KpeMa IAHYIOTH «UpMcy Miciio,
I 4yIHCUX NPOPOKIB, KT 30 CEOIM OYXOM MOJNCYMb OYIU LOMY 306CIM
upacumuy» [15,1. 9, c. 109].

b) EmouiitHoro yBupasHeHHS NeKcema «ceii» HalyBae iHTH-
Mi3oBaHoi (opimHeHoi) omiHku us xapaktepuctuku T. Illes-
yenka ta Jleci Ykpainku. Lli mocrari skHalTOUHINIE aCOLIFOIOTHCS
3 TEMOIO PIJIHOT 3eMJIi, PiTHOT MOBH Ta HAJIEKHICTIO 70 CBOTO (Ha
npotuBary 10 uyxoro). [Torsam /I, loHuosa ckeposani 0 TBo-
pi Jleci Ypainku, 1ns AKoi BOKIMBHME € TaKi MapKepu: «ceill
HAPOO, UYHCUIL HAPOO, €80 Deparcasa, uysea depicasd, coi boau,
uyarei boeun [15, 1. 8, c. 32]. JlekcnuHa ofIMHULA C6ill HANTOUHITIE
Tepenac BKOPIHEHICTh Ta HANEKHICTb 10 YKPaiHCHKOTO MOBHOTO
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npoctopy (mop.: y T. LLlepuenka «ceoro Vipainy modimoy; B Jleci
Vrpainku «ceoi 6oeu, uyaci 6oeu)y; y HAPOJHIN TBOPYOCTH «C805
cmpixa — ceon emixay. Yci i cenen BupasHo aprukymioe J1. Jlou-
LI0B Y CBOIX 3aCaIHHYUX TEKCTaX.

[IMO JI. JloHIOB €MOIIHHO «IIKUBIIOE) JIEKCEMY «C6ill»
sgepHenHsIM He Jmme 10 T. [llepuenka, Jleci Ypainku, a i 10
I. ®panka, O. Teniru Ta MOETIB-BICHUKIBILB, 00 YCi 11l MHCHMEH-
HUKA «BEAYTh c6ill Hapoo» 10 00poThOH, 00 MAIOTh «TYy iCKpY
Boruio» [15, T. 10, c. 283]. Otox muckypcusHa mpaktuka JI. Jlon-
10Ba (SIK 1 HOr0 MOMEPETHAKIB Ta CYYaCHUKIB) HAHYACTIIIE 3BEp-
HEHa JI0 TIOHSTTS «C6iil», HATOMICTh JIEKCEMA «Yyicull» YacTo 3p0-
3yMiNia JIIE 3 KOHTEKCTY.

B) IpoMoBHCTHM € Te, 10 aKTyami3allis 3aiiMEHHIKA «C6ilh
B [IMO JI. JoHuoBa € y3arambHEHO, a JIEKCeMa «uyoiculi CTae
TPOTOTHIIOM KOHKPETHOTO Tpi3BuIa (Haityactime — ue M. paro-
MaHoB). [yieitna po30ixHicTs Mix /. lontosum ta M. Jlparomano-
BUM BHMarae yceOi4HOro BUBYEHHS, IPOTE AUCKYPCUBHUI IIPOCTIP
LTIOCTpYE OTO3MIIIO «C6ill — dpacomaniechkutly. Bapto 3ayBaxuti,
10 CIOBO «C6iil» MU HE 3a(IKCYBAIH 3 XKOIHAM YTOUYHEHHSM, HATO-
MICTb CIIOBO «uyoicuit» (kpim M. Jlparomanosa Oysie 3a)ikcoBaHO
B JianoroBux Tekcrax, komu J{. JloHUOB momemizye 3 ySBHHMH
ononentamu). Kputukyroun M. [lparomanosa, [ JloHUOB ams
{i0ro TMOMISAIB CBOTO OMOHEHTA BHOMPAE HA3BY OPAcOMAHIBCHKUIL
cenmumenmanvhuti anapxizu [14, c. 148], a omosuiixo 10 HHOTO
dopmye caiii «cumeon gipuy, «csiit nayionanizwy [14, c. 149], mo
e nepekasyannsam cni [1. Kynima. [ompu Te, 1m0 B umncieHHnX
TpaIsX BEMMKUH KypHanicT kputukye M. Kyminra 3a fioro mpus’s-
3aHICTh JI0 CBOTO XyTOpA, MPOTE OTO3HUIIIsS OPaAOMAHIBCKUIL CeH-
IMUMEHMATbHULI GHAPXI3M — CBITl «CUMBOT BipUy, «C6ill HAYIOHA-
Ji3w» BIITBOPIOE HaMipy niHrBonepconu nojituka Jl. JloHiosa,
sKHid BOOMIBAE 3 (hOpMYBAHHS 11eHHOT MO3HIII.

I') Tnymauenns nornsiais npasancaisersa B [IMO 11, Jlonmosa
€ eNEMEHTOM BILTHBY Ha CBiIOMICTb. ABTOp amemoe 10 KOHCTaHT
TpaB/IH, BipH, JIOOOBH Ta IHIIMX, BiTAK PO3KpHBaE wi dinocod-
CBKI ICTHHH EMOIIITHO TOCTPO, 00 KOHTEKCT J1a€ HaM 3PO3yMITH, 1110
00pa3 nmpaBaHcalbIIiB He BifmoBijac koro ineany. Kpim Toro, omo-
3UIist «cgit — yyorcutiy B quckypei 1. JloHioBa mizcuieHa nekce-
MaMut «ooun — inwuiiy. B imioctini IIMO J1. JloHioBa MaeMo c60s
npasda — wyyea npagoa, 00HA HayioHaniHicmy — iHua, 00 WAMH
JIEKCHYHUMH OfIMHALAME aBTOp XapakTepu3ye «MOABIiHY Aymia

TIPOBAHCATIBIISY, 10 HE BIPUTH Y CBOKO IIPABILY, & IOTPEOye «Cankyii

uyacoi, 3 ocnabrenoio soneion [14, c. 145]. Hompu e, mwo npoBaH-
caublli OyIM HaEKHICTIO yKpaiHckkoro npoctopy, JI. JloHuo ixHi
TIOTISIN 3apaxoBye 10 Kateropii «ayxuii», 00 BOHI HENPUHHATHI
JuTst TOOYI0BU CaMOCTiiHOT YkpaiHu.

I) 3Bepennst 10 BoXuX 3aKOHIB BHCBITIIOE OMO3HILS «C6ill
boe — uyxci ((panvuuei) doeuy [16, c. 13]. Leit tun omno3uiii
y npati «Jlyx Hamoi naauHmy [l JloHI0B mifcuioe rpadiuaum
PIBHEM, OCKIJIbKH ho2 — HAMCAHO 3 BEMUKOT JITEPH, H02u — 3 MAIIol
(HamMCaHHA 3a COBETCHKOTO yacy Oyna CKepoBaHA JHIIE Ha Maily
mitepy). HuckypcuHa mnpakruka JI. JloHIOBa jia€ po3ymiHHS
EMOI[I{HOTO CTaHy aBTOpa, KW Ha OCHOBI biOuii mosicHroE, K,
3paJMBIIM CBOE, MPOBIHA BEPCTBA MEPEXOAUTH Ha OiK UyXKOro,
00 Hapon Moiices mopyumB «3anogioi ce02o boeay, sxoMy Tpo-
THCTaBHB i71el «uyacux 00cigy. OMOMLIIO «Caill — yydicully miacu-
TOKOTH GLOCO(ChKI MOpaIbHI KOHCTAHTH, 00 0 PO3YMIHHS CBOTO
HANEKHUTH Bipa B By TpaBIy, JUTTS 32 MOPAbHUMH 3aKOHAMI,
00a4HiCTh, HEBTOMHICTb, cia. CTpaTeris MUCIHUTENS TIEPEXONUTH
Ha noTpely 3HaTH MyX0Bi KaTeropii, 00 «je mpoBijHa Kacta 3a0y-

IV

BA€ “KOPUTHCS 00eam', TaM TiepecTae iif “KOpHTHCS CBIT, TaM cTae
BOHA B CIyxk01 (pambimBiM OoraM HikueMHa, TPyCIHBa 1 AypHa»
[16,c. 13].

BucHOBKH 3 JI0CTiTKeHHS] TA MePCHEKTHBH MOAAJIBIINX
MOMYKIiB Yy bOMY HAYKOBOMY HampsiMky. Omosulis «ceiil —
yyoicuiy y auckypei 1. JloHnoa MOXHa BIITBOPHTH Yepe3 CBOE-
PifIHi MaKpOTOIs, SIKi € CErMEHTOM II0Ka3y MOBHOi KapTHHH CBITY.
Maxponomsmu, sKi GOpPMYIOTh OTOHIIII0 «C8ill — Yydicuil» € aep-
JKaBHUIIbKA MTOJITHKA YKpaiHH, anemioBaHHs 10 TBOPUOCTI KIACHKIB
(T. LlIepyenka, Jleci YkpaiHku Ta iH.), TIOKa3 «CBOT0» Ha MPOTHBATY
10 M. JlparomanoBa (ockinbku He BifmoBizae ineany JI. JoHiosa),
00pa3 MpoBaHCANBCTBA, 3HAHHS BOKIX 3aKOHIB.

Jluckypeuna npaktuka J{. JIoHIOBa CTBOPIOE JOTATKOBI MOX-
JIUBOCT /ISt IEPEKOHAHHS Y BOKIHBOCTI «C6020, SIKE 3ABKIU € EMO-
1iiiHO mo3uTuBHIM. Haromomnryemo, 1o Jiekcema «ceity y TeKcTax
JI. JloHII0Ba BiTHAXOMMTh MiJCHJICHHS Yepe3 3aiyueHHs 10 HOro
nonst 30py TBopiB T. [llepuenka, Jleci YkpaiHku Ta iHIIMX MHCH-
MEHHHUKIB. ATICITIOBAHHSM JI0 1/IS0JI0TeM, JI0 BaJ[ YKPATHIIB (SKUMH
€ TIPOBAHCAIIBIL]), 10 PENIriiiHOI TeMATHKH MUCIUTENb MiICBIOMO
HAIITOBXYE YHTaYa HA PO3yMiHHA HAL[iETBIPHOT QyHKIIii MOBH.

[TonsipHicTb y CTaBNeHHI 0 «csiti — yydicui» € BioOpaKeH-
Ham ceitorsry [IMO ]I, JloHioBa, #oro BIaCHOTO TMONITHYHOTO
JOCBIJly Ta PO3YMIHHS CTPIKHEBUX CK3UCTCHIIHHKMX IIHHOCTEH,
3aBIAKK MOKA3y OMO3MINI «C6ill — yydrcutdy Y TUCKYpCi chopMo-
BaHO OIS/ HALIOHAMBHOI €J1iTH, OAAHO MOTPedy BILTHBATH Ha
CYCIIIIBHY CBIJIOMICTb, TIOKa3aHO BAXIHBICTD Y 30epeKeHHi i po3-
BUTKOBI MOBHOT i JyXOBHOI caMocTiiftHOCTH. BojiHOUAC 1151 003K~
1[is 1a€ PO3yMiHHA 0COONMBOCTEH Cy4acHOi cUTYaIlil.

Y cTUICTHYHOMY TIaHi IPOTHCTABIEHHS «CBitl — Yydicuily — 11
CBOEpIIHUIT Mapkep, MO POOIATh TEKCT apryMEHTOBAHUM, Iepe-
KOHITMBUM, 3/IaTHAM 30YIUTH YSBY, @ YMCJEHH] IUTaTH 3 TBOPIB
T. llleBuenxa, Jleci Ypainku, [. @panka, O. Teniru — ne cBiTueHHs
KOTHITHBHHX 3/I0HOCTEH aBTOpA.

epcnexTuBy podotu B6auaemo B omicosi auckypey . Jon-
10Ba Ha 0a3i Kareropil ONMO3UTHBHUX BiHOIICHb «YKpaiHa —
Pocist / MockoBisi», SIKi CTalli MOMITHYHOK MaHI(ECTaIlIEr 003K~
THBHIX Bi/IHOIIEHb B YKPAiHCBKOMY JIHCKYPCI.
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Mykytyuk O. The opposition ‘own — foreign’ as
a manifestation of expression in the discursive practice
of Dmytro Dontsov

Summary. The article analyses the modelling of a political
language portrait on the basis of the linguistic personality
theory. It is shown that one of the defining elements
of Dontsov's journalistic and political discourse is polar
judgements, in particular, the opposition ‘own — foreign’. It is

proved that in the idiolect of a political language personality
this type of opposition is a significant expressive element.

It is characterised that the opposition ‘own — foreign’
is often verbalised only by the word ‘own’, and the lexeme
‘foreign’ can be expressed implicitly, its presence often
reproduces the context. All oppositions have an expressive
value. Everything related to Ukrainian national priorities is
represented by the lexeme ‘own’, which is associated with
the understanding of the native, known, positive, valuable,
while Dontsov presents the lexeme ‘foreign’ as something that
is hostile, unknown, unexplored. It is shown that in Dontsov's
discourse the lexeme ‘own’ always has a positive connotation,
and the lexeme ‘foreign’ — a negative one.

The macrofields that allow us to trace the opposition
‘own — foreign’ in the discursive practice of Dontsov's political
language personality can be reconstructed on the basis of:
a) showing Ukraine and its policy based on its own strength,
not on someone else's; b) introducing into the discourse
of Dontsov's political language personality the thoughts
of Taras Shevchenko, Lesya Ukrainka, etc., writers who are
associated with the theme of their native land and belonging
to their language space; ¢) actualisation of the pronoun ‘own’
as opposed to a specific surname (this is the opposition ‘own —
Drahomanovsky’, because there is an ideological difference
between Dontsov and Drahomanov); d) interpretation
of the views of Provencalism, since Dontsov says that this
type of people has no faith in their own truth, but always needs
someone else's dogma; e) appeal to God's laws, to faith, truth
and power.

It is proved that the polarity in the attitude to ‘own or
foreign’ is a reflection of the worldview of Dontsov's political
language personality and his political experience.

Key words: discourse (journalistic and political discourse),
expression, connotation, linguistic personology (theory
of language personality), language personality, opposition
‘own or foreign’, text.
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Mopoz A. A.,
KanOuoam (hiyiosio2iuHUX HAYK,

oouenm Kageopu IHOZEMHUX MO8 T MeMOOUKU BUKTIAOAHHS
Beposmcoro2o 0epicasro2o nedaz2o2iuro2o yHieepcumemy

IMAT'OJIOI'TA AK OJTHE 3 JI#KEPEJI JITHTBOIMAT'OJIOTII:
CIIIJIBHI PUCU TA BIJIMIHHOCTI

AHotanis. CTarTs NPUCBSUCHA TOPIBHAHHIO IMArojorii
Ta JIHIBOIMAroyiorii. IMaronorisi € HOBOW Taly33[0 JIOCIHi-
JDKEHb, 110 aHallizye popMyBaHHS Ta (QyHKIIIOHYBaHHS 00pa-
31B «4UYXKOTO» Yepe3 MPU3My HallilOHAIBHOI CBIZIOMOCTI, CTepe-
OTHUIIB 1 COLIANBHO-ICTOPUYHUX YMOB PI3HUX KPaiH 1 KyJIBTYP.
OcHOBHa yBara MpuIUIIETbCS TOMY, SIK 11l 00pa3u BILIMBAIOTh
Ha HaI[IOHAJIbHY CAMOCBIJIOMICTb Ta TX CIIPUHHSATTS MPE/ICTaB-
HUKaMHM 1HIIMX KYJIBTYp. IMaroyorisi He JuIe omnucye obpas
«IY)XUX», aje W pO3KpHBaE MeXaHi3MHU iX (OpMyBaHHS, IO
BiIOOpaKalOTh CHUCTEMY IIIHHOCTEH 1 cBiTOIsL Cy0’ekTa
CHpUUAHATTS. BoHa 3aliMaeThCst BUBUSHHSIM JIITEPATyPHHX TBO-
piB, Y SIKHUX MpPEACTABICHO 00pa3u HAIliil i HAPOJiB, a TAKOXK
X BIUIMB Ha CTEPCOTHIIM Y MAcOBiil cBizomMocTi. IMarosoriy-
HI JTOCTI/KEHHS JTO3BOJISIOTH DIMOIIE 3pO3yMiTH, SIK aBTOPH
3 PI3HUX €I0X Ta KYJAbTYP (OPMYIOTH YSBICHHS PO «IYKUX»
i K 1e BiOOpaKaeTbCs y CTEPEOTHIAX Ta HAI[IOHATIBHUX
VSBIEHHAX. BHBUEHHS XymOXKHBOI JTeparypH, (OIBKIO-
Py, MeMyapiB Ta MyOTIIMCTHKH J03BOJISIE HE JIMIIE 3PO3yMi-
TH aBTOPCBHKI MOTIISAN, ajle i BHSIBUTH COLIATBbHO-ICTOPUYHI
YMOBH, IO CIPHSIOTH (OPMYBAHHIO HAIllOHAJBHUX CTEPEO-
tumiB. JIIHrBOiMarooris, ik ranxy3b, (OKYCYEThCS Ha aHAIi3i
MOBHHX 3ac00iB, 110 GOpMyIOTh 00pa3u iHIIKX Haiii. BoHa
BHBYAE, SIK MOBA OJIHIET HaIlii BiJOOpaXkae YSBJICHHS MPO IHIII
KyJIBTypH dYepe3 BHKOPHCTAHHS JISKCHYHUX, CEMAaHTHYHUX
Ta CHHTaKCUYHHX 3aco0iB. Lle qae MOXIMBICT Kpalle 3po3y-
MITH, SIK MOBHI 3aCO0H 3aKpIIUIIOIOTh HAI[IOHAJIBHI CTEPEOTH-
MM Ta BIUIMBAIOTH Ha CHPUHHATTS «4y:KOro». TakuM YHHOM,
IMaroJIoriuHi Ta JIHrBOIMAroJIOriuHi JOCIIOKEHHS € BAXKIUBU-
MU JIJISL PO3yMIHHS HE TUIBKM aBTOPCHKUX IMO3MILIH, a i mup-
MIUX CYCHUTBHHUX Ta KYJIBTYPHUX YSBJIEHb, SIKi BIUTHBAIOTh Ha
CHPUIHATTS HAIill 1 HAPOMIB y NMEBHUH 1CTOPUYHHIA MOMEHT.
JIiHrBOIMAroJIorist 1omoMarae J0CiTHUKaM Kpaile 3p03yMiTh
posib MOBH y (hOpMyBaHHI KyJIBTYpHHUX 00pa3siB, 1m0 pOOHTH
il BaXKJIMBUM 1HCTPYMEHTOM JUIsl JOCII/HKCHHS HAI[IOHAIBHOT
CBIJJOMOCTI Ta MIXKYJITYPHOI KOMYyHIKaIIil.

KiouoBi cjoBa: imarosorisi, JIIHIBOIMaroJyiorisi, perern-
IisI, OI[IHKA, CTEPEOTHII, HalliOHAIbHA CBIIOMICTb, MIKKYIIb-
TypHa KOMYHIKaIlisl.

Beryn. B ocranni poku B Ykpaini 3poctae inTepec 0 1oci-
JDKEHHS HAI[IOHANBHUX IMITKIB. Y 3B’S3Ky 3 1M chopMyBaBcs
HOBHi HAmpsM Y MOBO3HABCTBI — IJIHTBOIMAronoris (MpeacTaB-
Hukamu sxoro € JI. IBanosa, M. bpuk, A. Mopo3, O. Tymuii).
OsHMM 13 BUTOKIB LIbOTO HAIIPAMY CTaja iMAronoris, ka BUHUKIA
Y €BPOIEHCHKOMY JiTEpaTypo3HaBCTBI i Ha0ya NOLIMPEHHS TAKOXK
i B Ykpaini. IMaromoris 3aiiMaeThcsi BUBYEHHSM IiTEPaTypHUX
00pa3iB Jep:as i HapONB.

3pocraroua rmobamisaiis CBITy CHpusiia 30iMbIIEHHI0 B3aeM-
HOTO iHTepecy MiX HalisMu. Y BiTOBiIb Ha Ii BUKIMKH Cy4acHa
HayKa po3poO¥IIa HOBI MiTXO/H, TaKi AK JIHTBOKYJIBTYPOJIOTis, T€0-

pist KOMyHiKalii Ta MIKKYIbTYpHA KOMYHIKaIlisL, SIKi € Ha[3BUYaiHo
aktyansHAMA. OHAK, BaKIMBHH acTeKT B3aEMOMii HAPOLIB, a came
Te, AK OIMH HAPOJ CTIpUiiMae IHIINH, 3aIMIAEThCS HEI0CTaTHbO
JOCTIIKEHIM.

®opmysanHs 00pasy Hapoxy 4H KpaiHu B iHIIOrO HApOLY Bif-
OyBaeTbCs Ml BITMBOM TPHOX OCHOBHHX YHHHHKIB:

1) 00'extuBHi (icTOpryHi, MOMITHYHI, COLianbHi YaKTOPH);

2) cy0'exTuBHi (0COOUCT] BpaxkeHHS, EPEKIBAHHS aBTOPIB);

3) TpanuiiiHi yABICHHS Ta CTEPEOTHIIN.

Lli uMHHUKE 3aBKIM BUPAKAOTHCS MOBHO, IO H CTBOPIOE
OCHOBY JITTSl PO3BUTKY JiHTBOIMAroIorii.

Orsin Jaireparypu. 3 MO3MLIHM JMHIBICTHKY, TIUTaHHS (Op-
MyBaHHs 00pa3y Halii ZOCTi/KyBanoCh y AMCEpTaLiiHiil podoTi
M. bpux [1]. [i mocrimkenms 30Cepe/KeHE Ha JIHTBOIMATOJIoriy-
HOMY BijoOpakenHi Typedqdurnu B €THIYHIH CBIJOMOCTI CydacHuX
TIHCHMEHHHUKIB. 3aIpONOHOBAHO 1HHOBALINHY METOIMKY aHATi3y
Kareropii 00pasy SK 4acTHHI MOBHOI CBIOMOCTI, Uepe3 Mph3My
eTHIYHOCTI aBTOpa. byno po3poOneHo mifXin 10 aHANi3y MOBHOI
KapTHHH CBiTY, [0 Iepe0auae BUBYCHHS MOBHUX 3aco0iB, ki op-
MyIOTb 00pa3 1HIIOT KYMBTYpH 1 CHBBIAHOCATBCS 3 TPAMLIHHO0
MOJIEMNI0 MOBHOT 0COOMCTOCTI. BrokpemmeHo HaipeneBaHTHimI
MOBHI OIMHHIII 771l BEpOANBHOTO BiIOOPaXEHHS KYIbTYPHHX 0CO-
ommBocrteii TypeuduHy Ta ciocoOy MOSCHEHHS KyTBTYPHHX (eHo-
MEHIB.

Y crarti A. Mopo3sa [2] ananisyrothes 3aco0n BepOamizawii
B JIHTBOIMArofiorii. JlociiKyoTbest TIHTBICTHYHI aCTIEKTH CTIpHii-
HATTS (ppaHIy3bKUMH cOMlaTaMut pocisH mif yac KpuMebkoi Biiinn
(1853-1856 pp.), Ha ocHoBi pomany JI. Byccenapa «Le Zouave de
Malakoft». Y tBopi mopif BiiiHi OmuCyt0ThCS 3 MOTISY (paHILy3b-
KOTO YYacHHKa, 1[0 J03BOISE YUTAYaM M00AYNTH iX Kpi3b HPH3MY
(panyspkoro Oavenns. Omucani moxii cepemunn XIX cronitts
BKJTIOYAIOTh y4acTh PI3HUX apMmiii, 30KkpemMa pOCifiChbKUX, Typelb-
KHX, CapAMHCBKUX, (paHIy3bKiX Ta OPUTAHCHKUX BilCHK. AHa-
mizyloun uckyper, A. Mopo3 3a3Hadae aMOiBaleHTHICTh (paH-
I[y3bKOTO CTaBIEHHS 10 POCISH, 1€ BKMBAIOTHCS SIK MOSHTHBHI,
TaK 1 HEraTHBHI JieKceMU. ABTOp pOMaHy, Ha IyMKY AOCIiTHUKA,
BUKOPHCTOBYE PISHOMAHITHI XyIOXHi 3aco0H, Taki sK amiTeparii,
TOPIBHAHHA, MeTa(opH, rinepOoiy, Oka3ioHambHi (hpasu Ta TMoB-
TOpH, 1O CTBOPIOIOTH KT MPUCYTHOCTI 1 ACKPaBO BiITBOPIOIOTH
JeTani OUTB Ta XapakTepH Y4aCHUKIB.

Y crarri «Pociiicbki conuaty i odinepy oduma (paHIy3bKux
cBinkiB Kpumcbkoi Biitau (1853-1856) y pomani JI. Byccenapa “Le
Zouave de Malakoff”: ninrsoimaronoriusuii acnex [3] po3risja-
€TBCA, K POCIHCHKI conuath, odiuepu Ta KypHaTICTH CpUIMa
CBOIX CYMpOTHBHHUKIB — (ypaHiy3iB Tij yac Pocilicbko-Typeupkoi
Biitin 1853-1856 poki 3 mosuwii nixrsoimaronorii. Hessaxa-
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104H Ha ronepesHi koHmikth Mix Pocieto Ta Opaniuiero, 30kpeMa
BiitHy 1812 poxy, 1e Opanuis 3a3Hana nopask, mia yac Kpumcpkoi
BiitHU 1856 poky Bike dpaHIy3bKi Bilicbka pa3oM i3 OpUTaHCHKIMA
CBATKYBAIH IEPEMOTY HaJl apMi€lo pociiichkoro iMmeparopa Ornek-
canzpa 1. OcHoBOIO ANst OCTIIKEHHS CTald MeMyapH YYacHH-
KiB BilfHH, KYpHaNbHi CTaTTi Ta MucTyBanHs. OcobmuBuil iHTEpEC
BUKIIMKAE OL[iHKA (YPAHITY3bKHX BICHKOBHX 3 00KY pocisH. Pesyrs-
TaTl JIOCTIDKEHHS T0Ka3yloTh, MO B CEPENOBHILI POCIHCHKOTO
cycrminbeTsa cepeunn XX cTomitTa He Oyno eaMHOro CTepeoTHII-
Horo 00pa3sy (paHiy3iB sik Bopora. Lie 3yMOBMeHO CITiTHAMH KYITb-
TYPHUMH LIHHOCTAMH MiX JIBOMa Hapomamu. @paHiy3pka MoBa,
siKa OyIa IOMHMPEHOK0 cepell POCIHCHKIX apHCTOKPATIB, TAKOX BiJli-
TpaBafa BaXJIMBY POllb, OCKUIBKA HEIO KOPHCTYBATHCS HABITH Tijl
yac BIHChKOBHUX il J{nst mepeaui OLiHKM BOPOra aBTOPOM 3aCTO-
COBYBAJTHCS Pi3HI MOBHI 3ac00H, 30KpeMa, OKJIMYHI 3HAKH, i~
CHC, MENIOPATHBHI MITEeTH, MPOCTOPIYYS, BYIbrApH3MH, KaProH,
MetadopH, crienupidHa nekcuka Ta 00pasHi Biupasu. Bapsapusmu
CIYXWMIHM [ BHCMilOBAHHS TIPUCTPACTi POCIHCHKUX IBOPSH 10
(paniry3pkoi MOBH. 3rajlyeThcs TakoK OakaHHs (PAHIY3iB HA3H-
BaTH 1HO3EMHI TepHUTOpii cBOiMU iMeHaMu. Bukopucranus mpere-
JICHTHUX BUCJIOBIIOBAHb MiAKPECIOE, MO ONOHEHTH Oynn j00pe
3HaOMI 3 ICTOpIEIO Ta KYMBTYPOI0 OHE OIHOTO, 1 POCiichKi unTaui
BOJIOJILIM JI0CTATHBOK iH(OpMartieto ipo OpaHirito.

V muceprauii A. Tymuiii [4] 10CITiuKy€eTbCs COPUMHATTS AR
B pociicbkiil MOBHil cBinomocTi kinug X VI — nepiwoi monoBruu
XIX cronitts yepe3 mpusMy JiHrBoimaromorii. OcHoBHa yBara
TPULIAETHCS OLiHKaM 00pa3y AHITII B poCiiChKOMOBHHX JpKEpe-
7ax, iXHbOMY MOBHOMY BHP&KEHHIO Ta 3MiHaM LHX OLHOK Mpo-
TATOM 3a3Ha4eHOTO Tepiofy. JocTikeHHs 0XOIMITOE TaKi aCTIeKTH:
a) K aBTOPH TEKCTIB OLIHIOBATH AHTIIIO Ta {i )KUTENiB; 0) OLIHKY
IMX TEKCTIB Ta IXHIX aBTOPIB CAMUM JOCIITHUKOM, 110 JI03BOJISE
TIPOCII/IKYBATH IMHAMIKY CIPUIHATTA AHIII] Ha Pi3HAX eTamax.

Bei Bue Bkasani poOOTH Ml CpaBy 3 MPAKTHYHIMH acrieK-
TaMI JHTBOIMAroMorii — MomykoM 3aco0iB BepOamizanii oLiHKY
B iHIIi MoBi. 11]o710 muTaHHs 3B S3Ky MiX IMarolorieto i JHTBO-
iMaronorieto, To Ha JaHUH MOMEHT HeMae poOiT, ki O JoCTiIKy-
Balli CaMe LieH aCTIeKT.

MeTot0 cTATTi € JOCTIINTH B32EMO3B'I30K MDK IMArojoriero
Ta JIHrBOIMArOJIOTi€0, BU3HAYNTH CIIUIBHI TA BIIMIHHI PUCH IHX
ABOX AucuuiiH. CrarTs TMOKIMKAHA BUAUIATH, B SKUX acleKTax
IMaroJIorist Ta JIIHrBOIMAroJIoris MePeTUHAKOTHCS, a 1€ TXHI TiIX0/H
J10 BUBUCHHS 00pa3iB BiAPi3HAOThCA. OKPIM TOTO, MOCIIKEHHS
MA€ Ha METi YTOUHUTH, SIKI METOJI 1 ITIIXO/M € CIIeUUpIYHUMH JIsT
KOKHOT 3 IIUX TalTy3eH Ta K BOHM MOKYTb B3aEMOJISTH IS OLTBII
IIMOOKOTO PO3yMIHHS KYNIBTYPHUX T4 MOBHHX 00Da3iB.

OcHoBuuii Marepian. IMaronoris sk HaykoBa JMCIMILTIHA
noyana (opmysarics Hanpukinii XIX cromitts, a TepMiH «iMa-
TOJOTis» 3'BUBCS e HAampuKiHI XX CTONITTA. [HTeHCHBHUI
PO3BUTOK W€ Taiy3i, Mo € HAIPAMKOM KOMNApaTHBICTHKH, CIIO-
cTepiraeThes B Apyriil momouHi XX CTOMTTA, KOMH MiKHAPOIHI
JiTEpaTypHi KOHTAKTH MOYald aKTHBHO BPAaxoBYBaThcs y JAOCHi-
mkeHnsx. [Maronorist 3apomunacs y Opanii, i mepsicHo i yBara
Oyra cripsAMOBaHa Ha AOCIiKeHHS 00pa3iB HAPOMIB CYCITHIX KpaiH
y JiTeparypi.

Pymyncbknii Haykosenp A. [liMa y cBoiii mpaui «[IpuHummnu
TOPIBHSILHOTO JITEPaTypO3HABCTBAY [5] 3a3Hayae BaKIMBICTH
BUBUCHHS JITEPATYPHUX KOHTAKTIB MK PiSHAMHU KYJNBTYPaMH, IO
3ICHIOETHCS Uepe3 Taki MOCEPEHUKH, SK 3HAHHS MOB, KHAT000-
MiH, JiSUTBHICTB TYPTKIB Ta nepekian. Bin Bkasye, 1m0 uei npomec
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JI03BOJISIE CTBOPHTH CHHTETHYHHMH 00pa3 pisHUX HApOMiB y CBiTO-
Bilf iTeparypi. Xoua [liMa He BUKOPUCTOBYE TEPMIH «IMAromorisy,
(hakTHYHO BiH TOBOPUTH CaMe PO II¢ ABHIIE.

JlocriKeHHS «HAIIOHAIBHIX THITIBY 1 IXHBOTO BITOOpaXKEHHS
B Ky/IBTYpi akTiBHO po3Busamucs y 1960-1970-x pokax, nepeny-
ciM y @panuii. Haykosenp migkpecnioe, 1o i 00pasu He € cra-
THYHAMH, BOHH 3MIHIOIOTBCS 3 YACOM Il BIUIABOM MONITHYHHX,
COLaNbHUX, CKOHOMIYHHMX 1 KyIBTYPHHX YMHHHKIB. Bakmusum
acreKToM € TaKoK 0COOMCTHIA JOCBi aBTOPA, 1O MOKE BIUTHHYTH
Ha JiTepaTypHe BinoOpakeHHs TeBHOI kpainu. Tomy, 3a croBamu
JliMu, BapTO IyKe peTebHO MiAXOAMTH 0 aHaMi3y MTepaTypHHX
TOPTPETIB pi3HUX HAPOLIB [3, c. 148].

Opannyspkuit gocmigauk 1. Wespens y cBoiit kuusi «[lopis-
HSAITbHE JTITEpaTypO3HABCTBO» BU3HAYAE IMATONIOTIO K AKTYabHHH
HAIIPAM CYYacHOi KOMIApaTHBICTHKH, SKUI CHCTEMHO BHBYAE YSB-
JIEHHS OJTHOTO HApOJLy mpo inmmii [6, p. 7]. Ha ocHOBI aHamisy pi3-
HOMAHITHUX JDKEpEN — MOAOPOXKHIX 3aMHCOK, POMaHIB, KDUTHYHHX
ece Mo MECbMEHHUKIB T IHIIMX TBOPIB — HAYKOBI[ PO3MEKOBYIOTh
TIOHSTTS «PELCIILis» 1 «BILIMBY, MiAKPECTIOYH, 10 B IMArooriy-
HUX JOCHIIKEHHSX pELeNiis MPakTHYHO BUTiCHWIA BILTMB. Lle
TIOSICHIOETBCS. THM, WO peleniyis Oiblue MoB's3aHa 3 KONEKTHB-
HUM CIPUHHATTAM (IO BiTOBIAE CYTi IMAromorii), Toji Sk BILTHB
€ H/IUBI/lyaTbHAM.

M. IlIBinepcka 3a3Hauae, WO JiTEpaTypHa iMAronoris BUHU-
Ka 3aBjsgku mpansgM kommapatusicta JK.-M. Mypa, skuil crim-
paBcs Ha repmeHeBTHYHY (eHomeHonorito [lons Pikepa. Ha
aymky K.-M. Mypa, rpomajchka (antasis cupuse CTBOPEHHIO
Ky/bTYPHO-OMIOCEPE/IKOBAHIX 00pa3iB «4ykOoro» B JHTEpaTypi,
IO MaloTh ineonoriunmii abo ytomiunmii xapakrep. Lli oOpasu
Y TEKCTi BUKOHYIOTh a00 iHTErpyrouy ponb (K igeomoris), abo
cyOBepcuBHY (QYHKUIO (K YTOMis), IO MiipUBaE Ipymy, Haliio
un Kynwrypy [7, p. 115]. Ciuparounch Ha 11 KOHIENTYalbHI nepe-
mymoBH, M. IlIBizepcka BH3Hauae miTepaTypHy iMarojioriio fx
«TepMEHEBTHYHUI METOJ iHTepnpeTamii («MOSCHEHHS») «TH-
OMHHOT ceManTHKM» HEHOMEHY KYIBTYPHOTO, HALliOHABHOTO 200
ETHIYHOTO «UY/KOT0», WO TPOSBIAETHCS Y CBITI XYJOKHIX TEK-
ctiB» [7, p. 115].

OckiNbku iMaronoris Mae CBiff mpeMeT 1 BUPOOMIA BIACHY
METOJONOI0 MOCIHIKEHHS, il MOKHA BBaXKAaTH aBTOHOMHOIO
mucuuiuiisoo. e minTBepmKyeThes Olbllie HDK CTOMITHBON
icropiero il po3BUTKY: Bike 10 ceperHu XX CTOMITTS BOHA BBa-
Kanacsi epcIeKTHBHOIO ramy33io komnaparusictiki. Cepen yde-
HUX, SIKi 3po0mMIM Baromuii BHecok y ii possutok, X. [lisepiHk
Hasupae M. @. ['usipa, Pene Yerieka Ta iHIIMX, HATONONIYIOUM HA
mmpokoMy mommupenni imaronorii B CLLUA Ta €Bporni. AktuBHe
CTAHOBIICHHS Ii€i HayKOBOI Tally3i MOB'I3aHE 13 JOCIIKESHHIM
Pansmcpkoro Corosy y CLLIA Ta HimeyunHi, o MokHA NIOSICHUTH
00aIbHIM CYNIEPHULITBOM JIBOX HaJIEpKaB Y MEPIIOMY BUTAIKY
1 koHmikTOM y po3ninenii micns 1945 poxy HimMeuuuni B ipyromy.
V 1ux kpaiHax iMarojioris BUHMKIA SK BIATATYXKEHHS BiJ TaKHX
TPAIMLIHHAX TUCLMILUTIH, K PyCHCTHKA Ta PAITHOIOTIS.

V XyIOKHIX TEKCTaX HEMAe YiTKO 3aKDIILICHUX Ha TPAKTHIIL
TEPMIHIB JITIS OITHCY «TyKOTO», POTE NEBHI OHSATTS CHCTEMATH30-
BaHi. OkpeMi I0CIi THHKH BUKOPHCTOBYIOTh BIACHY TEPMiHOMOTIIO.
Hanpuxnay, ananisyioun o6pas Ilombmi y tBopax @. M. [locto-
eBcbkoro, M. IlIBifepcbka BBOAMTH TepMiH «imarotema» (ima-
gotheme) 119 MO3HAYCHHSA TOHATH «00pa3», «IMAroTHI», «Mid
YyKOToy. Y «IMaroteMi» aBTop BUALISE il eeMEHTH — «iMareMim»
(imagem), 0 SKMX BITHOCHTH YCIX «IOJBCBKUX» MEPCOHAKIB




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MiXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: ®inonoris. 2024 Ne 68

y TBOpax J0CTOEBCHKOTO, a TaKoK OYIb-SIKi 3TajiKi PO MOIBCHKY
icTopito Ta KymsTypy [7, p. 117].

IIBinepcbka, anamisytoun obpa3 Ilombmi B TBopuocti Jocto-
€BCHKOTO, TIOSCHIOE HEraTHBHAUIT CTEPEOTHIT TOMAKA B HOTO TBOpaX
PeNiriiiHIMA Ta 11e0NOTTYHAMA TIPHYMHAME: TIPABOCIABHA KY/b-
Typa 11 Jl0cToeBChKOr0 yocoO/roBaa Bee MO3UTHBHE 1 CBATE, TOM
SIK KaTonubKa KyabTypa [lomblmi cpriivanacs sx 4yska i BOpoxka.

B Himewunni Xyro [lizepink y npaui «Komnaparusictebka ima-
ronoris. [Ipo momiTHYHe 3HAYEHHS MiTEPaTypo3HABCTBA B €BPOTI»
[8] mizkpecmioe, WO iMAroNoris BUKOHYE BAXIMBY T'YMaHITapHY
dyHKuito, TomoMaraiodd HapojaM Kpawie PO3YMITH OfIMH OfIHOTO
y CKJIAIHOMY OaraTOHaliOHAIbHOMY €BPOTEHCHKOMY MPOCTOpI
(8, p. 13].

PexoHcTpykiis y3aranbHenoro o0pasy KpaiHu B iHO3eMHil
JITEPATypi MOXJIMBA JIUIIE HA OCHOBI IMPOKOTO AHAJI3y 30BHIIIHIX
JITEPATYPHHX 3B'I3KIB, Bi 0COOMCTHX 3HAHOMCTB MUCHMEHHHKIB
710 hparMeHTAPHIX BIATYKIB y MATIOBIIOMUX JiTEPATypHHUX 1 myOi-
IUCTHYHAX TBOPAX.

Krio4oBiM acriexkToM BUBYCHHS IMATONIOTI] € TIOHATTS «IMiIK»:

«Immaggine (xaprTunka, 00pa3) Bix imitare (iMiTyBaTH), siKe,
Y CBOIO Yepry, CXOUTb 110 M3HBONATHHCHKOTO imitare, oMY Bifiio-
BiJJa€ TATHHCEKE KIACHUHE imitari, 0 € IHTEHCHUBOM BIJ imare, Bif|
imaeo (xapTuHKa, 00pas, 300paxeHHs). OUEBHIHO, BOHO CXOIHUTh
10 1HJIOEBPOIICHCHKOTO KOpEHs FM 3 CEMAHTHKOW “TOJBIHHHIA,
IBovacTkoBuit Ppykr, mwig™» [9, p. 476-477).

Kopinb crioBa «imimx» Hece B coi cerc nogidHocti. Criodarky
3HAYEHHS CJI0BA CBOMIOL[IOHYBANO TAKUM YMHOM: OJHA TOIOBHHA
TIOJLY € CXOMOH0 Ha 1HIITY, 1110 3yMOBHIIO METOHIMIYHE TIEPEHECCHHS
3a cxeMo10 *nomina acti* — «poOutu cxoxmM, iMiTyBaty. Hactyn-
HUIi eTaI METOHIMiT 33 CXeMOI0 «J1is — ii pe3ymbTaT» pu3BiB 10 Gop-
MyBAHHS 3HAYEHHS «KapTHHA» — T€, O € BiJOOPaKEHHSIM peabHo-
CTi, MAKCUMAJILHO TIOBTOPIOKOYH 1 30BHIMIHIN BUrIsL. [licns poro
BizOynocst MeTadopuyHe MepeHeceH s, MO MPUBEIO 10 3HAYCHHS
«o0pa3y, sike, 3rofoM, HaOymo TEPMIHONOTIYHOTO 3a0apBICHHS
ii cTayo mosHayaTy «iMimK» (0co0H, JepHkaB, OPraHisaliii TOMO)
[9, p. 476-477]. OTsxe, y BHYTPIlLIHBOMY 3HAYCHHI CII0BA «IMIDK»
TPOCTEKYETHCA 115 TIOAIOHOCTI Ta BIIIOBIAHOCTI JI0 YOTOCh.

B mpoueci komyHikaiii 3 MpeICTABHHKAMH IHIIMX KYMBTYP,
MH 9acTo OLHIOEMO 1X, hOPMYI0UH CBOIO TyMKY Ta TIPOEKTYIOUH if
Ha Bech Hapoll. Hami Kosery BijjHeCi iMaronorito 10 Taiy3i mopis-
HSUTBHOTO JTEPaTypO3HABCTBA: Y IbOMY KOHTEKCTI J0CTiKYIOThCS
CHOXKETH, Tepoi, Mionoriuni obpasu Tomo. [Maromoris HOCHTH
MDKIMCLMIUTIHAPHAT  XapakTep, OCKIIbKM BOHA BHKOPHUCTOBYE
MaTepiaiy 3 Pi3HUX JUKEpEN: MOBA, KYIBTypa (K Macosa, Tax i efi-
TapHa), Pi3Hi BUAM MUCTELTBA, JiTeparypa, (OMbKIOp, AaHi ceMi-
OTHKH, ETHOJIHTBICTHKH, €THOIICHXONOTII, eTHOrpadii, eTHoOrii,
KYJIBTYpOJIOTii, icTOpii, MOMiTONOrii Ta iHIIMX ramyseil. Bupdaroun
11i Matepia, iMaronoris mparue 0 ix y3araibHEHHS Ta CTBOPEHHS
3arabHOI NapaIurMu CIPUIHATTS «IHIIMXY» Y paMKax Ti€i 4i iHImoi
HALIOHAIBHOI CBIZOMOCTI.

OCKiJIbKH IMArolnoris € MiKIMCIMILTIHAPHO HAyKOK), MOKHA
TOBOPUTH, HANPUKJAJ, PO ICTOPHYHY IMaroJiorito, sika 0asyeTbes
Ha HAI[OHANIBHAX ICTOPHYHMX JDKEpenax, apXiBHHX JOKYMEHTax
Ta MeMyapax, 3 SKUX MOXHA Ji3HATHCh, K QOpPMyBATHCH 1 TPaH-
copMyBaHCh YABNCHHS OHOTO HApOLY MPO IHIIMH BIPOIOBK
ictopii. MucTenTBo, 30KpeMa KiHO, TaKOX Mepeiac ySBICHHS
Tpo 1HINI KYNBTYpH, aje B LbOMY BHNAIKY HAEThCS MO KiHeMa-
Torpadiuny imaronorito. JliteparypHi 00pa3u «iHIIMX», CTBOEHI
Y XYIOXHIX TBOPaX, Jal0Th MOXKIMBICTb TOBOPHTH TPO «XYIOKHIO

IMaronorito», ska A0CIiKY€ETCS y KOHTEKCT] IOPIBHSIIBHOTO JTiTe-
PpaTypo3HaBCTBA.

Ha Binminy Bia icTopuyHO iMaromiorii, ska 0azyeThes Ha BUCO-
KIif CTymneHi JOCTOBIPHOCTI JpKeped, Xy/I0XKHs IMarojioris BiATBO-
PIO€E peanbHiCTb Yepe3 TiTepaTypHy YMOBHICTb, IO J03BOISE XKIBO
if IOBHO 300pasuTi aTMoc(epy MOACHKUX BiTHOCHH, MEHTATITET,
XapakTepH, MOBY Ta CTEPEOTHIIH, C(OPMOBaHI y TIEBHOMY HALlio-
HATBHOMY 4H COLianbHOMY cepenoBuii. OfHaK IS XyI0KHBOT
IMaroJIorii Takok HeoOXiTHUI MIKIMCIMIUTIHAPHUI TiAXi]1, T0OTO
3aJIy4eHHS JIaHUX ICTOpii, KYIBTYpONorii, eTHONCHXOMNOrii, 3HAHb
PO HAI[IOHANBHI 0COOIMBOCTI, CTHJIb KHUTTA, OBEIIHKY, 3BHYAi,
pelirito Tolo.

Gonpkropra iMaronoris K (inonoriyHa JAMCIUIIIHA TiCHO
NOB'A3aHa 3 JITEPaTypO3HABYOK0 iMAromoricro. li jpkepenami
BHCTYIIAIOTH Pi3HI KaHPH HAPOJHOI TBOPYOCTI, TaKi K MPHCIIB',
TPUKa3KW, OWIMHH, ICTOPUYHI IICHI, Ka3Ki, 0ODSIH, aHEKIOTH
Ta YacTiBKU. SIK MPOLYKT HAPOIHOT KYMBTYpH, (OTBKIOP JO3BOISE
JOCTOBIPHO BifoOpaKaTH iCHYIOUi Y CYCTILIBCTBI CTEPEOTHIIN IOJI0
1HO3EMIIIB Ta IHIIMX KYJIBTYP.

MoBa Takok € BaXTMBHM aCTEKTOM y LBOMY KOHTEKCTI.
Bona He nume BigoOpakae CTEPEOTHIH HAIiOHANBHOI CBIIOMO-
CTi B TIEBHI ICTOPHYHI Mepioay, ane i HaJae NHrBOIMAroNoriyHy
iH(opmarito. Y mitepaTypHux TBopax, GopMyBaHHs 00pazy qyxoi
KpaiHu 200 HAI[IOHANBHOTO XapaKTEPy YacTo 3MHCHIOEThCS Uepe3
TIePCOHAKIB-1HO3EMLIIB, SIKi MPE/ICTABIAIOT «IHIIMID MEHTANITET
Ta KYIBTYPY.

OkpiM mepcoHaxiB, 00pa3 «iHIIOT0» Y XyIOKHbOMY TEKCTi
MOJKE TIEPEIABATHCS Yepe3 BUCIIOBH IepOiB, CHOKETHI MiHii, neTani
TPEJIMETHOTO CBITY Ta CTUJIICTHYHI 3aC00H, TaKi SK HOPIBHSHHS,
nekcuka Ta Tpomu. [loOynoa oOpasy iHmoi Hamii B miteparypi
€ 0aratorpanHoto, Mo poOUTb XYIOKHIH TekcT OararopiBHEBHM
00'€KTOM IMaroJIoriYHOro aHamizy.

Po3mip Takoro JOCIiIKEHHS MOKe 3MIHIOBATHCH: Bill 00pasy
YyKHHI B OJHOMY TBODI JI0 y3araibHEHOro 00pasy MeBHOI Halil
B NiTepaTypi KOHKPETHOTO mepioxy abo y CBITOBiM miTepatypi
3aranoM. Hampukmaz, y HOCTi[KEHHSX aHDTIMCBKOT niTeparypu
XIX cromitts 00pa3 Pocii Ta pocisiH 4acTo BK/I0YAE TaKi eIEMEHTH:
VABICHHS PO KpaiHy K Belmuye3Hy, OaraTy Ha pecypcH, mofei
Ta ToBapH. Llapcbkuii ABip 4acto mpencTaBieHui K POSKILIHHUIA,
y Toil Yac K Hapoj 300paxeHuil OixHnM 1 Ge3npaBHuM. PocisHu
CTPUIMANNCh SK BapBapd, CXWIbHI 10 MHUALTBA, ale MPH LbOMY
mupi abo npocroxymni. Cumsonamu Pocii B anrmifichkiii nitepa-
Typi 3aIHMIIAKTHCS CYBOPA 3MMa, KOHH, COKUpA Ta «POCIHCHKHI
BEIMIIbY.

Crepeornnu mpo Hamii MokyTb OyTd mocTiiinMu abo 3mi-
HIOBATHCS 3 YaCOM, 3aMEKHO Bil 3MiH Y MIKETHIYHHX CTOCYHKAX.
Hanpuknan, y XIX cTomitTi HIMIIB BBaXamn HeNpaKTHYHIMI,
CXHITBHIMA JI0 (inocodii Ta moesii, ajne 3 MPOMUCIOBOIO PEBOIIO-
1i€10 [ell CTePEOTHI BTPATHB aKTyalbHICTh. [HIN pucH, Taki fK
OII[AJUTHBICTH Ta 00AYHICTH HIMIIIB, 30€pirarOThCs OCTIHHO.

TaxkuM 4MHOM, ICTOPUYHKH JTOCBI HAPOLY Bifirpac BaKIMBY
poib y (OpMyBaHHI CTEPEOTHIIIB, 4 3AMBYBAHHS Tepel He3Haiio-
MM YacTo CTa€ MOMITOBXOM JI0 OLHKHM iHIIOI KymbTypH. B ymo-
Bax rmo0anizaiii BaXIMBHM CTa€ BUBYCHHS IINSXIB BHHUKHEHHS
CTEPEOTUIHNX YABIEHS i IX TpaHcopmalii y MacoBiii CBITOMOCTI.
[Maronorist MOKTHKaHa CIPUATH B3aEMOPO3YMiHHIO MK HApoJaMi
Ta Ma€ TYMaHICTHYHY METY.

Jlinrgoimaronoris, Ha BifIMIHY Bij[ JiTepaTypHoi iMaroiorii,
JOCTIpKye BepOamizaiito o0pasy OHOr0 HApOAy IHIIMM, BHKO-
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PUCTOBYIOUH JIEKCHKO-CEMaHTMUHi 3aco0n. SIK 3a3Hauae aBcTpa-
Tificbkuil miHTBicT A. BeskOulbka, HalioHATBHO-KYIBTYPHI 0CO-
OMMBOCTI MEHTANiTeTy Ta XapakTepy €THOCY MpOSBISIOTHCS HE
JIUIIE HA JIEKCUKO-CeMAHTHYHOMY PiBHI, a i Ha MOP(OIOTiYHOMY
Ta CHHTAKCHYHOMY piBHSX MOBHOI cTpykTypH [10]. Mu BBaKaemo,
1[0 MOBHA KapTHHA CBITY CTBOPIOETHCS HE TUIKU Yepe3 BKUBAHHS
KOHKPETHOT JIEKCHKH Ta 03HAYCHHS MPOLECYalbHIX 3HAYCHD, ane
i yepe3 BUKOPUCTAHHS CHHTAKCHYHHMX KOHCTPYKILiH, SIKi 3 PaHHIX
eTaiB iCHYBaHHS MOBH Bi100pakaiiu B3a€MO3B'S3KM MiXK eleMeH-
TaMu JlilicHOCTI. BimoBiHO, Tpa MKl TiAXiA 10 1HTEpIpe-
Talii MOBHOI KAPTHHH CBITY SIK YTBOPEHHS, [0 TONOBHHM YHHOM
3AEKNUTH BiJl JIEKCHKH, MOXKHA YACTKOBO BBAKATH JiHTBICTHYHIM
aHAXPOHI3MOM.

[ O. TomyOoBcbka 3amepedye NPOTH OOMEKEHHS MOBHOT
KapTHHH CBITY BHKJIOYHO «BY3bKONEKCHYHMM) mimxomoM. Ha i
JTyMKY, MOBHA KapTHHA CBITY BUKOHY€ Hacammepes GYHKILIIO Bilo-
OpaKeHHS! HAL[OHATBHOTO CBITOTISIALY, TOAI K CHHTAKCHUC € JHIIE
Ccnoco00M (DYHKI[IOHYBAHHS JICKCHYHHX 3ac00iB. Xoda Iieil cro-
¢i0 MOsKe CIyTyBaTH JKepenoM CIOCTEPeReHb 3 0COOMMBOCTAMA
HAI[IOHAILHOTO MEHTAIITETY, BIH HE € CAMOK) KapTHHOK CBITY.
Tony6oBebka nonae: «Uu 03Havae 1€, 10 JeKchka dikcye, a CHH-
TaKcue Hi? L[e CBIIYHTb PO HEZIOCTATHE yCBi[[OMJIeHHSI 3HAKOBOCTI
MOBHHX PiBHIB, BUIIMX 32 MOP(ONOTUHMI, OCKITBKY B KOMyHIKAIIi{
TIOBHOLIHHMM 3HAKOM € HE CII0BO, & pedeHHs 1 TekeT. OTike, Hefoo-
IiHKa KOTHITHBHOI 3HAYYIIOCTI CHHTAKCHYHUX CTPYKTYP OOMEKYe
PO3yMiHHS ceMaHTHUHUX (opMm MucreHHs» [11, c. 27-28]. Mu
mirpumyemo nosutito 1. O. [omyOoBchkoi 1010 HEOOXiTHOCTI
PO3IMIAZIATH MOBHY KapTHHY CBIiTY HE TilbKH Ha IEKCHYHOMY PiBHI,
a i Ha IHIIHX MOBHHUX PiBHSX.

Hamr 1iocBix CBiTuMTh, MO0 HAIIOHATBHUE MODIS TPOSBIS-
€TbeCs Yepes3 A00ip JIEKCHKH, HOMIHALII0 peatid, ski mepumodep-
TOBO CTpHiiMa€ JMOTUHA, JEKCHKO-CEMaHTHYHI TPYIH, SKi CTA0Th
00’€KTOM aBTOPCHKOTO JOCTIDKCHHS, TPOMEIUHY CHCTEMY, CHH-
TAKCHYHI KOHCTPYKIii, MOpQonoriyni Ta croBOTBOPUi 3aco0w,
3BYKOBY IHCTpYMEHTAIli0. BBaxaeMo JOIUIBHUM JOCITIIKYBATH
B JIIHTBOIMAroJIOriYHOMY acmeKTi Taki MUTAHHA, K CIPUHHATTS
Tiei un iHIOI KpaiHu abo Hapomy MpeACTABHUKAMH iHIIOi HALii
B CHHXPOHIYHOMY a00 JiaxpOHIYHOMY po3pi3i; 00pa3 ojHiel kpa-
iHM B YSBNCHHI 1HIIOT; MEpILi BpaKeHH PO KpaiHy Ta HAPOJ Micis
reorpaiuHuX BiKpUTTIB. fKIIO pO3TISAAATH KOHKDETHI KpaiHu
Ta HapOIH (HANPHKIAJ, NOPIBHSIbHAI aHATI3 IIONCHHUKIB CEKpe-
TapiB MepIMX AUIIOMaTHIHKEX Miciit emanii, Anrmii Ta ®panmii
B SIMOHiT), TO MOKIHMBI BapiaHTH AOCIITKEHHS OyTyTh MPAKTHYHO
Oe3MEKHIMIL

Marepianamu s aHanizy MOokyTb OyTH (JONBKIOP, XYIOKHI
TEKCTH, eMicTONsApii, MeMyapu, myOninucTika Ta 3amitku B 3ML
3okpema, (ONBKIOP BapTO BHKOPHCTOBYBATH IS BiATBOPEHHS
OayeHHs HApOIy INONO JKUTTEMIUIBHOCTI IHIIMX HAIiH, XyloxKHi
TBOPH JIAI0Th MOMKITHBICTb ABTOPY BHCIOBHTH BIACHY OLIHKY
TOJi, 1O BiOy.IMCS KUTbKA POKIB TOMY, JI03BOJISKOUM MOLISHYTH
Ha HUX 3 TIEBHOI Bi/ICTaHi. SIK 3a3Ha4aB PyMYHCBKUH KOMIApaTHBicT
A. Jlima, B pi3Hi enoxu 00pa3 KpaiHn Moze 3MiHIOBATHCS il BIUIA-
BOM pi3HUX (akTopiB. BiH mijikpecoBaB BaxIMBICTb COLIANTLHOTO
TI/IXOMTY, A TAKOXK BILUIMB MOMITHYHHX YAHHHKIB, JITEPaTYpHHX Tpa-
JIMIIH T CY0'€KTHBHUX OLIHOK aBTOpiB [3, p. 153].

Haiixpani npeacTaBHUKM JiTepaTypH, Ha Hally AyMKY, Bijio-
OpaaroTh HapOIHE CTIPUIHATTS CBITY, TOMY IXHS TOUKa 30py MEB-
HOIO MIpOI0 PenpeseHTye MOTTSAN JMofeH Tiel uM iHIIOi emoXu.
Enicromspii Ta MeMyapu MicTATh 0O€3MOCEpelHI0 OLIHKY ydac-
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HUKIB TOJiH, Tepe/iatoTh ixHill emoriitauid ctan [12], [13], [14],
[15]. MybninwcTnyni TBOpH Oymi CIPAMOBAHI Ha BILTHB Ha YATayua,
TIOZIAHHS TOYKHU 30DY, 1O Crpusiia GOpMyBaHHIO HALliOHATBHOT CBi-
JIOMOCTI.

BucnoBku. TakuM YmHOM, CIif 3a3HAYMTH, IO IMATOIOTS
BHBYAE 00pa3 KpaiH, HALIOHATBHIX CIITLHOT Ta KYIBTYP, SKi (op-
MYIOTBCS B CBITOMOCTI JIIOIeH uepe3 JiTeparypy, MUCTELTBO, TOi-
THYHY PHUTOPHKY, MACOBY KyIbTypy Tolo. Lle MixaucuumnminapHui
HAIPAMOK, KWl AOCTIKYE, K OZIMH HAPOJ UM KpaiHa CTBOPIOIOTH
00pa3 iHIoro Hapoxy a0o KpaiHu, a TAaKOXK K CTEPEOTHIH MpH
1bOMY (POPMYIOTBCA.

Ocnosui pucu ivaeono2ii: MiKIUCIUITIHAPHICTE: TOEAHYE
JOCTIKEHHS. JHTEpaTypH, KyIbTYpOJIOTii, COLIONOrii, MONITHKA
Ta icTopii. AHaJi3 CTEPEOTHITIB; BUBYAE, SIK NIEBHI CTEPEOTHIH (hOp-
MYIOTBCS Y CBIIOMOCTI CYCHIUICTBA Uepe3 JITepaTypHi Ta Kyib-
TypHi TBOpU. DOKYC HA HALIOHATBHI Ta KYIBTYpHI 00pasu: J0ci-
IUKYe, SK pi3HI HALIOHAMbHI Ta KYNBTYpHI rpynu (popMyIoTh 06pazu
ofHa oxHoi. DopMyBaHHS TPOMaJCHKOT IyMKH: aHAIi3Ye, SIK JTiTepa-
TypHi 00pa3u BITHBAIOTE Ha CIPUIHATTS 1 PENPE3EHTALIII0 KYIBTYP
Y CYCITUIBCTBI.

Ha BiymiHy Biji iMarosorii, JIiHrBOIMAronorist € OLIbII Crielia-
Ti30BAHOKO Tay3310 IMArolorii, ka 30CepeKyeThCs Ha BUBYCHHI
MOBHHX 3aC00iB (popMyBaHHs 00pa3iB i crepeotuniB. Bona poci-
JUKYE, K MOBA TIEpE/Iac HAIlIOHATbHI 00pasH Ta CTEPEOTHIIN Yepe3
TEKCTH, PUTOPHKY Ta KoMyHikatito. OCHOBHA yBara 30Cepemky-
€ThCS HA MOBHHUX CTPYKTYpax i CEMaHTHYHMX €eMEHTax, o (Gop-
MYIOTb TIeBHI 00pa3H.

Ocnosui pucu ninegoimazonoeii: MoBHa crienuika: aKueHT
POOUTHCS Ha aHATTI31 MOBHHUX 3ac001B — JICKCHKH, METad)op, CTITETIB,
CHHTaKCHYHUX KOHCTPYKIIiH, 1110 MEPEAI0Th HAL[IOHAIbHI Ta Ky/lb-
TypHi 00pasu. JJuCKypcHBHHIT aHATI3: BUBYAE, K MOBA BHKOPHCTO-
BYETBCS Y PI3HUX THTAX AUCKYpCy (MOMITHYHMI, XyIOKHiH, Mefia)
IS CTBOpEHHS 00pa3iB. MOBHI CTEpEOTHIN: aHami3ye, K MOBA
crpuisie q)opMyBaHH}o 1 3aKpIIICHHIO HAI[IOHABHUX CTEPEOTHIIIB,
KoruituBHuil TiaXia: BUBYA€, K 00pasu yepe3 MOBY CTPYKTYpY-
I0ThCS B JOACHKIH CBIIOMOCTI Ta BIUIMBAIOTH Ha CTIpUIHATT CBlTy

Cepen CHiTBHOTO MiK IMarojiorielo Ta JiHTBOIMAroJoriero
BHJIIIAEMO:

®opmysanHst 00paziB: 00K/1Ba HATPAMHU JOCITIIKYIOTH POLEC
CTBOPEHHS Ta (YHKIIOHYBAHHS 00pa3iB i CTEPEOTHIIB Y CYCIILb-
CTBI.

MiKKynbTYpHA KOMYHIKAI[is: iMarooris Ta JiHrBOIMArooris
00MIBI MaIOTb IHTEPEC 10 MKKYIBTYPHOTO CHLIKYBAHHS 1 ZOCTi/-
KYIOTh B3AEMHHH MIK KyJIbTypamu uepe3 pisHi 3acobu (mitepa-
TYpHi, MOBHI, Bi3yalbHi).

B Ha cycHiibHy CBiIOMICTh: OOM/IBI JMCIUILIIHE BHBYA-
10T, SIK CTBOPEHi 00pa3 BILIUBAIOTH Ha TPOMAJICHKY IyMKY, B3a€-
MOPO3YMIHHS MK HALISIMH Ta KyTbTYpHHUIT 00MiH.

BinMiHHOCTI, 10 ICHYIOTh Mi IMAroJIOTi€r0 Ta JIIHTBOIMAroNOo-
TI€I0 BKITIOYAIOT:

[IpeaMer JOCTIKEHHS: IMaronoris 3aiiMaeThesl IMPIIMM
KOJNOM TIHTaHb, JOCTIKYIO4H 00pasd He IHMIIE 4Yepe3 MOBY,
a i uepes iHIII BUIM MUCTELTBA (JiTepaTypa, KiHo, My3uka). JIinr-
BOIMAroJIorist 30cepe/pkeHa BUKIIOUHO Ha MOBHHX 3ac00ax.

Metoau focTiKEHHS: IMAaromnoris BAKOPUCTOBYE METOIH KyJTb-
TYPOJOTIYHOTO, ICTOPHYHOTO Ta COLIOTOriYHOTO aHaMi3y, Tofi 5K
JIHTBOIMATOJIOTIs OLTBINE 3BEPTAETHCS JIO JIHTBICTHYHMX METOJIB
(cemaHTHYHMI aHATI3, KOTHITUBHA JiHIBICTHKA, IMCKYPCHBHHMIL
aHai3).
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OTke, IMaromoris Ta TiHTBOIMAroNOris MAIOTh CHLTEHY METY —
JoCTiKeHHs (POPMYBaHHS KYIbTYpHHUX 1 HaliOHANBHUX 00pa3iB,
npote iXHi mimxoau i GOKyc AeIIo pisHATHCA. IMaromoris BUBYA€
00pasu ImpIie, OXOIUTIOKYH Pi3Hi 3ac00M KOMYHIKALii Ta Kyb-
TYpHI acreKTH, TOAi SK TiHrBOIMATONOTiS KOHLEHTPYEThCA Ha
MOBHHX 3ac00ax iX dhopmyBanHs. OOMIBI JMCLHMILTIHY BiirparoTh
BAKIIMBY POb Y PO3YMIHHI MIKKYJIBTYPHHX 3B'S3KIB 1 CHPHSIOTH
IIMOMIOMY YCBIIOMICHHIO TOTO, SIK MOBA Ta KYJIBTYpa (pOpMYIOTh
Halie Oa4eHHS CBITY.

V nofianbmux TOCTIDKEHHSIX MU TIIAHYEMO JTOCIITUTH Mik-
JMCUMTLTIHAPHI 3B A3KH MK JIHTBOIMAroMoTi€lo Ta IHIIMMHU Taiy-
35IMH, TAKHMH SIK ETHONIHTBICTHKA 200 TiHTBOKYIBTYPOJIOTIA.
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Moroz A. Imagology as a source of linguistic imagology:
common features and differences

Summary. The article is devoted to the comparison
of imagology and linguoimagology. Imagology is a new branch
of research that analyzes the formation and functioning of images
of the «alien» through the prism of national consciousness,
stereotypes and socio-historical conditions of different countries
and cultures. The main focus is on how these images affect national
self-awareness and their perception by representatives of other
cultures. Imagology not only describes the image of «strangersy,
but also reveals the mechanisms of their formation, which reflect
the value system and worldview of the subject of perception.
It is engaged in the study of literary works in which images
of nations and peoples are presented, as well as their influence
on stereotypes in the mass consciousness. Imagological studies
allow a deeper understanding of how authors from different
eras and cultures form ideas about «foreigners» and how
this is reflected in stereotypes and national ideas. The study
of fiction, folklore, memoirs and journalism allows not only
to understand the author's views, but also to reveal the socio-
historical conditions that contribute to the formation of national
stereotypes. Linguistics, as a branch, focuses on the analysis
of linguistic means that form images of other nations. It studies
how the language of one nation reflects the ideas of other cultures
through the use of lexical, semantic and syntactic means. This
makes it possible to better understand how linguistic means
consolidate national stereotypes and influence the perception
of the «foreigner». Thus, imagological and linguoimagological
studies are important for understanding not only the author's
positions, but also broader social and cultural ideas that influence
the perception of nations and peoples at a certain historical
moment. Linguoimagology helps researchers better understand
the role of language in the formation of cultural images, which
makes it an important tool for the study of national consciousness
and intercultural communication.

Key words: imagology, linguoimagology, reception,
assessment, stereotype, national consciousness, intercultural
communication.
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Kanouoam iios02iuHUX HAYK,

doyerm Kageopu nepexiady ma JiH28ICmUYHOL Ni020MOBKY THO3EMULE
JIHinposcero2o HauionavHo20 yHigepcumemy imeni Onecs Tonuapa

AHTJIIVICBKI HA3BU MEBJIIB sKUTJIOBOT'O TTPUMIITEHHA
TA IIEPERJIAL IX YKPAIHCHBKOIO MOBOIO

AHoTauis. Y CTaTTi JOCNIIIKEHO OMMCOBUIA crocid mepe-
KJIaJly Cy4acHHX aHINIIHCHKUX Ha3B MeOJiB JKUTIOBOTO IPH-
MIIIEHHS JUIS BiAIIOYMHKY YKpPaiHCBKOIO MOBOIO. Bu3HaueHO
CEMaHTHYHI Ta rpaMaTH4YHI 0COOIUBOCTI MEPEKIAACHUX JICK-
CeM.

Meta poOOTH TOJIArae B aHaNi30Bi OJHOTO 3i Croco0iB
NepeKiIaay — OMUCOBOIO Cy4aCHUX aHIIIMChKUX Ha3B MeOIliB
JUIS  BIIMOYHMHKY YKPAlHCHKOIKO MOBOI. 3aBIaHHsS pPOOOTH
nependayae 100ip aHNIOMOBHOIO JIEKCUYHOIO Marepiaiy
i3 Cy4acHHMX aHIIIOMOBHHMX (DaxOBHX JKYpHaJiB, 3’SICYyBaHHs
CEeMaHTHUKH [[UX Ha3B Ta MMEPEKIIaJ iX YKPaiHCHKOI MOBOIO.

Mertonu nocnimkenns. I1ig qac anaizy 3acTOCOBaHO ONU-
coBUil MeToi (ISl BU3HAUCHHs Ta KiacH(ikaiii JTeKCHUHUX
TpaHcdopMmalliif, a TAKOXK JJIsT OKPECICHHS OCOOIUBOCTEH iX
Nepekyany); MEeToJ| CyLUIbHOT BUOIpKH; TpaHchopmamiiHui
aHaJi3; NOPiBHSUIBHUI aHAaTi3.

HaykoBa HOBH3HA Ipalli MOJISITAa€ B TOMY, 1110 B Hill yniepiie
3IIHCHEHO JIIHTBICTUYHUI aHAaITi3 TIePEKIIaZICHUX YKPATHCHKOIO
MOBOIO aHIUTIMCHKUX Ha3B MEOIIB JUIs BiMOYMHKY. J{o aHamizy
3ally4eHo (DaKTUUHHUI Marepia, sKUid e He OyB MpeMETOM
JOCITIDKSHHSL.

Oco0nMBICTh NIEpEKIIay TEPMIHIB, 110 TO3HAYAIOTh HA3BU
MeOJTIiB JIJISL BIIMOYHMHKY, MOJISITAE 30KpEMa B TOMY, IO I1i Tep-
MiHH MTOJIEKYI! MICTSTh He Jiniie QYHKUIHHUN acrieKT MeOIiB,
a i gerani qu3aiiHy, CTUIIO Ta 1HII KOHLETIIIT.

IIpoananizoBanuii Marepiall Jae MiJICTaBU CTBEPIKYyBa-
TH, 110 TaKUH IpuiioM, K OMHMCOBUHN MEpeKIIa] Mae CBOi 0CO-
OonuBOCTI, BU3Ha4ae crnenu(iky mepenaBaHHs iH(opwMarlii,
Jlae 3MOTy JNOKJIAJHO MepelaTd CyTHiCTh Ta (yHkuii MeOiB,
30KpeMa X JU3aiH Ta MPHU3HAYCHHS, € e(hEeKTUBHUM JUIS BiJ-
TBOPEHHSI €CTETHYHUX Ta QYHKIIHHIX aCIEKTIB, sIKi € BAXKIIU-
BUMH B Tasly3i auzaiiny iHTep’epiB. KpiMm Toro, BiH nae uiTke
VSIBJIGHHSI ITPO XapaKTEePUCTUKH MeOIIiB, aje BOJHOYAC MOXKE
OyTu 3aHanTO 00’€MHHMM, OCOOJIMBO JUIS CKJIAJIHUX TEPMiHIB,
YCKJIaJHIOIOUU COPUIHATTS Ha3B, sIKi MEPEKIaqaloTh.

Bubip MeToy nepexiiany 3aiekuTh Bij 3aBIaHb, KOHTEK-
CTy Ta LIIBOBOI ayUTOPIi, MPOTE KOMIUIEKCHE BUKOPUCTAHHS
PI3HUX METOJIIB MOXE Kpallle MepeiaTh BCi aCleKTH Ta 0COo-
61uBOCTI MEOIIIB JUIS BIAOUUHKY.

[lepcrieKTHBOIO MONAIBIIOTO HAYKOBOTO ITIOIIYKY MOXKHA
BBa)XKAaTW BHUBUYCHHS OCOONMBOCTEH 1HIIMX METONIB Ta MpUio-
MiB Iepexiiasy MeOJIeBUX Ha3B.

Kuarouosi cioBa: MebneBa J1eKkcrKa, Ha3BU MeOIIiB, METOIH
nepexiiasy, OIMCOBUI METOA, IHTEp €p MPHUMIILEHHS, JU3aiiH
MeOIiB.

IocTanoska npo6aemu. Y cyqacHOMY TI00OYTi BUKOPHCTOBYIOTh
Halipi3HOMaHITHIII MeOMi, ceper AKUX 3HAYHy YACTHHY MOCIAAITH
Ti, O TIpU3HAYEH A BimounHKy. BupoOneni 3a Mexamu Yipainn
MeOJTi HOMIHYIOTb TIepeBaXKHO aHITIHCHKOW MOBOK. B yKpaiHChKo-
MOBHOMY CEpeIOBHII MeOJIAPIB, TU3aiHEPIB, MOOYTOBHX KOPUCTY-
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BAYiB BUHUKAE TOTPeDA aJICKBATHOTO MEPEKIaly aHDIINChKUX Haii-
MEHyBaHb MEOIIB TS BIAOUMHKY. ¥ I[bOMY TOJATaE AKTYAIbHICTh
Hamoi po0OTH, TPUCBSYEHOi BUCBITICHHIO OIMHMCOBOTO MPHHOMY
TiepeKIIaTy IX aHIIIHChKIX Ha3B YKPATHCHKOK MOBOIO.

AHai3 ocTaHHix nociizkenb i myOmikauiii. Hassn meOnin
KUTJIOBOTO TIPUMIIIEHHS, 30KpeMa # /Ui BIIIOYMHKY, Y CBOIX
Mpansx po3mIANand YKpaiHchki jocmignuku. CyTTeBe MOMOB-
HEHHS TepeiKy OJUHMIb MeONeBoi HOMIHAINI BiOMTO y Tipa-
wix I B. Mymap [1, ¢. 205-209], [2, c. 76-83] tomo; ocobmu-
BOCTI MOP(OJIOTIUHOi OY/I0BU HAMEHYBAHb TPENIMETIB iHTEP €py
30KpeMa Ha3B MeOJIiB B aHIVIINCHKIH Ta HIMEIbKIH MOBaX J0CITi-
quami K. B. Hamii, C. A. Acraxosa Ta JI. A. Knouxo [3, ¢. 63-66].
Jlnst HrBICTHYHOTO BUBYEHHS 0COOMMBOCTEH OYIOBM Ta (hyHK-
il MeOmiB cnyryBamn mpami (axiBiiB 3 Ju3aiHy, KOHCTpYIO-
BaHHs MeOmiB Ta oOnaaHanHs iHtep’epy — T. C. Hessermyk-Koryr
[4,c. 340], O. I1. Oniitnuk, ['Hatrok JI. P. ra B. I. UepHsiscebkoro [ 5],
[6]. YsiBIIEHHS PO CTaH aHITIHCHKUX MEOMEBIX HA3B Ha CY4acHOMY
PiBHI JIAIOTh 3MOTY CTBOPUTH JOCII/KEHHS 3apyODKHUX YUEHHX —
Samantha Daly [7], Kendra Jackson [8], Camille Okhio Ta Kelsey
Mulvey [9] Tomo.

GakTuyHuil MaTepian I0CTIKCHHS TI0paHO 3 ENEKTPOHHHX
pecypciB, TPUCBSYCHHX OIMKMCOBI CYYaCHHX AHITIHCHKUX Ha3B
MeOJIIB JKHUTIOBOTO MIPUMIIICHHS, 30KpeMa JKEpPENaMil CIIyTYBAITH
KypHAITH HTEp’ €PHOT MOJIM Ta AU3AHHY MeOIiB, KaTaNorH Ii€l mpo-
nyxuii (Azure. Modern Furniture Collections. URL: https://www.
azuremagazine.com/article/modern-outdoor-furniture-collections/,
Elle Decore. Modern Living Room Ideas That Are So 2023. URL:
https://www.elledecor.com/design-decorate/roomideas/g3490/best-
living-room-ideas/, Collins Online Dictionary. URL: http://collins-
dictionary.com/, Dwell. URL: https:/www.dwell.com/article/mid-
century-modern-dining-chairs-16ee613¢c, Dwell. Dwell Staff. It’s
Furniture Design’s Big Week. Here’s What We Saw During Salone
del Mobile. URL: https://www.dwell.com/article/salone-delmobile-
2023-design-highlights-f2e63f6¢ o).

Merta poboTu monsrae B aHai30Bi OHOTO 31 COCO0IB Tepe-
KJ1ay (ONHUCOBOTO) CYYaCHHX aHITIHCHKIX Ha3B MEOJIIB JIs BI/IMO-
YHHKY YKPATHCHKOK MOBOKO.

3aBianHs poOOTH NependayaroTh 100ip AHIIOMOBHOIO JIEKCHY-
HOTO Matepiaiy 3 CyJacHuX (haxoBHX JKypHAIIB, 3’ICYBAHHS CEMaH-
THKH X HA3B Ta NEPEKIaj iX yKpaiHChKO MOBOIO.

00’ €eKTOM JOCII/KEHHS € AHTTO-YKPATHCHKI IEKCHUHI apaieli
B ray3i Me0JIeBOr0 BUPOOHHIITBA.

[IpenMer JoCIiKeHHS — ONUCOBHMIA CIIOCIO TepeKaty aHIii-
CBKHX MeOeBUX Ha3B B YKpaTHCBKIi MOBI.

Buknaj ocHoBHoro martepiany. MapkoBana Nekcuka iy yac
TepeKajy MoB’s3aHa 3 KibKOMa BAX/TMBUMH BUKIUKAMHE: BIICYT-




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MiXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: ®inonoris. 2024 Ne 68

HICTb BIMOBITHOIO GKBIBAICHTA B MOBI MEpEKIay Ta HEoOXil-
HICTh NIepeaIaBaHHs He JTHIIe PeAMETHE 3HAYEHH CJ10Ba, afle i iforo
KOJIOPHTY, A0JaTKOBOTO BIATIHKY Ta CHEUM(IYHOTO 3a0apBIeHH.
Ha JLyMKY JOCIITHUKIB, y Cy4acHii Teopii Ta MpakTHLi NepeKiany
pO3p13H$IlOTb p13H1 METOIM TSl IOZI0IAHHS IIUX BUKITHKIB, 30KpeMa
TpaHCKpHnm}o1Tpchn1Tepauuo KaJbKyBAHHSI, OIUCOBHIL, HAOH-
JKEHMH, TINOHIMIYHWH, KOHTEKCTYaNbHHA MepeKial Ta CTBOPEHHS
HOBOTO ekBiBasienTa [ 10, c. 66].

V nepexiananpkiil mpakTHIi HaHyacTime IS TepesaBaHHs
peaiii BUKOpUCTOBYIOTh NpuOnm3nuii nepexnaz. Lleit meton nae
3MOTY HallKpalle BIITBOPUTH ii CYTHICTb, ale, BOXHOYAC, TOACKYAN
BTPAYA€ThCS KOMOPHT, OCKLTBbKH BiIOYBAEThCS 3aMiHA KOHOTATHB-
HOTO €eMEHTa HEHTPaTbHIM 32 CTHIIEM, TOOTO CIOBOM a0o cro-
BOCTIOMyYEHHSIM 3 HYTbOBOIO KoHOTawieto. Ceper HASBHHX Pi3HO-
BHJIIB MPUONM3HOTO TMEpeKiagy BHOKPEMITIOEMO EKCIUTIKATHBHHUIA
abo omucoBHii, SKHil BUKODHCTOBYHOTb Y pasi motpebu mepenati
MOBHHI €IIEMEHT, 110 BiACYTHill y MOBI nepexazy. [onoBHa nepe-
Bara IbOr0 METOAy TOMATae B 30aTHOCTI MOBHICTIO PO3KPHBATH
CYTHICTb SIBHILQ, YHUKAKOUM HETIOBHOTO PO3YMiHHS UHMTayad, SIK 1e
MOKE TPAIUTUCS Ml Yac BUKOPUCTAHHS KAlTbKyBaHHS a0 TpaH-
ckpumuii. [Tpote ekcrmikaTHBHUA Mepekian Mae cBOi HEOMIKH:
BIH MOske OyTH HaJTO 00’EMHUM, BHACITIIOK 1bOTO peani'l' HEPIJTKO
MIePEKIIAZIAI0Th HE CTPYKTYpHO (aHaMOTiYHO OXMHML HIIOT MOBH),
a CYKYIHICTIO CIIiB Y POSTOPHYTHM OMHUCOM. SICKpaBHM HpHKIa-
JOM BHKOPHCTAHHS OIHCOBOTO TEpeKiagy Moxe OyTH cioBoc-
TIONTYUeHHS Seating system, ke TepeNaHO YKPAiHCHKOIO MOBOIO
SIK cucmema M akux meonie 0as cudinna. et Tepmin Oyno Bumy-
YeHO 3 peueHHs «the soft work seating system includes straight
and curved elements, flexible backrests and a variety of fabric,
colour and finish optionsy — «cucmema M’aKux pooouux cuoiny
MICIMUmMb APAMI MA GUSHYMI eeMEHMU, SHY4Ki CRUHKY Ma PI3HO-
MAHIMHI 6APIaHMU MKAHUH, KOTbOPie Ma 030001eHHSY. 3aBIKA
KOHTEKCTY MOKHa 3PO3YMITH, L0 HAETHCS PO KiTbKa PisHIX Mpes-
MeTiB M’SKHX MeOIMiB, SIKi rapMOHiiHO moe/HaHi B inTep epi. Jnd
3a0e3MeyeHHs aJeKBaTHOTO MepeKIagy BUKOPHCTAHO OMHMCOBHH
npuitoM. Y HaBeJIeHNX MPHUKIAaX B OMMCOBOMY MEPEKIa/i CIOBO
Mae TIpSAMHii eKBIBAJICHT, ale BOXHOYAC PO3LIMPIOETHCS HOTO 3Ha-
YeHHS B KOHTEKCTI TS Kpauioro po3yMminns yntayeM. [1ix yac onu-
COBOTO MEPEKNay HEPiIKo BUKOPHCTOBYIOTH BHHOCKH 200 MOCH-
TaHHSA JUIS PO3’SICHEHb, CTIPHAIOYM TOBHIIOMY PO3yMIiHHIO peaii,
SIKi MOXKYTb OyTH He3HAHOMIMH YKPaiHCbKOMOBHOMY YHTAYEBI.

OrmcoBuii TiepeKIiajl JeKceM, 110 T03HAYar0Th HA3BU MeOIiB
JUTSL BITIOYMHKY, MA€ HU3KY 0COOIMBOCTEH, CEpEJ] AKUX BUOKPEM-
TOK0Th, TO-TlepIe, OaraTo3HauHicTh TepMiHiB. Hampukmian, nex-
ceMa sofa aHrmilichkor0 mosHauae dusan [11, ¢. 293] i kawany
[12, c. 361], abo coghy [13, c. 44]. Tomy min yac nepexnany Tpeda
BPaXOBYBATH KOHTEKCT, Y AKOMY BHKOPHCTOBYIOTb L€ CJI0BO, 100
obparu mpasuibhHuil Metox. Ilo-npyre, Bapro Opaté o yBaru
KYJIBTYpHI 0COOTHBOCTI, HAIIPUKIAJ, B YKPAiHCHKiil MOBI HE icHYe
CIIOBA, sIke O TOYHO BIJNOBINAN0 AHIMIHCBKOMY CIOBY bookcase
bed. CnoBo bookcase o3Hauae knuockosa waga (nepexiad Haut),
a cnoBo bed — nidcko (nepexnad wawy). Tomy NOCHiBHUE Tepe-
KIaJl 1IbOT0 CTOBOCTIOMYYEHHS Ha 3PA3OK JiCKO-KHUNICKOGA wada
HE € BIyYHUM, OCKLUIKU BiH HE BiIOMBA€E TOW (KT, 1O IIe J1idic-
Ko-mparcgopmep, ke 3a JIOTOMOTOK CEIU(IYHOTO MeXaHi3My
MOJKHa TlepeTBoproBat Ha wady. Y daxosii niteparypi 3a3Ha4eHO,
10 IIPOTSTOM JTHS TAKI JIKKa TOJIi0H 110 3BUUAIHOT adu 3 mouy-
KaMH, a BHOYI iX TpaHC(OPMYIOTb Y 3pydHE Ta 3aTHIIHE CriaibHe
micte. ToMy TIpOTIOHYEMO OMHMCOBHII TEPEKIa LHOTO CIOBOCTIO-

TyYEHHSL: JTICKO 3 80V00BAHOI0 KHUMICKOBOIO maqbo;o (nepema()
Hawi), KW, Ha HALLY JyMKY, 6y11e TOYHIIIAM 1 3p03yM1J11HII/IM st
yKpaiHcbkoro untaya. [lo-Tpete, 11 TepMiHu HEPIAKO € OTIUCOBIMIL
Hanpuknan, cnoBo armchair 3a JOTMOMOTOI OMICOBOTO METOLY
MU TIEPEKJIANH 3 aHTMIHCHKOT Ha 3pa30K Kpici0 3 NIOTOKIMHUKAMU
(nepexnad Haw). BomHouac mepeKianay Ha BIACHUI PO3CY MOKE
oOparn Bapiaut, sKkuii Oyle JAKOHIYHIMNM, HAMPUKNAL: Kpicio
(nepexnad Haw). BpaxoByroun 3a3HaueHi 0COONMBOCTI, MepeKIIa
HA3B KIMHATHUX MeOJTiB MOe OYTH CKIIQTHUM 3aBIaHHSM.

OnHuM 13 HAHYACTOTHIMMX MPUHOMIB BiITBOPEHHS Oe3eKBi-
BJICHTHUX JICKCHYHUX OJIMHHIIb, 10 TO3HAYAKTh HA3BU MEOIIB,
€ eKcnaikayis, Ka TaKoK BioMa SK onucoguil nepexnan. Excrui-
Kallisl TIOXO/MTD Bil TATUHCHKOTO crioBa «explication, y HayKoBiil
miTepatypi il TIymMayarh K «MOACHEHHS» UM «YTOYHEHHS TOHSTH
Ta 3HauYeHb CJIiBY. Y Taly3l MOBO3HABCTBA IiH TepMiH OYB yBe/e-
HUit 1 po3’ICHEHHS HETOUHHX 200 «aMOiBaTIeHTHUX) TIOHST, AKi
BHKOPUCTOBYIOTH Y TOBCSAKJICHHOMY KHUTTI UM HA TIOYATKOBHX €Ta-
Tax HayKOBOTO aHAMi3y.

Tpancgopmarito, 1m0 03HAYa€ EKCILTIKAL0 a00 OMMCOBHi
nepexnan, T.P. Kusk moschioe, 3a3Hauaroum, Imo 1edl mpoiec
BIIOYBAETHCS, KOJH JIEKCHYHA OJIMHUII BUXIJHOT MOBH 3aMiHIO-
€TBCS CTOBOCTIONYYEHHSM, II0 PO3KPHBAE 3HAYCHHS TepMiHa I
HAJIAHHS OLTBII-MEHII TIOBHOTO NIOSCHEHHS HOTO MOBOKO IIEPEKIay
[14, c. 318]. [lns nocsATHEHHS afeKBATHOTO OMICOBOTO TIEPEKIANY
TiepeKIIajiay NOBHHEH CTEKHUTH 32 THM, 100 CTOBOCTIONYYEHHS, SIKe
Tiepe/ae OpUriHal nepeKajy, MakCHMaIbHO TIOBHO TepeaBao Bei
OCHOBHI 03HAKH TIOHSATTS, IO3HAYEHOTO CIIOBOM OPUTiHAIY.

OmnucoBuii epexman A0peyHo BUKOPUCTATH 1Sl Ha3Bu leather
reclining sectional, mo0 TepenaTd He JMIIE OCHOBHUI 3MICT
TIOHATTS, ale | I0NATKOBI XapaKTepUCTHKU Ta 0COONMBOCTI LbOTO
Me0IEBOT0 eTeMenTa. 3aMiCTh CIOBECHOTO €KBIBATIEHTA, TAKOTO SIK
CexYiIHUIL WIKIPAHULL OUBAH 3 IOKUOHUM 6epXOM (Tepeknad Haui),
MHI BUKOPHCTAIM HE MEHII PO3TOPHYTY, ajie CTHJIICTHYHO OimbI
TIPUAHATHY (OPMY Ha 3pa30K pO3KAAOHUIL WKIPAHUIL OUSAH 13 HAXU-
JoM (nepexnad aw), o Hagae Oinbie iHpopmarii moxo OyoBH,
Marepiany Ta (yHkiiitHocti npenmery. Takuil omuCOBHA MiaXij
€ BUTPABJIAHUM Y BUITAJIKaX, KOJIM TEPMIH MA€E JIEKiNbKa aCIIeKTiB
Y1 XapaKTEPUCTHK, SIKI MOKYTh OYTH BOKIMBUMHU, HAPUKIAT, JIIs
KxopuctyBaya MebmiB. Omuc ae 3Mory Hajati OUTbII MOBHE YsB-
JIeHHs PO mpezvMeT MeOMTiB 1 Moleriye PO3yMiHHs Horo (yHKLiH
Ta BIACTHBOCTEH. Y IIbOMY KOHTEKCTI OTMCOBHH TepeKnaj cTBO-
piO€ MOBHINIMI Ta JOKJIAJHIIIMHA 00pa3 mpeaMera MeOIiB, 0mo-
Maraioyu CrOXHMBA4eBl Kpalle 3pO3yMiTH, IO caMe BiH MOXe Bifl
HBOTO OYiKyBATH.

[lin yac JoCmipKEHHs, a caMe B TPOLEC] TOPIBHSIHHS OMHCO-
BOTO TIepEKIay 3 TPAHCKOMYBAHHSAM, MU 3BEPHYIH yBAry Ha fepe-
Bary eKCILTIKAILT B IOCATHEHHI OUIBIION PO30POCTI 3MICTY TepMiHa.
BonHouac 1eit MeTon Mae CBOi HEIOMIKM — MOXJIUBICTD HETOYHOTO
Ta HEYITKOro TIYMayeHHs MPOCTOTO C7OBA Ta MOPYIIEHHS BUMOTH
CTHCIOCTI Mifl Yac BUKOPUCTAHHS 0AaraTociiBHIX OMACOBUX CIOBOC-
TOTyYeHb, Mo yTpyIHioe iX aepusanito [15, ¢. 119]. Hanpuxnan,
swivel recliner MoXHa TIEPEKIACTH K NOGOPOMHe Kpicio (nepekiad
Haw) ab0 nogopomHulL 1edrcak (nepekiad Hauy), SKi He AKOTh TOU-
HOTO PO3YMIHHS TpeaMeTa, ab0 Kpicio-pekiatinep 3 0bepmogum
Mexanizvom (nepexiao Hau), y IKOMY Ha3Ba pexiatinep, MOXKIHBO,
He Oyjie 3po3yMioro juid cnokuBayiB, Hamr camocTiiinuii BapiaHT
OIHCOBOTO TIEPEKIIay B LIbOMY BUIA/IKY — COBOCIIONYYEHHS Kpicio
3 00epMOBUM MEXAHI3MOM | BUCYBHUM YIOPOM 074 Hie (nepexiad
Haw). be3nepeuo, M0 OpUriHATbHHUIL TepMiH swivel recliner KOpoT-
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1M 1 JIAKOHIYHHIL, BOTHOYAC, OMMCOBHH BAPIaHT MICTHTH OiNbIie
CITiB, HI TOTPIOHO, € KOHKPETHIIXM, YITKILIAM Ta CTUCITIIIAM, ane
BOIHOYAC BiH Habarato indopmarusHimmii. Mu srozsi 3 1. I1. bopu-
CEBHY, T0 BAKOPHCTAHHS CTHCIIOTO COBOCTIONYYEHHS POOHTH Tepe-
KJ1a]1 OiTBIN 3pyYHUM JUIS YUTAHHS, alle caMe TepeKiajad oompae,
KU METONT B/ITBOPEHHSI O€3€KBIBAIEHTHOT IEKCHKH JIOLLTHHO BUKO-
PUCTOBYBATH Tif] 4ac PoOOTH 3 KOHKPETHUM TekcToM [ 16, ¢. 225].

Excrunikanist B cioocnonydensi armchair and ottoman—xpicio
3 NIONOKIMHUKamMy ma nyghom O1s Hie (nepeknad Haui) NETATHHO
po3kpuBae YHKIINHHI eleMeHTH [UX MeONiB y MOBI Mepexmay.
V TakoMy BUTAJKy ONMHCOBHHA MEPEKNIaj TOUHIIIE Iepenac imero
MeOIeBOT Ha3BH ISl CTIOKUBAYIB, SIKi MOXKYTh OyTH He 3HAHOMI 3 Tep-
MIHOM TYPELBKOT0 TIOXO/DKeHHS ottoman (omomanxa) [12, c. 866],
BOJHOYAC HAJa€ Oubllle KOHKPETHOI iH(opMarii Ta moneriiye
PO3yMiHHA. AJie Ha Haul TOTIIS, MOTPH CBOK 1H(OPMATHBHICTB,
TIeii BapiaHT MepeKyiaay TaKoXK M€ i CYTTEBI HEMOMIKY — BiH JOCHTh
TPOMI3JIKIIA T CTIOBECHO TIEPEBAHTAKCHITI.

Ha nymxy O. b. boxnap, onucoBuil nepeknaz BUKOPUCTOBY-
I0Th Y BUIA/IKAX, KOMI HEMOAITMBO 3HANTH KOPOTKI Ta TOYHI eKBi-
BanentH [17, c. 16]. Bin poskprsae 3HaueHHS JEKCHYHOT OJIMHALL
OpUTiHANY 3a JIOTOMOTOK PO3TOPHYTHX CJIOBOCIIONYYEHb, SKi,
BOJIHOYAC, TIOSICHIOKTH ICTOTHI 03HAKM SBHINA, O3HAYECHOTO IR
NEKCHYHOO OIMHALIEHO.

Y pesynbrari BuBueHHS Martepiany xkypHamy «Dwelly Oy
OTPUMAHMI TaKWi TPUKIA] OMHUCOBOTO Tepekmany — wingback
Chair, XUl MP TIEpEKNANH SK KpiCio 3 GUCOKUMU CHUHKAMU
ma «Kputbyamuy (nepexnad naui). Baxxo 3HaliTH TOUHUH eKBiBa-
JIEHT YKpaiHChKOI0 MOBOIO IS TepMiHa wingback chair, a ommco-
BHi TEPEKIIAJ] KPICIIO 3 BUCOKOK CHUHKOIO Md KPULbYAMY B 3MOTY
TIEpEsaTH OCHOBHI XapaKTEPUCTHKU I[bOTO BHAY Kpicna. «Bucoka
CRUHKA» Ta «KPUTbYA» BKA3YIOTh HA KOHCTPYKUIHHI 0c00MMBOCTI,
IO CTBOPIOIOTb BUIVIS KPUI, K BUCTYNAIOTh BIOPY Bil CHMHKH.
Y 1poMy BUIAJKy OMIUCOBHIA MEpeKa/ 3a0e3meuye YiTke YSBICHHS
1po (hopMy Ta CTHITb TAKOTO BUILY Kpicia.

A cBimUMTH HAmie JOCTIIKEHHS, Ui TOYHOTO MOSCHEHHS
Ta OIKCY HOBOYTBOPEHOTO TEPMiHA BAYKIIMBIMHE € BAMOTH, SIKi TpeOa
BPAXOBYBATH IIiJl 4ac OMHCOBOTO TEpeKmazy, a came: 1) mepexman
TIOBHHEH TOYHO TIEPEJIABATH OCHOBHMII 3MICT TIOHATTSA TEPMiHA;
2) onuc He MOBUHEH OyTH 3aHAATO BHYEPIHUM; 3) CUHTAKCHYHA
CTPYKTYpa CIIOBOCIIONYYCHHS MOBHHHA 3aIMIIATHCA MPOCTOIO.
AHami3 J0CTiPKYBAHUX AHIIOMOBHUX JUKEPEN JIa€ 3MOTY CTBEp-
JUKYBATH, IO EKCIUTIKAITIS i 9ac MepeKiay ToNsrae B PO3KPUTTI
3HAYCHHS JIEKCHYHOI OJIMHAIII BUXiJHOI MOBH 3 JIOTIOMOTOK) PO3-
TOPHYTHX CIOBOCIIONYYeHb i HaBiTh PeueHb, SKi MEPENAITh HE
nuue (GakTHyHy, ane i KynsTypHy iH(popMaLiio moxo 03HaK abo
BIACTHBOCTEH SBUILA, SKE TI03HAYAE L[S IEKCHYHA OUHHUIIA, TOOTO
3 JIOTIOMOTO10 Ti BU3HAYEHHS a00 TIYMaYeHHs MOBOIO ITEPEKIIaLy.

Y xyprani «Dwelly HasBHHIi TPUKIa OMHCOBOTO MEPEKIATY,
KU MOKe OyTH BUKOPHCTAHHH /IS TIOSCHEHHS 3HAYEHHS TepMiHa
bar cabinet Ta fioro ajanTaii 10 ykpaiHChKoi MOBH. 3aMicTh Tpsi-
MOTO TIepeKIajy Oapha waga (nepexnad Hawy), skuit Ou Mir OyTH
MEHIII 3DO3YMUINM, 3[iIHCHEHO OmNC, 100 mepeiaTy iier MeOiB
aeraibHime Ta Tounime. OTke, waga-oap ons imanvi (nepe-
K140 Haui) CTaE eKCTUTIKALIHHAM TiepeKmafoM s bar cabinet,
AKUH BpaxoBye (YHKIIHHICTD Ta TpH3HAYCHHS MeONiB. BeTaHoB-
JIEHO, IO HEJONIKOM OIMHCOBOTO METOIY TepeKmany € Toi (axr,
110 #0r0 BUKOPUCTAHHS MOSKE TPU3BECTH 10 AKICHOT Ta KUTbKICHOT
3MiHH akTHaHOT iHpOpMAL] B TEKCTI MepeKIajy, a came (OHOBHX
Ta KyNBTYPHHX JIAHUX.
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3acTocyBaHHs eKCILTiKaLlii BBAKAIOTh BUIIPABIAHUM Y BUIAJ-
Kax, KOJH TEPEeKIa] € HEMOKIMBUM Yepe3 BIICYTHICTb aJIeKBar-
HUX BIJTIOBIIHUKIB y MOBI mepeknany. Hampuknan, K y Bumajky
3 QHITIHCHKOKO Ha3BOIO futon armchair, B YKpaiHChKill MOBI HeMae
il afeKBATHOTO EKBiBaJCHTA. 3a JAHUMU JKYPHAIY, CIOBO (hymon
03HAYAE MPAOUYIiHULL ANOHCHKULL MAmpay 13 OAG0GHU a0 THILX
HPUPOOHUX BOTOKOH, BKDUINLLX TMEKCIUTBHUM 4OX10M 075 cHy. Bog-
Hoyac 3HaueHHs cnoBa kpicio y BICCYM momaHo sk «pi3Ho6UO
WUPOKO20, NEPEBADICHO M SIKO20 CIITIbYA 3 OUTLYAMU MA 3PYYHOI0
cnunxoroy [12, c. 589]. OTke, MOXHA JOCTIBHO TIEPEKIACTH futon
armchair s Kpicio-ghymon (nepexnao Haui), ane Take BiTTBOPEHHS
Oyyie He 30BCIM TOYHUM, OCKLTbKH BOHO HE PO3KPHBAE 3MICTY CIIOBA
futon 1 He BinOUBae TOH (axT, WO e KPICTO TAKOXK MOKHA BHKO-
puctoByBati AK Marpai. OTKe, BapiaHT ONMHCOBOTO TepeKnaiy
Kpicio, siKe MOXCHA BUKOPUCTOBY8AMU AK MAMPay, (nepexao Hau)
€ TOYHIIIAM 1 3pO3YMITIIIAM /1S YKPaTHCHKOTO YHTa4a, BOXHOAC
3aHaaTo 00 eMHMM. ToMy IepeKial LbOro CIOBOCIIONYYCHHS SK
Kpicio-vampay (nepexnad aui) € JOPEUHIIINM, aJKe BiH BifOu-
BA€, 110 LE KPICIIO MAe MaTpalHy OCHOBY, Ky MOXKHA PO3KIaJaTi
i1 9ac CHY.

OnucoBuii iepexia oap (nepexiad Hawi), 1Wist TepMmina drinks
cabinet 3 xypHany «Dwelly, Ha Hau MODIfA, € BUIPABIAHUM,
OCKITHKH BiH TOYHO BimoOpakae MPH3HAYECHHS IbOTO BUIY MeOIiB
Ta JIa€ 3MOTY YHUKHYTH OYKBAJBHOTO TIEpeNaBaHHs K wiagha 01
Hanoie (nepexnad Hawi). Y cknaji Hassu drinks cabinet MaeMo
drinks, 0 BKa3ye Ha HAMOI (nepeknad Hawy), 1 cabinet, Mo MOXHA
NEPEKIACTH, SIK wagda (nepexnad vaut). OTxe, OMIUCOBUI TIEPEKIAT
6ap mepenae ier0 MeONiB, AKi BUKOPUCTOBYIOTH Ul 30epiraHHs
HaroiB. Takuii mepeksiaj € eeKTHBHIM, OCKIIBKH BiIOMBAE YYHK-
1110 MeOIIB Y KYIBTYpHOMY Ta (DYHKIIHHOMY KOHTEKCTI.

bap, sx npeamer MeONiB A1d BIAMOYMHKY, 3a3BHYAil CTBOPIOE
30Hy 171 penakcy Ta possar. Lle micue, fe momm MOXyTh CHJITH,
BIATOYMBATH Ta CITIKYBATHCS, CMakyloun Harol. OTxke, miepexiaj
fap TKPECIoe He Juiie QyHKIIAHICTE MEOMIB i 30epiraHHs
HATIO{B, aJie 1 {XHIO poJIb y CTBOPEHH 3pY4HOTO Ta 3aTHIIHOTO MiCIif
JUTA BIITIOYHHKY.

3acnyrosye Ha yBary npuknaj Zero-Gravity chair, sxui nepe-
KIAJEHO SK KpIcno «HyIbosa epasimayisy (nepexnad naui). Bon-
HOYAc BAKIMBO 3a3HAYMTH, 110 33 iHdopmariero xypHany «Dwell»
(yrkyisn wywosoi epasimayii, ado Zero-G (zero gravity) — ue
PEKEM POOOTH MACAKHOTO KPiCHIa, y KOMY TLIO KOPHCTYBAda Po3-
TAIIOBYIOTh B i7CANbHOMY TIONOKEHHI JUTT po3cabmnenns. Panime
TaKUH PEeXUM BUKOPHCTOBYBAIN 7151 KOCMOHABTIB, 100 3MEHIIHTH
TIEPEBAHTAKEHHS HA OPraHi3M y HECIPUATIMBUX YMOBAX. Y LbOMY
BHITAJIKY B OIIMCOBOMY IEPEKIajIi 3a3HAYEHO (H)1b08A epABimayisiy
JUIs TiepelaBaHHs OCHOBHOT (DYHKIIT Kpicia — po3TaInyBaHHi Tia
KOHCTYBAYa B «HEBATOBOMY) TIOJIOKEHHI, SIKE CTIPHAE BIMOYHHKY
Ta penakcarii. Takuii MeToq TepeKmany AOMOMAarae BHOKPEMUTH
0coOJTIBOCTI Ta MEPEBArH TAKOTO Kpiciia, T0/Ia€ OMICOBI iHpOpMa-
THBHOCTI.

[lepen BUKOpHCTAHHAM EKCILUTIKALIHHOTO TepeKnay A Jek-
ceM, 10 TM03HAYAIOTh HA3BU KIMHATHHX MEOMIB IS BiJTIOYUHKY,
BAKITMBO 3a0€3MEUNTH BUKOHAHHS IONEPEAHBOI YMOBH M0N0
TIPABUITBHOCTI TIepekIIajly — MepeKOHATHCS, 110 B MOBI MepeKiay
BIICYTHIl CKBIBANEHTHHHA TEpPMiH (3pO3yMiN0, IO TepeKIaHi
CIIOBHHKH MOXKYTb L€ HE MICTHTH HOTO, IIPOTE Lie MOKe OyTH Bike
3a(hikcOBAHO, 30KpeMa, y paHille MepeKIajieHnx TBOpax), o0
YHUKHYTH CTBOPEHHS TEPMiHONOTIYHMX AyONeTiB y MOBi mepe-
xiany [18, c. 80].
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BakmuBo 3a3HauMTH, IO OMMCOBMI METON MEpeKnaly He
3aBXK/IH BUKOPHCTOBYIOTh, OCKLIBKH BiH Mae Taki 0COOTMBOCTI:
1. O0’emmicTb. Hepiako mepexmajenuii TepMiH BHAETbCA OiTb-
LIMM TIOPIBHSHO 3 KOPOTKMM ekBiBaneHToM. Lle Moxke ycknamio-
BaTH CIPUIHATTS Ta PO3YMIHHS TMepeKIajy, 0COONHBO Y HOBTHX
(pazax abo cmoBocmomyueHHsx. 2. Brpara ctucnocti. Hamararo-
4KCh TepenaTH BCl JIeTali OpUTiHAIY, Yepe3 OMMCOBHH MepeKias
MOKHA BTPATHTH CTHCITICTh Ta JAKOHIYHICTB, K XapaKTepHi i
MoBH opurinany. [le 0co0nMBO BaXIHBO B Cy4acHOMY CBITi, Jie
IIHYETCS SACHICTh Ta eKoHOMis MOBIeHHS [ 19, c. 147]. 3. Tlomu-
KoBHi BHOIp AeTaneit. [leperiamad Moxke HEMPABHUILHO BU3HATHTH,
SIKI came JIeTalli BaXJIUBI JUIsS [IEPEIABAHHS 3MICTY, IO MOXKE IpH-
3BECTH JI0 BTPATH TOYHOCTI 200 MPABHIIBHOCTI OPUTiHATY.

Otxe, 0COOMMBICTH TEpPEKTamy TEPMIHIB, IO MO3HAYAIOTH
Ha3BH MeOJIIB JUTsl BIJTIOYMHKY, MOJIATAE 30KpEMa B TOMY, IO Iii
TEPMiHH TIONEKY/M MICTATh He Jnmie QYHKIIHHIHA acrekT MeOmiB,
a 1f jietani Au3aiHy, CTHITIO Ta KOHIISTIIi.

CaMe omucoBHIt MIXIJT 1€ 3MOTY TIEPEIaTH ECTETHYHI Ta eMO-
TiiHI ACTIEKTH, SKi BU3HAYAKOTh BITUYTTA Ta BPOKEHHS BiJ MeONiB
y KOHTEKCTI IHTEp’€py Ta HEPIAKO € KITIOUOBHMHI Ui (axiBIliB
3 JM3aiiHy iHTep’epy Ta iXHIX KITi€HTIB, AOMOMAarae BUCBITIHTH
CTHJIBOBI PIlIEHHS CYYacHHX MeONiB /Ui BIIOYHMHKY, 1a€ 3MOTY
3 Ha3BK MeOMB 3pO3YMITH X IM3aiHEPCHKY KOHIIETIIIIFO, BPaXyBaTH
(yHKUiH MOXIMBOCTI, KOM(OPTHICTb Ta MPAKTHYHICTb. TaKok
CITiJT 3yBAXKHTH, IO IHTEPTIPETAIlis PE3YNbTATIB EKCILTIKAIHHOTO
npuioMy Moxe OyTH cy0’eKTHBHOIO, ajike 3aNeXHUTh Bi HOCBITY
Ta 3HaHb MepeKIazaya.

BucHOBKH i mepcneKTHBH MOJAJbIINX momykiB. [lin wac
nepeKiay TEpMiHiB, SIKi MO3HAYAKOTh HA3BM MEOJIB IS BIMNO-
YMHKY, Ha MaTtepiani KypHamiB «Azurey ma «Dwelly, BusBneHo,
II0 OTMHCOBHH MepeKIaj Jac 3MOTY JIOKNATHO TEpEaTH CyTHICTh
Ta dyHKuii MeOniB, 30kpema X Au3aitH Ta npusHadeHns. Leit meto
€ e(QEeKTHBHIM JUI TEePelaBaHHs €CTETHYHHX Ta (YHKIIHHIX
aCTIEKTIB, SIKi € BAXKIMBAMIE B TaNy3i Jn3aifHy iHTep epiB. Omico-
BUI METOJ JIa€ 4iTKe YSBICHHS MPO XapaKTepPUCTHKH MeOIiB, are
BOJHOUAC MOKe OyTH 3aHAJTO 00’ €MHIM, 0COOTHBO IS CKIATHIX
TEpPMIiHiB, YCKJIa/IHIOI0YH CTIPHAHATTS Ha3B, Ki MepeKIafaoTh.

Orxe, BUOIp METOTY TIEPEKIaLy 3aJCKHUTH BiJl 3aBJ[aHb, KOH-
TEKCTY Ta MiTHOBOI ayAUTOpii, MPOTE KOMILIEKCHE BUKOPHCTAHHS
PI3HIX METO/IB MOYKE KpaIlle MIepeaTH BCi ACTIEKTH Ta 0COOMMBOCTI
MEOIIB TS BIIOYHHKY.

Jimepamypa:

1. Mynsp 1. B. Jlekcuko-TeMaTiuHi mapaaurMu HaiiMeHyBaHb MeOIiB
JKUTIOBOTO MPUMIIIEHHS B YKPATHChKil MOBI. Bicuuk [ninponempos-
CbKo2o yHigepcumemy : HayK. )kypHai. Cep. Mososnascmeso / Bt pen.
T. C. Ilpucraiixo. Juinponerposerk : Bug-so JAHY, 2008. Bum. 14.
Ne 11; T. 16. C. 205-209.

2. Mymsp L. B. Haseu npibnux Me0neBux akcecyapis y cydyacHiil ykpain-
CbKil MOBI. [IpoOnemu cymanimaprux Hayk: 30IpHUK HayKOBHX Ipallb
JIporoOMIIBKOTO JIepHKaBHOTO IEJaroriyHoOr0  YHiBEPCHTETY iMeHi
IBana @panka. Cep. @inonozis. T. 51.2022. C. 76-83.

3. amniit K.B., AcraxoBa C.A., Knouko JI.A. OcobauBocti Mop¢oino-
riunoi Oy70BM HaliMeHyBaHb MPEIMETIB iHTEp epy B aHIIIHCHKiH Ta
HiMewpKiii MoBax. Haykosutl sichux Midichapoonoeo cymanimapho2o
yuisepcumenty. Cepist @inonoris. 2021. Ne 51. T. 3. C. 63-66.

4. Heseuyk-Koryr T.C. [luzaiin: wHaBu. mocibn. Yepnisui: UTEI
KHTEY, 2021. 340 c.

5. Omiiinuk O.I1. Tmartox JI.P., Yepnsscekuit B.I. KoncrpyroBauHs
MeOuiB Ta o0naaHanHs inTep’epy: miapyun. Kuis: HAY, 2014. 349 c.

6. Tuartox JI.P., Omiitank O.I1., Yepnsascekuit B.I. OcHoBu au3aiiny
iHTep’epy: HaBu. noci6H. Kuis, 2011. 228 c.

7. Samantha Daly. Dwell. 16 Midcentury Dining Chairs (and Their Con-
temporary Counterparts) We’re Currently Coveting. URL: https://
www.dwell.com/article/midcentury-modern-dining-chairs-16ee613c
(nara 3BepHenHs: 20.09.2024).

8. Kendra Jackson. Azure. 6 Modern Furniture Collections. URL: https://
www.azuremagazine.com/article/modern-outdoor-furniture-collec-
tions/ (nara 3BepHeHHs: 24.08.2024).

9. Camille Okhio, Kelsey Mulvey. Elle Decore. 80 Modern Living Room
Ideas That Are So 2023. URL: https://www.elledecor.com/design-
decorate/roomideas/g3490/best-living-room-ideas/ (nara 3BepHEHHS:
20.09.2024).

10.  Kynim B.C., l'apax O.M. TpynHomi nepexnagy KyIbTypHO MapKOBa-
Hoi nexcuku. Monoouu euenuit. 2020 p. Ne 12 (88). C. 64-68.

11.  Binomix 1. K. CnoBuuk ykpaincekoi moBu: B 11 1. Kuis, 1970 —
1980. T. 1-11. 899 c.

12. bycen B. T. Benukuii Tirymaunuil CIOBHUK Cy4acHOI yKpaiHCBHKOi
Mo / Ykiaz. i ronos. pen. B. T. Bycen. Kuis; Ipninb : BT® «Ilepymn»,
2001. 1440 c.

13.  Konowmienp B.T., Jlykinosa T. b., [Tiropak I'. I1., Cxisipenxo B. I'., Tka-
uerko O. b. Etumornoriunuii cnoBHuk ykpaincskoi mosu: B 7 1. T. 5:
P-T. Kuig, 2006. 705 c.

14.  Kusx T.P, Oryii O./1., Haymenko A.M. Teopis Ta npaktuka nepexiaty
(nimverpka MoBa). IliApydyHMK JUIS CTYIEHTIB BHINMX HaBYAILHHX
3aknazis. Binnwipst: Hosa kaura, 2006. 592 c.

15.  Mawmpaxk A.B. Beryn no teopii nepexnany. Kuis, 2009. 467 c.

16.  Bopucesnu LII., Paromceka JI.B. TepminosnaBcTtBO Ta 0co0MMBOCTI
HepeKIany TepMiHiB yKpaiHCbKOIO MOBOIN. Bicuuk /ninponempos-
cbkoeo yHigepcumemy imeni Anvgppeda Hobens. Cepis «Dinosnoriuni
Hayk». 2012. Ne 2 (4) C. 22-229.

17. Bomnap O.b. OcobmuBocTi Tepekiaay TEPMIHOIOTIYHOT JTEKCHKH.
®inonoriyni crynii. 2012. Ne8. C. 15-23.

18.  Kiken L. JIo maTanHs mpo Jiesiki TPYIHOLII TIPH HEPEKIIaji TePMiHIB i
uwsixy ix noponanns / 1. Kiken, H. Kiker. Bicnux depoicagrozo yni-
sepcumenty «JIvsiscoka nonimexuikay. JIpBiB: JIbBiBChKa MOJITEXHIKa,
2000. Ne 402. 420 c.

19.  Binosepceka JI. TI. Tepminomnoris Ta mepeknaa: HaBY. MOCIOH. Jus
CTyIeHTIB (inonoriynoro Hanpsmy nigrorosku. / JI. I1. Binosepceka,
H. B. Bosueunko, C. B. Pagenpka. Binauug: Hosa Kuura. 2010. 232 c.

Muliar I. English names of furniture in residential
premises and their translation into ukrainian language

Summary. The article explores the descriptive method
of translating modern English names of furniture for living
premises into Ukrainian. The semantic and grammatical
features of the translated lexemes are identified.

The purpose of the article. The goal of the work is to
analyze one of the translation methods — the descriptive
method — for modern English names of relaxation furniture
translated into Ukrainian. The objective of the study involves
selecting English lexical material from modern English-
language professional journals, clarifying the semantics
of these names, and translating them into Ukrainian.

Research methods. The analysis used the descriptive
method (to define and classify lexical transformations
and outline the specifics of their translation), the continuous
sampling method, transformational analysis, and comparative
analysis.

Scientific novelty. The novelty of the research lies in
the fact that it is the first linguistic analysis of the Ukrainian
translations of English names for relaxation furniture. The
study involves factual material that has not been previously
researched.
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The feature of translating terms denoting furniture for
relaxation lies in the fact that these terms sometimes include
not only the functional aspects of the furniture but also details
of design, style, and other concepts.

Conclusions. The analyzed material suggests that
the descriptive translation technique has its own specific
features, determines the method of conveying information,
and allows for the detailed transmission of the essence
and function of furniture, particularly its design and purpose.
It is effective for reproducing the aesthetic and functional
aspects important in interior design. However, it provides
a clear understanding of the characteristics of furniture

but can be overly verbose, especially for complex terms,
which may complicate the perception of translated
names.

The choice of translation method depends on the objectives,
context, and target audience, but a comprehensive use
of different methods may better convey all the aspects
and features of furniture for rest.

Further research prospects include studying other methods
and techniques of translating furniture names.

Key words: furniture vocabulary, furniture names,
translation methods, descriptive method, premise interior,
furniture design.
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Hasuanvro-nayro6020 eymMaHimapHo20 LHCMUMymy
Haujonanvroi akademii Cryocou besnexu Yepainu

®PA3EOJIOTT3MHU 3 KOMIIOHEHTOM-OPHITOHIMOM
V CVYACHIN OPAHIIY3BKIN MOBI
(HA TIPUKJIAJI HA3B TUKUX ITAXIB)

Anorauin. CTarTsi NpUCBsiYEHA TOCITIIPKCHHIO CEMaHTHU-
ki (hpa3eosioriz3mMiB i3 KOMIIOHEHTOM-OPHITOHIMOM y CydacHii
(dpanity3bKiit MOBI. Marepiajom JociipkeHHs: Oynu (paseo-
JIOTI3MH 3 Ha3BaMHU JTUKUX NTAaxiB, Ai0paHi METOIOM CYILIbHOT
BUOIPKH 3 JIEKCUKOTPahidHUX JKEPEIT.

3’5cOBaHO, 110 OPHITOHIMH Y (paHITy3bKili MOBI HaJIekKaTh
0 TPOAYKTHBHHUX JIEKCEM, XapaKTepU3YIOTbCS CeMaHTHY-
HUM PO3MAITTSM, 3TiJIHO 3 IIUM, JIOCHTh MOIIUPEHi i (pase-
OJIOTI3MH 3 KOMIIOHEHTOM-OPHITOHIMOM. BOHHU € 0e31iHHO0
i HEBUYEPITHOIO CKapOHMIICIO HAPOIHOI MYAPOCTI Ta JIOCBIY,
pe3ylnbTaToM 0araTOBIKOBHX CIIOCTEPEKEHb Ta y3arajlbHEHb
PI3HHX MOKOJIIHB JIFOJCH.

BcranosiieHo, 1110 caMe B Ckiazi (pa3eosori3amMiB OpHITO-
HIMH MTOBHOIO MIpOIO PO3KPUBAIOTH CBOIO CEMAHTHKY, Ipe.-
CTaBIISIIOTh KYJIBTYPHY CHEIU(IKY CBITOCHPHUUHATTS (paH-
I[y3bKOTO HapOLIy.

BusiBneno, mo aist GppaHIy3pkoi (pa3eocucTeMu Xapak-
TepHe 00pa3He NMEePeHECeHHs NTaxXiB B TUIO JIIOJHHU 3 METOO
MO3HAYeHHs i PI3HUX O3HaK. 31eOUIBIIOro Ii TMepeHeCeHHs
BUKOPUCTOBYIOTHCSI Ha MO3HAYECHHs MCHXOEMOLIHHOTO0, (i3i-
OJIOTIYHOTO CTaHIB JIIOAWHH, il XapaKTEepPUCTUK. SIK mpaBwmio,
MeTaOPUIHUIA MPOIIeC IPYHTYETHCS Ha aCOLallisX, 10 BHHU-
KaloTh 13 JIFOJICHKOTO JIOCBITY.

BcraHoBII€HO, IO BIACTUBOCTI OPHITOHIMIB BIYYHO OITH-
CYIOTh 0araTorpaHHi pHCH XapaKTepy JIIOIUHU, SIK TIO3UTUBHI:
MIAPICTh, TAJAHOBUTICTH, MPAIbOBUTICTh, TaK 1 HETaTHUBHI:
3BEPXHICTh, CAMITHUIBKHI CIIOCIO JKUTTSI, HAXaOHICTb, JIETKO-
BaXXHICTh, HECEPHO3HICTb, YIaBaHICTh, OOATY3JIUBICTh, OE3Ii-
SUTbHICTB, 3JI0/1HCTBO, 0a1aKy4iCTh, CBAPJIUBICTD, TUXATICTh.

3’scoBaHO, 1[0 3HAYCHHS JNESKUX (PPa3eosIori3MiB Jier-
KO iIeHTH(IKYBaTH 4epe3 SCKpPaBy BHUIIOBY XapaKTEPUCTUKY
camoro nraxa. @pa3eosori3amMu i3 KOMIIOHEHTOM-OPHITOHIMOM
TaKOXK MEPEeatoTh Jii; MO3HAYAI0Th Pi3HI POIU 3aHATh, TPYIO-
BOI JISUTBHOCTI, MPUMIIIEHHS, CTPABH, OIS, KOJIbOPH; BKHBa-
I0ThCS IIPU 3BEPHEHH] J10 oporux jojei. Kpim toro, opHiTo-
HIMH HasIBHI 1 B KpHJIATHX BHCIIOBaX, apopu3Max, MpUKa3Kax,
HPUCTIB SX.

BusiBIeHO, 1110 OZIHIEI0 3 BAXKIMBUX O3HAK (Ppa3eoqoriaHol
CHCTEMH 3 BUKOPUCTAHHSM Iapajieni B MTAIIHHOMY CBITI € Te,
110 34e01IbII0r0 11 OAMHULI XapaKTePU3yIOTh HETaTUBHI PUCH
JIFOJIMHHU, TIPOIIECH, SBUIIA U (DaKTH.

V' JIOCHIPKEHH] TakoX BUSIBIECHO KUIBKICHY HEpiBHOMIp-
HICTb IPEJICTABIEHOCTI JUKHUX NTaXiB y (paHIly3bKUX (ppa3eo-
JIOTi3Max 13 KOMIIOHEHTOM-OPHITOHIMOM, 10 AEMOHCTpPYE Pi3-
HY 3Ha4YILICTh TOTO YH 1HILIOTO BUY NTAXIB ISl HAIlIOHAJIBHOT
CBiZIOMOCTI.

KurouoBi ciioBa: opHiTOHIM, (hpaseonorisy, ixioma, ¢pa-
3€0JI0Ti3M 3 KOMIIOHEHTOM-OPHITOHIMOM, CEMaHTHKa, KOHOTa-
TUBHE 3HAUCHHs1, (hpaHIly3bKa MOBA.

Mocranoska npoaemu. [pyna opHITOHIMIB Z0CHTh LITHPOKO
Tpe/cTaBieHa B Oylb-sKiii MOBi, 30kpema (paHIy3bKiii i Hane-
KHUTh JI0 AKTHBHOTO CKNIAJy JIEKCHKH, IO 3YMOBIEHO 3HAYHONO
poImo nTaxiB s momuHu. Kpim Toro, amst ¢paHiy3pKoi IeKCHKH
XapakTepHa 0araro3HauHicTh, 00PA3HICTh, CUMBOJI3M, IO BIIACHE
NPUTAMAHHO 1 OpHiTOHIMIUHIi nekcul. Lle, BIAMOBITHO, CIOHYKae
HayKOBHIi iHTepec 3 OOKY JiHTBICTB.

AHaui3 octanHix gocmimkens i nyomikaniii, dpaseonorizmu
3 KOMIIOHEHTOM-OPHITOHIMOM 3aBXKIM I[iKaBWIM JiHTBicTiB. [Ipo-
OMeMaTHKOI0 BHBUCHHS CEMAHTHKH, CTPYKTYPH OpHITOHIMiYHHX
(pa3eonoriuHuX OJIMHUIb YacTKoBO 3aimamucs H. Anedipenko,
K. bapuyxosa, I1I. bacupos [1], A. bens, V. Baitnpaiix, B. Buno-
rpajioB, I. [anbnepin, T. Tamonosa, C. Teopriera, 1. TomyboBchbka,
1. T'y6ina, H. Jlem’senko [2], JI. Jlpobaxa [3], T. [Bacummsa [2],
H. Kosanenxo [4], A. Kywin, [. Kypakosa, O. Ky, T. Mimenina,
E. Iponuenko, O. Cumakora, 10. Crenauos, B. Tenis, H. Tumo-
iy, B. Yuenko, I @inb, O. lynenox, O. Axonesa, Tolo.

€ oueBnmHMM, WO 1 TpodneMa nepeOyBae y LEHTpI yBark
arathoX JOCIITHUKIB, POTE BOHA He Oyna 00’€KTOM crelials-
HOTO BUBYCHHS Ha Marepiaini (paHIy3bkoi MOBH, TaKUM YHHOM,
TeMa PO3BIJIKHA BHAETHCS AKTYATBHOIO.

BuiBueHHS OpHITOHIMIB BaXKIIMBO 3IIACHIOBATH Y CKIIal (pase-
0JIOTI3MIB, OCKLTBKHI ()Pa3eoIori3Mu 3 KOMIIOHEHTOM-OPHITOHIMOM
HAJIUIEH] crieud)iYHUME prcaMmu caMoOyTHOCTI HAPOJLY Ta permpe-
3EHTYIOTb HOT0 MEHTANbHICTh. KpiM Toro, mpaBuIbHE PO3YMiHHS
3MICTY OpHITOHIMIB CIIpHATHME €(DeKTHBHIN MIKKYIBTYPHIH KOMY-
HiKawil.

OTike, METOI0 CTATTI € JOCTIJUTH CEMAHTHYHI 0COOMMBOCTI
(paseonori3mis i3 KOMIOHEHTOM-OPHITOHIMOM Y CydacHiil dpan-
1y3bKill MOBI.

Marepianom pocaizkennst Oy (paHiy3ski (pa3eonoriamu
13 Ha3BaMH JMKHX TITaxiB, Ji0paHi METOIOM CYITbHOT BHOIpKH
3 NeKCHKorpadiuHuX pkepen (paniysbkol MoBH ((paseomnorivi,
nepexiianHi coruky, nexkcnunuit nopran CNRTL) [5; 6; 7; 8; 9;
10; 11; 12].

Buknaj ocnoBHoro Matepiaay. Tema 1aHoT HayKoBOT po3BizKH
3YMOBITIOE HEOOXI/IHICTb YTOUHEHHS OKPEMHX TUTaHb JOTHYHHX 10
Hel. Lle cTocyeThest TaKuX MOHATD, K OPHIMOHIM, (Ppazeonoeizm.

Omke, TEpMiH OpHimoHiM TOXODUTH Bill TPEUBKOTO CIOBA
«Ornisy, 1O 03HAYAE CITAX)» T BKMBAETHCS Y MOBI JITISl [I03HAYCHHS
HA3BH NTaXiB.

3ayBakuMO, 1110 CEMAHTHKA OPHITOHIMIB HalACKpaBile penpe-
3eHTOBAHa Y ()pa3eonioridmax, OCKITbKH ()paseolnoris Bifi3epka-
JOE TIPOLIEC iICTOPUYHOr0 CTAHOBIEHHS HApOJy, HOro 0CoOMMBHIA
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croci0 JKUTTA Ta o0YTY, HOTO CBITOCTIPHIHATTS, SKE BUPAKAETHCS
yepe3 BUKOPHCTAHHS MOBH Ta BKOpiHEHE B HAIliOHANBHY KYJIBTYpY.
Bona Takox (ikcye Ta nepenae 3 MOKONIHHA B TIOKOMIHHS CTEpeO-
THIIH, KOLY€E KYIBTYpHY 1H(OPMALIiF0 Ta HAKONHYYE 3HAHHS SK PO
caMy TOTuHY, i CTaBIEHHS 10 HABKONMIIHBOTO CBITY, TaK i Tpo
JIOBKLIITSL.

MoBHI 3BOpOTH, Y SIKMX CIOBA BUSIBIIOTH CBOE 3HAYCHHS
TUIbKH 3B’13HO, HA3UBAIOTBCS (hpazeonoeizvamu, ado ¢pasemami,
(ppaseonoeiunumu 0OUHUYAMU.

Ax Binomo, gpazeoroeizuu € CTIHKAME CII0BOCTIONYYCHHAMH,
JUIsl AKHX XapaKTepHa BTPATa TePBICHUX peaiil Ta MosiBa HOBOTO
METahOPUYHOIO 3MICTY.

Binnosinuo o nediuinii I Ynosuuenka, gpaseonoeizuu — e
CEMaHTHYHO 3B’513aH1 i CTPYKTYPHO 3aMKHEHI MiHIMAbHI CHHTaK-
CHYHI OIMHHUIII 3 HOMIHATHBHOIO (YHKIII€0 B KOMYHIKaTHBHIi CHC-
TeMi MOBH, CEMAaHTHYHA CTPYKTYpa SKHX HE MOTHBYEThCS JIEKCHY-
HUM 3HaYeHHIM IXHIX MOCTIHHAX KoMIoHeHTB [13, ¢. 3].

®paseonori3Mu Takok HA3UBAKOTH idiomamu. TepMmiH idioma
aKTUBHO BUKOPHUCTOBYIOTH 3aXiHI JIOCTIIHMKH. I[CHYIOTb Takox
1HI TEPMIHH, TaKi fK: Oaeamociisna Aexcuuna o0unuys, Qixco-
6ana pasza, Gixcosanuii gucnis.

®paseonori3mu — e TPOLYKT OaraToBikoBoi if 0co0IHBOT PO3Y-
MOBO-MOBITEHHEBOI TBOPYOCTI Hapoxy. Bowu BioOpakaroTh Hari-
OHAIIBHY caMOOYTHICTb KOXHOTO Hapofy, HOro XyXOBHY iH/MBiTy-
aNBHICTb, 3PiMiCTh, TUIbKU HOMY BIACTHBE MOBJNCHHEBE 0AraTcTBO
[14,c. 178].

Min ¢paseonocizmamnu 3 KomnoneHmom-opHimoHimom posy-
MIEMO CTiiiKi MOBHI yYTBOPEHHS, 0 CKIaMy SKHX BXOAATH Ha3BHU
JIMKHX 1 CBIHCHKUX MTaxiB. BoHn yHKIIOHYIOTH SIK BiITBOPIOBaHI
MeTa)OpuYHi, MEPEBAKHO CKCIPECHBHI MOBHI OJIMHHUII BTOPHH-
HOTO HaiiMeHyBaHHs. ®pa3eonori3Mu, MOPIBHAHO 3 JEKCHUHAMH
OMHUIISIMH, Ha0AraTo eKCPECHBHIII, OCKITbKH MaoTh 00pa3Huil
a00 TOpiBHSUIBHUI XapakTep.

v (bpaseonorquOMy (bOHm Q)paHuy%Koi' MOBH ()pa3eosori3mMu
3 KOMIIOHEHTOM-OPHITOHIMOM (200 OpHITOHIMIuHi q)paseonorlqm
OMHHUIL, (pa3eosnorisMu / (paseonoriyHi OAMHKMII 3 OpHITOHI-
MIYHHM KOMIIOHEHTOM) TOCIIA10Th BAKIMBE Miclle, ajke HaiiMe-
HYBaHHS TITaxiB € OJHMM i3 HaiiIaBHIMKX MIacTiB Jekcuku. Kpim
TOro, Taki (paseonori3Mu BiIOMBAIOTH KYIBTYpY, TPAAHILIi, icTO-
pito, OOYT Ta CBITOIIAN (paHIy3bKOTO HAPOLY.

®paseonori3Mu 3 KOMIOHEHTOM-OPHITOHIMOM chHOpMYBATHCH
Ha OCHOBI HM3KH O3HAK, SKI BUHMKIM HA MICTaBl MOBENIHKOBUX
3BUYOK JIIOAMHA Ta (i3ionoriunux ocoOmuBocteil nraxis. Kpim
T0ro, (hpazeonori3Mi 3 KOMIOHEHTOM-OPHITOHIMOM BIfirpatoTh
TIOMITHY POIlb B aKTi KOMYHiKallii, OCKUIbKM OPHITOHIMH HaJiNeHi
KYJBTYPHUMH KOHOTAI[IIMH, hOPMYBAHHS SKUX 3yMOBJIEHE (YHKILi-
MU JIaHAX CITiB 200 CTOBOCTIONYYEHb B JKHUTTI HOCITB (paHITy3bKOT
MOBH, B peirii, Midomorii, (pombKIIopi, a TAKOXK XapakTepiuCTHKAMH
Ta 00pa3aMu, BIIaCHe, PEATbHUX MTaXiB Ta ACOLIAIIAMH, SKi BOHA
BHKITHKAIOTb.

3ayBakuMO, 1110 HAMEHYBAHHS NITAXIB Y Pi3HUX MOBAX MiCTATh
pi3Hi IX XapaKkTepPUCTHKH, 4 TAKOX BUKIMKAIOTH Pi3Hi acomianii. Le
CBIIYMTH MPO IHIAMBIAYaNbHICTH 00PA3HOr0 MHCIEHHS OKPEMOTO
HAPOJY, 4 TAKOK TPO BiAMIHHOCTI B LIHHICHIH KapTHHI CBITY Pi3HKX
etHociB. Tax MOKHa CTBEp/LKYBATH, 10 OPHITOHIMHU € CKJIa10BHMH
eNIEMEHTAMH SK KYJIBTYDH, TaK i MOBH.

Teputopist NOMWMpPEHHS THX UM iHIIKX NTAXiB BILTUBAE Ha Yac-
TOTHICTh BKMBAHHS Ha3B y CKIaji (paseomnori3miB i Bapiamii ix
KOHOTATHBHOTO 3HAYCHHSL.

126

lle B. Temist 3a3Hayana, 1O «B OCHOBI MOBHOI Meraopu
JeXaTh 00 €KTHBOBAHI ACOLIATHUBHI 3B’S3KH, SKI BIIOMBAIOTHCH
B KOHOTATHBHHX O3HAKaX, [0 HECYTh BLIOMOCTI a00 PO MpaKTHY-
HUI JI0CBiJI KOHKPETHOT MOBHOI CHiNBHOTH, a0 Mpo ii KymbTyp-
HO-ICTOpHUYHE 3HaYeHH) [4, ¢. 53].

Jlro71cTBO THCAHOMITTSMA TIepe0yBaso B HEPO3PUBHOMY 3B S3KY
3 ntaxamu. CrocTepiraroun 3a MoBeiHKO0, XapakTepoM, 3BHYKaMHU
1 cOCcOOOM JKHUTTA Pi3HUX TMTaxiB, JIOAH MOYANN MEPEHOCHTH Ha
cebe TXHi pucH i XapakTepUCTHKH. 3HAYHA KiTbKICTh HA3B MTaxiB
CTaJi CHMBOJIIYHHMH MeTad)opamn if BioOpaaroTh pi3Hi acTieKTH
TOACHKOTO XapakTepy i MOBEiHKH.

TakuM IHHOM, JTIOIMHA 00MpAE IS IOPIBHAHB NTAXIB, BUTTIAL,
3BUYKH Ta CTOCIO JKUTTA AKMX ACOLHIOITHCS 3 MEBHUMI PHCAMH
JFOJICHKOT MOBEIIHKH, 30BHIIIHOCTI.

Y (paHiy3bKiii MOBI UNMao MPHUKIAJIB BUKOPUCTAHHS (pa-
3€0JIOT13MIB i3 KOMITOHEHTOM-OPHITOHIMOM /ISl ICKPaBOTO OTUCY-
BAHHS THIIOBUX PHC JIOICBKOTO XapakTepy.

[loTeHiitHo, [T OMACY JIHOJMHU UM il TOBETIHKH MOXKe OyTH
BHKODHCTAHA HA3Ba OY/b-IKOTO OpHITOHIMA, OJHAK MPAKTHYHO
KOO MTaXiB OOMEKYEThCS MEPEBAKHO THMH, 3 SKUMHU JTHOMMHA
YaCTillle KOHTAKTYE,

¢>pa3eonori3MH 3 KOMIIOHEHTOM-OPHITOHIMOM OKPECTIOIOTH K
TIO3UTHBHI, TaK 1 HETaTHUBHI PHCH XapakTepy . 3rinHo 3 uuM,
y (paseonorizMax i3 KOMIOHEHTOM-OPHITOHIMOM ()paHIy3bKOT
MOBH BUSIBJICHO TaKi IO3UTHBHI PHCH XapaKTepy:

wupicme: franc comme un merle — cepue Ha 10710Hi (OyTH Bijl-
BEPTUM, IIUPHM);

mananogumicmy: avoir le gosier d’un rossignol — matu mipe-
KpacHuii ronoc; siffler comme un merle — nobpe cuCTITH;

npayvosumicms: po3M. 3act. aller de cul et de téte comme une
corneille qui abat les noix — i3 WKypu 3T (TyXKe BAKKO MPALO-
BATH, Ty)Ke CTApaTHcs).

Cepen HETaTHBHUX PHC XapaKTepy BUOKPEMHITH:

36epXHicmb: se croire un aigle — BBaxatu cebe BHUIIE BCIX
(HasBHICTb 0COONMBHX, BUILUX AKOCTEH OPIBHSHO 3 KUM-, YHM-He-
Oymb);

CamimuuubKuil cnocio scumms: c'est un hibou — Oyt Bij-
MOTHAKOM (KUTH CaMiTHO a00 TPUMATHCS OCTOPOHb Bil HIIMX
monelt); demeurer [vivre] en hibou — ®utH Ha caMmori; faire le
hibou — yparucs TONEH;

Haxabuicmy: effronté comme un moineau — HaXaOHMIi K TOPO-
Oeltb (stkuii Jrie 3yXBao, 0e3nepeMOHHO);

JIe2KOBAJICHICHIb, HECEPIIO3HICb: amOoureux comme un moi-
neau — HETIOCTIHHMIL, BITPAHMIA AK ropobelp (HemocTiliHa, Hepo3-
CYILTHBA, TIOBEPXOBA MOIHHA);

yoasanicmy: c’est la corneille d’Esope — BopoHa B TaBHHOMY
nip’i / ybpases B JKynaH — i iyma, 1o na (fpo Toro, XT0 AapeMHO
Buj1ae cebe 3a OUbII 3HAYHY MOTUHY, HIK € HaCTIpaB[i);

oseyznusicm: faire ['autruche — XoBaTH roJNOBY B IiCOK (YHHU-
KaTH HeOe3MeKH, TiKaTH Bi Hei);

e30isnvricmy, Ainow, Hebaxcanus npayosamu: bayer aux
corneilles — BOpoH (TajoK) TiYMTH (HIYOTO HE POOMTH, HE MpALO-
BaTH, Ne/laproBath); regarder voler les hirondelles — raBu noBuTH;

3100iicmeo0: la pie voleuse — copoka-Kpaiiika; voleur comme une
Ppie — 30MiiKyBaTHid; apro plumer un pigeon — 00IKPACTH MPOCTAKA;

oanaxyyicmo: bavard comme une pie (borgne) — Ganaxyuuit
sk copoka; bavarder [babiller, jacasser, jaser] comme une pie
(borgne), [jaser comme un merle] — HanMipHo Oanaxaru; parler
comme un perroquet — 0a3ikaT K TaIyra;
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ceapnugicmy: pie grieche — CBapIIBA KIHKA;

nuxamicmo: se parer des plumes du paon — IBAHATHCS, TOPIH-
THCS CBOEIO TIEPEBATOI0 B YOMYCh; éfre vaniteaux comme un paon —
OyTH YBAHIMBAM SIK TIABHMY; faire le paon — 3aupary Hic, XBaJu-
THCS; ¢’est un paon qui se mire dans sa queue — BiH MUTYEThCS
00010 SIK TIaBHY CBOIM XBOCTOM; fier comme un paon — 3apo3yMi-
Wi, TIAXATHi K HIEK; glorieux | orgueilleux comme un paon —
BAXIIMBUH 5K MaBHY.

Jlns ommcy puc JMIOAMHM HEPIAKO 3yCTpidaioThes 1 (pazeo-
JIOTi3MH 3 JIBOMa OHITOHIMAMH, SIKi TIOPIBHIOKOTHCS, HATPUKIAN:
geai paré des plumes du paon — BopoHa B TaBuHOMY Tip’'i ((pa-
3€0JI0T3M MO3HAYAE JIFOMMHY, KA MPATHE 3/[ABATHCS KPAIIOK, HiX
€ HACTIPABII).

HeraruBHa XapakTepucTika PO3YMOBOI IiSUTbHOCTI JTHOMHHU
TEX MOXKE PeasTi3oByBaTHcs Y Gpa3eonorizmax i3 10CIiIKyBAHUMHE
OPHITOHIMAMI, HAIPUKIAT: ce 71'est pas un aigle — 3ipok 3 Heba He
Xamartd (He BiI3HAYATHCS OCOOMMBAME 3TIOHOCTSAMH, PO3YMOM);
cervelle de moineau — Kypsdi Mi3ku (HEpO3yMHHH, HETAMYILIHH);
faire la grue — Gyt nypemnoro; rossignol d’Arcadie — ocen.

Bcranosneno, 1m0 0fiHi€I0 3 BOKIMBAX 03HAK (YPa3eonoriqHoi
CHCTeMH 3 BUKOPHCTAHHAM TMapaneli B NTAIHHOMY CBITI € Te, 110
31e01TBIIOTO il ONUHKIN XapaKTepH3yIOTh HETaTHBHI PUCH TIOIUHH.
Le MO)XHA TIOSACHUTH THM, IO JFOUHA M€ OLTBII TOCTPY EMOLLIHHY
ii MOBIIEHHEBO-MICIIEHHEBY PEAKIIIIO CaMe Ha HETaTHBHI ABHIIA.

JlroniHa yIpOMOBXK BIKIB CHIBICHYBANA i3 TPEACTABHUKAMH
OPHITOHIMIYHOTO CBITY, CTOCTepirana 3a iXHbOIO MOBENIHKOIO
Ta 30BHIIIHIM BUIVIAZIOM, TOMY IITKOM TPHPOXHAM € HaMa-
TaHHS TIOSCHUTH TIOBEIHKY, OXapaKTepu3yBaTH eMOLIHHUI CTaH
Ta TMOYYTTA, ONHUCATH 30BHIMHICTD Yepe3 MOpPIBHAHHA c001 momid-
HHUX 13 OPHITOHIMIYHKM CBITOM, HANIPUKJIAL: yeux, regard d'aigle —
TIPOHMKIMBHIT OIS (SKOMY BIACTHBA TIPOHMKIUBICTE, 3AATHICTh
IIBHJIKO TIOMIYaTH 10-HeOymb); les yeux de hibou — 0di K y COBH
(BemmKi Ta omyKIi 04i1); regard de pie voleuse — IOTISAT COPOKH-Kpa-
qiiiku; poct. oeil a la caille — omyxie oko; bec d'aigle [de faucon] -
OpTMHUH Hic (TOHKHII 3 TOPOMHKOIO HIC); nez en bec de perroquet
[nez de perroquet, bec de perroquet] — Hic 13 TOpOUHKOI0; Mmaigre
comme un coucou — caMi KICTKH Ta MKipa; gras [rond] comme une
caille — yXKui, TOBCTEHBbKHUIT; apro miroir d gries — BPOILMBHA
XIOTIeIIb; épouvantail d moineaux — TOpod’ e CTPAMAIO (CMIIIHO
BIIATHEHA JIOHA).

EMoiiiamii cTaH MoiHy epeialoTh HACTYTHI (Pa3eonori3Mu
3 KOMIIOHEHTOM-OPHITOHIMOM: triste comme un hibou — CyMHH,
HATYTHi (KN Mae 00pakeHuil, CepAUTHIl BUIIAN); gai comme un
pinson [un merle] — nyXe BeCEIHil.

3HaueHHS JESKHX (JPA3e0IOTi3MIB JIETKO iMCHTH(IKYBATH Yepe3
SICKpaBy BUJIOBY XapakTEpUCTHKY CAMOTO MTaxa, HaNpukial: la
grue (ypaBelnb) 9acTo CTOITh Ha OHOMY MICITi, 0 BiTOOpakeHo
y (pazeonori3mi: po3Mm. faire le pied de grue — mOBrO OYiKyBaTH,
crostit: Lucas s'ennuie toujours a faire le pied de grue devant le
Cap Horn, et les gens des pavillons voisins le regardent parfois a
travers leurs rideaux [11]. Le cygne (1e0inp) Ma€ TOBTY TIHIO, IIT0
TIPEZICTABICHO Y (hpaseonoriami cou de cygne — nebenuna s, e
(pazeonori3m, K MPaBHIIO, BKMUBAETHCSA CTOCOBHO KIHOK i 03Ha-
Ya€e CTPYHKY OLTOCHIKHY «rOpIy» WMo, TofiOHy 1o mui sebens,
nanpuknan: Elle avait un cou de cygne, des yeux de chatte, un
regard d’aigle, une taille de guépe, des jambes de gazelle, un tem-
pérament de lion, un caractére de chien. Pourtant, ce n’était qu ‘une
femme [11]. Kpim Toro, 32 KOTOPOM OIIEPEHHS NITAXIB Y (ypaHITy3b-
Kiif MOBI HasiBHI Taki ()pa3eonoriaMu: noir comme un corbeau —

yopHuil sk cMona: Le soleil, qui l'avait frappé toute la journée, lui
avait rendu le visage noir comme un corbeau; Une grande femme
aux cheveux noir corbeau [7]; bleu corbeau — OnaxuTHi BiTOIHCKH
onepennst: Des cheveux bleu corbeau [7]; blanc comme un cygne —
Oimmii K 71e0ib (0 TOBOPUTH MPO 30BHIMIHIA BUIIISAI JFOIUHH,
30KpeMa Tipo wKipy, 6opomy abo Bonoccs): Beau vieillard blanc
comme un cygne [7]. SlckpaBuii, HacnueHui Komip mepenae ¢pa-
3€0JIOTi3M 13 OPHITOHIMOM perroquet (TaIyra), HAPUKIAJ: couleur
vert perroquet / couleur de perroquet / vert-perroquet: Au milieu
d'un grand mur blanc, il y avait une persienne peinte en vert-per-
roquet. «Quel choix de couleurs voyantes ont ces marauds de pro-
vinciaux!»; En voici un autre, habillé de vert celui-la, d'un vert de
perroquet qui aurait vécu trois cents ans [7].

®paseonorizmu i3 KOMIOHEHTOM-OPHITOHIMOM TaKOK MOXKYTh
TepeIaBaTH JIii, 3aHATTS 0CO0U, HAPUKIAL: mettre un grain de sel
sur la queue d'un moineau — 3poOUTH HEMOKITHBE, manger comme
un moineau — KIr0BaTH K Topodetp (ICTH Iyxke Mano); mpocr. faire
la grue — po3nycHuyaTy; KaHap. avoir une corneille a plumer avec
(N — MatH CTpaBy 3 KUMOCb; trouver la pie au nid — 3p00uTH He3BH-
yaiiHe BIIKPUTTS, faire oeuvre pie — 3pOOUTH KOPUCHY CIIpaBy;
prendre [trouver] [oiseau [la pie] au nid — 3acTaTi KOroCh BIOMA;
chercher la pie au nid — myxaru wacts; s éveiller [se lever] au
chant de ['alouette — BcTaBaTH 3 MEPIIMMH THBHIMK; TIPOCT. étre le
Ppigeon — IOUIUTHCS B JypHI.

Y (paniyspkiii MOBI OibIIICTE OPHITOHIMIB XapakTepu3y-
HOThCS CEMAHTHYHMM po3MaiTTsaM. Hampukiiaz, 13 jiekcemoro cygne
(m1e0izb) 3HAXOMMMO ()PA3EONOri3M Ha TO3HAYCHHS BHU3HAYHOTO
BUTBOPY MUCTEI[TBA, OCTAHHLOTO BHSBY TanaHTy a0o 31i0HOCTEH:
chant du cygne — nebenuHa micHs.

3ayBaKuMO, 110 OPHITOHIM cygne Y ckiajli GpaHIy3bKuX iflioM
(le cygne + nom de lieu) BxuBa€THCS [T HANMEHYBAHHS BITOMUX
MUChMEHHKKIB, TIOETIB, KOMIIO3UTOPIB TOILO, HANPUKIAL: [e cygne
de Mantoue (Virgile); le cygne de Méonie (Homere); le cyne de
Thebes ou de Dircé (Pindare), le cygne de Cambrai (Fénelon).

Huska {HIMX OPHITOHIMIB Y CKMaii iflioM TO3HAYA0Th Pi3Hi
POJIH 3aHSATh, TPYIOBOT AISIIBHOCTI, HATIPUKIAN, *KapT. hirondelle de
carrefour — auaapm; posm. 3act. hirondelle d’hiver — 1) Bynmnunuii
npofiaBens kamranis (y [apmxi); 2) caxorpyce (y Ilapwxi); apro
hirondelle de nuit [hirondelle a roulettes, du trottoir] — MOCTOBHH,
YeproBuil MoMileiichkuil Ha Benocume; hirondelle de thédtre —
MOJIONIa AKTPHUCA, KA TPAE Ha TacTpoIsX; kapr. aigle blanc — Bara-
KOK 3M0MiiChKoi 3rpal; npumiiienns: nid de hiboux — crapuit
TIOKUHYTHii OYTMHOK; CTPaBH: fromage d la pie — cup 3 TyXMSHUMH
TpaBamu; alouette sans téte — HapluIMpoOBaHUil pyeT; soupe d per-
roquet — ckuOKa x1iba 3MoueHa y BuHi; ojr: habit a queue de pie —
JOBTUH 0T, (paK; KOJbOPU: gris tourterelle — cipo-OnakuTHuiA,
CH3HI KOIIp; noir comme geai — YOPHUM K CMOJIA.

[miomu mon (petit) pigeon — Miit Muuit; ma petite caille —
MHUJICHbKHH, MHJIA, 0POra BKHBAKOTHCS MPH 3BEPHEHHI JI0 I0PO-
TUX JIIONIEH, Hanpukia: Et quant d votre fameuse M™Alfieri, mon...
petit pigeon, peut-étre qu'elle vaut mieux que toute la maison
ensemble [7].

Oxpim pa3eosori3miB, OPHITOHIMU HASBHI 1 B KPUJIATHX
BHCIOBAX, adopusMax, MNpUKa3KaX, NPHUCTIB'AX, HAIPUKIAL
deux moineaux sur un épi ne sont pas longtemps amis — 1a Kot
B OIHOMY MIIIIKY He TOMUPATBCS (TPO JMOTEH, SKi HE MOKYTD KUTH
pasom); moineau d la main vaut mieux que grue qui vole [mieux
vaut moineau en cage que poule d’eau qui nage; un oiseau dans la
main vaut mieux que deux dans la haie] — xpaie cHHUIIA B pyKax,
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HDK JKypaBelb Y Hebi (pajiTé 3 TOro, IO JIOAMHA Ma€ Ha JaHWi
MOMEHT, BMITH HacomofpkyBatucs wumM); Maitre Gonin est mort, le
monde n’est plus grue — Hema JlypHUX (YKUBAETHCS 11 BUPBKEHHS
BIJIMOBH, HE3TOJIM KOrO-HEOy/Ib 0Ch POOMTH; XTO-HEOY/Ib HE TaKuil
HABHUH, HEKMITIMBHIL, K MOHA OYII0 O criofiBatucs); une hiron-
delle ne fait pas le printemps — O1Ha NacTiBKa BECHU HE POOHMTH
(OKpeMi 03HaKH, IPUKMETH 1 ABULIA HE CBITYATh MPO HOTO BHHMK-
HEHHs a00 iCHYBaHHS Hacmpaeii); si le ciel tombait, il y aurait
bien des alouettes prises — ex, sxOu Ta AKOM Ta B POTi BUPOCIH
rpubu; corbeau contre corbeau ne se crevent jamais les yeux —
BOPOH BOPOHY OKO HE BUKJIIOE (KaXYTh MO JHOIEH, 1110 00’ €THAHI
CTIUTbHIM TIOXOIKCHHSIM Ta IHTEPECaMH 1 TOMY TIOKPHUBAIOTh OTHE
OJIHOTO, A OTJKE, HIKOIH He 3aBIaIyTh MKOIU OTHH OTHOMY); HOUF-
ris un corbeau, il te crévera [’oeil — cKinbKu BOBKA He TofyHl, BIH
BCE OJTHO B JTiC IMBUThCS; d merle soill cerises sont ameéres — cutomy
1 MeJl He COMONIKHUIL; faute de grives on mange des merles — Ha 0¢3-
pu0’1 1 pak puda; il ne faut pas laisser de semer par crainte des
geons — BOBKIB 0OATHCS — B JIC HE XOIUTH; les éfourneaux sont
maigres parce qu'ils vont en troupe — cBoi cipaBu Tpeba poouTH
0e3 3aiiBoro miymy; attendre que les alouettes tombent toutes
roties — pO3paxoByBaTH Ha BCE TOTOBE.

V 3B’s3Ky 3 BUKIQJICHHM BHUILE, OYEBHJIHO, IO YACTOTHICTh
BIKUBAHHS OleTOHlMlB y q)paseonomMax BKa3y€ Ha HOHyHHleCTL
TMEBHHX HA3B MTaXiB Y MOBICHHI i CBITYATH MPO X BaKIHBICTH
y JIEKCHYHii cucTeMi (paHITy3bKoi MOBH.

Taxum yuHOM, 310paHui 1 TpoaHami30BaHui (paKTHYHMIA MaTe-
piajt 3aCBiUMB, WO CEpeJl Ha3B JMKUX NTAXIB HANYACTOTHIIIMMA
y ckiaji (paseonoriaMiB (paHiry3bkoi MOBU € TaKi OPHITOHIMH,
sk aigle, alouette, caille, corbeau, corneille, coucou, cygne, geai,
grue, hibou, hirondelle, merle, moineau, paon, pie, pigeon, perro-
quet TOLIO.

[loomuHoke BKUBAHHS y cKiaii (pa3eonoriamiB crocrepira-
€ThCS y TAKUX OHITOHIMIB: autruche, bouvreuil, canari, chouette,
étourneau, pinson, rossignol, tourterelle Toto.

Kpim Toro, 3ad)ikcoBaHO HU3KY Ha3B JMKHX NTaXiB 3 SKUMH He
3HalifIeHo (hpaseonori3MiB, HapUKIAN: autour, choucas, colibri,
cormoran, courlis, effraie, freux, goéland, héron, mésange, milan,
rouge-gorge, rouge-queue, tétras TOuo.

BucnoBku. Y miicymKy 3a3Ha4nMo, 10 (pazeonorizMu 3 KoM-
TIOHEHTOM- OpHiTOHiMOM € OC3IIHHOO 1 HEBUUEPITHOK) CKAPOHHIIEI0
HAPOIHOT MyIPOCTI Ta )10c31ay, PesyIbTaToM 0araToBiKOBHX CIIO-
CTEPEikEHb Ta Y3ArailbHeHb p13an TOKOMIHb JMOEH. 3 4CoBaHo,
10 OPHITOHIMH PEMpE3EHTYIOTh MiCIIe JTFOHHHI y cBiToOy0Bi. I1e
TiTBEPKYE EBOMOMIHHIA TIISX KYIIBTYpH Bill eTamy 300IEH-
TPH3MY JI0 QHTPOMOLEHTPH3MY, A1IKC BIITOBITHO 710 HHOTO OPHITO-
HIM BHCTYMae 00pa3HuM (YHIaMEHTOM JUIs YTBOPEHHS (hpa3eoiio-
TI3MiB 13 XapaKTePHOIO KYIBTYPHOIO CEMAHTHKOIO.

BcranoBneno, 1o ceMaHTHKA OPHITOHIMIB BH3HAYA€ 3MicT
MeTa(OpHYHUX 3BOPOTIB, SIKi PENPE3CHTYIOTh 30BHIMIHIN BUIIAL,
(i3uuHmil CTaH, IHTENEKT, PUCH XapaKTepy, eMOLLii, coLiatbHuii 00
npodeciitHuii cTaryc roMuHu, Takox MPOCIiTKOBAHO, 10 OPHITO-
HIMH SIK KOMIIOHEHTH (paHITy3bKHX (paseonori3MiB 4acTo BXOATH
JI0 CKJIAJTy TIPUCITIB 1B, PUKA30K.

JlocnikeHHs MOKa3ano KiTbKiCHY HepiBHOMIPHICTb Mpes-
CTaBIICHOCTI JIMKMX TITaxiB y (paHIy3bKuX (bpaseonoriwax i3
KOMIOHEHTOM- OleTOHlMOM 1O JeMOHCTpYE p13Hy 3Ha‘{yH11CTL
TOTO M iHIIOrO BH/Y MTaxiB JUIs HAIOHATBHOI CBIOMOCTI, IIO,
TEBHE, MOXKHA TOSCHATH PI3HAM CTyMeHEeM «OMM3BKOCTI» MTaxis
1 IFOMHAL.
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IlepcnekTHBOI0 HACTYMHUX HAYKOBHX JOCTILKeHb € MpO-
CTEXCHHS TeH/ICHLIH BUKOPUCTaHHS (hpa3eoIori3MiB i3 KOMIIOHEH-
TOM-OPHITOHIMOM Y XYI0KHIX TBOPaX ()paHITy3bKoi MOBH.
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Nikolaiesku E. Phraseological units with the ornithonym
component in the modern French language (on the example
of the names of wild birds)

Summary. The article is devoted to the study
of the semantics of phraseological units with the ornithonym
component in the modern French language. The material
of the research was phraseological units with the names of wild
birds, selected by the method of continuous sampling from
lexicographic sources.

It was found that ornithonyms in the French language belong
to productive lexemes, are characterized by semantic diversity,
according to this, phraseological units with the ornithonym
component are quite common. They are an invaluable
and inexhaustible treasury of folk wisdom and experience,
the result of centuries-old observations and generalizations
of different generations of people.

It was established that it is in the composition
of phraseological units that ornithonyms fully reveal their
semantics and represent the cultural specificity of the worldview
of the French people.

It was found that the figurative transference of birds to
the human body in order to indicate its various features is
characteristic of the French phraseological system. For the most
part, these transfers are used to indicate the psycho-emotional
and physiological states of a person, his characteristics. As
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a rule, the metaphorical process is based on associations
arising from human experience.

It has been established that the properties of ornithonyms
aptly describe the multifaceted traits of a person’s character,
both positive: sincerity, talent, hardworking, and negative:
arrogance, reclusive lifestyle, arrogance, frivolity, frivolity,
pretense, cowardice, inactivity, thievery, talkativeness,
grumpiness, arrogance.

It was found that the meaning of some phraseological
units is easy to identify due to the vivid species characteristic
of the bird itself. Phraseological units with the ornithonym
component also convey actions; denote different kinds
of occupations, work activities, premises, dishes, clothes,
colors; are used when addressing dear people. In addition,

ornithonyms are also found in catchphrases, aphorisms,
sayings, and proverbs.

It was revealed that one of the important features
of the phraseological system using parallelism in the bird
world is that its units mostly characterize negative human
traits, processes, phenomena and facts.

The study also revealed the quantitative unevenness
of the representation of wild birds in French phraseological
units with the ornithonym component, which demonstrates
the different significance of one or another species of birds for
the national consciousness.

Key words: ornithonym, phraseological units, idiom,
phraseological units with the ornithonym component,
semantics, connotative meaning, French language.
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Ilpoxopos M. I'.,
KaHOUOQm NOJILMUYHUX HAYK,

acucmenm kageopu KOMYHIKAMUBHOL JIIH2BICMUKU MA NePeKaady
YepHiseupko20 HAUIOHAIbHO20 yHisepcumemy imerl Opis Dedvrosuya

AJTIO3UBHUM ITOTEHITIAJT AHIVIIMCHbKOMOBHUX
ITOJIITUYHUX CITOTIB

AHoranisi. CTarTiO TPUCBSIYCHO JIOCIIIKCHHIO AJFO3HB-
HOTO TIOTCHIialy AaHDIIHChKOMOBHUX TIONITHYHUX CIOTIB.
VY cTarTi HaAAETHCS BU3HAUCHHS MTOHATTS «IIOJITHYHHUN CIOTY,
XapaKTepHU3yIOThCS HOro O3HAKU SIK BHIY TIiOpHIHOI KOMYHi-
Kallii, BU3HAYAIOThCS MPUYMHHU Ta JPKepesa Horo aiato3uBHOC-
Ti. Y crarTi BigOyBa€eThCs TAaKOXK aHali3 3aco0iB aKTyasizamii
QIIO3UBHOCTI B aHIIIICHKOMOBHHUX TOJIITUYHUX CIIOTAX.

[MoniTHYHHH CIIOT € OKPEMUM BHJIOM HOJIITHIHOT PEKJIAMH,
CIPSIMOBAHOI Ha ariTaililo 3a KaHAWJaTa Ha TICBHY MOJITHY-
Hy mocany abo HOro HeraTHBHE NPEICTABICHHS Ha KOPHCTDH
MONITUYHOTO OmoHeHTa. IlomiTHYHMiI crmoT € mosimMonxab-
HUM BHJIIOM KOMYHiKalii, SKuif Mae riOpuaHuil xapakrep, 10
AKTyaJli3y€eThCsl Y MOEJHAHHI 03HAK TIOJITUYHOI Ta pEKIaMHOI
KOMYHiKalii. AfpecaTHa CHpPSIMOBAHICTb IOJIITHUYHOIO CIOTY,
HAOr0 KOMYHIKaTHBHO-TIPArMaTu4He MPU3HAYEHHS, 10 MOJIs-
rae y (opMyBaHHI I[IHHICHHUX YSIBIICHb [TPO MOJITHYHUX [TisUiB
3ayIs iX MATPUMKH ab0 JUCKPEIMTAIlil, TOSICHIOE Horo Jia-
JIOTIYHMH XapakTep Ta MPUYUHU MOSBH 1HTEPTEKCTYAIbHHX
3B’S3KIB, K1 ICHYIOTh Y HHOMY.

IHTepTeKCTyanbHICTh aHIIIMCBKOMOBHUX IOJITHYHHUX
CIIOTIB aKTyaJi3yeThbCs aNIO31SIMH, IO EKCIUTIKYIOTh CIIiIbHI
3HAHHS YYaCHUKIB KOMYHiKalil Ta 00pa3yu NOJITHYHUX CIIOTIB.
JIxepenaMu TIOXO/DKSHHS alTio3iil € XyI0xkKHs JiTeparypa, KiHo-
¢binpMu, OI0MINAHI CIOXKETH Ta TEPCOHAXKI, MOMITHYHI W iCTO-
puuHi noxii Ta ocobu, memu. [TomiOHI am03ii BKHBAIOTHCS
y HOJNITHYHUX CIIOTaX MEPEeBayKHO ISl HETaTUBHOTO Ta Kapu-
KaTypHOTO MPEICTABIEHHS MOMITHYHUX OTIOHEHTIB, IO CIIPHU-
s€ (HOpPMYBaHHIO TMO3UTHBHUX YSBICHb MPO MOJITHKIB, Ha
KOPHCTB SIKHX CTBOPEHO MOJITHYHI CIIOTH. Ix MiATPUMKA 37111~
CHIOETBCSl TAKOXK IUIIXOM KOHTPACTUBHOTO MPENCTABICHHS
MOJITHYHUM OTIOHEHTAaM.

Peaizartisi ajro3il 3IIHCHIOETBCS Y aHDIIHCHKOMOBHHX
CIOTax 3a JIOMIOMOTOI0 JICKCHYHHX 3aC001B HOMiHaIli Ta (pas,
[0 eKCIUTIIUTHO Ta IMIUTIMTHO XapaKTePU3YIOTh MMOJITHYHUX
JisiaiB. Benmky posib y CTBOPEHHI Ta POTUCTABIICHHI iX 00pa3iB
BIZIIrparoTh 1 OJIIMOAAJIBHI aiTr03i1, copMOBaHi 3a JI0IIOMOTO0
ayiio- Ta Bizeo3acoOiB nomituuHUX crnotiB. [TomiOHi amro3ii
MOXYTh TOEJHYBATHCS 13 MOMIMOJAIBHUMH MeTadopam,
a TaKkoK IHIIMMH 3aC00aMH, IO CIPHSIOTH SKCIPECUBHOCTI
Ta 3amaM’ SITOBYBaHHIO 00Pa3iB 1 CIOXKETIB MOJNITUYHHX CIIOTIB.

KurouoBi cioBa: anio3sis, aHriiiickka MoBa, BepOasbHI
3ac00H, IHTEPTEKCTYAIbHICTh, 00pa3, MOMITHYHHIA CITOT.

Mocranoska npodaemu. [lomiTuyna KoMyHikauis 3aiiMae oHe
13 TIPOBIHKX MiCLb cepesl HIIMX BHAIB IHCTUTYLIHHOTO CILIKY-
BAHHSA B CYYaCHNX CYCITIbCTBAX. [HTEHCHBHICTh OCITIKEHD TOMi-
THYHOI KOMYHIKI[ii MOXHA TIOSCHUTH HE TUTBKH {i MOMyIAPHICTIO
Ta BAKIMBICTIO 71 BUPINICHHS HATATHHIX COMiaTbHO-TONITHIHAX
npobrem, ane # BapiaTHBHICTIO y KAaHPOBOMY MIaHi, TEMATHII,
Ha0Opi MOBHHX 3aC00iB, 1110 BXMBAKTHCS B Hill.
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AHani3 ocTanmix jgocuinxkens i myOmikamiii. Hessaxarouu
Ha BEJMKY KUTBKICT JTOCIIUKEHb TIONITHYHOI KoMyHiKanii [1-4],
HEMOCTATHRO BMBYCHOI) € TONITHYHA pPEKNaMa, akKTyami30BaHa
30KpeMa TaKiM TOMYISPHAM HUHI KaHPOM, SIK MOMITHYHHA CTIOT.
Mero10 cTatTi € aHATI3 AMIO3MBHOTO MOTEHIIiAMy aHIIHCHKOMOB-
HOTO TOMITHYHOTO CIOTY, a 3ABAAHHAMM ii € HAJaHH{ 3araib-
HOi XapaKTePUCTHKY TOMTHYHOTO CIIOTY SK JKAaHPY KOMYHIKAIlii,
3’ACYBaHHS Or0 KOHCTHTYTHBHUX O3HAK, BH3HAYCHHS MOHATTS
«@Imo3isy», NOSCHEHHS IPUYKH aM03UBHOCT] T BCTAHOBIICHHS JKe-
pena i 3aco0iB ii akTyamizarii B aHTIIHCEKOMOBHOMY TMOJITHIHOMY
CIIOTI.

Bukunag ocoBHoro matepiay. [lonitiyuuii ciot € pi3HOBH-
JIOM TIOTITHYHO] peKIaMit, IOKIMKAHOT BUCTYMATH 3aC000M ariTarii
34 TIEBHOTO KaHTH/IaTa Ha TOMITHYHY TOCay, 110 Tependadae Gop-
MYBaHHA IO3UTHBHUX YSBIEHb PO HBOTO, HOTO IPOrpamy, Horo Aii,
a TaKOK HEraTWBHE TPEJICTABIEHHS HOTO OTMOHEHTa ab0 OIMOHEH-
TiB. 3ayBaKIMO, 110 MONITHYHUH CIIOT, SKWil 3’BUBCS y CEPEAMHI
XX cromitrs y CIIA, 3a3HaB 3HAYHMX 3MiH, TO3HAYCHHUX TPaHC-
(hopMmartisiMu Biz IPOCTOTO CIOXKETY Ta TEKCTY, 1O CYNPOBOKYBAB
HOr0 Y TeneBi3iiHOMY POJTHKY, 10 CKIAHOTO 38 3MiCTOM, CTPYKTY-
poIo Ta HOPMOI0 PEKITAMHOTO TBOPY, AKHMii TPAHCIIOETHCS HUHI 32
JIOTIOMOTOI0 TeJeOaYeHHS Ta Mepeski [HTepHET.

KoHcTHTYTHBHOIO 03HAKOKO Oy/Ib-SKOTO MOJNITHYHOTO CIIOTY
€ foro riOpuaHuii Xapaxtep, 1O BUSBASETHCSA HE TUIBKM y HOTO
TIOMIMOIANBHOCTI, e i Y TIO€IHAHHI 03HAK MOJITHYHO Ta PeKIaM-
HOi KoMyHikarii. Sk 1 KomepiifHa peKnama, TOMTHYHA peKIama
Ta TONITHYHUH CTIOT SK Ti Pi3HOBHI, TOKTMKAH] PeKIaMyBAaTH TOJi-
THYHOTO JIis19a, HOro Aii Ta MpOrpamu, IMILTIUTHO 3aKTHKAIOYH
MAacOBOT0 ajjpecara JI0 IEBHOTO THITY MOMITHYHOT MOBEAIHKY Ta Jiil.

Crerudika MOMTHYHOTO CMOTY SK BUAY TOMITHYHOT PEKIAMH
TIONIATAE B TOMY, IO PEKIAMYEThCS He TOBap a00 MOCIYTH, a BIIACHE
TIOMITHYHUI JTisY 1 TOTEHIIIHA MONITHYHA (ENEKTOpabHA) TIOJis.
[pu tbOMy TOMITHYHI JisdH, iX AISTBHICTE, MOXKYTh XapaKTepu3y-
BATHCSA HETATHBHO, MO (AKTMYHO CIIpUSE MOMyIspu3alii iX oro-
HEHTIB.

Ak 1 Oymp-Kui PeKNTAMHHH TEKCT, TEKCT MOMNITHYHOTO CIOTY
Ma€ SICKPaBO BUPAKEHUI IHTEPTEKCTYAIbHNUI 1 JaOTI9HIH Xapak-
Tep, KU TICHITIOEThCS 32 PAXYHOK CTICHM (K KaHAB KOMYyHiKa-
11ii, 32 JIOTIOMOTOO SIKKX BiH MOITMPIOETHCS. TeNeBi3iiiHUi TEKCT, 3a
crioBamu J[x. Dicke, Mae «HENIUTBHI MEPEXi, a IIs/adi BILTHBAIOTh
Ha 10T0 KOHCTPYIOBAHHS HE TITHKH 32 JOTIOMOTO0 CBOTO MaTepiaib-
HOTO COIIIAILHOTO ICHYBAHHS, ale # 3a IOMOMOTO0 J0CBiITy B3aEMO-
Zif 3 TeKCTAMU MEBHOT KYIBTYpH, fKi IPOCOUYYIOTHCS [0 LiMbOBOTO
TeneBi3iiiHOTo TeKCTY» [ 5, ¢. 118]. [IpudmHoto mianoriysocTi € 3Bep-
HEHHS [0 MAacOBOTO aipecara y MOMITHYHOMY CIIOTI. [HTepTeKcTy-
allbHi XapaKTePUCTHKK POOIIATH HOTO OLIBII IPUBAOTHUBIM 1 [TIKABUM
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IUIs azipecata, CpUAIOTh aKTUBI3ALii Horo yBaru 10 mpoOneMaTHKy,
ClokeTy Ta 00pa3iB MOMITHYHOTO CIOTY, (JOPMYBAHHIO LIHHICHHX
YSBJIEHb TPO TOTO YH IHIIOTO KAH/IM/IATa Ha TOMITHYHY M0CATTY.

Anani3 GakTHYHOTO MaTepiaiy J03BOUB 3 SCYBATH, 110 OHIM
13 3ac001B aKTyami3allii iHTEPTEKCTYANbHOCTI Y MOMTHYHKX CTIOTAX
BHCTYIAIOTh amio3ii. 3ayBakuMo, 110 Mi ATK03i€H0 MH PO3yMieEMO
«IOCHITAHHS, HATSK HA TIEBHHUIL JiTEpaTypHUH, iCTOPUYHKH, Mido-
norivHmi abo Oyab-sKuil iHIIMI (baKT abo lH(bOpMaIIlIO 3a3BHYail
BIZIOMY OLTBIIOCTI TPEACTABHMKIB TEBHOI Hallii, HAPOLY, JiHTBO-
KYJIBTYPHOI CILTBHOTHN [0, C. 8).

Ao3is B TEKCTI TMOMITHYHOTO CIIOTY MApKOBAHA, SIK MPABHIIO,
iMmtinuTHO. J{nst 1i ycmilIHOTO JIEKOMyBaHHS ajpecar MOBUHEH
BOJOMITH JIOCTATHIM DIBHEM IHTEPTEKCTYalbHOI KOMIETEHIIi.
3a3HauMMO TaKOX, IO AII03is BUKOPHCTOBYETHCS B MONITHYHHX
CIOTaX TIEPEBAXKHO 3 METOK AMCKPEIUTALil MONITHIHUX OMOHEH-
TiB, BOHA CIIPUSE CTBOPEHHIO X SCKPABOTO HEraTHBHOTO 00pasy.

Jlxepena amo3ii aHITOMOBHHX TEKCTIB MONITHYHHMX CIOTIB
€ BesbMu pisHopinanmu. Le it ypusku 3 dinbMiB, cepianis, 00pasis
1 pas i3 xynoxuboi miteparypu Ta in. PosrnsHemo HacTymHui npu-
Kmaz i3 ponuka «It’s Game of Thrones Down Therey:

Chris Christie: I've seen this. It may not, you know, be the most
popular thing within my party to be criticizing the Republican
Congress, but it needs to be done. I mean, its a joke down there.
And now they're having this ‘Game of Thrones’ thing and were
gonna put off an election for another couple of weeks [7].

Bunenasesienuii  YpUBOK MICTHTh alli03i0 JI0 BCECBITHBO
BIIOMOTO MOMYISPHOr0 aMepHKaHChKOro Temecepiamy «[pa mpe-
cronisy. LleHTpasbHa CroXkeTHA JiHis cepiary — 60poTh0a 3a TPOH
Burajanoi Jepxkasu «CiM KOPOTIBCTBY, IMOB’S3aHa i3 BEITHKOIO
KUTBKICTIO ABIPCHKUX IHTPUT 1 BOMBCTB. Y PONUKY KaHAMAAT Y Tpe-
supentu CLLIA 2016 poxy Kpic Kpicti Hasusae «[poro mpectomisy
60p0T56y pecryOnikaniiB Ha nocaxy Crikepa [lanatu npexcras-
HIKIB TIapIaMeHTy kpainn. TuM camuMm Kaauaat BHPaKAE CBOE
HE3aJI0BOJIEHHS po3KonoM PecmyOnikanchkoi maprii, BHACTIZOK
stkoi mizep i Ginbmocti Kepin MakkapTi HecroiBaHO 3HSB CBOIO
Kanzuaarypy Ha suoopax Crikepa.

Buenase/ieHuii ypuBOK MICTHTb aJTHO3it0, 110 PEai3yeThes 3a
JIOTIOMOTOR0 BepOabHIX 3aco0iB. Yacrilue, Hixk BepOabHA alko3is,
y MOJITHYHKX CTIOTaX BKUBAETHCA HONIMOIaIbHA anto3ist. [Ipukman
nofiOHoi anmo3ii 3ycTpiuaemo B monitnaHoMy crioti «Dr. Noy KkaH-
munara B npesuaentn CIIA 2008 poky [lxona MaxKeitna, crips-
MOBAHOTO MPOTH Horo Konkypenta bapaka Obamu:

[Barack Obama Is Dr. No] [No To Drilling Offshore Oil]

Barack Obama (voiceover): Offshore drilling would not lower
gas prices today. [No To A Gas Tax Holiday]

B.O. (voiceover): I think John McCain's proposal for a three-
month tax holiday is a bad idea. [No To Innovation] [No To The
Electric Car]

B.O. (voiceover): In this campaign, John McCain’s offering
the same old gimmicks.

[No To Clean, Safe, Nuclear Energy]

B.O. (voiceover): I start off with the premise that nuclear energy
is not optimal, so I am not a nuclear energy proponent.

[Barack Obama Truly Is The Dr. No of Energy Security]

[Paid for by John McCain 2008] [8].

Cnot MicTUTb MONIMOJANBHY aio3il0 0 Mepuioro (ibMmy
npo Opurancekoro cyneparenta Jlxeiivca borma «Jloxtopa Hoy»,
1o peanizyeThes 3a jonomororo Hominaii Dr. No, a Takox (oHy
Ta CayHITPEKY, KWl Haragye mpo «OOHmiaHy». 3a JOMOMOTO0

amo3ii 1o puteMy bapax O0ama 3a3Hae KPUTHKH 3 T€, 10 TOCTIHHO
TOBODHTD «Hi» eHepreTHyHii Oe3merli.

Jlnst kpatmoro po3yMiHHS 3MICTy pONMKa TIsiAaqy HeoOXiIHO
BonoziTH (hoHOBMMH 3HAHHAMH TIpo Te, 1o [lokrop Hoy — romnos-
Huit 3ot (meMy, KU BTPATHB PYKY Yepe3 Te, O HeMPaBUIbHO
TIOBOJIMBCA 3 pamame}o Amo3is HaZiae MOXJIMBICTD MPE/ICTABUTH
Bapaka Obamy 31o1iem, SKuil paHilie Yi Mi3HiNe MOMIATHTBCA 32
CBOE 3HEBAKIMBE CTABNEHH /10 eHepreTHyHoi Hebesneku. Ano3id
CIIyrye 3aco00M CTBOPEHHS KOMIYHOTO e(eKTy Y BH3HAYCHOMY
TIONITHYHOMY CIIOTi, 30araqytodu mpo oMY HOTO 3MiCT.

3a3HayuMo, IO ANI03if, KA 3aCTOCOBYETHCA y MOMITHYHKX
crotax CILIA, fyxe 4acTo Crpuse HEraTHBHOMY IPE/CTABIEHHIO
xoukypentiB. Tak, cnor «Peep» xanmunara B Cenar CIUA Bix
Ao bproca bpeiini MicTuTh moniMofanbHy anio3ioo 10 POTHKa
«Squeal», B SKOMY TOKa3ylOTbCA CBHHI Ta YYEThCS iX BEpeck.
[Tonibna amo3is cupsMoBaHA HA TUCKPEIHUTALIID KOHKYpEHTKH
Bptoca bpeiini [Ixoni Eprer:

We've all heard the one about pigs squealing, but when Joni
Ernst had the chance to do something in lowa, we didnt hear
a peep. In the State Senate Ernst never sponsored a bill to cut pork,
never wrote one measure to slash spending. <...> Joni Ernst’s ads
are hard to forget, but her record just doesn’t cut it [9).

Komiunmit edexr y croti b. Bpeiini mocsraethes Takox 3a
JI0TIOMOTOR TomiMoanbHol Metadopu «JIx. EpHet — mursy, mo
peanizyeThes 3a IONOMOTOK IMEHHHKA peer, 300pakeHHs IS
Ta 3BYKOBOTO CYIPOBOKEHHS Y BUIISI LIMILIHOTO MHCKy. Kanam-
Oyp fo cut pork, M0 BUKOPUCTOBYEThCS B TEKCTi BIIEpINE, CTae
HAJIAN OCHOBOK HOBOTO KanamOypa: her record just doesn't cut it
(to cut it (inform). — to be satisfactory or successful [10, c. 87] -
60Ha npocmo He mazke. [ofiOH1 3ac00H CIIPUSIOTH CKCIPECHBHOCTI
Ta 3amaM ATOBYBAHHIO 3MIiCTy IOMITHYHOTO CIIOTY, CTBOPEHHIO
SICKPaBOro 00pasy MOJIITHKA, IPESCTABIECHOTO Y CIIOTI.

OnHuM 13 JpKepen amo3il B MONITHYHKX CIOTAX € iCTOPHYHI
ocobucrocti, sBuma Ta nojii. Tak, B momituyHoMy croti «Eddie
Izzard — Brilliant Britain» (2010 p.), cTBopeHOMYy 3a 3aMOBIIEH-
Hsm Jleiibopuctepkoi maprii BemukoOpuTanii, ckepoBaHOMy poTH
KoHcepBaruHOi maprii, aHrifckuii cTeHAaN-KOMIK Ta JpamMaTiy-
Huit aktop E. [33apn monepemkye rsayis, mwo Topi — € «HiTbMi»
cimMiecaT mepuoro mpeM’ep-Minictpa BemixoOpuranii Mapraper
Tetuep, came TOMY BiJl HUX HE CJTiJl YeKaTH Hi40T0 XOPOLIOro:

Remember, these people are Thatcher’s children! She's still
an icon to them! It’s Thatcher! Be afraid, be very afraid! They'd
take us back to 3 million unemployed, 15% interest rates, tax cuts
for the rich, fox hunting and the feudal system given half a chance
[11].

Yepe3 3aranbHy HeraTHBHY TOHATBHOCTI pomnky iM’s M. Ter-
4ep Ha/IISEThCS HETaTHBHOK KoHOTauiet. OKITHYHI peyeHHs «/t's
Thatcher! Be afraid! Be afraid, be afraid!» Bxa3yioTb Ha ipoHiuHe
crasnenns E. [33apna 1o «3anisHoi nefiy.

[Ipuknaj anro3ii 1o ictopuyroi mopii Micturcs B crioti «Protect
America» (2015 p.):

[Governor Chris Christie] President Obama gave away
the store to the Iranians, to a group of people who since 1979
have been chanting, “Death to America”. This was negotiated so
badly that you wouldn t let this President buy a car for you at a car
dealership.

[“Christie Says Obama ‘Lied’ to America About Iran Deal.” -
Bloomberg.com, 7/15/15] Now, he’s lying to the American people
about how the deal’s gonna work.
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T'wouldve walked away from the table.

That’s what Ronald Reagan did when he walked away from
Mikhail Gorbachey in Reykjavik [12].

Porix mictnTs amo3ito 10 icTopudHoi mopii — 3yctpidi P. Peit-
rana ta M. TopbadoBa B PeiixbsBixy 1986 poxy. Kamenem crotu-
KaHHS Ha 3yCTpiul cTana aMepukaHchbka mporpama «CTpareriyna
oboponna ixiniatusay (COI) abo «3opsHi BOHHWY, METOK SKOT
OyII0 CTBOPEHO MUPOKOMACIITAOHOT CHCTEMU MPOTHPAKETHOT 000~
poHH 3 eneMeHTaMu KocMiyHoro Oasysamms [13, c. 644]. Komn
P. Peifrary 3ampomoHyBaTd MiAMECATH YTOTY PO BiIMOBY Bil
nporpamu COI, BiH BCTaB 31 CTONY MEPEMOBHUH i BUIIIOB i3 3aITy.
B cnori npesunent CLIA b. Obama kpuTHKyeThCS 32 TyKe M SKY
CTpATeriio CTOCOBHO sziepHoi yroau 3 Iparom. 3a gomomoroto anto-
3ii Ha 3ycTpiy JIBOX CBITOBHX JijiepiB mimkpecoerhes, mo CIIA
TIOBMHHI TPOBOJIUTH OLIBII )KOPCTOKY TIONITHKY CTOCOBHO Ipany.

JlxepenoM anro3ii MOMITHYHAX CTOTIB € XYMOKHS JITEpPATypa,
TONOBHUM YHHOM, (JAHTACTHKA Ta YapiBHI Ka3ku. Po3misHemo
HACTYIHHH TPAKNIAJ i3 TIOMTHYHOTO cioTy «Bentley Got the Bluesy
(2014 p.) [14], sxuii 30kpema MicTuTb (Gpasy Emperor Bentley has
no clothes. Y ponixy MicTuTbes amo3is Ha kasky [. X. Angpecena
«Hoge mnartst koposs» [15], B sikiil KOpoJib MOIIKMB ILIATTS Y MIaX-
paiB, 110 € HIOUTO HEBHIMMEM [IIs Ty PHIB.

Amo3is Ha Ka3ky Ta il KITI040By hpasy «A4 koporb-mo 2onuiily
y TOTMITHYHOMY CTIOTi KPUTHKYETBCS PIlIEHHS KaHAMaaTa B ryoep-
Haropu Anabamu y 2014 poui P. bentni BBectn mporpamy Ges-
KOLITOBHOTO Me/MYHOro crpaxyBanns «Medicaid» B Amabami.
Maethes Ha yBasi, 110 3a putopukoto P. benti He cToiTh Hidoro,
OKpIM OakaHHSA «TpaTd 37[0POB’SAM 1 KUTTAMH HacemeHHd Ana-
Oamm» [16, c. 94]. Amo3is MiAKPIILTIOETHCS PH HOMY Bi3yaTbHIM
00pa3oM — JI0CTaTHBO HEMPHBAOTMBUM KapUKATYPHIM 300paKeH-
HsMm P. benri.

Xotinoch Ou 3ayBaxuTH, 1o 010miiHi Ta MidonoriuHi ano3ii
HE € TUIOBMMH 3aralioM JUis TEKCTiB MOJITHYHMX crioTiB. Hamu
OyB 3a)ikCOBAHH JTHIIE OXUH MOMITHYHUI CTIOT 13 BAKOPUCTAHHSAM
amo3ii Ha Oi0miiiHuil croxer. Busnauennii crotr i3 Hasgoto «The
Oney [17] 6ymo miaroToBNEHO KOMAHAOK KaHMaaTa Bix PectyOmi-
KaHChKoi maptii [koHa MakkeiiHa HamepeoaHi MPe3uaeHTChKIX
Bubopis 2008 poxy B CLIA. OcHOBOIO CHOTY € TaKOX MOTIMO-
nabHa Metadopa «bapak Obama — mpopox Moiceity. Sk 1 ano3is,
MeTajopa CKepoBAHA HA KOMIYHY PENpe3eHTAllil0 MOMITHYHOrO
OTIOHEHTA:

Crowd: Obama! Obama!

Voiceover: It should be known that in 2008, the world will be
blessed. They will call him The One.

Voiceover: And he has anointed himself ready to carry the bur-
den of the One. To quote Barack Obama! Obama!

Voiceover: Can you see the light?

Barack Obama: 4 light will shine down... from somewhere. And
it will light upon you. You will experience an epiphany, and you will
say to yourself, ‘I have to vote for Barack!’

Voiceover (male): And the world shall receive his blessings.

Barack Obama: This was the moment when the rise of the ocean
began to slow, and our planet began to heal.

Voiceover (male). Barack Obama may be the one. But is he
ready to lead?

TO LEAD? No [17].

VY criori nomitrdnmit cynepruk k. MakkeiiHa — KaHMAT Bif
Hemoxparnunoi naprii bapak Obama — mpencTaBneHui Takum, 1o
BBaXA€ ceOe BCEMOTYTHIM MECI€0, alle Ha MPAKTHUIli € HE TOTOBUM
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KepyBaTH KpaiHOIO, Ha IO BKa3ye OcTaHHA (ypa3a, MOKa3aHa HA
eKpaHi B KIHIIi CTIOTY.

HoBuM TpeHIIOM € BUKOPHCTAHHS B HOJNITHYHUX CTOTAX alko-
31i jio [HTeprer-mMeMiB. OMuH i3 Takux CroTiB Mae Ha3By «We need
a great leader now!» (2015 p.) [18]. Criot, cTBopeHuii Ha TiATPUMKY
Honanbaa Tpamna, no0ynoBaHuUA Ha Bi3yalbHOMY KOHTPAaCTHOMY
TIPOTHCTABICHH] KAIpiB, IO 300pakaroTh BiiiCHKOBI HABYAHHS
tepopuctiB 11, mictie Tepopuctuunnx arax y [lapmki, ynamxn
pociiicbkoro JiTaka micas TepakTy Hag CrHaeM a, 3 {HIIOTo OOKY,
KafpiB i3 posBakanbHOTo Bimeo BuzzFeed 3a ywactio bapaka
O6amu. Ilicns KOHTpACTHHX KaJpiB Ha YOpHOMY (OHI 3’ ABIAETHCS
nanmuc [T IS TIME FOR SERIOUS LEADERSHIP.

Hanmuc cynpoBompkyeThes ayIno3aricoM, o 00’ eaHye y e1u-
Hui Bupas Gpasu: dpasy-mem Thanks, Obama ta Gpazy A bunch
of killers with good social media, sxy Takox 3akiHuye (paza
Thanks, Obama. Taxum unHoM, B croti JloHanbaa Tpamma 3a
JIOTIOMOTOI0 MeMiB (popMYyeThes HeratiHuM 00pa3 bapaka O6amu
K IMOyMEHa, 110 HECEepHO3HO CTABUTHCA 10 MPOONEMH CBITOBOTO
Tepopu3My. Y TONITHIHOMY CHOTi (DAaKTHYHO BKA3YEThCA, MO HA
3miny bapaky Oami noBueH npuiité cepitosnuii nigep B 0co0i
[Honanbza Tpamma. OcKinbKu MEMH KOPHCTYIOTbCS BEJMKOKO TIOMY-
JAPHICTIO cepel MOJOM], MOKIMBO TPHITYCTHTH, IO iX BUKOPH-
CTaHHS B MOMITHYHIH peKami CpsSMOBAHO Ha NPUBEPHEHHS yBar
Ta 3aiIydeHHs 10 nixtpumky JoHanbaa Tpamma momoni.

BucHoBku Ta mepenekTHBH A0CHimKeHHs. OTXKe, MOMTHY-
HUI CIIOT € BUAOM TOMITHYHOI PEKIaMH, MaTOK) CTBOPEHHS SKOT
€ aritais 3a 00paHH] TIEBHOTO KAHTUATa HA TIONITHYHY MOCATY,
o mependavae He TIMBKH HOTO TO3WTHBHE TPEICTABICHHS, aje
ii HeTaTHBHE MPEICTABNCHHS HOT0 OMOHEHTIB. XapaKTEPHCTUKO
AHIITIHCHKOMOBHIX MOJITHYHKX CHIOTIB € IHTEPTEKCTYAIbHICTb, 1[0
BHABIISETHCS 30KpEMa B anto3uBHOCTI. [lxepenamu amo3ii aHTmii-
CHKOMOBHHX TIONITHYHUX CIIOTIB € TEKCTH XYHOKHBOI JiTepaTypH,
KiHOQUIbME, O10MIHHI CHOKETH, MOMITHYHI Ta ICTOPMYHI MO,
MeMH. Amo3il aHTTIHCHKOMOBHHX CIOTIB BHUPAKEHI HE TUTHKH
BepOATHHO, BITACHE 32 JOTIOMOTOI0 JIEKCHIHHX 3aco0iB 1 pas, mo
BHCTYTAIOTh 3ac00aMH XapakTepn3aii MOTITHIHKX Cy0 €KTiB, afe
Il MOMMOJATBHAMY, aKTYali30BAHMMH Bi3yalbHUMH Ta aylioBi-
3yanbHuMA 3acobamu. IlepenmekTHBH MOJANBIIMX J0CTiLKEHD
TIOB’S13y€MO 3 BUBUCHHAM IHIINX 3aC00IB aKTyami3allii iHTepTeKCTy-
aNbHOCTI AHTMIHCHKOMOBHIX MONITHYHNX CIOTB.
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Prohorov M. Allusive potential of English-language
political spots

Summary. The article is devoted to the study of allusive
potential of English-language political spots. The notion
of a political spot is defined in the article, its features as
a type of a hybrid communication are characterized, reasons
of emergence and sources of origin of its allusion are
determined. Analysis of means of actualization of allusions in
the English-language political spot is also carried out.

A political spot is a separate type of political advertising
aimed at agitating for a certain political position or presenting
a candidate for a political position negatively in favour
of a political opponent. The political spot is a polymodal
type of communication with a hybrid character, actualized
by a combination of political and advertising communication
features. Its communicative and pragmatic purpose lies in
forming valuable ideas about politicians for the sake of their
support or defamation. The targeted orientation of the political
spot, its communicative and pragmatic purpose explains its
dialogical nature and reasons of emergence of intertextual
relations in it.

The intertextuality of English-language political spots
is actualized by allusions that explicate common knowledge
of the participants of communication and images of politicians.
Sources of allusions are fiction, films, biblical plots
and characters, political and historical events and personalities,
as well as memes. Such allusions are used in political spots
mainly for negative and caricatured representation of political
opponents. It contributes to the formation of positive
perceptions of politicians supported in political spots. Such
politicians are also supported by contrasting and allusive
representation of political opponents.

The allusion is actualized in English-language spots
with the help of lexical means of designation of politicians
and phrases that explicitly and implicitly characterize political
figures. Polymodal allusions, formed with the help of audio
and video means in political spots, also play an important
role in creating and contrasting their images. Such allusions
can be combined with polymodal metaphors, as well as other
means that contribute to the expressiveness and memorability
of images and plots of political spots.

Key words: allusion, the English language, verbal means,
intertextuality, political spot.
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npoghecop Kagheopu meopii ma nPAKMUKU NePeraady POMaHcokux mo8 imeni Mukonu 3eposa

Hasuanvno-nayrkosoeo incmumymy ¢inonoaii

Kuiscvrcoeo nayionanvroeo yrisepcumemy imerni Tapaca Llesuenka

JITHTBOCEMIOTUYHI MAPKEPU OIIOBITHUX IHCTAHIIIN
B EKCTPAT'OMOJIIETETUYHOMY HAPATUBI
(HA MATEPIAJII POMAHY ®PAHCYA3U CATAH
« DES BLEUS A ’AME » («CUHIII HA JTVIIII»)

AHoTamif. Y CTaTTi CUCTEMaTH30BaHO Ta CXapaKTEePHU30Ba-
HO HaOUIbII BUpa3Hi JTIHIBOHAPATUBHI Ta JIHIBOCEMIOTHYHI
MEXaHI3MH TBOPEHHS OIOBIHOI peasbHOCTI Y pomaHi (paH-
1y3bkoi nucbMeHHuni XX cronitrs Ppancyasu Caran « Des
bleus a I’ame » (Paris : Gallimard, 1972). Mertononoriunum
MiATPYHTSIM L€l cTy/il € BUBYCHHS TEKCTOTBIPHOT pOITi IEBHUX
3HAKOBO-MOBHUX CTPYKTYp Y BCbOMY KOMIUIEKCI IXHIX BHUSBIB
y IPOIIOHOBAaHOMY TBOPi (hpaHIly3bKOi aBTOPKHU 3 OISy KOT-
HITUBHOI (JIIHIBO)HAPATOJIOTT, 10 OCTAE CHOTO/IHI OJHIEO 13
MDKIUCIMIUTIHAPHUX THTEPIIPETATUBHUX TEOPi XyI0KHBOTO
HapaTuBy. Y X0/l i€l pO3BiIKK Ha MaTepiali po3IisayBaHOTO
poMany OyJio 3’sICOBaHO, 1110 HOro HapaTUBHUI TpocTip dop-
MY€EThCSI Ta JOPMATY€EThCSI HAPATOPAMHU PI3HUX PIiBHIB, OJUH
13 SIKMX MICTHTBCSI B OIOBIJi, X04a M HE € CKIAJHUKOM OITO-
BiJlyBaHHX MO 1/a00 Aiii, a 1HIIHIA — € 30BHINIHIMH IO Bij-
HOIIICHHIO JI0 JIIETe3MCY, CBITY CBOIX mnepcoHaxiB. Take mepe-
XpEIICHHS Ta CHIBICHYBaHHSI B OJHIW CIIUIBHIN MEPCHEKTHBI
PI3HOPIBHEBHX THIIIB OIHOTO 3 OCHOBHUX HAPATHBHUX KOHCTH-
TYEHTIB XyJIO’KHBOTO HapaTtuBy no3Bosimiio @pancyasi Caran
nepebparn Ha cebe (YHKIITI eKCTparoMoiereTHUHOi Hapa-
TOPKH, 110 ONPHUSBHIOE ceOe B HEICHYIOYMX JHisX i/abo moi-
AX i3 CBiTy JKMTTS BUTIaJlaHUX MEPCOHAXIB. [ PyHTyrOUMCH Ha
npuHIMI Metasnerncucy (y BuTiaymadeHHi XKepapa XKenerra),
Taka TEXHIKa TBOPEHHS XyIOXXHBOTO HAapaTHBY IIOCTa€ Haid-
OUTBII MPOAYKTHBHOK 1HAMBIyalbHO-aBTOPCHKOK HApaTHB-
HOIO MPOTrPaMOI0 B KOHCTPYIOBaHHI ()PaHIy3bKOI aBTOPKOIO
XYIAOKHBOTO JIUCKYPCY, IO XapaKTEPU3y€EThCSI OCOOUCTICHUM
1 cy0’€KTUBI30BAHUM MOJyCOM OTIOBifl 3 TMO3HUI BiH / BOHA
ta S-po3noBiai. ¥ TakoMy cy0’€KTHBI30BAaHOMY MOJYCI Mpe/-
CTaBJICHO 3/1€OUIBIIOTO JYMKH Ta TEPES)KUBAHHS OIMOBIIHOI
IHCTAHIIIT, 10 MICTUTHCS 11032 JIETE3UCOM, OJIHAK BOHA € TIPH-
CYTHBOIO B CaMili ONOBIJ, MPO IO CBIYaTh 3HAKOBO-MOBHI
CTPYKTYpH TOMOJi€reTH4HOCTI. BogHouac 11 jipudHi BicTy-
1, oOpamiieHi y (PopMy MOHOJIOTiB-PO3yMiB, HE MarOTh Oe3-
MMOCEePEIHBOTO BIJIHOLICHHS JI0 TOJIOBHUX AKTaHTIB OIOBIII.
Kpim TOrO, BHSBICHO, 10 B KOHLIENTYJILHOMY IUIaHI 3Ha4Y-
LIMMH € caMe BHYTPIIIHI peuiekcii TOMOIIEreTUYHOT HapaTop-
KM, sKi (OpMYIOTh Cy0’€KTHO-MOBJICHHEBHI TUIAH OIMOBIIHOI
IHCTAHII1, 10 PO3TOPTAETHCS MApaieIbHO 3 TEPCOHAKHOIO
MOBJIEHHEBOIO CTPYKTYPOIO.

KurouoBi  cioBa:  KOTHITHBHA  (JIIHTBO)HApPATOJIOTIS,
XyIAOKHIH HapaTHWB, TOMOJIErETHYHUNA HapaToOp, reTepojiere-
TUYHHUI HApaToOp, METAJICTICHC, TPAHCTPECIs JKaHPIB.

IloctanoBka mpodmemu. CydacHi TOCTIKEHHS XyTOKHBOTO
JMCKYPCY B TIATAHHSX HOTO JIIHTBOHAPATHBHOTO Ta CEMIOTHIHOTO
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TBOPEHHS! BHKOHYIOTHCA, MO-TIEPIIIE, 3ABIAKH 3aCTOCYBAHHIO TPaH-
WIAHOTO (y KIACHYHOMY BHTIYMAYCHHI) HAPATONOTIYHOIO IHCTPY-
MEHTapii0 JUlsl aHANli3y BHYTPILIHEOTEKCTOBHX MCXAHI3MIB (DY HKILi-
OHYBAHHS EIIEMEHTIB aBTOPCHKOI CBIZOMOCTI, 1[0 OMOCEPEIKOBAHO
OTPUMYIOTb BHPAXEHHS B OCHOBHHX KOHCTHTYEHTaX XyJOXKHBOTO
Haparusy. [lo-npyre, y Mexkax Bce OLTBIN 3aTpeOyBaHO! KOTHITHB-
HOI (JIIHTBO)HAPATONIOT i, Xy[0KHIH TEKCT aHAMI3YEThCS HE 3 TOUKH
30py TOTO, 10 B HHOMY NPE/ICTABIENO, & 3 TMOLIAY TOTO, AKIM
HHHOM 2BTOP KOHCTPYIO€ i CGMIOTI/IBy€ HABKOJIHMIIHIF CBIT, @ TAKOXK
eKcTepiopu3ye BIACHWI UyTTEBHIl NOCBIN Y CBOE CBITOCHpHIi-
HATTA Y KaTeropisix Xy0XKHbOTO HApaTHBY.

KoHkpeTu3ytoust MeTOMKY KOTHITHBHOI (JIiHTBO)HApaToNorii
K OfHI€l i3 CY4acHMX MiKIMCIMILTIHAPHUX IHTEPIPETATHBHUX
Teopiii Xy/I0)KHBOTO HAPATHBY, BAPTO BKA3ATH HA Te, IO CaMe BOHA
703BoIs€ (PE)KOHCTPYIOBATH JIHTBOKOTHITHBHI MEXaHI3MH MOB-
HOTO BTIJICHHS HAPATHBHUX CTPATETiH, TEXHIK, MPUAOMIB i Tak-
THK, 10 BiJU3EPKATIOTh 0COOMMBOCTI aBTOPCHKOTO CBITOCTIPHIi-
HATTA Ta CBITOBIJYYBAHHS, & TAKOX BU3HAYNTH (iHTEp)CEeMiOTHYHI
pecypcH TMoMiKo0BOI MHOXKHHHOCT] CMHUCHIB Y XyIOXKHBOMY Hapa-
THBI, SKi Ma€ BIHAUTH Ta 3pO3yMiTH unTay. BiacHe BUBUEHH:
TEKCTOTBIPHOT POIi TIEBHUX 3HAKOBO-MOBHHX CTPYKTYD Y BChOMY
KOMIUTEKC] iXHIX BUSIBIB Y XYIOXHBOMY HAPATHBI # YMOKIMBIIOE
JOCTIKEHHs 0COOMMBOCTEH aBTOPCHKOTO XYIOKHBOTO MUCIIEHHS i/
a00 TUTAXIB OCMIICIICHHS HAM OTIOBI/IHOT 1/a00 peaibHOl AiHCHOCTI.

AHani3 ocranHix pocaimxens i myGmikauiif. Crupato-
YiCh HA OCHOBHI 3700yTKM BiTum3HgAHOi (D. bamesmy, 1. bexra,
. bucrpos, JI. Manesko-bekepcbka, 1. [lamyima) Ta 3apy0OixHoi
(M. Bal, R. Baroni, M. Fludernik, D. Herman) naparonoriuanx
KL, OCHOBHIMH KOHCTHTYEHTAMH XYI0KHBOTO HAPATHBY MOXKHA
03HAYUTH 0106i0b, KA TTOCTAE BTUICHHAM YCiei CKIaIHOi CHCTEMH
B3A€MOBI/THOIIEHb MiXK HApaTopoM, MOIAMH 1/a00 IisMH it mepco-
HKAMH, HApamop SK OCHOBHA OTOBI/HA {HCTAHIIIS, IO EKCILTi-
IUTHO / IMILTIUTHO BEJIE OMOBIIb, & TAKOK (hoKan3ayis SK BHY-
TPIIHIH YAHHUK OpTaHi3allii XyJOKHBOTO HAPATHBY YePe3 TPH3MY
po3MmmpenHs ab0 HABIAKH 3BYKEHHS (OKyCY OaqeHHS.

Harazato mipu 11p0My, 10 HapaTop € He JIMIIe OpraHi3amiifHow
JIOMIHAHTOI0 XyIOKHBOTO HAPATHBY, ¢ i AESKOIO i/1eani3oBaHok0
KOTHITHBHOIO MOJIEIUTIO, IO BBOJMTh YBECh MEHTAIBHHMH POCTIp
omoBini [mms. 1, ¢. 24-26].

AKTyaJbHiCTb TIPOTIOHOBAHOT CTATTI MOKHA BU3HAYUTH Yepe3
3aranbHy CTPSAMOBAHICTb KOTHITHBHOI (JTIHTBO)HAPATONOT] Ha PO3-
KPUTTS Creluiky Kateropu3amii Ta KOHIENTYyami3alii michMeH-
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HUKOM YU TIOETOM OTIOBITHOI 1/a00 peanbHoi JHCHOCTI 3acobamu
XYIOXKHBOr0 MoBneHHs. Lle 103BoMse BUSABUTH XapakTep B3aeMOJI1
MiK MOBOIO Ta XYIOXKHIM MHCIEHHSM, IPOCTEKHUTH, SKUM YHHOM
Y XY/I0XHbOMY HapaTuBi 00 €KTHBYIOTbCS aBTOPCHKI 3HAHHA TPO
HABKOJIMIIHIHA CBIT 1 B AKMH CII0CIO YMTAY MOKE HAOIM3UTHCS 0 1X
PO3KPUTTS Ta PO3YMIHHSL.

Iocranoska 3anannst. XyfoxHs 1po3a QpaHIy3bKoi MHCH-
mennni XX c1. @pancyasu Caran 3aranom Ta ii poman « Des bleus
a l'ame » («CuHii Ha Jyimi») 30Kpema SIK YTUICHHS aBTOPCHKHX
peduiekciii CTaHOBUTH MOKA30BHIA 1 Jiy’ke IikaBuii 00°€KT M0CTi-
JUKEHHS 3 OISy Ha crietudiKy XyA0KHBOTO MUCIEHHS MHChMEH-
HHIL T2 CIOCO0K OCMHUCTEHHS OYTTS TIOIMHA Y IIHOMY XYIOKHBOMY
TBOpi. OIHKMM i3 IIepIIOYEepPTOBUX 3aBAAHD Wi€T CTY/ii € BU3HAYHTH,
CXapaKTepu3yBaTH Ta MPOAHANI3yBaTH HAKOLBII PUKMETHI 3HAKO-
BO-MOBHI CTPYKTYPH, 110 CBI[4aTh Mpo (PYHKI[IOHYBAHHS B POMaHi
« Des bleus a ’ame » HapatopiB pi3HEX piBHIB (Y BUTIyMaueHHI
XK. Kenerta), sIKi B OTHMX KOHTEKCTAX, He OyIyud HEBiT eMHUMH
arpubyTaMu OMOBiTYBAHUX TOJIH i/a00 JIil, BCE-X ONPHUSIBHIOThH
cebe B OMOBLN, a B IHIIMX — HABMAKH, TIepe0yBatoTh MOBHICTIO 11032
HUMH, TOOTO € 30BHINIHIMK 10 BIIHOIICHHIO 0 JIETE3UCY, OTHAK
BHOYIOBYIOTH S1-po31OBi/b sIK 0COOMCTICHUIA IIPOCTIp CBOTO OyTTY,
CBOIX BIIYYTTIB 1 MIEPEKUBAHD.

Buknan ocnoBHoro Mmarepiamy. OjHielo 3i CTpHKHEBHX
XapaKTePUCTHK EKCTPArOMOJIIETeTHYHOr0 HapaTHBy € Te, IO
3 MO3MMI] TEKCTOTBIPHMX TEXHIK 1 TAKTHK, iAEThCS PO OTOBIMb
B OMOBiji, B fKiii JIHTBOHAPATMBHI TIAHW TOMOJIETCTHYHOTO
HapaTopa i MepcoHAXIB PO3TOPTANTHCS MapasiensHo. BHacminok
TOTO, IO TOMOJIETETHYHHIH HAPATOP € EKCTPATiereTHIHNM, TOOTO
TAKUM, SKHH MICTHTECS 32 MEXKaMH JI€TeTHUHUX HOIIH a/a0o Iii,
BIH ONPHSBHIOE ce0E Ta CBOI OIIHKHU TOTO, 110 BIIOYBAETHCS 3 HUM
Y peanbHOMY CBITI, ajie He CBITi JIIEreTHYHOMY — B IKOMY (hYHKIIi0-
HYIOTb BIAcHe TepcoHaxi. ExcrparoMoniereTinynuii HapaTus, Bif-
TaK, PO3TOPTAETbCA Y JBOX TUIOMMHAX: Y MEPCOHAKHIN TUIOMIHMHI
3 JIeCEMAHTH30BAHUM TETEPOIEreTHIHIM HAPATOPOM, SKHH BHOY-
JIOBYE OTOBI/Ib 13 O3UII{ BiH / BOHA, T4 Y IUIONIMHI TOMOJIIEreTHY-
HOTO HapaTopa, 110 TBOPUTH S-po3MoBip.

Axio cnpoOyBaTH BUSHAYMTH 1 CXApaKTEPU3YBATH Te, KM
YiHOM BUOY/IyBaHUH XylokHii HapatuB y pomani « Des bleus a
I’ame », To Bifjpasy BapTO 3a3HAYNTH, IO 3arajioM B OCHOBI cara-
HIBCBKUX TEKCTOTBPIHMX TMPAKTHK JEKUTb mpancmooanizayis (y
tepminax XK.-M. Weddepa [2, c. 94]).

Y upoMy pasi iizieTbcs He CTINBKHM IPO HACTiTyBaHHS Hapa-
TuBHOT Manepy . ®nobepa abo M. [Ipycta mmsxom 3acTocyBanHs
HAPATUBHOTO TIPHIOMY yuK1i3ayii YU-T0 Y TIOETHAHHI TIEBHUX CET-
MEHTIB HAPATHBY, YA-TO B MAHEP] YBEJCHHS B OTIOBI/b IEPCOHAKIB,
Yi-TO IXHBOTO TOOYTYBaHHS B Yaci 1/abo mpoctopi. Y ®pancyasu
Caran BinOyBaeTbcs CyMILICHHS Ta B3a€MOIEPETHHAHHS KAHPIB.
[IpuKMeTHO, O B aHATI30BAHOMY XyHOKHBOMY HApaTHBi, SKHH
yrepiie Oyno omybnikoBaHo B 1972 polii, TOJOBHMUMH TepOSME
€ TIepCOHaX, 110 OyTH BUrajaHi MIChbMEHHHIEIO paHiwe 1 irypy-
Bai B i i’eci « Chateau en Suede », sika 3°sIBUIacs Ha TeaTpanbHiit
cueni y 1960.

3ayBay, 10 MEPCOHAKHA TIOMIMHA B CAaTaHIBCKOMY Hapa-
THBI MIOBHICTIO MIATIOPSAKOBAHA CY0’ €KTHO-MOBNCHHEBOMY ILTAHY
JCCEMAHTH30BAHOTO TETEPOIEreTHYHOT0 HapaTopa, a TOYHilIe
1 BipHillle HAPATOPKM, HA BIIMiHY BiJl IKOi €KCTPArOMOiEreTHYHa
Hapatopka (opMmye 0cOOMCTICHHH 1 I0BoNi Cy0’€KTHBHUH MOLYyC
OMoBifi. Y TakoMy cy0 eKTHBHOMY MOZYCi MPeCTaBIeHO 37e0imb-
IIOTO JYMKH Ta TIEPEKUBAHHS OTOBIIHOT IHCTAHILT, 10 MiCTHTBCS

1032 Ji€re3ucoM, OTHAK BOHA € IPHCYTHBOIO B CaMill OMOBiAi, TPo
IO CBiTYaTh 3HAKOBO-MOBHI CTPYKTYpH TOMOJiereTnuHocti. Bog-
Houac ii MipuyHi BiICTYIH, 00paMieHi y (JopMy MOHOMOTIB-PO31LYy-
MiB, HE MAOTh 0E3M0CEPEIHBOr0 BITHOMEHHS JI0 TOJOBHUX AKTAH-
TiB OTIOBIJI.

Posrnsnemo Ha mpuknani GparmeHTiB i3 pomany ®pancyasu
Caran « Des bleus a 1’ame », IKiM YHHOM B EKCTParoMofiereTiy-
HOMY HapaTHBi CHIBICHYIOTh MIOUIMHH TEPCOHAXIB 1 HAPATOPKH
3 TOMISY JHTBOHAPATONOTIT T4 CEMIOTHKH, & TAKOX 3aBITKH SKAM
HAPATHBHAM TEXHIKaM i TAaKTHKAM HAPAaTOPKa MOXE OMpHIBHIO-
BatH cede, BUOYAOBYI0UH SI-pO3MOBI/Ib, if OpraHi30ByBaTH OMOBIIHE
300paKeHHs 3 O3MIii BiH / BOHA.

Oparment 1: « Jaurais aimé écrire : « Sébastien montait
les marches quatre a quatre, en sifflant et en soufflant un peu. »
Cela_m’aurait amusée de reprendre maintenant les personnages
d'il y a dix ans : Sébastien et sa sceur Eléonore, personnages de
thédtre, bien sir, mais d’un thédtre gai, le mien, et de les montrer
fauches, toujours gais, cyniques et pudiques, essayant en vain
de se « refaire » a la Maurice Sachs, dans un Paris désolé de sa
propre médiocrité. Malheureusement, la médiocrité de Paris, ou la
mienne, est devenue plus forte que mes envies folasses, et | ‘essaye
péniblement, aujourd'hui, de me rappeler quand et comment
« cela » a commence. « Cela » étant ce désaveu, cet ennui, ce profil
détourné que minspire une existence qui, jusqu ici, et pour de fort
bonnes raisons, m’avait toujours séduite. Plus. Je crois que ce fut
en 69 et je ne crois pas, hélas, que les événements de 68, leur élan
et leur échec, y soient pour grand-chose. Ni ['dge : j ai trente-cing
ans, de bonnes dents, et si quelqu 'un me plait, généralement, cela
marche encore. Seulement, je n’en ai plus envie. J aimerais aimer et
méme souffrir et méme trembler au téléphone. Ou mettre un disque
dix fois de suite, et respirer le matin, en me réveillant, cet air de
bénédiction naturelle qui m’était familier. « On m’a oté le goiit de
["eau et puis celui de la conquéte. » C’est un disque de Brel, je cros.
Mais en tout cas, cela ne marche plus et je ne sais méme pas si je
vais montrer ces pages @ mon éditeur. Ce n’est pas de la littérature,
ce n’est pas une vraie confession, ¢'est quelqu une qui tape d la
machine parce qu'’elle a peur delle-méme et de la machine et des
matins et des soirs, etc. Et des autres. Ce n’est pas beau, la peur,
¢ est méme honteux et je ne la connaissais pas. Voila tout. Mais ce
« tout » est terrifiant [3, c. 651].

[TnonmHa eKCTPAroMOIEreTHYHOI HAPATOPKH OTPUMYE BHpa-
KEHHS B 1i MOHOJNOTAX-PO3AyMax, 3BEPHEHHX 10 YSIBHOTO CIIiB-
pO3MOBHHKa — yuTaya abo wWBKAME 0 camoi cede. Brache BHy-
TPIlIHIA MOHOJOT OMOBIHOI IHCTAHIIT, 32 SKOK YMTA4 BiApa3y
PO3MI3HAE MOCTATh CaMOi MUCBMEHHHUIN, BUOYIOBYETHCS HAKOMH-
YEHHSM TBEPKEHB I0BOJ TMAPATOKCATBHOI TOHANBHOCTI, 10 CBIfI-
auThb TIpo dinocodito OyTTs dpariy3skoi aBTOpKU: dans un Paris
desolé de sa propre médiocrité («y [lapuki, ciycTomeHoMy Biiac-
HOIO MIOCEPEAHICTION — TYT 1 jami mepeknan Miit. — P.C.); « cela »
étant ce desaveu, cet ennui, ce profil detourné que m’inspire une
existence qui, jusqu’ici, et pour de fort bonnes raisons, m’avait
toujours séduite («ue — ue Te 3amepeyeHHs, Ta Hyabra, Toi Bif-
BEPHYTHIT PO, 1110 HA/IMXaE MEHE Ha ICHYBAHH, SKE 10 1HOT0
Yacy i3 Ty)ke BATOMUX TMPUUMH 3aBIKIM CTIOKYIIATO MEHE)).

[MIninyMTHE 3BEpHEHHS HAPATOPKU J0 CBOTO YHMTAYa j aurdis
aimé écrire ... («1 0 Iyxe XOTina Hamucatu»); cela m’aurait
amusée («1e MeHe O PO3BAKUIION) HE MA€ HACTAHOBH HA KOMYHi-
KaI[ik0, OCKLIBKM TOJQJIBINI PETLTIKH OTOBITHOT IHCTAHIIl, K OT:
mais en tout cas, cela ne marche plus et je ne sais méme pas si je
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vais montrer ces pages a mon éditeur («ane B Oyjb-SKOMY pasi, 1e
OinblIe He MPaLioE, 1 5 HABITh HE 3HAIO, UM MOKAXY L CTOPIHKH
CBOEMY PeNaKTopy»); voild tout («och 1 Bcey). Mais ce « tout » est
terrifiant («aJe e «Bcey € KAXJIMBUM») TICHITIOIOTh PUTOPUUHICTD
3BEPTAHHSA i IEMOHCTPYIOTh, 1[0 HAPATOPKA PO3MIPKOBYE HAJl THM,
10 BiOYBAETbCA 3 HEIO Y pealbHOMY CBITi, 30KpeMa MipKYe Hajl
ceoimu Hepauamu: BUTOPAHHAM sx HECIIPOMOXHICTIO
[TMCATH, HECTIPOMOXHICTIO KOXATHU / BYTU KOXA-
HOIO ta HECITIPOMOXHICTIO CMAKYBATU XUTTS, wo
PIBHOLIHHO y KapTHHI CBITY ()paHIly3bKOi MHCHMEHHHII CAMOMY
KUTTIO.

Ha cunrakcuaHoMy piBHI peuiekcii HapaToOpKu Bii3HAYCHi
YIMAJIOK0 KIUIBKICTIO CKIA/IHUX KOHCTPYKIiH 13 CKIaTHOCYDSIHIX
1 CKmagHOMipsIHUX pedeHb: malheureusement, la médiocrité de
Paris, ou la mienne, est devenue plus forte que mes envies folasses,
et j'essaye péniblement, aujourd hui, de me rappeler quand et
comment « cela » a commencé 1 CKIATHOMIIPAIHAX PEYEHb i3
OnHIM a00 JIBOMa BCTABHUMI ce 1 'est pas de la littérature, ce n’est
pas une vraie confession, ¢’est quelqu’une qui tape da la machine
parce qu’elle a peur d’elle-méme et de la machine et des matins et
des soirs, etc., Ta peyKOBaHUMH, TIOEKYIH CyOCTAHTHBOBAHNMH
KOHCTPYKILISIMH, Ha 3pa3ok plus; et des autres. Taka CUHTaKCHYHa
TATICTD, 3 OHOTO OOKY, 1 4ACTKOBA, ONHOMOMEHTHA EPYITHBHICTB,
3 1HIIOTO, CTBOPIOKOTH €(EKT «ILTMHY) JYMKH, 0 HE KOHTPOIO-
€ThCS, TIPOTE CKEPOBYETHCS MOBHOIO CBIIOMICTIO €KCTparoMoiiere-
THYHOT HAPATOPKH.

Came B po3mymax 1 peduiekcisx eKCTparoMoiereTnyHoi Hapa-
TOPKH IMIUTIKOBAHO OCHOBHY ifIeF0 POSIIALYBAHOTO HAPATHBY —
CEHC BYTTA JITOAMHU Y CBITI. HakomuenHs napaaokcalb-
HHUX JyMOK 1 DHTODMYHHX MHTaHb, aJPECOBAHUX HAPATOPKOIO
HE YMTaueBi, a, mepejyciM, camiii coOi, MiICHIIOKTh BarOMICTh
i cepitosnictb npobmemu [TOUIYKY CEHCY BYTTS JIOAUHU.
Ha rpamarnanomy pisi [TOLIYK CEHCY BYTTA siarinstors
TaKi 3HAKOBO-MOBHI CTPYKTYpH, SIK [Ti€CTOBA Y MHHYJIOMY daci
B YMOBHOMY croco0i (j aurais aimé écrire; cela m’aurait amusée;
J aimerais aimer et méme souffrir), sxi, opMyr0UH MOJANBHICTh
TIMOTETHYHOCTI, BBOASTH IUIONIMHY HE3ICHEHHOCTI OaXaHOro,
a BIITAaK — HEMOXJIMBOCTI 1/a00 HECIIPOMOXHOCTI JIOCSTHEHHS
40TOCh.

Orxe, icHyBaHHs JroyHu y cBiti, ToOt0 il BYTTA — I[E
KUTTS. TekcToBUME OJIMHUISAMH, L0 PO3TOPTATH I iJICH)
€ TIepeyciM Ji€ClOBO vivie («KUTH»), a TaKoK aimer et méme
souffrir et méme trembler («xoxaTu, 1 HaBiTh CTPAXKNIATH, 1 HABITH
tpemtitiy), ockinbkn JKUTTA — LE Takox 3AKOXAHICTbD i/
260 KOXAHHS. Jlns excrparomopierernunoi Haparopku, JKATTSA
ototoxkuioeTbest 3 TBOPUICTIO, 3 HeoOXimHICTIO Ta, Ha Kalb,
HECTIPOMOKHICTIO TBOPUTH Y TICBHHI MOMEHT CBOTO XKHTTS: celd ne
marche plus et je ne sais méme pas si je vais montrer ces pages
mon éditeur («1ie OLNbIIE HE TIPAITIOE, 1 51 HABITH HE 3HAFO, UM TIOKAKY
1l CTOPIHKM CBOEMY PENAKTOPY »); ce n'est pas de la littérature,
ce n’est pas une vraie confession, ¢’est quelqu’une qui tape a la
machine parce qu’elle a peur d’elle-méme et de la machine et des
matins et des soirs («ue He JiTepaTypa, e He NPABIUBE 3i3HAHHS,
1€ XTOCh, XTO JPYKYE Ha MAIIHMHI, 00 00iThcs cebe 1 MAIMHKH,
1 paHKiB, 1 BEYOPIBY).

Kpim Toro, excrparomojiiereTHyHa Hapatopka BHOYIOBYeE
JIOBONI MAHOPaMHHH 00pa3 CBOTO XKHTTA, SIKe Ha TIEBHOMY eTami
criorene BimayrtamMun CTPAXY i CAMOTHOCTI (KUTTA - LIE
CAMOTHICTD, XKUTTS - LE CTPAX), 1po 1110 CBIYMTh CEMaH-
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THYHE HABAHTAKEHHS TAKHX 3HAKOBO-MOBHUX CTPYKTYD, SIK B AHTH-
Te3i et si quelqu’un me plait, généralement, cela marche encore.
Seulement, je n’en ai plus envie («i K10 XTOCH MEHi TI0/I00A€THCS,
3aranom, yce Buxomuth. OJiHAK, s Oilblie 1BOTO HEe X04y») abo
BTinepooi ce n'est pas beau, la peur, ¢ 'est méme honteux («ctpax —
1 HE KPackBo, 1E HaBiTh COPOMHO»). TaKiM YMHOM, Y KOHLENTY-
anpHoMy nnani Maemo JKUTTSA - L{E TBOPYICTD + KOXAHHS i/
a00 3BAKOXAHICTD + TPYAHOILII Ta [TEPELIKO/IH, sixi momnae
monuaa + CAMOTHICTD + CTPAX i BATOPAHHSL. Y pozaymax
i MipkyBaHHsX excrparomogierernyunoi Haparopku CTPAX rinep-
00Mi30BaHO 110 MEX YOTOCh, WIO kaxae (ferrifiant) 1 4oro BapTo
copomutcs (honteuy).

®parmenrt 2: [ls étaient allongés dans une balancelle sur la ter-
rasse de la villa Jedelman, au Capi-d’Ail. Aprés un moment diffi-
cile, Sébastien s était pris d 'une sorte d affection pour Nora Jedel-
man. 1l Uappelait « Lady Bird », cela a son vif mécontentement,
d’ailleurs. Il nommait Henry Jedelman « monsieur le Président » et
se livrait, dés qu’il avait bu un peu trop, a des simulacres d attentat
politique du plus mauvais goit [...] [3, ¢. 666-667].

Y ¢dparmenrti 2 HAPATOPKA € JIECCMAHTH30BAHOIO i IMILTIKYE,
BIITAK, GKCTPAreTepOIIEreTHYHY OIOBIIb, JIC BHYTPIIIHE MOBICHHS
TepCOHAXKA MPECTABAEHO HOro HEMpsAMIM MOBIICHHSM, sIKE Kope-
TOE 3 PO3TIOBI/IIO IETEPOIEreTHYHOI HAPATOPKH PO BCE, IO MA€
Micue B OnoBiji: ils étaient allongés («BoHu Nexamuy); Sebastien
§ était pris d 'une sorte d affection pour Nora Jedelman («Cebactben
BiTUyBaB MeBHy mpuxunbHicTh 10 Hopn Kenenbmany). Hempsive
MOBIICHHSI BBOJMTh TIEPCOHAKHUI MOBINCHHEBHH TUIaH omocepes-
KOBAHO, CYX0, 0€3 eKCIpecHBHOI Ta eMOMiiHOi ckiamoBux. Jliec-
noBa appeler 1 nommer y chinbHOMY s 000X 3HAYCHHI «HA3U-
BaTH) MPE/ICTABNIHOTH MOBICHHEBY JIISIIBHICT TOTIOBHOTO IepOS 31
CITiB HAPaTOPKH B ii Cy0’ €KTHO-MOBNEHHEBOMY TLUIaHi. BkpanieHHs
TONIOCY Tepos, SIKi MOJAHO B JIANKAX, MiJICHIIOKTh JOCTOBIPHICTh
BUKJIANEHOTO: « Lady Bird »; « monsieur le Président ». BorHouac
11i BKpAIUIEHHS CBIYaTh PO Te, IO Cy0’ eKTHO-MOBNEHHEBHI TLIaH
TNIEPCOHAKIB € BITHOCHO CAMOCTIHHKM 1 y CBOill OLTbIIII YacTHHI
T ATOPSIKOBAHUH HAPATOPIII.

Orxe, B eKcTparomojiiereTnusomy Haparusi ®pancyasu Caran
BHyTleIH€ MOBIICHHA MIEPCOHAKA NPEIICTABICHO HOTPAMHM MOB-
MEHHAM 1 BKPATUICHHAMH BHYTPIlIHHOTO TPAMOTO  MOBJICHHS.
V' KOHIIENTyaIbHOMY IUIaHI 3HAYYIIUMH € BHYTPINIHIH MOHOJIOT
1 BHYTpilHi pedreKcii roMoIiereTHIHOT HAPATOPKH, Ki POPMYIOTh
Cy0’€KTHO-MOBJICHHEBHH TUIAH OMOBITHOI 1HCTAHIIT, IO PO3roOp-
TAaEThCS TAPATENBbHO 3 TIEPCOHAKHOK MOBIEHHEBOIO CTPYKTYPOIO.
Cy0’eKTHO-MOBIICHHEBHH IUTaH TEPCOHAXKA MIATOPSIKOBYETHCS
Cy0’€KTHO-MOB/ICHHEBOMY IIAHY HAPATOPKH, W10 AECEMAHTH3Y-
€ThCS 1/ MOKE HAOYBaTH PUC TETEPOIEreTHYHON.

BucHOBKH Ta TmepcreKTHBH NMOJAAIBIIAX HAYKOBUX MONIY-
KiB. fl 6e3cyMHIBHO OIS0 yMKY JIOCTiIHHKiB-HAPATONOTIB, AKI
HATOMOIIYIOTh Ha TOMY, IO Xy/I0XHii HapatuB ®pancyasu Caran «
Des Bleus a I'4me » cTBoptoe B unTaya « une impression paradoxale
d’omniprésence dans 1’absence de I’auteure » («mapajoxcanbe
BPAXKEHHS BCIOMCYTHOCTI aBTOPKH B 1i BiICYTHOCTIY ) [4] 3aB1dKu
Memanencucy K HapamusHiti mexHiyi mparcepecii Misic Hapamus-
Humu pistsmu (3a XK. Kenerrom [3, ¢. 58-59]).

Wnerbest mpo Te, mo Ppancyasa Caran yBoauTs cebe, y QyHK-
11ii eKCTParoMOiereTHYHOT HApaTOpKH, B HeICHYIoui Aii 1/a00 moii
CBOET iCTOPIT — /10 CBITY KHUTTSA NEPCOHAKIB BIACHOTO BUTaJaHOTO
TEaTpy, 0 HA NEBHOMY €Talll TO3UI[IOHYHOTHCS ABTOPKOK HE SIK
(ixuionanisoBaHi nepcoHaxi, a K 100pi 3HaioMi, ONU3bKI TrOMH,
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3a JIOMIO SIKKX, 32 3BMYAi, yOONiBatoTh Ta mepeiiMatoTbes. Kepap
JKeHeTT TOsACHIOE Taky TEXHIKY TBOPEHHS XYIOXKHBOIO HapaThBy
K « une transgression délibérée du seuil d’enchassement » («HaB-
MHCHE MTOPYIIEHHS TIOPOTY TIOEAHAHHSY) [TaM camo, ¢. 58-59] piz-
HHX HAPATHBHKX PiBHIB, ITOB’S3aHE CaMe 13 TIPOLIECOM 3aMiIITEHHS
1/a00 TepexpeleH s, 4u CTiBICHYBAHHS Pi3HOPIIHUX HAPATHBHUX
KOHCTHTYEHTIB B OJIHI CITTbHII IePCTIEKTHBI.

[po memanencuc y tepminax metaopu «KOPOTKOro 3aM-
KaHHS» TMIYTh iHIH Bimomi Hapatonord, 3okpema JUk. [Iep
i K.-M. leddep [6, c. 7]. Ha mepexoHaHHsS IMX TEKCTOJOTIB,
y ToOY/0Bi Ta PO3TOpPTAHHI CaraHiBCHKOTO HAPATHBY MAe MiCIe
Takmit co01 TexHiuHmi 30iif [Tam camo]. Ha mepmmiii mormsn Moske
BHJIATHCS, TI0 BTOPTHEHHS BUTAJIAHNX MIEPCOHAKIB Y PENbHHUI CBIT
(panIy3pKoi TIMCHMEHHHII 200 HABITAKH MOKA3 YHTAYEBI BIACHHX
TiepeknBaHb 1 HeBNad Ha (OHI He JyxKe MOMITHOT iHQopMarii mpo
TOJOBHHX TepoiB pOMaHy MOKHA BUTIYMAUyBaTH SIK HECTPOMOX-
HICTh ABTOPKHM BIIOPATHCA 31 CBOIMHU IIEPCOHAKAMH, IO HA AKOMYCh
BI/IPI3KY OTIOBifIi CTa M aBTOHOMHUMH # HE3aNeKHUMH BiJl OCHO-
BHOI KaHBH OTIOBIIi 3 ITO3MIIii BiH / BOHa 200 SI-po3moBizi.

A abcomoTHO comimapu3yio 3 mocainaumeto Cemin [pomao-
BOIO, SIKA HATOJIONIYE HA TOMY, III0 CTPHKHEBOK) OCOONHMBICTIO TBO-
PpeHHs Xy#oxHbOro HapatuBy @pancyasu Carad € «mapajokc po3-
PUBY OMOBIJILY, SKHI CTA€ HOPMOIO iCTOPIi, HE CTBOPIOKOYHM SKOICh
HE3B’3HOCTI [4] 4 TucTapMoHii.

3 orsy Ha Take 0co0MHBE Ta A0 NEBHOT Mipi NapajoKcaibHe
BUOYTOBYBAHHS XYI0KHBOTO HapaTnBy y pomani ®pancyasu Caran
« Des Bleus a I'dme », 1imkoM 3aKOHOMIPHOIO TOCTa€ HEOOXIHICTh
TOJAJIBIIOTO JOC/IDKEHHS JIIHTBOHAPATHBHUX 1 JIHTBOCEMIOTHY-
HUX CTpATeriii TEKCTOTBOPEHHS B 1HINHMX (PaHILy3bKOMOBHUX JHC-
KYPCHBHHX NPAKTHKAX Lii€i MMCbMEHHNLL 1/a00 {HIIMX aBTOPIB.

Jlimepamypa:

1. Casuyk P. I. ®panmyssxuit xygoxHiit auckype XVII-XXI cromits y
paKypci HapaTHBHOTO TEKCTOTBOPEHHS: JIHIBOKOTHITHBHHUHI 1 CeMio-
trannit acniekty. Kuis: Bun. nentp KHITY, 2016. 280 c.

2. Schaeffer J.-M. Qu’est-ce qu’un genre littéraire ? Paris : Editions du
Seuil, 1989. 184 p.

3. SaganF.Desbleusal’ame. (Euvres. Paris : Gallimard, 1972. P. 650-724.
Hromadova C. «Des Bleus a ['dme ou I’accident littéraire chez Fran-
coise Sagany. Crossways Journal, 2019, Vol. 3, No. 2. https://cross-
ways.lib.uoguelph.ca/index.php/crossways/article/view/5395

5. Genette G. Nouveau discours du récit. Paris : Seuil, 1983. 118 p.

6.  Pier J. et Schaeffer J.-M. La métalepse, aujourd’hui. Vox Poetica,
2003. https://vox-poetica.com/t/articles/pierschaeffer.html

Savchuk R. Linguistic and semiotic markers of narrative
instances in extrahomodiegetic narrative (the case study
of Francoise Sagan’ s novel « Des bleus a I’ame »)

Summary. The present research paper provides
a systematic and comprehensive analysis of the narrative
and semiotic techniques used in the novel « Des bleus a
l'ame » by the 20th-century French writer Francoise Sagan
(Paris: Gallimard, 1972). The article explores how specific
sign-language structures contribute to the creative expression
of the text within the framework of cognitive (linguistic)
narratology, an interdisciplinary theory of literary narrative
interpretation. According to cognitive (linguistic) narratology,
literary narratives are analyzed not based on their content, but
on how the author constructs and conveys the surrounding
world, as well as externalizes their sensory experience or
worldview through the categories of literary narrative. The
analysis of Frangoise Sagan’s novel reveals that its narrative
space is shaped by different levels of narrators, one existing
within the story and the other outside the world of'its characters.
Francoise Sagan’s use of different narrative levels within
the story allowed her to take on the role of an extradiegetic
narrator, influencing non-existent actions or events in
the fictional world of the characters. Such a technique, used
by Frangoise Sagan, is based on the principle of metalepsis
as interpreted by Gérard Genette. This is the most productive
strategy and it is considered as the French author’s individual
narrative program for the construction of a very particular
and highly subjective literary discourse. The narrative is
characterized by a personal and subjective mode of narration
from the perspective of the narrator, using first-person narrative
to present the thoughts and experiences of the narrator that are
outside the main narrative but are present within the narrative
itself. The narrator’s lyrical digressions, presented in the form
of monologues and reflections, are not directly related to
the main characters of the story. Furthermore, it was found that
the internal reflections of the narrator, which form the narrative’s
subject-speech plan, are conceptually significant and unfold in
parallel with the character’s speech structure.

Key words: cognitive (linguistic) narratology, literary
narrative, homodiegetic narrator, heterodiegetic narrator,
metalepsis, genre transgression.
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BEPBAJIIBANIIA KOHUEIITY WORD B AHI'VIOMOBHUX
OPA3EOJIOI'TSBMAX

Anoramisi. CTaTTs NPUCBSIYCHA JIOCIIIKCHHIO OCOOJIH-
Bocreil BepOamizanii konunenty WORD B aHmiiicbkoMy MOB-
JICHHI Ha OCHOBI (ppa3eosIori3miB, sIKi MICTATh JieKceMy word.
JocnimKkeHHs: BUKOHAHE B paMKax HOBOTO HAayKOBOTO Hampsi-
MY, BIJOMOTO SIK JyaJbHE MOBO3HABCTBO, II0 PO3IIISAE HAy-
KOBI Ta HaiBHI YSIBJIICHHSI [TPO MOBY B aHIIIIHCHKIH JICKCHKOTpa-
¢ii. Ls crarTs € cnpoOoro pO3LIMPHUTH TOPU3OHTH TYaIbHOTO
MOBO3HABCTBA Yepe3 aHalli3 0COOIMBOCTEH peatizarlii Bijmo-
BiJJHAX KOHLENTIB Y MOBJEHHEBHX MarepianaXx. OCHOBHUM
METOJIOM JIOCITi/PKeHHs1 OyB 0OpaHuii KOHIIENITYaIbHUN aHai3,
SIKMH JiorioMarae po3iopaTncsi B CyTHOCTI KOHIIENITY MUISXOM
BUBYEHHS HOT0 KOMIIOHEHTIB, KOHIICTITYaTbHUX O3HAK, BIACTH-
BOCTeH 1 3BI3KIB 3 IHITMMHU KOHIENTaMu. Takuil miaxia 103-
BOJIIE Kpallle 3pO3yMITH IIOHSTTS, SBUINA, IIpoLecH abo iei,
SIKI BUBYAIOTBCS, @ TAKOXK BHSBISITH IXHI BHYTPIIIHI 3B'SI3KH
Ta CTPYKTYpy. 3aCTOCYBaHHS KOHTEKCTyaIbHO-IHTepIpeTamiii-
HOTO METOAY SIK OCHOBH JUISl KOHIICIITYyaJIbHOTO aHAJIi3y Jajo
3MOTY OTPUMATH OUTBII ITOBHE W TIIHOOKE PO3yMIHHS JOCIHi-
JUKYBAHOTO KOHIICTITY, @ TAaKOX BIIKPHTH HOBI TOPH30HTH UL
HOJANBIINX JOCTIKeHb. BpaxyBaHHS KOHTEKCTY Ta iHTep-
IpeTais JaHUX J03BOJIAIOTH OyyBaTH TOYHIIII Ta 0OTpyHTO-
BaHI KOHI[ENITyaIbHI Mozieli Ta Teopil. BepOaizamis koHIenTy
WORD y ¢pazeonoriamax JeMOHCTpye Horo OararorpaHHe
3HA4YeHHS Ta (YHKIN] y pi3HNX KOMYHIKaTHBHHX KOHTEKCTaX.
Bin Moxe npencTaBisTH cO00I0 CUMBOJI OOILSHKH, TpaBIu-
BOCTI, Zil, BUMHKIB a00 X OOMEKEHICTh MOBU y BHpa)KEHHI
CKJIQJIHUX eMOLii Ta JymMoK. AHani3 ¢paseonorizmis i3 word
HOKa3ye, 110 I[el KOHIENT HOB'I3aHNi He TUTbKH 3 MOBJICHHSAM
y OyKBaJIbHOMY CEHCi, ajle ¥ i3 COliaJIbHUMU, MOpPAJIbHUMHU
Ta KyJIBTYPHUMH aCIIeKTaMH B3aeMOJiT MK ropMu. KoHment
WORD y ¢paseonorizmax HaOyBae pi3HUX CEMAaHTUYHUX BiJ-
TIHKIB 3aJI€)KHO BiJ] KOHTEKCTY Ta B3a€MOZii 3 iHIIMMM cIO-
BaMU. BiH Moxe CUMBOII3yBaTu IPaBIUBICTb, 3000B'sI3aHHS,
iH(opMalito, mpouec KoMyHikalii abo BU3HAHHS ITOMUIIOK.
Dpa3eon0ri3amMu 3 KOMIIOHEHTOM word JAE€MOHCTPYIOTh Oara-
TO3HAYHICTb LIbOTO KOHLENTY, MiJAKPECIIOI0UH, 10 CJIOBO € HE
JIMIIE €JTEMEHTOM MOBJICHHS, ale W BaXKIMBHM COLIaJbHHM
IHCTPYMEHTOM A7l B3a€MOJIi, I0BipH, 11I€HTUUHOCTI Ta BIaH.
IepcniexTuBy AOCIIiAXKEHHA BOAUaEMO y PO3NIsLAl 0COOIUBOC-
teil BepOamizauii koHenty WORD XynoxHbOMY JIHCKYpCi.

Kio4oBi c10Ba: nyainbHe MOBO3HABCTBO, KOHIIEIT, KOH-
LenTyaabHUI aHaii3, ppaszeonorizm, word.

AKTyanbHicTb ocTiKeHHs dpaseonorii 00ymosnena i Kio-
YOBOIO POJUTIO B MOBHIH CHCTeMi Ta KOMYHIKATHBHIH TPaKTHLL.
®paseonoriyni  OMHALI BiZOOpakalOTh KYIBTYPHI, ICTOPHUHI
ii cowianbHi 0cOOMMBOCTI MOBLIB, IO POOUTD iX BaXIMBIM 00'€K-
TOM JOCTI/DKCHHS B paMKaX CydacHoi JIHTBiCTHKM. BuBueHHS
paseonorii 103BONAE POKPUTH CHEMU(IKY MOBHOI KapTHHH
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CBITY, OCKINBKH (Dpa3eoori3Mi 4acTo MicTaTh y cobi metado-
PUYHI i CUMBOJIIYHI 3HAYCHHSL, SIKI HE 3aBXKIM OUSBHJIHI JUIsS HOCITB
inmioi MoBu. Lle poOuTh H0CHIIKEHHS (PpaseoOriuHAX OTUHHIb
BKITMBUM IS MDKKY/IBTYPHOT KOMYHIKaIlii, TiepeKiafo3HaBcTBa
Ta BHBYCHHS MOBHOI CeMaHTHKH [1].

Kpim Toro, dpaseonoris € Bif3epkaieHHIM HALIOHATEHOTO
XapaKTepy, eTHOKYIBTYPHOI 1ICHTHYHOCTI Ta MOBHOI CBIIOMOCTI.
Anani3 (paseonorisMiB Jiae 3MOTY Kparie 3po3yMiTH MEXaHi3Mu
(opMyBaHHS CMUCIIB 1 CHOPUHHATTA PEATBHOCTI Yepe3 MpH3My
MOBH. Y Cy4acHOMY II00aTi30BaHOMY CBITi ()pa3eomnoriyHi ouHHI
€ BKIIMBUM aCIIEKTOM MOBHOI KOMITETEHIIIT, HEOOXITHOT Jisl ehek-
THBHOT KOMYHiKalli{ K y mpogeciiiHoMY, TaK i B TIOBCSKICHHOMY
CIITKYBaHHI. BuBueHHS ()pa3eonorii Takosk € BaKIMBUM s 30ara-
YeHHS MOBHOI OCBITH, OCKITbKH (DPa3eoNnoriuHi BUPa3u € HEBij'eM-
HOI0 YaCTHHON0 MOBJICHHS, siKa JOToMarae 3poOuTH Horo Oinmbl
00pa3HuM, BUPA3HIM 1 TOUHIM. TakuM YMHOM, T0CTiKeHHS pa-
3€0JI0Tii € aKTYalbHUM 3 OTIISY Ha HeoOXiIHiCTh NIHOMOTo Po3y-
MiHHSI MOBH, il CEMaHTIYHO] Ta KYNBTYPHOI CKJIaI0BO1, 8 TAKOX 1
TIOKpALIEHHS SKOCTI MIKKYIBTYPHOT KOMyHIKali{ Ta MOBHOT OCBITH.

Anani3 ocobmiBocTel BepOami3alii KOHUENTIB y MOBJEHHI
€ BOKIMBUM 3aBIAHHSM /IS PO3BUTKY JiHTBICTHKH 3arajloM i KOT-
HITMBHOT JIHIBICTHKH 30KpeMa. Take MOCIIPKEHHS CTpHse TH0-
1OMY PO3YMIHHIO TOTO, SIK JIFOXHM CTIPUAMAIOTH 1 NIEPENAlTh CBOI
i1ef, OHATTS Ta KOHUENTH yepe3 MOBY. BuueHHs BepOamizamii
KOHLIENTIB JI03BONISE BUSABATH 3B'I30K MK MOBHUMH 3ac00aMi
| KOTHITMBHMMH TPOLECAMH, 1[0 MOXE MATH IMPAKTHYHE 3aCTO-
CYBaHHS B Takux c(epax, K TNCHXOJOTiS MOBH, MOBHA Teparis,
ocBita Ta iHmi. Taki JOCIIIKEHHS CHPUSAIOTh BIOCKOHAJCHHIO
METO/IB HABYAHHS MOB, PO3BUTKY HOBHX IIJIXOJiB 0 MOBHOTO
aHaJIi3y Ta NIMOMOMY PO3yMIHHIO MIKKYIBTYPHHX ACIEKTIB KOMY-
nikawii. Sk cnymHo 3ayBaxye I. [Ipuxonpko: «CroBa, 3a 0momo-
TOKO SIKHX TIEPENAEThCs IHQOPMAILLiS PO HABKOJMILHIO PEAIbHICT,
BIIOOPAXKAKOTh HE CaM TPEJIMET, a Horo OaueHHs, 110 GOpMOBaHe
Y CBIZIOMOCT] HOCIsl MOBH Ha OCHOBI HABHUX YSBIICHB 1 IOHATB TPO
uei npeamer uu ssuuie» [2, ¢. 50]. Omke, BuBUCHHS BepOami3arii
KOHIICTTIB y MOBIICHHI € aKTYalbHUM U1l PO3BUTKY JiHTBICTHKH
Ta PO3YMIHHS MEXaHI3MIB MOBIIEHHEBOT ISUTbHOCTI.

YucneHH HayKoBi JOCTIIKEHHS B Tamysi icTopii po3BUTKY
MOBH CBIJTYaTh TIPO il MOABIHHMH XapakTep sk 6i0I0riYHOT Ta KyIb-
TYPHO-COLIIANBHOT CYTHOCTI, 1[0 J03BOJIMIIO TPAKTYBATH JIHOICBKY
MOBY SIK «O10KYIBTYpHHH Ti0pUI, Pe3y/IbTar KyIbTYpHOI KOEBOIO-
uii mpotsrom octannix 400 000 pokisy [3, c. 431]. Take BusHa-
yenHs, 3anporonoBane H. Epancom i C. JIeBiHCOHOM, TifIKpeCITIOe
BXITUBICTH Oionoriunoi ocHoBr MoBH. E. JlenneOepr, Brpyaroun
01070r1YHI OCHOBH MOBH, BII3HAYHMB, IO AHATOMIYHI 3MiHH, TaKi
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SIK OMYIIEHHS TOPTaHi i BUTUH IUXaTbHOT TPYOKH, 3po0Uii MOX-
JIMBUM TOBODIHHS, X04a # CTBOPWIM PH3MK NS (I3MIHHX MOX-
mmBoctelt monund [4, ¢. 87]. OnHOYacHO 3 IMMH aHATOMIYHUMHE
3MiHaMH BiI0YBaJIACS CBOMONLiS AYINTHBHOI CUCTEMH, SIKa TIPHCTO-
COBYBANacs JI0 CIPUAHATTS MOBHHX 3BYKIB, & TAKOX (JOPMYBaHHS
HEHPOHHUX IIIAXIB U1 00poOKku MoBmeHHs [3, ¢. 434].

JlocrnipkeHHs, Tipe/icTaBNeHe B 1[iil CTATTi, BAKOHAHE B paMKax
HOBOTO HAYKOBOTO HAIPSIMY, BIIOMOTO SIK JyanbHe MOBO-3HABCTBO,
IO PO3INsAAE HAYKOBI Ta HATBHi YABNCHHS MPO MOBY B aHTIii-
cokii nexcuxorpadii [S; 6]. BakmuBo 3a3HAauMTH, IO TOHATTS
«MOBO-3HABCTBOY TYT BIKMBAETHCS HE B CEHCI MHTBICTHKH SIK HAYKI,
a B 3HAYCHHI 3HAHHS [P0 MOBY, 1i PO3yMiHHA Ta TpakTyBaHHs. L{g
JyalbHICTh 3HAHHS PO MOBY MiATBEPKYETHCS PETEIBHUM aHAT-
30M JIeKCHKOrpad)iuHuX Matepiani. YSBICHHS TepeciyHuX MOBILB
PO MOBY CYTTEBO BIAPI3HAIOTHCS Bifl TOTO, WO BiAOMO Mpode-
CIffHIM JTiHTBiCTaM. Y HAiBHill KapTHHI CBIiTY MOBa Ta ii OTMHHLI
MaIOTh YiTKi CMHCJIOBI MEXi, BiI0Opakatoun KyIbTYpHO i €THIHO
00yMOBJIeHi YsIBIEHHS. [cTOpis €THOCY TaKoK BiOOpaKeHa B TAKUX
ysBCHHAX. Brepiie B pamkax JAyanbHOTO MOBO3HaBCTBA Oyro
BHCYHYTO TiMOTE3Y, 110 HATBHE Ta HAYKOBE TPAKTYBaHHS (heHOMEHY
MOBH, a TAaKOX CIIOBA 1 MOBJEHHS, Kap/MHAIBHO pisHAThCA. Came
1€ Bi[0Opaka€e KOHIIEIT yabHOT0 MOBO3HABCTBA: ICHYBAHHS JIBOX
THITIB 3HAHHS TIPO MOBY — HAiBHOTO 1 HAYKOBOTO.

L5 crarTs € cpo00I0 PO3MMPUTH TOPH3OHTH IYalbHOTO MOBO3-
HABCTBA yepe3 aHalli3 0coONMBOCTEH peanizallii BiAMOBIHUX KOH-
IENTIB Y MOBIIEHHEBUX MaTepianax. MeToto po0oTH € JOCTiKEHHS
ocobmiBocreii Bepbaniawii kontenty WORD B anriicbkoMy MOB-
JIeHHi Ha OCHOBI ()Pa3eoNori3MiB, AKi MICTATB JiekceMy word.

OCHOBHUM METOZIOM JIOCTi/KeHHs OYB KOHUENTyalbHUi aHa-
T3, KUK J0moMarae po3iopaTics B CYTHOCTI KOHIENTY LLISXOM
BHBYCHHS HOTO KOMIOHEHTIB, KOHIENTyalbHUX O3HAK, BIACTH-
BOCTEH 1 3B'3KIB 3 IHIIMMY KOHIIENTAMHU. Takuil MiAXiZ J03BONSE
Kpalie 3po3yMiTH TIOHATTS, SBHIIA, TpoLeck abo ifei, SKi BuBYa-
I0ThCS, @ TAKOXK BUSBIATH IXHi BHYTPIlIHI 3B'I3KH Ta CTPYKTYpY.
3acToCcyBaHHS KOHTEKCTYalbHO-IHTEPIPETALIHHOT0 METofy SIK
OCHOBH [/ KOHUENTYAIbHOTO aHaji3y JAalo 3MOTYy OTpPUMATH
Oinbi moBHE i DIMOOKE PO3YMIHHS JOCTIKYBAHOTO KOHIICMTY,
a TaKOX BIIKPUTH HOBI TOPH30HTH VISl HOJAIBIIMX JTOCIIIKEHb.
BpaxyBaHHs KOHTEKCTY Ta iHTepIpeTallis JaHuX 103BOMSIOTH Oyy-
BATH TOYHILI Ta OOTPYHTOBAHI KOHIENTYyAIbHI MOJEN] Ta TEOpii.

Bepbanizauis xontenty WORD B anrmiiichkux (pazeonoriz-
Max BinoOpakae pi3Hi acmeKTH KOMyHiKallii, akleHTye 3HaueHHS
CII0Ba B MIKOCOOMCTICHHX BiTHOCHHAX Ta HOTO POJb y CYCHiNbHIl
B3aeMojtii. Opaseonoriuni OMHAIN 3 KOMIOHEHTOM word 4acto
MICTATb HE JIMIIE TIPAMe 3HAYCHHS «CIOBAY, alle i CHMBOMI3YIOTh
IHIII TOHATTS, MOB’S13aHi 31 CIUIKYBAHHAM, [PABIUBICTIO, JIOMOB-
JIEHOCTSIMH Ta COL[iaTbHAMU HOpMaMu. Po3risHeMo AeKinbka mpu-
Kianis [7].

To have a word with someone. el ppaseonoriaM 03Havae
OaaHHs KOPOTKO MOTOBOPUTH 3 KAMOCH TPO IIOCH BaKIIMBE.
CnoBo word TyT CUMBOMI3ye pO3MOBY a00 MOBIOMICHHS, SKe
TEPENIaeThCs, MiIKPECIIOKYM HOro BaKIMBICTh UM 3HAUYIIICTS.
Y naHomy BUMajKy word BUKODHCTOBYETCS B KOHTEKCTI BCTAHOB-
neHHs fianory abo oOminy iHopmanieto. Hanpuknan: «I need to
have a word with you about the upcoming project.»

To give one's word o3uadae faBatut 00IUAHKY a00 3aTeBHEHHS
B vomych. Tyr word nabyBae 3HaueHHS «decTi» ab0 «4ecHOro
CIIOBAY, CHMBOII3YI0UM 3000B'13aHHs BiKOHATH 00isHe. Lle min-
Kpecmioe MOpabHe 1 COLiaibHe 3HAYEHHS CI0BA SK JIOTOBOPY

Mix monsmu. Hampuxnan: «He gave his word that he would finish
the task on time.»

Word of mouth. Jlannii dpaseonoriam omucye cnocié morutu-
peHHs iH(popMaIlii Yepes YCHi MOBiTOMICHHS, HeODiliiiHI KaHAIH
a60 posmo. Kormenr WORD TyT BKasye Ha nepenaBanss indop-
Marii y HeopmanbHuii croci0, uepe3 Po3MOBH MiK JIOIbM.
Taxwuii criocid KoMyHIKalli{ 4acTo aCOLiI0eThCs 3 I0BIpOI0 200 pery-
TaIli€r0, OCKITBKM IH(OPMAIIiS EPENAEThCS Bil OJHI€T JTHOMHU 710
inmoi, Hanpukian; «The restaurant became popular through word
of mouth.»

Eat one's words 03Ha4ae HeOOXiHICTb BUSHATH CBOIO IOMIIIKY
ab0 HempaBoTy Micis CKa3aHOTO. Y [bOMY BHNAIKY KOHIEMNT
WORD acouitoetbcs 3 BHUCIOBNIOBAHHAM JiyMKH ab0 TBEp-
JDKCHHSM, SIKE BUSBHIOCS HEMpaBUIbHUM. TyT word cuMBONi3ye
TIOMHITKOBE CYIKEHHS, SIKe Tpeba «IPOKOBTHYTHY, TOOTO BU3HATH
fioro HempasnuBicTs. Hanpuknan: «He had to eat his words after
the project succeeded.»

A man of few words onucye IHOTUHY, SKa TOBOPUTH MaJo, e ii
croBa MatoTh Bary. Konment WORD BKasye Ha CTHCIICTb BUCIIOB-
JIOBaHb, alle MPH LbOMY HiIKPECTIOE iX BaKIMBICTb 1 3HAYYIIICTb.
Taka BepOanizaiis KOHIENTY BKasye Ha SKICHY, a He KUTbKiCHY
CTOpOHY KoMYyHiKallii, Hanpukiaj: «He is a man of few words, but
everyone listens when he speaks.»

Take someone at their word. Jlana (paza o3Hauae mOBIpUTH
KOMYCh Ha OCHOBI iXHIX CJiB, MPUIHABIIM 1X BUCIOBIIOBAHHS 5K
npasjry. Tyt word CUMBOII3Y€e TIPABJIMBICTD 1 YECHICT, @ cama Jiist
CIPUHHATH HA CIOBO» O3HAYAE HAJAHHA JIOBIPH 1O CKA3aHOTO.
Hanpuxan: «She said she would help, so I took her at her word.»

My word is my bond. Ueit ¢pazeonoriaM BUpakae ijier0 Toro,
1o O0IlSHKA YM CNIOBO € HACTUIBKU XK BAXIMBUM, K O(iliiiHui
noroBip. Word Tyt cuMBomisye o0isgHKY ab0 3000B'I3aHHS, Mij-
KPECIOIYN MOpaTbHHUIA 000B'I30K JIIOAUHH JOTPUMYBATHCS CBOTO
cnoa, Hanpukaj: «You can trust him, his word is his bond.»

Bucuis In other words BUKOpHCTOBY€EThCS /1S IepepasyBaHus
abo yTouHeHHs Bke ckasaHoro, i konuent WORD Tyt Bucrymae
K 3aci0 moscHeHHs abo crpowenHs inel. Bin akuentye ysary
Ha TOMY, L0 CIOBA MOKYTb MaTi Pi3Hi YOPMYIIOBAHHS, ane mpH
bOMY TiepesiaBaTi onHakoBuil 3mict. Hampuknan: «She was tired
and wanted to go home. In other words, she was done for the day.»

Have the last word 03Ha4ae MparHeHHs JIOMMHH 3aBEPIIATH
po3MoBy ab0 cymepeyky CBOiM BHCIOBIIOBaHHAM. KoHient
WORD T1yT yocobmioe (inanbHuii BUCIIB, IO MiIKPECTIOE KOH-
Tpoab abo mepesary B komyHikauii. Hampuxmnan: «He always has to
have the last word in every argument.»

®pazeonorism Spread the word o03Hauae PO3MOBCHODKCHHS
indopmanii un HoBuH. Konment WORD TyT BucTymae Hociem
iH(opmarii, Ky ciif nepenatd iHIMM. Bin BKasye Ha couianbHy
(yHKio coBa sk 3aco0y MOIMPEHHS 3HAHb YM HOBHH, HAIpPH-
a; «Let's spread the word about the charity event.»

Say the word 03Hauae, MO MHOTUHA TOTOBA HETaHO BUKOHATH
Te, 1110 1if CKaXKyTh, MOHHO BOHA TIOYYE BiJINOBIIHUI HAKA3 UM MPO-
XaHH. Y [bOMY BHITAKY Word CHMBOMi3ye KOMaHLy abo J03BiN Ha
xito. Lleii Bupa3 miaKpecmioe CHITY c10Ba K IHCTPYMEHTY, 110 CII0-
nykae 1o il «If you need help, just say the word, and I'll be therex.
C110BO B 1150MY KOHTEKCT] BUCTYNA€ K AKTHBATOP, 10 CTIOHYKAE 10
BUKOHAHHS JIilf, IOKA3yI04N HOTO BILIMB Ha PllIEHHS Ta OBEIIHKY
IHIIHX.

Break one’s word o3nauae nopyimtu 00ilsHKY a00 JOMOBIIE-
Hictb. TyT word cumBomizye obinsHKy abo 30008's3anHs. [Topy-
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IIeHHS cJI0Ba BKA3ye Ha BTPaTy 10BipH uu pemyTauii: «He promised
to help, but he broke his word and didn’t show up.» Cmnoo aco-
IIFOETHCA 3 TICBHOK) MOPATBHOK 1 COIIABHOK) BiJIIOBIIATBHICTHO,
1 OpYIIIeHHS 1i€i 001ITHKY TPU3BOJUTH JI0 BTpatu 1oBipu. Lle miz-
KPEcIoe BaKIMBICTb CITOBA K IHCTPYMEHTY IOMOBIEHOCTEH.

A man/woman of his/her word onmcye THOIUHY, KA 3aBKIN
JIOTPUMYETbCA CBOTX 00ILSHOK 1 ToBOpHTH Mpasay. Tyt word yoco-
Omioe MpaBAMBICTH 1 HAIHHICTE. BUKOpHCTaHHS 1IHOTO BUPA3y Tijl-
KPEcIIIoe, 110 CI0BO JIOIMHHU € TapaHTIEI0 BUKOHAHHS 3000B'S3aHb:
«You can trust her. She’s a woman of her word.» ¥ upomy kontex-
CTi CIIOBO BUCTYTIA€E TIOKA3HUKOM YECHOCTI Ta MOPAIIBHOI CTIHKOCTI
JTFOJIVHH, TIIKPECITION0UH 1i HATIHHICTB Ta BIIMOBIIATBHICTb.

Get a word in edgewise — dhpa3eonorisM BUKOPUCTOBYEThCS,
KOMM XTOCh HAMATAEThCSA BCTABUTU PEILTIKY ab0 KOMEHTap y po3-
MOBY, aJi¢ iHIIa 0c00a MOCTIHHO TOBOPHTH 1 HE JIa€ MOMIIMBOCTI
BHCIIOBUTHCS. TyT word CHMBONI3Ye MOKIHMBICTH TOBOPHTH 200
yuacth y aianosi: «She talks so much that it’s hard to get a word in
edgewise.» Konenr WORD y 1poMy Bupasi moB's3aHui i3 MOX-
JUBICTIO BUCIOBUTHCS B KoMmyHikamii, [le minkpecmoe oOMexe-
HICTb JIOCTYITY 10 MOBJIEHHSI B [1iaJ031, KOJIH OJTHA JIFOTUHA IOMIHY€E
B PO3MOBI.

Word to the wise 03Hauae, 10 XOCTATHBO OJHOLO CIOBA UM
HATAKY, 00 3po3yMiTH CyTh 200 3pOOMTH MPABIIbHI BUCHOBKH.
[le mpumyckae, mo MyJpa JIHoMHA 3p03yMi€ OBITOMICHHS 3 MiHi-
MyMy iHdopMaii. Word TyT mpeacTaBise cobOl0 CYTHICTb Tome-
pemkenns un mopan: «A word to the wise: don’t trust him too
easily.» V 1poMy BHIIaJIKy ClOBO BHCTYIIAE K HATAK a0 KOpOTKa
nopajia, WO BKa3ye Ha PO3YMIHHS 1 IIBMIKE CXOMIEHHS CEHCY.
[le miiKpecitoe 31aTHICTh 10 MBUAKOTO CIPUUHATTS iH(OpMaIii
3 MIHIMYMY CIiB.

Too good for words o3nayae, MO MOCh HACTUIBKA MPEKpacHe
abo Haj3BUYAliHE, 10 HOTO BaXKO omucard cioamu. Tyt word
BKa3ye Ha OOMEXKCHICTh MOBHHX 3aCO0IB JUIsl BUPAKCHHS eMOLLiil
abo Bpasenb: «The view from the top of the mountain was too good
for words.» ¥V 1poMy (paseonoriami c10BO TpeCcTaBISe MOBHI
MOKIIMBOCTI, SIKI BUSIBJISIOTHCS HENOCTATHIMH JIISl BUPAKEHHS
novyTTiB ab0 BpakeHb. Lle miKpecioe el Toro, 10 iCHYIOTh
TepeKUBAHHS UM Pedi, SKi BaKKO OMHCATH BEpOATBHO.

Actions speak louder than words 03Hauae, 10 BYNHKY JIOTHHNA
BOKIMBINI 32 T€, N0 BOHA TOBOPUTh., Words TYT TO3HAYAIOTH
BHCIIOBMIOBAHHS 200 OOILSHKH, AKI MOXYTh OyTH HENOCTATHBO
Baromumu Oe3 miaTBepmkenHs mismu: «He promised to help,
but actions speak louder than words, and he never showed up.»
Y 1bOMY KOHTEKCTi CIOBO MOPIBHIOETBCS 3 HisMH, IPHYOMY il
CTIPUAMAIOTBCS SK OLIBII TIepeKoHmmBi 1 3Hadymi. Le migkpecioe
BOKIIUBICTB JIiH HaJl IPOCTOH BEPOATbHOK KOMYHIKAILIEH.

Words fail me o3Hauae, 1m0 THOTUHI BAKKO 3HAHTH BiJIIOBIIHI
CIIOBA JIS OTACY CBOIX MOYYTTIB a00 BpaKeHb, 3a3BHUAN Hepe3
CHJIBHI emolii. Words y oMy BHNaJKy CHMBOMI3YIOTh MOBHI
3ac00M, SIKI BUSBISIOTHCS HEIOCTATHIME JUTSL BAPAKEHHS TOTO, 10
BiuyBae monuHa: « The beauty of the sunset was so overwhelming
that words failed me.» Konent WORD y npomy ¢paseonorizmi
TOB’S13aHHUI1 13 OOMEKEHHSM MOBH, 1[0 BKa3ye Ha HECTIPOMOKHICTD
CITiB TIOBHICTIO TepeaTH eMOLil a0 BpaKEeHHS.

Bepoanizanis kornenty WORD 'y dpaseosnorisMax JieMoH-
CTpye fioro OaratorpaHHe 3Ha4eHHs Ta QYHKIIi y PI3HAX KOMYHi-
KaTUBHUX KOHTEKCTaX. BiH Moke TMpeacTaBisTé co0O0 CHMBOI
OOIISHKH, TPABJMBOCTI, JIiH, BUMHKIB 200 X% OOMEXEHICTh MOBH
Yy BHPaKEHH] CKIa/IHUX eMOLii Ta TyMOK. AHani3 (pa3eonoriamis

140

i3 word mokasye, 10 Uell KOHLENT MOB'A3aHUi HE TUIbKH 3 MOB-
JIEHHSIM Y OYKBAJIbHOMY CEHCI, ajie i 13 colliabHIMHU, MOPATbHUMH
Ta KYIBTYPHAMH AacTIeKTaMd B3aeMoAii Mik mompMu. Kowment
WORD y dpaseonorismax HaOyBa€e pisHUX CEMAHTHYHUX BIITIHKIB
3AJIEIKHO BiJl KOHTEKCTY Ta B3a€MOIiT 3 IHIIMMH cloBaMu. BiH Moxe
CHMBOJII3yBaTH TPaBJMBICTh, 3000B'13aHHS, IHPOPMALLit0, TPoLEC
KoMyHiKalil a00 Bu3HaHHA TOMHIOK. Dpazeonori3vi 3 Komo-
HEHTOM Word JIEMOHCTpYIOTh 0araTo3HayHiCTb IIbOTO KOHIICMTY,
TiKPECITOI0YH, IO CIIOBO € HE JIMIIE eJeMEHTOM MOBIEHHS, ane
i BOKIIMBMM COL[AIbHUM IHCTPYMEHTOM JIS B3a€MOJIii, JIOBIpH,
JIEHTHYHOCTI Ta BIAJIH.

[lepcneKTuBy T0CiKEHHS BOAYAEMO Y PO3IIsai 0COONMBOC-
Teit BepOanizanii konuenty WORD xynoxkuboMy AHCKypCi.
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Smaglii V. Verbalization of the concept WORD in
English phraseological units

Summary. The article is devoted to the study
of the peculiarities of the verbalization of the concept WORD
in English speech based on phraseological units that
contain the lexeme word. The study was carried out
within the framework of a new scientific direction known
as dual linguistics, which examines scientific and naive
ideas about language in English lexicography. This article
is an attempt to expand the horizons of dual linguistics
through the analysis of the features of the implementation
of the relevant concepts in speech materials. Conceptual
analysis was chosen as the main research method, which
helps to understand the essence of the concept by studying its
components, conceptual features, properties and connections
with other concepts. This approach makes it possible to
better understand the concepts, phenomena, processes or
ideas that are being studied, as well as to reveal their internal
connections and structure. The application of the contextual-
interpretative method as a basis for conceptual analysis made
it possible to obtain a more complete and deep understanding
of the researched concept, as well as to open new horizons for
further research. Taking context into account and interpreting
data allows for more accurate and grounded conceptual models
and theories to be built. Verbalization of the concept WORD
in phraseological units demonstrates its multifaceted meaning
and functions in various communicative contexts. It can
represent a symbol of promise, truthfulness, actions, deeds,
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or the limitation of language in expressing complex emotions
and thoughts. The analysis of phraseological units shows that
this concept is related not only to speech in the literal sense,
but also to social, moral and cultural aspects of interaction
between people. The concept WORD in phraseological units
acquires different semantic shades depending on the context
and interaction with other words. It can symbolize truthfulness,
commitment, information, the process of communication or

admitting mistakes. Idioms with this component demonstrate
the ambiguity of the concept, emphasizing that the word is not
only an element of speech, but also an important social tool for
interaction, trust, identity and power. We see the perspective
of the research in considering the features of the verbalization
of the concept WORD in artistic discourse.

Key words: dual linguistics, concept, conceptual analysis,
phraseology, word.
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JIHinposcero20 0epitcasH020 A2PapHO-eKOHOMIYHO20 YHIBepCUmemy

KOHIEITYAJISAILIA MOPAJIBHO-ETUYHUX IITHHOCTEN
YV ITPOOECIMHOMY CIIIJIKYBAHHI

Anoramisi. CraTTss JOCHIDKYE Kareropu3aiiiHi, KOH-
LeNTyalbHI Ta BepOali3aliifHi acrekTH peaizaiii CMUCIIB
MOpaJIbHO-CTUYHOT cdepu y mpodeciiHOMY CIIUIKyBaHHI.
ABTOpPOM OOIPYHTOBaHO BH3HAYaJbHY POJIb MOPaJIbHO-ETHY-
HUX I[IHHOCTEH y (hOpMyBaHHI BUCOKOMOPAJIBLHOT 0COOUCTOCTI
Ta BUCOKOE(PEKTUBHOTO Tpodecionana.

3HayHa yBara MmpujijeHa KaTreropusamii Ta KOHLEeNTyali-
3aii sIK JTIHFBICTUYHUM KaTEropisiM, SIKi POAYKYIOTh mpode-
ciifHe MUCIICHHS, CIIIIKYBaHHS i axoBy AisUTbHICTE. JloBee-
HO, [II0 BOHU 3yMOBJIIOIOTH ITi3HABaJIbHI IPOIECH BUSBICHHS,
OCMHUCJICHHSI Ta PO3B’s13aHHs PO(DECIHHIX 3aBIaHb, 3aCHOBa-
HI HA CHUCTEeMi MHUCIHMHHEBHUX Jiif 1 AeTepMiHOBaHI iHIUBIIY-
AIIbHO-0COOUCTICHUMH prcaMu (axiBIIs.

CxapakTepu30oBaHO OCOOJIHMBOCTI KOHIIENTYyali3amii mpo-
(eciitHoro MuciieHHs i mpoQeciiHOro CIIKYBaHHS: 1) BUIIMN
Mi3HaBaJIGHUH MPOLEC TOIIYKY, BUSBICHHS Ta PO3B’SI3aHHS
npobieM mpodeciiiHoi misibHOCTI; 2) cnenuivHo (axose
MUCJICHHSI, 0 Ma€ MPAKTUYHY CIPSIMOBaHICTh, KOHKPETHICTb
Ta KOHCTPYKTHBHICTB;, 3) KOMIICTEHTHE MHCIICHHS, IO MaE
TBOPYHI XapakTep, ONepye pi3HOMAaHITHUMHU €BPUCTHKAMHE SIK
npuifoMamu pimeHHs TpodeciiiHIX TBOPUUX 3aBIaHb; 4) CIil-
KyBaHHS, CIIPSIMOBAaHE Ha JIOCSTHEHHS Pe3ylbTarTiB, e(heKTHB-
HOCTI POOOTH, PO3BHTOK BiMOBIAAIBHOCTI, MiATPUMAHHS
BUKOHABCHKOI Ta OpraHizaliifHoi UCIUILTIHK; 5) KOMYHIKaIlis,
o 3a0e3Mevye 3J1aropKeHICTh pOOOYHX MPOLECiB, 3rypTOBa-
HICTb KOJICKTHBY, CIIPUSATIUBY arMochepy.

JocnimkeHo 0coOIMBOCTI BepOaizamii MOpajIbHO-eTHY-
HUX HOHATH y mHpodeciiiHoMy IUCKypCi, WO I'eHEPYEThCs
mpaniBHAKaMy, (axiBosaMu, TpodecioHaTaMH CBOEI CIIPaBH,
AQHAJITUKAMH, SKCIepPTaMH 1 HAyKOBISIMH M yTBOPIOE HIAPO-
Ky mpodeciiiHy konnentocdepy. Bona Bepbanizye decHOTH,
peneBaHTHi Uit podeciiHoro KuTTs. KOHIeNTH «IpamnboBu-
TICTB», «OPTraHI30BAHICTBY», «BIANOBIIAIBHICTY, «I00pO3HY-
JIUBICTBY», «TOBAPHCBHKICTBY, «YECTh», «COBICTH» CTAHOBIITDH
SIAPO B PO3YMIHHI TaKHX CTOPiH HPOQeciifHOro >KUTTH, SK
€(EeKTUBHICTb POOOTH, PE3y/IbTaTUBHICTb [IPaLli, BiAMNOBIJalIb-
HICTB 32 JIOCSITHEHHSI, BAKOHABCHKA TUCIHUILTIHA.

ITporeMOHCTPOBAHO, [0 MOPATBHO-CTHYHA Chepa y KOHIICNTY-
aJIbHUX BUMIipax y IpoeCiiHOMY CIUIKYBaHHI OXOILUTIOE MOpalb-
Hi, JIyXOBHI ¥ KyIIETypHI cTOpoHH npodeciitHoro cBiTy. JloBeneHo,
0 BOHA 3aJa€ CTAHAAPTU MICICHHS, MOYYBaHHS, CTABJICHHS,
JeTepMiHye BIINOBIIHI JOMIHAHTH B NpodeciiiHii JisUIbHOCTI,
CIIUIKYBaHHI, a BiITaK 1 koHUenTocdepi. BusapneHo KoHuenTyai-
3allito SIK HallBUIIUX MPOSBIB IyXy 0cOOHCTOCTI i podecionana,
TaK HAMMPAKTHYHIIINX TOHSATH 3¢MHOTO IUIaHy OyTTs JIFOIHHH, 1110
BiIOMBAIOTH 3pYUHICTb, KOM(OPT, BU3HAHHS Ta KOPUCTH (haxiBLIiB.
BcranosneHo, 1m0 Uit npodeciiHoro CIIiIKyBaHHsS IpUTaMaHHE
IIMPOKE BKUBAHHS IIOHATH KYJIETYPHOI KOHIIEITOC(EpH.

Ku11040Bi cj10Ba: MOpasjbHO-€THYHI IIIHHOCTI, KATEropu3a-
11is, KOHIETTyaji3alis, BepOanizauis, npodeciiina NisIbHICTb,
npodeciiiHe CriIKyBaHHS.
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Beryn. JlyxoBHa KynbTypa, MOpanbHO-€THYHI I[IHHOCTI TPaH-
CITIOIOTBCS Y CBIIOMICTh ITHOZICH 3aBISKH YHIBEPCATBHOMY 3ac00y
TepenaBanHs JOACKKOT IyMKH Ta HapofHoro ayXy — moBi. [Ipo-
Omemy B3aeMofii MOBH Ta CBIIOMOCTI BHBYAIOTH Y Pi3HHX ILIO-
IIMHAX, 30KpeMa yBAry HAYKOBLIB ChOTOJHI NpHUBEPTac iXHil
B3AEMOBILTHB y TPOQeCiiiHOMY CIINKyBaHHI. AKIEHTYeThCS Ha
BILTHBOBI CBiIOMOCTI Ha MOBY, KOJH 31 3MiHOIO JIiHCHOCT, ()axoBoi
JUSUIIBHOCTI, POy 3aiHATOCTI BiIOYBAETHCS 1 3MiHA MOBH H MOB-
neHHs mofuHy. [Ipote, BaromuM € 1 3BOpoTHii mpowec — pedexcis
CBIJIOMOCTI Ha MOBY, KOJIX MOBHA KapTHHA CBITY 3yMOBJIHOE MCH-
TaNbHHUIA 00pa3 CBITY, 110 MOJIEMIOE i TEHEPYE BUMHKH, Jii if 3aHs-
TICTb JIFOJUHH.

Pobota nmoncbkoi cBiTOMOCTI B Pi3HUX BUAX MOACHKOT Aisib-
HOCTI BUSIBIISE 3AIEKHICTh MEHTANBHOI peiekcii cBiTy Bix THITY
aKTUBHOCTI HA PIBHAX «MOBA — CBIOMICTb — AisUtbHicTHY. [Ipo-
(eciiiHa MaWCTEPHICTh, MIATOTOBKA, MPAKTHKA, JOCBII, BMIHHS,
HABUYKH, BUXOBAHHS, OCBITA, MOTHBAIIiS, 3HAHHS, ()aXOBI XapaKTe-
PpUCTHKH, TIpodeciiiHe mone € BaKIMBUME PYIIIMH HOPMYBAHHS
Ta PO3BHTKY MEHTAlbHUX, IHTENEKTyalbHUX, KOMYHIKATHBHIX
1 BJIaCHe MOBHKX 371i0HOCTEH JIFOIEH Y IPOheCiHHOMY CepeIOBHILI.
MoBHa KapTHHA CBiTY, BiJTaK, 3yMOBIIOE MpodeciiHy KapTHHY
cBiTy 1 HaBnaku. CyqacHuit CBIT K CYKYIHICTb PO eciiiHuX CTIib-
HOT CTa€ BIIKPUTOKO MPOheCiifHO-KOMYHIKATHBHOIO CHCTEMOIO, SIKa
€ cepenoBHIeM (axoBOTO CIIIKYBAHHA, 0 Bepbanizye Ta BTi-
TOE Y Bi/MOBIHI MPAKTHKK MpodeciiiHe MUCIEHHS y MOETHAHHI
3 (haXOBUMH 3HAHHAMHU Ta POPECIHHUMH HABHUKAMH JTIOTEH.

Jlnst perymtoBaHHs podeciiiHOTO CHIIKYBaHHS, TapMOHi3aIlii
BUPOOHMYNX, TBOPUHX, OPraHi3aliHiX Ta BAKOHABCHKIX MPOLIECIB
BAJKIMBUM € BIUIMB Ha MPodeciiiny KapTuHy CBiTy MeBHOI (haxoBoi
CITTBHOTH, BTITCHHS MOPATbHO-ETHYHHUX, JyXOBHUX, KYIBTYPHHX
HACTaHOB Y {i mpodheciiite KUTTA.

HaykoBa npofaema. BuueHHs MiHTBICTHYHUX 3ac00iB Bep-
famizanii MOpanbHO-eTHYHKMX WIHHOCTEH Y mpodeciitHomy criin-
KyBaHHI 5K JOCJITHHUIIbKA IIPOOIeMa B TEOpii MOBH 3a/TUIIAEThCS
30BCIM HE PO3pO0JIEHOR0, X04a Ti BAXITHBICTH 1 3HAUCHHS JIsl (haxo-
BOT KOMYHIKaIlil € J0CHTh BUCOKMMHU. MopasbHO-CTHYHI [IHHOCT
Ta {XHi 0cOOMIBOCTI y haXOBOMY CIIUIKYBAHHI € KOTHITHBHIM, aKCi-
OMOTTYHNM, TYXOBHHM CTPHKHEM, KUl OPraHi3oBYe Ta CKPIILTIOE
OCHOBHI CBITOTIISIIHI (hakTopu podeciittoi rpymn — i MeHTaTiTeT,
KYJBTYPY, MOTHBALIIIO, LilTi, IparHeHHs, iHTEpPECH TOLIO.

AxTtyanbHicte, [Ipodeciiine crinkyBaHHS peQuexcye mpo-
(eciiiHy KapTuHy CBITY, sika 0araTowapoBo HKOPMOPYE AOCBiN
(Tmi3HABAMBHKI, HABYATBHUM, OMEPAIIHHUN TOIIO), BMIHHS (MEH-
TalbHi, (i3WYHi, TEXHIYHI TOWO), HABMYKM (BUKOHAHHS, BOJO-
JIiHHS, 33CTOCYBAHHS, TOBTOPEHHS, aBTOMATH3ALLii TOWO), 3HAHHS
(haxriB, sBHII, MpOIECiB, IX 3B’S3KIB, BIACTMBOCTEH Ta BiTHO-
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1eHb) TpodeciifHoi AISMbHOCTI B YMOBaX MOAUTy mpai. Bepba-
Ti3anis MOpaNbHO-ETHYHKX I[iHHOCTEH y mpodeciHoMy CIiKy-
BaHHI MOJIENIOE 3pa3Ki BUCOKOKYIBTYPHOTO, BUCOKOMOPATLHOTIO,
e()eKTHBHOTO CIIUKYBAHHS, TIOKIMKAHOTO TAPMOHI3yBaTH JIOACHKI
CTOCYHKH, B3AEMOJIII0, JisTbHICTh, KOHIENTH MOpPAbHO-eTHYHOI
cepu BTITIOIOTH CHCTEMY MOpANBHUX 1 TyXOBHHX BHUSBIB JKHTTS
(axiBiiB. Bifrak akTyanbHICTh JOCIIKCHHS BH3HAYAEThCS (hak-
Topamu: 1) mocunmmBes iHTepec A0 MpodeciiHoro CIiMKyBaHHS,
2) moctana mpobnema BILTMBY COBICTI, MOpATi, €THKH Ha TIOBE/iH-
KOBI MeXaHi3Mu poboTH (axiBuiB, iXHii mpoQeciiinnii cBITOIIAL;
3) BHOKpEMJTIOEThCS IATAHHS PO JiHTBICTHYHI 3ac00u Bepbaniza-
1[ii BI/ITOBIIHUX IyXOBHHUX, TICHXOMOTTYHUX, KYIBTYPHUX HACTAHOB
11 (paxiBIiB.

Ha mouarky 21 ctonitts B Teopii MOBH iHTEpeC 10 KaTeropmsa-
i1 1 KOHIENTyaJIi3allii JIHCHOCTI CyTTEBO MOCKIMBCA. Biomi mparti
B. JL. Iamenxo, L. b. lrepn, O. O. Ceniganooi, O. 1. IOxakosoi,
JI. @. Bopeyx, B. I 3rypeskoi, C. M. Ilomomkosoi, C. B. Hoctpu-
ran, H. I €cunenxo, JI. P. [lxeninosoi, B. B. J[3yn3a Ta inmmx, siki
TIOPOIKYIOTH [TOMANBIN TEOPETHYH Ta METONOOTTYH TUTAHHS BHSIB-
TICHHSI BIACHE MEXaHi3MiB MOBHOT KaTEropy3allii i KOHIENTyani3axii.

O0’ekTOM JOCTIKeHHS] € OJMHAUII DIHUX DIBHIB MOBH,
3aco0u BepOanizawii Ta MOBHOI KOHUENTYami3alii MOpanbHO-eTHY-
Hoi cepu. [peaverom fociikeHHs € akcionoris MOBHOI Bep-
famizanii Ta KoHUeNTyami3amii MOpanbHO-eTHYHOI cdepn, sfKa
€ JIyXOBHO0 023010 npodeciiiHoi 0co0ucTOCTI.

Marepiasiom JOCTiKeHHS TOCTYKHIM Pi3HI JIEKCHKOTpa-
diuni mxepena: «CyyacHuil TIyMauyHMii TMCHXONOTIYHHMH CIOB-
nuk» apropa B. b. llamap [1], «CyuacHuii ClOBHUK 3 €THKI»
agropa M. I. Todryn [2], «CrioBHUYOK «A30yKa MOpai»« aBTOPKH
B. . Pymenxo [3], sixi MicTaTh BepOani3oBaHi KOHIENTH MOpaJib-
HO-eTHYHOI chepu.

Merta cTaTTi — JOCHIAUTH Ta OMKCATH JIHTBICTHYHI 3aC00H
peanizaiii MOpanbHO-CTHYHHX HACTAHOB Y MPO(ECIHHUX CHIiMb-
HoTax. 3aBjaHus, BUpilIyBaHi B AocTilKenHi, Taki: 1) po3misin
TIOHATh KaTeropu3aril i KOHIenTyanisaiii AiHCHOCTI y CBIIOMOCTI
Jojiel 1, 30kpema, podeciiiHoi Kateropusartii i KoHuenTyamizarii
y CBIZIOMOCTI (paxiBiB; 2) aHai3 BepOamizalii MOpanbHO-eTHYHIX
TIOHATh, PENEBAHTHUX y MpodeciiiHoMy CHinKyBaHHi; 3) joci-
IPKEHHS MOPATbHO-THYHOT chepH Y KOHIENTYalbHUX BUMipax.

HaykoBa HOBU3HA CTATTI MONATAE B TOMY, 1[0 BIIEpILIE PO3TIS-
JAI0THCS 3aC00M KOHIENTyai3arlii MOPaNbHO-ETHYHKX IHHOCTEH
y TipoheciifHOMy CHiNKYBaHHi, 10 XapaKTepU3yeThes CeudiKoro
JEeHOTaTHOI 00M1acTi; BHAUIEH] M CHCTEMATH30BAHI BAXIMBI IJId
npodeciitHoi chepu CTOPOHK MOpAJIi Ta €THKH, 110 (HOPMYHOTH CTe-
peoTHIHI TpoQeciiiHi MIHHOCTI, MOTHBAIIIT, MOYYTTS, BUPAKCHHS,
MOBIIEHHSL, TIOBE/IHKY.

OcnoBuuii 3mict gocimxenns. [lonsrrs kateropusauii ceity
€ OJIHKM 13 ()YHJIAMEHTAIBHHUX Y JIOACHKIH JTISUTBHOCTI Ta KOTHITHB-
HOMY TIJIXOJIi 10 BUBYEHHS JIHCHOCTI. 3 MpOI[eCaMil KaTeropu3a-
1[ii TICHO OB’ s13aHi MpouecH KoHuenTyamsauii. [Ipobnema MoBHOT
KOHIENTyai3alii AIHCHOCTI B3AEMOKOPEIOE 3 MUTAHHSAMH TIPO TE,
10 TaKe KOHUEMT, MOBHA KAPTHHA CBiTY, KOHLENTyalbHa KapTHHA
CBiTY, 00pa3 CBITY.

Kareropusauis i konuenryanizamist nificHocti y cBizomocti
Jrozeii i, 30kpema, mpodeciiina kaTeropu3amis i KOHIeNTyaIi-
3amist y cBizomocTi paxismis.

Kareropizartis i KoHIENTyami3alis € KIHOYOBUMH TOHATTAMU
B OIIMCI MI3HABAILHUX 3I0HOCTEH JIIOAMHY. BOHU CTaHOBIIATE KOT-
HITHBHY KIacH(iKaIiiHy JisIbHICTH 1i cBinoMocTi. Kareropusartis

SIK Ti3HABANbHUI TPOLIEC — 1€ PO3YMOBE CITiBBiTHECEHHS 00’€KTa
0o 1oyl 3 IEBHOK KATETOpI€H0, I1e TAKOXK KIacH(IKalliiiHa isib-
HICTb, B PE3yNbTATI SKOI IOAMHA BUPOO/ISE KOTHITHBHI KIacu(ixa-
TOpH, MEPEXKY MapaMeTpiB A7 MOAATBIIOT0 KOTHITHBHOTO OCMHC-
JIEHHS CBiTY [4].

3 MOHATTAM KaTeropusalii MOBO3HABILI TOB’SI3yI0Th MOHATTA
KOHIENTYai3arlil sk OJIM3bKOr0 THITY KOTHITUBHOT JIiSUTBHOCTI JTHOJI-
CbKoi cBiioMocTi. KoHuenTyanisamito po3yMiloTh K OCMHCIEHHS
crpuitHsTol iH(opMarii, BUIINEHHS PENeBAHTHUX YaCTHH, PO3IIO-
JUICHHS CMUCTIB, 1O MPUBOJMTE JI0 YTBOPEHHS KOHIENTIB, KOH-
LENTYalbHUAX CTPYKTYP 1 KOHLENTYanbHOi CHCTEMH y CBIIOMOCT
TromuHH [5].

Cainomicts (axiBuis, 3ajiHIX y eBHil npodeciiiniil apuHi,
npofykye npodeciiine MuCIeHH, 1110, 3a BuzHayeHHsM JI. P. [xe-
JIIIOBOT, € HANBHIIMM Mi3HABAIBHUM TPOLIECOM BHSBIEHHS, OCMHC-
JNIeHHs Ta PO3B’s3aHHA MPODECIHHUX 3aBlaHb, 3aCHOBAHUM Ha
CHCTEMI MUCITHHHEBHX JIi 1 IeTEpPMIHOBAHUM {HJIMBITYATBHO-0CO-
oucricaumu prucamu (axisus [6]. JlocimHuis migKpeciroe, mo
npodeciiiHe MUCTIEHHS — CKJIAJIHUH, 0COOMCTICHHUIL TPOIIEC, TICHO
TIOB’I3aHNH 13 PEAIbHOK) KUTTEISITbHICTEO JIHOMMHHU, SKUH PETYITHO-
€ThCS Ha TTI/ICTaBI COIIabHIX Ta IHMBITYaTbHIX KPUTEPIiB, 3ikic-
HIOETBCA HA 3acaax ILinboBoi akTuBHOCTI moguny [6]. [upime
KBamdikye MOHATTA TpodeciiiHoro mucienns B. B. [3ymmsa:
1) Buimi Ti3HABATBLHAI MPOLIEC MOWIYKY, BUSBICHHS Ta PO3B’si-
3aHHs POOJIEM Y Tpotieci pogeciitHoi AisTbHOCTI; 2) crienudiaHo
(haxoBe MHCIEHHS, O Ma€ MPAKTHYHY CTPAMOBAHICTb, KOHKPET-
HICTh Ta KOHCTPYKTHBHICTb; 3) KOMIETEHTHE MHCIEHHS, MO Mae
TBOPUMII XapakTep, onepye Pi3HOMAHITHIMHA EeBPUCTHKAMHU SK TIPH-
fioMamu pimeHHs mpodeciiHiX TBOPUUX 3aBMaHb [7].

Ha i TpakTyBaHb MOHATTS MPodeciiHoro MUCTEHHS PO3KPH-
BAIOTHCS TIOHATTS KaTeropusallii i KoHUenTyamsauii npodeciitnoro
3HAHHSA SK MUCIMHHEBOI TiSUTBHOCTI JIKJIMHM IOMO Opi€HTAIlii
B npodeciitHoMy CBiTi, O3B’ A3aHHS MpodeciiHuX 3aBIaHb, MpU-
HHATTS ONTHMANBHIX CTeHdidHO-IpodeciiHiX pillleHb, OpieHTa-
1ii B motomi pisHOMaHiTHO iH(opmarii Tomo [8]. Kareropusauis
1 KoHUenTyam3amis npodeciiiHoro 3HaHHA — BUILICHHS 3HAHHS
3 TAKUMH 0COOTMBOCTSIMH, 5K (haXOBICTh, PAKTUYHICTb, 10CBI/-0-
PIEHTOBHICTb, MpodeciiiHa HiHHICTHICTb, KOMIIETEHTHICTb, 3yMOB-
JIEHiCTb BMIHHAMH i HABIUKAMH.

BepOasnizaunis MopaibHO-eTHYHHX MOHSATH, PeleBAHTHHX
y nipodeciiiHOMY cTIKYBaHHi.

MopasbHo-eTHYHA cpepa Ma€e HaJ3BUYANHO BENMKE 3HAYCHHS
B TIpopeciiiHoMy CBiTi, m0OyIyBaHHi JITOBUX CTOCYHKIB 1 CIiIKY-
BaHHs. BoHa 3a/ia€ cTaHIapTH MUCTCHHS, TIOUYBAHHS, CTABIEHHS,
JeTepMiHY€ IyXOBHi, MOPabHi, KyTbTYpHi IOMIHAHTH B TIpoecii-
Hiil JISTBHOCTI, KOMYHIKaIlii, a BifTak 1 koruenrocdepi. L{i gomi-
HAHTH IHKOPIIOPYIOTH CBOIO CEMAaTHKY B 0araTopiBHEBY KOHLEMTY-
aNi3allio KOMIUIEKCY (JaxoBHX 3HaHb, HOCBily, HABHUOK Ta BMiHb,
HaOyTHX MOIUHOI Y Tpoueci npodeciifHoi AiSMBHOCTI Y Mekax
cycniibHoro noziy mpami [9, c¢. 103]. Haifnommpeninni gomi-
HAHTH TaKOTo IIaHy B MpodeciiiHiil KoHuenToc(epi BUpaKalThes
B CYKYITHOCTi KOHIIEIITiB, sika BepOami3ye peneBanTHi A mpode-
CIHOTO KWTTA YECHOTH: TIPALIbOBUTICTB», «OPraHi30BaHICTbY,
BIJIMOBINANIBHICTEY,  «I00PO3NWIMBICTEY,  «TOBAPHCHKICTHY,
«UECTB», «UECHICTBY, «COBICTHY, «ONTHMI3M», «BIYMIHBICTBY,
«B3AEMOIII/ITPUMKA», «BUKOHABCHKA JINCIMILTIHAY, «3]ATHICTb TPa-
II0BATH B KOMAHJI1», «TPO(eciiHiil TakT» TOILIO.

Tak, KOHILENT «MpalbOBUTICTEY peami3ye KOHIEMTYalbHHH
3MICT Y CYKYMHOCTI Ae(iHiLiii:
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— CYMIIHHICTb TIpM BUKOHaHHI KOiCh poOoTH, mpauentod-
HICTb, TpynOMI00HicTs [10];

— SIKICTb, fIK& XapaKTEPHU3YEThCS MPAIbOBHTICTIO, CTAPAHHi-
CTIO, HATIONETIIMBIM TIPArHEHHAM 10 JocsSTHeHHs MeTH [11];

— puca 0coOMCTOCTI, 10 3aCBIUYE TOTOBHICTh OPATH y4acTh
Y CYCIIUIbHO KOPUCHIIT JSIIBHOCTI i 10CATAaTH BUCOKUX CTaHIAPTIB
sixocri [12];

— pHca Xapaktepy, WO MONATac y TO3MUTUBHOMY CTaBIEHHI
0COOUCTOCTI JIO TIPOIIECY TPYIOBOI JisTbHOCTI [ 13];

— TO3UTHBHA JyXOBHO-MOpAIbHA 1 BOIHOBA SIKICTH OCOOH-
CTOCTI, SIKa TIONSTA€ B MPATHEHHI Ta BMIHHI CYMIIIHHO, 3aXOILIEHO
1 3 IOYYTTSM 3aJI0BOJICHHS 3/IIHCHIOBATH TPYIOBHUIi TpoLeC, BUKO-
HyBaTH TpyA0Bi QyHKii [13];

— pHca XapakTepy, IO TONATac y TO3MUTHBHOMY CTaBIEHHI
0COOMCTOCTI /10 MPOLECY TPYIOBOI JiSIBHOCTI, JIFOOOB JI0 Ipalli,
TparHeHHs 0arato i crapanHo npaiosary [14];

— OJIHA 3 OCHOB XHTTEBOTO YCIiXY, OaKaHHS Bi/IIABATH CBIi
yac, cuid 1 ygary po6ori [15].

Konuent «oprani3oBaHicTh» peanisye BiIMIHHI KaTeropiiHi
03HAKH Y CBOEMY 3MICTi:

— €JIHICTb JIil, eHICTb IPAKTHYHOT peatizaiii [16];

—  YNOPSIKOBAHICTb Y JIil, JISIX, 31arOKEHICTb, JIaJi, IOPSI0K
(17];

— OpraHi30BaHICTh MOB’S3aHA 1 3 JIMUCIUIUIIHOBAHICTIO, 3 LA~
HYBaHHSM CBOIX Jiif 1 MPOXYMYBAHHAM TOTO, SKi KOWITH MOTPiOHI
s focsrHenHs metu [18];

— BMIHHS i 3/1aTHICTb 0COOMCTOCTI 10 TAKOTO YIIOPSIKYBAHHS
CBOIX i, sike 3a0e3meuye MakCUMAIbHY eeKTUBHICTb JiSIbHOCTI
(18];

—  BMIHHS JIIO/IMHA TAHYBATH CBOI Jii 1 BAMHKH, BMIHHS Kepy-
BATHCS LMY TUIAHAMH Y TSUIBHOCTI, B TIoBe i [ 18],

[lonpu 1ocuTb MPOCTY CYTh TEPMIHY «BiTOBIIANbHICTH,
iCHYe BeMKa KibKiCTh HOTo BH3HAYeHb. MalyTh, HANIPOCTILION0
BiMOBiI0 Ha 3amuTanHs «ll[o Take BiAmOBimaNbHICTH?» Oyie
TBEPIKEHHS: Bionosioanvhicmo — ye yceioomients 0008 3Ky
i 2omosHicms tioeo euxoryeamu (BuzHaueHHs Haie — T.C.).

— MOKJIAIEHHH Ha Koroch abo B3ATHil Ha cebe 000B’ 130K Bij-
TOBIATH 32 TIEBHY JUISHKY POOOTH, CIIpaBy, 3a UMich JIii, BIMHKH,
cmosa [19];

— YCBIJIOMIICHHS CYTi Ta 3HAUEHHS JIUIBHOCT, il HACIIIKIB
JUI CYCTILBCTBA 1 COLIANBHOr0 PO3BUTKY, BAMHKIB 0COOH 3 MOIISLY
iHTEpeciB cycninbeTBa ab0 meBHoi rpym [20];

— 3JaTHICTb BU3HAYATH, SKUMH OyIyTh HACHiIKH i, HApH-
KJIaJl, Ha KOTO IIe BIUMHE a00 SKy MaTepiaibHy WKOLY MOKe CIpH-
uHNTH [21];

— CBIJIOME CTaBIIEHHS 0COOM 10 CYCITbHOI HEOoOXiTHOCTI,
3araibHUX 10TPeO, 000B’SI3KIB, HOPM, IIHHOCTEH; YCBIIOMIICHHS
Ccy0’€KTOM CYTI Ta 3HAYCHHS BIACHOT JISITBHOCTI, 1i HACHI/KIB JIst
CYCIILIBCTBA, KONEKTHBY, Tpymu abo koma [22];

— 3000B’3aHICTb JIFOIUHH CBIIOMO BUKOHYBATH BUMOTH Bijl-
TOBIZTHO JI0 MOPATLHOTO 000B’SI3KY, CTIEIiaNbHIX HOPM Ta BijTO-
BIJIATH 32 CBOI Jii mepea co00w, IHIIMMU JIHObMH, KONCKTHBOM
Ta CyCHibeTBOM [23];

— 37aTHICTb 0COOMCTOCTI 3MIMICHIOBATH MOPATbHHH CAMOKOH-
TpOJIb, CAMOCTIHHO (hopMyIIOBaTH A5 cebe MOpabHi 000B’S3KH,
BUMArary Biji ce0e iX BUKOHAHHS 1 IaBaTH CaMOOIIIHKY 3/IifICHIOBA-
HUM YuuHKaM [23].

Konuent «100po3uduBicTb» peanizye KOHUENTYalbHUH 3MicT
Y CYKyTHOCTI ieQiHiLiii:
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— BNACTHBICTb OyTH J100pO3UUIHBAM, TPOABIATH 100pO3NY-
JIABE CTABJIEHHS /10 iHIIHX [24];

— BACTHBICTb OYTH JIACKABUM, APYKHIM Ta BBIWIMBIM [24];

— BUSIBICHHS OMaroeNnanHs, po3yMiHHs 1 TypOOTH 1O BiIHO-
TIEHHIO JI0 iHIMX Jtrojeit [25];

— SIKICT, SIKa JIOTIOMArae OyTH TPUBITHUM, JIHO0’ I3HUM, CITiB-
YyTIUBAM 1 TYpOOTIHBIM [25];

— 3JaTHiCTb BifuyBaTé OakanHsd, mod iHmomy Oyno moope,
a0 MparHeHHs 3poOUTH IS HBOTO WIOCh 100pe, a00 Hafis, 110
J100pO TpamUThCs 3 caMuM oot [26];

— TOTOBHICTh BIJMOBICTH J0OpOM, SIKIIO mapTHEp Oyne
B IIbOMY 3aI[iKaBJICHNI 1 IPOSIBUTH IHIL[IaTHBY: ONPOCHTB 200 X0Ua
0 1acTb 3HaTH, 1O KoMy 10ck Bil Hac Tpeba [27].

KoHuent «ToBapuchKICTh) PO3KPHUBAE CBIMf 3MICT Y TaKMX
BH3HAYCHHSIX:

— (opma MopanbHOI KynbTypd, IO BigoOpakae motpedy
Y CHUIKYBaHH, CIIiTBHIH AisTbHOCTI [28];

—  CHMIIATsL, CHUIBHICTB IiNel, CXOMKICTh KUTTEBHX OrsiB [28];

— TIparHEHHS JI0 B3aEMOJIOTIOMOTH, B3aEMOPO3yMiHHs [28];

— 1000B 1 yMiHHS CHLTKYBATHCA 3 MOIBMH; BiIKPUTICTb, TIPH-
BITHICTB [28].

Koment «uectby peanisye KOHLENTYaTbHHHA 3MICT Y dHCeNb-
HUX JeQiHILiAX:

— CYKYTHICTb BUIIMX MOPAIbHIX IPUHLKIIB, SKUMH TIOAUHA
KepYeThes Y CBOi rpoMajichKiil 1 ocobucTiit moBexini [29];

— Te, 10 Ia€ TIPABO Ha IaHy, mosary, BuHaHHs [30];

— puca JIOMMHM, KO CTOCOBHO 33JI0BOJIEHHS CBOiX MOTPEO
BOHA 3aJICXKNUTh TUIBKA BiJl CBOTO Mparesnio0CTBa, Bill CBOET MOBe-
JIiHKH 1 Bia cBOro posymy [31];

— IUIAXETHICTD, TIAHA MOBEiHKA Ta BMIHHA BIAMOBIIATH 3a
cBoi BumHKH [32];

— CycHiibHa OLiHKa 0COOUCTOCTI, Mipa ii ZyXOBHHX, COLiab-
HEX HiHHOCTeH [33];

— TO3UTHBHA MOpalbHa pemyTalis, Aodpe M’ OKpemoi
JIOMMHE Y CIUBHOTH [33];

— TOBara Ta MOIIAHA; 30BHIIIHIA BHAB IMOBATM H MOIIAHH,
3HAKH BIIaHyBaHHS [33];

— CHHOHIM HaliKpalux JyXoBHUX fKocTel ocoductocti (Ona-
TOPOJICTBO, COBICTH Ta iH.) [33].

U He HAWBKIMBILIMM KOHIIETTOTBIPHAM SAPOM Y aKCionoTii
MOPANbHO-ETHYHOT ChepH € MOHATTA «COBICTBY, SKE PEami3yeThes
Y CYKyIHOCTI ieQyiHiuii:

— YCBIZOMJEHHS 1 TOYYTTS MOpPAIbHOI BiMOBIAANBHOCTI
3a CBOIO IOBEHKY, CBOT BUMHKM mepes borom, cammM coboto,
TOIBMH, CYCITITHCTBOM; MOpAIbHI MOTIS/M, TPHHIMIH, EPEKo-
HAHHS; CyMITiHHS [34];

— CyBOpHH BHYTpIllIHiii MPOKypOp, KM HEBIICTYMHO CTe-
KUTh 33 THM, 100 JIOIMHA JOTPUMYBANACS 3aralbHOr0 3aKOHY
000B’ 513Ky SIK BHI[OTO PUHIAIY CBOET MOpaTbHOCTI [35];

— Komu bor ctBopuB moznny, T0 Bin BKias B Hei mock bosxke-
CTBEHHE, JeIKUH MOMICENL.., SKUI POCBIYYE PO3YM 1 TOKa3ye i,
110 100pe 1 110 371€; 1€ € MPUPOJIHKIA 3aK0H [36];

— TICHXONOTIYHHH TpoLec, BUKIMKAHMIA eMOLISMH Ta parlio-
HATIGHAMH aCOLHAIIAMH, IO TPYHTYIOTBCS Ha MOPANi Ta CHCTEMI
ocobucricHux puc [37];

— TIOYYTTS MOPAIBHOI BiMOBIIAIBHOCTI 32 CBOK MOBEIIHKY,
TIPUHIIAIH, IO/, IepeKoHanHs [37].

Orxe, BepOanizawis MOPaIbHO-CTHYHHX [IOHSATD, PEIEBAHTHIX
y npodeciiftHoMy CIIIKYBaHHI, 3iACHIOETbCS y TpodeciiiHoMy




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MiXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: ®inonoris. 2024 Ne 68

mlcrcypci BCIMa y4acHUKaMH TIpoeciiHoi KoMyHIKallii, K TO mpa-
I[iBHUKH, (baxuam HpO(beClOHaJ'IH CBO€T CTIPaBH, BKIIOUAIOH aHa-
TTHKIB, EKCTIEPTIB 1 HAYKOBLIIB, AKI I CHlJ’IKyBaHHH JOCITIKYIOTb.

Y mpodeciiiniii KoHUENnTOCPEPi EKCILTIKYIOTBCA CYKYIHOCT
KOHILICTITIB, 1110 BEpOaMi3yloTh YeCHOTH, PENEBAHTHI A podeciii-
HOTO JKUTTA. TaK, KOHIENTH «IPAbOBHTICTBY, «OPraHi30BaHICTbY,
«BIJIIOBINATIBHICTEY,  «T00PO3UWIMBICTEY,  «TOBAPHCHKICTHY,
«UECTBY, «COBICTbY CTAHOBMATH AP0 B PO3YMIHHI TaKMX CTOPiH
poQeciiiHoro KUTTA, K Pe3yNbTATHBHICTb Mpalli, eeKTUBHICTH
po0O0TH, BIMOBIIANIBHICTH 32 PE3YNBTAT i JIOCATHEHHS, BUKOHAB-
CbKa if OpraHi3arliiiHa MCIMILTIHA, 37Taro/KEHICTh POOOUHX TPOTIe-
CiB, 3TYPTOBAHICTh KOMEKTHBY, CIIPHUSTINBA JUIS PE3YNBTATHBHOCT
armocdepa, O3UTHBHA EMOI[i{Ha MOTHBAIIISL.

MopasbHo-eTHYHA cepa y KOHIENTYaJIbHHX BUMipax.

Konnenryanisaris y JIoackkoMy po3ymi BiloOpaxkae TOHKOIL]
canﬁHﬂTTﬂ ZificHocCT], a came crocodu yCBmOMneHHﬂ oprasizarii
Ta 1HTepnpeTau11 CBITY yepe3 KOTHiTHBHI cTpyKTypH. Lleit mpoec
€ IMHAMIYHAM Ta (bopMyeTbc;I 0COOMCTHM, KYTBTYPHHM, COLliab-
HAM Ta mpodeciiianM nocsizoM. [Ipodeciiina KoHuenTyamsanis
JEMOHCTpYE Te, SK JyMKa, MOBA Ta JiSIbHICTb B3aEMO3YMOBIIEH,
SIK JHHTBICTHYHI CTPYKTYPH Bi0Opa)aioTh KOHUENTYalbHi CTPyK-
TYpH Ta NepeaaroTh CEMaHTHKY.

3MICT KOHIENTY «IPAIbOBUTICTBY BHBOAUTHCA 13 CYKYIHOCTI
TOTISAIB (haxiBUiB, MUCIHUTENIB, YUEHHX HA CYTHICTh MPAlbOBHU-
TOCTI SIK: CYMIHHICITL NPU BUKOHAHHT AKOICH poOOmuU; npayenod-
Hicmb, mpyoonobHicmb; CAparHicmy, Hanole2nuge npazHeHs 00
00CACHEHHA Memu; 20MOGHICHb OPAmL yuacmp y CyCnilbHO KOPUC-
Hill QiSTbHOCHIE, 20MOBHICTbL Q0CA2AMU BUCOKUX CIAHOAPMIE KO-

Ccmi; no3umuete cmasients ocoducmocmi 0o npoyecy mpyooeoi

OIsIbHOCNE, NPACHEHHS MA BMIHHSA CYMIIHHO, 3AXONIEHO [ 3 NOYYMI-
MAM 3a00801eHHA 30IICHIO8aAMY MPYOOsUll Npoyec, BUKOHY8amu
mpyoosi Qyukyii; 110606 00 npayi, npackents bazamo i CMapaHHo
npayosamu; bajcanns 6100agamu ceill uac, cun i ysazy pooomi
TOILIO.

Konment «mpanpoBuTicTh» MOXe BepOanisyBatics B cyOKOH-
ENTaX «CTAPAHICTB), «CYMIIHHICTBY, «IIECTIPIMOBAHICTHY,
IParHeHHs», «TPANETIOHICTEY, TPYIOTIOOHICTEY, «3aXOIlie-
HICTB», «HAIOJIETIMBICTDY, «IUCIUILTIHOBAHICTBY, «CAMOTHCIIH-
IUTIHAY, «BLAMOBIANBHICTEY TOLLO.

3MICT KOHIENTY «OpPraHi30BaHiCTb» OXOILTIOE CYKYMHICTh KOH-
UENTYaTbHIX O3HAK: €OHICMb Oii; €OHICMb NPAKMUYHOI Peaniza-
yii; ynopaoxosaricme y Oii, 0isix, 100, NOPAOOK, 31A2000ICEHICb,
OUCYUNTIHOBAHICIY, NIAHYBAHHS C80IX Oill I PO3PAXYHOK KOWIMIE
0151 QOCs2HeHHs Memu, MAKCUMATbHe NiOBUWEeHHs eexmusHOCH
OisbHOCT,; GMIHHA NAGHY8amY Of | GUUHKU, 6MIHHA Kepyeamucs
nianamy y OisibHocmi TOIIO.

KownnenTosi <<0pFaH130BaHICTB>> MOKYTh Oyt anTaMaHm
TaKi Bep6aan1 peatizaliii: «yrnopsyIKOBAHICThY, «3IIATO/KEHICTbY,
«CYMIIIHHICTBY, «TIOPSIOKY, «Iaj», «CILIAHOBAHICTBY, «HAJAIITO-
BaHICTB», «IMCIUIUTIHOBAHICTBY, «Y3TOMKEHICTBY, «IIiTOTOBIIE-
HICTBY, ILTICHICTBY, «TOCTIIOBHICTBY, «EEKTHBHICTBY, «100p0-
YECHICTBY, «TOJKY, «310paHICThY, «IIATATHEHICTE TOLIO.

3MICT KOHUENTY «BI/MOBIIANBHICTEY 3TEHEPOBAHO CYKYIHi-
cTo JIeiHiIii, Mo X HABOJATH CIOBHUKHM, CHIMKIONEII Ta Hay-
KOBI JDKEPENA: CepliozHiCmb CmasierHs, 0006 530K 6I0nogidamu
30 pobomy; ONiKy8aHHs CNpaeolo, OIAIbHICMIO, OABaHHS GIONo-
6i0I 3a cnoea, guunku, Oii: céidome cmasieHHs 0codu 00 NOKIu-
KanHs,; peqhrexcis Ha gumoeu CycniibHoi HeoOXioHocmi, 0006 A3Kis,
COYIAMbHUX 360aHY, YCBIOOMICHHS. CYMi M 3HAYEHHS. OIAIbHO-

CIi; YCIOOMIEHHS HACTIOKIE 4020Ch OISl CYCRITLCMBA 1 COYIanb-
HO20 PO36UMIKY; 3A0060TeHHS THIMEPeCis CYCHiTbemea abo nesHol
epynu;  30amwuicmy nepedoayamu nooii; ycei0oMIeHH 3a2aTb-
HOSHAUYI020 0008 3KV, 61ACHT NEPEKOHAHHA MA MOPATLHI NPUH-
yuny, MpoSHO3Y8AHHs HACTIOKI8 NeGHO20 BYUHKY, TepeodaueHHs
HACTIOKIG NOPYWeHHs NPAGU, 3AKOHI8, 30AMHICHIb GUSHAUAMU
Hacrioku Oill; YCGIOOMIeHHs CYCRibHOT HeOOXIOHOCI, 3a2abHUX
nomped, 0606 ’A3xi6, HOpM,; 30008 A3AHICIL BUKOHYBAMU MOPATbHI
0008 33K, 3ACB0EHHS COYIATLHUX YIHHOCMEL, HOPM 1 npagui noge-
OinKu; 30amuicmy 00 MOPATLHO0 CAMOKOHMPOI0, (hOPMYTI08AHHS
MOPATbHUX BTACHUX 0008 A3KIB, IXHbO2O GUKOHAHHS T CAMOOYIHKU;
KPUMUYHICMb | ROCMILIHULL KOHMPOTb 34 GIACHUMU OisMU TOIIO.

Lleii koHuenT MOXKe BepOaIMi3yBaTHCS B CYOKOHIIENTAX «CYMITiH-
HICTb», «3000B’s13aHHS», «3000B’I3aHHICTBY, «OPTaHI30BAHICTHY,
IOBUHHICTBY, «TPU3HAYECHHS, «PAIIOHATBHICTEY, «THCIHUILITIHO-
BaHICTbY, «CAMOJUCIIUILTIHAY, «HATIHHICTB», «CEPHO3HICTBY, «Oa-
TOHAMIPEHICTBY TOIIIO.

Jlo CTPYKTYpH KOHIIENITY «00PO3UUIMBICTHY BXOJATh KOHIIETI-
TyallbHi 03HAKH: 61ACIIUBICING GYMU 000POUUIUBUM, POSE D0OPO-
3UUTUB020 CMAGNEHHS, NACKABICIY, OPYJICHICMY 1 88IUTUBICIb,
Po3yMinHsL [ mypboma 0o arodell; OesKoPUCIUgIcnb; 000poma 00uH
00 001020, Dajcanust 0oOpa iHWOMY; 20MOBHICHb BIONOGICIU
000pOM, NpuUGimMHICIb, 1100 A3HICIb, CRIGUYMAUGICIb | MYPOOMIU-
BICb; 20MOBHICMb QONOMOZMU THWIUM; NPaHEeHHs 01a200iHOCHI
TOLLIO.

Konuent «100p0o3udnBicThy BTUIOETECS B TAKHX BEPOATBHIX
peaiizaiisix: «100poTay, «IaCKaBICTb», IPUBITHICTBY, «IaCKay,
«BBIWIMBICTBY, IPUS3HBY, IPUAZHICTBY, CITHPICTHY, CIPHXHITb-
HICTBY, «UYHHICTBY, «CIIBUYTTS, «CIIBUYTIUBICTY, (IHOISHICTY,
«Typ0OTa», «TYpPOOTIMBICTBY, «ITH00 I3HICTBY, (IIAHAY, «TIONIAHAY,
«CHMIIATIs), «CYMIIHHICTBY, «TI0BAray TOILIO.

3MICT KOHUENTY «TOBAPUCBHKICTB) (OPMYEThCA KOHIEMTY-
AIBHUMU O3HAKAMH: 10Mpeda M00UHU y CRITKYBAHHI, nompedad
Y ChinbHill QiAnbHOC, cuMnamis i wupicmy, CRITbHICMb yitel,
CXOCICIb JCUMMEBUX 102T151018; MPASHEHHS 00 83AEMO0OTIOMO2U;
CXUTbHICb 00 83AEMOPO3YMIHHSA, YMIHHS CRITKYGAMUCS 3 TH00bML;
GIOKpUmIcHb 00 CRIKYGAHHS, RPUBIMHICTb 3 TH00bMU TOLIO.

KoHuenT «ToBapuChKICThY BTITIOETBCS B TAKUX BepOAIbHIX
peanizalisx: «IPYKHICTbY, «IPYKETHOOHICTY, (IATiHICThY,
«HpHBiTHiCTb» «BBIWJIMBICTHY, CTDHA3HBY, <<an;13HiCTb»
«nmprb» «npnxmnmcn» K00’ SI3HICTBY, «IACKABICTHY, «qyn—
HICTBY, «TIOISHICTBY, (IIOIIAHAY, «CHMIIATISY, «TI0BAray, ((KOMyHl-
KaOEJBHICTBY, «B3aEMOPO3YMIHHAY, «EMHICTBY, «PIBHICTBY, «Bijl-
KPUTICTBY, «ITH000BY TOLIO.

3MICT KOHLENTY «4ecTb» HOpMYe CYKYMHICTh JeiHili, 110
iX HaBOISTH CJIOBHHKH, JOBIIHMKH Ta JIIOBI CTATTL: CYKVIHICHb
BUIUX MOPATLHUX TIPUHYUNIB, NPUHYUNY 2POMAICHKOT ma 0co0uU-
cmoi’ nosedinku, me, wo 0d€ NPago Ha Wany, no6azy, GUHAHM,
3a00601€HHs. CB0IX nomped minbku 6i0 c8020 mpayenodcmed,
CBOET NOBEOIHKU T C6020 PO3YMY; WIISAXEMHICHb, 2IOHA NO6eJIHKA
ma 6MiHHs 8I0NOGIdamU 34 C60I GUUHKU, CYCHITbHA OYIHKA 0CO-
Oucmocmi, Mipa it QyXO6HUX, COYIATbHUX YIHHOCTEN; NOUMUGHA
MOpanbHa penymayis, 000pe im’s OKpemoi TOOUHU i NesHOL
chinbrHomu flooell, n06aza ma NOWIAnd; 308HIWHIL 6UAE N06A2U
il nowanu, CUHOHIM HAUKPAUUX OYXOBHUX SKOCHEl 0COOUCMOCi
(6razopodcmeo, cogicmp ma iH.) TOLIO.

KoHient «dectsy BTITIOEThCSA B TaKkX BepOaNbHHX peaiiza-
IISIX: «TITHICTBY, «II0BAra», «IIaHay, IOMIAHA», IIAHYBAHHS,
«UECHOTa», (MOYECTDY, IPUXMIBHICTBY, «IMIIDKY, «pEmyTalisy,
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«aBTOPHTETY, «TPECTIIK,
«IAHMHAY, «IM’$H TOILIO.

3MICT KOHIENTY «COBICTBY EKCILTIKYEThCS TAKOXK Y CYKYMHOCTI
PI3HEX TPaKTYBaHb MPUPOIH COBICTI fIK: GHYMPIUHBO20 2010CY;
0YX06H020  THCMUHKIMY, MOHKO2O NPUPOOJICEHO20  MOPATLHOZ0
ROYYmMmMS; NOUYMmMs MOPATbHOL 8ION0GIOATLHOCI, BHYMPIUHBO2O
MOPATbHO20 3AKOHY;, MOPAIbHOL CEI0OMOCII; 30amHOCHi po3piz-
HAMYU 000po [ 310, NOYYMMA NPABUTLHOCME YU HENPABUTLHOCH]
TOLLIO.

Pi3HOMaHITTS TIPOSIBIB  KOHILENTyalbHAX O3HAK MOHATTS
«COBICTB) MICTHTb YHCICHHI CYOKOHLENTH, HAIPUKIAL «CyM-
THHHSY, «COPOMY», «MOPANBHICTBY, «UHCTOTA, «PO3YMIHHS,
«3HAHHS», «BKA3IBKAY, «UyTIUBICTBY, «UECHICTY, «HATIHHICTBY,
GyMIHHS TPUMATH CJIOBOY, «BiTOBIANBHICTEY, «IPUMHPEHHS
3 yCiMa», «CaMOCBIIOMICThY TOLIO.

Orxe, MOPaJIbHO-ETHYHA cepa y KoHUENTyalbHUX BHMipax
y mpodeciiiHOMy CITiIKyBaHHi XapaKTepH3Y€ThCA IHPOKIM KOTHi-
THBHIM OXOIUICHHAM MOPANbHUX, JYXOBHUX 1 KYIBTYPHUX CTODIH
npodeciiiHoro cBity. BoHa 3azae cTaHaapTH MHCIEHHS, MOUY-
BaHHS, CTABIICHHS, ICTEPMIHYE BIIOBIIHI TOMIHAHTH B Ipodeciii-
Hill TSUBHOCTI, CHILTKYBAHHI, a BIITaK 1 KOHIENnTocepi.

KonmentyanisytoTscss HalfBUII TIposBA 1yXy mHpodecioHana
1 Hacammepel OCOOMCTOCTI, HANPHKIAM: «CyMIIHHSY, «COPOMY,
«UUCTOTA), «MOPANBHICTBY, «ONArOPOJICTBO», «YECTHY, «CIiB-
YYTTS, «IT000BY.

Konuentyanbhe BTileHHS BUABNAIOTH 1 HAHMpaKTHYHILI
TIOHSTTS 3eMHOTO 1aHy OYTTS JHOMMHY, IO BiA0MBAIOTh 3PYUHICTb,
KoM(opT, BU3HAHHS Ta KOPUCTH Mofel — QaxiBLiB CBOET crpaBH,
HAIIPUKIA IPECTHIY, «PEHOMEN, «IMIIDK», «ABTOPHTET.

Jlns mpodeciifHoro CHiNKyBaHHS MPUTAMAHHE MIMPOKE BIKH-
BAaHHS TMOHATH KyJBTYpHOI KoHLENTOCdepu, HampHKIaa «100po-
YECHICTBY, «CYMIIHHICTY, «ONAarOHAMIpEHICTY, «IPHBITHICTBY,
«BBIWIMBICTbY, «UYHHICTBY, (IHISHICTB», «TyPOOTIHBICTBY,
«I00 SIBHICTDY, «IITAHAY, «IOMIAHAY, «BBIWIHBICTE) TOIIO.

Bucnosku:

1. BepOanbHi, KoHLENTyanbHi Ta aKCIONOTIYHI acTieKTH peai-
3alii CMACTIB Y MOPATbHO-ETHYHIH c(ep A0BOAATH BU3HAYANIBHY
POITb MOpAbHO-ETHYHKX IIHHOCTEH Y (hOpMYBaHHI BUCOKOMOpaJIb-
HOI 0COOMCTOCTI Ta BICOKOG()EKTUBHOTO podecionana.

2. Kareropuzariisi Ta KOHIENTYaNTi3allis € OCHOBHUMH JIiHTBO-
KOHICNTYATbHIMA  KaTeropisMu, SIKi MPOAyKyIoTh Tpodeciiine
MHUCIICHHSI, CITITKYBAHHSA i ()ax0By AisNbHICTS. BOHH 3yMOBMIOOTH
Ti3HABANbHI TPOLECH BHUSBICHHS, OCMHCIEHHS Ta PO3B’S3aHHS
npodeCiiiHiX 3aBJaHb, 3aCHOBAHI HA CHCTEMi MUCIMHHEBHX il
1 JIeTePMIHOBAHI 1H/IMBIYATbHO-0COOMCTICHUMH prcaMu (axiBIis.
[lonsTTs MpodeciiiHoro MucienHs i MpoQeciiiHoro CHiIKyBaHHS
MAIOTh TaKi 0COOMMBOCTI KOHIENTYami3auii: 1) BHIIMi Mi3HaBab-
HUI Tponiec MOWIYKY, BUSABJNCHHS Ta PO3B’s3aHHA mpoOieM mpo-
deciitnoi pisnpHOCTI; 2) cenudivHo (axoBe MUCICHHS, O Mae
TNPaKTHYHY CIPSIMOBAHICTb, KOHKPETHICTh Ta KOHCTPYKTHBHICTD;
3) KOMIIETCHTHE MUCJICHHSI, 1110 MA€ TBOPUMI XapaKTep, OLepye pis-
HOMaHITHAMH EBPUCTUKAMH K IPUHOMAMH PillIeHHS POQeciifHix
TBOPUMX 3aBaHb; 4) CIITKYBAHHS, CTPAMOBAHE HA JIOCATHEHHS
pe3ynbTariB, €EKTUBHOCTI POOOTH, PO3BMTOK BiIOBINATLHO-
CTi, MiITPUMAHHS BUKOHABCHKOI Ta OpPraHi3allifHOl JMCIUILIIHH;
5) KoMyHiKallis, 1Mo 3a0e3meuye 3MarokeHicTh podounx Mporecis,
3TYPTOBAHICTb KOJNEKTHBY, CTIPHATINBY aTMocepy.

3. Bepbanizais MOpaibHO-eTHYHUX HOHATH Y TpodeciiiHoMy
JWCKYpCi 3IIHCHIOEThCS TpaliiBHAKAMH, (axiBLsMH, mpodecio-
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«PCHOME», «CJaBa», «CaMoIroBarar,

HANAMH CBOET CTaBH, aHANITHKAMH, EKCTIEPTAMH 1 HAYKOBLSIMH
fi reHepye mHpoky npoq)ecmHy Kxouuentocdepy. Bona oxommoe
CYKYIHOCT] KOHLENTIB, IO BepOali3yloTh 4ECHOTH, peneBaHTm
s mpodeciitnoro KuTTA. KOHUENTH «IpaubOBUTICTY, «OpraHi-
30BaHICTBY, «BIMOBIIAIBHICTEY, «00PO3UUIUBICTEY, «TOBAPHCH-
KICTBY, «UECTBY, «COBICTb» CTAHOBIATH SIPO B PO3YMiHHI TAKHX
CTOpiH MpodecifHoro KUTTA, K Pe3yNbTaTHBHICTh Tpai, edek-
THBHICTb POOOTH, BiAMOBIANBHICTh 32 PE3yNbTaT 1 JOCATHEHH,
BUKOHABCHKA I OpraHi3alliiiHa TMCIMILTIHA,

4. MopanbHO-eTHYHA chepa y KOHLENTYalbHUX BUMIpax y Ipo-
(eciitHoMy crinKyBaHHi OXOMITIOE MOPABHI, IyXOBHI i KYTbTYpHI
cTOpoHH TpodeciitHoro cBity. BoHa 3ajae cTanzapTH MHCIEHHS,
TI09yBAHHS, CTABNCHHS, JICTEPMIHYE BIITOBIHI JOMIHAHTH B PO~
eciitHiil MisATBHOCTI, CTINKYBaHHI, a BiATaK 1 KoHIemTocepi.
CrioctepiraeTbes MK KOHUENTYaMmi3alis HABUIMX MPOSBIB JyXy
ocobucToCTi 1 Tpodecionana, Tak HANIPAKTHYHILII TOHATTS 3eM-
HOTO TUTaHy OyTTs JMIOTHHH, IO BiAOMBAIOTH 3PYUHICTh, KOM(OPT,
BH3HAHHS Ta KOPHCTb Jiofel — (axiBuiB cBoei crpasu. Takox
11 pOeCiitHOTO CIIUKYBAHHS MPUTAMAHHE MIMPOKE BKUBAHHS
TIOHATH KyTBTYpHOT KOHLENToC(epu.

IepenexkTnBY MOAATBIINX JOCTITKeHb TIepeIdayaroTh yio-
CKOHAJCHHS METOHONOTIYHOTO amapary ONMHCY H AOCHiTKEeHHS
MOPANbHO-ETHYHOI, TICHXOMOTIYHOI, AyXOBHOI, KyIBTYpHOI cdep
Oy 0coOucTOCTI 1 (paxiBiis. PeneBaHTHUM BUIAETHCS CTBOPEHHS
KOTHITHBHOI MOJIENT] KaTeropu3ailii i KOHLeNTyam3axii onucyBaHoi
LAPUHH.
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Stasiuk T. Conceptualization of moral and ethical
values in professional communication

Summary. The article examines the categorization,
conceptual and verbalization aspects of the realization
of the meanings of the moral and ethical sphere in professional
communication. The author substantiates the determining role
of moral and ethical values in the formation of a highly moral
personality and a effective professional.

Considerable attention is paid to categorization
and conceptualization as linguistic categories that produce
professional thinking, communication, and professional
activity. It has been proven that they determine the cognitive
processes of identifying, understanding and solving
professional tasks, based on a system of thinking actions
and determined by individual and personal traits of a specialist.

The peculiarities of the conceptualization of professional
thinking and professional communication are characterized:
1) higher cognitive process of searching, identifying and solving
problems of professional activity; 2) specifically professional
thinking, which has a practical orientation, concreteness
and constructiveness; 3) competent thinking, which has
a creative nature, operates with various heuristics as methods
of solving professional creative tasks; 4) communication
aimed at achieving results, work efficiency, development
of responsibility, maintenance of executive and organizational
discipline; 5) communication that ensures the coherence
of work processes, team cohesion, and a favorable atmosphere.

The peculiarities of the verbalization of moral and ethical
concepts in the professional discourse, which is generated
by workers, specialists, professionals in their field, analysts,
experts and scientists and forms a wide professional conceptual
sphere, are studied. It encompasses a set of concepts
that verbalize virtues relevant to professional life. The
concepts of «hard worky», «organization», «responsibility»,
«benevolence», «friendship», «honory», «conscience» form
the core of understanding such aspects of professional life as
work productivity, work efficiency, responsibility for results
and achievements, executive and organizational discipline.

It has been demonstrated that the moral and ethical sphere
in conceptual dimensions in professional communication
includes moral, spiritual and cultural aspects of the professional
world. It has been proven that it sets the standards of thinking,
feeling, and attitude, determines the relevant dominants
in professional activity, communication, and therefore
the conceptual sphere. The conceptualization of both the highest
manifestations of the spirit of an individual and a professional,
as well as the most practical concepts of the earthly plane
of human existence, which reflect the convenience, comfort,
recognition and benefit of people — specialists in their field,
has been revealed. It has been established that professional
communication is characterized by the wide use of concepts
of the cultural conceptual sphere.

Key words: moral and ethical values, categorization,
conceptualization,  verbalization, professional activity,
professional communication.
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JIBH3 «IIpua3zoscokuii 0epaicasHull mexHiuHull yHisepcumemn

KOJILOPOKOHIIEIITU WHITE, BLANC (BLANCHE),
BLIHH, AZITIPOY (AEYKOZX) B HOMIHATUBHUX MOJIEJISIX
AHIJIIACBKUX, ®PAHIIY3bKUX, VKPATHCHKUNX
TA HOBOTPEIIbKNX KOMITO3UTIB:
IHOPIBHSJILHUM AHAJII3

AHoTamuis. J[aHa ctarTs NpucBsYeHa MOPIBHUILHOMY aHa-
Ji3y KOMITO3HTIB YOTHPHOX HEOIM3BKOCIIOPITHEHHX MOB, SIKi
MICTSITh Y CBOEMY CKJIaJli KOJIbOPOHA3BY Ha MO3HAUCHHS 0i10-
ro KOmpopy. MeToro AOCHi/KEHHS € 3HAaXOKEHHS CHUTBHUX
Ta BIIMIHHUX PUC y HOMiHALil KOMIO3UTIB HEOIU3BKOCTIOPi -
HEHUX MOB, 30KpeMa aHNIicbKoi, (GpaHIly3bKoi, YKpaiHCHKOT
Ta HOBOTPEIBKOI, SIKi MalOTh y CBOEMY CKJIaJli KOJIbOPOHA3BY
white, blanc (blanche), 6inuil, acrpog (A£vk0g) BIIIOBITHO.

VY crarti y3arajibHEHO MOMEPEIH] aHi 100 JIHIBOKOTHi-
THUBHOTO aHaJIi3y KOMIIO3MTIB 13 KOJIbOpOHa3BaMu white, blanc
(blanche), 6inuii, aompog (Aevikog) y KOXKHIN HOCIHIIKYBaHIN
MOBi. YV naHiil HaykoBili poO3BiJUi HPEICTAaBICHO MPOLELYPY
TIOPIBHSUIBHOTO aHaJi3y KOMIIO3HTIB i3 KOJIbOPOHA3BaMH YOTH-
PBOX MOB, 30KpeMa BH3HAYEHO KPHUTEPIi, 38 SKUMHU OyI0 3iiic-
HEHO Takuii aHasi3. KoMnosurn HeOIMM3bKOCIOPiTHEHUX MOB 13
KobOpoHa3Bamu white, blanc (blanche), 6inuil, aorpog (Aevkog)
OyJI0 TOPIBHSHO 3a: KUIBKICTIO TAKMX HOMIHATUBHHUX OJMHUIIb
Y YOTHPHOX JOCIIHKYBAHUX MOBAX; MO3HAYEHHSIM KOMITO3UTa-
MHU 13 KoIIbOpoHa3Bamu white, blanc (blanche), 6inuii, oorpog
(A€VKOG) OHTOJIOTIYHMX T4 CHMBOJIBHUX XapaKTePUCTHK; IHTEH-
CHUBHICTIO HOMIHALI OHTOJOTIYHUX JOMEHIB KOMIIO3UTAMU
HEOJIU3bKOCTIOPITHEHNX MOB; TIPIOPUTETHICTIO YTBOPEHHS TIpSI-
MHX Ta/a00 MEPEHOCHUX 3HAYCHBb KOMITO3MTIB 13 JOCIIIIKYBaHH-
MH KOJIbOPOHA3BAMMU; 3aTyUEHICTIO Oa3UCHUX IIPONO3UIIIOHAIIb-
HHUX CXeM y HOMIHATHUBHI MPOLIECH YOTUPHOX MOB.

VYV BHCHOBKax IMiJICYMOBAHO pPE3yJbTaTH MOPIBHSILHOTO
aHaJli3y KOMIIO3UTIB HEOJM3bKOCIIOPITHEHHX MOB i3 KOJIbO-
poHaszBamu white, blanc (blanche), 6inuil, aompog (Aevkog).
BusHaueHO cxoxki Ta BIAMIHHI PHCH, XapaKTepHi Ui JTOCIi-
JDKYBAaHUX HOMIHATMBHHX OJMHHI. A TaKoX, 3a3HAYCHO
CHiJbHI Ta crenudiyHi XapaKTepPUCTUKH HOMIHATHBHUX IIPO-
LECIB, 1110 BiI0YBaOTLCS y YOTUPHOX JOCILIKYBaHIX MOBaX.

Kai04oBi ci10Ba: KOJBOPOKOHIIETIT, KOMIIO3UTH 13 KOJIBO-
pOHaliMEHYBaHHSIMH, HOMIHATHBHA MOJICJb, JIIHTBOKOTHITHB-
HUI aHalli3, MOPIBHSUIBHUI aHalli3, TOMeH, 0a3MCHI MPOTO3H-
LIOHAJBHI CXEMU.

IlocTanoBka mpodiemMu y 3arajabHOMY BHLISAI Ta ii 3B’s-
30K i3 BAKIMBUMH HAYKOBUMH Y1 IPAKTHYHHMH 3aBIAHHSIMH.
KonipHa nexcuka € HeBiji’eMHOK YaCTHHO Oy/Ib-5K01 MOBHOI Kap-
THHH CBiTY. B yciX MOBax CBiTy crocTepiraeThcs HABHICTb Pi3HO-
MAHITHHX KOJbOPOHA3B, OJIHAK X KUTBKICTh B KOXKHIiil MOBI € pi3-
Hoto. Lle miTBepmKyeThCs (PyHIAMEHTANBHIMI JOCITIKEHHAMI
TaKuX HaykoBIiB K b. bepmin ta [1. Keit [1], a Takox ix mocmizo-
Hukami [2; 3; 4; 5; 6, 7; 8; 9; 10; 11; 12; 13; 14; 15; 16, 17].
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3riIHO TOCTIMKEHh BUINE3TATAHUX BUCHUX, 30KpeMa MO0
TOCTITOBHOCTI KOHIENITYaNi3allii KOJThOpiB, MEPBHHHICTD ITHOTO
SIBAIIA 3aKpiIUIeHa 32 O1M KompopoM. HasBHICTB 611010 Kobopy
CTOCTEPITAEMO B YCIX MOBAX CBITY, 30KpeMa i y JOCTIKyBaHIX
HaMI HeOMHM3bKOCTIOPI THEHHX MOBAX — AHIMIIHCHKIH, QpaHITy3bKii,
YKpAiHChKiif Ta HOBOTpeIbKiil. [Ipn doMy y eskux 3 HuX, a came
y (panIy3bKiil Ta HOBOTPEIbKii MOBaX, OLTOMY KOTbOPY BifIO-
Bifla€ 1BI KombopoHassu: blanc, blanche — y (pamiyspkiii MoBi
Ta aoTPOG, AEVKOS — y HOBOTPEIIbKii MoBI. HasBHICTE Y dpaniry3p-
Kiif MOBI JBOX KOMbOpOHA3B hlanc Ta blanche moB’s13aHo0 i3 rpama-
THIHIME IHHHAKAMI, & CaMe PO3PI3HEHHSIM YOJIOBIYOTO Ta JKIHO-
YOTO POZY BIATOBIIHO. Y CBOIO YepTy, HASBHICT Y HOBOTPEIbKIil
MOBI JIBOX CHHOHIMIYHIX KOJTOPOHA3B TS 17010 KOTBOPY, GOTPOG
Ta Agvkog, Mae eTUMOTIoridHe TiarpyHTs. DopMa dompog MOXouTh
BIJI TATHHCHKOT YOPMHU nummi asperi, i TO3HAYAITH CPIOHI MOHETH
y Bizanrii [18], a dopma evxog 6asyeThes Ha iHIOEBPOTIEHCHKOMY
*leuk 31 3HaueHHAM «CBITTHH, scHmiy [18]. B aHmmiiichkiii MOBI
MAEMO OJIWH BiMOBITHUK TS OLT0T0 KOMBOPY — White, TakOX, K
1 B yKpaiHCBKi# MOBI — Oinuil.

AHani3 ocTaHHiX JocaiTkeHb i myOdikamiii 3 1aHoi TeMH,
BH/Ii/IeHHSI HeBUPIiIEHUX PaHillle YACTHH 3arabHoi MpodiemH,
KOTPUM NPHCBAYYEThes 03HA4eHa cTaTTs. Kompoponassu white,
blanc (blanche), 6inuti, aompog (Levkog) TacTo cTaBamm 00’ €KTOM
JOCTIIKEHb y 0araThox po3Bimkax anrmiicekoi [1; 7; 8; 9; 10; 11],
(pamyspkoi [14; 15; 16; 17], yrpaincekoi [2; 3; 4; 5] Ta HOBO-
rperpkoi MoB [6; 12]. JIIHTBiCTHYHI JOCTIKEHHS 3a3HAYCHAX
KOJTbOPOHA3B, 30KpeMa Y CKJIaji KOMIO3WTIB i3 JIHBOKOTHITHB-
HEX TTO3MIII mpoBommiCh 1 pamime [19; 20; 21; 22; 23; 24; 25].
[Ipote, Ha MaTepiam YOTHPHOX HEOMM3BKOCTIOPITHEHIX MOB, TAKAX
K aHTMiHChKa, (paHIly3bka, yKpaiHCbka Ta HOBOTpEIIbKa, JOCIi-
JDKEHHS KOMTIO3UTIB, Y CKJIaj[i SKIX PHCYTHI KONbOPOHA3BH White,
blanc (blanche), oinuii, aompog (Levkog) y MOPIBHAIHHOMY acCTEKTi
3 JIHTBOKOTHITHBHHX TIO3HI[ii HE MPOBOMHIICH, IO i 3yMOBIIOE
AKTYANBHICTh HAOTO KOCTimKeHHs. [[opiBHATbHE JOCTIHKEHHS
CTaNo0 MOMIMBIM 3aBISKH HASBHOCTI y KOMIIO3UTIB AHITIHCHKOI,
(paHITy3pKoi, yKpaiHCEKOT Ta HOBOTPEIIBKOT MOB CITLTHHOT O3HAKM —
KOJIPHOTO KOMIIOHEHTA, K OJJHOTO 3 €EMEHTIB 3a3HAYEHIX HOMi-
HATHBHUX OJMHHIIb.

®opmyBanns Mer crarTi. MeTa J0CTiKeHHS TOnsTae
y 3HaXO[KEHHI CTTBHAX Ta BIAMIHHEX PHC y HOMiHAIi KOMIIO-
3UTIB HEOMM3BKOCTIOPITHEHUK MOB, 30KpeMa aHIMIICHKO1, (paH-
Iy3bKO1, YKpaiHCBKOI Ta HOBOTPEIIbKO, KI MAOTh Y CBOEMY CKJIai
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KONbOPOHa3By white, blanc (blanche), inuil, aompog (Levkog), Bin-
noBizHo. [TocTaBnena Meta nepenbdayae BUKOHAHHS PsTY 3aBIaHb:

—  y3araibHUTH BIIOMOCTI I[0JI0 JIiHTBOKOTHITHBHOTO aHANI3y
KOMIIO3UTIB i3 KONMbOPOHANMEHYBAHHSAMH, & CaMe: KOMIIO3UTIB i3
KONbOPOHA3BOO White B AHITIHCHKIH MOBI, KOMIIO3HTIB i3 KOJbOPO-
Ha3Boto blanc (blanche) y (panity3pKiit MOBI; KOMIIO3HTIB i3 KOJbO~
POHA3BOKO 0inutl B YKPATHCHKiH MOBi; KOMIO3UTIB 13 KOJIbOPOHA3-
BOIO (107POG (AEDKOG) Y HOBOTPELIbKII MOBI;

— YTOYHUTH TPOUEAYPY MOPIBHSIBHOTO aHANI3y KOMIO3UTIB
13 KONMbOpOHA3BAMHU Y HEOMM3bKOCTIOPITHEHHX MOBAX, 30KpeMa
BU3HAYUTH KPUTEPIl 1A 3A1HCHEHHS MOPIBHSIBHONO aHAM3Y KOM-
TIO3UTIB i3 KonbopoHasBamu white, blanc (blanche), 6inuil, aompog
(Aevkog) B aHTTIHCHKiM, QpaHIly3bKili, yKpaiHChKIH Ta HOBOTPELlb-
Kiif MOBAX;

— 3iCHUTH MOPIBHSIBHAI aHAIi3 KOMIIO3UTIB 13 KONbOPOHA3-
Bamut white, blanc (blanche), 6inuii, aompog (Revkog) B AHDIIHCHKIH,
(pamry3bKiii, ykpaiHChKill Ta HOBOTPEIbKIH MOBAX 3 METOIO BH3HA-
YEeHHS iX CIUIBHUX Ta BIIMIHHIX HOMIHATHBHHX XapaKTEPUCTHK.

00’exTOM JI0CTIKEHHS] € KOMIO3UTH 13 KONBOPOHA3BAMHU
white, blanc (blanche), 6inuii Ta aompog (Acvkog) B aHIIIHCHKIM,
(paHiry3bKiii, ykpaiHchKill Ta HOBOrpelbKiil Moax. [IpeameTom
OCTiKeHHs € HOMIHATHBHI POLIECH Y YOTHPBOX HEOMM3bKOCTIO-
PITHEHHX MOBAX, BIIOWT] y KOMIIO3UTaX i3 KOJIbOpOHA3BaMu white,
blanc (blanche), 6inuti Ta oompog (Aevkog), PO3TIAHYTI y HOpIB-
HSTBHOMY aCTIeKT.

Marepia 10CTiKEHHS OTPUMAHO i3 eKCHKOTpadidHnX JKe-
pen aHTMiHChKol, (paHIy3bKoi, YKpaiHCBKOT Ta HOBOTpELbKOi MOB,
a came ciosruka Merriam-Webster's Collegiate Dictionary, 2004
(225 000 cniB), cnoBHuKa «Larousse» pariyysvko-yKpaincokuil
cnosuux, 2011 (210 000 ciB), crioBH¥Ka Benukuil maymaunuil cioe-
HUK cyuackoi ykpaincokoi mosu, 2005 (250 000 cniB), croBHKKa
Aeino e Neag EMavine Naagoag, 1998 (150 000 cais).

Mertoquka ananizy. [lns nocsrHeHHs mocTaBneHoi y Aocii-
JDKCHHI MeTH, HaMH po3po0JieHO TIPOLeaypy MOpiBHSIBHOTO aHa-
T3y KOMIIO3HTIB 13 KonbopoHasBamu white, blanc (blanche), dinuii,
00TPOS (AEVK0G) B AHTTIHCHKIH, hpaHIly3bKiH, yKpaiHCBKil T2 HOBO-
TpenpKiii MoBax. [Iponenypa MOpiBHANBHOTO aHANI3Y 3a3HAYEHOTO
00’€KTy HOCHiKEHHS Tiepen0ayae BUKOHAHHS HACTYIHHX KPOKIB:
1) Bubipky KOMIO3HTIB 13 KonbopoHa3Bamu white, blanc (blanche),
Oinutl, aompog (Avkog) 13 MeKCHKOrpaiuHiX JuKepen aHmiHChKOT,
(paniy3bkoi, ykpaiHChKoi Ta HOBOTPELbKOT MOB; 2) y3aralibHEHHS
BIIOMOCTEH 110710 JIHTBOKOTHITHBHOIO aHAJIi3y KOMIIO3MTIB i3
KONIbOPOHA3BAMH Y KOXHill 13 4OTHPHOX HEOMH3bKOCTIOPITHEHHX
MOB; 3) BH3HAYCHHS KPUTEPIiB, 32 AKUMH nependaqacTbes 3iic-
HEHHS! TIOPIBHSIBHOTO aHATI3y 3a3HAYEHOTO 00’ €KTY JOCTIIKEHHS,
4) 3pificHEHHS TOPIBHAIBHOTO aHANI3Y KOMIIO3UTIB i3 KOMBOPOHA3-
Bamu white, blanc (blanche), 6inuii, oompog (Aevkog) 3a BU3HAYE-
HIMHU KPUTEPIIMH; S) BUABICHHS CIUIbHIX Ta BIIMIHHHEX XapakTe-
PUCTHK Y HOMIHATHBHHX MPOLIECAX YOTHPHOX MOB.

Bukiax ocHoBHOTo Martepiamy 0CTiIKeHHS 3 NOBHHM
0OTPYHTYBAHHSIM OTPHMAHHX HAYKOBHX pe3y/1bTaTiB. B Haiomy
JOCTIPKeHI PO3MIAHYTO 373 KOMIIO3UTH HEONM3BKOCTIOPIIHEHUX
MOB, a came 141 aHTMIiChKUX KOMIIO3UTIB 13 KONOpaTHBOM Wwhite,
100 dpaniy3pkux Kommosuti i3 komopatuoM blanc (blanche),
81 ykpalHCBKMX KOMIO3MTIB i3 KONOpaTHBOM Oinuti Ta 51 HOBO-
TPEIbKAX KOMIIO3HUTIB 13 KONOPATHBOM 0.07po¢ (Levkog). Hampu-
Kia, aHrL: white shark [26, c. 548] — n Benuka akynma, ska
BOJIUTBCA Y TEIUIMX MOPSX i fka cTae OinyBaToio 3 BikoM, BBaXa-
€Thes JofiokepoM; whitetail [26, c. 1429] — n pi3HoBU TBApUH 13

OimyBaruM xBoctoM; white-ash [26, c. 1427] — n nepesuna Oinoro
siceHa; (paHi.: poisson blanc [27, ¢. 722] — Oina puba; blanc-bec
[27, c. 102] - fam & péj momnokococ, MIMapKay, WEHS; cornette
blanche [27, c. 225] — meicecTpa, cectpa MIIOCEPAS; YKp.: 0i10-
epyouii [28, c. 81] — npuxm. sxuit Mae 6iny mepcts abo Oine mip’s
crepeny Ha rpymsx; Oine suno [28, ¢. 80] — im. HaTypanbHe BUHO-
rpajiHe BUHO; Oina nasva [28, c. 80] — in. HEOOKUTHII, HEBUBUC-
HUH paiioH; HOBOTD.: aompouciiovaa [18, ¢. 298] — in. cuBoBomOCA
KiHKa; Aevxomipwaon [18, c. 1005] — in. HarpiB metanesoro Tina
70 IOCHTb BEUKOI TEMIIEPATYPH, KOIH BOHO Oy/ie BUIIPOMiHIOBATH
oine cBito; dompn uépo [18, ¢. 298] — im. macnuewii i pajicHui
MOMEHT; Aevkdg yaiog [18, ¢. 1006] — im. 3axkoHHMI MLTHO0.

JletanbHO 03HAMOMUTHCH 13 TIPOIEAYPOI Ta PE3yIbTaTaMu
JIHTBOKOTHITHBHOTO ~ aHAMI3y KOMIO3HTIB i3 KOJbOPOHA3BAMHU
y KOXHIH Z0CTiKYBaHii MOBI MOKHa y HAIIMX TOMEPEHIX A0CHi-
JDKCHHSIX, a caMe KOMIIO3UTIB 13 KONbOPOHA3BOIO White B aHIMIH-
chkiit MoBi [20; 21; 24], koMIO3MTIB 13 KOJIbOPOHA3BOKW blanc
(blanche) y ppaniry3bkiii MOBI [25], KOMIIO3UTIB 13 KOIbOPOHA3BOK)
Oinuti B yKpainchkiit MoBi [20; 22; 24], KOMIIO3HTIB 13 KONBOPOHa3-
BOI 00mpo¢ (Aevkog) y HoBorpetskiit Mosi [20; 23]. [IpoBenenuii
Y KOKHiH MOBI JTIHTBOKOTHITHBHHIT aHAN3 KOMIIO3HTIB i3 KOTBOPO-
Hassamu white, blanc (blanche), 6inuil, aompog (Aevkog) 03BONHUB
BH3HAYNTH: HASBHY KINBKICTh KOMIIO3HTIB 13 KONbOPOHA3BAMH
y KOXHil 3 JOCHIIKYBaHUX MOB; TPIOPUTETHICTh OHTONOTIUHUX
JIOMEHIB TIPEIMETHAX CYTHOCTEH, HAMLICHAX KOMIPHOK 03HAKOH;
YHCTO MPSMAX 1 IEPEHOCHNX HOMIHAILiii KOMIIO3UTIB 13 KOMOpaTy-
BAMH y KOXHiil MOBI; YaCTOTHICTh BUKOPHCTAHHS «0a3MCHHX TPO-
no3uuioHanbHuX cxem» (Tepmin C. A. XKabornucebkoi [29]) y Homi-
HATHBHIX MPOLECaX Ha Pi3HUX KPOKaxX JEpHBALlii y KOKHIH MOBI;
BENMYMHY MeTa(OpHYHOTO TOTEHI[ANy MOHATh 3i CKIagy Kope-
JIATHBHUX JIOMEHIB Ta CTyHiHb MeTaopusawii ams pedepeHTHIX
Jomeriy [20; 21; 22; 23; 24; 25].

B naniit HayKoBiii po3BiALi MU 30cepEAMMOCH OE3M0CEPEIHbO
Ha TOPIBHSIBHOMY AaCTIEKTi JOCTI/DKEHb KOMIIO3UTIB HOTHPHOX
HeOMM3bKoCTopiHeHHX MOB. [lopiBHSAIBbHHIT aHAN3 KOMIO3HTIB
13 KonbopoHassamu white, blanc (blanche), oinuii, aompog (Aevkog)
OyieMO MPOBOJUTH 33 TAKMMH KPUTEPIIMHU: KUTBKICTIO HASBHUX
KOMIIO3UTIB i3 KONBOPOHA3BAMH y HOTHPHOX MOBAX; MO3HAYEH-
HAM KOMIIO3MTAMHU 13 TIPUKMETHHKOBOIO OCHOBOIO White, blank
(blanche), inui, aompog (Levkog) cuiibHUX T8/ ab0 BIIMIHHHX
OHTOIIOTIYHMX T4 CHMBOJNBHHX XapaKTEPHCTHK; IHTEHCHBHICTIO
HOMIHALIT OHTOJOTIYHMX JOMEHIB 32 JONOMOIOK) KOMIIO3HTIB 13
KOJIbOPOHA3BAMH YOTHPHOX MOB; MPIOPUTETHICTIO TPAMEX Ta/abo
TIePEHOCHIX HOMIHAIIHl KOMIO3HTIB i3 KONbOpOHa3BaMHU white,
blank (blanche), binuii, aompog (Levkog) y 4OTHPBOX MOBAX; 3aly-
YEeHICTIO OA3MCHUX TPOTO3UIIOHANBHIX CXeM Y HOMIHATHBHI TPO-
1[eCH YOTHUPHOX MOB.

3iiCHHUBILH TIOPIBHSUIbHIM aHAJII3 KOMIIO3HUTIB 13 KONBOPOHa3-
Bamu white, blanc (blanche), binuti, aompog (Aevkog) y 4OTHPHOX
HeOMM3bKOCTIOITHEHIX MOBAX 34 BHILE3a3HAYCHHMH KPHTEPIIMI,
MU JIHIILTH TAKAX BUCHOBKIB. KiNbKiCHI IOKA3HUKH TIOPIBHSILHOTO
aHaJIi3y CBiIYaTh, M0 HAHOLIbIIE KOMIIO3UTIB i3 KOMBOPOHA3BOIO
white MU CTIOCTEpIraeMo B aHIIIHCHKIH MOBI, a came 141 HoMiHa-
THBHY OJMHHINO. Y (paHIy3bKili MOBI KibKiCTb KOMIO3HTIB i3
KxonbopoHasBoto blank (blanche) menia ta cknamae 100 HomiHa-
THBHUX OXMHHIb. CTOCOBHO YKpAiHChKOI Ta HOBOTPELIbKOi MOB, TO
HapaxoByemo y 1,5 Ta 2,5 pa3u MEHIIE TaKuX HOMIHATHBHUX OJH-
HUI[b, AHIK B AHITIACHKII MOBI, 110 cKIaae 81 Ta 51 KOMMO3UTIB i3
KONBOPOHA3BAMH OLTuil T4 0.0TPOG (AEVKOG) BIIIOBIHO.
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JlocrikeHHs oKa3ano, Mo MepeBaxHa OUIBITICTh KOMIIO3UTIB
i3 konbopoHassamu white, blanc (blanche), 6inuil, aorpos (Aevkog)
Y HOTHPbOX MOBAX TO3HAYAIOTh OHTOJNOTIYHY O3HAKY MpeaMerTa,
a caMe 136 HOMIHATHBHUX OJMHHMIb AHITIHCHKOI MOBH, 95 HOMiHA-
THBHIX OMHHIb (DPaHIy3bKOi MOBH, 68 HOMIHATHBHIX OJMHHIIb
yKkpaiHcbKoi MOBH Ta 42 HOMiHATHBHI OMHHIII HOBOTPEIKOT MOBH.
Jlune He3HAYHA KITbKICTh KOMIIO3HTIB 13 JIOCHI/DKYBAHAMHU KOJIBO~
POHA3BaMHl y YOTHPHOX MOBAX JIGMOHCTPYIOTH CHMBOIBHY O3HAKY
KOMBOPY: 5 HOMIHATHBHUX OJMHHIIb B AHIVIIHCHKIN MOBI, 5 HOMiHA-
THBHIX OMHALB Y (PpaHIy3bKill MOBI, |3 HOMIHATHBHHX OMHHIIb
B YKpaiHCBKiif MOBI Ta 9 HOMIHATHBHUX OJMHHIb Y HOBOTPELBKIM
MOBI.

[lo3HaueHHs TPUKMETHHKOBUX OCHOB White, blanc (blanche),
Oinut, aompog (Aevkog), AKi BXOIATh 110 CKJIAY KOMIIO3UTIB YOTH-
PbOX MOB, B OCHOBHOMY CTOCYIOThCS OLMIOTO KOMBOPY SIK TAKOTO
1 MaI0Th CXOXKi 3HAYCHHS Y JOCTIIKYBAHHX MOBAX «O1MHH, CBIT/IHIA,
Oumiiuid, cuBuid, yucTuit, myctuity [26, c. 1427;27,¢. 571; 28, ¢. 81;
18, c. 1006]. Hampuknan, auri. white oak [26, c. 1428] — n Oinuit
1y0; dpantt. ours blanc [27, c. 668] — Oinuit BeaMib; YK, 0i1i HOU
[28, c. 81] — im. miTHI HOYI HA MiBHOYI, KOMA BEYIpHii MPUCMEPK
3IMBAETHCS 31 CBITAHKOM; HOBOTP. Aevki] anuaio [18, c. 1006] — i
0inuit mparmop.

Jlume B MOOTMHOKMX BUIAJKAX 3YCTPIUAIOTHCS OHTONOTIYHI
XapakTePUCTUKM TpPeIMeTa, MO3HAYeHI KOMbOpoHasBamu white,
blanc (blanche), 6inuii, oompog (Levkog) y CKali KOMIO3HUTIB,
XapaKTepHi 1 KokHOT OkpeMol MOBH., TaKiMHU 3HAYCHHSAMH € «13
IIHPOKKM Jala30HOM YacTOT — PO CBITNIO, 3BYK, ENIEKTPOMArHITHE
BUNPOMiHIOBaHHS [26, ¢. 1427] B anrmiiicekiil MoBi. Hampukraj,
white noise [26, c. 1428] — n HeoHOpIIHE TOETHAHHS 3BYKOBUX
XBUIIb, PO3IOBCIOKEHHX Y IIMPOKOMY Jliana3oHi 4acToT; MOCTii-
Huit hoHOBHI 1IyM, MO 3arymae iHmi 38ykn. «llomepennii (mpo
icmut)» [27, c. 102] -y (paniy3bKiii MOBI, HAMPUKIAT examen
blanc [27, c. 102] — momepenniit icnut. «BumuTuil, BUNpanuii:
unctuity [28, c. 81] — B yKpaiHChKiil MOBI; «MOOMAKINI, BUTOpi-
ity [18, c. 1006] — y HoBorpembKiit MoBi. OfiHaK, cepel A0CTyT-
HOTO HaM MOBHOTO MaTepiaiy HaM He BaNOCh BUABUTH KOMIIO3UTH
yKpaiHCbKOT Ta HOBOTPEIIbKOT MOB 13 BHIIE3a3HAYCHIMI OHTOJIOTTY-
HUMH KOTIPHUMH XapaKTePHCTHKAMIL.

JlocaimpkeHHi oKasano, 1o cHilbHa CHMBOJbHA 03HAKa KOMIbO-
piB white, blanc (blanche), oinuil, aompog (Aevkog) y cKai Kom-
TO3UTIB JIOCTIKYBAHHX MOB TOB’SI3aHA 31 3HAYCHHAM «I00pH,
cpsiMoBaHui Ha 1100poy» [26, c. 1427; 27, ¢. 571; 28, c. 635;
18, ¢. 1006]. Hanpuxnan, aur. black-and-white [26, c. 128] — po3-
JlineHui Ha 100po 1 310; Gpant. magie blanche [27, c. 571] — Gina
Marisi; ykp. oita mazia [28, c. 635] — 4aKIyHCTBO 3 JIOTIOMOTOI0
HeOeCHUX CHIT; HOBOTP. Aevir) poyetor [18, ¢. 1006] — im. Oina maris
ab0 Maris, sika BUKIMKA€E ciii 100pa abo cpsMoBaHa Ha XOpOLLIe.
Takox, CIUIbHOW CHMBOJILHOK 03HAKOK OLIOTO KOJBOPY Y KOM-
T03UTaX JOCTIIKYBAHAX MOB BUCTYTIA€ IPUXHMIBHUI 10 TIOPSIKY,
KOHCEPBATHBHNIT;, IPUXUIbHAI 0 TIOPSIKY, KOHTPPEBOMIOLIHHHUID»
[26, c. 1427; 27, ¢. 19; 28, c. 81; 18, c. 1006]. Hanpuxmaz, axr.
white terror [26, c. 1427] — n icm. Oinnii Tepop, KOHTPPEBOMIOLHHI
3axo0/1H (TI0B’S13aHO 3 TPATHIIHHO0 CUMBOIIKOH OLIOTO SIK KOJOPY
TPUXUIBHAKIB 3aKOHHOTO MPABOMOPSAIKY Y MPOTHIEKHICTD 4ep-
BOHOMY SIK KOJIbOpY peBodttoltii); ppanty, garde-blanc [27, ¢. 19] -
oinorBapmiens; ykp. Oinoeeapoiiyi [28, c. 81] — im. MoHapXicTH
Ta KOHTPPEBOMIOLIOHEPH (Bi KOIbOpY Tparopa MpHOIYHKKIB
Kopos mix Yac (paniysbkoi pesomomil 18 cr.), 6iroesapdicys
[28, c. 81] — Toii, XTO BOIOBAB B liaBax 01101 TBAP/Iil, KOHTPPEBOJIFO-
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wioHep, Hinokozax [28, ¢. 81] — im. KIHHOTHHUK, O BOIOBAB Y CKIAJ
BIlCbKOBHX (hOpMYBaHb OiI0TO KO3ALTBA; HOBOTP. Ac0KO¢ 21potog
[18, c. 1006] — in. binorsapaificbke Biiicbko, Oina apmis, Acvkr]
amepyio [18, c. 1006] — im. iTamiiicbkuil cTpaiik (TpalliBHUKH, HE
TOPYIIYIOYH TPYAOBE 3aKOHOIABCTBO, BUXOAATH Ha POOOTY Ta BUKO-
HYIOTh CBOi 000B’13KH, i€ JIyXe MOBUIBHO).

PosmopinenHst koMmo3uTiB i3 KonbopoHassamu white, blanc
(blanche), Oinutl, aompog (Levkog) 3a OHTOJIOTIYHAME JIOMEHAMU
JIIOMHA, TPAPUHA, POCJIMHA, APTE®AKT, TTPUPO[-
HUW OB’€KT, MICLE, TEPUTOPIS, OJIAT, DKA Biznosizso
HAa3Bi PEIMETIB, SKi HA/IITEH] XapaKTepUCTHKAMHU O10T0 KOIbopy,
TI0Ka3aJ10, 10 HaiOLTbIINIT CTYMiHb HOMIHATHBHOI IPOMIHAHTHOCTI
Yy JIOCTIKYBAHHX MOBAX MatoTh ontonoriuni somenn JIIOJMHA
ta TBAPMHA. OcHoBoW BHYTPIlIHBOI ()OPMH KOMIO3HTIB i3
JOCTIKYBAHUMH KOIbOPOHA3BAMH YOTHPHOX MOB BHCTYTIA€ KBa-
miTaTBHa 0asucHa MpomosuiioHanbHa cxeMa «X € white / blank
(blanche) / 6iuii / aompog (Levkog)y BinmoBimHO 10 MOBH. Llst
CXeMa BKMBAETHCS Y MPAMHX HOMIHALISX Ha TIEPIIOMY KpoLi fepH-
Ballii, a TaKOXk Oepe yJacTb y HOMIHATHBHUX 3CYBaX, Ha OAATBIIHX
KpoKax JepuBaLlii AKHX YTBOPIOIOTHCS KOMIIO3UTH i3 TIEPEHOCHHM
3HAYCHHSM.

HeoOxinHo 3a3HaumTH, 1O YTBOPEHHS MPSAMUX HOMiHAIIH HA
TepIIoMy KpoIi JepuBalii XapakTepHo Ans OiMbIIOCTI KOMIIO-
3UTIB 13 KOMbOpOHa3Bowo blanc (blanche) y dpaHiy3bKiii MOBI —
77 % Bin 3aranbHOi IX KiMBKOCTI. Y CBOIO Yepry, As aHIIIHCHKOT,
YKpATHCBKOI Ta HOBOIPELKOI MOB IOKA3HMK YTBOPEHHS KOMIIO3H-
TIB 13 KOJIbOPOHA3BaMU White, Oinutl, aompog (Aevkog) 13 TpSMUM
3HAYCHHAM 3HAXOMUThCS Ha piBHI 47,5 % B aHDIICHKIH MOBI,
9,9 % — B ykpaiHcbkiii MoBi Ta 45,1 % — y HOBOTpelbKill MOBI.
Jlnst 3a3Ha4€HHX TPHOX MOB OLIbII XaPAKTEPHUM € YTBOPEHHS KOM-
TIO3UTIB 13 KOMbOPOHA3BAMH White, Oinuitl, 00TPO¢ (AEVK0G) ILISIXOM
METOHIMIYHKX, METAOPUYHIX Ta 3MIMIAHMX HOMIHATHBHIX 3CYBiB
Ha JIPyTOMY, TPETbOMY Ta YeTBEPTOMY KPOKaX JIepUBALIi.

YTBOpeHHS KOMIO3HMTIB 13 KONbOpOHA3BaMu Wwhite, blanc
(blanche), binuii, aompog (Levkog) i3 MEPEHOCHNM 3HAYCHHSM LIS~
XOM METOHIMIYHHX, METa(OPHYHKX Ta 3MIIIAHUX HOMIHATHBHHX
3CYBIB XapakTepHO IS YOTHPHOX JOCIIKYBAHUX MOB, OJHAK i3
PI3HEM CTyneHeM iHTeHcHBHOCTI. Haif0inbim xapakTepHuM Takuii
croci0 YTBOpEHHS € 1S KOMIIO3MTIB i3 KOJbOPOHA3BOK Oinuitl,
o cknagae 90,1 % Bij 3aranpHOl KIMEKOCTI TAKHX HOMIHATHBHHUX
OJIMHAIb B YKpATHCBKiH MOBi. B aHImiichKiil MOBI BiICOTOK mps-
MHX TI03HA4eHb, SKi OEpYTb ydacTh y HOMIHATHBHHX 3CYBaX MpH
TBOPEHHI KOMIO3UTIB i3 MEPEHOCHMM 3HAYCHHSAM, 3HAXOTUTBHCS
Ha piBHi 52,5 %, y HoBorpeupkiii MoBi — 54,9 %, y dpaHiy3s-
Kiit MoBi — 23 %. MeToHIMiYHI HOMIHATHBHI 3CYBH € HaHOLIBII
XapakTepHUMH TpPH YTBOPEHI KOMIO3UTIB 13 KONbOPOHA3BAMH
white, blanc (blanche), 6inuil, 0.07pog (Aevkog) y YOTHPHOX MOBAX.
Meradopnusi 3cyBu BiIOYBalOThCS pillie, IO € TAKOXK CILTBHOI
03HAKOKO /7151 KOMIIO3UTIB i3 KONbOPOHA3BAMU YOTHPHOX MOB. 3Mi-
IIaHI HOMIHATHBHI 3CYBH 3yCTPIYAIOThCS Y TIOOAMHOKUX BUTAIKAX
Ta XapakTepHi MPU YTBOPEHHI KOMIIO3UTIB aHITiHCHKOT, hpaHILy3b-
KOI Ta YKPAiHChKOI MOB.

MetoHimMiuHi HOMIHATHBHI 3CYBH y HYOTHPHOX MOBAX Haifuac-
Tille BiIOYBAIOTBCS HA MifICTaBl 0A3MCHOT MPOIMO3HI[OHANBHOT
cxemu maptuTuBHOCTI. Hanpuknay, B anrnifichkiit mosi 2. [laptu-
tuBHicTh (Yactuna > Line): whitetail [26, ¢. 1429] - n pizroBuz
TBApHH i3 OimyBaTiM XBOCTOM; y (paniy3bki MoBi 2. [lapTurus-
Hicth (Yactuna > Line-moxist): traite des Blanches [27, c. 940] —
TOPTiBJIs «OLTHM TOBAPOMY, TOPTIBIIA XKIHKAMHU; B YKPATHCHKiN MOBI
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2. Maprurushicts (Yactuna > Line): 6inodokui 28, c. 81] -
npuky. sxuit Mae Oimait Oix (6oku) abo Oii MIsAMK Ha O0KaX; y HOBO-
rpeupkiid MoBi 2. [laprutusnicts (Yactuna > Iline): aompoye-
viig [18, c. 298] — in. 6inobopoa, cuBodopona JrouHa. Takox,
3aiHUMH Y METOHIMIYHUX 3CyBaxX € 0asuCcHi TMPOMO3UIiOHAMbHI
CXEMH Kay3allii, BIACHOCTI, IHKJIFO3MBHOCTI, KOHTAKTHOI JIii, JIOKa-
THBHOCTI, fIKi BiIOYBAIOTBCS 13 PiSHUM CTYTEHEM MPOMIHAHTHOCTI
Y YOTHPHOX JOCITIPKYBAHUX MOBAX.

Meradopryusi HOMIHATHBHI 3CYBH Y YOTHPHOX MOBaX Bif0yBa-
0ThCA Ha MiJICTaBi 0a3MCHOT MPOTO3UIIIOHATBHOT CXeMH MOTI0HO-
cri / meradopu. Hampuxman, B anrmifichkiit MoBi 1. Taka POC-
JUHA — 2. APTE®AKT: white birch [26, c. 1427] - n naneposa
oipka; y dpanuysskiii Mosi 1. Taka JIIOAUHA — 2. IPUPOJI-
HUWN OB’ €KT: naine blanche [27, ¢. 632] - Ginmii kapiuk; B ykpa-
iHchKiit Mogi 1. Takwmii IPUPOJHUM OB’€EKT — 2. TEPUTO-
PIA: 6ina naama [28, c. 80] — in. HeoOKuUTHIL, HEBUBUCHHIT paifoH;
y HoBorpenskii Mosi 1. Taxa JIIOAUHA — 2. IPHPOJHUI
OB’€EKT: Zevrog vavog [18, ¢. 1006] — in. Oinuii kapiik, MaeHbKI
3ipKH (acTp).

Y 40THPBOX AOCTIIKYBAHUX MOBAX KOMIIO3UTH 13 KOJbOPOHA3-
Bamu white, blanc (blanche), 6inuil, aompog (Aevkog) 13 iepeHOCHIM
3HAYCHHSM YTBOPIOKTHCS B OCHOBHOMY Ha JIPYTOMY Ta TPETHOMY
KpoKax AepuBaiii. B aHrmifichkiil Ta yKpaiHChKil MOBax criocte-
piraemMo TakoX HasBHICTh YETBEPTOTO KPOKY AepHBarii i3 Oasmc-
HUMH TIPOTIO3HIIOHAIBHUME CXEMaMH KOHTAKTHOI JIii Ta MapTi-
THBHOCTI, Ha SIKOMY YTBOPIOKOTHCS KOMIIO3UTH i3 KONBOPOHA3BAMH
white Ta Oinuil 13 IepeHOCHNM 3HaueHHAM. Hampuknan, B aHTi-
cokiii MoBi 2. [laprurusnicts (Lline > YacTuna-o3naka /Bwmict)
— 3. Inkmo3nBHicTs (Bmict > Konreiinep-teopis / Ilamienc)
— 4. Kouraktna nis (Ilamienc > Arenc): white supremacist
[26, c. 1429] - n mobopHuK nepesaru 6110 paci.

BucHOBKH 3 MOCTITKEHHS i MEpPCHeKTHBH TMOJAJBIIAX
TOMIYKIB Y TaHOMY HAYKOBOMY HampsiMky. [IpoBesieHuii mopis-
HSAIBHUN aHA3 KOMIIO3WTIB 13 KOJbOpoHasBaMu white, blanc
(blanche), inuil, aompog (Aevkog) anrmikicbkoi, Gpaniy3bKoi, ykpa-
HChKOT Ta HOBOTPEIBKOI MOB JIa€ TIJICTABH CTBEPDKYBATH IIPO
HASBHICTh SIK CHUTBHUX TaK 1 BIIMIHHUX PHC, BIACTHBHX HOMiHA-
THBHUM OJIMHHIIM HEONM3BKOCTIOPIIHEHUX MOB, a TAKOX 3arajib-
HUX Ta |I0ETHIYHUX XapaKTEPUCTHK HOMIHATUBHKX TPOIIECIB, 1110
BiOYBAIOTHCS Y YOTHPBOX MOBAX.

[IpoBejieHe OCHIKCHHS BUSABIIO HASBHICTh 3HAYHOI Kilb-
KOCTI TaKMX HOMIHATUBHHX OJIMHUIb y CKJIAJi JIEKCHKH KOXHOI
TOPiBHIOBAIEHOT MOBH. Hal0OibI1Ie KOMIO3HTIB i3 10CIIKYBAHOK)
KOJLOPOHA3BOKO MPEJICTABICHO B AHTMIHCHKII MOBI, TPOXH MEHIIIE
32 KIIBKICTIO — Y (ppaHiy3bKiii MOBI. YkpaiHcbka Ta HOBOTpeLbKa
MOBH TIPEICTABICHI KOMIIO3MTAMH 13 JIOCII/DKYBAHOK) KOJBOPO-
HA3BOIO Y TIBTOpH Ta JBa pas pimme. MokHa CTBEpIKYyBaTH,
1o nepeBakHa OiBIIICTh KOMIO3HUTIB 13 KOMbOpoHa3BaMu white,
blanc (blanche), 6inuii, aompog (A€vkog) y TOCTIDKYBAHUX MOBaX
T03HAYAI0Th OHTONIOTIYHY O3HAKY MPE/META 1 JHIIe HEeBemuKa ix
KITBbKICTh BHpaXae CHMBOIBHY 03HAaKYy Kombopy. Kommosutn i3
KonbopoHasamu white, blanc (blanche), inuil, aompog (Acvkog),
fe Oimuil Komip y BHYTPILIHIM CTPYKTYpi CIOBA € OHTONOTTYHOIN
XapaKTePUCTUKOK TPEIMETa, TAKNMU TPEIMETaMi B YOTHPHOX
JOCTIKYBAaHUX MOBAX HAHYaCTillle BUCTYMAIOTH JIOJMHA Ta TBA-
pUHa.

JlocnipkeHHS BUSBHIIO, MO KOMIIO3UTH 13 KOJIbOPOHA3BAMU
13 TpAMIM 3HAYCHHAM, HAHOLTBII XapakTepHi s (paHiy3bKoi
MOBH. JI7151 TPhOX 1HIIKX JIOCII/KYBAHIX MOB, @ CAME AHDIIICHKOI,

YKpaTHCBKOT T4 HOBOTPELIbKOT 32 KUIBKICTIO OLTbIe KOMIIO3HTIB i3
KONBOPOHA3BAMH, SKi YTBOPIOIOTH MEPEHOCHE 3HAYCHHS. Biamo-
BIJTHO, KOMIIO3UTH i3 KONBOPOHa3BOw blanc (blanche) Haituacrime
YTBOPIOKOTHCS HA MEPIIOMY KPOIli (hOPMATBHOT Ta KOHIENTYaNbHO
JICpUBAILIT, 2 KOMIIO3UTH i3 KONbOPOHA3BAMH White, Oinul, GoTPOG
(Aevkog) — vacTile Ha PyroMy, TPETHOMY Ta YeTBEPTOMY JCpHBa-
IIfHEX KPOKaX IUIIXOM METOHIMiYHHX, METApOPHYHKX Ta KOMII-
JIEKCHHX 3CYBIB.

JlocripkeHHs. MOKa3ao, 110 KOMbOPOKOHUENTH white, blanc
(blanche), Ginuil, 0ompog (A€vkog) y CKJIa/Ii KOMIIO3UTIB YOTHPHOX MOB
MAFOTb TaKOX CTITbHI CHMBOIbHI 03HAKH, YTBOPEHI IITIX0M MeTagho-
PUYHKX 3CYBIB BiJl KBAITATUBHIX OHTOJIOTTYHUX XapAKTEPUCTHK.

IepcnekTHBY MofANbIIMX TOCIIKEHD M BOAYAEMO Y MOPIB-
HSIIBHOMY aHAITi31 KOMIIO3UTIB i3 IHIIMMH OCHOBHUMH KOJbOPOHa3-
BAMH 13 3aCTOCYBAHHSM BXKE PO3POOJICHOT MPONEAYpH aHATi3y K
Ha MaTepiali J0C/iIKYBaHUX MOB, TaK i KOMIIO3HTIB i3 OCHOBHUMH
KOJIbOPOHA3BAMH Ha MaTepialli {HIIMX MOB.
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Filatova K. White, blanc (blanche), 6inmii, acnpog
(,evkog) color-terms in the nominative models of English,
French, Ukrainian and Modern Greek compounds:
comparative analysis

Summary. The article is devoted to the comparative
analysis of English, French, Ukrainian and Modern Greek
compounds, having in their nominative structure color-
concept, denoting white color. The main goal of the research
is to determine common and different features in the naming
process of English, French, Ukrainian and Modern Greek
compounds, including in their structure white, blanc (blanche),
oinuil, aompog (Aevkog) color-terms.

The article also summarizes the data of previous cognitive
linguistic analysis of compounds with white, blanc (blanche),
oinuil, aompog (Aevkog) color-terms in each separate language.
This research presents the procedure of comparative analysis
of the compounds with white, blanc (blanche), 6iruii, acmpog
(Zevkog) color-terms of English, French, Ukrainian and Modern
Greek languages. In particular, the criteria of comparative
analysis are determined. The compounds with color-terms
of four languages are compared by: the amount of such
nominative units in all languages concerned; the determination
of the ontological and symbolic characteristics by
the compounds with white, blanc (blanche), 6inuii, aompog
(Zevkog) color-terms; the naming of ontological domains by
the compounds with white, blanc (blanche), 6inuii, aompog
(Zevkog) color-terms; the priority of direct and/or figurative
meanings, presented by the compounds with color-terms;
the use of basic propositional schemas in naming processes
of four languages.

In conclusion the results of comparative analysis
of the compounds with white, blanc (blanche), 6inuii, acmpog
(Zevkog) color-terms are presented. Common and different
features, peculiar to nominative units, are determined. Also,
the research discovers similarities and differences in the naming
processes of four languages concerned.

Key words: color concept, compounds with color-terms,
nominative model, cognitive linguistic analysis, comparative
analysis, domain, basic propositional schemas.
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JIEKCUKO-TPAMATUYHNM ACIIEKT ITPOBJIEMU 1IOBHAYEHHA
MEJINYHUX TEPMIHIB AHIVIIMCHBKEOI MOBU

AHorauis. CTarTio NPHUCBSYCHO MEIUYHIA TEPMIiHOJIOTIT
AHITIHCHKOT MOBH, a came T JICKCUKO-TPaMaTHYHOMY AaCTICKTY.
J11s1 pO3KPHTTS acTieKTy MOPYILCHO MPOOieMy CJIOBa i TEPMiHY.
[TinkpecieHo poib TEPMiHY /T HAyKOBOI IIAPUHHU Ta PO3PI3HEH-
HsI HOTO BiJ c10Ba. BKa3aHo Ha JONINBHICTE TA BXKITMBICTH BUKO-
pHCTaHHSI clIoBa 200 KITBKOX CITIB y TEPMIHOJIOTIYHOMY CEHCI.

AKTyanbHICTh HAayKOBOT PO3BIZIKH 3yMOBJICHA MOTPEOOIO
MPABHJIBHOTO Ta MIBUAKOTO ONEPYBAHHS MEIMYHOIO TEPMiHO-
JIOTI€10 aHTITIWCHKOT MOBH 4epe3 1100ai3alliiHi mporecH, ki
CIIOHYKAaIOTh 10 PO3pPOOKH, PO3BUTKY Ta BUKOPHCTAHHS CyJac-
HUX JIOCSATHEHb Y MEIUIIMHI. AHIIIIChKa MOBA BIIrPae KIrO-
YOBY pOJIb Y MIKHApOIHINA KOMYHIKaIlil, 30KpemMa, MEIUYHii
rayy3i Ta, BiIMOBITHO, BUKOHYE €IHAIbHY (QYHKIIIIO JIFOICTBA.

[MuranHs BUpaKeHHS MEIWYHUX TEPMIHIB HacaMmmepen
MOB’si3aHe 3 TICBHOI 3aMKHEHICTIO BJIACHE TEPMIHOJIOTII SK
cucremu. HeaOusike ciioBO MOke OyTH BXKHUTO SIK TEPMiH, SIKHI
HaJKUTh 10 MEeBHOrO kiacy. Came ToMy mocrae mpobiema
BHUOKPEMIJICHHSI CIIiB, SIKI MOXXYThb HaJXOIUTH JO TEPMIHOJIO-
riuHoi cucteMu. PO3IISHYTO CYTHICTH Ta BHpIIIAIBHY POJIb
CJIOBOCIIONYYEHb ISl MEJMYHOT TEPMiHOCHUCTEMH.

VY wiif HayKoBili PO3BI/II 30CEPEPKEHO YyBAry Ha JICKCH-
KO-TpaMaTHYHOMY AacIeKTi JOCHikeHHs TepMiHiB. Ha mpu-
KJIal pO3DISTHYTOI MEIUYHOT TEPMIHOJIOTIT aHDIIIChKOT MOBH
BHOKPEMIICHO T1’SITh KJIACiB, 3a SKUMU BOHA MOXe OyTH PO3IOIi-
JieHa. 3a3HaueHI TEPMiHU HABE/ICHO HA OCHOBI BJIAaCHOT Kiacui-
Karlii TepMiHiB. Bka3aHi KJ1ack MarOTh BIJIMIHHOCTI, SIKi 4aCTKOBO
0XapaKTepU30BaHi KUTbKICHUM MOKa3HUKOM, 8 TAKOXK CYMICHICTIO
JieKkceM. 3’5ICOBaHO, IO 3pPOCTAHHS KITBKOCTI JIEKCEM Y MeInd-
HOMY TEpMiHI MOXKe OUIbIIIC 3BY)KYBaTH Yd yTOUYHIOBATH CIICITi-
anizarlito, Mpo SAKy HACThCS y cTarTi. TaKUM YHHOM, JCKiJIbKa
KJIaCiB PO3PI3HEHO 3a KUTbKICHMM YHHHUKOM. YOTHpH 3arpo-
TIOHOBAHI KJIACH 3 11’ SIThOX BKa3yIOTh Ha JTONATKOBI CHHTAKCUYHI
3B’SI3KM MK clIoBaMH. Lle siBUIIe 03BOJIsIE TOBOPHUTH PO JIO/IAT-
KOBY B3a€MOJIIIO JIEKCEM Y YOTHPHOX KJIacaX yCepearHi Meand-
Horo TepmiHy. JIo meperiky TepMiHIB y KiacHikailii BBEICHO
TepmiHu-abpeBiaTypu. Ha npukiazi aeskux abpesiaryp, y3aTux
3 MEAMYHMX CTaTei, MPOJEMOHCTPOBAHO (hOPMYBAHHS MEBHHX
KJIaciB MeIUYHOI TepMiHoorii. Lle MokHa oxXapakTepH3yBaTH
SIK KOHCTPYIOBaHHSI JIEKCEM, sSIKi MAlOTh Ha CBOTH MeTi ONTHMi3a-
IO «9aco-TIPOCTOPOBOTO» ONepyBaHHs. Harmouarky cTarTi Taki
TEPMIHH BKa3yIOTHCSI Y TIOBHOMY 00Cs3i, & TOTIM BHKOPHUCTaHi
y cBOeMY (DYHKIIIIHOMY BHIVISIZI 32 JIOTIOMOTOFO BEJTMKHX JITEp.
VY crarTi iM BHIJICHO OKPEMO JiBa KJIACH, SIKi MaOTh BiIMiHHICTb
JHIIE Y YHCETbHOMY BHPA)KEHHI JIEKCEM TEpMIHOJOTIYHOIO
KOHTEKCTY. BkazaHa BiMOBIHICTh MiX KiJIbKICTIO JIGKCHYHOTO
Marepiaiy Ta «KOHTEKCTHICTIO» MOHATTSL.

OO6’€KTOM JOCTI/KEHHSI € TepMiHM MEAWYHOT [ApUHU
B aHIJIINCHKIA MOBI, sIKi OYJI0 BUKOPHUCTAHO Y PI3HHX 3aKOp-
JOHHHX MEIMYHMX 32 Taly33l0 CTAaTTAX. IX MOJaHO y BUIVIAI
CIIHCKIB, SIKI BBEJCHO MICJIsl HOMiHAIIN KiaciB. [Ipoanaizo-
BaHUi (pakTHYHMIT MaTepiall BUITYYCHHH 3 AIHCHUX MEIMYHUX

BUJIaHb Ta BXKMBAHUH Y KOHKPETHUX MOBHHMX KOHTEKCTaX, IO
BUKITIOYAE a0CTPAaKTHICTh HOTO (DYHKI[IOHYBaHHS.

BusiBiIeHO, 10 MPEJACTaBICHI MEIUYHI TepMiHH CHOPMO-
BaHO 3a JIOTIOMOTOI0 Pi3HHX YacTHH MOBH. Cepen HUX OIHY
3 HEHTPAIBHHX JJAHOK 3aiiMae IMEHHHUK.

3a3HaYeHO TAKOXK ETHMOJIOTIYHHN YHHHUK MEIUYHOI Tep-
MIHOJIOTii B aHIMIHCHKIH MOBi. MapKoBaHO OCOOIUBY pOJIb
JIATHHY HE TITbKHU Ha aHTIIIHCHKY MOBY, a if Ha MEINYHY TepMi-
HOCHCTEMY B3araJi.

KrouoBi ciioBa: MeauuHa TEpMIHOJOIIS, CIIOBOCIIONY-
YeHHs, kiacudikaris, JekceMa, JeKCUKO-rpaMaTnyHui.

®opMyBaHHS METH CTATTI: POTIAHYTH MEIMIHY TEPMIHONO-
Tif0 Kpi3b NEKCHKO-TPAMATHYHHH aCTIEKT Ha TPUKIANAX BKHBAHHS
y aQHITIOMOBHMX MEIWYHAX BHJAHHAX, 30CEPEDKYFOUM YBary Ha
KracuikyBanHi s ineHTH(iKaNii TepMiHIB, OMHUCY 32 XapakTe-
PUCTHKOIO Ta TIOMATIBIIOTO BKUBAHHS Y U CTBOPEHHS CIIOBHI-
KiB METHYHOI Taiy3i, HaBYANbHIX MaTepianiB, 0a3n JaHNX BUKOPH-
CTaHHS 33 YACTOTHICTIO TA CYMICHICTEO TEPMIHOIOTIYHHX JIEKCEM.

AHasi3 ocTanHix jgociaigkenb i myOaikauiii 3 gaHoi Temu,
BHJIiIeHHs] HeBUPIlIEHUX PaHillle YACTHH 3arajbHoi npoo/emMu,
KOTPUM MPHCBAYYETCS 03HAYEHA CTATTS. MeanuHa TepMiHONO-
Tist BKpail pi3HOACTICKTHA Ta Ma€ 0araro BIACHUX ACTICKTIB. 3 OfHOi
CTOpOHH, MOYKHA BUBYATH CEMAHTHYHUH CKJIATHIK, KU CTOCYEThCS
BIITOBIIHOCTI HOMIHAIIi TIOHATH 3a€XKHO Bif 3HAYCHHS. 3 IHIIOTO
00Ky, MOHA JIOCTIDKYBATH MOP(OIOTiYHII KOMIUIEKC TBOPEHHS
TEPMIHIB OyfIb-IKO1 Tany3i, AKOK y HANIOMY pa3i MOCTAE MeTHYHA
niapyHa. MeaHa TepMIHOTOT IS CATa€e CBOTM KOPIHHSM II¢ B AHTHYHI
YacH. BaymBiii OIITOBX 710 1 BUBYCHHS Ha/Iali TPeIbKi Jisdi Taki
sk [inmokpar, 30xpema, part “Corpus Hippocraticum” ta Aprcto-
Tenb. BuBdenHs, Knacu(ikyBaHHS Ta CHCTEMaTH3allid BiOyBamcs
Ha BCIif 4acoBiii ITONIMHI Ta Y Pi3HAX IWMBLI3NiAX. J0CTaTHRO BKa-
3aTH eHIKIIoNeInIHy poooty «KaHoH Jikapcskoi Haykmy (10300
i by Al-Qanun fi t-Tibb), siky Hamwicas mepcbKuii HayKoBelb
XI cromitts A6y Ami anb-Xyceitn i0H AGmamnax i0n Cina abo mpo-
CTo ABirleHHa. SIKII0 TOBOPHTH TIPO OLTBII OTH3BKI 0 HATIOT STOXH
YacH, TO BapTO 3a3Ha4MTH HaykoBy mparmio Lindberg, Donald A.,
Betsy L. Humphreys, and Alexa T. McCray “The Unified Medical
Language System” (1993) [1], B sKiii CKOHIEHTPOBaHO yBary Ha
CXOBHIII OiOMETHYHAX CJIOBHHKIB, po3po0nernx HarioHamsHOR
Memasoro Giomiorexoro CIIA Cepern 3apyOiKHEX HayKOBHX IIpallh
3acmyrosye yBaru pobora Edmund Andrews A History Of Scientific
English: The Story Of Its Evolution, Based On A Study Of Biomed-
ical Terminology” (2012) [2], B sxiii aBTOp aHATI3ye PO3BHTOK Hay-
KOBOT MOBH TIOJI0 MEIWYHOI C(epH, BIUTMB JATHHCHKOI Ta TPEITHKOi
Ha aHTIIiCBKy TepMiHomorito. HeaOuskuii BHECOK Y JOCHITKEHHS
METHYHOI TEPMIHOMOTIi 3pOOWIM BITYH3HSHI AOCHiTHUKH. Hampu-
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KJTaj, YMMaIy porb Biflirpae HaykoBa po3Bizika focimHuii T. €menko
«MenuuHuii TepMiH 5K 3210 JIEKCHYHOr0 BUPKEHHS TEKCTOBOT Kare-
ropii indopmarusicTsy (2018) [3]. Kpim toro, y podoti O. bensesoi
«TepMiHOJlorqua CHHOHIMISI: TEOPETHYHHI Ta PAKTHIHUI acTeKTH
(na MaTeplaJn JIATUHCBKOT MEIMYHOT Teleﬂonoru)» (2006) [4] mpo-
BENCHO aHaMi3 MEMYHOI TepMiHOMOTii Y CI/IHOHIMI‘{HOMy aCTIEKTI.
BukoprictanHs aHIMiiicbkoi METMYHOI TEPMIHOMOTIi Y TMpaKTHUHil
JSBHOCT] MOPYILEHO Y cTarTi €. [pulleHKo «AHITOMOBHA MeYHa
TEpPMIHOIOT i B MATOTOBL CY4acHHX JikapiBy [S].

Buknaz ocHOBHOTO MaTepiaty A0CTiKeHHsI 3 TOBHUM 00IPYH-
TYBaHHSIM OTPHMAHHMX HAYKOBHX pe3y.bTarmiB. [[ns pisHoacrek-
THOTO OXapaKTEPU3YBAHHS TEMH HALLIOTO IOCIIDKEHHS TIOTPIOHO Tepi
32 BCE BKA3aTH Ha HETOTOKHICTb TIOHSATH «CIOBOY Ta «TepMit». CIIoBO
Mag BNACTUBICTh 110 BUKOPUCTAHHS Y PI3HMX MOBCHHEBHX CHTYALISX
Ta Ha ITHCHMI 3aJIEKHO BiJl BIACHOTO CEMAHTHYHOTO CKIATHHKA.

3okpema, Cambridge Dictionary Jae Take BU3HAuEHHS CIIOBA
«repminy: “a word or expression used in relation to a particular sub-
ject, often to describe something official or technical” [6]. Cynsun
3 IBOTO BU3HAYECHHS MOXKHA 3PO3YMITH, IO TEPMiH Mae JyxKe
BAKIMBY OMicoBy QyHKilo. CBOIM BHpakKeHHSM BiH J0TOMarae
c(opMyBaTH BiINOBIHE KOTHITUBHE CIIPUIHATTS IIPO 00 €KT, KMl
a0CTpaKIIi€lo BILIUBAE HA JIOMHHY.

Hanpuknaz, y crarri “The Distinction between Term and Word:
A Translator and Interpreter Problem and the Role of Teaching Termi-
nology” Shair Ali Khan nepexonanmuit, mo aHiichke «Croo “term”
TIOXO/IUTb BT CEPETHBOBIYHO-TIATHHCHKOTO “terminus-term” y 3HaueHHi
«OOMEIKEHHS B Yaci, BCTAHOBICHE a00 MPH3HAYCHHH Yacy, 1 «KIHEllb,
mexay» (Dictionary Reference, 2016). [L{ono po3piHeHHs, T0 «OCHOBHA
BIIMIHHICTb MDK TEDMIHOM 1 CTIOBOM TIOJISTA€ B XapaKTepi OCHIIAHH,
Tepwmin xapakTepu3yeTbes K MOHOpeepeHTHHUI Y JOCHTb crieluiy-
HIi KOHIIETIITii BUCOKOTO CTYIICHSL, IO CTOCYEThCS TIEBHO (area or field
or dlsaplme) cq)eplzl Yl JIUCIMILTIHY, BiH OXOTUTIOE JIHTBICTHYHI (JIEK-
CHYHI, CHHTAKCHYHi TA CEMAHTHYHi), @ TAKOK KOHLICTITYaNbHi (3arajibHi,
TIEPEHOCH] Ta KasyanbHi) oOMexkeHHs |7, ¢. 696].

3 1poro OOKy €TUMOINOTiS JIa€ Jlyke IIKABE MOSCHEHHS, SKE
MOKHA 3BECTH 70 OLIBIIOT 0OMEKEHOCTI TepMiHY, SK MOPIBHATH
31 cloBOM. BHCHOBKyeMO: TepMiH 0OMEKEHHH Y daci i He MOXe
OyTH e)eKTHBHO BUKOpHCTAHUH y OY/Ib-SKIH MPOMIKOK Yacy Ta 3a
YMOBH OTOYCHHS Oy/Ib-SKHMHU CTOBAMH.

OTske, MU TIPUXOZUMO IO JIyMKH, 110 HEaOUAKe CIOBO MOXeE
Oyt TpancopMOBaHe y TepMiH. SKIIO TOBOPUTH MPO METHUHY
HAPUHY — I[IKOM OUYEBHIHMM € Te, IO Y Hill HasBHA TOPIBHS-
HO-3aMKHYTa CHCTEMa, SIKa TIPOIYKYE TEPMIHOMIOTIIO.

Bapro ckasarty, mo croBa OjHi€i YacTHHH MOBH MArOTh TEBHI
CIIIIBHI CIIOCOOM CIOBOTBOPEHHS, & TAKOK CHHTAKCHUHI 0COOMH-
BocTi. | came Taki CHHTAKCHYHi 0COONMBOCTI MAIOTh BUpIIANbHE
3HAUYEHHS MiJl Yac Knacuikauii rpaMaTiyHuX KJIaciB y MOBax aHa-
nitiyHoro tumy [8, ¢. 15]. Ockiibky aHTMilcChbka MOBA € MOBOI
aHATITHYHOTO CTI0co0y BUPaKEHHS, TO CHHTAKCHC HabyBae 0coOmu-
BOi BaKITMBOCTI B aHIMIHChKIX pedeHHsX. [lepexycim, mocmimky-
10YH QHTMIHCHKY TEPMIHOMIOTIF0, IOTPIOHO MPUALIATH yBAry LOMY
(hakTy, mam’sITaro4H mpo 10/aTKOBI CHHTAKCHYHI PO MiK CTOBAMH.

3 BHI[E333HAYEHOT0 MOCTAE, 1[0 B AHTMIHCHKIH MOBI BKpail Ba-
JIMBUM € YHHHUK TIOPSAKY c1iB Y peyenHi. [lopsuok ciB BukoHye
Ti (yHKIIT, AKi YACTKOBO TIEpeHeCce i Ha caMi cloBa y MOBAX CHHTE-
TIYHOTO TUIy. KpiM TOTO, 1715 00’ EKTHBHOTO IOCiKEHHS aHIiH-
CBKOT TepMIHOMOTIi (Y HamOMy pasi — MeAWYHOT Tamy3i) MoTpibHO
TPUMATH Y TOJOBI, IO MOCTIIOBHICTh Biflirpac He OCTAHHIO POIb
ii ycepe/Hi TpymH .
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SKII0 MOpiBHIOBATH YaCTHHU MOBH, SIKi CIYTYIOTh IS TEpMi-
HOTBOPEHHS, TO CEpesl HUX MOKHA BUAUATH iMeHHUK. [IpoTe He
Tpeba 3a0yBatH 1 TPO IHII, TaKi 5K, TI€CIOBO, MPUKMETHHK, Taky
TOYKY 30py MOXKHA MPOCTEXUTH y Haykoiii crarti JI. Konomns-
HUK «OCHOBHI CII0COOM TBOPEHHS aHTMINHCHKOI HAYKOBO-TEXHIYHOT
TEPMIHONOTi (Ha MPUKIafi (Qi3MIHUX TEPMIHIB)», A€ TOCTIIHHLS
Mi1a€ CYMHIBY YTBOPEHHS TEPMIHIB JHIIE HA OCHOBI iIMEHHHKA
Ta Ha3WBA€ JI0JATKOBI YACTHHH MOBH, SIKi € 3aisHi [9, c. 149].

Hocmimkytoun MeIWYHy TEpMiHOJNOTI0 AHTMIHCHKOI MOBH,
HEOOXI/IHO BII3HAYMTH, 1110 023010 CIYTYE OHOCITIBHA JIEKCeMa, IKa
JeTepMiHy€ epBUHHE 3HAYCHHS, CTaH. Y Halliii HayKoBill po3BiaLi
Mi OyZeMO BUKOPHCTOBYBATH OfHY 3 3aralbHOTPUITHATHX KIac-
ixawiif THMIB TepMiHiB, fKa Tependayae 3apaxyBaHHs MPOCTHX,
a)ikcaTbHIX Ta CKNATHAX TEPMiHiB.

[IpocTi TepMiHK BiPI3HAIOTHCS Bijl IHIIMX HASBHICTIO JHIIE
OJIHOTO CKJIaIHHKA, SIKMM BUCTYTa€ Kopinb. Ha mporusary im adix-
callbHi BUKOPUCTOBYIOTH IIMPOKHUIi BHOIP JOJATKOBUX KOMIOHEH-
TiB — adhikciB. «Bemuka ykpaiHcbka eHIMKIONENiN TPakTye adike
K «UACTHHY CJIOBA, fKA i Yac MPUEAHAHHA 0 OCHOBH CIIOBA
MOJKe 3MIHIOBATH HOT0 CEMaHTHKY, TpaMaTHyHe 3HaYeHHS ((Qopmy),
CTUJIBOBY POJIb YK CHHTaKCHuHi yHKuii» [10].

Jpyruit THI MeaUYHOT TepMiHONOTii aHIikchbkol MOBH c(op-
MOBAHHH 371e01IBIIOT0 33 JIOTOMOTOI0 npe(bchy un cydikcy.
Hepinki Bummajkn aHrTiiiChKUX TEPMiHiB, SKi CTBOpEHi mpedikcab-
HO-Cy(iKkcalIbHIM C0CO00M, 30kpema intraphysician clustering,
Jie TIepIIIa JIEKceMa € SICKPaBUM TPUKJIAZ0M APYTOTO THITY TEPMIHY.

Tperiii THI — CKIa/Hi TEPMiHU — M€ BIacHy 0coOmuBicTs. Bin
TOCIYTOBYETHCS KUIbKOMA CIOBAMH 3aMICTh BKHMBAHHS OJHOTO.
Otxe, MOXKHA KOHCTATYBaTH, M0 MepIIMil TUI TpesCTaBIeHHH
O/IHOCTIBHUMH KODEHEBUMHU TEPMiHAMH, & APYTHil — JIEKCHKOIO,
SIKIH BITACTUBI a(piKcarlis.

Y 3B’A3Ky 3 BHIIE3a3HAYCHHM BapTO 3TafaTd MOHATTA Ci0-
8oCnonyuents, ke 0e3MOCePeIHbO CTOCYETBCS TPETHOTO THITY
Ta Bijirpac HeadMAKy ponb Y ranyseiil Tepminonorii. 3a «Cios-
HUKOM CyYacHOi JiHTBiCTHKM: TOHATTA i TepMiHE» A. 3arHITKO
«CTOBOCTIONYYEHHS — HEMpEINKaTHBHA CHHTAKCHYHA OXMHMILS,
KOMIIOHEHTAMH SIKOi € CIIOBO Ta hopMa coBa abo Kinbka Gopm
CIiB, 3’€IHAHUX MK COOOK MiJPSIHAM CHHTAKCHYHUM 3B’S3-
xomy [11, ¢. 322].

CrnoBocronyyeHHs Mae OCOONMBY CHHTAaKCHYHY POIb, IO
€ Pe3yJIbTaToM 00 €JTHAHHS JBOX 4M OLIbIIE CIIIB B OHY «CHMOi-
oTHuHy» KomOiHamito. [loeHAHHS, SKe 3aCTOCOBYE MEBHY YiTKYy
iepapxito ycepeuHi JeKCeM-CKIaIHIKIB, YHIKAIbHE THM, IO TaKi
CHHTAKCHYHI 3B’SI3KH CTBOPIOIOTh HOBY MOHATIHHY Tapaurmy.
CrnoBoCMONyYeHHS BiAPI3HAE TAKIM XKE MIPIIOM €/IHICTb TIOHATTS,
T00TO YCi HOro KOMIOHEHTH 00 €/THAHI BIITOBITHO 110 IPUBEICHHS
J10 €JIMHOTO Y B3aEMOJIOTIOBHEHHI.

[lotpiOHO 3ayBauTH, IO PIBHONPABHI CJI0BA 1O BiIHOWIEHHIO
OJIHE /10 OIHOTO (HAMIPUKIAL, red Ta bright) He MOXYTb OyTH BUKO-
PUCTaHi K OfHE WiME came y TepPMIHOTBOPEHHI Ta BHPAKCHHS
TepMiHonoriuHoi QyHKiil. MoxkeMo 3po0UTH BHCHOBOK, IIO CIO-
BOCTIONYYCHHS MAIOTh CBOIMH CKJIaTHUKAMHU BiIMOBiZATH TOTpe-
0aM TepMIHOMOTIYHOCTI, 30KpeMa MO3HAYATH OKPEMIlIHBO MEBHY
CXHJIBHICTD JI0 By3bKOTATy3eBOTO 300paskeHHs MOHATTA. B iHIoMy
pasi CIOBOCTIONYYEHHS MPOCTO 3ATHIIAETHCS CTOBOCTIONYUEHHSM,
sIKe HE BXOJUTB JI0 3aTabHOi TePMIHOCHCTEMH.

BinMiHHICTh TIPOCTHX Ta CKIAJIHKX CJIOBOCIONYYEHD TOISTae
y uncenbHo-eKenpeckBHii peanizauii. [Ipocti 3a3Buyail mocmy-
TOBYIOTHCS JIBOMA CIOBAMH: TOJIOBHOTO Ta 3aeskHoro. CkiajHi
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noTpeOyrOTh 30UBIICHHS JIEKCEM JUIsS BIIIOBIHOT TOYHOI HOMiHA-
11ii Ta OiMBIIO0 KUMBKICTIO CMiB, Ha AKi MOIIMPEHUI BILTUB TOJOB-
HOTO c710Ba. TOMY Taki TepMiHH 32 CBOEIO PUPOMOKO € CKIIAACHHMH
3 KUJTBKOX CIIIB,

Oco0muBy yBary Tpe0a MPUALIATH KOJOKAIL CIB, IO 1HIIMM
YHHOM MOKHA TIPEACTABUTH SK CTOMTY4YyBaHiCTh. «CIOBHHK JIiHIBi-
CTHYHMX TEPMIHIB: JEKCHKOMOTIA, ()paseornoris, JeKcHKorpadis»
BUTIIMadye CMOMydyBaHICTh CNOBA K «HOr0 37aTHICTh BCTYIATH
3 {HIIMH CIIOBAMH Yy CIONYYEHHS 32 TEBHAMH CHHTAKCHYHUMH
monermsimu (32 M. T1. Kouepranom), siki 3ajieskarh Bil JIEKCHKO-TPa-
MaTHYHUX XapaKTEPUCTHK Ta CEMAHTHYHKX MIIKIACIB c0Ba..» [12].

Kepyrounch muM BH3HAYCHHSIM MH MOXKEMO JI0f[aTH, IIO KOMO-
Kallisl [IeBHUX CIiB TOOTO CXWJIBHICTH 1X JI0 CHUIBHOTO BHKOPH-
CTaHHS B OJIHii 38’5131 Y KOHKPETHHX KOHTEKCTaX BiJPi3HAE Taki
TEPMIHOMOTIYHI CIOBOCTIONYYEHHS BiJl Heramy3eBuX KoMOiHALiH
ciiB 200 (ypazeonorimis.

TakuM YHHOM MU MOKEMO BH3HATH BAXIIMBICTh TEPMiHIB-CIIO-
BOCTIONMYyYEHb Y 3arabHiii TePMIHOCHCTEMI.

Jlani mpomoHyeMO pO3MOAIN MEIMUHOT TEPMIHOMOTIi AHIIii-
CBKOT MOBH 32 KIIacaMH 3 JICKITbKOX TaTy3eBHX cTateil. Mu BHoKpe-
MM OTHOCTIBHI TEPMiHHM, TPOCTI TEPMiHH-CIOBOCTIONYUEHHS,
mpocTi  TepMiHu-adpeBiaTypy, CKIajgHI TEPMIHU-CIOBOCIONY-
YeHHS Ta CKIajHi TepMinn-adpeBiatypu. Jlekcemn B3ATi 3 Memy-
Hux crareit [13, c. 1041, 1044, 1045], [14, c. 1-3], [15, c. 1-2],
[16, c. 484-485],[17, c. 1261-1262].

OnHociBHI TepMiHN MeTu4HOI apuHu: adrenals, biological,
cardiorespiratory, cardiovascular, cerebellum, clinical, domesti-
cation, fitness, genetic, health, heart, heterozygosity, hybridization,
germplasm, gonads, kidney, lungs, mitochondrial, mortality, muta-
tional, pandemic, pangenome, phenotypic, pituitary, porcine, skin,
species, therapeutics, transfrag, yak.

[pocri Tepminn-coBocnonyyeHHs Meanunoi cdepu: binary
gene, Bos taurus, breeding strategies, fertile offspring, intraphysi-
cian clustering, heart rate, novel genes, phylogenetic tree, physical
activity, transcriptome analysis.

[pocri repminn-adpesiarypu: LH (luteinizing hormone),

CxaiHi TepMiHI-CITIOBOCTIONYYeHHS METHYHOI Tanty3i: anterior
pituitary cells, central nervous system, general internal medicine
wards, long-term care facility, outpatient physician visit, PAV-re-
lated genes, quality of care, retrospective cohort study, treadmill
graded exercise, two-haplotype genomic hybridization model.

Cxnapi Tepminu-abpesiarypu: CVD (non-cardiovascular dis-
ease). EMA (European Medicines Agency), PCA (Principal compo-
nent analysis), SARS-CoV-2 (Severe acute respiratory syndrome-re-
lated coronavirus 2), SNPs (Single nucleotide polymorphisms),
WHO (World Health Organization).

AHani3yloud HaBeleHi BHIIE 3pa3Kd MEIUYHOI TEPMiHOMOTII,
MOKEMO KOHCTATYBATH, 1[0 Y CKJIaJ(i OIHOCITIBHUX TEPMIHIB ME/IHY-
HOT TalTy31 Bi3HAYAEMO SIK TPOCT, TaK 1 adikcanbhi. Sk mpuknan
MPOCTUX TEPMiHIB HaBeEMO heart. SIKIO CTATHCTHYHO TiMiHTH
710 TIpOONIeMH JIOCIIIKEHHS, BUSBIEMO JIKe Pilike BKMBAHHS iX
y TOpiBHSHHI 3 adikcanbHuMH, 30KpeMa, biological, pandemic,
transfrag. Mu 0aunmo, 1o HasABHICTH aQiKCy MiABHMILYE YacCTOTY
BKHBAHHS CIIOBA. B aHIITINChKIl MOBI, SIKa MICTHTb BOJHOYAC Tep-
MaHCBKUH Ta POMAHCHKMII KOMIOHCHTH, HASBHHH TakoX depe3
TIaTHHCBKE MOCEPEIHALTBO TPelbKuii KoMoHeHT. Lelt daxT mosic-
HIOE Pi3HOACTIEKTHE BHKOPUCTaHHS MpedikciB (Hampukmal, bio-,
pan-, trans-) SK TPECTABHAKIB aikciB y MEAUYHIH TEpMIHOMOT .
3BiCHO, MU MIOBHHHI TIaM’SITATH 1 PO iCTOPUUHMIT KOHTEKCT PO3-

BUTKY METHIMHN SIK LAPUHH, Y IKOMY BHPIIIATbHY pOb Bifirpana
JaTHHA Ta, SKIIO aHATi3yBaTH 00 €KTHBHO, i MPOLOBKYE TpaTH,
MAIOUH JISKY MyTAllil0 B aHITiHChKil MOBI. Ponb matuny sickpaBo
JIEMOHCTPYE HAsBHICTh B AHIIIHCHKIH MEIUUHIH TEPMIHOMOrI]
napanenbHo CyTo aHIHCHKOT0 TepMiHy-Cl0Ba fieart Ta TPELbKOro
npedikcy cardio-, He MBIAIUCH, 110 00M/IBA TIOXOATH 3 OTHOTO
TPAiHI0€BPOIIEHCHKOTO TiOTETHYHOTO KopeHs *kerd (cepue) [18].
Takuit 00’eMHHIA THJXiT 10 BUKOPUCTAHHS JIEKCEM UM YaCTHH SIK
aikcH, 10 MO3HAYAKOTH TOTOXKHE TIOHATTS, IPOTE MOXOAAT 3 Pi3-
HUX MOB, POOHTB AHIMIIHCBKY MOBY OB BUPA3HOIO. 110 BMOKIIH-
BIIIOE BAIIIE T [IHPILIE IPOBOAUTH HOMIHAILIIO.

3 aHanmi3oBaHOTO (DAaKTHYHOTO Martepiamy, MapKyeMO TaKOX
BIITHOCHO BENUKY YacTOTy BKMBAHHS CKJIATHAX TEPMiHiB, fK
BHKOPUCTOBYIOTh aHANIOTIYHI adikcw, 30kpemMa, cardiorespiratory)
y MeIuuHil crarti “Fitness as a Predictor of NoneCardiovascular
Disease and Non-Cancer Mortality in Men”.

3ayBaxyemo, 110 € TEPMiHU-CIOBOCTIONYUCHHS, Y SKHUX CIIOBA,
TOEJHYIOUACh, MOXKYTh BKMBATHCS TAKOXK 3 IHIIMMH CJIOBAMI.
Taxum mpukianoM ciyrye physical activity, jie o0uBa KoMIo-
HEHTH He CTAHOBIIATH JIMIIE BY3bKOCIIENIaNi30BaHY TEPMiHOMNOTIIO.
Mu MoxeMo BUKOPHCTOBYBATH CIOBO physical Ta CloBO activity
y CYMDKHUX Ta 1HIIMX LapUHAX, TOOTO He JHIIe y MeyHiii cdepi.

[TapasnenbHo 3 BHIIE3a3HAYCHUM KOHCTATYEMO, 110 KOMIOHEHT
non-cardiovascular abpeiarypu CVD nepeBaxHO PiIko BKUBAHO
y CTATTSX, JOCIIKEHHAX HIIMX rary3eil, HAPUKIaJl, TEXHIYHKX.

3 aHATI30BAHOTO IOCTAE BIICYTHICTh YITKOI BIATOBITHOCTI
IOJI0 KiBKOCTI JIEKCeM Y CKJaji TepMiHy i MOJANBIIOTO Kia-
cu(ikyBaHHs iX B OJHY IIEBHY KaTeropir0 By3bKOCTIELiaTi30BaHO]
TEPMIHOJOTII0 UM BiTHOCHO HEHTPAbHUX TEPMIHIB, IO MOXKYTh
OyTi BAMBaHI B iHIIMX cdepax JHOACHKOI HisubHOCTI. 30Kpema,
OIHOCIIBHUI TEPMIH gonad, 1O CKIAJAEThCs 3 OIHIET NEKCeMH,
JEMOHCTPY€ BY3bKYy HanpaBeHICTh K i CKIa/HUI TepMiH-CI0BOC-
TIONTy4eHH 3 TPBOX JIeKceM central nervous system.

BuchHoBk: 3 foCTiTAKeHHS | MePCNeKTHBH MOAAIBUINX
TNOIIYKIB y AaHOMY HaykoBomy Hampsimky. OTixe, cepej croco-
01B M03HAYEHHS MEAMYHAX TEPMIHIB B AHTMIHCHKIH MOBI BHOKpEM-
TMIOEMO MEXaHI3M CKIajaHHs TEPMiHiB K KOHCTPYKTOP 3 KUTBKOX
7MiekceM. Y MeIHUHiH TepMiHOMOTil BHKOPHCTOBYIOTH BOJHOYAC
OIHOCIIBHI Ta 0ararociiBHI TEPMIHH. [XHS BigMiHHICTD MOMS-
Tae y TOMY, IO TEPMiHH 3 KITbKOX JIEKCeM TOUHIlIe BKA3ylOTh Ha
BY3bKY criemiamisauio. TepMiH, y KoMy cmocTepiraeMo Oiibiie
OJIHI€T JIEKCEeMH — KOHTEKCTHIIIHI, 10 TIPU3BOIUTH JIO JeTali3allii
Tpoliecy HOMiHaLj.

[TepcneKTrBy MofaibIINX JOCTIIKEHb BOAYAEMO Y CTBOPEHHI
JIETAIbHUX TaOMHUIIb T CIOBHUKIB, TIPUCBIYCHUX METUYHII LApUHI
3aBIAKH YITKOMY KiIacH(hiKyBaHHIO PO3IIAHYTOI ramy3eBoi Tep-
MiHOforii. L[UMU JaHMMHE MOXHA MOCTYTOBYBATHCH ISl 3HAYHOT
KITBKOCT] LiNieH TakuX, K BIOCKOHANCHHS IMPOKOMACIITAOHOr0
KOpIYCY MEMYHUX TEKCTiB, BUKOPUCTAHHS ()ParMEHTIB ramy3eBHX
TEPMIHOJOTTYHKX COBHIKIB Y HABYATBHAX MaTepianax A 3100y-
BaviB MEIMYHKX Mpod)eciil, CTBOPEHHS CIOBHMKIB BapiaTHBHOCTI
BKHBAHHS JICKCEM aHITIIACHKOT MOBH Y MEMUHI cepi Toro.
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Tsymbalov V. Lexico-grammatical aspect of the problem
of defining English medical terms

Summary. The article is devoted to the medical terminology
of the English language, namely its lexical-grammatical
aspect. To reveal the aspect, the problem of the word
and the term was raised. The role of the term for the scientific
field and its distinction from the word is emphasized. The
expediency and importance of using a word or several words
in the terminological sense is indicated.

The relevance of scientific intelligence is due to the need
for correct and fast operation of the medical terminology
of the English language due to globalization processes that
encourage the development, development and use of modern
achievements in medicine. The English language plays
a key role in international communication, in particular,
in the medical field and, accordingly, performs a unifying
function of humanity.

The issue of the expression of medical terms is primarily
related to a certain closedness of terminology itself as a system.
Any word cannot be used as a term that belongs to a certain
class. That is why there is a problem of identifying words that
can enter the terminological system. The essence and decisive
role of phrases for the medical terminology are considered.

In this research, attention is focused on the lexical-
grammatical aspect of the study of terms. On the example
of the considered medical terminology of the English language,
five classes are distinguished by which it can be divided. The
specified terms are given on the basis of our own classification
of terms. The specified classes have differences that are
partially characterized by the quantitative indicator, as well as
the compatibility of lexemes. It has been found that an increase
in the number of lexemes in a medical term can further narrow
or specify the specialization referred to in the article. Thus,
several classes are distinguished by a quantitative factor.
Four proposed classes out of five indicate additional syntactic
relations between words. This phenomenon allows us to talk
about the additional interaction of lexemes in four classes
within the medical term. Abbreviated terms have been added to
the list of terms in the classification. The formation of certain
classes of medical terminology is demonstrated on the example
of some abbreviations taken from medical articles. This can be
characterized as the construction of lexemes, which have as their
goal the optimization of "time-space" operation. At the beginning
of the article, such terms are indicated in full, and then used in
their functional form with the help of capital letters. In the article,
two classes are separately allocated to them, which differ only
in the numerical expression of lexemes of the terminological
context. The correspondence between the amount of lexical
material and the "contextuality” of the concept is indicated.

The object of the research is medical terms in the English
language, which were used in various foreign medical articles
in the field. They are presented in the form of lists, which
are entered after the class nominations. The actual material
analyzed is extracted from valid medical publications and used
in specific linguistic contexts, which excludes the abstractness
of its functioning.

It was found that the presented medical terms are formed
using different parts of speech. Among them, one of the central
links is occupied by the noun.

The etymological factor of medical terminology in
English is also indicated. The special role of Latin not only on
the English language, but also on the medical terminology in
general is highlighted.

Key words: medical terminology,
classification, lexeme, lexico-grammatical.

phraseology,
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ﬂozaaiua B.C,

acnipaHmKa Gaxyibmemy yrcpam(:brcoz pinonoeii, KYbmypu lmucmeumea
Kuiscoroeo cmonuunoeo ynigepcumemy imeni Bopuca I'pinuenka

AHTAYIHUN THTEPTEKCT V HIMEIILKI TTPO3I MEKI
XX—XXI CTOJIITH (HA MATEPIAJIT POMAHY T'EJIBMYTA
KPAVCCEPA «TAHATOC»)

AHoramis. [ HIMEUBKOI JIiTepaTypu CrajiuHa CTapo-
JaBHIX IPeKiB 1 pUMIISH 3aBXAM BidirpaBana 3Ha4HY POJIb.
Uu He mepiue y3arajJbHEHE YABIEHHS PO PELEILil0 aHTHU-
YHOCTI B HIMELbKil JiTepatypi 3 saBuinocs me 1854—-1856 pp.
3aBAsKU icTopuky miteparypu Kapiy Jleo Xonesiycy B Horo
npaui «lcTopis HiMeubKoi moe3ii 3a ii aHTUYHUMHU eJIeMeHTa-
mu» («Geschichte der Deutschen Poesie nach ihren antiken
Elementen»). Bimomo, mo us Tpaaumis 30epirazacs i B
XX cromitti. IIpore BUKOpPHCTaHHS AHTHYHOTO Marepiany
€ BAOXIMBOIO CKJIAQJOBOIO TBOPYOCTI 1 Cy4aCHMX HIMELBKHX
nucbMeHHMKIB. Ha mayMKy HiMenbkoro mociinHuka bepraa
SaiineHmTiKKepa, nei ¢Gakt OyB MaJOBIIOMUM 1 BiIKPUBCS
JUIsl IMPOKOTO KOJIa YMTauiB 1 JIITEpaTypO3HAaBLIB 3 BUXOAOM
pomaniB Kpicropa Pancmaiipa «Ocrtanniii cBity («Die letzte
Welt») i Kpictu Bons¢ «Kaccanapa» («Kassandray).

Hyxe cyTTeBUM (hakTopoM, SKWil BIJIMHYB Ha MacliTa-
Ou 1 pI3HOMAHITHICTh AaHTUYHHUX CHOXKETIB, 00pa3iB i MOTHBIB,
craB noxin Himeuunnu nHa 3axigny (®PH) i Cxigny (HIP).
VY 3axinniii HimeuunHi maiike He OylI0 THX, XTO IPYHTOBHO
3BEPTABCS JI0 IOCIIKCHHSI aHTHYHOT JIITEPaTypH 1 KyJIbTypH.
I He Tak AaBHO cuTyallist oYasia 3MIHIOBATHCS 3 IPUXOJIOM Ha
JliTeparypHy HHUBY Bke BUIlle3raganoro Kpicroda Pancmaiipa,
Boto Tpayca, [Terepa 'anke To10. AGCOIOTHO MPOTHUIICK-
Ha cuTyanis ckinananacs B Cxigaiin HiMeuunHi, ne OibIIicTh
MUTIIB TaK YM IHAKIIE 3BEPTAIMCS JI0 KJIACHYHOTO Marepia-
ny. Hanpukunan, ITitep Take, @pann ®roman, Maiinep Mron-
nep, Kpicra Bonbg Tormio (xoua B Takiid cuTyallii 3aKkiaeHUH
napazokc, 6o B ®PH Bnajna miaTpuMmyBalia aHTHYHICT 1 HE
TIepeIIKo/pKaia ii BUBYCHHIO, a B HJIP HaBmaku — moyiTHUHUHA
PEKUM BCUIIKO OOMEKYBaB BHBYEHHS AHTUYHOI CIIaALIMHH
CriepIlly B CEpe/IHIM MIKOI, a MOTIM 1 B 3aKJ1aJjaxX BUIIIOT OCBI-
TH).

Ku1104oBi cj10Ba: aHTHYHUI IHTEPTEKCT, JIiTeparypa mocT-
MojepHi3my, [enbmyT Kpayccep, iHTepTeKCTyanbHICTh, Tinep-
peuenTtuBHicTh, Epoc, Tanaroc, HimMelbKa JliTeparypa.

IocranoBka mpoGaemu. Ilomii B couianbHO-MOTITHYHOMY
po3BuTKy HiMeuunHy BTUTHCS B TiTepaTypi 1 aKTHBI3yBAIH aHTH-
YHAI KOMIOHEHT, KK CIIPUAB IIHOMOMY 300paKeHHIO TICHXOO-
Ti3MY MePCOHAXKIB 1 IEPEOCMUCIIECHHIO IPHPOJIN JTIOTMHH 1 TIPHHITH-
TiB CYCMiTbCTBA. 30KPEMA, I1e BUABIIOCS B TBOPYOCTI CY4aCHOTO
HiMeIpKoro michMeHHuKa [embmyra Kpayccepa. V miif crarti
3pobmeHo crpody AOCTITUTH OCOONMBOCTI PENENIli AHTHIHOTO
inTeprexcty B pomani [emsmyra Kpayccepa «Tamarocy. [poana-
T30BaHO CEMAHTHKY Ha3BH poMaHy. [[oaibIioro KOMILIEKCHOro
JOCTIIKEHHS TOTpe0ye PENenis aHTHYHOTO KOMIIOHEHTY B HOTO
TeTpayorii, fka ckmajaeThesd 3 Takux pomaniB: «Melodien oder
Nachtrige zum quecksilbernen Zeitalter», «Thanatos. Das schwarze
Buchy, «UC (Ultrachronos). Reinbek near Hamburgy 1 «Eros.
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AHani3 ocTanHix fociinxensb i myOmikaniil. Hessaxatoun
Ha 0COOMCTICTh ABTOPA, BEMMYE3HY KUTBKICTh pEleH3ii i AucKy-
Cilf, SIKi TOYAThCA HABKOMNO HOTO POMaHiB, TBOPYICTH I[LOTO ABTOPA
3AIHIIAETHCS HEIOCTATHBO AOCTIIKCHO. Y BITUM3HAHOMY JiTe-
PaTypo3HaBCTBI TIOKM HEeMae poliT, MPUCBAYECHNX aHANI3y TBOP-
qoro jopoOky Kpayccepa. Y 3apybikHOMY HiTepaTypo3HABCTBI
TaKi Tpati €, ane ix zedararo. JlociTHIKaMu TIOPYIIYBAITHCS TEMH
KPH3H MITITKOBOTO BIKY B €MOXY TIOCTMOJIEPHICTCHKHX PEIPOIyK-
1iit, konrenii mporaronictiB (Karin Geidl), HaparnsHi crparerii
B pomanax Kpayccepa (Tobias Lambrecht), moetuka i momitika
grTadenpHoCTi Horo TBopiB (Benjamin Schaper).

Merta cTaTTi — BU3HAYMTH OCOONMMBOCTI PeIeMIlii aHTHYHOTO
IHTEPTEKCTY B POMaHi Cy4acHOro HIMELbKOT0 MHChbMEHHHUKA [enb-
myta Kpayccepa «Tanarocy.

Bukaan ocnoBHoro marepiany. «Kaum ein weiterer Autor
steht derart in Verruf, hemmungslos selbstverliebtem Grdffenwahn
zu fronen wie Krausser, an kaum einem seiner zeitgendssischen
Kollegen scheiden sich die literarischen Geister seit Jahren wie
an ihm. Die einen sehen in ihm das Sprachmdchtigste, was die
deutsche Literaturszene momentan zu bieten hat [...], bestaunen
seine schwarze Poesie und halten ihn fiir einen Meister der (Selbst-)
Ironie. Fiir die anderen ist genau Gegenteiliges der Fall, ist
Krausser nicht mehr als ein arroganter Wichtigtuer, der (sich) um
Jeden Preis verkaufen will [...]» [1, c. 31] (HaBpsix uu Oynp-sxuit
IHIIAIE aBTOP KOPHCTYEThCA TAKOKO AYPHOIO CTABOIO 32 T€, IO BJa-
€ThCS 710 HCCTpHMHOl eroueHTpiyroi Marii Bemndi, sk Kpayccep,
HaBPAI 9H XTOCh 3 HOTO KOJICT-CYHaCHHKIB POKAMI CTIOBITYBAB TaKi
K TTepaTypHi MorsM SK BiH. Jlexto BOayae B HHOMY T€ JHIBI-
CTHYHO HAMMOTYXKHille, 0 HAa ChOTOAHI MOXE 3alpOIOHYBATH
HIMELbKa JITepaTypHa apeHa [...], 3aXOMmoeThes HOro YOpHOI
Toe3i€r0 1 BBAkae HOro MaitcTpoM (camo)ipowii. [l iHmx cutya-
1ist mpoTmieskHa, Kpayccep — He Oiblne sk 3apo3yMiniii 3a1aBaka,
KA X04e TpofiaTi cebe 3a Oyab-aKy WiHy [...] (mepexnan — Hamr)).

OnHi€ro 3 ACKpaBUX 1 CymepewmBiX 0COOMCTOCTEH CydacHoi
HiMelbKoi mpo3u € ucbMeHnnk [ensmyt Kpayceep. s kpuTukis
3ATHIIAETHCS BIAKPUTUM IMUTAHHA LIOZ0 MPHYMH HOTO MOMyMsp-
HOCTI 1 AIKOCTi #oro TekcTiB. 2006 poky BiH 3aBepuIuB poOoTy Haj
TEeTpanoriero, 110 AKoi yBiimm pomany: Melodien oder Nachtrage
zum quecksilbernen Zeitalter (1993), Thanatos (1996), UC
(Ultrachronos). Reinbek near Hamburg (2003) i Eros (2006). Yaxe
niepurmil poMad « MerToii» TIPHHIC MICEMEHHAKY CIaBy 1 KOMepIIiii-
Huit yemix. Jlpyruit poman «Tanatocy Takox HaOyB MOMYJISPHOCTI,
X04a, 3BICHO, 1 [IOCTYNA€ETHCS NEPLIOMY.

Binomo, 1m0 rooBHOW0 PUCOI NITEPATYPU HOCTMOAEPHI3MY
€ TINMepPeLeNTHBHICTb, KA TIOJNATAE B 3aMO3MYCHHI MOCTMOJEP-
HicTaMH (DaKTiB B IEPITY Yepry 3 XyIOXKHIX TEKCTIB (CHOXKETH,
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00pasu, MOTHBH, CHMBOIH, IATaTH TOW[O), & TAKOX 3 iCTopi'i
Midpororii, KyﬂbTypOHOl“ll [leii poman skHaiikparie BIMOBi A€
HOCTMO[LepHICTCI;KlPI q)opMym «BCEITHOCTI», BCEMPUIHATTY,
rineppeuenTuBHocTi — «i-i» [2]. Poman «Tanatoc» mosHaueHuit
TiNeppenenTHBHICTIO, HANMPOIYKTUBHILIOW (OpPMOI0 peaiza-
i sKoi B JiTepaTypi MOCTMOJCPHIMY € IHTEpTEKCTYalbHiCTb.
V cBoemy pomani [ensmyT Kpayccep 3BepTaeThest 10 CraIlIuHK
HiMerbKoro pomantusmy. IIpotaronict pomany, Kompan Hoxan-
cep, Mpamioe apxiBapiycoM B [HCTHTYTI HIMEIBKOi POMaHTHKH
B bepnini. Bin cnpapkwiii (axisemp cBOET cpasu i MpoCTo 3aKo-
XaHWH B yce, 1O OB 3aHO 3 HIMELBKOK MOBOIO 1 KYINBTYpOIO,
710 TOTO X Bigkpusae B coOi TamaHT rpadonora. Bin, mpuixasmm
3 TIPOBIHIIIT JI0 BEJIMKOTO MicTa, ONMCKYYE 1 BUJIKO 3aXMCTUB JIHC-
epratiio, oTpuMaB poboTy, Mpo Ky Mpise. Moske 31atucs, 1o 1e
CTPaBXKHS ICTOPIS YCIIXY, OTHAK 1e HE TaK. AJDKe TTOpyY 3 TAKHMH
JOCATHEHHSMH B HAYII HOTO CAaMOTHICTb, BifIpBAHICTh Bill peab-
HOTO CBITY, HEIPUHHATTS KONIETAMH, HECTIPOMOXKHICTb BiKPHTHUCS
monsv (Kopan Biikuzae Oyib-siKi MOKIHBOCTI MOCIILTKYBATHCS
3 JIHOJIbMU 0COOMCTO, Bi/IJ[Al0UH TIEPEBary UCTYBAHHIO).

Oxkpemo xoTinocs O BiI3HAYHTH AHTHYHUI THTEPTEKCT (SKUM
YKe CTaB MEHHCTPUMOM B JIiTEpaTypi MOCTMOAEPHI3MY), HASBHHM
B POMaHi, ye B caMoMy ioro 3aronoBky — «Tanaroc». Llikaso, 1mo
IUIS aBTOpA, IS PO3BUTKY CIOKETY HOro poMaHy BENMYE3HY pollb
Bilirpae HIMELBKUH POMAHTH3M (caM MPOTAaroHICT Tak caMo Mae
YUMalNo PUC, SKi CHOPIIHIOOTH HOTO 3 POMAHTHYHAM TEPOEM),
TPOTE y 3aT0JI0BOK BUHECEHO JIMIE OJHE ClOBO — TaHatoc —, sike
OJIHO3HAYHO MA€E BIIHOLICHHS 10 anTiyHoi Miosorii. To xTo *
Takuii Tanaroc?

Y rpeupkiit Midonorii Tanatoc — cun Hixtu i Opar ['inHo3y
(Cny), yocobroe cmeptb. BBaxarots, mo y Tanatoca kpukaxe
cepue i BIH Hi3amI0 HIKOTO _He BI/IYCKAE, HaBiTh 0Oe3CMepTHI
oru ioro He momONIATE. Moro kyisr OyB 0cOONMMBO TONIHMpE-
muit B Cnapri. Moro 306paskyBami sK 10HaKka 3 YOPHHMH KPHIAMH
i moracimM cmosockumom [3, . 241]. [porunexuicto Tanatocy
e Epoc — Gor mo00Bi 1 IprcTpacTi, TOH, KUl yoCOOIIE pajiicTh
JKHUTTS 1 PO3KBIT.

Onunm 3 mepimx, XT0 onucas B3aemo3s’s3ku Epocy i TaHa-
Tocy, Oy [Inaron. Y cBoemy TBopi «beHkeT» Ta iH. JaBHBOTpEIb-
Kui MECTHUTENs 00IpyHTOBYBaB AyMKY, o Epoc i Tanatoc mpu-
CYTHI HE JIMIIE B TOBCAKACHHOMY XHUTTI IOZWHH, & H SCKPaBo
BUSBIIIOTBCS B MucTenTBi. Bin Buninss Bucokuit Epoc i Huse-
Kuit. Bucokuit Epoc — 1e myxoBHe koxauus, a Husbknii — craresi
crocynku. Ha nymxy Ilmarona, Husbkuii Epoc CTa€ MPUYUHOKO
IyXOBHOTO 3aHenajy i MpU3BOHTH 0 cMepTi, 10070, Tanarocy.
A Bucoxuit Epoc HABIAKH, MiHOCHTb JIHOHHY 1 HaBiTH micnA
izmumoi cMepri i Ayiwa 3BUTBHAETBCS 1 KUBE BIYHO, BTLTIOIUACH
B Tanaroci. [InatoH 3akimkae He cpuitMaTi CMEPTh SIK 3110, ke
BOHA HeMHUHYYa 1 {i moTpibHO 3ycTpivary 3 pajictio. Bin BBaxae,
mo Tanaroc Heiz eMHa yacTuHa Epocy, 60 ocTaHHIi BUABISETHCS
came B cmepti. Epoc crpuse po3BHTKY, CIIOHYKae /0 TTi3HAHHS
Ta BUSBY HAWKPAIIMX YECHOT, HAMKOIITOBHIIION 3 SKUX € CMEPTh
3apajiil KOXaHHS 1 KOXaHOT JTFOIUHH.

Tema Epocy i Tanatocy BiK/IMKana 3alikaBieHHs iHIKX dino-
co(is, 30kpema [llomenrayepa. Bin He 3amepeuyBaB IyMOK aHTH-
YHOTO MHCITHTEINS, aje BBaXaB, IO JKUTTA — e imo3id. Hidoro
CTPaBKHBOTO Y JKUTTi HEMae, HABITh Ti KPUXTH YOTOCH 100poro,
SIKI HAJAIOTBCA JKUTTAM — 1€ JHIIe s TOro, abu OIHOr0 JHS
3a0paru iX. JKuTTd 3aKiHUYeTHCS CMEPTIO, KA €MHO € PEATbHOIO.
3a [lopenrayepoM, cexcyanbHuil MOTAr, AKkui € BusBoM Epocy, un

HE €JIiHe, 10 YTPUMYE JIOMHY B XKHUTTI 1 BOHA TOBUIBHIIIE pyXa-
eTbest 10 TaHatocy, X04a YHHKHYTH HOTO B3araii He MOKE.

Llim cxopucTascs i aBeTpiiichknii nikap 3irmynn Opoiia, Sxuit
BU/IUTMB B TPYNH: {HCTHHKT 10 UTTA (fforo yocobmoe Epoc)
Ta iHCTHHKT 10 cMepTi (Tanaroc). Epoc s TSKIHHS 10 KUTTS 03HA-
Yae He JHIIE CEKCYalbHi OakaHHs, a i 1HCTHHKT caM030epeKeHH,
KUTTEPAJTICHICTB, 3B’S130K 13 30BHIIIHIM CBITOM, O2)KaHHS CIILIKYBa-
THCA, TBOPUTH, MiKITyBaTHCs TowI0. A TaHatoc — HaBMaKy — mepes-
0ayae (camo)pyiHyBaHHS i 3HUILIEHHS, 10 MOXKE OTPHSBIIOBATHCS
330BHI y BUIVISI PISHOMAHITHUX 3aleKHOCTEH 1 IeCTPYKTHBHOI
TOBEIIHKY (QJIKOTOJII3M, HAPKOMAHIsl, CylMaaNbHI HAXMIH, arpe-
Cisl, CajIu3M, Ma30Xi3M TOIIIO).

Yurraroun nepiy IMaBy poMaHy, MU Bie 3ycTpidaeMo TaHatoca,
3 YOPHUM KeficoM, y sIKOMY BiH 30epirae yce «TEpHiHHS CBITY».
Bin 3naxomuthes Oins piuku Axep (ACHER) (piuxa B Himewunni,
nputoka Peitny). 3a tum PEAJIBHUM naiimenyBaHHAM nporisia-
eTbest Hasga iHoi piuku — Axepont (ACHERont). Axepont — ne
piuka B MiI3eMHOMY LIApCTBi, sika € mputokoto CTikca, uepes Ky
nepeBo3aTh ymri nomepiux. Y «ClOBHUKY aHTHYHOI MITOMOTii»
3a3Ha4a€Thes, Mo Axepont, cud CoHIS 1 3eMi, IPOTiKaB uepe3
PO3KILIHY JyKY, aje J03BOJHB HAMATUCS CBOET BOIM TUTAHAM, SKi
BOIOBAITH TIPOTH OMIMIIHLIB. | 32 116 AXepOHT OTprMaB TOKapaHHs
BiJT 3eBca Ta BUMYIICHHIT poTikaTy B napetsi Aina [3, ¢. 60-61].
Y Garatbox Mionorisx cBiTy piuka (ocoOmuBa Ta, fKa TPOTi-
Kae y Ti3eMHOMY LapCTBi) € BAXIMBUM CHMBOJIOM, «CTEpIKHEM
BeecBiTy», mo3HayeHHSAM WITAXY. TOK MOXKEMO MPHIYCTHTH, IHO
or cmepri, Tanaroc, skuil cuuTh Ois BOX AXepoHTa (aHTHUIM-
Tatis) yke CIyrye CUMBONOM HeOe3MeKH, IEBHIM 3aCTepEkKeHHM
IS TOTO, XTO TMOBHHEH MPOHTH HENpOCTHi MUIAX, OyIydn yxe,
MOJTHBO, MOPAIBHO 3MOMJICHHM, 3 JIECTPYKTHBHOIO MOBEIIHKOIO
0e3 crojiiBaHb Ha Kpae (3 1iel IIaBK MH I11e HE MOXEMO 3p00UTH
BHCHOBKH, TIPO Koro iaetbes). OTie, aBTop 3BEPTAEThCA 10 CHaj-
IMHY AHTHYHOCTI, aje He 0 KOHKPETHOTO TEKCTY, a BUKOPUCTO-
By€ Mi(omoriuni o0pasu, acomiaii, ski BUHMKa0Th 3 HUMH. Lle
J03BOJUTH HAM TOBOPUTH MPO pepepeHTHY (YHKIiI0 aHTHYHOTO
iHTEpTeKCTY, ajike 3rajku mpo AxepoHt, TaHatoca akTHBI3yIOTb
y IIaM’SITi YATaqiB Ty iHYOpPMALLilo, KA BKE MICTHTBCS B iXHBOMY
10N, 1 BCTAHOBMATH TEBHUH TOPU3OHT O4iKyBaHb. YmOepTo Exo
BBAXKaB, 1110 MIOTPIOHO «3HECTH CTIHY, 1[0 BIIIIILE MUCTEITBO Bijl
posBary i miiiti 10 wmpokoi myOmikuy. Jliteparypa moctmopep-
HI3My TparHe TOBEpHYTH co0i MAcOBOTO YHMTAYa i MPOMOHYE TeK-
cTi 3 0araTomapoBUM KOZYBAaHHAM, Y SKHX KOKEH MOXKE 3HAHTH
Te, MO LiKaBUTb came ioro. [IpounTaBiy Juie Ha3By poMany,
XTOCh IIPUITYCTHTB, 1O 1[¢ ACTEKTHBHA icTOpis, a A1 Oinbi BuOar-
JIMBOTO YHMTAYA 1€ IHTEPTEKCTYalbHE MOCHIAHHS CTIPALIOE 1HAKIIE
1 ocTIpusie CTUMCTHYHOMY TiJHECEHHIO, BUBUILIHHIO TEKCTY.

Jlani mu jisHaemocs, mo popuHa XeHnsitH (Tato Pynoms,
Mati Mapra i ixHiil cuH beHeKT) uekaloTh Ha CBOTO POJMYa,
Konpana Hoxancepa, suit nosunen 3 Bepiina mpuixaru 10 Hux,
B MIPOBIHLIiIO, IIPO 1O BiH MONEPE/HB TEIErpamoto. Xoya Mosa iisie
Tpo yac TexHomorii, ane Konpax ix pimyde Bizkunae, mpotectye
npoTH HEX. ToMy Tepel HaMu MOcTae TepcoHaKk, sAKuii He Oaxae
TPUAMATH PeabHICTh, 3AMUKAETBCA B COO1 1, MOXJIHBO, € THM, Ha
Koro ouikye TaHatoc, NPUTHIYEHOW, «MEPTBOKOY JHOMHOI0, SIKa
TpuHece 3a COO0K0 HEMPUEMHOCTI, CTPAXKIAHHA 1 cMepTh. barbkn
3 Kompaja 3Hymanmucs, Tox micns iXHboi 3arubeni B aBTOKaTa-
cTpodi BiH MOKMIAE CBOI NOMIBKY i TPUIHHSE Oyab-fKe CIi-
KYBaHHA 3 JA/IbKOM i TiTKok. oro 3 muTHHCTBA mepecinyroth
CTpakJaHHs, TeMpsBa, Oe3pajiicHe ICHYBAHHA 1 CMEPTb, TOMY AT
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1[bOTO MIePCOHaka TOMiHAaHTHIM (3a Opoiiom) Oyne came IHCTHHKT
CMepTi, Kl Hajam po3BUBATUMEThCS 1 mToBXaTHME KoHpana Ha
30YHHA.

Hoxancep npubysae B mpoBiHLiiiHe MicTeYKo i HAMAraeThes
3BUKHYTH JI0 HOBMX NpAaBHI, 33 SKHMH TaM JKUBYTb, IPOTE L€
BUSBIIETBCS JIOCHTb CKIIAJHUM, OCKIIbKH 32 BBIWIABHM TOBO-
JUKEHHAM i 3aranom TypGotoio, Moxancep Bce onHO He BimuyBae
cebe dacTiHO pouHy. HaliBakIMBIIMMY € HOTO CTOCYHKH, SIKi
cKmafatotbes 3 beneaukrom, mizitkoM, ciHoM Pynonsga i Mapra.
Yke Ha IOBEpXHi MaeMO Taky JeTanb: benemuxT, sxui OyB Mi3HbO0I0
1 10Bro04iKyBaHOI0 INTHHOKO (2 OTHKe, CTABNEHHS POJMHH 10 HBOTO
HE Haranye cutyaiito Konpana 3 Oarbkamut), Jyke IIKaBUTHCS
CY4aCHHMHU TEXHOJOTisIMH, M CYTTEBO BiZIpi3HAEThCs Bixf Hoxan-
cepa 1 € Horo MPOTHIEKHICTIO B LOMY. YBIMIIOBIIH B II0 POJIMHY,
Konpan mouas ButicHsTH 3 Hei benenukra i Hamarascs 3aifHATH
10ro MicIle: Criepiy MOCeIMBCs B HOro KIMHATI, 3alliKaBUBCS HOTO
YCHIIIHICTIO B 1IKOMI, a0¥ JIi3HATHCS PO HBOTO 11 OiNbIIe, Bijli-
OpaB y HBOTO JIBYMHY i HAPEIITI, HE BIOBONBHUBIIUCE UM, BOUB
bewi. Jina Koupaza 1ie MOXITUBICTh 3MIHUTH CBOK 1IEHTHYHICTB,
TIOBEPHYTHCS B MUHYJIE, ajie B iHiiii mogo0i. [Ticns nporo BOMBCTBa
PO3MOYMHAETHCS MPOLIEC AKTUBHOTO 1 SIBHOTO PO3JBOEHHS 0COOM-
CTOCTI.

Enirpadom 10 mepmoi yactunn pomany € ciosa Hosaica:
«Wo gehn wir denn hin? // Immer nach Hausey (Kyzu mu iinemo? //
3agkmn fo10My). MOTHB TOBEpHEHHS 10/I0MY HE HOBHIi y CBiTO-
Bilf miTepatypi. Uu He Haifsckpasitmim npukiagom ciyrye Omicceit
Tomepa, map Itaxu, sxuii moBepracs 3-Mif cTiH Tpoi micns BiiiHK
nonomy 10 pokis. MoTHB MOBEpHEHHS I0OMY BifIirpae BaKIMBY
ponb y pomani «Tanarocy, xoua i 3a3Hae TpaHc(opMaiil i BUKO-
PUCTOBYETBCS aBTOPOM aKTHBHO MPOTSTOM YCHOTO POMaHy (a He
e B nepuiit yactuni). Mo-nepime, Konpax Hoxarcep 3niiichioe
peaibHy MOT0POXk 110 Hinepencninrena, MOBEPTAETECS Y Ty Micte-
BICTb, JIC IPOKHBAB 3 OaTbKaMH 110 IXHBOT cMepTi. X0ua TyT He mpo-
CTO MOTHB TIOBEPHEHHS I07IOMY, a IOAOPOXK-BTEYa 3 BENUKOr0 MicTa
BiI mpoOneM, MOB’S3aHUX 31 3BUTbHEHHAM yepes (anbcudikaiiio
PYKOIHKCIB 1 HEBIAIOTO 0COOMUCTOrO JKUTTS. 3a3BHYAil OBEPHEHHS
JI0ZIOMY € O2KAHOKO MOMTI€L0, SIKA BUKITMKAE PAJICTh BiJl BIII3HABAHHS
PIIHHX MiCIIb 1 CTIOTaiB TPO HUX, OYiKYBAHHS TEILIOT 3yCTpiyi, ane
3 Konpajiom e He Tak. Bin moBepraeThes 100MY 3 TyMKOIO Tpo
Te, 110 1I¢ OTUJIHE MiClie, sKe TMOTPiOHO 3HUIMTH. bepin He cTaB
JUISL HBOTO PITHOKO JIOMIBKOIO, @ MiCIIE, /€ BiH [POBIB IUTUHCTBO, HA
1i0ro JIymMKy, BapTO 3pyiHyBaTH. AJe TOAI 110 % 3aIUIIHTHCS, KyIn
noBepraruica? Uu He BusABNAEThCA TYT ToM camuii Tanaroc, moTsr
JI0 CMEpTi, CAMO3HHIIEHHS, Tipo sikuii mcas Opoiin?

Sk Oyno 3a3Hadero Buuie, Kpayccep 3BepraeThes 10 MOTHBY
TIOBEPHEHHS JI0/l0My HeofHopasoso. Hampukian, komu Hoxancep
pa3oM 3 beHeAnKTOM MiAX0adTh 10 MUIaTo (TOTO CaMoro, Ha SKOMY
nepedysas Tanatoc!), To ocranniit 3amutye: «Wo gehn wir denn
hin?» MoxeMo IpHUIYCTATH, 1O Y Bi/NOBIb TOBUHHA POIYHATH
(pasa «Immer nach Hause», ane micus uporo Moxarcep BOuBac
Benenukra. 1likaBum BunaeThes TOM (akt, MO aBTOP HE MPOCTO
3aIPONOHYBAB YMTAYEBI BOUBCTBO MOJIOJOT JIKOJIMHH, TIJTITKA, SK
Y 3BUYHIl IETEKTHBHIH iCTOPIl, ale BTUCHYB HOTO B MOTHB TOBED-
HeHHs gofoMy. OKpiM 1boro BOMBCTBO beHenukra Binkpusae as
Konpaza MoTHBOCTI YBIlTH 10 HOTO OAMHH, 3ai{HATH HOTO Miclie,
a OTIKE TEXK MOBEPHYTHCS JIOZOMY, JIO CiM 1, Xail HaBiTh Ty Kol

Bucnobku. Moxancep ne 3ymiB mpu3BuuaiTHCs 0 KUTTS
Y BEIHKOMY MicTi i «moOyayBaTu» TaM 0aTbKiBIIMHY s cebe.
Bin moBepraeThes 0 MicTeuka, y SKOMY HApOJHMBCSH, OJHAK
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CIIOTA/IN JIMTHHCTBA TEX HE KUTTEPAAiCHI. BiH He Moxe BBa-
*Katu 0AaThKIBIIMHOW TE MiCIle, e HOro MPUHIKYBAJH 1 3aBJ/ia-
BaJH oMy cTpaianb. Moro moBepHeHHs — e cnpoba moGy-
nyBati co0i OaThKiBIIUHY, ale BKE Y KOMi pOAMHY XEHISHH i,
MOXIIUBO, HE MPOCTO «IOOYayBaTH» 6aTbK1BHII/IHy, a ITy4HO
CTBODHTH Taky MOJCIb 0aThbKIBLIUHH, SKA TOBHICTIO BIAMO-
Bifana 0 #oro po3yMiHHIO i OakanHsM. OTxe, aBTOp 3BEpTa-
€ThCS 10 MOTHBY IIOBEPHEHHS JI0OMY, alie TpaHc(hopMmye Horo.
V momyky CBO€i iIEHTHYHOCTI MPOTATOHICT MOBEPTAETHCS JIO
CBOEI JIOMIBKH, siKa BUKJIMKA€ B HBOTO BiJpasy, Horo crmpodu
CTATH YACTHHOIO DOJMHH 3a3HAIOTh Hewjaui. Moro MOTHB
TIOBEPHEHHA 010MY i HLIAX 210 ce6e TPONATAlOTh KPi3h BOMB-

posyminEs ocobuctocti Moxancepa crae 06pa3 Tanaroca,
AKkuil nportuctasnenuit Epocy.
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Dohadina V. Antique intertextuality in the German
prose in the turn of the XXI century (based on Helmut
Krausser’s novel Thanatos)

Summary. The heritage of ancient Greeks and Romans has
always played a significant role. One of the first generalized
ideas of the reception of antiquity in German literature
appeared in 1854—1856 due to the literary historian Karl Leo
Holevius in his work History of German Poetry according
to its Ancient Elements («Geschichte der Deutschen Poesie
nach ihren antiken Elementeny). It is widely known that this
tradition has lived on well into the 20th century. However,
using of ancient material is an integral part of the contemporary
German writers’ creative work. According to the German
researcher Bernd Seidensticker, this fact was little-known
and opened to a wide range of readers and literary critics
with the publication of the novels The Last World («Die letzte
Welt») by Christoph Ransmayr and Cassandra («Kassandray)
by Christa Wolf.

The division of Germany into West (Germany) and East
(GDR) became a very significant factor that influenced the scale
and variety of ancient plots, images and motifs. In West
Germany there were almost no people who thoroughly studied
the ancient literature and culture. Only recently the situation
began to change with the arrival of the Christoph Ransmayr,
Boto Strauss, Peter Handke etc. on the literary field. The
contrary situation existed in East Germany, where most writers
worked with the classical material. For example, Peter Hacks,
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Franz Fihmann, Peter Hacks, Heiner Miiller, Christa Wolf
etc. (although there is a paradox in such a situation because
in Germany the authorities supported antiquity and did not
prevent its study, while in the GDR, on the contrary, the political
regime limited the study of ancient heritage in every possible

way at first in secondary school, and then in institutions
of higher education).

Key words: antique intertextuality, postmodern literature,
Helmut Krausser, intertextuality, hyperreceptivity, Eros,
Thanatos, German literature.
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TYPICAL DANDIES LORD REGINALD HASTINGS
AND ESME AMARINTH AS OBJECTS FOR SATIRE IN R. HICHENS’
NOVEL “THE GREEN CARNATION”

Summary. In recent decades, we have witnessed
an inevitable renaissance of profound scholarly and critical
interest in the ambiguous figure of a dandy in almost every
sphere of research. That interest, in our opinion, is provoked,
atleastin part, by the dandy as an ideal for the middle and higher-
class gentlemen of the 18"—19" century society. Despite being
scorned by the wider community, the dandy indeed became
a «work of art». As that which is out of the ordinary, it was
aready object of satire right from the start. Thus, it is important
to research how and why the dandy was satirized by various
critics and authors, and sometimes even by dandies themselves,
to achieve a deeper understanding of the nature of that
remarkable cultural phenomenon and what traits in particular
those authors have selected as tyargets for their satire.

In our research, we attempted to describe and analyze
the images of Lord Reggie and Esmé Amarinth in R. Hichens’s
novel «The Green Carnationy» as the objects of satire.

In his novel «The Green Carnation», R. Hichens criticizes
the image of dandy from a behavioristic and moralistic point
of view. To him, decadence is simply immoral and is but a form
of unconventional, exibitionist behaviour. This is only natural,
since satire rarely takes on its object in all complexity, usually
satisfying itself with one or two most notable characteristics.
Even so, the novel was (and still is) widely regarded as a case
of brilliant and apt satire of both decadence and dandies.

In our article, we have provided a short overview
of the research on satire of dandyism in literary criticism; we
analyzed the characters of Lord Reggie and Esmé Amarinth
in the novel «The Green Carnation» and the satiric elements
in their descriptions in this novel. R. Hichens singles out in
the image of dandy the following traits: vanity and narcissism,
decadence and hedonism, idelness and urbanism, disobedience,
artificiality, and absurdity.

Key words: satire, aestheticism, decadence, dandyism,
dandy, art.

«Everything is a pose nowadays, especially geniusy
Robert Hichens, «The Green Carnationy

Introduction. The aesthetic movement appears in English
literature and art as early as the beginning of the 19 century, but only
reached its peak in the 1880-90ies, with the emergence of a number
of talented decadent artists, such as Walter Pater, Algernon Charles
Swinburne, Oscar Wilde, and Aubrey Beardsley. It can be said that
aestheticism was turned by them into decadence and that a dandy is
its ultimate human expression. On the other hand, dandy’s peculiar
lifestyle and philosophy caused the appearance of their critique
and satire in contemporary literature. One of the most successful
satirists of decadence was Robert Hichens. In his novel «The Green

Carnationy, he chose the exhibitionist side of decadence to parody.
His dandy characters, Lord Reginald «Reggie» Hastings and Esmé
Amarinth, soon became iconic, and the success of the book itself led
to some unforeseen consequences.

Problem statement. The satire of the dandy, his lifestyle,
and his beliefs is not a modern phenomenon; it is as old as dandyism
itself. The research on dandyism as the object of literary satire is
well-presented in English and American critical studies. In contrast,
it’s not even mentioned in Ukrainian literary research. There are
some works that are concerned with the topic of dandy characters
in different novels but nothing concerning their satiric treatment in
general or in the novel «The Green Carnation» in particular. Thus,
there is an obvious necessity to fill that gap in Ukrainian literary
research by concentrating our attention on the topic and bringing
it under scrutiny to provide an in-depth overview of dandyism
as the object of satire in the novel «The Green Carnation» by
R. Hichens.

The analysis of recent research and publications on
the topic. The research of «The Green Carnatioin» by R. Hichens
[1] as a satire of decadence in general and dandyism in particular
has quite a history in foreign literary and critical studies. Among
those writers and scholars who made a contribution to this topic
were, among many others: K. Beckson [2], M. Beerbohm [3],
E. Bernstein [4], S. Godftey [5], R. Goldfarb [6], H. Jackson [7],
T. Schaffer [§], M. Seeney [9] and J. Sutherland [10].

In our previous research on the topic of dandyism, we have
already provided a short overview and analysis of the history
of aestheticism and dandyism, describing the most notable qualities
of a dandy, which are: the dandy’s quest for perfect appearance
(manifesting in dressing, manners, age, and narcissism), vanity
(lack of occupation), provocative genius (the ability to produce
the unexpected), dandy’s discourse (his usage of paradox, epigram,
and irony), and dandyism (as a combination of aestheticism,
stoicism, and platonism) [11, p. 568-589]. Thus, we won’t stop
on the definition of a dandy in detail here. This article will simply
provide a basis for our definition of a dandy for further research.

We can quite confidently say that satire of decadence
and dandyism in literature began at the end of the 19th century with
M. Beerbohm'’s essay «A Defence of Cosmetics» (first published in
1894). He begins the essay with a remark: «Nay, but it is useless to
protest. Artifice must queen it once more in the town» [3, p. 1]. He
mocks the main principle of aesthetism: «But personal appearance
is art’s very basis ... To make beautiful things — is it not an impulse
laid upon few? But to make oneself beautiful is a universal instinct»
[3, p. 14]. M. Beerbohm’s satire of decadence hinges on artifice
and insincerity, which, although true to a certain extent, is just but
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one side of the decadent movement. Though he talks exclusively
about females here, his satire is obviously aimed at Oscar Wilde
and the Wildeans, for they were the ones who preached that kind
of aesthetic philosophy. To explain Beerbohm’s attitude towards
decadence, we must divert our attention to T. Schaffer’s «Fashioning
Aestheticism by Aestheticizing Fashion: Wilde, Beerbohm,
and the Male Aesthetes’ Sartorial Codes», in which he notes that
in dandyism, there appeared two variations, which were started by
their founders: O. Wilde and M. Beerbohm. Wildeans were more
liberated and flamboyant in their expression of aesthetic values both
in their dress and manners, while disciples of M. Beerbohm valued
masculinity, reliability, discipline, and conformity to the rules above
everything else [8, p. 44-47].

K. Beckson, in his article, provides several versions
of the famous green carnation’s first introduction by O. Wilde.
Wilde himself wore a green carnation, establishing it as a personal
symbol of decadence. Beckson also provides a concise analysis
of the plot and characters of the novel «The Green Carnation»
by R. Hichens. He outlines the obvious connection between
the characters of Lord Reggie and Esmé Amarinth and Lord Alfred
Douglas and O. Wilde, respectively. He analyzes the origins of those
characters’ names. In short, in the novel, O. Wilde and his circle are
satirized. The novel presents a narrative where the green carnation
symbolizes «unnatural sin». The main character, Lord Reggie,
admires the abnormal over the traditional, embodying a decadent
and narcissistic spirit reflected in Wilde's own life. The novel stirred
controversy and speculation regarding its real-life inspiration, with
Wilde himself denying any involvement [2, p. 392-394].

E. Bernstein ties in the story and characters of «The Green
Carnation» with real decadents Lord Alfred Douglas and Oscar
Wilde. He sees Lord Reggie and Esmé Amarinth as their literary
embodiments. Later on in the article, he compares the views on art
and nature of O. Wilde and Esmé Amarinth and, via this comparison,
comes to a condemnation of the writer: «Wilde has countered
the testimony of the boys appearing as crown witnesses by calling
attention to his aesthetic sensibilities, his artistic feelings, his good
taste. It was the same with the cynicisms held up to him from his
writings. He asks not what their effect could be upon ill-read people,
but only whether they are art, whether they work as literature. But
here the word «arty is misused in the same way as «nature». The
doctrine of art for art’s sake, the release of art from everything which
lives and should live in the popular consciousness, the proclamation
of art as the preserve of an initiated aristocratic freemasonry — this
double think is corrupt: it is far more dangerous to society than
the actions of which Wilde was accused» [4]. E. Bernstein claims that
0. Wilde misused the terms «art» and «naturey, he equates literary
content and themes to the content of «popular consciousnessy,
and finally accuses O. Wilde, as an author, of elitism — all of this
is very telling for the late Victorian morality, which O. Wilde so
mocked and against which so struggled.

S. Godfrey looks at the dandy as an ironic figure. He provides
examples, describes, and analyzes the ironic quotations of dandies
in literature and singles out a few of their characteristic traits, such
as superiority, urbanism, and idleness, which translate into dandies’
special brand of irony: «His self-conscious world is closed within
the artificial boundaries of a city that becomes «le monde» in a very
special sense, a city that itself marks off its inner circles for they
[5, p. 26]. The dandy stands outside and above the urban society,
which he simultaneously mocks and can’t exist outside of.

R. Goldfarb in his article is mostly concerned with the definition
of decadence, but he also provides some insight on how decadence
(and, by extension, dandyism) was viewed by its contemporaries.
What is especially important for us here is his analysis of the views
on decadence of M. Beerbohm and R. Hichens [6, p. 369-370]. The
scholar notes M. Beerbohm’s «A Defence of Cosmetics» as the first
significant contemporary satire on decadence and its followers.
R. Goldfarb praises R. Hichens for his mastery of language and style
of parody, but at the same time underlines Hitchens’s one-sided
understanding of decadence. He also briefly touches on a number
of other satirical works about decadence, such as J. Davidson’s «A
Full and True Account of the Wonderful Mission of Ear] Lavendery,
J. Quilp’s «Baron Verdigris: A Romance of the Reversed Directiony,
G. Street’s «The Autobiography of a Boy», etc. The scholar notes
that all those authors of satires didn’t reach out for or concern
themselves with a complete understanding of decadence, relying
on one noticeable aspect of it to achieve their satyric effect: «To
Max Beerbohm, decadence was artifice; to Robert Hichens, it
was unconventional and exhibitionist behavior; to John Davidson
and Jocelyn Quilp, it was immorality; to G. S. Street, the lust for
unusual experience» [6, p. 371].

H. Jackson in his book «The Eighteen Nineties» in the chapter
on decadence discusses the satiric merits of the novel «The Green
Carnation»: «The weakness of The Green Carnation is that satire
sails so perilously near reality as, at times, to lose itself in a wave
of fact. At times the book reads more like an indiscretion than
a satire, but no other writer has realised so well the fatuous side
of the «exquisite» and «brilliant» corner in decadence which Oscar
Wilde made his own» [7, p. 67].

M. Seeney, in his article, describes the «fictional career» of Oscar
Wilde in a number of different literary works, among which «The
Green Carnationy is of particular interest for our research. He gives
such an evaluation to R. Hichens’s book: «Hichens was, of course,
forced to use a thin disguise because the targets for his satire were
alive. But, by placing his quasi-Wilde in a quasi-Wildean milieu, he
gives us a story which manages to convey an essence of Wilde while
not having to worry about facts» [9, p. 39].

In a chapter «Flowers of Decadence» in his concise overview
of the history of literature, J. Sutherland describes O. Wilde,
Ch. Baudelaire, M. Proust, and W. Whitman and their role in
the appearance and development of decadence. The scholar suggests
that while O. Wilde’s literary achievements are not as notable, his
role as a «father» of English decadence cannot be overestimated:
«In Wilde’s frivolity there is always a kernel of what Matthew
Arnold ... called «high seriousness». He played the dandy, but never
the fool» [10, p. 136]. O. Wilde valued the flashy, theatrical side
of his life as stage performance, as art — the fact for which he was
condemned and satirized by both M. Beerbohm and R. Hichens.

The research purpose and objectives. The purpose
of the article is to explore the ways R. Hichens depicts Lord Reggie
and Esmé Amarinth in his novel and how he makes these dandies
the object of his satiric wit. To achieve this purpose, we must
accomplish the following:

—provide a short overview of the research on satire on dandyism
in literary criticism;

— analyze the characters of Lord Reggie and Esmé Amarinth in
R. Hichens’s novel «The Green Carnation;

— single out, describe, and analyze the satiric elements in their
descriptions in the novel.
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The body of the research. The title of the novel refers to one
of the major symbols of decadence — the green carnation, which
was an invention and a favourite of O. Wilde himself: «The
«unnaturaly green carnation in the buttonhole, the «effeminate»
velvet jackets, the flowing hair, the cosmetics were all justified by
Wilde as neo-Hellenism» [10, p. 136]. According to one version
of the event, Wilde first wore a green carnation on 20th February
1892 at the opening night of «Lady Windemere's Fany, although
K. Beckson states several other possible variants of its first
introduction by Wilde. In the novel, Lady Locke thinks the green
carnation is some sort of club badge: «I only saw about a dozen in
the Opera House to-night, and all the men who wore them looked
the same. They had the same walk, or rather waggle, the same coyly
conscious expression, the same wavy motion of the head. When
they spoke to each other, they called each other by Christian names.
[s it a badge of some club or some society, and is Mr. Amarinth
their high priest? They all spoke to him, and seemed to revolve
round him like satellites around the suny [1, p. 15]. Esmé is said to
be fond of the flower because «it blended so well with the colour
of absinthe» [1, p. 18]. Overall, the green carnation symbolizes
Amarinth-Wilde's artistic and provocative persona, blending
art with nature and challenging traditional norms. Its legacy as
a symbol of decadence and Wilde's flamboyant lifestyle endure,
emphasizing the complexities of art, sexuality, and identity both in
late 19th-century society as well as nowadays. The green carnation
is equally important in the novel (hence the title). Lord Reggie tells
little Tommy: «Do you love this carnation, Tommy, as I love it? Do
you worship its wonderful green? It is like some exquisite painted
creature with dyed hair and brilliant eyes. It has the supreme merit
of being perfectly unnatural. To be unnatural is often to be great»
[1, p. 130]. To be unusual, unnatural, and provocative is the epitome
of Esmé’s and Reggie’s ideal as the decadent dandies.

The two most notable characters in the novel «The Green
Carnationy are young Lord Reggie and his older friend and mentor,
Esmé Amarinth. The novel was first published anonymously by
R. Hichens in 1894, after a year spent in the company of Lord Alfred
Douglas and Oscar Wilde. Thus, the relationship between Lord
Reggie and Esmé Amarinth can be interpreted as the relationship
between Lord Alfred Douglas and Oscar Wilde, as K. Beckson
and E. Bernstein had stated, and which was confirmed by the use
of the book as evidence of his «crimes» against O. Wilde during his
trials. He was accused by the father of his young lover, Lord Alfred,
of being a «sodomiter. Wilde filed a slander suit, lost it, and was
immediately prosecuted for «offences against public decency.
He was found guilty and imprisoned for two years of hard labour,
becoming a nameless prisoner [10, p. 137]. Although he was
released in two years, it was obvious the height of his fame was
irretrievably behind him.

In our opinion, the relationship between Lord Reggie and Esmé
Amarinth is also akin to that between Dorian Gray and Lord Henry
Wotton in «The Picture of Dorian Gray» by O. Wilde himself (which
even at first gave rise to rumors that Wilde was the author of «The
Green Carnation», which he protested in his letter to the Pall Mall
Gazette, dated October 2, 1894 [12]). Indeed, these paral